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                       الدورة الخامسة والستون
                      من جدول الأعمال  )  ب   (  ٦٨      البند 

             بمــا في ذلــك                           مــسائل حقــوق الإنــسان،   :                                 تعزيــز حقــوق الإنــسان وحمايتــها    
ــع   ــة لتحـــسين التمتـ ــهج البديلـ ــي                                          النـ ــات             الفعلـ ــسان والحريـ ــوق الإنـ                               بحقـ

         الأساسية
  

   *                    تقرير اللجنة الثالثة    
  

   )        أذربيجان   (       غاراييف          السيد آصف   :      المقرر
  

      مقدمة  –    أولا   
ــة، المعقــودة في      -   ١ ــة الثاني ــسة العام ــول  ١٧                                             في الجل ــبتمبر  /         أيل ــررت الجمعيــة      ٢٠١٠        س                    ، ق

                                                                                                           العامة، بنـاء علـى توصـية المكتـب، أن تـدرج في جـدول أعمـال دورتهـا الخامـسة والـستين، في                        
                مـسائل حقـوق     ”                                ، البنـد الفرعـي المعنـون         “                              تعزيز حقوق الإنسان وحمايتـها     ”           د المعنون             إطار البن 

                                                                                                        الإنـــسان، بمـــا في ذلـــك النـــهج البديلـــة لتحـــسين التمتـــع الفعلـــي بحقـــوق الإنـــسان والحريـــات 
  .                            وأن تحيله إلى اللجنة الثالثة “       الأساسية

                           مـع البنـد الفرعـي                                                                                        وعقدت اللجنة الثالثـة مناقـشة عامـة بـشأن البنـد الفرعـي بـالاقتران                 -   ٢
            في جلـــساتها    ، “                                                                    حـــالات حقـــوق الإنـــسان وتقـــارير المقـــررين والممـــثلين الخاصـــين  ”  )  ج (   ٦٨
           أكتـــوبر /               تـــشرين الأول  ٢٨     إلى   ٢٥         ومـــن   ٢٢     إلى   ٢٠                               ، المعقـــودة في الفتـــرة مـــن   ٣٥   إلى    ٢٢

  ،   ٤٧     إلى   ٤٢    ، و   ٣٥    ، و   ٣١           في جلــساتها   )  ب (                                          ، واتخـذت إجــراء بـشأن البنــد الفرعـي        ٢٠١٠
ــودة في   ٥٢     ، و  ٥٠    ، و   ٤٩  و  ــشرين الأول  ٢٨    و   ٢٦              ، المعق ــوبر، وفي  /              ت   ،   ١١    ، و  ٩    ، و  ٤             أكت

 
  

  .Add.1-4   ِ  وِ A/65/456                أجزاء، تحت الرمز                                      يصدر تقرير اللجنة عن هذا البند في خمسة    *  



A/65/456/Add.2 (Part II)
 

2 10-68132 
 

                 نظـر اللجنـة في           وقـائع            ويرد سرد ل  .      نوفمبر /               تشرين الثاني    ٢٣      ، و     ٢٢      ، و     ١٩      ، و     ١٨      ، و     ١٦   و  
   ).52  و  ، 50    ، و49    ، و47-42    ، و A/C.3/65/SR.22-35 (                       المحاضر الموجزة ذات الصلة 

                                                       للجنة في إطار هذا البند الفرعي، انظـر الوثيقـة                                               وللاطلاع على الوثائق المعروضة على ا       -   ٣
A/65/456.   

                                         أكتوبر، ألقت مفوضـة الأمـم المتحـدة         /              تشرين الأول    ٢٠               ، المعقودة في      ٢٢           وفي الجلسة     -   ٤
                                                                                                     السامية لحقوق الإنسان بيانا أمام اللجنة، وشاركت في حوار مـع ممثلـي باكـستان، وأسـتراليا،                 

ــا، والولايــات المتحــدة الأمريكيــة، وشــيلي،                                              والمكــسيك، والاتحــاد الروســي، والنــرويج،                                                       وكوب
ــر، والمملكــة المتحــدة       ــسورية، والجزائ ــة ال ــة العربي ــسرا، والجمهوري ــصين، وسوي ــرب، وال                                                                                                     والمغ

                                                             ، وماليزيـــا، والبرازيـــل، وجمهوريـــة إيـــران الإســـلامية،                                                لبريطانيـــا العظمـــى وآيرلنـــدا الـــشمالية 
                              تاريكا، وكولومبيــا، وكــذلك                                                                  وأوزبكــستان، وقطــر، وجيبــوتي، وبــنن، وغواتيمــالا، وكوس ــ    

   ).A/C.3/65/SR.22     انظر  (                       المراقب عن الاتحاد الأوروبي 

                                                                                            وفي الجلسة نفسها، عرض المستشار الخـاص للأمـين العـام بـشأن ميانمـار تقريـر الأمـين                     -   ٥
       انظـر   (                                                                                        ، ورد على ما أبداه ممثـل ميانمـار مـن تعليقـات ومـا طرحـه مـن أسـئلة                       )A/65/367   (     العام

A/C.3/65/SR.22.(   

   ة          المعني ـ  ة         المستقل  ة       الخبير  ت            أكتوبر، قدم  /              تشرين الأول    ٢٠               ، المعقودة في      ٢٣           وفي الجلسة     -   ٦
                                                              في حــوار مــع ممثلــي النمــسا وفييــت نــام، وكــذلك مــع    ت                          الأقليــات عرضــا، وشــارك         بــشؤون 

   ).A/C.3/65/SR.23     انظر  (                       المراقب عن الاتحاد الأوروبي 

                                             لـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار عرضـا،                                                        وفي الجلسة نفسها، قدم المقرر الخاص المعني بحا         -   ٧
                                                                                              وشارك في حوار مع ممثلي ميانمار، والصين، وتايلند، وسويسرا، والنرويج، والاتحـاد الروسـي،              
                                                                                               والهند، وملديف، وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، وفييت نـام، والأرجنـتين، وليختنـشتاين،             

  ،                                          لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا الـشمالية      حدة                                                    وماليزيا، والولايات المتحدة الأمريكية، والمملكة المت     
                                                     وكنــدا، وإندونيــسيا، وكــذلك مــع المراقــب عــن                         التــشيكية، واليابــان،             والجمهوريــة             وأســتراليا، 

   ).A/C.3/65/SR.23     انظر    . (            الاتحاد الأوروبي

                                                                        أيــضا، قــدم المقــرر الخــاص المعــني بحالــة حقــوق الإنــسان في الأراضــي   ٢٣           وفي الجلــسة   -   ٨
                                                              عرضــا، وشــارك في حــوار مــع ممثلــي النــرويج، وإســرائيل،     ١٩٦٧                 لــة منــذ عــام                 الفلــسطينية المحت

                                                                                              وماليزيا، والجمهورية العربية السورية، والولايات المتحدة الأمريكية، وكذلك مع المراقب عـن            
   ).A/C.3/65/SR.23     انظر  (      فلسطين 
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ــوبر، قــدم المقــرر الخــاص المع ــ  /              تــشرين الأول  ٢١              ، المعقــودة في   ٢٤           وفي الجلــسة   -   ٩   ني                                       أكت
                                                                                                 بــالحق في الغــذاء عرضــا، وشــارك في حــوار مــع ممثلــي كوبــا، وسويــسرا، والولايــات المتحــدة    
                                                                                                      الأمريكيـــة، والـــصين، وملـــديف، وإثيوبيـــا، وبوتـــسوانا، وكـــذلك مـــع المراقـــب عـــن الاتحـــاد  

ــوار      و ؛      الأوروبي ــضا في الحــ ــارك أيــ ــة                                  شــ ــل منظمــ ــدة ل                    ممثــ ــم المتحــ ــة                        الأمــ ــة والزراعــ                         لأغذيــ
   ).A/C.3/65/SR.24     انظر (

                                                                                                        وفي الجلسة نفـسها، قـدم الخـبير المـستقل المعـني بالآثـار المترتبـة علـى الـدول مـن جـراء                          -    ١٠
       حقـوق        ميـع                                                                                        الدين الخارجي وغيره من الالتزامات المالية الدوليـة فيمـا يتعلـق بـالتمتع الكامـل بج        

                                                                                                        الإنسان، ولا سـيما الحقـوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة عرضـا، وشـارك في حـوار مـع                     
   ).A/C.3/65/SR.24     انظر  (   با       ممثل كو

                                                                            أيضا، قدم ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنـسان للمـشردين داخليـا                ٢٤           وفي الجلسة     -    ١١
                                                                                                      عرضا، وشارك في حـوار مـع ممثلـي أذربيجـان، والنـرويج، وسويـسرا، وكنـدا، وليختنـشتاين،                   

                      راقـب عـن الاتحـاد                                                                               والولايات المتحدة الأمريكية، وأرمينيا، وجورجيا، والنمسا، وكذلك مع الم        
   ).A/C.3/65/SR.24     انظر  (       الأوروبي 

  . )A/C.3/65/SR.24     انظر    (                      وأدلى ممثل زمبابوي ببيان  -    ١٢

                                         أكتوبر، قدمت المقررة الخاصـة المعنيـة        /              تشرين الأول    ٢١               ، المعقودة في      ٢٥           وفي الجلسة     -    ١٣
             وسويـسرا،                                                                               بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان عرضا، وشاركت في حوار مـع ممثلـي البرازيـل،          

                                                                                                    وأرمينيــا، وكنــدا، والنــرويج، والولايــات المتحــدة الأمريكيــة، والمملكــة المتحــدة، وباكــستان،    
ــع الم     ــران الإســلامية، وكــذلك م ــة إي ــا، وجمهوري ــوب أفريقي                             راقــب عــن الاتحــاد الأوروبي                                                                     وجن

   ).A/C.3/65/SR.25     انظر (

                             المعتقد عرضا، وشـارك في                                                                وفي الجلسة نفسها، قدم المقرر الخاص المعني بحرية الدين أو           -    ١٤
                                                                                                حــوار مــع ممثلــي باكــستان، والبرازيــل، وسويــسرا، والولايــات المتحــدة الأمريكيــة، والأردن،    

                                 راقــــب عــــن الاتحــــاد الأوروبي                                                                      وكنــــدا، والــــدانمرك، والــــصين، والنــــرويج، وكــــذلك مــــع الم
   ).A/C.3/65/SR.25     انظر (

ــة            أكتــوبر،  /              تــشرين الأول  ٢٢              ، المعقــودة في   ٢٦           وفي الجلــسة   -    ١٥                                 قــدم رئــيس اللجنــة المعني
                                                                                                  بحمايــة حقــوق جميــع العمــال المهــاجرين وأفــراد أســرهم عرضــا، وشــارك في حــوار مــع ممثلــي    

ــب      ــوار المراقــ ــضا في الحــ ــارك أيــ ــرب؛ وشــ ــر والمغــ ــهجرة                                                                        الجزائــ ــة للــ ــة الدوليــ ــن المنظمــ                                            عــ
    ). A/C.3/65/SR.26     انظر (
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                             و المعتقد عرضا، وشـارك في                                                               وفي الجلسة نفسها، قدم المقرر الخاص المعني بحرية الدين أ           -    ١٦
                                                                                        حوار مع ممثلي السودان، وجمهورية إيران الإسلامية، والولايـات المتحـدة الأمريكيـة، وكـذلك      

       انظـر   (                            المنظمـة الدوليـة للـهجرة          ممثـل                                                      المراقب عن الاتحاد الأوروبي؛ وشارك أيضا في الحـوار         مع
A/C.3/65/SR.26.(   

                                                  اصـة المعنيـة بالـسكن اللائـق كعنـصر مـن                        المقـررة الخ          قامـت      ،           أيـضا                    وفي الجلسة نفـسها     -    ١٧
                                   في حـوار مـع المراقـب عـن           ت          ، وشـارك                   بتقـديم عـرض                                      عناصر الحق في مستوى معيشي مناسب     

   ).A/C.3/65/SR.26     انظر  (             الاتحاد الأوروبي 

                                                                       أيــضا، أدلى نائــب مــدير مكتــب نيويــورك لمفوضــية حقــوق الإنــسان    ٢٦           وفي الجلــسة   -    ١٨
                                                                             ريـق العامـل المعـني بـالحق في التنميـة، ورد علـى تعليـق أبـداه                                                        ببيان، نيابة عن الرئيس الراحل للف     

   ).A/C.3/65/SR.26     انظر  (         ممثل الصين 

ــسة   -    ١٩ ــودة في   ٢٧           وفي الجل ــشرين الأول  ٢٢              ، المعق ــوبر،  /              ت ــام           أكت ــرر الخــاص المعــني        ق                        المق
                 عــرض، وشــارك في         بتقــديم                                                                    بحــالات الإعــدام خــارج القــضاء أو بــإجراءات مــوجزة أو تعــسفا   

                                                                                  ي باكـــستان، وسويـــسرا، وكوبـــا، وكنـــدا، والولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة،                      حـــوار مـــع ممثلـــ
   ).A/C.3/65/SR.27     انظر  (                                             وليختنشتاين، وكذلك مع المراقب عن الاتحاد الأوروبي 

ــدم المقــرر الخــاص المعــني باســتقلال القــضاة والمحــامين عرضــا،        -    ٢٠ ــسة نفــسها، ق                                                                                          وفي الجل
ــدا، ون   ــة فترويــلا                                                      وشــارك في حــوار مــع ممثلــي المكــسيك، وكن ــدا، وسويــسرا، وجمهوري                                           يوزيلن

   ).A/C.3/65/SR.27     انظر  (                                                       البوليفارية، والسودان، وكذلك مع المراقب عن الاتحاد الأوروبي 

                                                                   ، قدم المقرر الخاص المعـني بحالـة حقـوق الإنـسان في جمهوريـة                          نفسها أيضا            وفي الجلسة     -    ٢١
ــي        ــع ممثل ــة عرضــا، وشــارك في حــوار م ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــشعبية                                                                             كوري ــا ال ــة كوري                              جمهوري

                                                                                                   الديمقراطيــة، والولايــات المتحــدة الأمريكيــة، وجمهوريــة كوريــا، واليابــان، والمملكــة المتحــدة،   
ــسرا، وأســتراليا، وكــذلك مــع المراقــب عــن الاتحــاد الأوروبي      ــدا، وسوي        انظــر  (                                                                                        والــصين، وكن

A/C.3/65/SR.27.(   

ــوبر /              تــشرين الأول  ٢٥              ، المعقــودة في   ٢٨           وفي الجلــسة   -    ٢٢                                ، قــدم المقــرر الخــاص المعــني          أكت
                                                                                                 بالاتجــار بالبــشر، وبخاصــة النــساء والأطفــال عرضــا، وشــارك في حــوار مــع ممثلــي بــيلاروس،     
                                                                                                 وشــيلي، وسويــسرا، وجمهوريــة مولــدوفا، والأرجنــتين، وكــذلك مــع المراقــب عــن الاتحــاد          

   ).A/C.3/65/SR.28     انظر  (       الأوروبي 

                                               لمعنيـة بمـسألة التزامـات حقـوق الإنـسان                                                            وفي الجلسة نفـسها، قـدمت الخـبيرة المـستقلة ا            -    ٢٣
                                                                                                    المتعلقة بالحصول على مياه الشرب المأمونة والمرافـق الـصحية عرضـا، وشـاركت في حـوار مـع                   
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ــات، وسويــسرا، وإســبانيا، وأســتراليا، والمملكــة المتحــدة،      ــا المتعــددة القومي ــة بوليفي                                                                                                           ممثلــي دول
          انظـــــر  (                تحـــــاد الأوروبي                                                                                     والنـــــرويج، وألمانيـــــا، والجزائـــــر، وكـــــذلك مـــــع المراقـــــب عـــــن الا

A/C.3/65/SR.28.(   

                                                                    أيضا، قدمت الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة حقـوق الإنـسان والفقـر                نفسها             وفي الجلسة     -    ٢٤
                                                                                             المــدقع عرضــا، وشــاركت في حــوار مــع ممثلــي شــيلي، والمكــسيك، والــصين، وبــيرو، وزامبيــا، 

       انظـر   (                          ب عـن الاتحـاد الأوروبي                                                                       والكاميرون، وجمهورية فترويلا البوليفارية، وكـذلك مـع المراق ـ        
A/C.3/65/SR.28.(   

ــوبر، قــدم المقــرر الخــاص المعــني    /              تــشرين الأول  ٢٥              ، المعقــودة في   ٢٩           وفي الجلــسة   -    ٢٥                                         أكت
  ،  )          الأفريقيـة         الـدول                 باسـم مجموعـة    (                                                  بالحق في التعليم عرضا، وشارك في حوار مع ممثلي مـلاوي   

ــاغو  ــة  (                      وترينيــداد وتوب ــا        ، وموري )                            باســم الجماعــة الكاريبي ــة        الــدول                باســم مجموعــة  (        تاني   ،  )         العربي
                                                          ، والاتحـاد الروسـي، والولايـات المتحـدة الأمريكيـة،            )                                باسم منظمـة المـؤتمر الإسـلامي       (        والمغرب  

ــشتاين،     ــسرا، وليختنـ ــتين، وسويـ ــسويد، والأرجنـ ــدا، والـ ــا، وكنـ ــتراليا، وجنـــوب أفريقيـ                                                                                                      وأسـ
                       المراقــب عــن الكرســي                                                                         والبرتغــال، والمملكــة المتحــدة، والنــرويج، وكوســتاريكا، وكــذلك مــع  

   ).A/C.3/65/SR.29     انظر  (                                                  الرسولي؛ وشارك في الحوار أيضا المراقب عن الاتحاد الأوروبي 

                                                                                      وفي الجلسة نفسها، قدم المقرر الخاص المعني بحق كل إنسان في التمتع بـأعلى مـستوى                  -    ٢٦
    يج،                                                                                                    ممكــن مــن الــصحة البدنيــة والعقليــة عرضــا، وشــارك في حــوار مــع ممثلــي الجزائــر، والنــرو    

   ).A/C.3/65/SR.29     انظر  (                                                   والبرازيل، وسويسرا، وكذلك مع المراقب عن الاتحاد الأوروبي 

                                                       المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب وغـيره مـن ضـروب               قدم         أيضا،         نفسها             وفي الجلسة     -    ٢٧
                                    وقـــام بطـــرح الأســـئلة وإبـــداء   .          عرضـــا                                                   العقوبـــة القاســـية أو اللاإنـــسانية أو المهينـــة              المعاملـــة أو

ــدوفا، وجامايكــا، وباكــستان،             التعلي ــة مول ــان، والأردن، وجمهوري ــي اليون ــن ممثل ــات كــل م                                                                                              ق
        الاتحـاد        عـن                                                                                  ومصر، وسويسرا، وليختنشتاين، والولايات المتحدة الأمريكية، وكـذلك المراقـب           

   ).A/C.3/65/SR.29     انظر  (       الأوروبي 

           اص المعـني                                   أكتـوبر، واصـل المقـرر الخ ـ       /                تـشرين الأول     ٢٦               ، المعقودة في      ٣٠           وفي الجلسة     -    ٢٨
                                                                                                  بمسألة التعذيب وغيره من ضروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة حـواره         

                                                                ممثلــو كازاخــستان والجزائــر والــسودان والنــرويج وزمبــابوي           أبــداه      مــا                          مــع اللجنــة، ورد علــى  
            رحـوه مـن                   من تعليقات وما ط                                                              والنمسا والبرازيل والدانمرك والصين والمملكة المتحدة وجامايكا       

   ).A/C.3/65/SR.30     انظر  (      أسئلة 

ــسان         -    ٢٩ ــوق الإن ــز حق ــني بتعزي ــرر الخــاص المع ــدم المق ــسها، ق ــسة نف ــات                                                                                وفي الجل             والحري
                                                                                          وحمايتها في سياق مكافحة الإرهاب عرضـا، وشـارك في حـوار مـع ممثلـي سويـسرا،                          الأساسية
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                      ، والمملكــة المتحــدة،                                                                            والولايــات المتحــدة الأمريكيــة، والنــرويج، والاتحــاد الروســي، والــدانمرك  
   ).A/C.3/65/SR.30     انظر  (                                      وبيرو، وكذلك مع المراقب عن الاتحاد الأوروبي 

                                                         ، قدم المقرر الخاص المعني بتعزيز حقـوق الإنـسان وحمايتـها في               نفسها أيضا            وفي الجلسة     -    ٣٠
                                                                                              ســياق مكافحــة الإرهــاب عرضــا، وشــارك في حــوار مــع ممثلــي سويــسرا، والولايــات المتحــدة   

                                                                                      والنــرويج، والاتحــاد الروســي، والــدانمرك، والمملكــة المتحــدة، وبــيرو، وكــذلك مــع            الأمريكيــة،
   ).A/C.3/65/SR.30     انظر  (                       المراقب عن الاتحاد الأوروبي 

                                      أكتــوبر، قــدم الممثــل الخــاص للأمــين  /              تــشرين الأول  ٢٦              ، المعقــودة في   ٣١           وفي الجلــسة   -    ٣١
                                ومؤســسات الأعمــال التجاريــة                                                                  العــام المعــني بمــسألة حقــوق الإنــسان والــشركات عــبر الوطنيــة 

                                                                                                 الأخرى عرضا، وشارك في حوار مع ممثلـي النـرويج، وكنـدا، والـدانمرك، والـسويد، وجنـوب                  
   ).A/C.3/65/SR.31     انظر  (                                         أفريقيا، وكذلك مع المراقب عن الاتحاد الأوروبي 

ــان      -    ٣٢ ــسان ببيـ ــشؤون حقـــوق الإنـ ــام المـــساعد لـ ــسها، أدلى الأمـــين العـ ــسة نفـ                                                                                               وفي الجلـ
ــدة     ،         اســـتهلالي ــران الإســـلامية، والولايـــات المتحـ ــة إيـ ــوار مـــع ممثلـــي جمهوريـ ــارك في حـ                                                                                            وشـ

                                                                                                    الأمريكية، وجمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة، وكـذلك مـع المراقـب عـن الاتحـاد الأوروبي                  
    ).A/C.3/65/SR.31     انظر  (
  

                 النظر في المقترحات  -      ثانيا   
     ائق                      الــــواردة في الوثــــ                والتعــــديلات Rev.1    و A/C.3/65/L.23                     مـــشروع القــــرار    -    ألف   

A/C.3/65/L.61 إلى     L.63  
                                        أكتــوبر، عــرض ممثــل كرواتيــا، باســم  /              تــشرين الأول  ٢٦              ، المعقــودة في   ٣١          في الجلــسة   -    ٣٣

                                                                                                         الأرجنتين، وأرمينيا، وإسـبانيا، وأسـتراليا، وإسـتونيا، وإسـرائيل، وإكـوادور، وألبانيـا، وألمانيـا،        
ــاراغواي، والبرازيـــل،         يـــسلن أ            يرلنـــدا، و أ                                       وأنـــدورا، وأنغـــولا، وأوروغـــواي، و  ــا، وبـ                                              دا، وإيطاليـ

ــدا،        ــدي، والبوســنة والهرســك، وبولن ــنن، وبورون ــا، وب ــا، وبنم ــال، وبلجيكــا، وبلغاري                                                                                                       والبرتغ
                                          ليـشتي، والجبـل الأسـود، والجزائـر،         -                        ، وتركيـا، وتيمـور       )                    المتعددة القوميات  -      دولة   (          وبوليفيا  

ــة الدومينيك    ــشيكية، والجمهوريـ ــة التـ ــال، والجمهوريـ ــزر مارشـ ــدونيا                                                                         وجـ ــة مقـ ــة، وجمهوريـ                                يـ
                                                                                            اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، وجورجيا، والدانمرك، والرأس الأخـضر، وروانـدا،           
                                                                                                   ورومانيــا، وســان مــارينو، وســلوفاكيا، وســلوفينيا، والــسويد، وسويــسرا، وشــيلي، وصــربيا،    

ــا  ــابون، وغينيـ ــدا، وقـــبرص، وكروا  -                     وغـ ــبين، وفنلنـ ــانواتو، وفرنـــسا، والفلـ ــا،                                                                             بيـــساو، وفـ         تيـ
                                                                                          ديفـــوار، وكوســـتاريكا، وكولومبيـــا، والكونغـــو، ولاتفيـــا، ولكـــسمبرغ، وليتوانيـــا،         وكـــوت

                                                                                                    وليختنــشتاين، ومالطــة، والمكــسيك، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الــشمالية،   
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                                          ، والنـرويج، والنمـسا، ونيوزيلنـدا،        )           الموحـدة  -         ولايـات    (                                       وموزامبيق، ومونـاكو، وميكرونيزيـا      
ــوان             وهــايتي،  ــرار بعن ــان، مــشروع ق ــدا، واليون ــا، وهولن ــدوراس، وهنغاري                وقــف العمــل   ”                                                                          وهن

   :             ، نصه كما يلي )A/C.3/65/L.23   ( “             بعقوبة الإعدام
   ،                إن الجمعية العامة ”    
                                              بالمقاصد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة،          إذ تسترشد  ”    
         لي الخــاص                                                      الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان والعهــد الــدو         إلى          وإذ تــشير  ”    

                                              بالحقوق المدنية والسياسية واتفاقية حقوق الطفل،
ــد  ”     ــد تأكي ــا                    وإذ تعي ــسألة وقــف      ١٦٨ /  ٦٣    و   ١٤٩ /  ٦٢            قراريه ــتعلقين بم                             الم

                                                                                                 العمل بعقوبة الإعدام واللذين أهابت فيهما الجمعية العامة بالـدول الـتي لا تـزال تبقـي                 
          لإبطالها،                                                       على عقوبة الإعدام أن تعلن وقف العمل بتلك العقوبة تمهيدا 

                                                                    أن أي خطــأ قــضائي أو إســاءة تطبيــق أحكــام العدالــة في تنفيــذ             وإذ تــدرك  ”    
                                              عقوبة الإعدام لا يمكن الرجوع عنه ولا يمكن تداركه،

                                                           وقــف العمــل بعقوبــة الإعــدام يــسهم في احتــرام كرامــة         بــأن                  واقتناعــا منــها  ”    
                    دليـل قـاطع علـى                                                                         الإنسان وفي تعزيز حقوقه وتطويرها تدريجيا، وإذ ترى أنه لا يوجـد           

                              أن لعقوبة الإعدام قيمة رادعة،
                                                            مما يجري من نقاشات وطنيـة ومبـادرات إقليميـة بـشأن                                 وإذ تشعر بالتفاؤل     ”    

                                                                                           مسألة عقوبة الإعدام، وكذلك من استعداد عدد متزايـد مـن الـدول الأعـضاء لإتاحـة                 
                                    معلومات بشأن العمل بعقوبة الإعدام، 

                                     قني بـين الــدول الأعــضاء في مــا يخــص                 التعــاون الــت                          وإذ تلاحـظ مــع التقــدير   ”    
                           وقف العمل بعقوبة الإعدام، 

              وبمــا يــرد    ١٦٨ /  ٦٣                                                بتقريــر الأمــين العــام عــن تنفيــذ القــرار          ترحــب   -   ١ ”    
          توصيات؛         ضمنه من

                                                                         بالقرارات التي اتخـذها عـدد متزايـد مـن الـدول بوقـف تنفيـذ                      ترحب    -   ٢ ”    
              قوبة الإعدام؛                                             أحكام الإعدام، والتي تلاها، في حالات كثيرة، إلغاء ع

                                                                             بجميع الدول التي لا تـزال تبقـي علـى عقوبـة الإعـدام أن تقـوم                     تهيب  -   ٣ ”    
   :   يلي   بما
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ــة حقــوق       ) أ ( ”                                                                                أن تحتــرم المعــايير الدوليــة الــتي تــوفر ضــمانات تكفــل حماي
                                                                                       الأشخاص الذين يواجهون عقوبة الإعدام، وبخاصة المعـايير الـدنيا، كمـا هـي مبينـة في            

        مـــايو  /       أيـــار    ٢٥           المـــؤرخ   ٥٠ /    ١٩٨٤                  صادي والاجتمـــاعي                                 مرفـــق قـــرار المجلـــس الاقت ـــ
ــر في إمكانيــة إدراج تلــك المعــايير في قوانينــها الوطنيــة، وأن تــزود           ١٩٨٤                                                                                        ، وأن تنظ

        الشأن؛                              الأمين العام كذلك بمعلومات في هذا
                                                                       أن تعلــن للعمــوم عــن معلومــات مــن قبيــل عــدد الأشــخاص المحكــوم      ) ب ( ”    

                                             المنفـــذة فعـــلا، وعـــدد الأشـــخاص الـــذين                                                 علـــيهم بالإعـــدام، وعـــدد أحكـــام الإعـــدام 
                                                                                        يواجهــون عقوبــة الإعــدام، وعــدد أحكــام الإعــدام الــتي جــرى نقــضها أو تخفيفهــا في   
                                                                                           مرحلـة الطعـن، وعــدد الحـالات الـتي مــنح فيهـا عفــو خـاص، بمـا قــد يـسهم في إجــراء         

        الوطني؛                                نقاشات مستنيرة وشفافة على الصعيد
                               دام ومــن عــدد الجــرائم الــتي                                            أن تحــد تــدريجيا مــن إعمــال عقوبــة الإعــ   ) ج ( ”    

                            يجوز المعاقبة عليها بالإعدام؛
                                                          أن تعلن وقف تنفيذ أحكام الإعدام تمهيدا لإلغاء عقوبة الإعدام؛   ) د ( ”    
                                                    بالدول التي ألغت عقوبة الإعدام عدم إعمالها من جديد؛   تهيب  -   ٤ ”    
                                                                  الـــدول الأعـــضاء إلى تبـــادل وجهـــات نظرهـــا بـــشأن عقوبـــة         تـــدعو   -   ٥ ”    

                                                                                            حوارهـا مـع المفوضـة الـسامية لحقـوق الإنـسان أثنـاء دورة مقبلـة للجمعيـة                             الإعدام في 
         العامة؛

                                                                   إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الـسابعة                  تطلب    -   ٦ ”    
                                    والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

                                                                           مواصـلة النظـر في المـسألة في دورتهـا الـسابعة والـستين في إطـار                       تقرر    -   ٧ ”    
   “ . ‘                         تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ’           بند المعنون   ال

         اللجنــة                       كــان معروضـا علــى          نـوفمبر،   /                 تـشرين الثــاني   ١١              ، المعقــودة في   ٤٥           وفي الجلـسة    -    ٣٤
       قدمـه     ،   )A/C.3/65/L.23/Rev.1   ( “                                  وقـف العمـل بعقوبـة الإعـدام        ”                               مشروع قرار مـنقح بعنـوان       

                              نيـــا، وبـــالاو، وتوفـــالو،                              والاتحـــاد الروســـي، وأوكراA/C.3/65/L.23                   مـــشروع القـــرار          مقـــدمو 
  ،  )                البوليفاريـة  -          جمهوريـة    (                                                                         وجنوب أفريقيـا، وسـان تـومي وبرينـسيبي، والـسلفادور، وفترويـلا              

  .                                               وقيرغيزستان، وكمبوديا، ومالي، ومدغشقر، ونيكاراغوا

   ).A/C.3/65/SR.45     انظر  (                                  وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل مصر ببيان   -    ٣٥
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                              بـشأن التعـديلات المقتـرح    ة          التالي ـ   ءات               للجنـة الإجـرا                أيضا، اتخـذت ا       نفسها          في الجلسة   و  -    ٣٦
     إلى A/C.3/65/L.61            في الوثـائق             الـواردة      ،  A/C.3/65/L.23/Rev.1                             علـى مـشروع القـرار               إجراؤها

L.63.  
  

 A/C.3/65/L.61                         التعديل الوارد في الوثيقة     

ــة      -    ٣٧ ــوارد في الوثيق ــل مــصر التعــديل ال ــوا A/C.3/65/L.61                                                    عــرض ممث ــه أنتيغ ــذي قدمت                              ، ال
ــران    ــسيا، وإي ــودا، وإندوني ــة  (                                    وبرب ــنغلاديش،    )           الإســلامية-         جمهوري ــسلام، وب ــروني دار ال                                      ، وب

                                                                                                        وبوتسوانا، وترينيداد وتوباغو، وجزر البهاما، والجماهيرية العربية الليبيـة، والجمهوريـة العربيـة             
                                                                                       السورية، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وزمبابوي، وسانت فنسنت وجـزر غرينـادين،      
                                                                                                وســانت كيــتس ونــيفس، وســانت لوســيا، وســنغافورة، وســوازيلند، والــسودان، والــصين،         

                    والمملكـة العربيـة           ومـصر،                                                                     والعراق، وغرينادا، وغيانا، وفييت نام، وقطر، والكويت، وماليزيـا،    
                                            عن الفقرة الأولى مـن الديباجـة بـالنص                         سيستعاض بموجبه                                        السعودية، وميانمار، واليمن، والذي     

  :     التالي

                                                                          بالمقاصد والمبادئ الـواردة في ميثـاق الأمـم المتحـدة، ولا سـيما                    سترشد     إذ ت  ”    
                                                                       ، المتعلقــة بتحقيــق التعــاون الــدولي علــى حــل المــسائل الدوليــة    ١               مــن المــادة  ٣         الفقــرة 
                                                                                الصبغة الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والإنسانية، وعلى تعزيز احتـرام حقـوق           ذات

                                               ا والتــشجيع علــى ذلــك، إطلاقــا بــلا تمييــز                                             الإنــسان والحريــات الأساســية للنــاس جميع ــ
                    التي تنص على أنـه  2           من المادة 7                                                     بسبب الجنس أو اللغة أو الدين، وإذ تشير إلى الفقرة       

                                                                                        ليس في هذا الميثـاق مـا يـسوغ للأمـم المتحـدة أن تتـدخل في الـشؤون الـتي تكـون مـن            
  . “                             صميم السلطان الداخلي لدولة ما

    ).A/C.3/65/SR.45     انظر  (       ببيانين                         وأدلى ممثلا سنغافورة والصين   -    ٣٨
ــا       -    ٣٩ ــو الاتحــاد الروســي وغــابون وولايــات ميكرونيزي                                                                                           وأدلى ببيانــات قبــل التــصويت ممثل

   . )A/C.3/65/SR.45     انظر  (       الموحدة 
                               ، بتـصويت مـسجل بأغلبيـة       A/C.3/65/L.61                                             رفضت اللجنة التعديل الوارد في الوثيقـة         و  -    ٤٠
                           وكانــت نتيجــة التــصويت    .                 عــن التــصويت        عــضوا  ٣١                   صــوتا وامتنــاع   ٦٢        مقابــل        صــوتا     ٧٩
  )١  ( :   يلي    كما

  
__________ 

ّ              يز في وقت لاحق إلى أنه لو كان حاضرا لصوّت ضمن المؤيدين           أشار وفد بل   )١ (                                      .   
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  :       المؤيدون

                                                                                        الاتحــاد الروســي، وإثيوبيــا، وأذربيجــان، والأردن، وإريتريــا، وأفغانــستان، والإمــارات   
                                                                                                  العربيـــة المتحـــدة، وأنتيغـــوا وبربـــودا، وإندونيـــسيا، وأوزبكـــستان، وأوغنـــدا، وإيـــران 

                            وني دار الــسلام، وبــنغلاديش،                                ، وباكــستان، والبحــرين، وبــر )           الإســلامية-         جمهوريــة  (
ــسوانا، وبــيلاروس، وتايلنــد، وترينيــداد وتوبــاغو، وجامايكــا، وجــزر البــهاما،                                                                                                      وبوت
                                                                                                  وجـــزر ســـليمان، وجـــزر القمـــر، والجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، والجمهوريـــة العربيـــة  
                                                                                          الــسورية، وجمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة، وجيبــوتي، وزمبــابوي، وســانت        

                                                                  ينــادين، وســانت كيــتس ونــيفس، وســانت لوســيا، وســري لانكــا،                  فنــسنت وجــزر غر
                                                                                    وســنغافورة، وســوازيلند، والــسودان، وســورينام، والــصين، وطاجيكــستان، والعــراق، 

       نـام،                       ، وفيجـي، وفييـت     )                البوليفاريـة  -          جمهوريـة    (                                    وعمان، وغرينادا، وغيانا، وفترويلا     
ــا، ومــصر، و    ــسوتو، وماليزي ــا، ولي ــا، والكويــت، وليبري ــة                                                                           وقطــر، وكوب                     المملكــة العربي

ــان،        ــد، والياب ــاراغوا، والهن ــا، ونيك ــا، والنيجــر، ونيجيري ــار، وناميبي ــسعودية، وميانم                                                                                                   ال
  .      واليمن

  :        المعارضون

ــا،         ــا، وألماني ــا، وإســبانيا، وأســتراليا، وإســتونيا، وإســرائيل، وألباني ــتين، وأرميني                                                                                                     الأرجن
ــسلندا،    ــدا، وآيــ ــا، وآيرلنــ ــواي، وأوكرانيــ ــولا، وأوروغــ ــدورا، وأنغــ ــا،                                                                                      وأنــ                 وإيطاليــ

                                                                                               وباراغواي، وبـالاو، والبرازيـل، والبرتغـال، وبلجيكـا، وبلغاريـا، وبنمـا، وبورونـدي،               
ــا، وتيمــور    ــدا، وتركي                                    ليــشتي، والجبــل الأســود، وجــزر  -                                                     والبوســنة والهرســك، وبولن

ــدونيا      ــة مقـ ــة، وجمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــشيكية، والجمهوريـ ــة التـ ــال، والجمهوريـ                                                                                             مارشـ
                                                           رية مولدوفا، وجورجيـا، والـدانمرك، والـرأس الأخـضر،                                     اليوغوسلافية السابقة، وجمهو  

                                                                                       ورواندا، ورومانيا، وسان تومي وبرينسيبي، وسان مارينو، والـسلفادور، وسـلوفاكيا،           
ــبين،        ــسا، والفل ــابون، وفرن ــيلي، وصــربيا، وغ ــسرا، وش ــسويد، وسوي ــلوفينيا، وال                                                                                            وس

ــوار، وكوســتا      ــدا، وكــوت ديف ــا، وكن ــا، وكمبودي ــبرص، وكرواتي ــدا، وق       ريكا،                                                                                   وفنلن
ــا، وليختنــشتاين،                                                                                             وكولومبيــا، والكونغــو، وكيريبــاس، ولاتفيــا، ولكــسمبرغ، وليتواني
ــدا     ــا العظمـــى وآيرلنـ ــدة لبريطانيـ ــة المتحـ ــشقر، والمكـــسيك، والمملكـ ــة، ومدغـ                                                                                              ومالطـ

              ، والنــرويج،  )          الموحــدة-        ولايــات  (                                                     الــشمالية، وموزامبيــق، ومونــاكو، وميكرونيزيــا    
  .                             ، وهنغاريا، وهولندا، واليونان                                  والنمسا، ونيبال، ونيوزيلندا، وهايتي
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  :        الممتنعون

ــر،        ــالو، والجزائ ــيرو، وتوغــو، وتوف ــان، وب ــنن، وبوت ــز، وب ــادوس، وبلي                                                                                              إكــوادور، وبرب
                                                                                  وجمهورية تترانيا المتحدة، وجمهورية كوريا، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجنـوب          

  -                         لا، وغينيـا، وغينيـا                                                                       أفريقيا، وزامبيا، وساموا، والسنغال، وسيشيل، وغانا، وغواتيما      
                                                                                     بيــساو، وقيرغيزســتان، وكازاخــستان، وكينيــا، ولبنــان، ومــالي، والمغــرب، ومــلاوي،  

  .                                              وموريتانيا، وهندوراس، والولايات المتحدة الأمريكية
  

  A/C.3/65/L.62                         التعديل الوارد في الوثيقة     
                  قدمتـه أنتيغـوا            ، الـذي  A/C.3/65/L.62                                                    عرض ممثل بوتـسوانا التعـديل الـوارد في الوثيقـة         -    ٤١

                                                 وترينيداد وتوباغو، وجزر البهاما، والجماهيريـة                  وبوتسوانا،                                    وبربودا، وإندونيسيا، وبنغلاديش،    
                                                                                                     العربيــة الليبيــة، والجمهوريــة العربيــة الــسورية، وزمبــابوي، وســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين، 
                                                                                                وســانت كيــتس ونــيفس، وســانت لوســيا، وســنغافورة، وســوازيلند، والــسودان، والــصين،         

        ســتدرج                                                                                              غرينـادا، وغيانــا، وفييــت نـام، وقطــر، وماليزيــا، ومــصر، وميانمـار، والــيمن، والــذي     و
  :                                                   الفقرة الجديدة التالية بعد الفقرة الخامسة من الديباجة      بموجبه 

                                                                              بأن دولا أعضاء عديدة تحـتفظ بعقوبـة الإعـدام في قوانينـها لتطبيقهـا                        إذ تقر    ”    
  . “                          على مرتكبي أشد الجرائم خطورة

   ).A/C.3/65/SR.45     انظر  (                ممثل مصر ببيان     وأدلى  -    ٤٢

   ).A/C.3/65/SR.45     انظر    (             قبل التصويت                                وأدلى ممثلا الأرجنتين وإيطاليا ببيانين  -    ٤٣

                               ، بتـصويت مـسجل بأغلبيـة       A/C.3/65/L.62                                              ورفضت اللجنة التعديل الوارد في الوثيقـة          -    ٤٤
                يجــة التــصويت           وكانــت نت  .                         عــضوا عــن التــصويت   ٣٣                   صــوتا وامتنــاع   ٥١                 صــوتا مقابــل   ٨١
  :   يلي    كما

  :       المؤيدون

                                                                                            إثيوبيا، والأردن، وإريتريا، وأفغانستان، والإمارات العربية المتحدة، وأنتيغوا وبربـودا،            
                            ، وباكـــستان، والبحـــرين،  )            الإســـلامية-          جمهوريـــة  (                                     وإندونيـــسيا، وأوغنـــدا، وإيـــران 

ــد   ــيلاروس، وتايلنـ ــنغلاديش، وبوتـــسوانا، وبـ ــادوس، وبـــروني دار الـــسلام، وبـ   ،                                                                                        وبربـ
                                                                                                  وترينيداد وتوبـاغو، وجامايكـا، وجـزر البـهاما، وجـزر سـليمان، والجماهيريـة العربيـة                 
                                                                                                     الليبيـــة، والجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية، وجمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة،        
ــيفس، وســانت        ــتس ون ــادين، وســانت كي ــسنت وجــزر غرين ــابوي، وســانت فن                                                                                      وزمب
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                                  ، والعــراق، وعمــان، وغرينــادا،                                                       لوســيا، وســنغافورة، وســوازيلند، والــسودان، والــصين
                                                                                          وغيانا، وفيجي، وفييت نام، وقطر، وكوبا، والكويـت، وليـسوتو، وماليزيـا، ومـصر،              
                                                                                         والمملكة العربية السعودية، وميانمار، ونيجيريا، والهند، والولايات المتحـدة الأمريكيـة،           

  .                واليابان، واليمن

  :        المعارضون

                                                      ، وإسـتونيا، وإسـرائيل، وإكـوادور، وألبانيـا،                                                      الأرجنتين، وأرمينيا، وإسـبانيا، وأسـتراليا       
                      يــسلندا، وإيطاليــا،  أ           يرلنــدا، و أ                                                           وألمانيــا، وأنــدورا، وأنغــولا، وأوروغــواي، وأوكرانيــا، و

                                                                                               وباراغواي، وبـالاو، والبرازيـل، والبرتغـال، وبلجيكـا، وبلغاريـا، وبنمـا، وبورونـدي،               
ــا، وتيمــور    ــدا، وتركي                   الأســود، وجــزر                  ليــشتي، والجبــل-                                                     والبوســنة والهرســك، وبولن

ــدونيا      ــة مقـ ــة، وجمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــشيكية، والجمهوريـ ــة التـ ــال، والجمهوريـ                                                                                             مارشـ
                                                                                      اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، وجورجيـا، والـدانمرك، والـرأس الأخـضر،            
                                                                                       ورواندا، ورومانيا، وسان تومي وبرينسيبي، وسان مارينو، والـسلفادور، وسـلوفاكيا،           

                                                            سويسرا، وشيلي، وصربيا، وطاجيكستان، وغـابون، وفرنـسا،                               وسلوفينيا، والسويد، و  
                                         ، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيـا، وكمبوديـا،    )             البوليفارية-       جمهورية  (                  والفلبين، وفترويلا   

                                                                                        وكندا، وكوت ديفوار، وكوسـتاريكا، وكولومبيـا، والكونغـو، وكيريبـاس، ولاتفيـا،              
ــشقر، وا     ــة، ومدغ ــشتاين، ومالط ــا، وليختن ــة                                                                    ولكــسمبرغ، وليتواني                     لمكــسيك، والمملك

ــا      ــاكو، وميكرونيزي ــق، ومون ــشمالية، وموزامبي ــدا ال ــا العظمــى وآيرلن                                                                                               المتحــدة لبريطاني
                                                                            ، والنرويج، والنمـسا، ونيبـال، ونيوزيلنـدا، وهنغاريـا، وهولنـدا،             )         الموحدة -       ولايات   (

  .        واليونان

  :        الممتنعون

                  وبـيرو، وتوغـو،                                                                           الاتحاد الروسي، وأذربيجان، وبليز، وبنن، وبوتان، وبوركينا فاسـو،            
                                                                                            وتوفالو، والجزائر، وجمهورية تترانيـا المتحـدة، وجمهوريـة كوريـا، وجمهوريـة الكونغـو               
                                                                                     الديمقراطية، وجنوب أفريقيا، وزامبيا، وساموا، وسري لانكا، والسنغال، وسـورينام،          

                                                     بيـساو، وقيرغيزسـتان، وكازاخـستان، وكينيـا،         -                                           وغانا، وغواتيمـالا، وغينيـا، وغينيـا        
  .                                              بريا، ومالي، والمغرب، وملاوي، وموريتانيا، وناميبيا           ولبنان، ولي

  
  A/C.3/65/L.63                         التعديل الوارد في الوثيقة     

                              ، الـذي قدمتـه أنتيغـوا       A/C.3/65/L.63                                                     عرض ممثل سنغافورة التعديل الـوارد في الوثيقـة            -    ٤٥
ــران    ــدا، وإي ــسيا، وأوغن ــودا، وإندوني ــة  (                                               وبرب ــروني د  )           الإســلامية-         جمهوري ــادوس، وب    ار                         ، وبرب
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ــة       ــة العربي ــهاما، والجماهيري ــاغو، وجــزر الب ــداد وتوب ــسوانا، وتريني ــنغلاديش، وبوت ــسلام، وب                                                                                                       ال
                                                                                                      الليبية، والجمهورية العربية الـسورية، وزمبـابوي، وسـانت فنـسنت وجـزر غرينـادين، وسـانت                 
                                                                                                     كيتس ونيفس، وسانت لوسـيا، وسـوازيلند، والـسودان، والـصين، وغرينـادا، وغيانـا، وفييـت                  

                              الفقـرة الجديـدة التاليـة                      ستدرج بموجبـه                                               ماليزيا، ومصر، وميانمار، واليمن، والذي                    نام، وقطر، و  
  :           من المنطوق ١             لتصبح الفقرة 

ــد    -   ١ ”     ــن جدي ــا                         تؤكــد م ــوير نظمه ــسيادي في تط ــدان ال ــع البل                                                        حــق جمي
                                                                                                           القانونية الخاصة بها، بما في ذلـك تحديـد العقوبـات القانونيـة المناسـبة، بمـا يتفـق مـع مـا                       

  . “                        زامات بموجب القانون الدولي            عليها من الت

   ).A/C.3/65/SR.45     انظر  (                   وأدلى ممثل بنن ببيان   -    ٤٦

   ).A/C.3/65/SR.45     انظر  (                                          وأدلى ممثلا النرويج وشيلي ببيانين قبل التصويت   -    ٤٧

                               ، بتـصويت مـسجل بأغلبيـة       A/C.3/65/L.63                                              ورفضت اللجنة التعديل الوارد في الوثيقـة          -    ٤٨
                           وكانــت نتيجــة التــصويت    .                         عــضوا عــن التــصويت   ٣٠       تنــاع             صــوتا وام  ٥٨                 صــوتا مقابــل   ٧٩
  :   يلي    كما

  :       المؤيدون

ــة المتحــدة،        ــارات العربي ــستان، والإم ــا، وأفغان ــا، وأذربيجــان، والأردن، وإريتري                                                                                              إثيوبي
               ، وباكـستان،    )            الإسـلامية  -        جمهورية   (                                                   وأنتيغوا وبربودا، وإندونيسيا، وأوغندا، وإيران      

                                                    لام، وبـنغلاديش، وبـنن، وبوتـسوانا، وبوليفيـا                                                والبحرين، وبربادوس، وبروني دار الـس     
                                                           ، وبــيلاروس، وتايلنــد، وترينيــداد وتوبــاغو، وجامايكــا،  )                      المتعــددة القوميــات-       دولــة  (

                                                                                                  وجــزر البــهاما، وجــزر ســليمان، والجماهيريــة العربيــة الليبيــة، والجمهوريــة العربيــة         
            سنت وجـزر                                                                                 السورية، وجمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة، وزمبـابوي، وسـانت فن ـ           

ــيفس، وســانت لوســيا، وســري لانكــا، وســنغافورة،        ــتس ون ــادين، وســانت كي                                                                                        غرين
                                                                                         وســوازيلند، والــسودان، وســورينام، والــصين، والعــراق، وعمــان، وغرينــادا، وغيانــا،  
                                                                                    وفيجي، وفييت نام، وقطر، وكوبا، والكويت، وليسوتو، وماليزيا، ومصر، والمملكـة           

                                                  ، ونيجيريــا، ونيكــاراغوا، والهنــد، والولايــات                                                  العربيــة الــسعودية، وميانمــار، وناميبيــا   
  .                                 المتحدة الأمريكية، واليابان، واليمن

  :        المعارضون

                                                                                                   الأرجنتين، وأرمينيا، وإسـبانيا، وأسـتراليا، وإسـتونيا، وإسـرائيل، وإكـوادور، وألبانيـا،                
                      يــسلندا، وإيطاليــا،  أ           يرلنــدا، و أ                                                           وألمانيــا، وأنــدورا، وأنغــولا، وأوروغــواي، وأوكرانيــا، و
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                                                                                            راغواي، وبـالاو، والبرازيـل، والبرتغـال، وبلجيكـا، وبلغاريـا، وبنمـا، وبورونـدي،                  وبا
ــا، وتيمــور    ــدا، وتركي                                    ليــشتي، والجبــل الأســود، وجــزر  -                                                     والبوســنة والهرســك، وبولن

ــدونيا      ــة مقـ ــة، وجمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــشيكية، والجمهوريـ ــة التـ ــال، والجمهوريـ                                                                                             مارشـ
                                           جورجيـا، والـدانمرك، والـرأس الأخـضر،                                                   اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، و    

                                                                                       ورواندا، ورومانيا، وسان تومي وبرينسيبي، وسان مارينو، والـسلفادور، وسـلوفاكيا،           
ــبين،        ــسا، والفل ــابون، وفرن ــيلي، وصــربيا، وغ ــسرا، وش ــسويد، وسوي ــلوفينيا، وال                                                                                            وس

                                                            ، وفنلنـدا، وقـبرص، وكرواتيـا، وكمبوديـا، وكنـدا،           )              البوليفارية -        جمهورية   (        وفترويلا  
ــسمبرغ،      ــا، ولكـ ــاس، ولاتفيـ ــا، وكيريبـ ــتاريكا، وكولومبيـ ــوار، وكوسـ ــوت ديفـ                                                                                        وكـ
                                                                                           وليتوانيا، وليختنشتاين، ومالطة، ومدغـشقر، والمكـسيك، والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا             

  -          ولايــــات  (                                                                                  العظمــــى وآيرلنــــدا الــــشمالية، وموزامبيــــق، ومونــــاكو، وميكرونيزيــــا 
  .                                ندا، وهنغاريا، وهولندا، واليونان                                    ، والنرويج، والنمسا، ونيبال، ونيوزيل )      الموحدة

  :        الممتنعون

                                                                                            الاتحاد الروسي، وبليز، وبوتان، وبوركينا فاسو، وبـيرو، وتوغـو، وتوفـالو، والجزائـر،                
                                                                                  وجمهورية تترانيا المتحدة، وجمهورية كوريا، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجنـوب          

                           ن، وغانـا، وغواتيمـالا،                                                                       أفريقيا، وزامبيا، وسـاموا، والـسنغال، وسيـشيل، وطاجيكـستا         
ــا   ــا، وغيني ــا،     -                    وغيني ــان، وليبري ــا، ولبن ــتان، وكازاخــستان، وكيني ــساو، وقيرغيزس                                                                          بي

   .                               ومالي، والمغرب، وملاوي، وموريتانيا
  

  A/C.3/65/L.23/Rev.1             مشروع القرار     
ــرار     ٤٥               في الجلـــــــسة   -    ٤٩ ــر في مـــــــشروع القـــــ ــة في النظـــــ                                                                                        أيـــــــضا، شـــــــرعت اللجنـــــ

A/C.3/65/L.23/Rev.1ككل     .  

         يـستعاض                  مـن المنطـوق،      )  د   ( ٣                 علـى الفقـرة              تعـديلا                                             واقترح ممثـل جـزر البـهاما شـفويا            -    ٥٠
  . “              أن تنظر في إعلان ”         بعبارة  “       أن تعلن ”         عن عبارة       بموجبه 

   ).A/C.3/65/SR.45     انظر  (                                           وأدلى ببيانات ممثلو سنغافورة ومصر ونيوزيلندا   -    ٥١

                                    يـه إجـراء تـصويت مـسجل علـى                                                                وفي الجلسة نفسها، أدلت ممثلة إسبانيا ببيان طلبـت ف           -    ٥٢
   .     شفويا                                    التعديل الذي اقترحه ممثل جزر البهاما 

   ).A/C.3/65/SR.45     انظر  (                                              وأدلى ممثلا بوتسوانا وبربادوس ببيانين قبل التصويت   -    ٥٣
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     مــن   )  د   ( ٣                                                      ، رفــضت اللجنــة التعــديل المقتــرح علــى الفقــرة           أيــضا                  وفي الجلــسة نفــسها  -    ٥٤
               عــضوا عــن    ٢٩                    صــوتا وامتنــاع    ٥٤          ا مقابــل        صــوت  ٨٢                              بتــصويت مــسجل بأغلبيــة           المنطــوق
  :                             وكانت نتيجة التصويت كما يلي .       التصويت

  :       المؤيدون

                                                                                            إثيوبيا، والأردن، وإريتريا، وأفغانستان، والإمارات العربية المتحدة، وأنتيغوا وبربـودا،            
ــادوس، وبـــروني دار الـــسلام،    ــرين، وبربـ ــدا، وباكـــستان، والبحـ                                                                                            وإندونيـــسيا، وأوغنـ

                                                                         وبوتسوانا، وبـيلاروس، وتايلنـد، وترينيـداد وتوبـاغو، وجامايكـا،                             وبنغلاديش، وبنن،   
                                                                                                  وجــزر البــهاما، وجــزر ســليمان، والجماهيريــة العربيــة الليبيــة، والجمهوريــة العربيــة         
                                                                                    السورية، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وجنوب أفريقيا، وزمبابوي، وسـانت          

                       وســيا، وســري لانكــا،                                                             فنــسنت وجــزر غرينــادين، وســانت كيــتس ونــيفس، وســانت ل
                                                                                             وســـنغافورة، وســـوازيلند، والـــسودان، وســــورينام، والـــصين، والعـــراق، وعمــــان،      
                                                                                               وغرينـــادا، وغيانـــا، وفيجـــي، وفييـــت نـــام، وقطـــر، وكوبـــا، والكويـــت، وليـــسوتو،  
                                                                                                    وماليزيا، ومـصر، والمملكـة العربيـة الـسعودية، وميانمـار، وناميبيـا، والهنـد، والولايـات                

  .           بان، واليمن                      المتحدة الأمريكية، واليا

  :        المعارضون

                                                                                              الاتحاد الروسـي، وأذربيجـان، والأرجنـتين، وأرمينيـا، وإسـبانيا، وأسـتراليا، وإسـتونيا،              
                                                                                               وإسرائيل، وإكوادور، وألبانيا، وألمانيـا، وأنـدورا، وأنغـولا، وأوروغـواي، وأوكرانيـا،             

           وبلجيكـا،                                                                            يـسلندا، وإيطاليـا، وبـاراغواي، وبـالاو، والبرازيـل، والبرتغـال،              أ          يرلندا، و  أ و
  -                                                                                           وبلغاريــا، وبنمــا، وبورونــدي، والبوســنة والهرســك، وبولنــدا، وتركيــا، وتيمــور        

ــة       ــشيكية، والجمهوريـ ــة التـ ــال، والجمهوريـ ــزر مارشـ ــود، وجـ ــل الأسـ ــشتي، والجبـ                                                                                            ليـ
                                                                                               الدومينيكيــــة، وجمهوريــــة مقــــدونيا اليوغوســــلافية الــــسابقة، وجمهوريــــة مولــــدوفا، 

                                           ندا، ورومانيا، وسان تـومي وبرينـسيبي،                                                وجورجيا، والدانمرك، والرأس الأخضر، وروا    
                                                                                             وسان مـارينو، والـسلفادور، وسـلوفاكيا، وسـلوفينيا، والـسويد، وسويـسرا، وشـيلي،               

             ، وفنلنــدا،  )               البوليفاريــة-         جمهوريــة  (                                                   وصــربيا، وغــابون، وفرنــسا، والفلــبين، وفترويــلا  
ــتاريكا،    ــوار، وكوســ ــدا، وكــــوت ديفــ ــا، وكنــ                                                                                           وقــــبرص، وكازاخــــستان، وكرواتيــ

ــا، وليختنــشتاين،               وكولومبيــا،                                                                             والكونغــو، وكيريبــاس، ولاتفيــا، ولكــسمبرغ، وليتواني
ــسيك، والم  ــشقر، والمكـ ــة، ومدغـ ــى و                                         ومالطـ ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ــة المتحـ ــدا  أ                                           ملكـ           يرلنـ

              ، والنــرويج،  )          الموحــدة-        ولايــات  (                                                     الــشمالية، وموزامبيــق، ومونــاكو، وميكرونيزيــا    
  .      ليونان                                                  والنمسا، ونيبال، ونيوزيلندا، وهنغاريا، وهولندا، وا
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   :         الممتنعون

           ، وبـــيرو،  )                        المتعـــددة القوميـــات-        دولـــة  (                                                     بليـــز، وبوتـــان، وبوركينـــا فاســـو، وبوليفيـــا   
                                                                                            وتوفالو، والجزائر، وجمهورية تترانيـا المتحـدة، وجمهوريـة كوريـا، وجمهوريـة الكونغـو               
                                                                                               الديمقراطيــــة، وزامبيــــا، وســــاموا، والــــسنغال، وسيــــشيل، وطاجيكــــستان، وغانــــا،  

                                                              بيــساو، وكمبوديــا، وكينيــا، ولبنــان، وليبريــا، ومــالي،  -            ا، وغينيــا                     وغواتيمــالا، وغينيــ
  .                                              والمغرب، وملاوي، وموريتانيا، ونيجيريا، ونيكاراغوا

    أدلى    ،          ككـل  A/C.3/65/L.23/Rev.1                شروع القـرار                  فيما يتعلق بم            أيضا،     ٤٥           وفي الجلسة     -    ٥٥
                          و، وســنغافورة، والــيمن،                                                                                 ببيانــات ممثلــو كــل مــن الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، وترينيــداد وتوبــاغ 

ــصين،         ــة، وال ــات المتحــدة الأمريكي ــرب، والولاي ــد، والمغ ــسورية، والهن ــة ال ــة العربي                                                                                                     والجمهوري
          انظـــــر  (                                                نـــــام، ونيكـــــاراغوا، وجـــــزر ملـــــديف                                                      وتايلنـــــد، والـــــسلفادور، ومـــــصر، وفييـــــت

A/C.3/65/SR.45.(   

            بتـصويت   A/C.3/65/L.23/Rev.1                                                      وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مـشروع القـرار          -    ٥٦
       انظــر  (                         عــضوا عــن التــصويت    ٣٦                   صــوتا وامتنــاع   ٣٨                  أصــوات مقابــل    ١٠٧                 مــسجل بأغلبيــة 

  :                           وكانت نتيجة التصويت كما يلي   ).                    ، مشروع القرار الأول   ١٣٥       الفقرة 

  :       المؤيدون

                                                                                              الاتحاد الروسـي، وأذربيجـان، والأرجنـتين، وأرمينيـا، وإسـبانيا، وأسـتراليا، وإسـتونيا،              
                                                                    انيـــــا، وألمانيـــــا، وأنـــــدورا، وأنغـــــولا، وأوروغـــــواي،                                   وإســـــرائيل، وإكـــــوادور، وألب
                                                   يـــسلندا، وإيطاليـــا، وبـــاراغواي، وبـــالاو،     أ            يرلنـــدا، و أ                               وأوزبكـــستان، وأوكرانيـــا، و 

                                                                                             والبرازيــل، والبرتغــال، وبلجيكــا، وبلغاريــا، وبنمــا، وبــنن، وبوتــان، وبوركينــا فاســو، 
ــا    ــدا، وبوليفي ــة  (                                                         وبورونــدي، والبوســنة والهرســك، وبولن   ،  )            القوميــات           المتعــددة-       دول

                              ليـشتي، والجبـل الأسـود،       -                                                          وبيرو، وتركمانستان، وتركيا، وتوغو، وتوفالو، وتيمـور        
                                                                                  والجزائر، وجزر مارشال، والجمهورية التشيكية، والجمهورية الدومينيكية، وجمهوريـة         
ــا،     ــا، وجورجي ــة مولــدوفا، وجنــوب أفريقي                                                                                          مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، وجمهوري

                                                                      خـضر، وروانـدا، ورومانيـا، وسـاموا، وسـان تـومي وبرينـسيبي،                                 والدانمرك، والرأس الأ  
                                                                                             وســـان مـــارينو، وســـري لانكـــا، والـــسلفادور، وســـلوفاكيا، وســـلوفينيا، والـــسويد،   

            بيـساو،   -                                                                           وسويسرا، وشيلي، وصربيا، وطاجيكستان، وغـابون، وغواتيمـالا، وغينيـا           
          قـــــبرص،                  ، وفنلنـــــدا، و )                  البوليفاريـــــة-            جمهوريـــــة  (                                       وفرنـــــسا، والفلـــــبين، وفترويـــــلا 

ــوار،       ــوت ديفـ ــدا، وكـ ــا، وكنـ ــا، وكمبوديـ ــستان، وكرواتيـ ــتان، وكازاخـ                                                                                           وقيرغيزسـ
                                                                                      وكوســتاريكا، وكولومبيــا، والكونغــو، وكيريبــاس، ولاتفيــا، ولكــسمبرغ، وليتوانيــا،   
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                                                                                       وليختنشتاين، ومالطة، ومـالي، ومدغـشقر، والمكـسيك، وملـديف، والمملكـة المتحـدة              
                                              وليــا، وموزامبيـق، ومونــاكو، وميكرونيزيــا                                                 لبريطانيـا العظمــى وآيرلنـدا الــشمالية، ومنغ  

                                                                 ، وناورو، والنرويج، والنمسا، ونيبال، ونيكـاراغوا، ونيوزيلنـدا،    )        الموحدة-       ولايات   (
  .                                            وهايتي، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا، واليونان

   :         المعارضون

ــدا، وإيــران      ــة  (                                                                     إثيوبيــا، وأنتيغــوا وبربــودا، وإندونيــسيا، وأوغن   ،  )           الإســلامية-         جمهوري
                                                                                           باكـــستان، وبربـــادوس، وبـــروني دار الـــسلام، وبليـــز، وبـــنغلاديش، وبوتـــسوانا،        و

                                                                                          وترينيداد وتوباغو، وجامايكا، وجزر البهاما، والجماهيرية العربية الليبية، والجمهوريـة          
                                                                                           العربية السورية، وجمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة، وزمبـابوي، وسـانت فنـسنت              

                                                 ، وسـانت لوسـيا، وسـنغافورة، وسـوازيلند،                                                وجزر غرينادين، وسانت كيـتس ونـيفس      
                                                                                     والسودان، والصين، والعراق، وغرينادا، وغيانا، وقطر، والكويت، وماليزيـا، ومـصر،         
                                                                                              والمملكة العربية السعودية، وميانمار، والهند، والولايـات المتحـدة الأمريكيـة، واليابـان،             

  .      واليمن

   :         الممتنعون

ــارا    ــستان، والإم ــا، وأفغان ــدة،                                               الأردن، وإريتري ــا الجدي ــابوا غيني ــة المتحــدة، وب                                                     ت العربي
ــا       ــة تتراني ــد، وجــزر ســليمان، وجــزر القمــر، وجمهوري ــيلاروس، وتايلن                                                                                            والبحــرين، وب
ــة      ــة، وجمهوريـــ ــو الديمقراطيـــ ــة الكونغـــ ــا، وجمهوريـــ ــة كوريـــ ــدة، وجمهوريـــ                                                                                                   المتحـــ

                                                                                          الديمقراطيـــة الـــشعبية، وجيبـــوتي، وزامبيـــا، والـــسنغال، وســـورينام، وســـيراليون،      لاو
                                                                                    ، وعمـــان، وغانـــا، وغينيـــا، وفيجـــي، وفييـــت نـــام، والكـــاميرون، وكوبـــا،          وسيـــشيل
ــا، ــا،                وكينيـ ــا، وناميبيـ ــلاوي، وموريتانيـ ــرب، ومـ ــسوتو، والمغـ ــا، وليـ ــان، وليبريـ                                                                                        ولبنـ
  .       ونيجيريا

ــنغلاديش،        -    ٥٧ ــت، وبـ ــان، والكويـ ــن اليابـ ــل مـ ــو كـ ــصويت ممثلـ ــد التـ ــات بعـ                                                                                                 وأدلى ببيانـ
   ).A/C.3/65/SR.45     انظر  (             لبرازيل، ومصر                                         وبوتسوانا، ومنغوليا، وبوتان، وسويسرا، وا

  
 A/C.3/65/L.27             مشروع القرار   -    باء   

                                       أكتــوبر، عــرض ممثــل المغــرب، باســم   /              تــشرين الأول  ٢٨              ، المعقــودة في   ٣٥          في الجلــسة   -    ٥٨
                                                                                                  والأردن، وأرمينيـــا، وإســـبانيا، وإســـتونيا، وألبانيـــا، وألمانيـــا، والإمـــارات العربيـــة   ،           أذربيجـــان

ــا، و                          المتحـــدة، وأوروغـــواي، و ــا،   أ              أوكرانيـ ــا، والبرازيـــل، والبرتغـــال، وبلجيكـ                                                                يرلنـــدا، وإيطاليـ
                                                                                                        وبلغاريا، وبنن، وبولندا، وبـيرو، وتايلنـد، والجبـل الأسـود، والجمهوريـة التـشيكية، وجيبـوتي،                 
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                                                                                                  والــدانمرك، ورومانيــا، وســلوفاكيا، وســلوفينيا، والــسنغال، والــسودان، والــسويد، وسويــسرا،   
                                                            ص، وقطـر، وكازاخـستان، والكـاميرون، وكرواتيـا، وكنـدا،                                            وصربيا، وفرنـسا، وفنلنـدا، وقـبر      

                                                                                                 وكوســـتاريكا، ولاتفيـــا، ولكـــسمبرغ، وليتوانيـــا، ومالطـــة، ومدغـــشقر، ومـــصر، والمغـــرب،   
ــا العظمــى و   ــا،    أ                                          والمملكــة المتحــدة لبريطاني ــشمالية، وموريــشيوس، والنمــسا، وهنغاري ــدا ال                                                            يرلن

                                        أمناء المظـالم والوسـطاء وغيرهـا مـن               دور مؤسسات ”                                 ا، واليونان، مشروع قرار بعنوان         وهولند
   “                                                                                                          المؤســــسات الوطنيــــة المعنيــــة بحقــــوق الإنــــسان في تعزيــــز حقــــوق الإنــــسان وحمايتــــها        

) A/C.3/65/L.27.(                       ،وفي وقت لاحـق، انـضم إلى مقـدمي مـشروع القـرار كـل مـن الأرجنـتين                                                                                
ــا، وأ ــدورا، وإندونيـــسيا، و                وإريتريـ ــتراليا، وأنـ ــا   أ                                         سـ ــا، وبوركينـ ــز، وبنمـ ــسلندا، وبليـ ــو،                                             يـ          فاسـ

ــدونيا      ــة مقـ ــر، وجمهوريـ ــزر القمـ ــو، وجـ ــا، وتوغـ ــك، وتركيـ ــنة والهرسـ ــدي، والبوسـ                                                                                                      وبورونـ
                                                                                               اليوغوســلافية الــسابقة، وجورجيــا، وســانت لوســيا، وسيــشيل، والعــراق، وغــابون، وفترويــلا   

ــة  ( ــة-          جمهوريـ ــا،      )                البوليفاريـ ــان، ومنغوليـ ــو، ولبنـ ــا، والكونغـ ــوار، وكولومبيـ ــوت ديفـ                                                                             ، وكـ
   .                                      ند، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان                      والنرويج، والنيجر، واله

       انظـر   (                                  نوفمبر، أدلى ممثل المغرب ببيـان        /               تشرين الثاني    ١١               ، المعقودة في      ٤٤           وفي الجلسة     -    ٥٩
A/C.3/65/SR.44.(   

ــرار           نفــــسها             وفي الجلــــسة   -    ٦٠ ــة مــــشروع القــ ــر    (A/C.3/65/L.27                                              ، اعتمــــدت اللجنــ          انظــ
    ).                    ، مشروع القرار الثاني   ١٣٥       الفقرة

  
ــرار    -    جيم    ــشروع القـــ ــة   Rev.1    و A/C.3/65/L.29                        مـــ ــوارد في الوثيقـــ ــديل الـــ                                              والتعـــ

A/C.3/65/L.65 
                                           نـــوفمبر، عـــرض ممثـــل فنلنـــدا، باســـم  /                   تـــشرين الثـــاني ٤               ، المعقـــودة في   ٤٢           في الجلـــسة   -    ٦١

ــا،     ــوادور، وألبانيــ ــتونيا، وإكــ ــتراليا، وإســ ــبانيا، وأســ ــتين، وإســ ــدورا،                                                                                         الأرجنــ ــا، وأنــ                            وألمانيــ
ــدا، و أ               وأوروغـــواي، و ــا،    أ            يرلنـ ــا، وبلغاريـ ــال، وبلجيكـ ــا، والبرازيـــل، والبرتغـ                                                                              يـــسلندا، وإيطاليـ

ــة مقــدونيا      ــشيكية، وجمهوري ــة الت ــل الأســود، والجمهوري ــدا، والجب                                                                                                  والبوســنة والهرســك، وبولن
                            وسـلوفينيا، والـسويد،                               ورومانيـا، والـسلفادور،                                                     اليوغوسلافية الـسابقة، وجورجيـا، والـدانمرك،        

ــا   ــسرا، وشــيلي، وصــربيا، وغواتيم ــدا،                                              وسوي ــا، وكن ــبرص، وكرواتي ــدا، وق ــسا، وفنلن                                                         لا، وفرن
                                    ملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى                                                               ولاتفيــا، ولكــسمبرغ، وليتوانيــا، وليختنــشتاين، ومالطــة، والم

                                                                                             يرلندا الشمالية، وموناكو، والنرويج، والنمسا، وهنـدوراس، وهنغاريـا، وهولنـدا، واليونـان،       أ و
ــوان   ــرار بعنــ ــشروع قــ ــضاء أ  ”                               مــ ــارج القــ ــدام خــ ــسفا                                  الإعــ ــوجزة أو تعــ ــإجراءات مــ    “                                      و بــ

) A/C.3/65/L.29( نصه كما يلي ،             :   
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                   إن الجمعية العامة، ”    
                                                                              إلى الإعـلان العـالمي لحقـوق الإنـسان الـذي يـضمن للفـرد الحـق في                          إذ تشير  ”    

                                                                                       الحيــاة والحريــة والأمــان علــى شخــصه، وإلى الأحكــام ذات الــصلة مــن العهــد الــدولي  
                                      تفاقيات حقوق الإنسان الأخرى ذات الصلة،                                الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، وا

                                                           ولايـة المقـرر الخـاص لمجلـس حقـوق الإنـسان المعـني بمـسألة                            وإذ تعيـد تأكيـد    ”    
                                                             َّ                               الإعــدام خــارج القــضاء أو بــإجراءات مــوجزة أو تعــسفا، علــى النحــو المبــيَّن في قــرار   

   ،    ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ١٨        المؤرخ  ٣ / ٨                مجلس حقوق الإنسان 
                                                             العـــــالمي علـــــى اتفاقيـــــات جنيـــــف المؤرخـــــة                     بالتـــــصديق              وإذ ترحـــــب ”    

                                                                الــتي تــوفر، جنبــا إلى جنــب مــع قــانون حقــوق الإنــسان،       ١٩٤٩        أغــسطس  /  آب   ١٢
ــا    ــساءلة فيم ــا للم ــارا مهم ــوجزة                                         إط ــإجراءات م ــضاء أو ب ــدام خــارج الق ــق بالإع                                                             يتعل

                          تعسفا أثناء التراع المسلح،   أو
                   ام خارج القـضاء                                         جميع قراراتها المتعلقة بموضوع الإعد                          وإذ تضع في اعتبارها    ”    

ــسان ومجلــس حقــوق         أو ــة حقــوق الإن ــرارات لجن ــسفا، وق                                                                                     بإجـــراءات موجـــزة أو تع
                         الإنسان بشأن هذا الموضوع،

ــالغ القلــق   ”                                                      أن الإفــلات مــن العقــاب مــا زال يمثــل ســببا                                   وإذ تلاحــظ مــع ب
ــهاكات حقــوق الإنــسان، بمــا فيهــا الإعــدام خــارج                                                                                                    رئيــسيا مــن أســباب اســتمرار انت

                      اءات موجزة أو تعسفا،              القضاء أو بإجر
ــدولي             وإذ تقــر ”     ــدولي لحقــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني ال                                                                          بــأن القــانون ال

                                                 قانونان يكملان بعضهما بعضا ويعزز كل منهما الآخر، 
                                                          تزايد عدد المدنيين والعاجزين عـن القتـال الـذين                                     وإذ تلاحظ مع بالغ القلق     ”    

         داخلية،                                       يقتلون في حالات التراع المسلح والاضطرابات ال
ــر ”     ــوجزة                وإذ تقـ ــإجراءات مـ ــضاء أو بـ ــارج القـ ــدام خـ ــالات الإعـ ــأن حـ                                                                           بـ

                                                                                      تعــسفا قــد تــصل في ظــروف معينــة إلى مــستوى الإبــادة الجماعيــة أو الجــرائم ضــد       أو
                                                                                            الإنسانية أو جرائم الحـرب، حـسب التعريـف الـوارد في القـانون الـدولي، بمـا في ذلـك                

                                               وإذ تـشير في هـذا الـصدد إلى أن كـل                                                           نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية،     
                                                                                    دولة على حدة تتحمل المسؤولية عن حماية سكانها من هذه الجرائم، حسب المـبين في                

   ،    ٢٠٠٩      سبتمبر  /     أيلول   ١٤        المؤرخ    ٣٠٨ /  ٦٣    و  ١ /  ٦٠                   قرار الجمعية العامة 
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                                                                      بالحاجة إلى اتخاذ إجراءات فعالة لمنع الممارسة البغيضة المتمثلـة                         واقتناعا منها  ”    
                                                                                 عدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا ومكافحتها والقضاء عليهـا،                 في الإ 

                                                              حيث إنها تشكل انتهاكات صارخة لحقوق الإنسان، لا سيما الحق في الحياة،
                            الإعـــدام خـــارج القـــضاء         حـــالات          جميـــع                               تـــدين بقـــوة مـــرة أخـــرى  -   ١ ”    

    لم؛                في شتى أنحاء العا   تقع                                   بإجراءات موجزة أو تعسفا التي لا تزال    أو
ــ       تطالــب  -   ٢ ”     ــع ال                                                  بــضمان وضــع حــد لممارســة الإعــدام خــارج       دول            جمي

                  هــذه الظــاهرة     نــع                          اتخــاذ إجــراءات فعالــة لم ب                                بــإجراءات مــوجزة أو تعــسفا، و            القــضاء أو
                  والقضاء عليها؛         ومكافحتها            ومظاهرها           بجميع أشكالها

     في          ومحايـدة                                 بـإجراء تحقيقـات شـاملة               الـدول        جميـع           التزام               تكرر تأكيد   -   ٣ ”    
                                                        من حالات الإعدام خارج القـضاء أو بـإجراءات مـوجزة             في أنها                   الحالات المشتبه       جميع

                              مع ضمان حق كل شـخص في         ،                                                 أو تعسفا، وكشف المسؤولين عنها وتقديمهم للعدالة      
                          طبقا للقانون، ومـنح       أة ش ن م        ومحايدة                    مختصة ومستقلة        محكمة                            محاكمة عادلة وعلنية أمام     

ــة                تعــويض كــاف  ــة معقول ــرة زمني ــع      ل                                    في غــضون فت ــضحايا أو لأســرهم، واتخــاذ جمي                                      ل
                           لوضــع حــد للإفــلات مــن  ،                                         في ذلــك التــدابير القانونيــة والقــضائية        بمــا ،                  التــدابير اللازمــة

                                                  تلـك، علـى نحـو مـا توصـي بـه المبـادئ                                 حالات الإعـدام            حدوث               ولمنع تكرار         العقاب،
                                                                                              المتعلقــة بــالمنع والتقــصي الفعــالين لعمليــات الإعــدام خــارج نطــاق القــانون والإعــدام    

                                لتعسفي والإعدام بإجراءات موجزة؛ ا
                                                               بالحكومــات وتــدعو المنظمــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــات       تهيــب  -   ٤ ”    

                                                                                          غــير الحكوميــة أن تــولي عنايــة أكــبر لأعمــال لجــان التحقيــق علــى الــصعيد الــوطني في    
                كفالـة إســهام                                             أو بـإجراءات مــوجزة أو تعـسفا، بغيــة         قــضاء                         حـالات الإعــدام خـارج ال  

   ؛                                    ية في المساءلة ومكافحة الإفلات من العقاب                هذه اللجان بفعال
                                                أن تتقيد، منعا لحـالات الإعـدام خـارج القـضاء                  ميع الدول    بج   ب ـ  هي ـ ت  -   ٥ ”    

                                  الأحكـــام ذات الـــصلـــة مـــن  ب     ـــــ   بموج              بالتزاماتهـــا                                      أو بـــإجراءات مـــوجزة أو تعـــسفا، 
                       ُ                              وتهيــب كــذلك بالــدول الــتي لم تُلــغ فيهــا عقوبــة                                      الــصكوك الدوليــة لحقــوق الإنــسان، 

               مـن العهـد     ١٥     و    ١٤      و    ٦                                                             عدام أن تراعي بوجه خاص الأحكـام الـواردة في المـواد               الإ
                         مــن اتفاقيــة حقــوق    ٤٠    و   ٣٧          والمــادتين                                                الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسية 

          في قـراري                  نـصـوص عليهـا                                                      على أن تضع في اعتبارها الـضمانات والكفـالات الم               الطفل،  
      ١٩٨٤          مــــايو   /           أيــــار   ٢٥    ؤرخ        المــ ــ    ٥٠ /    ١٩٨٤                                      المجلــــس الاقتــــصادي والاجتمــــاعي   

ــار  ٢٤          المــؤرخ   ٦٤ /    ١٩٨٩  و ــايو  /        أي                                         ، وأن تراعــي توصــيات المقــرر الخــاص       ١٩٨٩       م
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                                                                                               بشأن ضرورة احترام الضمانات الإجرائية الأساسـية، بمـا فيهـا الحـق في التمـاس العفـو                  
                  أو تخفيف العقوبة؛

   :     على   دول ل      جميـع ا   ث  ــ تح  -   ٦ ”    
ــدابير    ـل              أن تتخــذ كــ   ) أ ( ”     ــة       والممك          الــضرورية          الت ــدولي      ن                              ، وفقـــا للقــانون ال

                                إزهــاق الأرواح، ولا ســيما أرواح       نـــع  لم                                             لحقــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني الــدولي، 
   ،                                                 أو في حـــالات العنـــف الـــداخلي والطـــائفي                          المظـــاهرات العامـــة،                      الأطفـــال، أثنـــاء  

ــة،           الاضــطرابات   أو ــة            المدني ــل           التراعــات  في      أو ،                        أو الطــوارئ العام ــسلحة، وأن تكف                         الم
                                                                                 طة وضباط إنفاذ القوانين، والقوات المـسلحة، وغيرهـم مـن العـاملين باسـم                           التزام الشر 

                                يتماشـى مع القـانون الـدولي                                                                   الدولة أو بموافقتها أو بقبولها الضمني، بضبط النفس وبمـا        
                                                                                    لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي، بما في ذلك مبدآ التناسب والـضرورة، وأن             

                                                    طة وضباط إنفاذ القوانين بقواعد سـلوك المـوظفين                                           تكفل في هذا الصدد استرشاد الشر     
                                                                                          المكلفين بإنفاذ القوانين، وبالمبادئ الأساسية المتعلقة باستخدام القوة والأسلحة الناريـة           

                             من جانب ضباط إنفاذ القوانين؛
                                                                     أن تكفــل الحمايــة الفعليــة لحــق جميــع الأشــخاص الخاضــعين لولايتــها     ) ب ( ”    

ــاة، وأن تجــري   ــضائية في الحي ــة و    تح                                 الق ــات عاجل ــاملة                  قيق ــع حــالات ال    في       ش ــل                  جمي   ،      قت
                                    أعمال العنف التي تحركهـا دوافـع                                                      فيها الموجهـة ضد فئـات معينة من الأشخاص، ك          بما

                                                       يـة، وعمليــات القتــل الــتي تــستهدف أفــراد أقليــات                                 عنــصرية وتفــضي إلى مــوت الــضح
          أو أخـذ                                        قتل الأشخاص المتضررين من الإرهـاب                                                   قومية أو عرقية أو دينية أو لغوية، أو       

                                    المـــشردين داخليـــا أو المهـــاجرين                                                        الرهـــائن أو الاحـــتلال الأجـــنبي، وقتـــل اللاجـــئين أو
         الأشـخاص                                                                                أطفال الشوارع أو أفـراد مجتمعـات الـشعوب الأصـلية، وعمليـات قتـل                   أو

ــشطتهم    ــصل بأنـ ــباب تتـ ــصفتهم                                لأسـ ــسان أو             بـ ــوق الإنـ ــن حقـ ــدافعين عـ ــامين                                         مـ         محـ
               الـدفاع عـن                                ع الانفعـال العـاطفي أو                 قتل بـدواف                               أو متظاهرين، وعمليات ال         صحفيين   أو

                                                                                             ، وكـل عمليـات القتـل المرتكبـة لأي سـبب مـن أسـباب التمييـز، بمـا في ذلـك                            الشرف
       فيهـا           انتـهك                                 الأخـرى الـتي يكـون قـد              الات           جميع الح ـ                                بسبب الميول الجنسية، فضلا عن    

                        إلى العدالـة للمثـول                      تلـك الأفعـال                  المسؤولين عـن               وأن تقدم                 في الحياة،               حق أي شخص  
ــة قــضائية          أمــام هي ــدة           مختــصة و              ئ ــصعيد                     مــستقلة ومحاي ــوطني أو علــى ال                                              علــى الــصعيد ال

                                     المـسؤولين أو المـوظفين الحكومييــن                       عـدم تغاضـي                  وأن تـضمن       ،                        الدولي، عند الاقتـضاء   
                                                                 فيها القتـل علـى يـــد قـوات الأمـن والـشرطة وضـباط                            المذكورة، بما        القتل            عن حالات   

                               لقوات الخاصة، وعدم إقرارهم لها؛ ا                                         إنفاذ القوانين أو الجماعات شبه العسكرية أو
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                                                                   التـزام الـدول، في سـبيل منـع حـالات الإعـدام خـارج القـضاء               تؤكـد   -   ٧ ”    
                                                                               بإجراءات موجزة أو تعسفا، بحماية أرواح جميع الأشخاص المحرومين مـن حريتـهم                أو

            التصدي لها؛ و              أثناء الاحتجاز                 في حالات الوفاة        التحقيق                في كافة الظروف، و
                                                           لدول على أن تكفـل معاملـة جميـع الأشـخاص المحـرومين                   جميع ا     تحث    -   ٨ ”    

                                                                                                من حريتـهم معاملـة إنـسانية مـع الاحتـرام الكامـل لحقـوق الإنـسان الخاصـة بهـم، وأن                  
                                                                                    تــضمن أن تكــون معاملتــهم، بمــا في ذلــك الــضمانات القــضائية وظــروف احتجــازهم، 

         نطبـاق،                                                                                          متفقة مع القواعد النموذجيـة الـدنيا لمعاملـة الـسجناء، وأن تكـون، حـسب الا                
                 ، والبروتوكـــولين     ١٩٤٩         أغـــسطس  /  آب   ١٢                                             متـــسقة مـــع اتفاقيـــات جنيـــف المؤرخـــة 

                           بـــشأن معاملـــة جميـــع     ١٩٧٧         يونيـــه  /         حزيـــران  ٨                                      الإضـــافيين الملحقـــين بهـــا المـــؤرخين  
                                                                                    الأشخاص المحتجـزين في التراعـات المـسلحة، وكـذلك مـع الـصكوك الدوليـة الأخـرى              

           ذات الصلة؛

                                 ون سيطرة السجناء على الـسجون                              الدول على أن تحول د             تحث أيضا   -   ٩ ”    
                                                                                                       وأن تنهي مثل تلك الحالـة إن كانـت قائمـة، مـع مراعـاة أن الحـالات مـن هـذا القبيـل                        

                                                                                        تعفي الدولة من الوفاء بالتزامات حقوق الإنسان التي تقع على كاهلها، بمـا يـشمل                 لا
                                                          الحماية من الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا؛

                                                             اء المحكمــة الجنائيــة الدوليــة باعتبــاره إســهاما مهمــا في        بإنــش       ترحــب   -    ١٠ ”    
                                                                                     وضــع حــد للإفــلات مــن العقــاب في حــالات الإعــدام خــارج القــضاء أو بــإجراءات     

                                                           تزايد الوعي بالمحكمة على نطاق العـالم، تهيـب بالـدول                                         موجزة أو تعسفا، وإذ تلاحظ      
                دة في المــستقبل،        المــساع     لهــا        تقــدم    أن  و       معهــا                                                الملزمــة بالتعــاون مــع المحكمــة أن تتعــاون   

        وحمايـة                                                                     بإلقـاء القـبض علـى المتـهمين وتـسليمهم، وتقـديم الأدلـة،                                     سيما فيمـا يتعلـق        لا
          ، وترحــب                            وإنفــاذ الأحكــام الــصادرة        أخــرى،         أمــاكن             ونقلــهم إلى                     الــضحايا والــشهود 

                                                                                   كذلك بأن مائة وثلاث عشرة دولة قـد صدقت على نظام روما الأساسـي للمحكمـة               
                                 ّ                      مائة وتسعا وثلاثين دولة أخرى قد وقعّت عليـه، وتهيـب                               انضمت إليه بالفعل، وأن      أو

                         تنـضم إليــه، أن تنظــر    لم                                                               بجميـع الــدول، الـتي لم تــصدق علــى نظـام رومــا الأساســي أو   
       بذلك؛              جديا في القيام

ــسلّ  -    ١١ ”     ــا  م   ّ   ت ــة        بم ــهمين              لكفال ــة في مقاضــاة المت ــن أهمي ــشهود م ــة ال                                                     حماي
                              جزة أو تعـسفا، وتحـث الـدول                                                     بارتكاب عمليات إعدام خارج القضاء وبإجراءات مـو   

        لحمايــة                   أو تــدابير أخــرى                                  إقامــة وتنفيــذ بــرامج فعالــة  ب             الكفيلــة         الجهــود         أن تكثــف      علــى 
                       قــوق الإنــسان علــى    لح                    الأمــم المتحــدة                                               الــشهود، وتــشجع في هــذا الــصدد مفوضــية    
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       مايـة                                 على إيلاء مزيد من الاهتمام بح            تشجيع           خصيصا لل                     أدوات عملية معدة             استحداث  
                 الشهود وتيسيرها؛

                                                           الحكومــات والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــات غــير        تــشجـع  -    ١٢ ”    
                                                                                             الحكوميـــة علـــى تنظـــيم بـــرامج تـــدريب، ودعـــم المـــشاريع اللازمـــة بغـــرض تـــدريب  

                                                                                 تثقيف القوات العسكرية وضباط إنفـاذ القـوانين والمـسؤولين الحكـوميين فــي مجـال            أو
ــصلة بعملــهم                             ، وعلــى إدراج المنظــور                                                                  مــسائل حقــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني المت

                                                                               الجنساني ومنظور حقوق الطفل في ذلك التدريب، وتناشد المجتمع الدولي وتطلـب إلى           
                                                                     مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان دعم الجهود المبذولة لتحقيق تلك الغاية؛

                                                          إزاء أعمـال القتـل علـى يـد جماعـات الاقتـصاص                                تعرب عـن قلقهـا      -    ١٣ ”    
                                                                  وسعيا إلى دعم الجهود المبذولة لإنهاء أعمال القتل المـذكورة،                                   الأهلية في أرجاء العالم،   

                                                                                              تشجع الدول على أن تجري دراسـات منهجيـة أو تيـسر إجراءهـا عـن تلـك الظـاهرة،                    
                                                                                          بغية اتخاذ إجراءات مركزة في هذا الخصوص، بما يـشمل التـدابير التـشريعية والقـضائية              

ــدابير،     ــن الت ــا م ــضرورية وغيره ــة ال ــة والتثقيفي ــوق                                                                 والإداري ــب إلى مفوضــية حق                                وتطل
                                                                                            الإنــسان وغيرهــا مــن كيانــات الأمــم المتحــدة أن تقــدم، عنــد الطلــب، الــدعم الــلازم    

                               لإجراء تلك الدراسات ومتابعتها؛
ــدة في                 تحــيط علمــا   -    ١٤ ”     ــات الجدي ــتي توفرهــا التكنولوجي ــات ال                                                           بالإمكان

          تحقيقـات                                                                                      مجال منع الإعدام خارج القـضاء أو بـإجراءات مـوجزة أو تعـسفا وإجـراء ال                
                                                                                        بــشأنه، وتــشجع المفوضــية علــى أن تعقــد، في حــدود المــوارد القائمــة، مــشاورات بــين 
ــساني       ــة في المجــال الإن ــصالات والعناصــر الفاعل ــات والات ــا المعلوم                                                                                        خــبراء في تكنولوجي
                                                                                  ومجال حقوق الإنسان التي لديها خبرة في استعمال التكنولوجيات الجديدة، والعناصـر           

                                                                   قطـاع الخـاص، وكـذلك الـدول الأعـضاء لمناقـشة التطبيقـات                                          الفاعلة ذات الـصلة في ال     
                                                                                              الراهنة والمقبلة في مجال حقـوق الإنـسان الـتي يمكـن اسـتعمال التكنولوجيـات الجديـدة                  
                                                                                          فيها، والمخاطر والعقبات التي تظهر نتيجة استعمالها فعليا، وتدعو المفوضية إلى إعـداد             

       قشات؛                                             تقرير عن نتيجة تلك المشاورات، في شكل موجز للمنا
                                                     بـالتقريرين المقـدمين مـن المقـرر الخـاص إلى                                    تحيط علما مع التقـدير      -    ١٥ ”    

                الجمعية العامة؛
                                                                              بالـدور المهـم الـذي يـضطلع بـه المقـرر الخـاص بغيـة القـضاء                         تشيــد  -    ١٦ ”    

ــإجراءات مــوجزة أو تعــسفا، وتــشجعه علــى أن         ــى الإعــدام خــارج القــضاء أو ب                                                                                           عل
                                                              ومات من كـل الجهـات المعنيـة، والـرد بفعاليـة علـى                                               يواصل، في إطار ولايته، جمع المعل     
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                                                                                                    المعلومات الموثوق بها التي تـرد إليـه، ومتابعـة البلاغـات والزيـارات القطريـة، والتمـاس                  
                                                         آراء الحكومات وتعليقاتها وإدراجها في تقاريره، حسب الاقتضاء؛

                                                                     بالــدور المهــم الــذي يــضطلع بــه المقــرر الخــاص في تحديــد              تــسلم  -    ١٧ ”    
                                                                         التي يمكن أن تعتبر فيها حالات الإعدام خارج القـضاء أو بـإجراءات مـوجزة               الحالات  

                                                                                            أو تعسفا بمثابة إبادة جماعية أو جرائم ضد الإنسانية أو جرائم حرب، وتحــثه علـى أن                
ــسامية لحقــوق الإنــسان، وعنــد الاقتــضاء، مــع                                                                                                    يتعــاون مــع مفوضــة الأمــم المتحــدة ال

                                                   نع الإبـادة الجماعيـة، في معالجـة حـالات الإعـدام                                           المستشار الخاص للأمين العام المعني بم     
                                                                                          خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا، التي تبعـث على القلـق الـشديد بـشكل                
                                                                                        خــاص، أو الــتي يمكــن تفــادي اســتمرار تــدهورها إذا مــا اتخــذت بــشأنها إجــراءات في   

           وقت مبكر؛
               مـم المتحـدة                                                                بالتعـاون القـائم بـين المقـرر الخـاص وآليـات الأ                  ترحـب  -    ١٨ ”    

                                                                                  وإجراءاتها الأخرى في ميدان حقوق الإنسان، وتشجعه على مواصلة بـذل جهـوده في              
            هذا الصدد؛

                                                                      جميع الدول، وبخاصة الـتي لم تتعـاون بعـد مـع المقـرر الخـاص،                    تحث  -    ١٩ ”    
                      ِّ                                                                              علــى التعــاون معــه بمــا يمكِّنـــه مــن أداء ولايتـه بفعاليــة، بطــرق منــها الاســتجابة المواتيــة   

                                                                                     لبات المتعلقة بالزيارات، إدراكـا منـها أن الزيـارات القطريـة هـي إحـدى                             والسريعة للط 
                                                                                                     الوسائل الجوهريـة الكفيلـة بوفـاء المقـرر الخـاص بولايتـه، ومـن خـلال الـرد في الوقـت                      

                                                المناسب على رسائله وطلباته الأخرى التي ترد إليها؛
                                                        للـدول الـتي اسـتقبلت المقـرر الخـاص، وتطلـب                              تعرب عن تقديرها    -    ٢٠ ”    
                                                                                          يهـا أن تدرس توصياته بعناية، وتدعوها إلى إبـلاغه بالإجراءات المتخـذة بـشأن تلـك                 إل

                                                       التوصيات، وتطلب إلى الدول الأخرى أن تتعاون على نحو مماثل؛
                                                 إلى الأمين العام أن يواصل بذل قـصارى جهـده                           تطلب مرة أخرى      -    ٢١ ”    

                                 نى مـن الـضمانات القانونيـة                                                                         لمعالجة الحالات التي يبدو فيها أنه لم تـتم مراعـاة الحـد الأد             
                                         مــن العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق     ١٥    و   ١٤    و  ٩    و  ٦                            المنــصوص عليهــا في المــواد  

                   المدنية والسياسية؛
                                                                 إلى الأمــين العــام أن يــزود المقــرر الخــاص بقــدر كــاف مــن          تطلـــب  -    ٢٢ ”    

    شمل                                                                                                         الموارد البشرية والمالية والماديـة لتمكينـه مـن تنفيــذ ولايتـه علـى نحـو فعـال، بمـا ي ـ                     
          البلدان؛                  القيام بزيارات إلى
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                                                              إلى الأمــين العــام أن يواصــل، بالتعــاون الوثيــق مــع                    تطلــب أيــضا   -    ٢٣ ”    
                                                                                                  المفوضة السامية، ووفقا لولايـة المفـوض الـسامي المنـشأة بموجـب قـرار الجمعيـة العامـة                   

                                       ، كفالـة أن تـضم بعثـات الأمـم              ١٩٩٣         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ٢٠          المؤرخ      ١٤١ /  ٤٨
                                                                      متخصـــصين في مـــسائل حقـــوق الإنـــسان والقـــانون الإنـــساني، عنـــد                      المتحـــدة أفـــرادا 

ــل حــالات        ــسان، مث ــوق الإن ــهاكات الجــسيمة لحق ــن أجــل معالجــة الانت ــضاء، م                                                                                        الاقت
                                                الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا؛

                                                               إلى المقــرر الخــاص أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتيهــا        تطلـــب  -    ٢٤ ”    
                                                              لسابعة والستين تقريرا عن الحالة في جميع أرجاء العالم فيمـا يخـص                        السادسة والستين وا  

                                                                                             الإعدام خارج القضاء أو بـإجراءات مـوجزة أو تعـسفا، وتوصـياته بـشأن الإجـراءات                  
                                                       التي ينبغي اتخاذها لمكافحة هذه الظاهرة بمزيد من الفعالية؛

ــرر  -    ٢٥ ”     ــسابعة           تقــ ــا الــ ــسألة في دورتهــ ــذه المــ ــر في هــ ــل النظــ                                                                         أن تواصــ
   . “   ستين   وال

                                       نـوفمبر، كــان معروضـا علــى اللجنــة    /                 تـشرين الثــاني   ١٦              ، المعقــودة في   ٤٦           وفي الجلـسة    -    ٦٢
   “                                                               الإعـــدام خـــارج القـــضاء أو بـــإجراءات مـــوجزة أو تعـــسفا ”                                   مـــشروع قـــرار مـــنقح بعنـــوان 

) A/C.3/65/L.29/Rev.1(          قدمه مقـدمو مـشروع القـرار ،                                     A/C.3/65/L.29     ،وأرمينيـا، وأوكرانيـا                             
                                                                         الجمهوريــة الدومينيكيــة، وجمهوريــة كوريــا، وجمهوريــة مولــدوفا، وســان            ليــشتي، و-         وتيمــور 

  .                                ، وكولومبيا، والمكسيك، ونيوزيلندا )             البوليفارية-       جمهورية  (               مارينو، وفترويلا 

       عـضاء    الأ                                                 عرض ممثل بنن، باسم الدول الأعضاء في الأمـم المتحـدة                     وفي الجلسة نفسها،     -    ٦٣
       عـضاء    الأ                                                باسـم الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة               ( ب                                        في مجموعة الدول الأفريقية، وممثل المغـر      

                                     ، التعـديل الـوارد في الوثيقـة         )                                     عـضاء في منظمـة المـؤتمر الإسـلامي           والأ                              في مجموعة الـدول العربيـة       
A/C.3/65/L.65   لأي سـبب مـن أسـباب التمييـز، بمـا في          ”             عن عبـارة                    سيستعاض بموجبه            ، الذي                                           

                    بـدوافع التمييـز     ”                          مـن المنطـوق بعبـارة         )  ب   ( ٦                           الـواردة في الفقـرة        “                        ذلك بسبب الميول الجنسية   
  . “         كان أساسه    أيا

                                                                          ، أدلى ممثـل فنلنـدا ببيـان، طلـب فيـه إجـراء تـصويت مـسجل                           أيـضا                  وفي الجلسة نفسها    -    ٦٤
   ).A/C.3/65/SR.46     انظر  (            على التعديل 

           ، بتــصويت A/C.3/65/L.65                                                                 واعتمــدت اللجنــة التعــديل علــى النحــو الــوارد في الوثيقــة    -    ٦٥
                 وكانـت نتيجـة      .                       عضوا عن التـصويت      ١٧                  صوتا وامتناع      ٧٠                صوتا مقابل      ٧٩   ة              مسجل بأغلبي 

  :               التصويت كما يلي
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  :       المؤيدون

                                                                                        الاتحــاد الروســي، وإثيوبيــا، وأذربيجــان، والأردن، وإريتريــا، وأفغانــستان، والإمــارات   
  -         جمهوريـة   (                                                                                 العربية المتحـدة، وإندونيـسيا، وأنغـولا، وأوزبكـستان، وأوغنـدا، وإيـران            

                                                                                    ، وباكـستان، والبحـرين، وبـروني دار الـسلام، وبليـز، وبـنغلاديش، وبـنن،                 )       الإسلامية
                                                                                          وبوتــسوانا، وبوركينــا فاســو، وبورونــدي، وتــونس، وجامايكــا، والجزائــر، وجــزر        
ــدة،      ــا المتحـ ــة تترانيـ ــة، وجمهوريـ ــة الليبيـ ــة العربيـ ــر، والجماهيريـ ــزر القمـ ــهاما، وجـ                                                                                                       البـ

                               عبية الديمقراطيـــة، وجمهوريـــة                                                               والجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية، وجمهوريـــة كوريـــا الـــش
ــا، وزمبــابوي،        ــدا، وزامبي ــوتي، وروان ــوب أفريقيــا، وجيب ــة، وجن ــو الديمقراطي                                                                                              الكونغ
ــيا،       ــانت لوسـ ــيفس، وسـ ــتس ونـ ــانت كيـ ــادين، وسـ ــزر غرينـ ــسنت وجـ ــانت فنـ                                                                                           وسـ
ــصين،       ــصومال، وال ــسودان، وســورينام، وســيراليون، وال ــسنغال، وســوازيلند، وال                                                                                        وال

ــراق، وعمــان،   ــام، وقطــر،                                       وطاجيكــستان، والع ــا، وفييــت ن ــادا، وغيان ــا، وغرين                                                          وغان
                                                                                   وكازاخستان، والكاميرون، وكوبا، وكوت ديفـوار، والكونغـو، والكويـت، وكينيـا،          
                                                                                       ولبنان، وليبريا، وليسوتو، ومالي، وماليزيا، ومدغـشقر، ومـصر، والمغـرب، ومـلاوي،             

          لنيجـــر،                                                                                        وملـــديف، والمملكـــة العربيـــة الـــسعودية، وموزامبيـــق، وميانمـــار، وناميبيـــا، وا
  .                      ونيجيريا، وهايتي، واليمن

   :         المعارضون

                                                                                                الأرجنتين، وأرمينيـا، وإسـبانيا، وأسـتراليا، وإسـتونيا، وإسـرائيل، وإكـوادور، وألمانيـا،             
ــا، و   ــواي، وأوكرانيـ ــدورا، وأوروغـ ــدا، و أ                                           وأنـ ــاراغواي،    أ            يرلنـ ــا، وبـ ــسلندا، وإيطاليـ                                         يـ

                      والبوســنة والهرســك،                                                                         والبرازيــل، والبرتغــال، وبلجيكــا، وبلغاريــا، وبنمــا، وبوتــان،      
                                                             ليــــشتي، والجبــــل الأســــود، والجمهوريــــة التــــشيكية، -                                  وبولنــــدا، وبــــيرو، وتيمــــور 

ــلافية      ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــا، وجمهوريـ ــة كوريـ ــة، وجمهوريـ ــة الدومينيكيـ                                                                                            والجمهوريـ
                                                                                           الــسابقة، وجمهوريــة مولــدوفا، وجورجيــا، والــدانمرك، ورومانيــا، وســاموا، وســان        

                                                       وسلوفينيا، والسويد، وسويسرا، وشـيلي، وصـربيا،                                        مارينو، والسلفادور، وسلوفاكيا،  
                                ، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيـا،      )              البوليفارية -        جمهورية   (                             وغواتيمالا، وفرنسا، وفترويلا    

ــة،    ــا، وليختنـــشتاين، ومالطـ ــا، ولكـــسمبرغ، وليتوانيـ ــتاريكا، ولاتفيـ ــدا، وكوسـ                                                                                            وكنـ
ــى و   ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ــة المتحـ ــسيك، والمملكـ ــشمالية  أ                                                          والمكـ ــدا الـ ــاكو،                       يرلنـ               ، ومونـ

                                                             ، والنرويج، والنمـسا، ونيبـال، ونيوزيلنـدا، والهنـد،           )         الموحدة -       ولايات   (             وميكرونيزيا  
  .                                                               وهنغاريا، وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليونان
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  :        الممتنعون

                                                                                                 أنتيغــوا وبربــودا، وبــابوا غينيــا الجديــدة، وبربــادوس، وبــيلاروس، وتايلنــد، وترينيــداد      
                                                                                ، وتوفالو، والرأس الأخضر، وسري لانكا، وسـنغافورة، وفـانواتو، والفلـبين،                   وتوباغو

  .                                               وفيجي، وكمبوديا، وكولومبيا، ومنغوليا، وموريشيوس

                           منظمـة المـؤتمر الإسـلامي              باسـم    (                                                              وأدلى ببيانات قبـل التـصويت ممثلـو كـل مـن المغـرب                 -    ٦٦
                        لبريطانيـا العظمـى                المتحـدة                                                  ، والـسويد، وسويـسرا، وفنلنـدا، والمملكـة         )                        ومجموعة الدول العربيـة   

ــشمالية  ــدا ال ــصويت، أدلى                            وآيرلن ــد الت ــة؛ وبع ــات المتحــدة الأمريكي ــيا، والولاي                                                                               ، وســانت لوس
   .  )A/C.3/65/SR.46     انظر    (                                              ببيانات ممثلو كل من البرازيل وجنوب أفريقيا وكوبا

   ).A/C.3/65/SR.46     انظر  (                      وأدلى ممثل فنلندا ببيان   -    ٦٧

  .                                         الهند إلى مقدمي مشروع القرار، بصيغته المعدلة و     بيا               ت السنغال ونامي     وانضم  -    ٦٨

ــسة   -    ٦٩ ــرار    ٤٦            وفي الجلـ ــة مـــشروع القـ   ، A/C.3/65/L.29/Rev.1                                                     أيـــضا، اعتمـــدت اللجنـ
          صـوتا      ١٦٥                                                      من النظام الداخلي، بتـصويت مـسجل بأغلبيـة              ١٣٠                               بصيغته المعدلة، وفقا للمادة     

ــل لا ــاع            مقاب ــصويت    ١٠                  شــيء، وامتن ــرار     ١٣٥   رة               انظــر الفق ــ (                          أعــضاء عــن الت                     ، مــشروع الق
  :                           وكانت نتيجة التصويت كما يلي   ).       الثالث

  :       المؤيدون

ــا،        ــا، وإريتري ــتين، والأردن، وأرميني ــا، وأذربيجــان، والأرجن                                                                                            الاتحــاد الروســي، وإثيوبي
                                                                                                  وإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وأفغانـستان، وإكـوادور، وألبانيـا، وألمانيـا، والإمـارات             

ــوا   ــة المتحــدة، وأنتيغ ــواي،                                     العربي ــولا، وأوروغ ــسيا، وأنغ ــدورا، وإندوني ــودا، وأن                                                                  وبرب
ــا، وإيـــران   ــدا، وأوكرانيـ ــة  (                                                    وأوزبكـــستان، وأوغنـ ــدا،  أ   ، و )            الإســـلامية-          جمهوريـ            يرلنـ

ــاراغواي، وباكـــستان، والبحـــرين،    أ و ــا الجديـــدة، وبـ ــا، وبـــابوا غينيـ                                                                                                 يـــسلندا، وإيطاليـ
                     وبلغاريــا، وبليــز،                                                                      والبرازيــل، وبربــادوس، والبرتغــال، وبــروني دار الــسلام، وبلجيكــا،  

ــان، وبوتــسوانا، وبورونــدي، والبوســنة والهرســك،     ــنن، وبوت ــنغلاديش، وبنمــا، وب                                                                                         وب
ــا   ــدا، وبوليفيـ ــة  (                         وبولنـ ــات -        دولـ ــددة القوميـ ــد،    )                         المتعـ ــيلاروس، وتايلنـ ــيرو، وبـ                                      ، وبـ

                              ليــشتي، وجامايكــا، والجبــل -                                                        وتركمانــستان، وترينيــداد وتوبــاغو، وتــونس، وتيمــور 
                                                              لبـــهاما، وجـــزر ســـليمان، وجـــزر القمـــر، والجمهوريـــة                                 الأســـود، والجزائـــر، وجـــزر ا

                                                                                           التــشيكية، وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة، والجمهوريــة الدومينيكيــة، والجمهوريــة العربيــة  
                                                                                            الـــسورية، وجمهوريـــة كوريـــا، وجمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة، وجمهوريـــة   

              مقــــدونيا                                                                                   الكونغــــو الديمقراطيــــة، وجمهوريــــة لاو الديمقراطيــــة الــــشعبية، وجمهوريــــة
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                                                                                           اليوغوسلافية الـسابقة، وجمهوريـة مولـدوفا، وجنـوب أفريقيـا، وجورجيـا، وجيبـوتي،               
                                                                                           والـدانمرك، والـرأس الأخـضر، وروانـدا، ورومانيــا، وزامبيـا، وسـاموا، وسـان مــارينو،        
ــيا،       ــانت لوسـ ــيفس، وسـ ــتس ونـ ــانت كيـ ــادين، وسـ ــزر غرينـ ــسنت وجـ ــانت فنـ                                                                                           وسـ

                                         رة، والـسنغال، وسـوازيلند، وسـورينام،                                               والسلفادور، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وسنغافو  
ــصين،       ــصومال، والــ ــربيا، والــ ــيلي، وصــ ــيراليون، وشــ ــسرا، وســ ــسويد، وسويــ                                                                                              والــ
                                                                                          وطاجيكــستان، والعــراق، وعمــان، وغانــا، وغرينــادا، وغواتيمــالا، وغيانــا، وفــانواتو، 

                                         ، وفنلنـدا، وفيجـي، وفييـت نـام،          )              البوليفارية -        جمهورية   (                           وفرنسا، والفلبين، وفترويلا    
                                                                            ، وقطــر، وقيرغيزســتان، وكازاخــستان، والكــاميرون، وكرواتيــا، وكمبوديــا،        وقــبرص

                                                                                          وكندا، وكوبـا، وكـوت ديفـوار، وكوسـتاريكا، وكولومبيـا، والكونغـو، والكويـت،               
                                                                                            وكينيــا، ولاتفيــا، ولبنــان، ولكــسمبرغ، وليبريــا، وليتوانيــا، وليختنــشتاين، وليــسوتو،   

                         رب، والمكــسيك، ومــلاوي،                                                              ومالطــة، ومــالي، وماليزيــا، ومدغــشقر، ومــصر، والمغ ــ    
                                                                                             وملــديف، والمملكــة العربيــة الــسعودية، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا  
ــا       ــار، وميكرونيزي ــاكو، وميانم ــق، ومون ــشيوس، وموزامبي ــا، وموري ــشمالية، ومنغولي                                                                                            ال

                                                                         ، وناميبيا، والنـرويج، والنمـسا، ونيبـال، ونيجيريـا، ونيكـاراغوا،          )         الموحدة -       ولايات   (
ــيمن،           ونيو ــان، وال ــدا، والياب ــا، وهولن ــدوراس، وهنغاري ــد، وهن ــايتي، والهن ــدا، وه                                                                                            زيلن

  .        واليونان

  :        المعارضون

  .     لا أحد  

  :        الممتنعون

                                                                                            إســرائيل، وبوركينــا فاســو، وتركيــا، وتوفــالو، وجــزر مارشــال، والجماهيريــة العربيــة     
  .                                                                الليبية، وزمبابوي، وسري لانكا، والسودان، والولايات المتحدة الأمريكية

                                                                                     وأدلى ببيانات قبل التصويت ممثلو كل من المغرب وبـنن والـسودان؛ وبعـد التـصويت،             -    ٧٠
                                                                                                    أدلى ببيانــات ممثلــو فرنــسا والمملكــة المتحــدة وجمهوريــة إيــران الإســلامية والولايــات المتحــدة     

   ).A/C.3/65/SR.46     انظر  (                           الأمريكية وجامايكا والنرويج 
  

 A/C.3/65/L.30             مشروع القرار   -    دال  
ــسة   -    ٧١   ــاني  ٩              ، المعقــودة في   ٤٣          في الجل ــشرين الث ــسا،    /                  ت ــل فرن ــوفمبر، عــرض ممث                                 ن

ــا، وإســبانيا، وإســتونيا،     ــا، وإريتري ــتين، والأردن، وأرميني ــا، وأذربيجــان، والأرجن                                                                                                         باســم إثيوبي
            وإيطاليـا،             يـسلندا،    أ            يرلنـدا، و   أ                                                            وإكوادور، وألبانيا، وألمانيا، وأندورا، وأوروغـواي، و                وإسرائيل،
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            المتعـددة  -       دولـة   (                                                                       لبرتغال، وبلجيكـا، وبلغاريـا، وبنمـا، وبـنن، وبولنـدا، وبوليفيـا                     والبرازيل، وا 
                                                                                    ، وتوغو، والجبل الأسود، والجمهورية التـشيكية، وجمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية            )        القوميات

                                                                                                     الـــسابقة، وجمهوريـــة مولـــدوفا، والـــدانمرك، ورومانيـــا، وســـانت فنـــسنت وجـــزر غرينـــادين،  
                                                                         ، وســـلوفينيا، والـــسويد، وسويـــسرا، وشـــيلي، وصـــربيا، وغـــابون،                             والـــسلفادور، وســـلوفاكيا

ــبرص،      ــدا، وق ــسا، وفنلن ــانواتو، وفرن ــالا، وف ــادا، وغواتيم              والكــاميرون،               وكازاخــستان،                                                                       وغرين
ــا،    ــدا، وكوســتاريكا، ولاتفي ــا، وكن ــا،            ولكــسمبرغ،                                                وكرواتي ــشتاين،              وليتواني           ومالطــة،                وليختن

          يرلنـــدا  أ                                   ة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى و                                                     ومـــالي، ومدغـــشقر، والمغـــرب، والمكـــسيك، والمملكـــ
ــدوراس،     ــايتي، وهنـ ــاراغوا، وهـ ــر، ونيكـ ــسا، والنيجـ ــرويج، والنمـ ــشمالية، والنـ ــا،                                                                                            الـ              وهنغاريـ

                                                الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة جميـع الأشـخاص           "                                     واليونان، مشروع قرار بعنـوان                   واليابان،         وهولندا،
                             إلى مقدمي مـشروع القـرار            انضم                    وفي وقت لاحق،       ).A/C.3/65/L.30   " (                   من الاختفاء القسري  

                                                                                               كــل مــن أنغــولا، والبوســنة والهرســك، والــرأس الأخــضر، وجــزر القمــر، وكوبــا، وجورجيــا،  
                                                                                                         والهنـــد، ومنغوليـــا، ونيوزيلنـــدا، وبـــاراغواي، والـــسنغال، وســـوازيلند، وأوكرانيـــا، وأوغنـــدا، 

   ).             البوليفارية-       جمهورية  (       وفترويلا 

        ممثــــل          أجـــرى             نــــوفمبر،  /         الثـــاني             تــــشرين   ١٩                ، المعقـــودة في    ٤٩             وفي الجلـــسة    -    ٧٢  
                                                         نطوق، لعدد الـدول الـتي وقعـت الاتفاقيـة ليـصبح              الم       من    ٢              في الفقرة             شفويا،                الأرجنتين تصويبا 

  .  ٨٦      عوض   ٨٧

  ، A/C.3/65/L.30                                              أيـضا، اعتمـدت اللجنـة مـشروع القـرار                  نفـسها              وفي الجلسة     -    ٧٣  
   ).                     ، مشروع القرار الرابع   ١٣٥            انظر الفقرة  (                    بصيغته المصوبة شفويا 

  
 A/C.3/65/L.31             مشروع القرار   -   اء  ه  

                                        نــوفمبر، عــرض ممثــل أذربيجــان، باســم  /                 تــشرين الثــاني ٩              ، المعقــودة في   ٤٣          في الجلــسة   -    ٧٤
                                                                                                  إثيوبيا، وأذربيجان، والأرجنتين، والأردن، وأرمينيا، وإسبانيا، وأستراليا، وإكـوادور، وألبانيـا،        

ــا، وباكــستان، وب    ــدورا، وأوزبكــستان، وإيطالي ــا،  وأن ــنغلاديش،                                                                     وألماني ــا، وب                                    لجيكــا، وبلغاري
                                                                                                   وبنن، والبوسنة والهرسك، وبولندا، وبـيرو، وبـيلاروس، والجبـل الأسـود، والجماهيريـة العربيـة                
                                                                                                      الليبية، وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، وجمهوريـة مولـدوفا، وجورجيـا، ورومانيـا،               

                      وغواتيمــالا، وفترويــلا                                                                        وســلوفينيا، والــسنغال، وسويــسرا، وصــربيا، وطاجيكــستان، وغــابون،  
                                                                        ، وفنلنــــدا، وقــــبرص، وقطــــر، وقيرغيزســــتان، وكازاخــــستان،       )                  البوليفاريــــة -            جمهوريــــة   (

                                                                                              والكــاميرون، وكرواتيــا، وكنــدا، ولاتفيــا، ولكــسمبرغ، وليتوانيــا، وليختنــشتاين، ومدغــشقر، 
        لنـدا،                                                                                        ومصر، والمملكة العربية السعودية، والنمسا، والنيجر، ونيجيريا، وهايتي، وهنغاريـا، وهو      

ــوان       ــرار بعن ــشروع ق ــان، م ــة، واليون ــات المتحــدة الأمريكي ــودون  ”                                                                         والولاي    “                    الأشــخاص المفق
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) A/C.3/65/L.31 .(         ــرار كــل مــن ــضم إلى مقــدمي مــشروع الق           إســرائيل                                                                   وفي وقــت لاحــق، ان
                               والكونغـو وكوسـتاريكا وكـوت             وفيجـي            وشـيلي                                            وأوغندا وأوكرانيا وبنمـا والـسودان              أنغولا   و

  .            ديفوار والهند

                                    نــوفمبر، اعتمــدت اللجنــة مــشروع   /                 تــشرين الثــاني  ١٨              ، المعقــودة في   ٤٧          الجلــسة   وفي  -    ٧٥
   ).                  مشروع القرار الخامس  ،    ١٣٥            انظر الفقرة    (A/C.3/65/L.31       القرار 

  
 Rev.1    و A/C.3/65/L.32             مشروع القرار   -   واو  

ــسة   -    ٧٦ ــودة في   ٤٣          في الجل ــاني  ٩              ، المعق ــشرين الث ــل بلجيكــا، باســم     /                  ت ــوفمبر، عــرض ممث                                          ن
                                                                                                   ، وأرمينيــا، وإســبانيا، وأســتراليا، وإســتونيا، وإســرائيل، وألبانيــا، وألمانيــا، وأنــدورا،            الأرجنــتين
                                                                                يــسلندا، وإيطاليــا، وبــاراغواي، والبرتغــال، وبلجيكــا، وبلغاريــا، وبــنن،    أ           يرلنــدا، و أ           وأنغــولا، و

ــة         ــشيكية، وجمهوري ــة الت ــود، والجمهوري ــل الأس ــيرو، والجب ــدا، وب ــنة والهرســك، وبولن                                                                                                   والبوس
                                                                                     جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولـدوفا، وجورجيـا، والـدانمرك،                    كوريا، و 

                                                                                              ورومانيا، وسان مارينو، والسلفادور، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والـسويد، وسويـسرا، وصـربيا،         
                                                                                                 وغواتيمــالا، وفرنــسا، وفنلنــدا، وقــبرص، وكرواتيــا، وكنــدا، ولاتفيــا، ولكــسمبرغ، وليتوانيــا، 

                                                                                    مالطــة، ومدغــشقر، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الــشمالية،                   وليختنــشتاين، و
                                                                                                         وموناكو، والنرويج، والنمـسا، وهنغاريـا، وهولنـدا، والولايـات المتحـدة الأمريكيـة، واليابـان،                

                                                                 القـضاء علـى جميـع أشـكال التعـصب والتمييـز القـائمين علـى          "                                 واليونان، مشروع قـرار بعنـوان    
  :             ، نصه كما يلي )A/C.3/65/L.32   " (                    أساس الدين أو المعتقد

   ،                إن الجمعية العامة ”    
        الذي      ١٩٨١       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ٢٥          المؤرخ     ٥٥ /  ٣٦               إلى قرارها           إذ تشير  ”    

                                                      القــضاء علــى جميــع أشــكال التعــصب والتمييــز       ب          المتعلــق                          أصــدرت بموجبــه الإعــلان   
                                   القائمين على أساس الدين أو المعتقد،

                                                 مــن العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة    ١٨             إلى المــادة                 وإذ تــشير أيــضا ”    
                        وغيرهما من أحكـام حقـوق                                      من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان      ١٨        والمادة             والسياسية

        الصلة،           الإنسان ذات
                                                               إلى قراراتهــا الــسابقة بــشأن القــضاء علــى جميــع أشــكال                   وإذ تــشير كــذلك ”    

     ١٦٤ /  ٦٤           القــرار      يهــا ف                                                                     التعــصب والتمييــز القــائمين علــى أســاس الــدين أو المعتقــد، بمــا 
    ١١ /  ١٤                               قــرار مجلــس حقــوق الإنــسان  و  ،     ٢٠٠٩        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨        المــؤرخ 
   ،    ٢٠١٠      يونيه  /         حزيران  ١٨      المؤرخ 
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                                                           الــذي تــضطلع بــه اللجنــة المعنيــة بحقــوق الإنــسان في        المهــم        العمــل  ب      قــر     وإذ ت ”    
                                   بشأن نطاق حرية الدين أو المعتقد،       التوجيه     توفير 

                                                      عتقد يشكل، بالنسبة للمجاهرين بأي منـهما، أحـد                             أن الدين أو الم            وإذ ترى  ”    
                                                                                                العناصــر الأساســية في تــصورهم للحيــاة وأنــه ينبغــي احتــرام وضــمان حريــة الــدين          

                  المعتقد بشكل تام،   أو
                                                                   أن لكـل فـرد الحـق في حريـة الفكـر والـضمير والـدين                                      وإذ تؤكد من جديـد     ”    

                              له دين أو معتقـد يختـاره                                                                     المعتقد التي تشمل حرية الفرد في أن يكون له أو لا يكون                أو
ــة في      ــه أو معتقــده، والحري ــدين أو المعتقــد، أو أن يغــير دين ــق هــذا ال                                                                                                 بنفــسه أو أن يعتن

                                                          مــع جماعــة مــن الأفــراد، علنــا أو ســرا، عــن طريــق                                          إشــهار دينــه أو معتقــده بمفــرده أو 
                                           التعليم والممارسة والعبادة وإقامة الشعائر،

                                     أعمــال التعــصب والعنــف القائمــة                   إزاء اســتمرار                             وإذ يــساورها بــالغ القلــق ”    
                                                                                           على أساس الدين أو المعتقد الموجهة ضد الأفراد وأعضاء الطوائـف الدينيـة والأقليـات               
                                                                                               الدينية في أنحاء العالم، وإزاء التقدم المحدود الذي أحرز في القـضاء علـى جميـع أشـكال                  

          الـضروري                                                                                     التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد، وإذ تعتقد أنـه مـن               
                                                                                                     بناء على ذلك بذل المزيد مـن الجهـود المكثفـة مـن أجـل تعزيـز وحمايـة الحـق في حريـة                        
                                                                                          الفكــر والــضمير والــدين أو المعتقــد والقــضاء علــى جميــع أشــكال الكراهيــة والتعــصب  

                           لـوحظ أيـضا في المـؤتمر                                                                                     والتمييز القائمة علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد، علـى غـرار مـا                
                                                                     والتمييز العنصري وكراهية الأجانـب ومـا يتـصل بـذلك مـن                                      العالمي لمناهضة العنصرية  

                      مؤتمر استعراض ديربان،         تعصب، وفي
                                                            لتغاضـــي الـــسلطات الرسميـــة عـــن أعمـــال العنـــف                               وإذ يـــساورها القلـــق   ”    

                                                                                    التهديــدات الحقيقيــة بــالعنف ضــد الأشــخاص المنــتمين إلى طوائــف دينيــة وأقليــات     أو
                     ديدات في بعض الأحيان،                                  أو لتشجيعها على تلك الأعمال أو الته      دينية

                                                     إزاء جميع أشكال التمييز والتعصب، بما في ذلـك                                    وإذ تعرب عن بالغ القلق     ”    
                                                                   التحامل على الأشخاص والتنميط المهين للأشخاص على أساس الدين أو المعتقد،

                                                                 إزاء تزايد عـدد القـوانين والأنظمـة الـتي تحـد مـن حريـة                                  وإذ يساورها القلق     ”    
                                                                          المعتقد وإزاء تنفيـذ القـوانين القائمـة بطريقـة تمييزيـة، وعـدم                و                        الفكر والضمير والدين أ   

                                               وجود تشريعات لمناهضة التمييز في كثير من البلدان،
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     في        زايـد        مـن ت                في شتى أنحائه                 شهده العالم    ي                       بضرورة التصدي لما                   واقتناعا منها  ”    
  ن                     على أساس الـدي                                                                  التطرف الديني الذي يمس حقوق الأفراد، ولحالات العنف والتمييز        

      الـتي     ،                                    لممارسـات الثقافيـة والتقليديـة              وفقـا ل         أو    ،                             باسـم الـدين أو المعتقـد                      أو المعتقد، أو  
                                          ، ولإســاءة اســتخدام الــدين أو المعتقــد                        وغيرهــن مــن الأفــراد                         العديــد مــن النــساء       تمــس 

ــات  ــارض          لغايـ ــدة           تتعـ ــم المتحـ ــاق الأمـ ــع ميثـ ــدة    و                                    مـ ــم المتحـ ــكوك الأمـ ــرى                          صـ             الأخـ
        الصلة،    ذات

                                                إزاء كـــل الهجمـــات الـــتي تـــستهدف الأمـــاكن    ق     قلـــ          بـــالغ ال            يـــساورها    وإذ  ”    
                                                                                            والمواقع والمزارات الدينية، في انتهاك للقانون الدولي، وبخاصـة قـانون حقـوق الإنـسان               

                                                                والقانون الإنساني، بما في ذلك أي تدمير متعمد للآثار والمعالم التاريخية،
ــشدد  ”     ــة والمنظمــات غــير                وإذ ت ــدول والمنظمــات الإقليمي ــه ينبغــي لل ــى أن                                                                       عل

                                                                                         الحكومية والهيئات الدينية ووسائط الإعلام أن تـضطلع بـدور مهـم في تعزيـز التـسامح              
                                                                                         واحترام التنوع الديني والثقافي وفي تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، بما في ذلـك حريـة               

                                     الدين أو المعتقد، على الصعيد العالمي،
       تقبــل                                                                    علــى أهميــة التعلــيم في تعزيــز التــسامح الــذي ينطــوي علــى            وإذ تؤكــد ”    

                                                                                                     الناس للتنوع واحترامها له، ويـشمل ذلـك حريـة التعـبير عـن الـدين، وإذ تؤكـد أيـضا                     
                                                                     ســيما في المــدارس، ينبغــي أن يــسهم إســهاما مهمــا في تعزيــز                               علــى أن التعلــيم، ولا 

                                                                التسامح وفي القضاء على التمييز القائم على أساس الدين أو المعتقد،
                              لقــائمين علــى أســاس الــدين                                    جميــع أشــكال التعــصب والتمييــز ا       تــدين   -   ١ ”    

                                                            المعتقد، وكذلك انتهاكات حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد؛   أو
          ينطبــق              أو المعتقــد                                              أن الحــق في حريــة الفكــر والــضمير والــدين       تؤكــد  -   ٢ ”    

                     أو معتقـــدهم ودون       نــهم                            ، بــصرف النظــر عــن دي                   جميــع الأشــخاص                     بالتــساوي علــى   
                      نون على قدم المساواة؛                                  تمييز فيما يتعلق بتمتعهم بحماية القا   أي

                                 أكدتـه اللجنـة المعنيـة بحقـوق                               يجـوز، علـى نحـو مـا                       علـى أنـه لا          تشدد    -   ٣ ”    
      ذلـك                     إلا إذا كـان       ه              أو معتقـد    ه     دين ـ                     الفـرد في إشـهار                                             الإنسان، فـرض قيـود علـى حريـة          

                                                                              وكــان ضــروريا لحمايــة الــسلامة العامــة أو النظــام العــام أو الــصحة                     بمقتــضى القــانون
                          وكـان غـير تمييـزي                                            حقـوق الآخـرين وحريـاتهم الأساسـية             أو  ،     امـة                       العامة أو الآداب الع   
               أو المعتقد؛       والدين                  حرية الفكر والضمير        الحق في    من     ينتقص               ويطبق على نحو لا
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                                                                    على أن حرية الدين أو المعتقد وحريـة التعـبير مترابطتـان                       تشدد أيضا   -   ٤ ”    
                    ن أن تقـوم بـه                                                                             ومتشابكتان وتعزز إحداهما الأخرى؛ وتؤكد كـذلك الـدور الـذي يمك ـ           

                                                                                   تلك الحقوق في التصدي لجميع أشكال التعصب والتمييز القائمين علـى أسـاس الـدين            
             أو المعتقد؛ 

         التعــصب         أعمــال   في                  المــسجلة عمومــا             الزيــادة                           تــدرك مــع بــالغ القلــق  -   ٥ ”    
               ضـد أفـراد                                                                   في ذلك من جانب الجهات الفاعلـة مـن غـير الـدول، الموجهـة                  ، بما       والعنف

      هـا                                                                  دينية وغيرها مـن الطوائـف في أنحـاء مختلفـة مـن العـالم، بمـا في                              العديد من الطوائف ال   
                                                 كراهية الإسلام ومعاداة السامية وكراهية المسيحية؛             التي تحدث بدافع      الحالات 

ــدين  -   ٦ ”     ــز           ت ــضا علــى التميي ــشكل تحري ــة ت ــة الديني                                                                        أي دعــوة إلى الكراهي
                      بوعـة أو الـسمعية                                                           العنف، سواء استخدمت في ذلـك وسـائط الإعـلام المط                     العداء أو    أو

                                الإلكترونية أو غيرها من الوسائل؛   أو         البصرية
                                                     إزاء اســـتمرار التعـــصب والتمييـــز الاجتمـــاعيين                       تعـــرب عـــن قلقهـــا  -   ٧ ”    

                                                                                       المؤســسيين الممارســين ضــد كــثيرين علــى أســاس الــدين أو المعتقــد، وتــشدد علــى أن    
ــى أســا       ــة عل ــة أو القائم ــق بالمجموعــات الديني ــة تتعل ــدين                                                                                       وجــود إجــراءات قانوني           س ال

                                                                                           المعتقــد وبأمــاكن العبــادة لــيس شــرطا أساســيا لممارســة الفــرد لحقــه في إشــهار دينــه    أو
                                                                                                  معتقده، وأنـه عنـدما تكـون تلـك الإجـراءات مطلوبـة قانونـا علـى الـصعيد الـوطني                        أو
                                                                                         المحلــي، ينبغــي أن تكــون غــير تمييزيــة مــن أجــل المــساهمة في تــوفير حمايــة فعالــة لحــق    أو

                          مــع جماعــة مــن الأفــراد                                         رهم الدينيــة أو معتقــداتهم بمفــردهم أو                        الجميــع في ممارســة شــعائ
              علنا أو سرا؛

                        المحرومـون مـن حريتـهم                      المستضعفين، بمن فيهم        حالة               تدرك مع القلق   -   ٨ ”    
ــات        ــاء الأقلي ــال وأبن ــا والأطف ــشردون داخلي ــالبو اللجــوء والم ــون وط ــة                                                                                     واللاجئ           الوطني

           ممارسـة                 تمكنـهم مـن                            جرون، فيمـا يتعلـق ب             والمها                           الأقليات الدينية واللغوية              العرقية أو    أو
   ؛    بحرية                            حقهم في حرية الدين أو المعتقد 

                                                                     على أن الدول ملزمة بأن تسعى جاهدة علـى النحـو الواجـب                  تشدد  -   ٩ ”    
                                                                                              لمنع ارتكاب أعمال العنف ضد أبناء الأقليات الدينية وأن تحقـق فيهـا وتعاقـب عليهـا،                

                                     يمكـن أن يـشكل انتـهاكا لحقـوق                                                                        بغض النظـر عـن مرتكبيهـا، وأن عـدم القيـام بـذلك               
         الإنسان؛
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                                                          على ضرورة عدم مساواة أي دين بالإرهاب، لمـا قـد                أيضا      تشدد  -    ١٠ ”    
                                                                                                يترتب على ذلك مـن عواقـب ضـارة تـؤثر في تمتـع كـل أفـراد الطوائـف الدينيـة المعنيـة                

         المعتقد؛                     بالحق في حرية الدين أو
             يــة الفكــر                    لحمايــة وتعزيــز حر           جهودهــا        تكثيــف                الــدول علــى     تحــث  -    ١١ ”    

   :                  تحقيقا لهذه الغاية             القيام بما يلي    على    و                       والضمير والدين أو المعتقد
                                                     نظمهـا الدسـتورية والتـشريعية للجميـع دون تمييـز             تـوفير            أن تكفـل     ) أ ( ”    

                                                                                                ضــمانات وافيــة وفعالــة لحريــة الفكــر والــضمير والــدين والمعتقــد، بطــرق منــها إتاحــة   
                                               فعالـة في الحـالات الـتي ينتـهك فيهـا                              سـبل انتـصاف                                        إمكانية اللجوء إلى القضاء وتـوفير     

          لـشعائره                           الحق في ممارسـة المـرء              ، أو                               الضمير أو الدين أو المعتقد                            الحق في حرية الفكر أو    
          معتقده؛                                                 الدينية بحرية، بما في ذلك حرية المرء في تغيير دينه أو

      عــدم                                                            عــدم تطبيــق التــشريعات القائمــة بطريقــة تمييزيــة و           أن تكفــل   ) ب ( ”    
                       المعتقــد، مــن الحــق في                                               اضــعين لولايتــها، لأســباب تتعلــق بالــدين أو         مــن الخ ي         حرمــان أ

                غيره من ضـروب      و أ            للتعذيب      أحد               ، وعدم تعرض     ي   شخص  ال                            الحياة أو الحرية أو الأمن      
         تعــسفا          الاحتجــاز              الاعتقــال أو   أو                          اللاإنــسانية أو المهينــة                                    المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو

           العدالة؛                 ات هذه الحقوق إلى                        ، وتقديم جميع مرتكبي انتهاك           للأسباب ذاتها
ــرأة وأن تــولي اهتمامــا          ) ج ( ”     ــوق الإنــسان للم ــهي انتــهاكات حق                                                                         أن تن

                                                                                              خاصا لإلغاء الممارسات والتشريعات التي تنطـوي علـى تمييـز ضـد المـرأة، بمـا في ذلـك                   
         المعتقد؛                                                في إطار ممارسة حقها في حرية الفكر والضمير والدين أو

                                              لتمييـز علـى أسـاس دينـه أو معتقـده في                                    أن تكفل ألا يتعرض أحد ل        ) د ( ”    
                  ساعدة الإنـسانية    لم ـ ا   و أ             الوظيفـة  و أ                   الرعايـة الطبيـة      و أ                        أمـور منـها التعلـيم                 لحصول علـى     ا
                                                       تكفــل تمتــع كــل فــرد بــالحق في الحــصول علــى         أن   ، و           الاجتماعيــة             الاســتحقاقات    أو

                                                                                              الخـدمات العامــة في بلــده وإتاحــة الفرصـة لــه للحــصول عليهــا علـى قــدم المــساواة مــع    
   ؛      المعتقد                                  واه دون أي تمييز على أساس الدين أو س
                                    ، ممارســات التــسجيل المتبعــة مــن                 حــسب الاقتــضاء             أن تــستعرض،    )  هـ ( ”    

ــد              أجــل ضــمان   ــهم أو         حــق           الممارســات       تلــك            ألا تقي ــع الأشــخاص في إشــهار دين                                       جمي
   ؛           علنا أو سرا                                            معتقدهم، سواء بمفردهم أو مع جماعة من الأفراد،
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          أسـاس       لـى     ع                   عـن أي فـرد                   ثـائق رسميـة    و    أي                      أن تكفل عدم حجب        ) و ( ”    
                                                                ، وأن تكفــل لكــل شــخص الحــق في الامتنــاع عــن كــشف معلومــات       عتقــد  الم       دين أو    الــ

                                             بشأن انتمائه الديني في تلك الوثائق ضد إرادته؛
                                            حق جميع الأشخاص في العبـادة أو التجمـع                 بوجه خاص          أن تكفل    ) ز ( ”    

                           ة وإدارة الأمـاكن اللازمـة                           معتقـد وحقهـم في إقام ـ                              فيما يتعلق بأي ديـن أو          التدريس   أو
                                               التماس المعلومات والأفكار وتلقيهـا ونقلـها                                          لهذه الأغراض، وحق جميع الأشخاص في       

        المجالات؛      في هذه
                                                                        أن تبذل قصارى جهدها، وفقا لتشريعاتها الوطنيـة وطبقـا للقـانون               ) ح ( ”    

        ينيـة                                     والمواقـع والمـزارات والرمـوز الد           الأمـاكن         حتـرام     ا    ضمان   ل ـ                      الدولي لحقوق الإنسان،    
        تكــون                                      ، وأن تتخــذ تــدابير إضــافية حيثمــا                                                 وحمايتــها بــصورة تامــة وبطريقــة غــير تمييزيــة

                                                   ؛ وتقديم المسؤولين عن ارتكاب تلك الأعمال إلى العدالة؛                      عرضة للتدنيس والتخريب
                                                                أن تكفل، وفقا للتشريعات الوطنية الملائمة وطبقا للقـانون الـدولي       ) ط ( ”    

                   في إقامـة وإدارة                         وأعـضاء الجماعـات                  الأشـخاص            جميـع                  احتـرام حريـة                  لحقوق الإنسان،   
   ؛                    وحمايتها بصورة تامة                                    المؤسسات الدينية أو الخيرية أو الإنسانية

                                            جميع المسؤولين الرسميين والمـوظفين المـدنيين، بمـن            مراعاة            أن تكفل      ) ي ( ”    
   ،               والعـسكريون                                  ، وموظفـو مرافـق الاحتجـاز،                                                  فيهم أفراد الهيئات المكلفة بإنفاذ القوانين     

                                                         عـدم التمييـز علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد،                                                احترام حرية الدين أو المعتقـد و             ربون،     والم
          توعيــة                            هــو ضــروري ومناســب مــن                      وتــوفير كــل مــا                                       أثنــاء أدائهــم لواجبــاتهم الرسميــة، 

        تدريب؛   و       تثقيف أ   أو
                                                               جميع الإجراءات اللازمـة والملائمـة، بمـا يتفـق مـع المعـايير                 أن تتخذ    ) ك ( ”    

                     وأعمـــال العنـــف             والتعــصب                                    لمكافحــة الكراهيـــة والتمييـــز                              الدوليــة لحقـــوق الإنـــسان، 
                                الـدين أو المعتقـد، وكـذلك               أسـاس                                                      والترهيب والإكراه بدافع من التعصب القائم على        

                      الأقليــات الدينيــة في        فــراد  لأ                                                              التحــريض علــى العــداء والعنــف، مــع إيــلاء اهتمــام خــاص 
                    ة لتعزيـز احتـرام                                                              ، ودراسـة تلـك الحـوادث بغـرض صـياغة تـدابير فعال ـ                            جميع أنحاء العـالم   

                        حرية الدين أو المعتقد؛ 
                                                                        أن تعزز التفاهم والتسامح وعدم التمييز والاحترام بصورة متبادلـة            ) ل ( ”    

                                                      المعتقد عن طريق التعلـيم وغـيره مـن الوسـائل،                                                    في جميع المسائل المتعلقة بحرية الدين أو      
               ات، وبتـاريخ                                                                                      بتشجيع زيـادة المعرفـة في المجتمـع بـصفة عامـة بمختلـف الأديـان والمعتقـد                 

   ؛                                                              مختلف الأقليات الدينية الخاضعة لولايتها، وتقاليدها ولغاتها وثقافاتها
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                                                                          أن تمنــع أي شــكل مــن أشــكال التفرقــة أو الاســتبعاد أو التقييــد          ) م ( ”    
                                                                                           التفضيل على أساس الدين أو المعتقد بمـا يعـوق الإقـرار بحقـوق الإنـسان والحريـات                     أو

                                                   علــى أســاس متكــافئ، وأن تكــشف عــن بــوادر            ممارســتها                               الأساســية أو التمتــع بهــا أو 
                                                         التعصب التي قد تقود إلى التمييز على أساس الدين أو المعتقد؛

                                بجميــع أشــكاله، بمــا في ذلــك                                   أهميــة مواصــلة وتعزيــز الحــوار     ؤكــد ت  -    ١٢ ”    
                  بمـا في ذلـك                                        توسـيع نطـاق المـشاركة فيـه،           ، و       داخلها                              بين الأديان أو المعتقدات و          الحوار

ــرأة، مــن   ــرام                            مــشاركة الم ــسامح والاحت ــد مــن الت ــشجيع علــى المزي ــاهم                                                             أجــل الت             والتف
                                                                                               المتبادل، وترحب بمختلف المبادرات المتخـذة في هـذا الـصدد، بمـا فيهـا مبـادرة تحـالف                   

                                                                       الحضارات والبرامج التي تديرها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛
ــذلها جميــع الج        ترحــب  -    ١٣ ”     ــالجهود المتواصــلة الــتي تب ــة في                                               ب                   هــات الفاعل

                       القائمـة علـى أسـاس             والجماعات                                             المجتمع، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والهيئات  
                                                                                                       الدين أو المعتقـد، مـن أجـل تعزيـز تنفيـذ إعـلان القـضاء علـى جميـع أشـكال التعـصب                        

                                     وتشجع تلك الجهود، وتشجع كـذلك        ،                                               والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد      
           وتـسليط   ،                                                                     هات مـن عمـل مـن أجـل تعزيـز حريـة الـدين أو المعتقـد                   الج     تلك            تقوم به      ما

                         ، وتعزيز التسامح الديني؛                                             الضوء على حالات التعصب الديني والتمييز والاضطهاد
                                                              الدول والأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة، بما فيها              توصي  -    ١٤ ”    

                      لـدين أو المعتقـد،                                   القائمـة علـى أسـاس ا                 والجماعـات                                  المنظمات غير الحكومية والهيئـات      
              نــص إعــلان        تعمــيم                                   تعزيــز حريــة الــدين أو المعتقــد  ل                                     أن تكفــل فيمــا تبذلــه مــن جهــود    بــ

                                                                                                  القضاء على جميع أشـكال التعـصب والتمييـز القـائمين علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد،                    
                                                                 على أوسع نطاق ممكن وبأكبر عدد ممكن من اللغات، وأن تشجع على تنفيذه؛

ــب  -    ١٥ ”     ــرر ا        ترحـ ــل المقـ ــاص                     بعمـ ــد            لخـ ــدين أو المعتقـ ــة الـ ــني بحريـ                                          المعـ
   ؛     المؤقت         وبتقريره

                                                                 جميــع الحكومــات علــى التعــاون الكامــل مــع المقــرر الخــاص       تحــث  -    ١٦ ”    
          معلومــات                   مــا يلــزم مــن                     وتزويــده بجميــع  ،                                                  والاســتجابة لطلباتــه المتعلقــة بزيــارة بلــدانها 

                                   تمكينه من تنفيذ ولايته تنفيذا فعالا؛        ومتابعة 
ــ      تطلــب  -    ١٧ ”     ــى              إلى الأم ــام أن يكفــل حــصول المقــرر الخــاص عل                                                    ين الع

                                         الموارد اللازمة للاضطلاع بولايته على أتم وجه؛
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                                               قدم تقريـرا مؤقتـا إلى الجمعيـة العامـة           ي                        إلى المقرر الخاص أن          تطلب  -    ١٨ ”    
         والستين؛        السادسة         في دورتها 

                                                                       النظر في مسألة القـضاء علـى جميـع أشـكال التعـصب الـديني                    تقرر  -    ١٩ ”    
   . “ ‘         وحمايتها             حقوق الإنسان     تعزيز ’                           والستين في إطار البند المعنون         السادسة         في دورتها 

  :               على النحو التالي      شفويا                           أمين اللجنة مشروع القرار    صوب                وفي الجلسة نفسها،   -    ٧٧

                 المـــسؤولين عـــن  ”                                          مـــن المنطـــوق، يـــستعاض عـــن عبـــارة   )  ح   (  ١١            في الفقـــرة    ) أ (  
  ؛ “              ب أعمال التدمير                المسؤولين عن ارتكا "       بعبارة   "                  ارتكاب تلك الأعمال

ــرة    ) ب (   ــن      )  ك   (  ١١            في الفقـ ــستعاض عـ ــوق، يـ ــن المنطـ ــارة                                    مـ ــة ”          عبـ ــك         دراسـ          تلـ
  . “            تلك الحوادث       النظر في ”         بعبارة  “      الحوادث

                                       نـوفمبر، كــان معروضـا علــى اللجنــة    /                 تـشرين الثــاني   ٢٢              ، المعقــودة في   ٥٠           وفي الجلـسة    -    ٧٨
                      ييــز القــائمين علــى                                            القــضاء علــى جميــع أشــكال التعــصب والتم ”                                مــشروع قــرار مــنقح، بعنــوان 
                         مـــــشروع القـــــرار                     قدمـــــه مقـــــدمو  ،  )A/C.3/65/L.32/Rev.1   ( “                                    أســـــاس الـــــدين أو المعتقـــــد 

A/C.3/65/L.32              وفي   .                                                                                    وأوكرانيا والبرازيل وبنمـا وتايلنـد وتيمـور ليـشتي وشـيلي وكوسـتاريكا   
                                                                                             وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القـرار كـل مـن إكـوادور، وأوروغـواي، وبـاراغواي،               

                                                                 ، وتركيـا، وجمهوريـة تترانيـا المتحـدة، والـرأس الأخـضر،              )                      المتعددة القوميـات   -     ولة   د (          وبوليفيا  
  .                                       والفلبين، وكوت ديفوار، ونيوزيلندا، والهند

                          بتنقـيح الـنص شـفويا        )                        باسـم الاتحـاد الأوروبي     (                                             وفي الجلسة نفـسها، قـام ممثـل بلجيكـا             -    ٧٩
  :               على النحو التالي

   :            نصها كما يلي   ، و                            الفقرة التاسعة من الديباجة   تحذف   ) أ (  
                                                  إزاء جميــع أشــكال التمييــز والتعــصب، بمــا في                                 وإذ تعــرب عــن بــالغ القلــق  ”    

                                                                                         ذلـــك التحامـــل علـــى الأشـــخاص والتنمـــيط المهـــين للأشـــخاص علـــى أســـاس الـــدين 
  ؛ “      المعتقد   أو

ــن الديباجــة،      ) ب (   ــرة العاشــرة م ــارة       تحــذف                                         في الفق ــنظم الدســتورية    ”        عب ــشل ال                             ف
                                                                تمييز ضمانات وافيـة وفعالـة لحريـة الفكـر والـضمير والـدين                                         والقانونية في أن توفر للجميع دون   

  ؛ “                 وإذ يساورها القلق ”                  الواردة بعد عبارة   “        وإزاء         أو المعتقد

  :              ، نصها كما يلي    نطوق  الم     من   ١٠                      فقرة جديدة بعد الفقرة      تدرج    ) ج (  
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        وكـذلك                                          استمرار حـالات التعـصب الـديني،                إزاء                تعرب عن القلق    -    ١١ ”    
  :           منها ما يلي و                                  تمتع بالحق في حرية الدين أو المعتقد،                      ظهور عقبات تحول دون ال

                                                                        حــالات التعــصب والعنــف ضــد أفــراد ينتمــون للعديــد مــن الأقليــات     ) أ ( ”    
                 في شتى أنحاء العالم؛        الطوائف                  الدينية وغيرها من 

        تتجلـى                                                                 حوادث الكراهية الدينية والتمييز والتعصب والعنف، التي قد            ) ب ( ”    
              علـى أسـاس                                          سبقة مهينة وتنميطهم سلبيا ووصمهم                                  في استهداف الأشخاص بمواقف م    

  ؛  هم          أو معتقد  هم   دين

                                                                   على الأماكن والمواقع والمزارات الدينية في انتـهاك للقـانون                 الهجمات   ) ج ( ”    
                          لمــا تكتــسيه مــن أهميــة                                      حقــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني،         قــانون        ســيما             الــدولي، ولا

         عتقـدات          تـدين بم     التي         الطوائف        أفراد                كرامة وحياة                                           تتجاوز الطابع المادي لها بالنسبة إلى       
                روحية أو دينية؛

   ،                                     القـانون والممارسـة علـى الـسواء                 علـى صـعيد      ،                    الحالات الـتي تـشكل       ) د ( ”    
                                                                         للحق الأساسي في حرية الدين أو المعتقد، بما في ذلـك حـق الفـرد في الجهـر        ت       انتهاكا

              لــدولي الخــاص                                                                                  بمعتقداتــه الروحيــة والدينيــة، مــع مراعــاة المــواد ذات الــصلة مــن العهــد ا
                الصكوك الدولية؛        وغيره من                          بالحقوق المدنية والسياسية، 

                                                                             الــنظم الدســتورية والتــشريعية الــتي لا تقــدم ضــمانات كافيــة وفعالــة       )  هـ ( ”    
   “ ؛      المعتقد   و أ                         حرية الفكر والضمير والدين              من أجل ممارسة                لجميع دون تمييز  ل
  ؛         وفقا لذلك              الواردة بعدها               ترقيم الفقرات      يعاد  و  

           ، ونـــصها                مـــن المنطـــوق  )         ســـابقا  )  ح   (  ١١          الفقـــرة  (  )  ح (    ١٢            الفقـــرة  ف     تحـــذ   ) د (  
   :   يلي    كما

                                                                                       أن تبذل قصارى جهـدها، وفقـا لتـشريعاتها الوطنيـة وطبقـا للقـانون الـدولي                  ”    
            وحمايتـها                                         والمواقع والمزارات والرمـوز الدينيـة         الأماكن       حترام      ا     ضمان ل               لحقوق الإنسان،   

ــة            عرضــة       تكــون                       دابير إضــافية حيثمــا                   ، وأن تتخــذ ت ــ                                        بــصورة تامــة وبطريقــة غــير تمييزي
  ، “                للتدنيس والتخريب

ــثلا المغـــرب    -    ٨٠ ــؤتم  (                                 وأدلى ببيانـــات ممـ ــة المـ ــم منظمـ ــلامي                         باسـ ــا   )            ر الإسـ                     وجنـــوب أفريقيـ
   ).A/C.3/65/SR.50     انظر (
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ــسة   -    ٨١ ــرار     ٥٠            وفي الجلـ ــة مـــشروع القـ   ، A/C.3/65/L.32/Rev.1                                                    أيـــضا، اعتمـــدت اللجنـ
   ).                     ، مشروع القرار السادس ٥  ١٣             انظر الفقرة (                    بصيغته المنقحة شفويا 

  
 Rev.1    و A/C.3/65/L.34             مشروع القرار   -   زاي  

                                       نــوفمبر، عــرض ممثــل المكــسيك، باســم   /                 تــشرين الثــاني ٤              ، المعقــودة في   ٤٢          في الجلــسة   -    ٨٢
                                                                                                   الأرجنــتين، وأرمينيــا، وإكــوادور، وأوروغــواي، وبــاراغواي، وبــنغلاديش، وبــنن، وبوليفيــا        

                                                        ، وبــــيلاروس، والــــسلفادور، والــــسنغال، وشــــيلي،           ، وبــــيرو )                          المتعــــددة القوميــــات-         دولــــة (
                                                                                      وطاجيكستان، وغواتيمالا، والفلبين، وقيرغيزستان، ومالي، والمكسيك، ونيكـاراغوا، وهـايتي،       

  :             ، نصه كما يلي )A/C.3/65/L.34   ( “             حماية المهاجرين ”                            وهندوراس، مشروع قرار بعنوان 

   ،                إن الجمعية العامة ”    
                                                     بقة بـشأن حمايـة المهـاجرين، وآخرهـا القـرار                                    إلى جميع قراراتها السا       تشير    إذ ”    

       مجلـس                                ، وإذ تشير أيضا إلى قـرار            ٢٠٠٩       ديسمبر   /              كانون الأول    ١٨      لمؤرخ      ا    ١٦٦ /  ٦٤
   ،    ٢٠١٠      سبتمبر  /       أيلول  ٣٠        المؤرخ   ١٦ /  ١٥            حقوق الإنسان 

                         الـذي يـنص علـى أن                                         الإعلان العالمي لحقوق الإنـسان                        وإذ تؤكد من جديد    ”    
                                                 ن في الكرامــة والحقــوق وأنــه يحــق لكــل إنــسان          ومتــساوي                                 جميــع النــاس يولــدون أحــرارا

      علــى         بخاصــة                         تمييــز مــن أي نــوع، و ن                  المبينــة فيــه، دو                                  التمتــع بجميــع الحقــوق والحريــات
         القومي،     الأصل                    العرق أو اللون أو    أساس

            اختيـار    في                                                  أن لكـل فـرد الحـق في حريـة التنقـل و                                        وإذ تؤكد من جديد أيـضا      ”    
                                                     ي مغـادرة أي بلـد، بمـا في ذلـك بلـده، وفي               ـ    ــ             ل دولـة وف       ـ ــ      دود ك   ــ    ل ح   ــ   داخ            محل إقامته 
       بلده،           العودة إلى

ــشير  ذ   وإ ”     ــسياسي         ت ــة وال ــالحقوق المدني ــدولي الخــاص ب ــد ال ــد   ة                                                             إلى العه          والعه
                                واتفاقيـة مناهـضة التعـذيب         ة                                                            الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافي ـ       

                     واتفاقيـة القـضاء       ة                 ية أو المهين ـ                                                   ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسان               وغيره من 
                                 والاتفاقيـة الدوليـة للقـضاء         ل                        واتفاقية حقوق الطف ـ     ة                                    على جميع أشكال التمييز ضد المرأ     
                                                       ي واتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة واتفاقيـة                                          على جميع أشكال التمييز العنصر    

    رين                                                              والاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة حقــوق جميــع العمــال المهــاج                                فيينــا للعلاقــات القنــصلية  
   ، م           وأفراد أسره

                    الوثـائق الختاميـة                                           إلى الأحكام المتعلقة بالمهاجرين الـواردة في          أيضا        وإذ تشير  ”    
                ومــن بينــها                                                                          المــؤتمرات الرئيــسية ومــؤتمرات القمــة الــتي عقــدتها الأمــم المتحــدة،        لجميــع
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        تنميـة                                                                                                     الوثيقة الختامية للمـؤتمر المتعلـق بالأزمـة الماليـة والاقتـصادية العالميـة وتأثيرهـا في ال                 
   تين                          ضـعفا في سـياق الأزم ـ             تضررا و         الفئات        أكثر      من      هم     ن   ي              العمال المهاجر                التي تقر بأن    

                    المالية والاقتصادية،
ــشير كــذلك  ”     ــة                     وإذ ت ــسكان والتنمي ــة ال ــراري لجن ــؤرخ  ٢ /    ٢٠٠٦                                          إلى ق           الم

   ،    ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان ٣        المؤرخ  ١ /    ٢٠٠٩    و    ٢٠٠٦     مايو  /    أيار   ١٠
        تــذليل   :     ٢٠٠٩                          لتنميــة البــشرية لعــام           بتقريــر ا                                 وإذ تحــيط علمــا مــع التقــدير ”    

                                         الذي أصدره برنامج الأمم المتحدة الإنمائي،                        التنقل البشري والتنمية‐        العقبات 
          أكتـــوبر  /               تـــشرين الأول ١            المؤرخـــة OC-16/99            بالفــــتوى                     وإذ تحـــيط علمـــا ”    

                          المـــساعدة القنـــصلية في                                                               المتعلقـــة بـــالحق في الحـــصول علـــى معلومـــات عـــن          ١٩٩٩
              المؤرخـــــة OC-18/03             والفتـــــوى                                ات القانونيـــــة الواجبـــــة                        ضـــــمانات الإجـــــراء          إطـــــار
                                                         الوضع القـانوني للمهـاجرين غـير الحـاملين للوثـائق                        المتعلقة ب      ٢٠٠٣       سبتمبر   /     أيلول   ١٧

                                                    اللتين أصدرتهما محكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان،              اللازمة وحقوقهم
ــضا  ”     ــة في                           وإذ تحــيط علمــا أي ــالحكم الــذي أصــدرته محكمــة العــدل الدولي                                                          ب

                    وبـالحكم الـذي                                        أبينا ومواطنون مكسيكيون آخرون              في قضية      ٢٠٠٤      مارس   /    آذار   ٣١
                                  بشأن طلب تفـسير الحكـم الـصادر        ٢٠٠٩      يناير  /             كانون الثاني  ١٩                 أصدرته المحكمة في   

                                                                    تشير إلى التزامات الدول التي جرى تأكيدها مـن جديـد في هـذين                    ، وإذ        أبينا         في قضية   
        الحكمين،

                                                  حقوق الإنسان في تعزيز احتـرام حمايـة حقـوق                          على أهمية مجلس            وإذ تشدد  ”    
                                                  الإنسان والحريات الأساسية للجميع، بمن فيهم المهاجرون،

                                          بازدياد عدد المهاجرات على الصعيد الدولي،       ّ وإذ تسلّم ”    
   ذي    ل ـ                                                                       الحوار الرفيـع المـستوى بـشأن الهجـرة الدوليـة والتنميـة ا                   إلى         وإذ تشير  ”    

                              بغـــرض مناقـــشة الجوانـــب     ٢٠٠٦   مبر       ســـبت /          أيلـــول  ١٥    و  ١٤   في           نيويـــورك           جـــرى في
                                                                                 للهجرة الدولية والتنمية والذي أقر بوجـود علاقـة بـين الهجـرة الدوليـة                                المتعددة الأبعاد 
         الإنسان،                والتنمية وحقوق

                                                                        عقد الاجتماع الرابع للمنتـدى العـالمي المعـني بـالهجرة والتنميـة                        وإذ تلاحظ  ”    
  ،     ٢٠١٠        نـوفمبر   /                 تـشرين الثـاني    ١١     إلى  ٨                                              في بويرتو فلاريا، المكـسيك، في الفتـرة مـن        

                                   الشراكات لأغراض الهجرة والتنميـة      ’       ّ                                          وإذ تسلّم بأن المناقشة المتعلقة بموضوعه المحوري        
                                      مساهمة في تنـاول الطـابع المتعـدد              تشكل    ‘                   مسؤولية مشتركة  -             رخاء مشترك     :        البشرية
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                                                                                                 الأبعاد للهجرة الدوليـة، وكـذلك خطـوة للتـشجيع علـى إجـراء مناقـشة بـشـأن أوجـه                   
                                                                                          آزر الممكنة بين البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقـصد وغيرهـا مـن الجهـات                   الت

                                                                                               المعنيــة، بغيــة دعــم تنفيــذ سياســات شــاملة ومتوازنــة، وأيــضا دعــم الاســتعداد لتقاســم  
                                                                                                المسؤولية، وإذ تحيط علما مـع التقـدير بـالعرض الـسخي المقـدم مـن حكومـة سويـسرا                    

   ،    ٢٠١١      عام                               لاستضافة اجتماع المنتدى العالمي في
                                                             بمساهمة المهاجرين في المجالين الثقافي والاقتـصادي في المجتمعـات                 تعترف     وإذ   ”    

ــاتهم الأصــلية،   ــستقبلهم وفي مجتمع ــتي ت ــضرورة          وكــذلك                                          ال ــد الوســائل         ب              المناســبة                   تحدي
                                                                                         الكفيلة بتحقيق أكبر قدر ممكن من الفوائد الإنمائية ومواجهة التحديات الـتي تطرحهـا              

        الأزمـة          تـأثير                في ضـوء           بخاصـة                                   دان العبور وبلـدان المقـصد، و               صلية وبل   الأ        لبلدان   ل       الهجرة  
                                                                            وإذ تلتزم بضمان معاملة المهاجرين معاملة كريمـة وإنـسانية وتـوفير                                الاقتصادية والمالية، 

                                         الحماية لهم، وبتعزيز آليات التعاون الدولي،
    وار                                          ظاهرة الهجرة وعلـى أهميـة التعـاون والح ـ                        على الطابع العالمي ل             وإذ تشدد  ”    

                                                                                                  في هذا الـشأن علـى كـل مـن الـصعيد الـدولي والإقليمـي والثنـائي، حـسب الاقتـضاء،                      
                                                                                     وضرورة حماية حقوق الإنسان للمهاجرين، وبخاصة في وقت ازداد فيـه تـدفق الهجـرة               

                                   سياق ينطوي على شواغل أمنية جديدة،                               في ظل الاقتصاد المعولم وأصبح يجري في
                                         لتزامـات يفرضـها القـانون الـدولي،                             أن علـى الـدول ا                              وإذ تضع في اعتبارهـا     ”    

                                                لمنـع الجــرائم ضــد المهــاجرين، والتحقيــق مــع                              بــإيلاء العنايــة الواجبــة                  حـسب الاقتــضاء،  
ــوق         ــع بحق ــي التمت ــسد أو يلغ ــهك ويف ــذلك ينت ــام ب ــدم القي ــهم، وأن ع ــاة ومعاقبت                                                                                                 الجن

                                 الإنسان والحريات الأساسية للضحايا،
                               رين وعمليات الاتجار بالأشـخاص                  ُ   َ                 أن الجرائم المُرتكَبة ضد المهاج        ؤكد ت     وإذ   ”    

       ً              َْ                           تقييمــاً واســتجابة منــسقَيْن علــى المــستوى     ان     ً     ً               تحــدياً خطــيراً وتقتــضي  ن       تمــثلا ن        لا تــزالا
ــور       ــاً متعــدد الأطــراف فيمــا بــين البلــدان الأصــلية وبلــدان العب ــاً حقيقي              ً       ً                                                                              الــدولي وتعاون

    ا، م                               وبلدان المقصد من أجل القضاء عليه
                                       المبــادرات المتعلقــة بمــسألة الهجــرة،                 أن الــسياسات و      هــا                  وإذ تــضع في اعتبار ”    

ــ           المتعلقــة                              هــا الــسياسات والمبــادرات   في     بمــا                                              الإدارة المنظمــة للــهجرة، ينبغــي أن تــشجع     ب
             الاحتـرام          وكـذلك    ،         عواقبها                                       تأخذ في الحسبان أسباب هذه الظاهرة و                          النهج الكلية التي    

                                                                                     الكامــل لجميــع حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية للمهــاجرين بــصرف النظــر عــن  
            وضع هجرتهم،
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                                                                          أهمية اتساق الأنظمة والقوانين المتعلقة بالهجرة غـير النظاميـة مـع                      وإذ تؤكد  ”    
                                                                        التزامات الدول بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان،

                                                                        الالتــزام الــذي يقــع علــى عــاتق الــدول بحمايــة حقــوق الإنــسان        ؤكــد ت    وإذ  ”    
                      إزاء مـا يتخـذ       ا                 عرب عـن قلقه ـ    ُ تُ                     ضعهم القانوني، وإذ                                  للمهاجرين، بصرف النظر عن و    

                                                                                             من تدابير، بما في ذلك في سياق السياسات الهادفة إلى الحد مـن الهجـرة غـير النظاميـة،                   
                              ً       ً    ً                                                    تتعامل مع هذه الهجرة بوصفها عملاً جنائياً بدلاً من اعتبارهـا مخالفـات إداريـة وتحـرم                 

   ،   سية  سا    ت الأ                                            المهاجرين من التمتع الكامل بحقوق الإنسان والحريا
ــ    وإذ  ”     ــاجرين          درك   ت ــن المه ــدفقات م ــون حــدوث ت ــستغل المجرم ــا ي ــه بينم                                                                        أن
                                                    تقييدية في مجال الهجرة، يـصبح المهـاجرون أكثـر            ال        سياسات                          يحاولون الالتفاف على ال    و

                                                                                         عرضة لمخاطر منـها الاختطـاف، والابتـزاز، والعمـل القـسري، والاسـتغلال الجنـسي،                 
          والهجر،                               والاعتداء الجسدي، وعبودية الديون،

       سـيما                 لمهـاجرين، ولا   ا         مـن                                    إزاء العـدد الكـبير والمتزايـد                             وإذ يساورها القلـق    ”    
                                                            الــذين يعرضــون أنفــسهم للخطــر بمحاولــة عبــور الحــدود  ،                            النــساء والــشباب والأطفــال

                             الـدول احتـرام حقـوق                     تقـر بواجـب                                      وثـائق الـسفر المطلوبـة، وإذ                حيازتهم                الدولية دون   
                       الإنسان لهؤلاء المهاجرين،

                                                                 أن العقوبات المفروضة علـى المهـاجرين غـير النظـاميين وأسـلوب                   إذ تؤكد  و ”    
                    ارتكبوه من مخالفات،                                      معاملتهم ينبغي أن يكونا متناسبين مع ما

                                                                    بأهمية اعتماد نهج شامل ومتوازن إزاء الهجرة الدولية، وإذ تـضع                    ّ  وإذ تسلّم  ”    
ــسياسي والاجتم ــ     في ــصادي وال ــسيج الاقت ــري الن ــا أن الهجــرة تث ــافي                                                                         اعتباره               اعي والثق

         المناطق،                                                          للدول وتوثق عرى الروابط التاريخية والثقافية القائمة بين بعض
                                                                    بالالتزامــات المترتبــة علــى البلــدان الأصــلية وبلــدان العبــور       أيــضا         ّ   وإذ تــسلّم ”    

                                              وبلدان المقصد بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان،
                      نظمات غير الحكوميـة                                                على أهمية أن تقوم الدول، بالتعاون مع الم                  وإذ تشدد  ”    

                                                            ، ببدء حملات إعلامية تهدف إلى التعريف بـالفرص والقيـود                                   وغيرها من الجهات المعنية   
                                                                                     حـال الهجـرة، بمـا يمكـن الجميـع مـن اتخـاذ قـرارات مـستنيرة ويحـول دون                               والحقوق في 

                                               لجوء الأفراد إلى وسائل خطرة لعبور الحدود الدولية،
                               ق الإنـسان والحريـات الأساسـية         حقـو        وتحمـي                    الدول أن تعـزز     ب     تهيب  -   ١ ”    

       قـوق   الح        سـيما         ، ولا              كمهـاجرين                          أيـا كـان وضـعهم                             علـى نحـو فعـال،                    لجميع المهاجرين 
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                                      ، وأن تتــصدى للــهجرة الدوليــة عــن                            لنــساء والــشباب والأطفــال                     والحريــات الأساســية ل
                                                                                          طريق التعاون والحوار على الصعيد الدولي أو الإقليمي أو الثنائي وباعتماد نهج شـامل              

                                                                                      ، مــع الإقــرار بــالأدوار والمــسؤوليات الــتي تقــع علــى عــاتق البلــدان الأصــلية             ومتــوازن
ــع      ــوق الإنـــسان لجميـ ــة حقـ ــز وحمايـ ــال تعزيـ ــدان المقـــصد في مجـ ــور وبلـ ــدان العبـ                                                                                                 وبلـ

                                          المهاجرين، وتجنب النهج التي قد تفاقم ضعفهم؛
                                                              إزاء تأثير الأزمتين الاقتـصادية والماليـة علـى الهجـرة                           تعرب عن قلقها    -   ٢ ”    

                                                                                         لية وعلى المهـاجرين، وتحـث في هـذا الـصدد الحكومـات علـى التـصدي للمعاملـة                       الدو
                              سيما العمال المهاجرون وأسرهم؛                                        التمييزية وغير العادلة حيال المهاجرين، ولا

                                                   الحقوق الواردة في الإعلان العالمي لحقـوق الإنـسان                         تؤكد من جديد    -   ٣ ”    
                                 وليين الخاصـين بحقـوق الإنـسان،                                                              والالتزامات المترتبة على الدول بموجب العهـدين الـد        

   :            وفي هذا الصدد
                                                           مظــاهر وأعمــال العنــصرية والتمييــز العنــصري وكراهيــة                تــدين بــشدة   ) أ ( ”    

ــا  ــب وم ــتي                        الأجان ــة ال ــب النمطي ــاجرين والقوال ــصب ضــد المه ــن تع ــذلك م ــصل ب                                                                             يت
                                       الـدين أو المعتقـد، وتحـث الـدول                 منـها                          الأحيان، علـى أسـس                          مون بها في كثير من     ص  يو

           أو بـرزت                             مـتى حـدثت أفعـال                                        ، وتعزيزهـا عنـد الاقتـضاء،                          القـوانين القائمـة               على تطبيق   
                            التعـصب ضـد المهـاجرين،                              كراهيـة الأجانـب أو                                             مظاهر أو استخدمت تعـابير تـنم عـن        

                                                 تــنم عــن كراهيــة الأجانــب والعنــصرية مــن        فعــالا أ                 مــن يرتكبــون                      لكفالــة عــدم إفــلات
   ؛      العقاب

      ومـن                     دول مـن تـشريعات                       اعتمدتـه بعـض ال ـ             إزاء مـا                    تعرب عن القلـق     ) ب ( ”    
          يمكـن أن                                      ، ومـن مبـادرات تـشريعية،               تـدابير                               ما اتخذتـه مـن ممارسـات و        و             تفسيرات لها،   

                                                             تقيـد حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية للمهـاجرين،                                           تؤدي إلى معاملة تمييزية وأن      
                                                                                           وتؤكــد مــن جديــد أن علــى الــدول، عنــد ممارســتها حقهــا الــسيادي في ســن وإنفــاذ     

                              لتزاماتهـا بموجـب القـانون                  التقيـد با                                 الهجرة وبأمن حدودها، واجـب              تتعلق ب      التي         تدابير    ال
                                                                                                    الدولي، بمـا في ذلـك القـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان، لكفالـة الاحتـرام التـام لحقـوق                      

                   الإنسان للمهاجرين؛
                                                   تكفل الاحترام التام لحقوق الإنسان للمهـاجرين في                    بالدول أن        تهيب   ) ج ( ”    

                                                      وانين والسياسات في مجالي مكافحـة الإرهـاب والجريمـة                                            قوانينها وسياساتها، بما فيها الق    
                                                                  المنظمة العابرة للحدود الوطنية، مثل الاتجار بالأشخاص وتهريب المهاجرين؛
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ــدول الــتي لم توقّ ــ       تهيــب   ) د ( ”     ــع                   ّ      بال ــة حقــوق جمي ــة لحماي ــة الدولي                                               ع الاتفاقي
ّ             م أو تـصدّق عليهـا                                      العمـال المهـاجرين وأفـراد أسـره                القيـام                               أو تنـضم إليهـا أن تنظـر في          

                                                                               الأولوية، وتطلـب إلى الأمـين العـام مواصـلة بـذل جهـوده مـن أجـل                                 بذلك على سبيل  
                                                                       ا وبـشأن الكيفيـة الـتي تـؤثر بهـا في الـسياسات والممارسـات                      به ـ   ية  وع ت  ال و                 تعزيز الاتفاقية 

ــة المهــاجرين، ولا ســيما في ســياق الــذكرى الــسنوية العــشرين                                                                                                الراميــة إلى تعزيــز حماي
   ؛       لإبرامها

ــي   )  هـ ( ”     ــا     تحـ ــر            ط علمـ ــال             بتقريـ ــة حقـــوق جميـــع العمـ ــة بحمايـ ــة المعنيـ                                                         اللجنـ
                                                                   عــن دورتيهــا الحاديــة عــشرة والثانيــة عــشرة، وتحــيط علمــا                             المهــاجرين وأفــراد أســرهم

                                    العـاملين في الخدمـة المترليـة،                  المهـاجرين                                                        بوجه خاص بتقرير يـوم المناقـشة العامـة بـشأن            
                         ك التوصيات الواردة فيه؛         ، بما في ذل    ٢٠٠٩       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٤           التي عقدت في 

       حقــوق        وتحمــي           أن تعــزز                    واجــب الــدول في                          تؤكــد مــن جديــد أيــضا  -   ٤ ”  
       قــوق  الح       ســيما    ولا                     علــى نحــو فعــال،                                                الإنــسان والحريــات الأساســية لجميــع المهــاجرين 

              كمهـــاجرين                       أيــا كــان وضــعهم     ،           والأطفـــال           والــشباب           لنــساء                         والحريــات الأساســية ل  
                                                    نسان والصكوك الدولية الـتي هـي طـرف فيهـا،                                            يتسق مع الإعلان العالمي لحقوق الإ        بما

   :             وبناء على ذلك
ــب   ) أ ( ”     ــة الأصــيلة             تهي ــسان والكرام ــوق الإن ــرم حق ــدول أن تحت ــع ال                                                                   بجمي

                                                                                 للمهاجرين، وأن تضع حدا للاعتقال والاحتجاز التعسفيين، وأن تعيد النظـر، حـسب          
ــا لاحتجــاز المهــاجرين غــير النظــاميين      ــرات الاحتجــاز تفادي ــضاء، في فت ــرات                                                                                 الاقت            لفت

                                                           طويلة للغاية، وأن تتخذ، عند الاقتضاء، تدابير بديلة للاحتجاز؛
                                                                       جميع الدول على اتخاذ تدابير فعالـة لمنـع أي شـكل مـن أشـكال                    تحث   ) ب ( ”    

                                                                                    غــير القــانوني مــن الحريــة يتعــرض لــه المهــاجرون علــى يــد أفــراد أو جماعــات            الحرمــان
                           ومعاقبة مرتكبي تلك الأفعال؛

ــ   ) ج ( ”     ــدول ع   ت ــة الوطنيــة وعَــبر                    شجع ال ــى حمايــة ضــحايا الجريمــة المنظَّم َ                       ل             َّ                        
                                                                                    الوطنية، بما في ذلـك الاختطـاف والاتجـار، وفي بعـض الحـالات التـهريب، وذلـك عـن             
                                                         ُ                                  طريق القيام، عند الاقتضاء، بتنفيذ البرامج والسياسات الـتي تكفُـل الحمايـة والحـصول               

                                                    على المساعدة الطبية والنفسية والاجتماعية والقانونية؛
                                                                        شجع الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بـسن تـشريعات محليـة واتخـاذ                ت   ) د ( ”    

                                                                                                     المزيد من التـدابير الفعالـة لمكافحـة الاتجـار بالمهـاجرين وتهريبـهم علـى الـصعيد الـدولي                    
                                                                                                       على القيام بـذلك، إدراكـا منـها أن هـذه الجـرائم قـد تعـرض حيـاة المهـاجرين للخطـر                       
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                        شمـل عبوديـــة الـــدين     يـــ        قـــد   ذي       ل الـــ                          العبوديـــة أو الاســـتغلا    أو                    تعرضهــــم للـــضـرر   أو
                                                                                  الاسترقاق أو الاستغلال الجنسي أو السخرة، وتشجع أيضا الـدول الأعـضـاء علـى                 أو

                                                تدعيم التعاون الدولي لمكافحة هذا الاتجار والتهريب؛
                                                                             تحــيط علمــا مــع التقــدير بالتــدابير الــتي اتخــذتها بعــض الــدول لتقلــيص     )  هـ ( ”    

ــرات الاحتجــاز في حــالات الهجــرة د   ــق                                         فت ــائق اللازمــة، في إطــار تطبي ــازة الوث                                                   ون حي
                                                      الأنظمة والقوانين الداخلية المتعلقة بالهجرة غير النظامية؛

                                                                                   تحيط علما مـع التقـدير أيـضا بمـا أحرزتـه بعـض الـدول مـن نجـاح في                        ) و ( ”    
                                                                                             تنفيذ تدابير بديلة للاحتجاز في حالات الهجرة دون حيـازة الوثـائق اللازمـة باعتبارهـا                

                           بأن تنظر فيها الدول كافة؛            ممارسة جديرة 
ــهاك             تطلــب   ) ز ( ”     ــة دون انت ــدابير ملموســة للحيلول ــدول أن تتخــذ ت                                                                   إلى ال

                                                  أراضيها، بمـا في ذلـك في المـوانئ والمطـارات           هم                                    حقوق الإنسان للمهاجرين أثناء عبور    
ــوظفين ال ــ      ــدرب الم ــاجرين، وأن ت ــيش المه ــاط تفت ــد الحــدود وفي نق ــذين      رسميين                                                                            وعن         ال

                                                                       افــق وفي منــاطق الحــدود علــى معاملــة المهــاجرين بــاحترام ووفقــا                       يعملــون في تلــك المر
                                                 ، إلى مقاضاة مـن يقتـرف أي فعـل ينطـوي                            للقوانين السارية                             للقانون، وأن تعمد، وفقا     

                                                                                         علــى انتــهاك لحقــوق الإنــسان للمهــاجرين، مــن قبيــل الاحتجــاز التعــسفي والتعــذيب   
                             القضاء، أثناء عبورهم مـن                                                                وانتهاكات الحق في الحياة، بما فيها عمليات الإعدام خارج          

                                     ، بمــا في ذلــك مــرورهم عــبر الحــدود        ذلــك                                         بلــدهم الأصــلي إلى بلــد المقــصد أو عكــس
          الوطنية؛

                                                          حــق المهــاجرين في العــودة إلى بلــد المواطنــة، وتــشير إلى         علــى        تــشدد   ) ح ( ”    
                                                        تكفل الدول استقبال مواطنيها العائدين على النحو الواجب؛         ضرورة أن

                                             واجب الدول الأطـراف أن تكفـل الاحتـرام             دة                   تؤكد من جديد وبش      ) ط ( ”    
                              سـيما فيمـا يتعلـق بحـق           ولا                                                                        الكامل والمراعاة التامـة لاتفاقيـة فيينـا للعلاقـات القنـصلية،             

                                                                                           جميع الرعايا الأجانـب، أيـا كـان وضـعهم كمهـاجرين، في الاتـصال بمـسؤول قنـصلي                   
             از، وواجـب                                                          حالـة الاعتقـال أو الـسجن أو الحـبس أو الاحتج ـ                                      تابع للدولة الموفـدة، في    

                                                                     الدولة المستقبلة أن تبلغ المواطن الأجنبي دون تأخير بحقوقـه بموجب الاتفاقية؛
                                                                   إلى جميع الدول أن تقوم، طبقا لتـشريعاتها الوطنيـة والـصكوك                  تطلب   ) ي ( ”    

           فعـال،              علـى نحـو                                                             التي هـي طـرف فيهـا، بإنفـاذ قـوانين العمـل                         المنطبقة                   القانونية الدولية 
                                                             نتــهاكات تلــك القــوانين، فيمــا يتعلــق بعلاقــات العمــل               التــصدي لا                    بطــرق عــدة منــها 
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             بـأجورهم                                        يهـا العلاقـات والظـروف المتـصلة        ف                                              وظروفه المتصلة بالعمـال المهـاجرين، بمـا       
        معيات؛  الج                               أماكن العمل وحقهم في حرية تكوين                           وأوضاعهم الصحية وسلامتهم في

   ول    تح ـ             الـتي قـد                      غـير المـشروعة           قبات                           جميع الدول على إزالة الع          تشجع   ) ك ( ”    
                بـصورة آمنـة                                               ولدخولهم وممتلكـاتهم ومعاشـاتهم بـسرعة و                                    دون تحويل المهاجرين للنقود   

                                                                                   ودون قيـــود إلى بلـــدانهم الأصـــلية أو إلى أي بلـــد آخـــر، وفقـــا للتـــشريعات             وشـــفافة 
                                                                               ، والنظــر، حــسب الاقتــضاء، في اتخــاذ تــدابير لحــل المــشاكل الأخــرى الــتي قــد          الــسارية

                    تعوق تلك التحويلات؛
                                                                    إلى أن الإعلان العالمي لحقـوق الإنـسان يقـر بـأن لكـل شـخص                     تشير   ) ل ( ”    

                                                                                          أن يلجأ إلى المحاكم الوطنية المختـصة لإنـصافه الفعلـي مـن أيـة أعمـال تنتـهك                          الحق في 
                           الحقوق الأساسية الممنوحة له؛

                                                                     أهمية حماية الأفـراد الـذين يكونـون في أوضـاع تجعلـهم عرضـة                     تؤكد  -   ٥ ”    
   :                   للخطر، وفي هذا الصدد

ــبر            إزاء ا              عــن قلقه ــ     عــرب ت   ) أ ( ”     ــشطة جماعــات الجريمــة المنظمــة عَ ــد أن َ                  تزاي                                
                                                        َ                                           الوطنية والوطنيـة وأنـشطة المـستفيدين الآخـرين مـن الجـرائم المرتكَبـة ضـد المهـاجرين،                   

ــالظروف الخطــرة واللاإنــسانية             الــشباب و                 ســيما النــساء و  لا                                                          الأطفــال، دون اكتــراث ب
                                       والقـانون الـدولي ويخـالف المعـايير                            ً      ً                           وعلى نحو يشكل انتهاكاً صارخاً للقوانين الداخليـة         

                                                             ارتفاع مستوى الإفلات من العقـاب الـذي يتمتـع بـه المتجـرون                     وكذلك إزاء           الدولية؛
                                     َّ                                                     وشـــركاؤهم وســـائر أعـــضاء جماعـــات الجريمـــة المنظَّمـــة، وفي هـــذا الـــسياق حرمـــان   

                                                    المهاجرين الذين تعرضوا للإساءة من الحقوق ومن العدالة؛
                                             تي اعتمــدتها بعــض البلــدان والــتي تمكــن                                   ترحــب بــبرامج الهجــرة ال ــ     ) ب ( ”    

ــسر لم شمــل الأســر                      المهــاجرين مــن  ــدماجا كــاملا وتي ــدان المــضيفة ان ــدماج في البل                                                                           الان
                                                                                            وتــشجع علــى تهيئــة بيئــة يــسودها الوئــام والتــسامح والاحتــرام، وتــشجع الــدول علــى  

                                              النظر في إمكانية اعتماد هذه الأنواع من البرامج؛
                                          ضــع سياســات وبــرامج للــهجرة الدوليــة                             تــشجع جميــع الــدول علــى و   ) ج ( ”    

ُ                                                                                                 يُراعى فيها المنظور الجنساني من أجـل اتخـاذ التـدابير الـضرورية لتحـسين حمايـة النـساء                   
                                                والفتيات من الأخطار وإساءة المعاملة أثناء الهجرة؛

            ، بـالنظر                                         حقـوق الإنـسان للأطفـال المهـاجرين            تحمي             الدول أن    ب     تهيب   ) د ( ”    
ــذويهم   ن  و        المهــاجر           الأطفــال         لا ســيما و            إلى ضــعفهم،  ــضمن                        غــير المــصحوبين ب               ، وأن ت



A/65/456/Add.2 (Part II)  
 

10-68132 47 
 

                                                                                        مراعــاة مــصالح الطفــل الفــضلى في المقــام الأول في سياســاتها بــشأن الإدمــاج والعــودة   
          شمل الأسر؛   ولم

                                               منــع الــسياسات التمييزيــة الــتي تحــول دون              الــدول علــى      جميــع         تـشجع    )  هـ ( ”    
                                              تلقي الأطفال المهاجرين التعليم، والقضاء عليها؛

                                                                دول علــى كفالــة أن تــسمح آليــات إعــادة المهـــاجرين إلى             ث ال ــ    تح ــ   ) و ( ”    
                                                                                   بلدانهم الأصلية بتحديد الأشخاص الذين هـم في حالـة تجعلـهم عرضـة للخطـر وتـوفير           

ــة خاصــة لهــم،   ــة،                        حماي ــيهم الأشــخاص ذوو الإعاق ــسق مــع                                        بمــن ف ــا يت                                 وأن تراعــي، بم
    ر؛                        لح الطفل الفضلى ولم شمل الأس ا                                   واجباتها والتزاماتها الدولية، مبدأ مص

ــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة             تحــث   ) ز ( ”     ــة الأم                                                                     الــدول الأطــراف في اتفاقي
                                                              والبروتوكــولين المكملــين لهــا، وهمــا بروتوكــول مكافحــة تهريــب   ة           الوطنيــ    عــبر         المنظمــة 

   ،                                          وبروتوكـول منـع وقمـع الاتجـار بالأشـخاص       و                                      المهاجرين عن طريق البر والبحـر والج ـ   
                                                       على تنفيـذها بالكامـل، وتهيـب بالـدول الـتي              ه،                                      وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة علي    

   ؛           القيام بذلك    في                    ، على سبيل الأولوية،         أن تنظر          تنضم إليها     أو            لم تصدق عليها
                                                               بالدراسة التي أجرتها مفوضية الأمم المتحـدة لحقـوق الإنـسان                 ترحب  -   ٦ ”    

                                                                                         بشأن التحديات وأفضل الممارسات في تنفيـذ الإطـار الـدولي لحمايـة حقـوق الأطفـال                 
ــ                   ســـياق الهجـــرة، و  في                                                                  دعو الـــدول إلى أن تأخـــذ في الحـــسبان اســـتنتاجات الدراســـة      تـ

                                                  وتوصياتها عند تخطيط وتنفيذ سياساتها المتعلقة بالهجرة؛
                                                                       أهمية التعاون على الصعد الدولي والإقليمـي والثنـائي في حمايـة                 تؤكد  -   ٧ ”    

   :                                    حقوق الإنسان للمهاجرين، وبناء على ذلك
                      وأصـــحاب المـــصلحة                         والمنظمـــات الدوليـــة                  إلى جميـــع الـــدول         تطلـــب   ) أ ( ”    

ــيين أن ــوا            المعن ــاته        يراع ــادراته م            في سياس ــة بم ــ م            ومب ــالمي       سائل                المتعلق ــابع الع                               الهجــرة الط
                                                                      الاهتمـام الواجـب للتعـاون الـدولي والإقليمـي والثنـائي في                     يولـوا        وأن  ،               لظاهرة الهجـرة  

        بلـدان      و       صـلية   الأ         بلـدان     ال                                    إجراء حوارات عن الهجـرة تـشمل                                   هذا الميدان، بوسائل منها   
                 بغـرض التـصدي                              بمـا فيـه المهـاجرون،               المـدني،                             العبـور، وكـذلك المجتمـع            بلدان          المقصد و 

               والتحـديات            عواقبـها     و  ا       أسـبابه         منـها         عـدة         جوانـب              تتنـاول                                 لهذه الظاهرة بطريقة شـاملة    
        عطــاء        ، مــع إ          النظاميــة             الهجــرة غــير     أو        اللازمــة                        دون حيــازة الوثــائق                     الــتي تمثلــها الهجــرة

                        حقوق الإنسان للمهاجرين؛              الأولوية لحماية 
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                                                                            شجع الـــدول علـــى اتخـــاذ التـــدابير الـــضرورية لتحقيـــق اتـــساق           تـــ   ) ب ( ”    
ُ                                                     السياسات بشأن الهجرة على الصُعُد الوطني والإقليمي والـدولي، بوسـائل منـها كفالـة        ُ                           
َ                                  ً     ً                                اعتمــاد سياســات ونُظــم منــسقة عَــبر الحــدود لحمايــة الطفــل تتوافــق توافقــاً تامــاً مــع                ُ               

        الإنسان؛                   القانون الدولي لحقوق 

ــ   ) ج ( ”     ــضا   شجع   ت ــة             أي ــز تعاونهــا مــن أجــل حماي ــى مواصــلة تعزي ــدول عل                                                                 ال
  ؛                                        الشهود على المهربين والمتجرين وحماية ضحاياهم

ــشجع كــذلك الــدول علــى       ) د ( ”                      منظومــة الأمــم                 ، بــدعم مــن           أن تعــزز                               ت
       جمــع  ،                                                                                  المتحــدة وغيرهــا مــن المنظمــات الدوليــة والمؤســسات المتعــددة الأطــراف المعنيــة  

           وظـــروفهم             المهـــاجرين                 ُ   َّ                                     قابلـــة للمقارنـــة ويُعـــوَّل عليهـــا بـــشأن أعـــداد          يانـــات           وتجهيـــز ب
                                 ، حــسب الاقتــضاء، بهــدف تعزيــز                                                       البلــدان الأصــلية وبلــدان العبــور وبلــدان المقــصد   في

                                                                                                          التـــدابير الوطنيـــة والإقليميـــة والدوليـــة الراميـــة إلى كفالـــة تـــوفير حمايـــة أكثـــر فعاليـــة   
           للمهاجرين؛

                                            اء ومنظومـــة الأمـــم المتحـــدة والمنظمـــات                    إلى الـــدول الأعـــض         تطلـــب   )  هـ ( ”    
                      ســيما مفوضــة الأمــم                                                                 الدوليــة والمجتمــع المــدني وجميــع أصــحاب المــصلحة المعنــيين، ولا 

               المعـني بحقـوق                             لمجلـس حقـوق الإنـسان                                                      المتحدة السامية لحقوق الإنسان والمقرر الخـاص        
   ل   سائ                                                     إدراج منظور حقوق الإنـسان للمهـاجرين ضـمن الم ـ              كفالة                   الإنسان للمهاجرين، 

                                                                                        ذات الأولوية في المناقشات الجارية داخل منظومة الأمم المتحدة بشأن الهجـرة الدوليـة              
                                                                                   وفي هــذا الــصدد تــشدد علــى أهميــة المراعــاة الوافيــة لمنظــور حقــوق الإنــسان            والتنميــة،

                                                                                                    بوصفه إحـدى أولويـات النقـاش المواضـيعي غـير الرسمـي عـن الهجـرة الدوليـة والتنميـة                     
        الهجــرة        بــشأن                            الحــوار الرفيــع المــستوى            وكــذلك في   ،     ٢٠١١                        الــذي ســيجرى في عــام  

                                                                        الــذي ســيجرى خــلال الــدورة الثامنــة والــستين للجمعيــة العامــة، في                       الدوليــة والتنميــة 
        كــانون    ١٩          المــؤرخ   ٢٥ ٢ /  ٦٣     هــا     قرار                   قررتــه الجمعيــة في                   ، علــى نحــو مــا    ٢٠١٣      عــام
   ؛    ٢٠٠٨      ديسمبر  /    الأول

ــة                 تـــدعو رئـــيس    ) و ( ”     ــة الع           اللجنـ ــام الجمعيـ ــتكلم أمـ ــا                                    إلى الـ ــة في دورتهـ                   امـ
   ؛ ‘                         تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ’                                   السادسة والستين في إطار البند المعنون 

                                                         الخــاص إلى تقــديم تقريــره إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا         المقــرر         تــدعو   ) ز ( ”    
   ؛ ‘                         تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ’                    في إطار البند المعنون         والستين        السادسة 

ــام           تطلـــب  -   ٨ ”     ــدم    أن ي                     إلى الأمـــين العـ ــا          قـ ــة في دورتهـ ــة العامـ                                    إلى الجمعيـ
                                          وأن يـضمنه تحلـيلا للـسبل والوسـائل                                            عـن تنفيـذ هـذا القـرار           ا       تقريـر           والـستين            السادسة  
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  في             الاتفاقيـة         بهـا           تـؤثر                   الكيفية الـتي                                                      الكفيلة بتعزيز حقوق الإنسان للمهاجرين، وبخاصة       
        ســـياق                                                                                    الـــسياسات والممارســـات الراميـــة إلى تعزيـــز حمايـــة المهـــاجرين، ولا ســـيما في  

ــسنوية العــشرين لإبرامهــا  ــد    ،                                       الــذكرى ال                                                        وتقــرر مواصــلة دراســة المــسألة في إطــار البن
   . “ ‘                         تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ’       المعنون 

                                       نـوفمبر، كــان معروضـا علــى اللجنــة    /                 تـشرين الثــاني   ١٨              ، المعقــودة في   ٤٧           وفي الجلـسة    -    ٨٣
                   ، قدمـــه مقـــدمو  )A/C.3/65/L.34/Rev.1   ( “                   حمايـــة المهـــاجرين ”                                   مـــشروع قـــرار مـــنقح بعنـــوان 

                                                                        ، وإثيوبيــــا، وإريتريــــا، وإندونيــــسيا، وأنغــــولا، والبرازيــــل، A/C.3/65/L.34                     مـــشروع القــــرار  
                                                                                                         والبرتغال، وبوركينـا فاسـو، وتركيـا، وجامايكـا، والجزائـر، وجـزر القمـر، والـرأس الأخـضر،                   
                                                                                                  وســري لانكـــا، وغيانــا، وكـــوت ديفــوار، وكوســـتاريكا، وكولومبيــا، والكونغـــو، ومـــصر،     

  .                ، ونيجيريا، والهند      والمغرب

   ).A/C.3/65/SR.47     انظر  (                                        وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل السلفادور ببيان   -    ٨٤

       انظـر   (  A/C.3/65/L.34/Rev.1                                             أيضا، اعتمدت اللجنة مـشروع القـرار           ٤٧           وفي الجلسة     -    ٨٥
   ).                   مشروع القرار السابع  ،    ١٣٥       الفقرة 

                                         ولايـات المتحـدة الأمريكيـة وبلجيكـا                    ممـثلا ال    ين                                        وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيان       -    ٨٦
   ).A/C.3/65/SR.47     انظر    ) (                                       باسم الاتحاد الأوروبي والبلدان المنتسبة إليه (

  
 Rev.1    و A/C.3/65/L.35             مشروع القرار   -    حاء   

ــسة   -    ٨٧ ــودة في   ٤٢          في الجل ــاني  ٤              ، المعق ــشرين الث ــسا، باســم      /                  ت ــل النم ــرض ممث ــوفمبر، ع                                           ن
                                                                     سبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وإكـوادور، وألبانيـا، وألمانيـا،                                            أذربيجان، والأرجنتين، وأرمينيا، وإ   

ــدا، و أ و             وأوروغــواي،  ــا،   أ           يرلن ــسلندا، وإيطالي ــاراغواي،                        ي ــال، وبلجيكــا،                وب ــل، والبرتغ                                      والبرازي
                                                        وبولنـــدا، وبـــيرو، وبـــيلاروس، والجبـــل الأســـود،                                       وبـــنن، والبوســـنة والهرســـك،                وبلغاريـــا، 

                                           وجمهوريـــة كوريـــا، وجمهوريـــة مقـــدونيا          يكيـــة،                     والجمهوريـــة الدومين                          والجمهوريـــة التـــشيكية، 
                                                                                                 اليوغوســلافية الــسابقة، وجمهوريــة مولــدوفا، وجورجيــا، والــدانمرك، ورومانيــا، والــسلفادور،   

                         وصـــربيا، وغواتيمـــالا،                      وسيـــشيل، وشـــيلي،                                                     وســـلوفاكيا، وســـلوفينيا، والـــسويد، وسويـــسرا، 
                                 يـا، وليختنـشتاين، ومالطـة،                                                                     وفرنسا، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوان      

ــا العظمـــى و                                                               يرلنـــدا الـــشمالية، ومونـــاكو، والنـــرويج، والنمـــسا،   أ                                             والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـ
   “                                            حقـوق الإنـسان في مجـال إقامـة العـدل           ”                                                       وهنغاريا، وهولندا، واليونان، مشروع قرار بعنـوان        

) A/C.3/65/L.35( نصه كما يلي ،             :  
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   ،                إن الجمعية العامة ”    
       مـن    ١٠    و  ٩     و   ٨      و    ٥      و    ٣                                 المبـادئ الـواردة في المـواد                تبارها              إذ تضع في اع    ”    

                                                   الأحكــام ذات الــصلة مــن العهــد الــدولي الخــاص      و                                 الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان 
       تـان             سـيما الماد                 قين بـه، ولا    ح                                                      بالحقوق المدنية والسياسية والبروتوكولين الاختياريين المل     

                             وسائر المعاهدات ذات الصلة،  ١٠  و    ٦
                                                                    جميع قـرارات الجمعيـة العامـة ومجلـس حقـوق الإنـسان ولجنـة                  لى إ          وإذ تشير    ”    

          حقـــوق                                                                           حقـــوق الإنـــسان والمجلـــس الاقتـــصادي والاجتمـــاعي ذات الـــصلة بموضـــوع 
          المــؤرخ    ١٥٩ /  ٦٠                                          ، بمــا في ذلــك قــرارا الجمعيــة العامــة                                  الإنــسان في مجــال إقامــة العــدل

  بر       ديــسم /              كــانون الأول  ١٨          المــؤرخ    ١٥٨ /  ٦٢  و      ٢٠٠٥        ديــسمبر  /            كــانون الأول   ١٦
           وقـرار       ٢٠٠٩        مـارس    /       آذار   ٢٥            المـؤرخ     ٢ /  ١٠                                وقرار مجلـس حقـوق الإنـسان              ٢٠٠٧

   ،    ٢٠٠٩       يوليه /     تموز  ٣٠        المؤرخ   ٢٦ /    ٢٠٠٩                        المجلس الاقتصادي والاجتماعي 
                                                إلى المعايير الدولية العديدة في مجال إقامة العدل،                وإذ توجه الانتباه ”    
ــب ”     ــسجينات والتـ ــ              وإذ ترحـ ــة الـ ــدة لمعاملـ ــم المتحـ ــد الأمـ ــير                                                                بقواعـ            دابير غـ

   ، )            قواعد بانكوك (                   الاحتجازية للجانيات 
ــتراتيجيات الـــشاملة              أيـــضا            وإذ ترحـــب  ”     ــسلفادور بـــشأن الاسـ                                                              بـــإعلان الـ

                                                                               نظم منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة وتطورهـا في عـالم مـتغير، الـذي                   :                  للتحديات العالمية 
           لجنائية،                                                          اعتمده المؤتمر الثاني عشر للأمم المتحدة المعني بمنع الجريمة والعدالة

                                                                             بما بذله الأمين العام من جهود لتعزيز تنسيق أنـشطة الأمـم المتحـدة                       وإذ تقر  ”    
                                                 في مجالات إقامة العدل وسيادة القانون وقضاء الأحداث،

                                                       الأعمال الهامة التي اضطلع بها في مجال إقامة العدل                                وإذ تلاحظ مع التقدير    ”    
                                    ريمـة، ومفوضـية الأمـم المتحـدة                                                                   كل مـن مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والج             

                    التـابعين لمجلـس                                      الإجـراءات الخاصـة ذات الـصلة                          المكلفـين بولايـات                       لحقوق الإنـسان، و   
ــسان  ــوق الإن ــة      ، و                حق ــم المتحــدة للطفول ــة الأم ــادة            ، وترحــب ب                                    منظم ــام        زي ــك         اهتم         تل

                                             بمسألة العدالة للأطفال والنساء قيد الاحتجاز،     الجهات
ــ                          وإذ تلاحــظ مــع الارتيــاح  ”     ــه الفريــق المــشترك بــين                 العمــل ال                                          ذي اضــطلع ب

                                        سيما التنسيق فيمـا بينـهم لتقـديم                      وأعضاؤه، ولا     هو                                الوكالات المعني بقضاء الأحداث     
                                                         مجـال قـضاء الأحـداث، ومـشاركة المجتمـع المـدني النـشطة                                    المشورة الفنية والمـساعدة في  

   ،              في أعمال الفريق
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                           اهـة النظـام القـضائي            ونز                                              بـأن اسـتقلال وحيـاد الهيئـة القـضائية                        اقتناعا منها    و ”    
                                         لا غــنى عنــها لحمايــة حقــوق الإنــسان                                                وكــذلك وجــود مهنــة قانونيــة مــستقلة شــروط 

                                                                          والحكــم الرشــيد والديمقراطيــة والتنميــة المــستدامة، فــضلا عــن كفالــة                      وســيادة القــانون
                        احترامها في جميع الظروف،     لذلك          وينبغي  ،                     التمييز في إقامة العدل    عدم 

                                             أن تــضع إطــارا فعــالا للانتــصاف ومعالجــة                          بــأن علــى كــل دولــة       ّ   وإذ تــذكّر ”    
                                تظلمات حقوق الإنسان وانتهاكاتها،

                همـا لتعزيـز     م                 يـشكل أساسـا                     إلى العدالـة،          للجميع              حق اللجوء        أن            وإذ تؤكد  ”    
   ،                                 سيادة القانون عن طريق إقامة العدل

                                   سـيادة القـانون وحقـوق الإنـسان              احتـرام                 أهمية كفالة                        وإذ تضع في اعتبارها    ”    
ــصراع، بوصــف ذلــك                     في مجــال إقامــة  ــهاء ال                                                                            العــدل، وبخاصــة في حــالات مــا بعــد انت

   ،                                                                 إسهاما ذا أهمية حاسمة في بناء السلام والعدل وفي وضع حد للإفلات من العقاب
                                                                  لــضرورة تــوخي الحيطــة بــصورة خاصــة لــدى إقامــة العــدل                    وإدراكــا منــها ”    

       سـيما       لا                                                                                    عندما يتعلـق الأمـر بحالـة الأطفـال والأحـداث والنـساء علـى وجـه التحديـد،              
ــة، وعرضــة لمختلــف أشــكال العنــف      ــون مــسلوبي الحري ــدما يكون ــة                                                                       عن                      وإســاءة المعامل

                  والظلم والامتهان،
ــا للطفــل في                              وإذ تؤكــد مــن جديــد   ”     ــصالح العلي ــن الواجــب وضــع الم                                                          أن م

                                                                                           الاعتبــار في المقــام الأول في جميــع القــرارات المتعلقــة بالأطفــال في إطــار إقامــة العــدل،  
                                                          للمحاكمــة، وأن تكــون تلــك المــصالح أحــد الاعتبــارات           الــسابقة                   في ذلــك التــدابير     بمــا

                                                           ّ                                     المهمة في جميع المسائل المتعلقة بالطفـل عنـد إصـدار أحكـام علـى المـتكفّلين الرئيـسيين                   
   ،             برعاية الأطفال

                                          لأمين العام إلى مجلس حقوق الإنـسان عـن                            آخر تقرير قدمه ا       ب     ترحب  -   ١ ”    
                                          في ذلـك قـضاء الأحـداث، وتؤكـد، في جملـة                                              حقوق الإنسان في مجال إقامة العدل، بما       

                                                                                     إقامة العدل تتجاوز نظـام العدالـة الجنائيـة لتـشمل وسـائل إقامـة العـدل                              أمور، على أن  
        الأخرى؛

                                                             أهميــة التنفيــذ التــام والفعــال لجميــع معــايير الأمــم                     تؤكــد مــن جديــد  -   ٢ ”    
                                               المتحدة المتعلقة بحقوق الإنسان في مجال إقامة العدل؛
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ــا   دعو        تكــرر  -   ٣ ”     ــوفير         ته ــدا في ت ــألو جه ــضاء ألا ت ــدول الأع ــع ال                                                           إلى جمي
                                  المـوارد الكافيـة، لكفالـة                    بالإضـافة إلى                                                     الآليات والإجراءات التشريعية الفعالـة وغيرهـا،        

                       المعايير تنفيذا كاملا؛   تلك      تنفيذ 
                                                                                الـدول إلى الاسـتفادة مـن المـساعدة التقنيـة المقدمـة مـن بـرامج                      تدعو  -   ٤ ”    

                                                                 ة بغيـة تعزيــز القـدرات والهياكـل الأساســية الوطنيـة في مجــال                               الأمـم المتحـدة ذات الــصل  
   ؛           إقامة العدل

                                                              الحكومات أن تدرج إقامة العدل في خططهـا الإنمائيـة الوطنيـة           تناشد  -   ٥ ”    
                                                                                  يتجــزأ مــن عمليــة التنميــة، وأن تخــصص مــوارد كافيــة لتقــديم خــدمات                  كجــزء لا

                           وتــدعو المجتمــع الــدولي إلى   ،      تــها                                                         المــساعدة القانونيــة بغيــة تعزيــز حقــوق الإنــسان وحماي
                                                                                   الاستجابة بصورة إيجابية لطلبات الحصول على المساعدة المالية والتقنية من أجـل دعـم        

                     وتعزيز إقامة العدل؛
                                                                       على الحاجة الخاصة إلى بنـاء القـدرات الوطنيـة في مجـال إقامـة                     تشدد    -   ٦ ”    

          وكــذلك                                                                               العــدل، وبخاصــة عــبر إصــلاح الجهــاز القــضائي والــشرطة والنظــام الجنــائي،  
ــيادة         ــات وس ــتقرار في المجتمع ــق وصــون الاس ــرض تحقي ــضاء الأحــداث، بغ                                                                                     إصــلاح ق

           ية الأمـم                                        ، وترحب في هذا الصدد بدور مفوض ـ          لتراع                                    القانون في حالات ما بعد انتهاء ا      
                                                                 في مساندة إنـشاء وتـشغيل آليـات قـضائية انتقاليـة في حـالات                           المتحدة لحقوق الإنسان  

      تراع؛                ما بعد انتهاء ال
                                                                        أن على الدول أن تكفل اتـساق أي مـن التـدابير الـتي تتخـذها                    كد    تؤ  -   ٧ ”    

                                                                                               لمكافحــة الإرهــاب، بمــا في ذلــك في مجــال إقامــة العــدل، مــع التزاماتهــا وفقــا للقــانون     
        للاجـئين           الـدولي            قـانون     ال                  قـوق الإنـسان و                         القـانون الـدولي لح           مجـال            اصـة في   بخ         الدولي، و 

   ؛       الدولي               والقانون الإنساني
                                                   يــق خــبراء حكــومي دولي مفتــوح العــضوية لتبــادل              بإنــشاء فر      ترحــب  -   ٨ ”    

                                                                                           المعلومات بشأن أفضل الممارسـات، والتـشريعات الوطنيـة والقـانون الـدولي الـساري،               
                                                                                         وبشأن تنقيح قواعد الأمـم المتحـدة النموذجيـة الـدنيا لمعاملـة الـسجناء، بحيـث تعكـس          

           صـيات إلى                                                                                  آخر ما توصلت إليه العلوم الإصلاحية وأفـضل الممارسـات، بغيـة تقـديم تو              
ــة عــن   ــة الجنائي ــة منــع الجريمــة والعدال ــة                                                 لجن   ،                             الــتي مــن الممكــن اتخاذهــا                   الخطــوات المقبل

             قوق الإنسان؛             الأمم المتحدة لح                                             وتشجع فريق الخبراء على التعاون النشط مع مفوضية 
                                                                    الـــدول علـــى أن تـــسعى إلى الحـــد مـــن الاحتجـــاز الـــسابق          تـــشجع  -   ٩ ”    

ــ                               ريــق ســن تــشريعات تتعلــق ب                                                 للمحاكمــة، كلمــا كــان ذلــك ملائمــا، عــن ط         شروط    ال
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                                                       وبالتدابير البديلة، والترويج لزيادة فـرص اللجـوء                                   للاحتجاز السابق للمحاكمة            المسبقة  
   ؛ ة                                              إلى العدالة والحصول على المشورة والمساعدة القانوني

                                                          الدول على الاسترشاد بقواعد الأمم المتحـدة لمعاملـة                 أيضا     تشجع  -    ١٠ ”    
                   في وضــع وتنفيــذ  )                قواعــد بــانكوك   (                   تجازيــة للجانيــات                              الــسجينات والتــدابير غــير الاح

ــصلة،     ــسياسات وخطــط العمــل ذات ال ــشريعات والإجــراءات وال ــات                                                                       الت ــدعو هيئ                  وت
ــدات، و ــات               المعاه ــصلة، ومفوضــية                      المكلفــين بولاي ــم                                             الإجــراءات الخاصــة ذات ال        الأم

     في                                                               وسائر المنظمات الأخرى المعنية إلى مراعـاة هـذه القواعـد                        قوق الإنسان،          المتحدة لح 
          أنشطتها؛

      علــى              مــا يترتــب                                    ة إيــلاء مزيــد مــن الاهتمــام إلى     يــ        علــى أهم        تــشدد  -    ١١ ”    
ــر                  ســجن الوالــدين  ــة حقــوق            وترحــب         أطفــالهم   في            مــن أث                                         في هــذا الــصدد بأنــشطة لجن

                     المقـرر أن تنظمـه                                                       على وجـه الخـصوص، يـوم المناقـشة العامـة                            وتلاحظ باهتمام         الطفل،
   ؛ ‘          ال السجناء         حالة الأطف ’           عن موضوع     ٢٠١١             اللجنة في عام 

ــا يتعلـــق           تهيـــب  -    ١٢ ”     ــليمة فيمـ                                                                    بالـــدول أن تحـــدد وتعـــزز ممارســـات سـ
                                                                  البــدني والعــاطفي والاجتمــاعي والنفــسي للرضــع والأطفــال        اء                     بالاحتياجــات والنم ــ

                                                                                                 المتضررين من احتجاز وسـجن الوالـدين وتؤكـد علـى أنـه ينبغـي، عنـد إصـدار حكـم                     
         وحيـد             راع للطفـل                      بحق امرأة حامـل أو                                                  اتخاذ قرار بشأن التدابير السابقة للمحاكمة          أو

                                                                                               أو رئيسي، أن تعطى الأولوية للتـدابير غـير الاحتجازيـة، مـع مراعـاة خطـورة الجريمـة،                  
   ؛        في الحسبان                    المصلحة العليا للطفل     أخذ      وبعد 

                                                                  بأنه يجب معاملة كل طفل أو حـدث خـالف القـانون بطريقـة                   تقر  -    ١٣ ”    
                                           ن الـدولي، بمـا في ذلـك المعـايير الدوليـة                                                      تراعي حقوقه وكرامته واحتياجاته وفقـا للقـانو    

                                                                                          ذات الصلة لحقوق الإنسان في مجال إقامة العـدل؛ وتـدعو الـدول الأطـراف في اتفاقيـة                
                                    إلى التقيد الصارم بمبادئها وأحكامها؛            حقوق الطفل

ــشجع  -    ١٤ ”     ــا           ت ــال في جهوده ــضايا الأطف ــدُ ق ــدرج بع ــتي لم ت ــدول ال ُ                                           ال                     
                                                   يــام بــذلك وعلــى وضــع سياســة شــاملة لقــضاء                                              العامــة لبــسط ســيادة القــانون علــى الق 

                               تعزيـز جملـة أمـور منـها                 كـذلك ل                                                    الأحداث وتنفيذها لمنع جنوح الأحداث ومعالجتـه، و       
                                                                                            استخدام التدابير البديلة مثل التحويل والعدالة الإصلاحية، وكفالة الامتثال لمبـدأ عـدم             

               منيــة ممكنــة،                                    إلا في المــلاذ الأخــير ولأقــصر فتــرة ز         حريتــهم                            اللجــوء إلى ســلب الأطفــال 
ــى         ــة عل ــسابق للمحاكم ــق الاحتجــاز ال ــى تحاشــي تطبي ــا أمكــن، عل                                                                                          والحــرص، حيثم

         الأطفال؛
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                                                               علـــى أهميـــة أن تـــدرج في سياســـات قـــضاء الأحـــداث             تـــشدد  -    ١٥ ”    
       سـيما                              وإعـادة إدمـاجهم ، ولا                                                     إعـادة تأهيـل الأطفـال الجـانحين الـسابقين                        استراتيجيات  

                             الاضطلاع بدور بناء في المجتمع؛                                   من خلال البرامج التعليمية، حتى يتسنى لهم
ــاتها، علـــى        تحـــث  -    ١٦ ”     ــل، في تـــشريعاتها وممارسـ                                                                   الـــدول علـــى أن تكفـ

                                                           مــن العمــر علــى الجــرائم الــتي يرتكبونهــا، بعقوبــة     ١٨                 أشــخاص دون ســن         يعاقــب    ألا
   ؛    عنهم                                             الإعدام أو السجن مدى الحياة دون إمكانية الإفراج 

ّ                   بالدول أن تُحـسّن جمـع المعلو           تهيب  -    ١٧ ”         ولين  م                           مـات عـن الأطفـال المـش                ُ  
                                                                                         بنظــام العدالــة الجنائيــة وعــن الأســباب الــتي دعــت إلى وضــعهم في مؤســسات العدالــة   

                                                                     إمكانية إنشاء آليـات رصـد مـستقلة لـصون حقـوقهم ومعالجـة                                      والرعاية، وأن تنظر في   
          تظلماتهم؛

                           المفـــصل حـــسب الطلـــب                                   الحكومـــات إلى تـــوفير التـــدريب       تـــدعو  -    ١٨ ”    
                                                                           بمـا في ذلـك التـدريب علـى مناهـضة العنـصرية وعلـى التعدديـة                    ،                   والمتعدد التخصصات 

                                                                                            الثقافيــة ومراعــاة الفــوارق بــين الجنــسين، فيمــا يتــصل بحقــوق الإنــسان في مجــال إقامــة  
                                                                                       العــدل، بمــا في ذلــك قــضاء الأحــداث، لجميــع القــضاة، والمحــامين، والمــدعين العــامين،   

ــوظفي الهجــرة و    ــاعيين، وم ــدين الاجتم ــشرطة وغ      ضــباط                                             والمرش ــيين                ال ــن الفن ــم م                       يره
                            العمليات الميدانية الدولية؛                                         المعنيين، بمن فيهم الأفراد الذين يتم نشرهم في

                                                            اللجــان الإقليميــة والوكــالات المتخصــصة ومعاهــد الأمــم        تــشجع  -    ١٩ ”    
                                                            حقوق الإنسان ومنع الجريمة والعدالـة الجنائيـة، وغيرهـا مـن      ت                     المتحدة العاملة في مجالا 

                                المنظمـات الحكوميـة الدوليـة                   بالإضافة إلى                       ومة الأمم المتحدة،       منظ                   المؤسسات المعنية في  
                 معـايير الأمـم          تعزيـز                                            فيها الرابطات المهنية الوطنية المعنيـة ب                                والمنظمات غير الحكومية، بما   

                                                     قطاعـات المجتمـع المـدني بمـا فيهـا وسـائط الإعـلام،                                             المتحدة في هذا المجال، وغيرهـا مـن       
                                  حقوق الإنسان في مجال إقامة العدل؛       تعزيز في                         على مواصلة تطوير أنشطتها 

                                                             الدول، بناء على طلبها، أن تستفيد مـن المـشورة والمـساعدة         تدعو  -    ٢٠ ”    
                                              تقــدمهما مؤســسات الأمــم المتحــدة وبرامجهــا          اللــتين    ث                    مجــال قــضاء الأحــدا    في         التقنيــة

                                                                         ســيما الفريـــق المــشترك بــين الوكـــالات المعــني بقــضاء الأحـــداث،                       ذات الــصلة، ولا 
                                                                                     قدراتها الوطنية وهياكلـها الأساسـية في مجـال إقامـة العـدل، وبخاصـة قـضاء                       تعزز       كيما

         الأحداث؛



A/65/456/Add.2 (Part II)  
 

10-68132 55 
 

                                                                حقوق الإنسان ولجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة،                مجلس      تدعو    -    ٢١ ”    
                         الأمــم المتحــدة المعــني                                                                  وكــذلك مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان ومكتــب       

                        المتصلة بإقامة العدل؛ ا    شطته            بشكل وثيق أن     تنسق                       المخدرات والجريمة، إلى أن  ب
ــسان     ية        بمفوضــ     تهيــب  -    ٢٢ ”     ــوق الإن ــم المتحــدة لحق ــم                                      الأم ــب الأم                 ومكت

ــة   ــدرات والجريمـ ــدة المعـــني بالمخـ ــ                                         المتحـ ــار ولايت لا         أن يعمـ ــا ه ي                ، في إطـ ــز      مـ                   ، علـــى تعزيـ
                                                                                المتصلة ببناء القدرات الوطنيـة في مجـال إقامـة العـدل، ولا سـيما في حـالات            ما      أنشطته

                                                                 ، بالتعــاون في هــذا الــسياق مــع إدارة عمليــات حفــظ الــسلام      صراع                         مــا بعــد انتــهاء ال ــ
                        التابعة للأمانة العامة؛

                                                                     إلى الأمـين العـام أن يكفـل التنـسيق والاتـساق علـى نطـاق                      تطلب    -    ٢٣ ”    
                 ، وبخاصـة عـن                                                                  المتحدة بين برامج وأنـشطة هيئـات المنظومـة ذات الـصلة                        منظومة الأمم 

                                   في مجال إقامة العدل في حـالات               وذلك  ،   نون                                          طريق لجنة بناء السلام ووحدة سيادة القا      
      لأمـم                           العمليـات الميدانيـة ل                                                اع، بما في ذلك المساعدة المقدمة عن طريق          تر                   ما بعد انتهاء ال   

         المتحدة؛
                                                             بالمكلفين بولايات الإجراءات الخاصة المعنيـة التـابعين لمجلـس               تهيب  -    ٢٤ ”    

         لحقــوق     يــة             لحمايــة الفعل  با                      للمــسائل المتعلقــة  ا       خاصــ ا          اهتمامــ                          حقــوق الإنــسان أن يولــوا
                                                                                                الإنسان في مجال إقامة العدل، بمـا في ذلـك قـضاء الأحـداث، والقيـام، عنـد الاقتـضاء،                    
                                                                                         بتقديم توصيات محددة في هذا الصدد، تشمل مقترحـات باتخـاذ تـدابير في مجـال تقـديم                  

        تقنية؛                       خدمات استشارية ومساعدة
ــة الع         طلــب  ت  -    ٢٥ ”     ــدم إلى الجمعي ــام أن يق ــين الع ــا                                                إلى الأم ــة في دورته                  ام

                                                                                       الــسابعة والــستين تقريــرا عــن آخــر المــستجدات والتحــديات والممارســات الــسليمة في  
                                                                                حقوق الإنسان في مجال إقامة العدل، وعن الأنشطة التي اضـطلعت بهـا منظومـة الأمـم         

   ؛          المتحدة ككل
                                                                       مواصلة نظرهـا في مـسألة حقـوق الإنـسان وإقامـة العـدل في                    تقرر  -    ٢٦ ”    

   . “ ‘                         تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ’                        ستين في إطار البند المعنون                  دورتها السابعة وال
           اللجنــة                              نـوفمبر، كــان معروضـا علــى   /                 تـشرين الثــاني   ١٩              ، المعقــودة في   ٤٩           وفي الجلـسة    -    ٨٨

  ،  )A/C.3/65/L.35/Rev.1   ( “                                    حقوق الإنسان في مجال إقامة العـدل       ”                           مشروع قرار منقح بعنوان     
                                                       وإسرائيل، وأندورا، وأنغـولا، وأوكرانيـا، وبنمـا،          A/C.3/65/L.35                            قدمه مقدمو مشروع القرار     

ــبين،    ــا، والفلـ ــارينو، وغامبيـ ــان مـ ــد، وسـ ــدا،                                                          وتايلنـ ــرب،            وكنـ ــان، والمغـ ــتاريكا، ولبنـ                                       وكوسـ
   .                        والمكسيك، والهند، واليابان
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  A/C.3/65/L.35/Rev.1                                                                    وفي الجلــسة نفــسها، قــام ممثــل النمــسا بتنقــيح مــشروع القــرار    -    ٨٩
   :                     شفويا على النحو التالي

        جديـدا                         ، باعتبارها تطـورا    ”                                   ُ                   في نهاية الفقرة الرابعة من الديباجة، تُدرج عبارة            ) أ (  
   ؛ “                                يوصى بالنظر فيه على النحو الواجب

                     إســـهامات المكلفـــين  و ”                              ُ                              في الفقـــرة الـــسابعة مـــن الديباجـــة، تُحـــذف عبـــارة     ) ب (  
       بـارة                     الـواردة بعـد ع      “                                      التـابعين لمجلـس حقـوق الإنـسان             الصلة                     الإجراءات الخاصة ذات          بولايات  

   ؛ “                          ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة ”
   :                                    ُ                            بعد الفقرة الحادية عشرة من الديباجة، تُدرج فقرة جديدة نصها كما يلي   ) ج (  
                                                         أهمية كفالة احترام سيادة القـانون وحقـوق الإنـسان                                 وإذ تضع في اعتبارها    ”    

                                                                                في مجال إقامة العدل، بوصف ذلك إسهاما بالغ الأهمية في بناء السلام والعـدل ووضـع      
   ؛ “                  حد للإفلات من العقاب

            ّ                  والديـه أو وليّـه أو راع        ”                                                    في الفقرة الأخيرة من الديباجة، يستعاض عن عبارة            ) د (  
                           ّ                              والديه، أو، حسب الاقتـضاء، وليّـه القـانوني أو راع آخـر      ”        بعبارة    “                          آخر له وحيد أو رئيسي،    

   . “        له رئيسي
         دة بعــد          الــوار “                  علــى نحــو فعــال  ”            ُ                     مــن المنطــوق، تُحــذف عبــارة   ٩           في الفقــرة    )  هـ (  

   ؛ “      اللجوء ”     كلمة 
                             من المنطوق على النص العربي؛  ١١                     لا ينطبق تنقيح الفقرة    ) و (  
                           وكـذلك المعـايير الدوليــة    ”                                       مـن المنطـوق، يـستعاض عـن عبـارة        ١٣           في الفقـرة     ) ز (  

                     المعـــايير الدوليـــة              مـــع وضـــع  ”          بعبـــارة   “                                                          ذات الـــصلة لحقـــوق الإنـــسان في مجـــال إقامـــة العـــدل
   ؛ “           في الاعتبار              ال إقامة العدل                     الصلة لحقوق الإنسان في مج    ذات

                             من المنطوق على النص العربي؛  ١٤                     لا ينطبق تنقيح الفقرة    ) ح (  
              الدول علـى      كذلك      تشجع ”                                   من المنطوق، يستعاض عن عبارة         ١٨           في الفقرة      ) ط (  

                                                          بالدول أن تنظر في إنـشاء آليـات مـستقلة وطنيـة أو دون           تهيب ”           بعبارة    “                    إنشاء آليات مستقلة  
   . “            شواغل الأطفال ”       بعبارة   “             شكاوى الأطفال ”      عبارة              ؛ ويستعاض عن  “     وطنية
ــسة   -    ٩٠ ــرار     ٤٩            وفي الجلـ ــة مـــشروع القـ   ، A/C.3/65/L.35/Rev.1                                                    أيـــضا، اعتمـــدت اللجنـ

   ).                     ، مشروع القرار الثامن   ١٣٥            انظر الفقرة  (                    بصيغته المنقحة شفويا 
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ــان       -    ٩١ ــة ببي       نظــر  ا (                                                                                      وبعــد اعتمــاد مــشروع القــرار، أدلى ممثــل الولايــات المتحــدة الأمريكي
A/C.3/65/SR.49.(    

  
 Rev.1    و A/C.3/65/L.36             مشروع القرار   -    طاء   

                                                 نوفمبر، عـرض ممثـل بـيرو، باسـم إثيوبيـا،            /               تشرين الثاني   ٩               ، المعقودة في      ٤٣          في الجلسة     -    ٩٢
                                                                                                     وأذربيجـــان، والأرجنـــتين، والأردن، وأرمينيـــا، وإســـبانيا، وأســـتراليا، وإســـتونيا، وإكـــوادور، 

          يـسلندا،   أ            يرلنـدا، و   أ                                        نـدورا، وإندونيـسيا، وأوروغـواي، و                    ة المتحدة، وأ                             وألبانيا، والإمارات العربي  
                                                                                                      وإيطاليــا، وبــابوا غينيــا الجديــدة، وبــاراغواي، وباكــستان، والبرازيــل، وبربــادوس، والبرتغــال،   

            المتعــددة -       دولــة  (                                                                                    وبلجيكــا، وبلغاريــا، وبليــز، وبــنغلاديش، وبنمــا، وبــنن، وبولنــدا، وبوليفيــا  
           ليــشتي،  -                                                           روس، وتايلنــد، وتركيــا، وتوفــالو، وتــونس، وتيمــور                      ، وبــيرو، وبــيلا  )          القوميــات

                                                                                                    وجامايكـــا، والجبـــل الأســـود، والجزائـــر، والجمهوريـــة التـــشيكية، والجمهوريـــة الدومينيكيـــة،  
ــدانمرك،     ــا، والـ ــدوفا، وجورجيـ ــة مولـ ــسابقة، وجمهوريـ ــلافية الـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ                                                                                                     وجمهوريـ

                                        والــسلفادور، وســلوفاكيا، وســلوفينيا،                                                          ورومانيــا، وزمبــابوي، وســان مــارينو، وســري لانكــا،  
                                                                                      والسنغال، وسوازيلند، وسويسرا، وشيلي، وصربيا، والصين، وغرينادا، وغواتيمـالا، وفرنـسا،    

ــة  (         وفترويــلا  ــة–         جمهوري ــدا، وقــبرص، وقطــر، وقيرغيزســتان، والكــاميرون،    )               البوليفاري                                                           ، وفنلن
ــتاريكا، والكونغــــو، وك   ــا، وكوســ ــدا، وكوبــ ــا، وكنــ ــا، وكمبوديــ ــا،                                                                                     وكرواتيــ ــا، ولاتفيــ                       ينيــ

                                                                                                  ولكـــسمبرغ، ومـــالي، وماليزيـــا، ومـــصر، والمكـــسيك، والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى 
ــاراغوا،        ــسا، ونيك ــرويج، والنم ــاكو، والن ــشيوس، ومون ــا، وموري ــشمالية، ومنغولي ــدا ال                                                                                                       وآيرلن
                                                                                                     وهــايتي، والهنــد، وهنــدوراس، وهنغاريــا، وهولنــدا، واليابــان، واليونــان، مــشروع قــرار بعنــوان 

   :       كما يلي      ، نصه  )A/C.3/65/L.36   ( “                        حقوق الإنسان والفقر المدقع ”
   ،                إن الجمعية العامة ”    
                                                        الإعلان العالمي لحقوق الإنسان والعهد الـدولي الخـاص                            إذ تؤكد من جديد    ”    

                                                                                              بالحقوق المدنيـة والـسياسية والعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة                 
                                                                جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة واتفاقيـة حقـوق الطفـل                                               والثقافية واتفاقية القضاء على     

                                                                                                 والاتفاقيــة الدوليــة للقــضاء علــى جميــع أشــكال التمييــز العنــصري واتفاقيــة حقــوق         
        الأمــم                                                                            الأشــخاص ذوي الإعاقــة وغيرهــا مــن صــكوك حقــوق الإنــسان الــتي اعتمــدتها   

   ،      المتحدة
      ١٩٩٢        ديـسمبر   /                كـانون الأول     ٢٢            المـؤرخ       ١٩٦ /  ٤٧               إلى قرارها            وإذ تشير  ”    

ــه    ــت بموجب ــذي أعلن ــشرين الأول  ١٧                         ال ــر،      /              ت ــى الفق ــضاء عل ــا للق ــا دولي ــوبر يوم                                                     أكت
                         الـذي أعلنــت بموجبــه      ٢٠٠٧        ديــسمبر  /              كـانون الأول   ١٩          المــؤرخ    ٢٠٥ /  ٦٢          وقرارهـا  
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                   ، وكــذلك قرارهــا  )    ٢٠١٧-    ٢٠٠٨ (                                                       عقــد الأمــم المتحــدة الثــاني للقــضاء علــى الفقــر   
ــانون الأول  ١٨           المـــؤرخ    ١٧٥ /  ٦٣ ــة         وقرار    ٢٠٠٨         ديـــسمبر   /                كـ ــا الـــسابقة المتعلقـ                               اتهـ

                                          جديـد أن الفقـر المـدقع والاسـتبعاد                                                            بحقوق الإنسان والفقر المدقع التي أكدت فيها مـن        
                                                                                         الاجتماعي يشكلان انتهاكا لكرامة الإنسان وأنه يتعين لـذلك اتخـاذ إجـراءات وطنيـة               

                             ودولية عاجلة للقضاء عليهما،
        ديــسمبر  /   لأول           كــانون ا  ١٢          المــؤرخ    ١٣٤ /  ٥٢            إلى قرارهــا                  وإذ تــشير أيــضا  ”    

         ّ                                                                                   ، الذي سلّمت فيه بـأن تعزيـز التعـاون الـدولي في ميـدان حقـوق الإنـسان أمـر                         ١٩٩٧
                                                        أساسي لفهم جميع حقوق الإنسان وتعزيزها وحمايتها بشكل فعال،

           المـــؤرخ  ٢ / ٢                                         إلى قـــرارات مجلـــس حقـــوق الإنـــسان                        وإذ تـــشير كـــذلك   ”    
     ٠٠٨ ٢          مـــــارس  /      آذار  ٢٨             المـــــؤرخ   ٢٧ / ٧    و     ٢٠٠٦           نـــــوفمبر   /                      تـــــشرين الثـــــاني   ٢٧
ــؤرخ   ١١ / ٨  و ــران  ١٨          الم ــه   /           حزي ــرار     ٢٠٠٨        يوني ــؤرخ   ١٩ /  ١٢            ، والق ــشرين  ٢          الم           ت

   ،    ٢٠٠٩       أكتوبر  /    الأول
               المـــــــؤرخ   ١٩ /  ١٥                                                    إلى قـــــــرار مجلـــــــس حقـــــــوق الإنـــــــسان                وإذ تـــــــشير  ”    

ــول   ٣٠ ــوق          ٢٠١٠        ســبتمبر  /       أيل ــسألة حق ــة بم ــستقلة المعني ــه الخــبيرة الم ــا في ــذي دع                                                                     ، ال
                                           إلى تقرير مفوضية الأمم المتحدة لحقـوق                       تواصل، استنادا                               الإنسان والفقر المدقع إلى أن    

ــوق         ــدقع وحق ــر الم ــشأن الفق ــة ب ــادئ التوجيهي ــشروع المب ــق بم ــها المتعل ــسان، عمل                                                                                               الإن
                                                                                                  الإنسان، بغية تقديم الصيغة النهائيـة للمبـادئ التوجيهيـة المنقحـة إلى المجلـس في دورتـه                  

                 لقيـام، بحلـول                                                                                       الحادية والعشرين لتمكينه من اتخاذ قـرار بـشأن سـبل المـضي قـدما نحـو ا                 
                                                                                ، باعتماد المبادئ التوجيهية المتعلقـة بحقـوق الأشـخاص الـذين يعيـشون في                  ٢٠١٢     عام  

                حالة فقر مدقع،
                                                            الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا في ذلــك                        وإذ تؤكــد مــن جديــد ”    

                                                لاجتمــاع العــام الرفيــع المــستوى للــدورة                                                  الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، وإذ ترحــب با   
                                                          بشأن الأهداف الإنمائية للألفية، وإذ تشير إلى وثيقتـه                         للجمعية العامة       لستين ا         الخامسة و 

   ،    ٢٠١٠      سبتمبر  /       أيلول  ٢٢        ، المؤرخ  ١ /  ٦٥                         الختامية الواردة في القرار
ــق  ”     ــالغ القل ــساورها ب ــع                                 وإذ ي ــشرا في جمي ــزال منت ــدقع لا ي ــر الم                                                        مــن أن الفق

                                        يـة والثقافيـة، وأن سـعة نطاقـه                                                                       بلـــدان العالم، أيا كانـت حالتـها الاقتـصادية والاجتماع         
                                                                                         وحــدة مظــاهره، كــالجوع والاتجــار بالبــشر والمــرض وانعــدام الــسكن اللائــق والأميــة    

                                                                   البلـدان الناميـة، مـع الإقـرار بالتقـدم الكـبير المحـرز في                                           واليأس، تشتدان بوجه خاص في    
                                               أنحاء عديدة من العالم في مجال مكافحة الفقر المدقع،
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                                                    لأن عـدم المـساواة والعنـف والتمييـز بـسبب                   أيـضا                           وإذ يساورها بالغ القلق    ”    
                                                                            نوع الجنس عوامل تفاقم الفقر المدقع، وتؤثر تأثيرا غير متناسب في النساء والفتيات،

                                                                      ضرورة إيلاء اهتمـام خـاص للأطفـال وكبـار الـسن والأشـخاص                        وإذ تؤكد  ”    
                                                الإعاقة والشعوب الأصلية الذين يعيشون في فقر مدقع،    ذوي

                                                                   إزاء التحديات الماثلـة الآن، بمـا فيهـا التحـديات الناجمـة                    القلق                وإذ يساورها    ”    
                                                                                          عن الأزمة المالية والاقتصادية، وتقلب أسعار الطاقة والأغذية، وبواعث القلـق الجاريـة             
                                                                                                     إزاء الأمن الغذائي، فـضلا عـن التحـديات المتزايـدة الـتي يـشكلها تغـير المنـاخ وفقـدان                     

                                                  دة عدد الأفـراد الـذين يعيـشون في فقـر مـدقع،                                                 التنوع البيولوجي، وإزاء أثرها على زيا     
                                                                                             وتأثيرها السلبي في قدرة جميع الدول، ولا سـيما البلـدان الناميـة، علـى مكافحـة الفقـر              

        المدقع،
                                                                          بــأن القــضاء علــى الفقــر المــدقع يــشكل تحــديا رئيــسيا في إطــار           ّ   وإذ تــسلّم ”    

              ات الوطنيـة                                                                                  عملية العولمة وأنه يتطلب سياسـات منـسقة ومـستمرة مـن خـلال الإجـراء               
                       الحاسمة والتعاون الدولي،

                                                                   بـأن الحمايـة الاجتماعيـة تفيـد في إعمـال حقـوق الإنـسان                      ّ            وإذ تسلّم أيـضا      ”    
                                                                                        للجميع، وبخاصة لأشد الفئات ضعفا وتهميشا، والـواقعين في بـراثن الفقـر ويتعرضـون               

          التمييز،            لأشكال شتى من
                دقع وعواقبـه،                                                            ضرورة الوصول إلى فهم أفـضل لأسـباب الفقـر الم ـ                    وإذ تؤكد  ”    

                    ومعالجة هذه الأسباب،
                                                                أنــه لمــا كــان انتــشار الفقــر المــدقع علــى نطــاق واســع                       وإذ تؤكــد مــن جديــد ”    

                                                                                     يعوق التمتع الكامل والفعلي بحقوق الإنسان وقد يشكل، في بعـض الحـالات، تهديـدا               
                                                                                 للحق في الحياة، فإن التخفيف من حدته فورا والقضاء عليه في نهايـة المطـاف يجـب أن        

                                في صدارة أولويات المجتمع الدولي،     يبقيا
                                                                      أن احترام جميع حقوق الإنسان التي تتسم بالعالمية وعدم التجـزؤ                     وإذ تؤكد  ”    

                                                                                             والترابط والاعتماد المتبادل له أهمية حاسمة بالنـسبة لجميـع سياسـات وبـرامج مكافحـة                
              الفقر المدقع،

ــد    ”     ــن جدي ــل                            وإذ تؤكــد م ــع الكام ــة والتمت ــة والتنمي ــي                                                 أن الديمقراطي             والفعل
                                                                                       بحقوق الإنسان والحريات الأساسـية أمـور مترابطـة يعـزز كـل منـها الآخـر وتـسهم في             

                         القضاء على الفقر المدقع،
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                                                    أن الفقــر المــدقع والاســتبعاد الاجتمــاعي يــشكلان                   تؤكــد مــن جديــد  -   ١ ”    
                                                                                        انتهاكا لكرامة الإنسان وأنه يتعين لذلك اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلـة للقـضاء           

   ؛      عليهما
                                           بد للدول أن تعزز مشاركة أفقر النـاس                  أنه لا                      تؤكد من جديد أيضا     -   ٢ ”    

                                                                                   عملية صنع القرار في المجتمعات التي يعيشون فيها، تعزيزا لحقوق الإنسان والجهـود               في
                                               بــد مــن تمكــين الفقــراء والمستــضعفين مــن أن                                                المبذولــة لمكافحــة الفقــر المــدقع، وأنــه لا 

                                                     جوانب الحياة السياسية والاقتـصادية والاجتماعيـة                                       ينظموا أنفسهم ويشاركوا في جميع    
ــالي          ــيهم، وبالت ــؤثر ف ــتي ت ــسياسات ال ــذ ال ــيط وتنفي ــه خــاص في تخط ــة، وبوج                                                                                                والثقافي

                                             تمكينهم من أن يصبحوا شركاء حقيقيين في التنمية؛
                                                                      علـــى أن الفقـــر المـــدقع قـــضية كـــبرى يـــتعين أن تعالجهـــا               تـــشدد   -   ٣ ”    

                                                             ات الاجتماعيـة المحليـة ومنظومـة الأمـم المتحـدة، بمـا                                          الحكومات والمجتمع المدني والمنظم   
                                                                                          في ذلـك المؤسـسات الماليـة الدوليــة، وتؤكـد مـن جديــد، في هـذا الـسياق، أن الالتــزام        

                                     السياسي شرط أساسي للقضاء على الفقر؛
                                                         أن انتــشار الفقــر المــدقع علــى نطــاق واســع يعــوق                   تؤكــد مــن جديــد  -   ٤ ”    

                                      ن ويوهن الديمقراطية والمشاركة الشعبية؛                                التمتع الكامل والفعلي بحقوق الإنسا
                                                            بضرورة تعزيز احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية مـن          ّ تسلّم  -   ٥ ”    

                                                                                                أجل تلبية أكثر الاحتياجات الاجتماعيـة إلحاحـا لـدى النـاس الـذين يعيـشون في فقـر،                   
ــة       ــد المؤســسات الديمقراطي ــز وتوطي ــشاء آليــات مناســبة لتعزي ــها وضــع وإن                                                                                               بوســائل من

               كم الديمقراطي؛   والح
       بـشأن             المتحـدة        الأمـم                                  الالتزامـات الـواردة في إعـلان                  تؤكد من جديد    -   ٦ ”    

                                                                                سيما الالتزامات بعدم ادخار أي جهـد في مكافحـة الفقـر المـدقع وتحقيـق                            الألفية، ولا 
                                                                                               التنمية والقضاء على الفقر، بما في ذلك الالتزام بخفض نسبة سـكان العـالم الـذين يقـل                  

                                                             لار واحــد مــن دولارات الولايــات المتحــدة الأمريكيــة ونــسبة                          دخلــهم اليــومي عــن دو
   ؛    ٢٠١٥                                       الذين يعانون الجوع بمقدار النصف بحلول عام 

                                                       الالتزام المعلن عنه في مؤتمر القمة العـالمي لعـام                             تؤكد من جديد أيضا     -   ٧ ”    
                                                                                             بالقـــضاء علـــى الفقـــر وتعزيـــز النمـــو الاقتـــصادي المطـــرد والتنميـــة المـــستدامة     ٢٠٠٥

                                       شامل للجميع، بمن فيهم النساء والفتيات؛          والرخاء ال
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                                                 الالتزام المتعهد به في الاجتماع العام الرفيـع                              تؤكد من جديد كذلك       -   ٨ ”    
                                                                                     المستوى للدورة الخامسة والستين للجمعية العامـة بـشأن الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة في         

     وع؛                                                                ما يتعلق بالتعجيل بالتقدم المحرز من أجل القضاء على الفقر المدقع والج
                                                                         إلى أن تعزيـز تعمـيم الخـدمات الاجتماعيـة وتـوفير حـدود دنيـا                     تشير    -   ٩ ”    

                                                                                      الحماية الاجتماعية يمكن أن يسهما بقدر هام في تـدعيم مكاسـب التنميـة وتحقيـق                   من
                                                                                            المزيد منها، وإلى أن نظم الحمايـة الاجتماعيـة الـتي تتـصدى لعـدم المـساواة والاسـتبعاد             

ــهما ضــرورية    ــل من ــوغ                                           الاجتمــاعي وتقل ــسير بل ــتي مــن شــأنها تي ــة المكاســب ال                                                      لحماي
                        الأهداف الإنمائية للألفية؛

ــائم علــى            تــشجع   -    ١٠ ”     ــهجٍ ق ــز الأخــذ بن ــذ أو تعزي ــدول علــى تنفي                                   ٍ                              ال
                                                                                        الحقــوق في نظــم الحمايــة الاجتماعيــة الخاصــة بهــا، وتهيــب بالــدول الــتي لم تــدرج بعــد 

                        ا وتنفيـذها ورصـدها                                                                             منظورا جنـسانيا في تخطـيط نظـم الحمايـة الاجتماعيـة الخاصـة به ـ              
                   على أن تقوم بذلك؛

                                                              بــالجهود الجاريــة الراميــة إلى تقويــة ودعــم التعــاون بــين         ترحــب   -    ١١ ”    
                                                                                           بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي، وتــشدد علــى أن التعــاون بــين بلــدان الجنــوب لــيس 

                                                  ِّ     بديلا عن التعاون بين الشمال والجنوب لكنه بالأحرى مكمِّل له؛
                                                      لـدولي علـى تعزيـز جهـوده الراميـة إلى مواجهـة                       المجتمـع ا       تشجع  -    ١٢ ”    

                                                                                            التحديات التي تسهم في الفقر المدقع، ومن بينها التحـديات الناشـئة عـن الأزمـة الماليـة            
ــة إزاء الأمــن       ــق الجاري ــة، وبواعــث القل ــة والأغذي ــصادية، وتقلــب أســعار الطاق                                                                                              والاقت

ــاخ       ــشكلها تغــير المن ــتي ي ــدة ال ــذائي، فــضلا عــن التحــديات المتزاي ــوع                                                                                الغ ــدان التن                    وفق
                                               البلدان النامية، وذلك عـن طريـق تعزيـز                                                     البيولوجي، في جميع أرجاء العالم، وبخاصة في      

                                                التعاون من أجل المساعدة في بناء القدرات الوطنية؛
                                                           الدور البالغ الأهمية لكـل مـن التعلـيم النظـامي                          تؤكد من جديد    -    ١٣ ”    

                                 لأهداف الإنمائية الأخرى المتوخـاة                                             النظامي في القضاء على الفقر وتحقيق ا                   والتعليم غير 
                                                                  سيما التعليم الأساسي والتدريب من أجل القضاء علـى الأميـة،                                في إعلان الألفية، ولا   
                            التعلـيم المهـني والتـدريب       ، و                                           توسـيع نطـاق التعلـيم الثـانوي والعـالي                       والجهود الرامية إلى

                 الموارد البــشرية    ب ـ                    القـدرات المتعلقــة                                         بالنـسبة للفتيــات والنـساء، وتــوفير                     الـتقني، وبخاصــة 
                                                               الأشخاص الذين يعيشون في فقـر، وتؤكـد مـن جديـد، في                                   الهياكل الأساسية وتمكين   و

  ،     ٢٠٠٠                                                                                       هذا السياق، إطار عمل داكار الذي اعتمده المنتـدى العـالمي للتعلـيم في عـام                 
                للقـضاء علـى                                                        الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة                منظمة                           وتعترف بأهمية استراتيجية    
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                                                                                       سيما الفقر المدقع، في مجـال دعـم بـرامج التعلـيم للجميـع كوسـيلة لتحقيـق                             الفقر، ولا 
   ؛    ٢٠١٥                                                                  الهدف الإنمائي للألفية المتمثل في توفير التعليم الابتدائي للجميع بحلول عام

                                                           مفوضــة الأمــم المتحــدة الــسامية لحقــوق الإنــسان إلى أن        تــدعو  -    ١٤ ”    
                               الإنـسان في صـدارة أولوياتهـا،                                                            تواصل وضع مسألة العلاقـة بـين الفقـر المـدقع وحقـوق        

                                                     وتدعوها أيضا إلى مواصلة الأعمال المضطلع بها في هذا المجال؛
                                                                 بالدول وهيئـات الأمـم المتحـدة، وبوجـه خـاص مفوضـية                 تهيب  -    ١٥ ”    

                                                                                        الأمم المتحدة لحقوق الإنسان وبرنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، والمنظمـات الحكوميـة               
                                                            أن تواصـل إيـلاء الاهتمـام الكـافي للـصلات القائمـة                                               الدولية والمنظمات غير الحكوميـة      

                                                                                   بين حقوق الإنسان والفقر المدقع، وتشجع القطاع الخاص والمؤسسات الماليـة الدوليـة           
                   على أن تحذو حذوها؛

ــدعو  -    ١٦ ”     ــة،          تـ ــدة المعنيـ ــم المتحـ ــذلك مؤســـسات الأمـ ــدول، وكـ                                                               الـ
ــشأة بم    ــة، وهيئــات الأمــم المتحــدة المن ــة الدولي                   وجــب معاهــدات،                                                                        والمنظمــات الحكومي

                                                                                          والجهـــات المكلفـــة بولايـــات الإجـــراءات الخاصـــة التابعـــة لمجلـــس حقـــوق الإنـــسان،   
                                                                                       والمؤسسات الوطنية لحقـوق الإنـسان، والمنظمـات غـير الحكوميـة، وبخاصـة المنظمـات                
                                                                                          الــتي تتعامــل مــع النــاس الــذين يعيــشون في فقــر مــدقع، وأصــحاب المــصلحة الآخــرين   

                                                               عمال التي تـضطلع بهـا مفوضـة الأمـم المتحـدة الـسامية                                       الصلة، إلى المساهمة في الأ        ذوي
                                                                                               لحقوق الإنسان عن طريـق الإعـراب عـن آرائهـم وإبـداء تعليقـاتهم واقتراحـاتهم بـشأن                   
                                                                                                       التقرير المرحلـي للخـبيرة المـستقلة المعنيـة بمـسألة حقـوق الإنـسان والفقـر المـدقع بـشأن                     

        لإنسان؛                                                   مشروع المبادئ التوجيهية المتعلقة بالفقر المدقع وحقوق ا
                                                        الخــبيرة المــستقلة وأصــحاب المــصلحة ذوي الــصلة، بمــن          تــدعو   -    ١٧ ”    

                                                                                           فـيهم ممثلـو الـدول، والعـاملون في مجــال التنميـة وحقـوق الإنـسان، أفـرادا ومنظمــات،         
                                                                                          على كل من المستوى المحلـي والـوطني والإقليمـي والـدولي، إلى المـشاركة في المـشاورة                  

                                                      فوضـة الـسامية، في حـدود المـوارد المتاحـة، في                                                   التي ستستغرق يومين والتي سـتنظمها الم      
                                                        بـــشأن التقريـــر المرحلـــي عـــن مـــشروع المبـــادئ     ٢٠١١         يونيـــه  /                        جنيــف قبـــل حزيـــران 

            التوجيهية؛
ــات         ترحــب  -    ١٨ ”     ــذلها كيان ــتي تب ــالجهود ال ــة                                    ب ــم المتحــدة          منظوم                    الأم

      واردة                                                                                              قاطبة لتدرج في أعمالها إعلان الألفيـة والأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا ال ـ                
      فيه؛
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                                                    بالأعمــال المتعلقــة بالحمايــة الاجتماعيــة وحقــوق       أيــضا        ترحــب  -    ١٩ ”    
                                                                                              الإنسان التي تضطلع بها الخبيرة المستقلة المعنية بمـسألة حقـوق الإنـسان والفقـر المـدقع،                 
                                                                             وبتقريريها المقدمين إلى الجمعية العامة في دورتيها الرابعة والستين والخامسة والستين؛

                                                          تواصل النظر في المسألة في دورتها الـسابعة والـستين في                  أن       تقرر  -    ٢٠ ”    
                        النهج البديلة لتحـسين            في ذلك       بما                        مسائل حقوق الإنسان،     ’                             إطار البند الفرعي المعنون     

   . “ ‘                                         التمتع الفعلي بحقوق الإنسان والحريات الأساسية
  ة                                      نـوفمبر، كــان معروضـا علــى اللجن ــ  /                 تـشرين الثــاني   ١١              ، المعقــودة في   ٤٤          في الجلـسة   و  -    ٩٣

          ، قدمـه    )A/C.3/65/L.36/Rev.1 (  “                                  حقوق الإنـسان والفقـر المـدقع       ”        بعنوان                     مشروع قرار منقح    
ــا   A/C.3/65/L.36                          مقــدمو مــشروع القــرار   ــا، وبوركين ــدا، وأوكراني                                                               وإســرائيل، وألمانيــا، وأوغن

                                                                                                  فاســو، والبوســنة والهرســك، وترينيــداد وتوبــاغو، وتوغــو، وجــزر القمــر، وجمهوريــة كوريــا،   
                                                                                     ينام، والـسويد، وسيـشيل، والفلـبين، وكـوت ديفـوار، وكولومبيـا، ولبنـان،                                والسودان، وسـور  

   .                                                                                                   وليبريا، وليتوانيا، وليختنشتاين، وليسوتو، ومالطـة، ومدغـشقر، والمغـرب، وناميبيـا، والنيجـر           
  .                                 من قائمة مقدمي مشروع القرار المنقح        زمبابوي        انسحبت                 وفي الجلسة نفسها، 

ــا وغواتيمــالا                                      وفي الجلــسة نفــسها، أدلى ببيانــات   -    ٩٤                                                           ممثلــو كــل مــن بــيرو وجنــوب أفريقي
   ).A/C.3/65/SR.44     انظر  (                         والولايات المتحدة الأمريكية 

       انظـر   (   ،  A/C.3/65/L.36/Rev.1                                         أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع القرار         ٤٤           وفي الجلسة     -    ٩٥
   ).                     ، مشروع القرار التاسع   ١٣٥       الفقرة 

   ).A/C.3/65/SR.44     انظر  (      ببيان                                          وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل المكسيك   -    ٩٦
  

 A/C.3/65/L.37             مشروع القرار   -    ياء   
                                           نــوفمبر، عــرض ممثــل اليابــان، باســم      /                  تــشرين الثــاني  ٤              ، المعقــودة في   ٤٢          في الجلــسة   -    ٩٧

                                                                                                       الأردن، وأستراليا، وإستونيا، وإسرائيل، وإكوادور، وألبانيا، وأنـدورا، وإندونيـسيا، وإيطاليـا،            
           ، وبـيرو،    )                      المتعددة القوميـات   -      دولة   (                                  جيكا، وبنن، وبولندا، وبوليفيا                              والبرازيل، والبرتغال، وبل  

ــام،        ــت نـ ــدا، وفييـ ــيلي، وفنلنـ ــسلفادور، وشـ ــا، والـ ــدوفا، ورومانيـ ــة مولـ ــا، وجمهوريـ                                                                                                            وتركيـ
                                           يرلندا الشمالية، ونيكـاراغوا، والهنـد،       أ                                                       وكولومبيا، ومالي، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و      

         القـضاء   ”                                                                      دة الأمريكيـة، واليابـان، واليونـان، مـشروع قـرار بعنـوان                                         وهنغاريا، والولايات المتح ـ  
          وفي وقـت      ). A/C.3/65/L.37   ( “                                                                 على التمييز ضد الأشـخاص المـصابين بالجـذام وأفـراد أسـرهم            

                                                                                                        لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القـرار كـل مـن أذربيجـان، وإسـبانيا، وأفغانـستان، وألمانيـا،                   
ــران   ــا، وإي ــة (                                 وأنغــولا، وأوكراني ــنغلاديش،   )           الإســلامية-          جمهوري ــا، وب ــاراغواي، وبلغاري                                         ، وب
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                                                                                                    وبورونـــدي، والبوســـنة والهرســـك، وتايلنـــد، والجبـــل الأســـود، وجـــزر القمـــر، والجمهوريـــة   
                                                                                           التشيكية، وجمهورية كوريا، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجورجيا، والـدانمرك،          

                                         بيا، وغواتيمـالا، وغيانـا، وفرنـسا،                                                                     وسانت لوسيا، وسـلوفاكيا، وسـلوفينيا، وسـنغافورة، وصـر         
ــلا   ــبين، وفتروي ــة  (                     والفل ــة–         جمهوري ــا،    )               البوليفاري ــا، وكوب ــبرص، وكازاخــستان، وكرواتي                                                ، وق

ــسوتو، ومالطــة،        ــا، ولي ــا، ولكــسمبرغ، وليتواني ــا، ولاتفي ــو، وكيني ــوار، والكونغ                                                                                                     وكــوت ديف
ــا      ــسا، ونيجيري ــشيوس، والنم ــا، وموري ــلاوي، ومنغولي ــايتي،                                                                                  ومدغــشقر، والمكــسيك، وم            ، وه

  .               وهولندا، واليمن

                         ممثــل اليابــان تنقيحــا        أجــرى          نــوفمبر،  /                 تــشرين الثــاني  ١٦              ، المعقــودة في   ٤٦           وفي الجلــسة   -    ٩٨
                             الـواردة بعـد عبـارة        “         الأساسـية  ”        كلمـة            بموجبـه        حذف    :                              الفقرة الثالثة من الديباجة        على         شفويا  

  . “           حقوق الإنسان ”

ــسة   -    ٩٩ ــر      ٤٦           وفي الجل ــشروع الق ــة م ــدت اللجن ــضا، اعتم ــصيغته A/C.3/65/L.37   ار                                               أي            ، ب
   ).                     ، مشروع القرار العاشر   ١٣٥            انظر الفقرة  (             المنقحة شفويا 

  
 A/C.3/65/L.38             مشروع القرار   -    كاف   

                                         نوفمبر، عرض ممثل مصر، باسم إثيوبيـا،        /               تشرين الثاني   ٩               ، المعقودة في      ٤٣          في الجلسة      -     ١٠٠
                            ادور، والإمــارات العربيــة                                                                       وأذربيجــان، والأرجنــتين، والأردن، وإريتريــا، وأفغانــستان، وإكــو    
ــران      ــدا، وإي ــولا، وأوزبكــستان، وأوغن ــسيا، وأنغ ــة  (                                                                        المتحــدة، وإندوني   ،  )           الإســلامية-         جمهوري

             المتعـددة   -        دولـة    (                                                                           وباكستان، والبحرين، وبنغلاديش، وبنن، وبوتسوانا، وبوروندي، وبوليفيـا         
ــة العرب   )           القوميـــات ــر، والجماهيريـ ــر، وجـــزر القمـ ــة،                                                                           ، وبـــيلاروس، وتـــونس، والجزائـ ــة الليبيـ                   يـ

                                                                                             وجمهورية أفريقيا الوسطى، وجمهورية تترانيا المتحدة، والجمهورية العربية السورية، وجمهوريـة           
ــرأس الأخــضر،       ــوتي، وال ــة، وجيب ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة، وجمهوري ــشعبية الديمقراطي ــا ال                                                                                                    كوري
                                                                                                 وروانــدا، وزامبيــا، وزمبــابوي، وســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين، وســانت لوســيا، وســري     

                                                                                                 نكـــا، والـــسنغال، وســـوازيلند، والـــسودان، وســـورينام، وســـيراليون، وسيـــشيل، والـــصين،    لا
  -                                                                                                  وطاجيكــستان، والعــراق، وعمــان، وغــابون، وغرينــادا، وغينيــا، وغينيــا الاســتوائية، وغينيــا  

                                         ، وفييت نام، وقطر، والكـاميرون، وكوبـا،    )              البوليفارية -        جمهورية   (                          بيساو، والفلبين، وفترويلا    
ــوار، و  ــوت ديفـ ــا،                          وكـ ــالي، وماليزيـ ــسوتو، ومـ ــان، وليـ ــا، ولبنـ ــت، وكينيـ ــو، والكويـ                                                                                     الكونغـ

                                                                                                  ومدغشقر، ومصر، والمغرب، وملديف، والمملكـة العربيـة الـسعودية، وموريتانيـا، وموزامبيـق،              
                                                                                                      وميانمار، وناميبيا، والنيجر، ونيكاراغوا، وهايتي، وهنـدوراس، والـيمن، مـشروع قـرار بعنـوان               

         وفي وقـت     ). A/C.3/65/L.38   ( “                              لكامـل بجميـع حقـوق الإنـسان                                       العولمة وآثارها علـى التمتـع ا       ”
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                                                                                         لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من بوركينا فاسو وتوغو وغانا وليبيريـا ونيجيريـا         
  .     والهند

                                   نــوفمبر، اعتمــدت اللجنــة مــشروع  /                 تــشرين الثــاني  ١٦              ، المعقــودة في   ٤٦           وفي الجلــسة    -     ١٠١
                 انظـر الفقـرة     (           صـوتا      ٥٣                    صـوتا مقابـل         ١٢٢       غلبية                     بتصويت مسجل بأ    ،A/C.3/65/L.38        القرار  
 (                           وكانت نتيجة التصويت كما يلي   ).                         ، مشروع القرار الحادي عشر   ١٣٥

 

٢( :  

  :       المؤيدون

ــا،        ــا، وإريتري ــتين، والأردن، وأرميني ــا، وأذربيجــان، والأرجن                                                                                            الاتحــاد الروســي، وإثيوبي
                    ودا، وإندونيـسيا،                                                                                 وأفغانستان، وإكـوادور، والإمـارات العربيـة المتحـدة، وأنتيغـوا وبرب ـ           

ــران     ــدا، وإي ــواي، وأوزبكــستان، وأوغن ــولا، وأوروغ ــة  (                                                            وأنغ   ،  )           الإســلامية-         جمهوري
ــادوس،      ــل، وبرب ــاراغواي، وباكــستان، والبحــرين، والبرازي ــدة، وب ــا الجدي ــابوا غيني                                                                                             وب
                                                                                      وبروني دار السلام، وبليز، وبنغلاديش، وبنما، وبوتان، وبوتـسوانا، وبوركينـا فاسـو،         

ــدي، وبوليف ــا                   وبورون ــة  (     ي ــات -       دول ــددة القومي ــد،    )                       المتع ــيلاروس، وتايلن ــيرو، وب                                   ، وب
                        ليـشتي، وجامايكـا،     -                                                                   وتركمانستان، وترينيداد وتوباغو، وتوفـالو، وتـونس، وتيمـور          

                                                                                                    والجزائر، وجزر البـهاما، وجـزر سـليمان، وجـزر القمـر، والجماهيريـة العربيـة الليبيـة،                  
                                     ة، والجمهوريــة العربيــة الــسورية،                                                        وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة، والجمهوريــة الدومينيكي ــ

                                                                                    وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، وجمهوريـة لاو         
                                                                                         الديمقراطية الشعبية، وجنوب أفريقيا، وجيبوتي، والرأس الأخـضر، وروانـدا، وزامبيـا،            
ــيفس،      ــادين، وســانت كيــتس ون ــابوي، وســاموا، وســانت فنــسنت وجــزر غرين                                                                                      وزمب

                                                                                 لوســيا، وســري لانكــا، والــسلفادور، وســنغافورة، والــسنغال، وســوازيلند،           وســانت
ــصومال، والــصين، وطاجيكــستان،                                                                                        والــسودان، وســورينام، وســيراليون، وشــيلي، وال
                                                                                          والعراق، وعمان، وغانا، وغرينادا، وغواتيمالا، وغيانا، وفانواتو، والفلـبين، وفترويـلا           

                                         وقطـر، وقيرغيزسـتان، وكازاخـستان،                             ، وفيجي، وفييت نام،    )              البوليفارية –        جمهورية   (
ــا،       ــتاريكا، وكولومبيـ ــوار، وكوسـ ــوت ديفـ ــا، وكـ ــا، وكوبـ ــاميرون، وكمبوديـ                                                                                           والكـ
                                                                                                    والكونغـــو، والكويـــت، وكينيـــا، ولبنـــان، وليبريـــا، وليـــسوتو، ومـــالي، وماليزيــــا،        
ــة       ــديف، والمملكــة العربي                                                                                     ومدغــشقر، ومــصر، والمغــرب، والمكــسيك، ومــلاوي، ومل

                                                                     وريشيوس، وموزامبيق، وميانمـار، وناميبيـا، ونيبـال، والنيجـر،                                  السعودية، ومنغوليا، وم  
  .                                                   ونيجيريا، ونيكاراغوا، وهايتي، والهند، وهندوراس، واليمن

__________ 
   .            مشروع القرار     لصالح                     ه كان ينوي التصويت     إلى أن          في وقت لاحق     بنن     وفد      أشار    )٢ (  
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  :        المعارضون

                                                                                                       إســـبانيا، وأســـتراليا، وإســـتونيا، وإســـرائيل، وألبانيـــا، وألمانيـــا، وأنـــدورا، وأوكرانيـــا،   
                                بلغاريــا، والبوســنة والهرســك،                                                             وآيرلنــدا، وآيــسلندا، وإيطاليــا، والبرتغــال، وبلجيكــا، و

                                                                                       وبولندا، وتركيا، والجبل الأسود، وجزر مارشـال، والجمهوريـة التـشيكية، وجمهوريـة             
                                                                                      كوريــا، وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، وجمهوريــة مولــدوفا، وجورجيــا، 
                                                                                          والــدانمرك، ورومانيــا، وســان مــارينو، وســلوفاكيا، وســلوفينيا، والــسويد، وسويــسرا،  

ــا، ولكـــسمبرغ،             وصـــربيا، ــا، وكنـــدا، ولاتفيـ                                                                                   وفرنـــسا، وفنلنـــدا، وقـــبرص، وكرواتيـ
ــا العظمــــــى    ــة المتحــــــدة لبريطانيــــ ــة، والمملكــــ ــا، وليختنــــــشتاين، ومالطــــ                                                                                                            وليتوانيــــ

                ، والنــــرويج،  )            الموحــــدة-          ولايــــات  (                                           الــــشمالية، ومونــــاكو، وميكرونيزيــــا            يرلنــــدا أ و
                       لأمريكيــة، واليابــان،                                                            ونيوزيلنــدا، وهنغاريــا، وهولنــدا، والولايــات المتحــدة ا            والنمــسا،
  .        واليونان

  :        الممتنعون

  .     لا أحد  

  ؛  )                                                    باسم الاتحـاد الأوروبي والبلـدان المنتـسبة إليـه          (                                    أدلى ببيانين ممثلا البرازيل وبلجيكا       و   -     ١٠٢
   ).A/C.3/65/SR.46     انظر  (                                 وبعد التصويت، أدلى ممثل شيلي ببيان 

  
 A/C.3/65/L.39             مشروع القرار   -   لام   

                                             نوفمبر، عرض ممثـل كوبـا، باسـم الـدول           /               تشرين الثاني   ٤           لمعقودة في       ، ا   ٤٢          في الجلسة     -     ١٠٣
                                                                عــضاء في حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز، والــصين، والــسلفادور،    الأ                           الأعــضاء في الأمــم المتحــدة 

   “                                                                        حقـــوق الإنـــسان والتـــدابير القـــسرية المتخـــذة مـــن جانـــب واحـــد ”                           مـــشروع قـــرار بعنـــوان 
) A/C.3/65/L.39.(   

         تنقيحــا        كوبــا                       نــوفمبر، أجــرى ممثــل  /                 تــشرين الثــاني  ١٩         قــودة في      ، المع  ٤٩           وفي الجلــسة    -     ١٠٤
                  بعـد عبـارة      “          والتعلـيم  ”                  بموجبـه عبـارة            ، أدرج                       مـشروع القـرار                  من منطـوق    ٢                  شفويا في الفقرة    

  . “               والرعاية الطبية ”

                    ، بصيغته المنقحـة    A/C.3/65/L.39                                                  وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار          -     ١٠٥
        مـشروع    ،    ١٣٥                  انظـر الفقـرة      (           صـوتا      ٥٣                  صوتا مقابـل        ١٢٤      لبية                           شفويا، بتصويت مسجل بأغ   

  :                           وكانت نتيجة التصويت كما يلي   ).                 القرار الثاني عشر
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  :       المؤيدون

ــا،        ــا، وإريتري ــتين، والأردن، وأرميني ــا، وأذربيجــان، والأرجن                                                                                            الاتحــاد الروســي، وإثيوبي
                 ، وإندونيـسيا،                                                                                    وأفغانستان، وإكـوادور، والإمـارات العربيـة المتحـدة، وأنتيغـوا وبربـودا            

ــران     ــدا، وإي ــواي، وأوزبكــستان، وأوغن ــولا، وأوروغ ــة  (                                                            وأنغ   ،  )           الإســلامية-         جمهوري
ــروني دار       ــل، وب ــاراغواي، وباكــستان، والبحــرين، والبرازي ــدة، وب ــا الجدي ــابوا غيني                                                                                              وب
ــا فاســو،      ــسوانا، وبوركين ــان، وبوت ــنن، وبوت ــنغلاديش، وبنمــا، وب ــز، وب ــسلام، وبلي                                                                                              ال

ــا   ــدي، وبوليفي ــ (                        وبورون ــات -  ة      دول ــددة القومي ــد،    )                       المتع ــيلاروس، وتايلن ــيرو، وب                                   ، وب
ــونس، وتيمــور     ــالو، وت ــاغو، وتوغــو، وتوف ــداد وتوب ــستان، وتريني           ليــشتي، -                                                                               وتركمان

ــة       ــهاما، وجــزر ســليمان، وجــزر القمــر، والجماهيري ــر، وجــزر الب                                                                                            وجامايكــا، والجزائ
                         ة، والجمهورية العربيـة                                                                      العربية الليبية، وجمهورية تترانيا المتحدة، والجمهورية الدومينيكي      

ــة،       ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة، وجمهوري ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــسورية، وجمهوري                                                                                             ال
                                                                                       وجمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية، وجنــوب أفريقيــا، وجيبــوتي، والــرأس الأخــضر،    
                                                                                        وروانــدا، وزامبيــا، وزمبــابوي، وســاموا، وســان تــومي وبرينــسيبي، وســانت فنــسنت   

                                                               انت لوسيا، وسري لانكا، والسلفادور، وسنغافورة، والـسنغال،                           وجزر غرينادين، وس  
ــصومال، والـــصين،     ــيلي، والـ ــيراليون، وشـ ــورينام، وسـ ــسودان، وسـ ــوازيلند، والـ                                                                                          وسـ
                                                                                           وطاجيكــستان، والعــراق، وعمــان، وغامبيــا، وغانــا، وغرينــادا، وغواتيمــالا، وغيانــا،   

ــا   ــا، وغيني ــلا   -                    وغيني ــبين، وفتروي ــساو، والفل ــة  (                                 بي ــة       البول-         جمهوري            ، وفيجــي،  )        يفاري
                                                                                     وفييـت نـام، وقطـر، وقيرغيزسـتان، وكازاخـستان، والكـاميرون، وكمبوديـا، وكوبـا،         
                                                                                            وكوت ديفـوار، وكوسـتاريكا، وكولومبيـا، والكونغـو، والكويـت، وكينيـا، ولبنـان،               
ــا، ومدغــشقر، ومــصر، والمغــرب، والمكــسيك، ومــلاوي،                                                                                          وليــسوتو، ومــالي، وماليزي

ــة الــــسعو  ــة العربيــ ــديف، والمملكــ ــشيوس،                                                وملــ ــا، وموريــ ــا، وموريتانيــ                                                    دية، ومنغوليــ
                                                                                                 وموزامبيــق، وميانمـــار، وناميبيـــا، ونيبـــال، ونيجيريــا، ونيكـــاراغوا، وهـــايتي، والهنـــد،   

  .                وهندوراس، واليمن

  :        المعارضون

                                                                                                       إســـبانيا، وأســـتراليا، وإســـتونيا، وإســـرائيل، وألبانيـــا، وألمانيـــا، وأنـــدورا، وأوكرانيـــا،   
                                                        البرتغــال، وبلجيكــا، وبلغاريــا، والبوســنة والهرســك،                         يــسلندا، وإيطاليــا، و أ           يرلنــدا، و أ و

                                                                                       وبولندا، وتركيا، والجبل الأسود، وجزر مارشـال، والجمهوريـة التـشيكية، وجمهوريـة             
                                                                                      كوريــا، وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، وجمهوريــة مولــدوفا، وجورجيــا، 

               يد، وسويــسرا،                                                                           والــدانمرك، ورومانيــا، وســان مــارينو، وســلوفاكيا، وســلوفينيا، والــسو
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ــا، ولكـــسمبرغ،    ــا، وكنـــدا، ولاتفيـ                                                                                            وصـــربيا، وفرنـــسا، وفنلنـــدا، وقـــبرص، وكرواتيـ
ــى و     ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ــة المتحـ ــة، والمملكـ ــشتاين، ومالطـ ــا، وليختنـ ــدا  أ                                                                                         وليتوانيـ           يرلنـ

ــا    ــاكو، وميكرونيزيـ ــشمالية، ومونـ ــات  (                                          الـ ــدة-         ولايـ ــسا،   )           الموحـ ــرويج، والنمـ                             ، والنـ
  .                                              والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليونان                              ونيوزيلندا، وهنغاريا، وهولندا،

  :        الممتنعون

  .     لا أحد  
  

 A/C.3/65/L.40             مشروع القرار   -    ميم   
                                             نوفمبر، عرض ممثـل كوبـا، باسـم الـدول           /               تشرين الثاني   ٤               ، المعقودة في      ٤٢          في الجلسة     -     ١٠٦

             الــسلفادور،                                                    عــضاء في حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز، والــصين، و   الأ                           الأعــضاء في الأمــم المتحــدة 
   ).A/C.3/65/L.40   ( “                                       تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان ”                  مشروع قرار بعنوان 

                                   نــوفمبر، اعتمــدت اللجنــة مــشروع  /                 تــشرين الثــاني  ١٩              ، المعقــودة في   ٤٩           وفي الجلــسة   -     ١٠٧
   ).                         ، مشروع القرار الثالث عشر   ١٣٥            انظر الفقرة    (A/C.3/65/L.40       القرار 

  
 Rev.1    و A/C.3/65/L.41             مشروع القرار   -    نون   

                                           نوفمبر، عرض ممثل كوبـا، باسـم الـدول          /               تشرين الثاني   ٤               ، المعقودة في      ٤٢          في الجلسة      -     ١٠٨
                                                                عــضاء في حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز، والــصين، والــسلفادور،    الأ                           الأعــضاء في الأمــم المتحــدة 

   :             ، نصه كما يلي )A/C.3/65/L.41   ( “             الحق في التنمية ”                  مشروع قرار بعنوان 
   ،            لجمعية العامة    إن ا ”    
                                                                        بميثاق الأمم المتحدة الذي يعرب بوجـه خـاص عـن العـزم علـى                          إذ تسترشد  ”    

       وعلـى                   مـن الحريـة،                   ظـل مزيـد        في              يات المعيـشة                               الاجتمـاعي ورفـع مـستو                   تشجيع التقدم 
                     الـشؤون الاقتـصادية    ب          النـهوض               الدولية في                                                 القيام، تحقيقا لهذه الغاية، باستخدام الآليات     

     وب،   لشع ا    ميع            والاجتماعية لج
                           وإلى العهــد الــدولي الخــاص                                      إلى الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان           وإذ تــشير ”    

ــة والــــسياسية  ــالحقوق الاقتــــصادية         وإلى                                     بــــالحقوق المدنيــ                                                         العهــــد الــــدولي الخــــاص بــ
                       والاجتماعية والثقافية،

                                                                  إلى نتــائج جميــع المــؤتمرات الرئيــسية ومــؤتمرات القمــة الــتي           أيــضا         وإذ تــشير ”    
                                 ة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي،     المتحد        الأمم     عقدتها
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ــ ”     ــشأن       عــلان   الإ   أن    إلى           كــذلك  شير       وإذ ت ــه          ب ــذي اعتمدت ــة ال                                      الحــق في التنمي
           أكـد أن      ١٩٨٦        ديـسمبر   /              كـانون الأول  ٤         المؤرخ     ١٢٨ /  ٤١                           الجمعية العامة في قرارها     

                                                مـن حقـوق الإنـسان وأن تكـافؤ الفـرص مـن                                غـير قابـل للتـصرف                         الحق في التنمية حق   
                                     علـى حـد سـواء وأن الفـرد                لـدول         نـون ا           ِّ    الـذين يكوِّ           لأفـراد  ا    و     لدول    ل          امتياز             أجل التنمية 

   ،  ها                     والمستفيد الرئيسي من                     محور الاهتمام في التنمية   هو 
                    الحـق في التنميـة         أن                  أكدا من جديد                                      أن إعلان وبرنامج عمل فيينا         تؤكد     وإذ   ”    

   أن                                          يتجـزأ مـن حقـوق الإنـسان الأساسـية، و                                    غير قابـل للتـصرف وجـزء لا       و          حق عالمي   
   ،  ها                     والمستفيد الرئيسي من                     محور الاهتمام في التنمية         الفرد هو 

                                                                     الهـدف الرامـي إلى جعـل الحـق في التنميـة أمـرا واقعـا                                        وإذ تؤكد مـن جديـد      ”    
                         لألفيـة الـذي اعتمدتـه              بـشأن ا                                                لكل شخص، على النحو المبين في إعلان الأمـم المتحـدة   

   ،    ٢٠٠٠       سبتمبر /     أيلول  ٨                 الجمعية العامة في
                                                        لأن غالبيـة الـشعوب الأصـلية في العـالم تعـيش في                                 ا بـالغ القلـق               وإذ يساوره  ”    

                                                                  تقــر بالحاجــة الماســة إلى التــصدي للأثــر الــسلبي للفقــر وعــدم                           ظــروف مــن الفقــر، وإذ
                                                                                  الإنصاف على الشعوب الأصلية عن طريق ضمان شمولها ببرامج التنمية والقضاء علـى             

                         الفقر على نحو تام وفعال،
                                        ميـــع الحقـــوق المدنيـــة والثقافيـــة             العـــالمي لج          الطـــابع                            وإذ تؤكـــد مـــن جديـــد ”    

           وترابطهـا                                       الحـق في التنميـة، وتـشابكها           هـا                        والاجتماعيـة، بمـا في                             والاقتصادية والـسياسية  
   ،                             تعاضدها وعدم قابليتها للتجزئة و
                                                     لعدم إحراز تقدم في المفاوضات التجارية لمنظمـة                                   وإذ تعرب عن بالغ القلق     ”    

                                                   ضـرورة أن تـسفر جولـة الدوحـة الإنمائيـة عـن                               تؤكـد مـن جديـد                                التجارة العالميـة، وإذ   
                                                   قبيــل الزراعــة وإمكانيــة وصــول المنتجــات غــير                                         نتــائج ناجحــة في مجــالات رئيــسية مــن

   ،       والخدمات                                          الزراعية إلى الأسواق وتيسير التجارة والتنمية
ــشير  ”     ــدورة            وإذ ت ــائج ال ــة                     إلى نت ــم المتحــدة للتجــارة             الثاني ــؤتمر الأم ــشرة لم                                              ع

          بـشأن       ٢٠٠٨         أبريـل    /          نيـسان    ٢٥       إلى     ٢٠                              أكـرا في الفتـرة مـن          في                       والتنمية التي عقـدت     
   ،  ‘‘                                      معالجة فرص وتحديات العولمة من أجل التنمية  ’’      موضوع 

                                                               إلى جميــع قراراتهــا الــسابقة وقــرار مجلــس حقــوق الإنــسان           أيــضا         وإذ تــشير ”    
ــشرين الأول ١          المــؤرخ   ٢٥ /  ١٥ ــوبر  /              ت ــسابقة للمجلــس     ٢٠١٠         أكت                                       وإلى القــرارات ال

ــ                           ســـيما قـــرار اللجنـــة                                               وق الإنـــسان بـــشأن الحـــق في التنميـــة، ولا                        وقـــرارات لجنـــة حقـ
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          التقـدم                                   بشأن الحاجة الملحة إلى مواصـلة             ١٩٩٨       أبريل   /     نيسان   ٢٢          المؤرخ     ٧٢ /    ١٩٩٨
                  الحق في التنمية،      بشأن   علان  الإ                         التنمية على النحو المبين في                     من أجل إعمال الحق في

ــشير ”     ــام           وإذ تـ ــسة       ٢٠١١                 إلى أن العـ ــذكرى الخامـ ــصادف الـ ــشرين                                  يـ             والعـ
                           للإعلان بشأن الحق في التنمية،

ــائج           وإذ ترحــب ”     ــة عــشرة         الــدورة            بنت                                      للفريــق العامــل المعــني بــالحق في                 الحادي
     إلى   ٢٦      مـــن                                     المعقـــودة في جنيـــف في الفتـــرة ،                   حقـــوق الإنـــسان     لـــس                      التنميـــة التـــابع لمج

ــر الفريــق العامــل            بــصيغتها    ،    ٢٠١٠        أبريــل  /       نيــسان   ٣٠ ــواردة في تقري                   وعلــى النحــو                                         ال
   ،                         ر إليه في تقرير الأمين العام    المشا

          حركـة            وحكومـات                                         القمـة الخـامس عـشر لرؤسـاء دول                         إلى مـؤتمر             وإذ تشير  ”    
        يوليـه   /      تموز   ١٦       إلى     ١١                                 شرم الشيخ، مصر في الفترة من             في         المعقود        الانحياز       عدم       بلدان  
ــدول الأعــضاء في         ٢٠٠٩ ــسابقة الــتي أكــدت فيهــا ال                                                                                     ومــؤتمرات القمــة والمــؤتمرات ال

                                       إعمال الحق في التنمية على سبيل الأولوية،            الحركة ضرورة 
                                                 للشراكة الجديدة من أجل تنميـة أفريقيـا                                     تكرر تأكيد تأييدها المتواصل        وإذ   ”    

                              بوصفها إطارا إنمائيا لأفريقيا،
                                                         إزاء الآثــار الــسلبية للأزمــتين الاقتــصادية والماليــة                              وإذ يــساورها بــالغ القلــق ”    

                                   العالميتين على إعمال الحق في التنمية،
                  لكرامة الإنسان، ين             أن الفقر مه          دراكا منها  وإ ”    
                        تهديد عالمي يتطلـب             يمثلان أكبر                             أن الفقر المدقع والجوع                       دراكا منها أيضا    وإ ”    

                          مـن الأهـداف الإنمائيـة     ١      لهـدف    با     عملا           لقضاء عليه      ا با    اعي جم   ا     لتزام ا                  من المجتمع الدولي  
     في             أن يـساهم                    قـوق الإنـسان،                                         المجتمع الدولي، بمـا فيـه مجلـس ح                 بالتالي ب      تهيب          للألفية، و 
       الهدف،         تحقيق ذلك

                                                                 أن حـالات الظلـم عـبر التـاريخ قـد سـاهمت قطعـا في                                      وإدراكا منها كـذلك    ”    
        الفقـر       مـن                                                                                  معاناة العديد من الناس في مختلف أرجاء العالم، وبخاصة في البلـدان الناميـة،         

     قرار                                                      الاجتمـاعي والتفـاوت الاقتـصادي وعـدم الاسـت                    الاسـتبعاد                       والتخلف والتـهميش و   
               وانعدام الأمن،

                                                           أن القضاء على الفقر يمثل أحد العناصر الحاسمة في تعزيز الحـق في        ؤكد ت     وإذ   ”    
                                                                                            التنميــة وإعمالــه، وأن الفقــر مــشكلة متعــددة الأوجــه تــستلزم نهجــا متكــاملا ومتعــدد  

                                                                   لأبعــاد الاقتـصادية والـسياسية والاجتماعيــة والبيئيـة والمؤســسية                التـصدي ل           الجوانـب في 
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                                                                                لصعد، وبخاصة في سـياق الهـدف الإنمـائي للألفيـة المتمثـل في خفـض نـسبة                             على جميع ا  
                               ونسبة السكان الذين يعـانون                                                             سكان العالم الذين يقل دخلهم اليومي عن دولار واحد        

   ،    ٢٠١٥                       الجوع إلى النصف بحلول عام
                                            الفريــق العامــل المعــني بــالحق في التنميــة                               التوصــيات الــتي اعتمــدها    قــر ت  -   ١ ”    

                                       بتوافـق الآراء، وتـدعو مفوضـية                        الحاديـة عـشرة                            قوق الإنسان في دورتـه          ح  س ل         التابع لمج 
                                                                                    المتحــدة لحقــوق الإنــسان والجهــات الفاعلــة المعنيــة الأخــرى إلى تنفيــذها فــورا            الأمــم

        وفعال؛     كامل         وعلى نحو
ــد  -   ٢ ”     ــوق             تؤي ــس حق ــل حــسبما جــددها مجل ــق العام ــة الفري ــذ ولاي                                                                       تنفي

                                ، مــع التــسليم بــأن الفريــق     ٢٠٠٨        ســبتمبر  /         أيلــول  ٢٤          المــؤرخ  ٣ / ٩                   الإنــسان في قــراره 
                                                                     العامل سيعقد دورات سنوية لفترة خمسة أيام عمل وسيقدم تقاريره إلى المجلس؛

                                                                             تنفيـذ ولايـة فرقـة العمـل الرفيعـة المـستوى المعنيـة بإعمـال                           تؤيد أيضا   -   ٣ ”    
                                                                                         الحــق في التنميــة الــتي أنــشئت في إطــار الفريــق العامــل حــسبما جــددها مجلــس حقــوق  

               دورات سـنوية                                                               ، مـع التـسليم كـذلك بـأن فرقـة العمـل سـتعقد               ٣ / ٩            في قراره        الإنسان
                                                       لفترة سبعة أيام عمل وستقدم تقاريرها إلى الفريق العامل؛

     ٢٥١ /  ٦٠                                                         على الأحكام ذات الصلة من قـرار الجمعيـة العامـة                  تشدد  -   ٤ ”    
        المجلس في             وتهيـب ب ـ                                     المنـشئ لمجلـس حقـوق الإنـسان،        و      ٢٠٠٦        مـارس    /       آذار   ١٥       المؤرخ  

                                                                                   أن يواصل، تنفيذا للاتفاق، اتخاذ التدابير لضمان أن يـشجع برنـامج عملـه                       الصدد    هذا
                                        ويمـضي بهـا قـدما، وأن ينـهض في                                          الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة             وتحقيـق                     لتنمية المـستدامة     ا

              مـن إعـلان     ١٠     و  ٥                                على النحو المحدد في الفقـرتين          ،               الحق في التنمية                     هذا الصدد أيضا ب   
                               حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛    سائر       بمستوى                          وبرنامج عمل فيينا، ليصبح

                واصلت أعمالهـا،                                      أن فرقة العمل الرفيعة المستوى                       تلاحظ مع التقدير    -   ٥ ”    
                                                                                                بمــا في ذلــك توحيــد النتــائج الــتي جــرى التوصــل إليهــا وقائمــة معــايير الحــق في التنميــة  

   ؛                              يقابلها من معايير فرعية تنفيذية    وما
     إلى   ٤٥                                      مــل بــصيغتها الــواردة في الفقــرات                          توصــيات الفريــق العا     تقــر  -   ٦ ”    

                                                                                                   من تقريره والـتي مـن شـأنها كفالـة عـرض تجميـع كـل مـن البلاغـات الـواردة مـن                          ٤٧
                                                                                الحكومــات ومجموعــات الحكومــات والمجموعــات الإقليميــة والإســهامات الــواردة مــن  
                                                                                               الجهات المعنية، بشأن عمـل فرقـة العمـل الرفيعـة المـستوى وكيفيـة المـضي قـدما، علـى                

   ؛    ٢٠١١                                    رة الثانية عشرة للفريق العامل في عام    الدو
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                                                                   أهمية أن تراعـي الآراء المطلوبـة مـن الـدول الأعـضاء والجهـات             تؤكد  -   ٧ ”    
                                                                                               المعنيــة ذات الــصلة بــشأن عمــل فرقــة العمــل الرفيعــة المــستوى وكيفيــة المــضي قــدما،    
                                                                                        الــسمات الأساســية للحــق في التنميــة عــن طريــق الاســتناد إلى مرجعيــة الإعــلان بــشأن
                                                                                           الحق في التنمية والقرارات المتعلق بالحق في التنمية الـصادرة عـن لجنـة حقـوق الإنـسان              

         العامة؛                         ومجلس حقوق الإنسان والجمعية
ــضا   -   ٨ ”     ــستخدم مجمــوع الآراء                 تؤكــد أي ــايير     و                                 ضــرورة أن ت ــايير والمع                     المع

         ينقحهـا                                                                                            الفرعية العمليـة المنـاظرة المـذكورة أعـلاه، بعـد أن ينظـر فيهـا الفريـق العامـل و           
ــة،      ــشاملة والمتــسقة لإعمــال الحــق في التنمي                                                                                            ويقرهــا، في وضــع مجموعــة مــن المعــايير ال

              حسب الاقتضاء؛
ــة          تــشدد  -   ٩ ”                                                                             علــى أهميــة اتخــاذ الفريــق العامــل، الخطــوات المناســبة لكفال

                                                                                               احترام المعايير المشار إليها أعلاه وتطبيقها عمليا، الأمر الـذي يمكـن أن يتخـذ أشـكالا                 
                                                                               ا وضع مبادئ توجيهية بشأن إعمال الحق في التنمية، وتطوير هـذه المعـايير                         مختلفة، منه 

                                                                                               لتصبح أساسا للنظر في وضـع معيـار قـانوني دولي لـه طـابع الإلـزام، عـن طريـق عمليـة                 
                  تشاركية تعاونية؛

        لفريـق   ا                                                     أهمية المبادئ الأساسية الـواردة في اسـتنتاجات              تؤكد  -    ١٠ ”    
                                            الـصكوك الدوليـة لحقـوق الإنـسان، مثـل             أغـراض      مـع        تسقة   والم                   في دورته الثالثة        العامل

          أساسـية                                                                                    المساواة وعدم التمييز والمساءلة والمشاركة والتعاون الـدولي، بوصـفها مبـادئ             
         أهميــة             تـشدد علـى                                                          الحـق في التنميــة علـى الـصعيدين الـوطني والــدولي، و              مراعـاة         لتعمـيم 

                         مبدأي الإنصاف والشفافية؛
                                     رقـــة العمـــل الرفيعـــة المـــستوى    ف           أن تراعـــي        أهميـــة          أيـــضا         تؤكـــد  -    ١١ ”    

   :   يلي                  ضرورة القيام بما         ولايتيهما، ب        الاضطلاع     لدى                والفريق العامل، 
                                 نظـام الحكـم الـدولي مـن أجـل            علـى                       الطـابع الـديمقراطي          إضفاء         تعزيز     ) أ ( ”    

                                       لة للبلدان النامية في صنع القرار الدولي؛ ا                  زيادة المشاركة الفع

                        لــة، مثــل الــشراكة    ا ع                                               العمــل أيــضا علــى تعزيــز الــشراكات الف       ) ب ( ”    
                                                                  وغيرها من المبـادرات المماثلـة، مـع البلـدان الناميـة،              )  ١٠ (                               الجديدة من أجل تنمية أفريقيا    

ــق                لا ســيما و ــك تحقي ــا في ذل ــة، بم ــا في التنمي ــال حقه ــرض إعم ــوا، بغ ــدان نم ــل البل                                                                                        أق
                       الأهداف الإنمائية للألفية؛
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ــ          الإقــرار        زيــادة    لى إ        الــسعي   ) ج ( ”                       طبيقــه وإعمالــه                          الحق في التنميــة وتيــسير ت   ب
             يلـزم مـن            مـا       وضـع           علـى                         في الوقـت نفـسه                         حـث جميـع الـدول      و                    الـصعيد الـدولي،          على

           باعتبـاره                          الحـق في التنميـة            لإعمال                    التدابير اللازمة        اتخاذ                             سياسات على الصعيد الوطني و    
                                                 ، وأيـضا حـث جميـع الـدول علـى توسـيع                                             يتجزأ من حقوق الإنسان الأساسية            جزءا لا 
                 العقبـات الـتي             إزالـة                التنميـة و            تحقيـق                             بالنفع المشترك لكفالـة                       التعاون الذي يعود          وتعميق  

                إعمــال الحــق في       علــى                                                          التنميــة في ســياق تعزيــز التعــاون الــدولي الفعــال                تعتــرض ســبيل
                             الحـق في التنميـة يـستلزم                  نحـو إعمـال                        أن التقـدم الـدائم                    الأخـذ في الحـسبان                   التنمية، مـع    

             اتيــة علــى  ؤ                         يئــة بيئــة اقتــصادية م                                                      سياســات إنمائيــة فعالــة علــى الــصعيد الــوطني وته        اتبــاع
              الصعيد الدولي؛

      علـى                      الحـق في التنميـة          إعمـال                   لمواصـلة كفالـة                             النظر في سـبل ووسـائل          ) د ( ”    
  ؛       الأولوية     سبيل

                                                                            تعمــيم مراعــاة الحــق في التنميــة في الــسياسات والأنــشطة التنفيذيــة         )  هـ ( ”    
ــصة     ــالات المتخصــ ــدة والوكــ ــم المتحــ ــصناديق                                                 للأمــ ــبرامج، وفي سياســ ــ              والــ    ات                          والــ

                علـى أن يؤخـذ                            التجاري المتعدد الأطـراف،         النظام    و        الدولي                           واستراتيجيات النظام المالي  
                          الاقتـصادية والتجاريــة           في المجـالات                                          ، في هـذا الـصدد، أن المبــادئ الأساسـية               في الاعتبـار 

                                                                             مثل الإنصاف وعدم التمييز والشفافية والمـساءلة والمـشاركة والتعـاون             ،                والمالية الدولية 
                        غـنى عنـها في سـبيل                                      لة من أجل التنمية، أمور لا      ا                        إقامة الشراكات الفع     ها  في            الدولي، بما   

ــال ــز             إعم ــى التميي ــة عل ــة القائم ــع المعامل ــة ومن ــية أو  لا                                                                    الحــق في التنمي ــارات سياس                         عتب
         النامية؛          البلدان  تهم           المسائل التي       معالجة                             اعتبارات أخرى غير اقتصادية في 

ــسان علــى النظــر          تــشجع  -    ١٢ ”     ــة ضــمان                                       مجلــس حقــوق الإن                     في كيفي
          الحــق في                                                                                     متابعــة عمــل اللجنــة الفرعيــة الــسابقة لتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنــسان بــشأن 

                         الجمعيــة العامــة ولجنــة               الــتي اتخــذتها          قــرارات   ال                                            التنميــة، وفقــا للأحكــام ذات الــصلة مــن 
     لس؛  المج                     بالمقررات التي سيتخذها                    حقوق الإنسان، وعملا

                       المــصلحة الآخــرين إلى                                  الــدول الأعــضاء وجميــع أصــحاب      تــدعو  -    ١٣ ”    
                 في الوقــت نفــسه                                                                       المــشاركة بنــشاط في الــدورات القادمــة للمنتــدى الاجتمــاعي، وتقــر  

         المنتـدى      إلى                                       لتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنـسان                                                      بالدعم القوي الذي قدمته اللجنة الفرعية       
   ؛    الأولى       الأربع   ه     دورات  في 

    ة في                 الغايـات المحـدد            الأهـداف و                        الالتـزام بتنفيـذ                   تؤكد من جديد    -    ١٤ ”    
                                                                                           جميع الوثائق الختامية للمؤتمرات الرئيسية ومـؤتمرات القمـة الـتي عقـدتها الأمـم المتحـدة            
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                                                بإعمـال الحـق في التنميـة، مـع التـسليم                       يتصل منها            سيما ما       ، ولا          استعراضها    ات     وعملي
                                      تحقيــق المقاصــد والأهــداف والغايــات  ل                بــالغ الأهميــة                                      بــأن إعمــال الحــق في التنميــة أمــر 

          الختامية؛      وثائق                الواردة في تلك ال
                                             أن إعمـال الحـق في التنميـة أمـر أساسـي                            تؤكد من جديد أيـضا     -    ١٥ ”  

                                                                                          من أجل تنفيذ إعلان وبرنامج عمل فيينا اللذين يعتبران جميع حقـوق الإنـسان حقوقـا                
          لتنميــة،    ا                                                      وغــير قابلــة للتجزئــة، ويجعــلان مــن الإنــسان محــور                      مترابطــة ومتــشابكة       عالميــة

       يجـوز      لا                                                         أن التنمية تيـسر التمتـع بجميـع حقـوق الإنـسان،                      الرغم من        على     ،   أنه ب        ويقران  
        دوليا؛                          من حقوق الإنسان المعترف بها      النيل         لتبرير         انعدامها        التذرع ب

                                                                   أن المسؤولية عـن تعزيـز جميـع حقـوق الإنـسان وحمايتـها                   تؤكد -    ١٦ ”  
                     مـسؤولة في المقـام         لـدول       أن ا                  ، وتؤكد من جديـد   ة                على عاتق الدول                  في المقام الأول        تقع
                       التــشديد علــى دور           مغــالاة في         وأنــه لا             والاجتماعيــة                                 عــن تنميتــها الاقتــصادية     لأول ا

                                         السياسات الوطنية والاستراتيجيات الإنمائية؛
ــد  -    ١٧ ”   ــدول في المقــام الأول عــن ته                     تؤكــد مــن جدي ــة                                           مــسؤولية ال        يئ

        بينـها                                                           اتية لإعمال الحق في التنمية والتزامها بالتعاون فيما        ؤ                             الظروف الوطنية والدولية الم   
                    تحقيقا لتلك الغاية؛

               اتيـة تفـضي     ؤ                     بيئـة دوليـة م                    ضـرورة تهيئـة                           تؤكد من جديد أيـضا     -    ١٨ ”  
                         إلى إعمال الحق في التنمية؛

                         الحق في التنمية وتيـسير      ب        الإقرار                            ضرورة السعي إلى زيادة          تؤكد -    ١٩ ”  
                                                                                            تطبيقــه وإعمالــه علــى الــصعيدين الــدولي والــوطني، وتهيــب بالــدول أن تتخــذ التــدابير   

ــة     ا ــال الحــق في التنمي ــضرورية لإعم ــزءا لا                                        ل ــاره ج ــن                       باعتب ــسان               يتجــزأ م ــوق الإن                   حق
   ؛       الأساسية

                                                       الأهمية الحاسمة لتحديد وتحليل العقبـات الـتي تعرقـل               على        تشدد -    ٢٠ ”  
                                                         الإعمال الكامل للحق في التنمية على الصعيدين الوطني والدولي؛

            رحــه مــن                                بمــا تتيحــه مــن فــرص وتط     ،         تبقــى             أن العولمــة      تؤكــد -    ٢١ ”  
   ،      معـولم                                                                             قاصرة عن تحقيق الأهداف المتمثلـة في إدمـاج جميـع البلـدان في عـالم                         تحديات،  
                                                                              ضرورة وضع سياسات واتخاذ تدابير على الصعيدين الوطني والعالمي من أجـل                  وتؤكد

ــة أن تكــون شــاملة      ــام فرصــها إذا أريــد لهــذه العملي                                                                                                التــصدي لتحــديات العولمــة واغتن
   ؛            على نحو تام      ومنصفة
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                                                                  أن الفجــوة الفاصــلة بــين البلــدان المتقدمــة النمــو والبلــدان    بــ      قــر ت -    ٢٢ ”  
                                                                      غـير مقبـول رغـم الجهـود المتواصـلة الـتي يبـذلها المجتمـع                         إلى حـد                 تزال واسـعة               النامية لا 

                                               تــزال تواجــه صــعوبات في المــشاركة في عمليــة                        البلــدان الناميــة لا       معظــم              الــدولي، وأن 
                        مـن الاسـتفادة مـن                         الاسـتبعاد الفعلـي        يش و                                                العولمة، وأن العديد منها يواجه خطر التـهم       

           العولمة؛     منافع
                                               في هـذا الـصدد إزاء الآثـار الـسلبية علـى                             تعرب عن بالغ قلقهـا      -    ٢٣ ”    

                                                                                            إعمـال الحـق في التنميـة الناجمـة عــن اسـتمرار تـدهور الحالـة الاقتـصادية والاجتماعيــة،         
                          الماليـة الـتي يـشهدها                                                                                       وبخاصة في البلـدان الناميـة، نتيجـة أزمـتي الطاقـة والغـذاء والأزمـة                 

        المناخ؛                                العالم في الوقت الراهن فضلا عن تغير
    في   دد                                              أن المجتمع الدولي بعيد عـن تحقيـق الهـدف المح ـ           على        تشدد -    ٢٤ ”  

                              الـسكان الـذين يعيـشون في       عدد                        لألفية والمتمثل في خفض            بشأن ا                     إعلان الأمم المتحدة    
                          م بتحقيـق ذلـك الهـدف،                           تؤكد من جديد الالتزا    و   ،      ٢٠١٥                           فقر إلى النصف بحلول عام      

                                                       ذلك الـشراكة والالتـزام بـين البلـدان المتقدمـة              في                              مبدأ التعاون الدولي، بما              وتشدد على 
       الهدف؛                                   النمو والبلدان النامية من أجل تحقيق

                          بعد خطـوات ملموسـة         تخذ                                  البلدان المتقدمة النمو التي لم ت         تحث   -    ٢٥ ”  
                  الإجمــالي لتقــديم         القــومي  ا                        في المائــة مــن ناتجهــ   ٠,٧                      هــدف تخــصيص نــسبة       تحقيــق     نحــو 

    في    ٠,٢    و    ٠,١٥     بـين                                                                            المساعدة الإنمائية الرسميـة إلى البلـدان الناميـة ونـسبة تتـراوح مـا          
          ، وتـشجع                        على أن تقـوم بـذلك                              الإجمالي لصالح أقل البلدان نموا      القومي                المائة من ناتجها  

          المـساعدة              اسـتخدام           كفالـة                                                           البلدان النامية على الاستفادة من التقدم المحرز حرصـا علـى    
                            الأهداف والغايات الإنمائية؛    تحقيق                                        الإنمائية الرسمية استخداما فعالا للمساعدة في 

                                                مسألة وصول البلـدان الناميـة إلى الأسـواق                معالجة          بضرورة     تقر -    ٢٦ ”   
           المنتجـات         سـيما                                                      الزراعة والخدمات والمنتجات غير الزراعيـة، ولا                         في مجالات عدة منها   

          النامية؛               التي تهم البلدان
        ذلــك في    في        ، بمــا                                        تحريــر مجــد للتجــارة بــوتيرة مناســبة        إلى      تــدعو -    ٢٧ ”  

                         والوفــاء بالالتزامــات                                 في منظمــة التجــارة العالميــة،                      تــزال قيــد التفــاوض                المجــالات الــتي لا
ــة ب ــسائل           المتعلق ــذ،            الم ــصلة بالتنفي ــشواغل المت ــة الخاصــة                                     وال ــام المعامل ــتعراض أحك                                           واس

ــها    ــا وجعل ــ                                        والتفــضيلية بهــدف تعزيزه ــة وفعال  ر      أكث ــ           دق ــة   ي        شــكال   الأ         وتجنــب  ،          ة وعملي
                                                             وبنــاء القــدرات وتقــديم المــساعدة التقنيــة إلى البلــدان                    الحمايــة الجمركيــة،            ديــدة مــن   الج
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                                        نحــو إعمــال الحــق في التنميــة بــشكل               إحــراز تقــدم    في       مهمــة         مــسائل              باعتبارهــا  ،         الناميــة
       فعال؛

         تجاريــة                               بــين المجــالات الاقتــصادية وال ة          القائمــ       الــصلة           بأهميــة    قــر ت -    ٢٨ ”  
                                     ، في هـذا الـصدد، الحاجـة إلى الحكـم           تؤكـد                                                  والمالية الدولية وإعمال الحـق في التنميـة، و        

                    المــسائل الــتي لهــا                                                                           الرشـيد وإلى توســيع قاعــدة صــنع القـرار علــى الــصعيد الــدولي بـشأن    
                     تعزيـز منظومـة        وإلى                                 الثغرات في المجال التنظيمـي         سد       ضرورة          التنمية و                    أهمية بالنسبة إلى    

                           أيـضا ضـرورة توسـيع          تؤكد                                       وغيرها من المؤسسات المتعددة الأطراف، و                   الأمم المتحدة   
                               رحلـة انتقاليـة في عمليـة           بم            اقتـصاداتها                                                              وتعزيز مشاركة البلدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر          

   ؛                                في المجال الاقتصادي على الصعيد الدولي                        صنع القرار وتحديد المعايير 
                  ون علــى المــستوى                                    أن الحكــم الرشــيد وســيادة القــان   بــ          أيــضا    قــر ت -    ٢٩ ”  

               فيهـا الحـق في                                              تعزيـز وحمايـة حقـوق الإنـسان، بمـا             علـى                                 الوطني يساعدان جميـع الـدول       
ــة، وت ــة       قــر             التنمي ــد            بأهمي ــدول مــن أجــل تحدي ــذلها ال ــز                                                              الجهــود المتواصــلة الــتي تب             وتعزي

ــا    ــا  في                                   ممارســات الحكــم الرشــيد، بم ــسؤولية و       ه ــشفافية والم ــسم بال         الخاضــع                                              الحكــم المت
ــائم ع           لمــساءلة و ل ــشاركة     لــى           الق ــتي ت ــ   ،         الم          تتناســب                                ستجيب لاحتياجاتهــا وتطلعاتهــا و           ال

                                                                        اتباع نهج شراكة متفق عليهـا إزاء التنميـة وبنـاء القـدرات                                ا في ذلك في سياق        ، بم     معها
                   والمساعدة التقنية؛

ــق منظـــور      ب           كـــذلك     قـــر ت -    ٣٠ ”   ــا وتطبيـ ــة دور المـــرأة وحقوقهـ                                                        أهميـ
                                      مليـة إعمـال الحـق في التنميـة،             في ع                         شاملة لعـدة جوانـب                     ذلك مسألة           باعتبار   ،     جنساني

                                                                                              وتلاحظ بوجه خاص العلاقة الإيجابية القائمة بـين تعلـيم المـرأة ومـشاركتها علـى قـدم                  
         مجتمــع ل                                                                                 المــساواة في الأنــشطة المدنيــة والثقافيــة والاقتــصادية والــسياسية والاجتماعيــة ل

                         وتعزيز الحق في التنمية؛    المحلي
ــال، إ        تؤكــد -    ٣١ ”   ــاج حقــوق الأطف ــى                                         ضــرورة إدم ــا وذكــورا عل                         ناث

ــة                                             الـــسواء، في جميـــع الـــسياسات والـــبرامج،   ــ                   تلـــك الحقـــوق و        تعزيـــز           وكفالـ     ها،        حمايتـ
                                                               سيما في المجالات المتعلقة بالصحة والتعليم وتنمية قدراتهم بشكل كامل؛  لا و
                                                              بــــالإعلان الــــسياسي بــــشأن فــــيروس نقــــص المناعــــة         ترحــــب -    ٣٢ ”  

                                   لــذي اعتمــد في الاجتمــاع الرفيــع  ا  )        الإيــدز (                                 متلازمــة نقــص المناعــة المكتــسب  /         البــشرية
                        متلازمــة نقــص المناعــة  /                                                                  المــستوى للجمعيــة العامــة بــشأن فــيروس نقــص المناعــة البــشرية

                   اتخـاذ تـدابير            ضـرورة             ، وتؤكـد      ٢٠٠٦         يونيـه    /      حزيران  ٢           المعقود في     )      الإيدز (        المكتسب  
                                                                                إضافية أخرى على الصعيدين الوطني والدولي من أجل مكافحـة فـيروس نقـص المناعـة         
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                                                                      مــن الأمــراض المعديــة، مــع مراعــاة الجهــود والــبرامج الجاريــة،    ه             الإيــدز وغــير /         البــشرية
                    دولية في هذا الصدد؛  ال      ساعدة   الم                       وتكرر تأكيد ضرورة تقديم 

                                                              إلى اتفاقيـــة حقـــوق الأشـــخاص ذوي الإعاقـــة الـــتي بـــدأ       تـــشير  -    ٣٣ ”    
ــا في  ــار ٣           نفاذه ــايو  /        أي ــوق الأشــخاص ذوي        ٢٠٠٨       م ــاة حق                                                   ، وتؤكــد ضــرورة مراع
                                           أهمية التعاون الدولي في إعمال الحق في التنمية؛        الإعاقة و

                                                    تجاه الشعوب الأصلية في عملية إعمـال الحـق في                   التزامها      تؤكد  -    ٣٤ ”    
                                                                                         التنمية، وتؤكد من جديد الالتزام بالنهوض بحقوق هـذه الـشعوب في مجـالات التعلـيم                
                                                                                     والعمالــة والتــدريب المهــني وإعــادة التــدريب والإســكان والــصرف الــصحي والــصحة  
                                                                                              والضمان الاجتماعي وفقـا للالتزامـات الدوليـة المعتـرف بهـا في مجـال حقـوق الإنـسان                   
ــوق          ــشأن حق ــم المتحــدة ب ــلان الأم ــضاء، إع ــع الأخــذ في الحــسبان، حــسب الاقت                                                                                        وم

ــا       ــة في قرارهـ ــة العامـ ــه الجمعيـ ــذي اعتمدتـ ــلية الـ ــشعوب الأصـ ــؤرخ    ٢٩٥ /  ٦١                                                                            الـ            المـ
   ؛    ٢٠٠٧      سبتمبر  /     أيلول   ١٣

                                          شراكات قوية مع منظمات المجتمـع المـدني                  إقامة        ضرورة    ب     تسلم  -    ٣٥ ”    
                   تحديــد المــسؤولية  ل   و ،                                        لقــضاء علــى الفقــر وتحقيــق التنميــة     إلى ا                        والقطــاع الخــاص ســعيا 
                    الاجتماعية للشركات؛

                                                                    على الحاجة الملحة إلى اتخـاذ تـدابير ملموسـة وفعالـة لمنـع                  تشدد -    ٣٦ ”  
  ل       تحوي ـ             عمليـات ال         ولمنـع  ،                 على جميع الـصعد   ها      وتجريم   تها                          جميع أشكال الفساد ومكافح   

                                                              بصورة غير مشروعة والكشف عنها وردعها على نحـو أكثـر                           للأموال المكتسبة        الدولي  
                                    ق مـع مبـادئ اتفاقيـة الأمـم          س         ، بما يت               إعادة الأموال                                  ولتعزيز التعاون الدولي على       ،      فعالية

                                                              الفـصل الخـامس منـها، وتؤكـد أهميـة التـزام جميـع                    بخاصـة       اد، و  ـ       ة الفس    ـــ             المتحدة لمكافح 
ــا ــا          الحكوم ــا سياســيا حقيقي ــدول    في                               ت التزام ــت، وتحــث ال ــانوني ثاب ــذا  ،                                         إطــار ق           في ه

        الـدول        تحـث       و  ،                                                                             السياق، على توقيع الاتفاقيـة والتـصديق عليهـا في أقـرب وقـت ممكـن               
                                 الأطراف على تطبيقها تطبيقا فعالا؛

                 أنــشطة مفوضــية  ب                   مواصــلة النـهوض         ضــرورة       علـى            أيــضا      تـشدد  -    ٣٧ ”  
             طـرق منـها                                                      مجـال تعزيـز الحـق في التنميـة وإعمالـه، ب                                             الأمم المتحـدة لحقـوق الإنـسان في       

       تهيـب     ، و                  استخداما فعالا                                                                 ضمان استخدام الموارد المالية والبشرية اللازمة لتنفيذ ولايتها       
                                            الأمين العام تزويد المفوضية بالموارد الضرورية؛ ب
          الــسامية                 الأمــم المتحــدة                      الطلــب إلى مفوضــة                    تؤكــد مــن جديــد  -    ٣٨ ”  

                                                                             وم بفعالية، لدى تعمـيم مراعـاة الحـق في التنميـة، بأنـشطة ترمـي                      أن تق               لحقوق الإنسان   
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                                                                                                  إلى تعزيز الشراكة العالميـة لأغـراض التنميـة بـين الـدول الأعـضاء والوكـالات الإنمائيـة                   
ــشطة       ــورد تلــك الأن ــل والتجــارة، وأن ت ــة والتموي ــة بالتنمي ــة المعني                                                                                                والمؤســسات الدولي

              حقوق الإنسان؛       إلى مجلس             المقبل المقدم                   التفصيل في تقريرها  ب
ــضا    -    ٣٩ ”     ــد أي ــن جدي ــم المتحــدة                              تؤكــد م ــب إلى مفوضــية الأم                                         الطل

                                                                                       لحقوق الإنسان، أن تبدأ بالتشاور مـع الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن            
                                                                                      الجهات المعنية، الأعمال التحضيرية للاحتفـال بالـذكرى الخامـسة والعـشرين للإعـلان              

   ؛    ٢٠١١                         بشأن الحق في التنمية في عام
ــ     تهيــب -    ٤٠ ”             الوكــالات         وكــذلك                               الأمــم المتحــدة وبرامجهــا،        صناديق     ب

ــة، و          مراعــاة                    المتخصــصة، تعمــيم   ــة في برامجهــا وأهــدافها التنفيذي         تؤكــد                                                          الحــق في التنمي
         مراعـاة                                        م التجاري المتعدد الأطراف بتعمـيم        ا                     المالي الدولي والنظ         النظام     قوم   ي    أن         ضرورة  

   ؛ ا م         ا وأهدافه م                      الحق في التنمية في سياساته
ــب -    ٤١ ”   ــدول            تطل ــى ال ــرار عل ــذا الق ــرض ه ــام أن يع ــين الع                                                                 إلى الأم

                                                                                      الأعـضاء وأجهــزة الأمــم المتحـدة وهيئاتهــا ووكالاتهــا المتخصـصة وصــناديقها وبرامجهــا    
                                             سـيما مؤسـسات بريتـون وودز والمنظمـات           لا و               الدوليـة،                والماليـة                     والمؤسسات الإنمائيـة  

             غير الحكومية؛
                                                العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعيـة العامـة                      إلى الأمين              تطلب أيضا  -    ٤٢ ”  

                                                                     والستين وتقريرا مؤقتـا إلى مجلـس حقـوق الإنـسان عـن تنفيـذ هـذا                   السادسة            في دورتها   
ــوطني والإقليمــي        ــصعد ال ــى ال ــة عل ــران الجهــود المبذول ــشمل التقري ــى أن ي ــرار، عل                                                                                                الق

                عـني بـالحق في                                                                                     والدولي لتعزيز الحق في التنمية وإعماله، وتدعو رئـيس الفريـق العامـل الم             
ــان شــفوي ع   ــديم بي ــة إلى تق ــستجد مــن                                       التنمي ــا ي ــات                     م ــة         معلوم ــا               إلى الجمعي            في دورته

   “ .      والستين        السادسة 
                                       نـوفمبر، كـان معروضـا علـى اللجنـة       /                   تـشرين الثـاني      ٢٢               ، المعقودة في      ٥٠           وفي الجلسة      -     ١٠٩

         مشروع                ، قدمه مقدمو   )A/C.3/65/L.41/Rev.1 (  “                الحق في التنمية   ”        بعنوان                     مشروع قرار منقح    
  .A/C.3/65/L.41       القرار 

            بتـصويت   A/C.3/65/L.41/Rev.1                                                  وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار           -     ١١٠
                انظـر الفقـرة    (                         عـضوا عـن التـصويت       ٢٨                  صوتا وامتناع      ٢٢                صوتا مقابل       ١٣٠               مسجل بأغلبية   

  :                           وكانت نتيجة التصويت كما يلي   ).                        مشروع القرار الرابع عشر  ،    ١٣٥
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  :       المؤيدون

ــا،        ــا، وإريتري ــتين، والأردن، وأرميني ــا، وأذربيجــان، والأرجن                                                                                            الاتحــاد الروســي، وإثيوبي
                                                                                                  وأفغانستان، وإكـوادور، والإمـارات العربيـة المتحـدة، وأنتيغـوا وبربـودا، وإندونيـسيا،               

ــران     ــدا، وإي ــواي، وأوزبكــستان، وأوغن ــولا، وأوروغ ــة  (                                                            وأنغ   ،  )           الإســلامية-         جمهوري
ــاراغ   ــدة، وب ــا الجدي ــابوا غيني ــادوس،                                        وب ــل، وبرب                                                        واي، وباكــستان، والبحــرين، والبرازي

                                                                                          وبروني دار السلام، وبليز، وبنغلاديش، وبنما، وبنن، وبوتـان، وبوتـسوانا، وبوركينـا             
  ،  )                       المتعــددة القوميــات -       دولــة  (                                                        فاســو، وبورونــدي، والبوســنة والهرســك، وبوليفيــا     

                 غــو، وتوفــالو،                                                                          وبــيرو، وبــيلاروس، وتايلنــد، وتركمانــستان، وترينيــداد وتوبــاغو، وتو  
                                                                      ليــشتي، وجامايكــا، والجزائــر، وجــزر البــهاما، وجــزر ســليمان،   -                  وتــونس، وتيمــور 

ــة       ــا المتحــدة، والجمهوري ــة تتراني ــة، وجمهوري ــة الليبي ــة العربي                                                                                                وجــزر القمــر، والجماهيري
ــا الــشعبية الديمقراطيــة،     ــة كوري ــة العربيــة الــسورية، وجمهوري                                                                                              الدومينيكيــة، والجمهوري

                                                                     لديمقراطية، وجمهورية لاو الديمقراطية الـشعبية، وجنـوب أفريقيـا،                             وجمهورية الكونغو ا  
                                                                                     وجيبـوتي، والــرأس الأخــضر، وروانـدا، وزامبيــا، وزمبــابوي، وسـانت فنــسنت وجــزر    
ــسلفادور،      ــيفس، وســانت لوســيا، وســري لانكــا، وال ــادين، وســانت كيــتس ون                                                                                       غرين

            ، وسيــشيل،                                                                          وســنغافورة، والــسنغال، وســوازيلند، والــسودان، وســورينام، وســيراليون 
                                                                                       وشيلي، وصربيا، والـصومال، والـصين، وطاجيكـستان، والعـراق، وعمـان، وغـابون،              
                                                                                                 وغامبيا، وغانا، وغرينادا، وغواتيمالا، وغيانـا، وغينيـا، وفـانواتو، والفلـبين، وفترويـلا              

                                                            ، وفيجي، وفييت نـام، وقطـر، وقيرغيزسـتان، وكازاخـستان،        )              البوليفارية -        جمهورية   (
ــا  ــاميرون، وكمبوديـ ــا،                              والكـ ــتاريكا، وكولومبيـ ــوار، وكوسـ ــوت ديفـ ــا، وكـ                                                                ، وكوبـ

                                                                                                    والكونغـــو، والكويـــت، وكينيـــا، ولبنـــان، وليبريـــا، وليـــسوتو، ومـــالي، وماليزيــــا،        
ــة       ــديف، والمملكــة العربي                                                                                     ومدغــشقر، ومــصر، والمغــرب، والمكــسيك، ومــلاوي، ومل
ــار،      ــق، وميانمــــ ــشيوس، وموزامبيــــ ــا، وموريــــ ــا، وموريتانيــــ ــسعودية، ومنغوليــــ                                                                                                        الــــ

ــا، ــد، وهنــدوراس،                  وناميبي ــايتي، والهن ــاراغوا، وه ــال، والنيجــر، ونيجيريــا، ونيك                                                                                  ونيب
  .      واليمن

  :        المعارضون

ــة       ــدا، والجمهوري ــا، وبولن ــا، وبلجيكــا، وبلغاري                                                                                                 أســتراليا، وإســتونيا، وإســرائيل، وألماني
                                                                                      التــشيكية، وجمهوريــة كوريــا، وجورجيــا، والــدانمرك، والــسويد، وسويــسرا، وكنــدا،  

                                     يرلنـدا الـشمالية، ونيوزيلنـدا،       أ                                       المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى و                            ولاتفيا، وليتوانيا، و  
  .                                                     وهنغاريا، وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان
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  :        الممتنعون

                                     يـــسلندا، وإيطاليــا، والبرتغـــال،   أ            يرلنــدا، و  أ                                                    إســبانيا، وألبانيــا، وأنـــدورا، وأوكرانيــا، و     
                                    يوغوســـلافية الـــسابقة، وجمهوريـــة                                                       وتركيـــا، والجبـــل الأســـود، وجمهوريـــة مقـــدونيا ال

                                                                                                مولـــدوفا، ورومانيـــا، وســـاموا، وســـان مـــارينو، وســـلوفاكيا، وســـلوفينيا، وفرنـــسا،   
                                                                                           وفنلنـــدا، وقـــبرص، وكرواتيـــا، ولكـــسمبرغ، وليختنـــشتاين، ومالطـــة، ومونـــاكو،       

  .                           والنرويج، والنمسا، واليونان

  )             دم الانحيـــاز                             باســم حركـــة بلــدان ع ـــ  (                                                  وقبــل التـــصويت، أدلى ببيانــات ممثلـــو مـــصر      -     ١١٠
                     سويــسرا وبلجيكــا        ممــثلا ين                                                                     والولايــات المتحــدة الأمريكيــة وكنــدا؛ وبعــد التــصويت، أدلى ببيــان

    ).A/C.3/65/SR.50     انظر    ) (                 باسم الاتحاد الأوروبي (
  

 Rev.1    و A/C.3/65/L.42             مشروع القرار   -   سين   
                باسـم الاتحـاد                               نوفمبر، عرض ممثل كوبـا،       /               تشرين الثاني   ٤               ، المعقودة في      ٤٢          في الجلسة     -     ١١٢

                                                                                                             الروســــي، وإثيوبيــــا، والأردن، وأرمينيــــا، وإريتريــــا، وأســــتراليا، وأفغانــــستان، وإكــــوادور،   
ــران       ــولا، وإي ــودا، وأنغ ــوا وبرب ــة المتحــدة، وأنتيغ ــارات العربي ــة  (                                                                             والإم   ،  )           الإســلامية-         جمهوري

                                                                                               غينيـــا الجديـــدة، وبـــاراغواي، وباكـــستان، وبربـــادوس، وبليـــز، وبـــنغلاديش، وبنمـــا،             وبـــابوا
           ، وبـــيرو،  )                        المتعـــددة القوميـــات-        دولـــة  (                                                  وبوتـــان، وبوتـــسوانا، وبورونـــدي، وبوليفيـــا         بـــنن، و

                                                                                                   وبيلاروس، وتركمانستان، وترينيداد وتوباغو، وتوغـو، وجامايكـا، والجزائـر، وجـزر البـهاما،              
                                                                                                         وجــزر ســليمان، وجــزر القمــر، والجماهيريــة العربيــة الليبيــة، وجمهوريــة أفريقيــا الوســطى،          

                                                                                   المتحدة، والجمهورية العربية السورية، وجمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة،                          وجمهورية تترانيا 
                                                                                                  وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، وجنوب أفريقيا، وجيبـوتي، وزامبيـا، وزمبـابوي، وسـاموا،              
                                                                                                   وسانت فنـسنت وجـزر غرينـادين، وسـانت كيـتس ونـيفس، وسـانت لوسـيا، وسـري لانكـا،                     

                                                             يلند، والـسودان، وسـورينام، وسـيراليون، وسيـشيل، وشـيلي،                                       والسلفادور، والـسنغال، وسـواز    
                                                                                              والصومال، والصين، وطاجيكستان، وعمان، وغانا، وغرينادا، وغواتيمالا، وغينيـا، وفـانواتو،           

                                                              ، وفييــــت نــــام، وقطــــر، وقيرغيزســــتان، والكــــاميرون،  )                 البوليفاريــــة-           جمهوريــــة  (           وفترويــــلا 
                                         لكونغــو، والكويـت، وكينيــا، وليبريــا،                                   وكـوت ديفــوار، وكوسـتاريكا، وا           وكوبــا،             وكمبوديـا،  

                                                                                                وليــسوتو، ومــالي، وماليزيــا، ومدغــشقر، ومــصر، والمغــرب، وملــديف، وموريتانيــا، وميانمــار،  
ــيمن      ــدوراس، وال ــد، وهن ــا، ونيكــاراغوا، وهــايتي، والهن ــال، والنيجــر، ونيجيري ــا، ونيب   ،                                                                                                      وناميبي

   :     يلي         ، نصه كما )A/C.3/65/L.42   ( “            الحق في الغذاء ”                  مشروع قرار بعنوان 
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   ،                إن الجمعية العامة ”    
ــسابقة بــشأن الحــق في                           إذ تؤكــد مــن جديــد  ”                                                            جميــع القــرارات والمقــررات ال

                                   الغذاء المتخذة في إطار الأمم المتحدة،
                            الــذي يــنص علــى أن لكــل                                      إلى الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان       تــشير     وإذ ”    

         ذلـك                             صـحته ورفاهـه، بمـا في                                     معيشي كاف للمحافظـة علـى                           شخص الحق في مستوى     
                                                                                   والإعــلان العـالمي للقــضاء علـى الجــوع وسـوء التغذيــة وإعـلان الأمــم المتحــدة              الغـذاء، 

                                                             مـن الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة المتعلـق بالقـضاء علـى          ١                              بشأن الألفية، وبخاصة الهـدف      
   ،    ٢٠١٥                           الفقر المدقع والجوع بحلول عام

ــشير     وإذ ”     ــص             أيــضا       ت ــالحقوق الاقت ــدولي الخــاص ب ــد ال ــام العه      ادية                                                        إلى أحك
           العـيش في      في         شـخص                            بـالحق الأساسـي لكـل              فيـه           عتـرف    ُ يُ   ي   ذ    ال ـ                       والاجتماعية والثقافية 

   ،            مأمن من الجوع
                                                        إعــلان رومــا بــشأن الأمــن الغــذائي العــالمي وخطــة                 في اعتبارهــا       تــضع     وإذ ”    

             خمـس سـنوات     :                          القمة العـالمي للأغذيـة      مؤتمر      إعلان   و                                عمل مؤتمر القمة العالمي للأغذية    
   ،    ٢٠٠٢      يونيه  /        حزيران  ١٣              عتمد في روما في                    بعد الانعقاد، الذي ا

ــد   ”     ــن جدي ــة                               وإذ تؤكــد م ــادئ التوجيهي ــواردة في المب ــة ال                                                           التوصــيات العملي
                                                                             الطوعية لدعم الإعمال التدريجي للحق في الحصول على غـذاء كـاف في سـياق الأمـن        

         تـشرين                          للأغذيـة والزراعـة في                 المتحدة       الأمم                                          الغذائي الوطني التي اعتمدها مجلس منظمة       
   ،    ٢٠٠٤      نوفمبر  /    لثاني ا
ــد   ”     ــن جدي ــضا                        وإذ تؤكــد م ــة ومترابطــة              أي ــسان عالمي ــوق الإن ــع حق                                                أن جمي

                                                    بد من أن تعامل على الصعيد العالمي علـى نحـو                      وأنه لا                 قابلة للتجزئة،     وغير          ومتشابكة  
                                                                     يتوخى فيه الإنصاف والتكافؤ وعلى قدم المساواة وبنفس القدر من الاهتمام، 

                                                       أن تهيئـة بيئـة سياسـية واجتماعيـة واقتـصادية                   كـذلك                        وإذ تؤكد من جديـد     ”    
                                                                                        اتية يسودها السلام والاستقرار، على الصعيدين الـوطني والـدولي علـى حـد سـواء،                 ؤ م

                                                            تمكن الــدول مــن إيــلاء أولويــة كافيــة للأمــن الغــذائي     ســ                               هــي الركيــزة الأساســية الــتي 
                    وللقضاء على الفقر،

ــد           وإذ تكــرر  ”     ــذاء كــأداة ل         تأكي ــستخدم الغ ــسياسي                                            ضــرورة ألا ي ــضغط ال                   ل
       مـؤتمر         إعـلان   و                                 بـشأن الأمـن الغـذائي العـالمي                 إعلان رومـا                         الاقتصادي، كما جاء في       أو

                               وإذ تؤكــد مــن جديــد في هــذا            الانعقــاد،                    خمــس ســنوات بعــد   :                          القمــة العــالمي للأغذيــة
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  في                               ضرورة الامتناع عن الانفـراد           كذلك                                             الخصوص أهمية التعاون والتضامن الدوليين، و     
                                                                            مع القانون الدولي وميثاق الأمـم المتحـدة وتعـرض الأمـن الغـذائي                   تتفق               اتخاذ تدابير لا  

        للخطر،
                   مـع مواردهـا           ناسـب                                  كـل دولـة اسـتراتيجية تت             اعتماد       ضرورة    ب               واقتناعا منها  ”    

                                      تنفيـذ التوصــيات الـواردة في إعــلان          ســياق   في              الخاصــة بهـا            الأهـداف                    وقـدراتها لتحقيــق  
                                            القمـة العـالمي للأغذيـة، والتعـاون                        وخطة عمل مؤتمر                               بشأن الأمن الغذائي العالمي           روما  

                                          حلــول جماعيـة لمــسائل الأمـن الغــذائي               بهــدف إيجـاد                                       في الوقـت نفـسه، إقليميــا ودوليـا،    
        ويـشكل                                       المؤسـسات والمجتمعـات والاقتـصادات                           التـرابط بـين                 يتزايد فيـه                   العالمية في عالم    

                 أمرين ضروريين،                              تنسيق الجهود وتقاسم المسؤوليات   فيه
                                                                        المعقـد لأزمـة الغـذاء العالميـة الـتي تهـدد بانتـهاك الحـق في                            بالطـابع              وإذ تسلم    ”    

                                                                                            الحصول على غذاء كاف على نطـاق واسـع الـذي يعـزى إلى عوامـل أساسـية عديـدة                     
                                                                                              مجتمعة، من قبيل الأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتدهور البيئة والتصحر وتـأثير تغـير              

                                           وجيـا المناسـبة والاسـتثمارات وتـدابير                                                           المناخ العالمي والكوارث الطبيعية وانعدام التكنول     
ــدان،      ــد مــــن البلــ ــة في العديــ ــار تلــــك الأزمــ ــة آثــ ــة لمواجهــ ــدرات اللازمــ ــاء القــ                                                                                                            بنــ

                                                                البلدان النامية وأقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية،     سيما   ولا
                                                                على العمل على ضـمان مراعـاة منظـور حقـوق الإنـسان في                    منها         وتصميما ”    

                                                                                ة على الصعد الوطني والإقليمي والـدولي للتـصدي لأزمـة الغـذاء العالميـة                             التدابير المتخذ 
          الحالية، 

                                                  إزاء عدد ونطـاق الكـوارث الطبيعيـة والأمـراض                             وإذ تعرب عن بالغ قلقها   ”    
                                                                                            والآفات وتفـاقم آثارهـا في الـسنوات الأخـيرة، ممـا أدى إلى تكبـد خـسائر جـسيمة في                  

ــاج     ــرَّض الإنت ــرزق وعَ َ  َّ                      الأرواح وســبل كــسب ال ــذائي للخطــر،                           ــن الغ                                        الزراعــي والأم
                          وبخاصة في البلدان النامية،

ــة عكــس        تؤكــد    وإذ  ”     ــسار                أهمي ــة          م ــساعدة الإنمائي ــستمر في الم ــاض الم                                              الانخف
                                                     الحقيقيــة وكنــسبة مــن مجمــوع المــساعدة الإنمائيــة         القيم                                  الرسميــة المخصــصة للزراعــة، ب ــ

   ،      السواء      على      الرسمية
                                             لـوجي الزراعـي والحفـاظ عليـه لـضمان                                        بأهمية حمايـة التنـوع البيو                وإذ تسلم  ”    

                                          الأمن الغذائي وكفالة الحق في الغذاء للجميع،
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                                                              بالــدور الــذي تــضطلع بــه منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة                    وإذ تــسلم أيــضا ”    
                                                                المتحــدة الرئيــسية المعنيــة بالتنميــة الريفيــة والزراعيــة،                                      والزراعــة بوصــفها وكالــة الأمــم 

                                                 عضاء الرامية إلى تحقيق الإعمال الكامـل للحـق                                             وبعملها في مجال دعم جهود الدول الأ      
                                                                                                   في الغــذاء، بطــرق منــها تقــديم المــساعدة التقنيــة إلى البلــدان الناميــة، دعمــا لتنفيــذ أطــر 

                   الأولويات الوطنية،
                                                            بــالإعلان الختــامي الــذي اعتمــد في المــؤتمر الــدولي لمنظمــة          علمــا       تحــيط     وإذ ”    

                                                     صـلاح الزراعـي والتنميـة الريفيـة المعقـود في                                                      الأمم المتحدة للأغذية والزراعة المعـني بالإ      
   ،    ٢٠٠٦     مارس  /    آذار   ١٠                        بورتو أليغري، البرازيل في 

                                                                                      بفرقة العمل الرفيعـة المـستوى المعنيـة بأزمـة الأمـن الغـذائي العالميـة                          وإذ تنوه  ”    
                                                                                              التي أنشأها الأمين العام، وإذ تؤيد مواصلة الأمين العـام بـذل الجهـود في هـذا الـصدد،                 

                                                                         اصــلة العمــل مــع الــدول الأعــضاء ومــع المقــرر الخــاص لمجلــس حقــوق                  بمــا في ذلــك مو
         الغذاء،                   الإنسان المعني بالحق في

                              انتـهاكا لكرامـة الإنـسان                إهانـة و          يـشكل                  أن الجـوع                 تؤكد من جديد    -   ١ ”    
                                  والإقليمـي والـدولي مـن أجـل                          الـصعد الـوطني                                                ويتطلب بالتالي اتخاذ تدابير عاجلة علـى        

       عليه؛        القضاء
           مـأمون       طعـام                       في الحـصول علـى            فـرد            حق كل        أيضا      جديد          تؤكد من     -   ٢ ”    

                                       غـذاء كـاف والحـق الأساسـي لكـل                      الحصول على                                   ومغذ، بما يتفق مع الحق في            وكاف
                                      يتمكن من النمو على نحو كامل والحفـاظ            لكي    ،           من الجوع         في مأمن      يكون      أن     في    فرد

             والعقلية؛       البدنية       قدراته     على 
                                     ثلـث الأطفـال الـذين يموتـون                            أن أكثـر مـن                          أنه من غير المقبـول         ترى    -   ٣ ”    

                                                                                سنويا قبل بلوغ سن الخامسة يموتون بسبب أمراض متصلة بالجوع، حسب تقـديرات             
                                                                                         منظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة، وأن يرتفــع عــدد الأشــخاص الــذين يعــانون نقــصا في  
                                                                                          التغذيــة، حــسب تقــديرات منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة، إلى نحــو بليــون   

ــة، في حــين أنــه يمكــن                         نــسمة في جميــع أنح ــ ــها أزمــة الغــذاء العالمي                                                                             اء العــالم لأســباب من
                                                              ذكرتــه منظمــة الأغذيــة والزراعــة، أن ينــتج مــن الغــذاء                           لكوكــب الأرض، حــسب مــا

                                 يكفي لإطعام البشر في العالم بأسره؛   ما
                                                    لأن النــساء والفتيــات يتعرضــن أكثــر مــن غيرهــم           قلقهــا      عــن   ب ر   عــ ت  -   ٤ ”    

                                          يعـزى جزئيـا إلى انعـدام المـساواة بـين                             والفقـر، وهـو مـا                              للجوع وانعدام الأمن الغذائي 
                                                                                            الجنسين والتمييز ولأن احتمالات وفاة الفتيات في العديد من البلـدان مـن جـراء سـوء                 
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ِ                                         التغذيــة والإصــابة بــأمراض الطفولــة الــتي يمكــن اتقاؤهــا هــي ضِــعف احتمــالات وفــاة                                                      
                                عانين من سوء التغذية تنـاهز                                                                  الفتيان، ولأن التقديرات تشير إلى أن نسبة النساء اللاتي ي         

                  ضعف نسبة الرجال؛
                                                           علـى اتخـاذ إجـراءات للتـصدي لانعـدام المـساواة                          جميع الدول   ع   تشج  -   ٥ ”    

ــساء          ــرض الن ــك في تع ــسهم ذل ــا ي ــرأة، وبخاصــة حيثم ــز ضــد الم ــسين والتميي ــين الجن                                                                                              ب
                                                                                                 والفتيــات لــسوء التغذيــة، بمــا في ذلــك اتخــاذ تــدابير تكفــل الإعمــال التــام وعلــى قــدم    

                                                                                              ساواة للحق في الغذاء، مع كفالة تكافؤ فرص حـصول المـرأة علـى المـوارد، بمـا فيهـا                    الم
                                                                                      الــدخل والأرض والميــاه، والحــق في امتلاكهــا، وإتاحــة فــرص الحــصول علــى نحــو تــام   
                                                                                                     ومتكـــافئ علـــى التعلـــيم والعلـــم والتكنولوجيـــا لتمكينـــها مـــن تـــوفير الغـــذاء لنفـــسها 

         ولأسرتها؛
                                               لـس حقـوق الإنـسان المعـني بـالحق في الغـذاء                           المقرر الخـاص لمج        تشجع  -   ٦ ”    

                                                                                            على أن يواصل العمل على تعميم مراعـاة المنظـور الجنـساني عنـد الاضـطلاع بولايتـه،                  
                                                                                        وتشجع منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وجميع هيئـات وآليـات الأمـم المتحـدة               

              مــاج منظــور                                                                                الأخــرى المعنيــة بمــسألتي الحــق في الغــذاء وانعــدام الأمــن الغــذائي علــى إد  
                                             جنساني في سياساتها وبرامجها وأنشطتها ذات الصلة؛

ــة أن تــشمل بــرامج تقــديم الأغذيــة                        تؤكــد مــن جديــد   -   ٧ ”                                                         ضــرورة كفال
                                                      المأمونة والمغذية الأشخاص ذوي الإعاقة وأن تكون ميسرة لهم؛

         الإعمـال                        تـؤدي تـدريجيا إلى               خطـوات                           جميع الدول على اتخاذ          تشجع  -   ٨ ”    
               التي تمكن كـل            الأوضاع   ب       لنهوض    ل      خطوات                          لغذاء، بما في ذلك اتخاذ                        الكامل للحق في ا   

                  لتمتـع الكامـل        ا                وقـت ممكـن         سـرع     في أ            التي تكفل          الجوع و                         من العيش في مأمن من           فرد
   ؛                                                     بالحق في الغذاء، وعلى وضع واعتماد خطط وطنية لمكافحة الجوع

  ب                                                                  بأوجه التقدم التي تحققت عن طريق التعـاون بـين بلـدان الجنـو           تقر  -   ٩ ”    
                                                           يتـصل بـالأمن الغـذائي وتنميـة الإنتـاج الزراعـي مـن                                                   في البلدان والمنـاطق الناميـة في مـا        

                                  أجل الإعمال الكامل للحق في الغذاء؛
                                                                       أن تحـسين الوصـول إلى المـوارد الإنتاجيـة والاسـتثمار العـام                   تؤكد  -    ١٠ ”    

ــة عنــصران أساســيان مــن أجــل القــضاء علــى الجــوع والفقــر،        ــة الريفي                                                                                                 في مجــال التنمي
                                                                                           وبخاصـــة في البلـــدان الناميـــة، بطـــرق منـــها تـــشجيع الاســـتثمارات في التكنولوجيـــات 
                                                                                                 المناسبة لمشاريع الري وإدارة المياه الصغيرة الحجـم مـن أجـل الحـد مـن التـأثر بموجـات                   

        الجفاف؛
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                                                         في المائــة مــن الأشــخاص الــذين يعــانون مــن الجــوع     ٨٠        بــأن      تقــر  -    ١١ ”    
                                                          المائـة منـهم مـن صـغار المـزارعين، وأن هـؤلاء                  في   ٥٠                                  يعيشون في المناطق الريفية، وأن      

                                                                                           الأشخاص عرضـة بـشكل خـاص لخطـر انعـدام الأمـن الغـذائي، نظـرا لارتفـاع تكلفـة                  
                                                                                    مــدخلات الإنتــاج وانخفــاض الإيــرادات مــن المــزارع، وبــأن الحــصول علــى الأراضــي   

     تجين،                                                                                       والمياه والبذور والموارد الطبيعية الأخرى يشكل تحديا متزايدا يواجهه فقـراء المن ـ           
ــز      ــة للمنظــور الجنــساني أداة مهمــة لتعزي ــة المــستدامة والمراعي ــسياسات الزراعي ــأن ال                                                                                                وب
                                                                                  إصلاح الأراضي والإصلاح الزراعي والائتمان الريفـي والتـأمين في الريـف والمـساعدة           
                                                                                               التقنية وما يرتبط بذلك من تدابير لتحقيق الأمن الغذائي والتنمية الريفية، وبأن الـدعم              

                                                                    ول إلى صــغار المــزارعين والمجتمعــات الــتي تعتمــد علــى صــيد الأسمــاك                     الــذي تقدمــه الــد
         الغذاء؛                                                           والمؤسسات المحلية عنصر رئيسي في تحقيق الأمن الغذائي وإعمال الحق في

                                                                 أهمية مكافحة الجوع في المناطق الريفية، بوسـائل منـها بـذل                  تؤكد  -    ١٢ ”    
               هور الأراضـي،                                                                               جهود وطنية مدعومة بـشراكات دوليـة مـن أجـل وقـف التـصحر وتـد                

                                                                                     وعــن طريــق الاســتثمارات والــسياسات العامــة الملائمــة بوجــه خــاص للتــصدي لخطــر  
                                                                                             الأراضــي الجافــة، وتــدعو في هــذا الــصدد إلى التنفيــذ الكامــل لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة    

                        أو من التصحر، وبخاصـة     /                                                           لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و         
            في أفريقيا؛

                                     في اتفاقية التنـوع البيولـوجي                        تصبح بعد أطرافا                 الدول التي لم       ث تح  -    ١٣ ”    
                                                                                          على أن تنظر على نحو إيجابي في أن تفعل ذلك وعلى أن تنظر على سـبيل الأولويـة في                   

                                                       المـوارد الوراثيـة النباتيـة لأغـراض الأغذيـة                                                              أن تصبح أطرافـا في المعاهـدة الدوليـة بـشأن          
    ة؛       والزراع

  ،                                           المتحـدة بـشأن حقـوق الـشعوب الأصـلية                  إعـلان الأمـم     إلى      تـشير    -    ١٤ ”    
                                                                                   وتعترف بأن كثيرا من منظمات الشعوب الأصلية وممثلي الشعوب الأصلية قد أعربـوا             
                                                                                           في مختلــف المنتــديات عــن قلقهــم البــالغ إزاء العقبــات والتحــديات الــتي يواجهونهــا مــن 

     حــة                                                                                        أجــل التمتــع التــام بــالحق في الغــذاء، وتهيــب بالــدول اتخــاذ إجــراءات خاصــة لمكاف 
                                                                                     الأســباب الجذريــة لارتفــاع مــستويات الجــوع وســوء التغذيــة لــدى الــشعوب الأصــلية 

     ها؛          التمييز ضد                          بقدر أكبر من غيرها واستمرار 
                                                                ضــرورة إجــراء دراســة متعمقــة لمفــاهيم شــتى، منــها علــى        تلاحــظ  -    ١٥ ”    

                                                         ، وعلاقـة هـذه المفـاهيم بـالأمن الغـذائي والحـق              “                 السيادة الغذائية  ”                    سبيل المثال مفهوم    
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                                                                                              الغذاء، مع مراعاة ضرورة تجنـب أي تـأثير سـلبي في تمتـع جميـع الـشعوب بـالحق في                       في
                      الغذاء في جميع الأوقات؛

ــب  -    ١٦ ”     ــة في القطــاع الخــاص،           تطل ــات الفاعل ــدول والجه ــع ال                                                              إلى جمي
                                                                                           وكذلك المنظمات الدوليـة، كـل في إطـار ولايتـه، أن تـضع تمامـا في اعتبارهـا ضـرورة               

ــي لل  ــز الإعمــال الفعل ــا في ذلــك في المفاوضــات                                  تعزي ــشر، بم ــع الب ــذاء لجمي                                                               حــق في الغ
                        الجارية في مختلف الميادين؛

                                                                            بضرورة تعزيز الالتـزام الـوطني والمـساعدة الدوليـة، بنـاء علـى                  تقر  -    ١٧ ”    
                                                                                          طلب البلدان المتضررة وبالتعاون معها، بغية إعمال الحـق في الغـذاء وحمايتـه علـى نحـو            

                                                           يـات وطنيـة لحمايـة الـسكان الـذين أجـبروا علـى                                                      تام، والقيام بشكل خـاص بإرسـاء آل       
                                                                                          مغادرة ديارهم وأراضيهم بسبب الجـوع أو بـسبب حـالات طـوارئ إنـسانية تـؤثر في                  

                       التمتع بالحق في الغذاء؛
                                        المـوارد التقنيـة والماليـة مـن جميـع          لحشد               بذل الجهود        ضرورة      تؤكد  -    ١٨ ”    

                      تخفيـف عـبء الـديون                   بمـا في ذلـك                                             وتخصيصها واستخدامها على أمثـل وجـه،            المصادر
      لأمـن   ا                                    الراميـة إلى تنفيـذ سياسـات             وطنية                                      لبلدان النامية، وتعزيز الإجراءات ال        ل        الخارجية
   ؛         المستدام       الغذائي

                                                              إلى التعجيــل باختتــام جولــة الدوحــة للمفاوضــات التجاريــة        تــدعو   -    ١٩ ”    
        مـساهمة                                                                                        التي تجريها منظمة التجارة العالمية والتوصل بنجاح إلى نتـائج إنمائيـة المنحـى ك              

                                                             في تهيئة الظروف الدولية التي تتيح الإعمال الكامل للحق في الغذاء؛
ــة             تؤكــد  -    ٢٠ ”     ــدها لكفال ــصارى جه ــدول ق ــع ال ــذل جمي                                                              ضــرورة أن تب

ــك          ألا ــا في ذلـ ــصادي، بمـ ــسياسي والاقتـ ــابع الـ ــة ذات الطـ ــسياساتها الدوليـ ــون لـ                                                                                            يكـ
                  اء في بلدان أخرى؛                                                     الاتفاقات التجارية الدولية، أي تأثير سلبي على الحق في الغذ

ــذكر  -    ٢١ ”     ــشأن العمــل           ت ــورك ب ــة إعــلان نيوي          مكافحــة             مــن أجــل                                            بأهمي
ــوفير         ــصادر إضــافية لت ــاد م ــة إلى إيج ــود الرامي ــر، وتوصــي بمواصــلة الجه                                                                                               الجــوع والفق

         والفقر؛                          التمويل اللازم لمكافحة الجوع
      ذيـة                                                                         بأن الوعود التي تم التعهد بهـا في مـؤتمر القمـة العـالمي للأغ                  تقر  -    ٢٢ ”    

                                                                       بخفــض عــدد الأشــخاص الــذين يعــانون نقــصا في التغذيــة إلى النــصف      ١٩٩٦        في عــام 
                                                                                                       يتم الوفاء بها بعـد، في حـين أنهـا تنـوه بـالجهود الـتي تبـذلها الـدول الأعـضاء في هـذا                           لم

ــة الدوليــة،                    و مــرة أخــرى      تــدع          الــصدد، و         وكــذلك                                                      جميــع المؤســسات الماليــة والإنمائي
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                            وتـوفير التمويـل الـلازم                                ، إلى إيـلاء الأولويـة             عنيـة   الم    ها                                وكالات الأمم المتحـدة وصـناديق     
                الجـوع بمقـدار                                       الأشـخاص الـذين يعـانون مـن                                                     لتحقيق الهـدف المتمثـل في خفـض نـسبة           

                                                   الحــق في الغــذاء، علــى النحــو المبـــين في إعــلان        إعمــال   ، و    ٢٠١٥                     النــصف بحلــول عــام 
        لألفية؛                       إعلان الأمم المتحدة بشأن ا و                               روما بشأن الأمن الغذائي العالمي

                                                         أن إدمـاج الـدعم الغـذائي والتغـذوي في هـدف                               تؤكد مـن جديـد      -    ٢٣ ”    
                                                                                             تمكين جميع النـاس في جميـع الأوقـات مـن الحـصول علـى غـذاء كـاف ومـأمون ومغـذ                       

                          مــن أجــل حيــاة نــشيطة                                                                يلــبي احتياجــاتهم مــن الأغذيــة ويناســب خيــاراتهم الغذائيــة       بمــا
                             بالـصحة العامـة، بمـا في                                                                      ، إنما يندرج ضـمن الجهـود الـشاملة المبذولـة للنـهوض                   وصحية

                                    متلازمـة نقـص المناعـة المكتـسب         /                   المناعـة البـشرية                فيروس نقـص          لانتشار         لتصدي ا     ذلك  
   ؛                                  والسل والملاريا والأمراض المعدية الأخرى  )      الإيدز (
  في                     الحـق في الغـذاء           لإعمال                          أن تولي أولوية كافية                  الدول على      تحث  -    ٢٤ ”    

                               استراتيجياتها ونفقاتها الإنمائية؛
                                                                      أهمية التعاون الدولي والمساعدة الإنمائيـة الدوليـة، باعتبارهمـا              ؤكد ت  -    ٢٥ ”    

                                                                                        مساهمة فعالة في التوسع الزراعي والنهوض بالزراعة واستدامتها بيئيا والإنتاج الغـذائي         
                                                                                        ومشاريع الاستيلاد المتعلقة بتنوع المحاصيل والماشية والابتكارات المؤسـسية، مـن قبيـل             

            ، وفي تقــديم                 معــارض البــذور   و                      س المــزارعين الميدانيــة      مــدار                             المــصارف الأهليــة للبــذور و 
                                                                                       المساعدات الإنسانية الغذائية في سـياق الأنـشطة المتعلقـة بحـالات الطـوارئ، مـن أجـل           
                                                                                           إعمال الحق في الغذاء وتحقيق الأمن الغذائي المستدام، وتقر في الوقت نفـسه بـأن كـل                 

ــترات    ــرامج واسـ ــة تنفيـــذ بـ ــام الأول عـــن كفالـ ــة في                                                                               بلـــد مـــسؤول في المقـ                  يجيات وطنيـ
        الصدد؛    هذا

                                                       ضــرورة أن تنظــر الــدول الأطــراف في اتفــاق منظمــة       أيــضا        تؤكــد  -    ٢٦ ”    
                                                                                         التجارة العالمية المتعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتـصلة بالتجـارة في تنفيـذ ذلـك         
                                                                                                  الاتفاق بطريقة داعمة للأمن الغذائي، مع مراعـاة التـزام الـدول الأعـضاء بتعزيـز الحـق                  

            اء وحمايته؛      في الغذ
ــب  -    ٢٧ ”     ــة           تهيـ ــضاء ومنظومـ ــدول الأعـ ــم                                 بالـ ــدة        الأمـ ــحاب             المتحـ           وأصـ

                                                                                      المصلحة الآخرين المعنيين دعم الجهود الوطنية الرامية إلى التـصدي علـى وجـه الـسرعة           
         نقـص                                                                                        لأزمات الغذاء التي تشهدها حاليا أفريقيا بأسرها، وتعرب عـن بـالغ قلقهـا لأن              

     هـا    في                          في مختلـف المنـاطق، بمـا                               ي علـى خفـض عملياتـه                                         التمويل يجبر برنامج الأغذية العالم    
                الجنوب الأفريقي؛
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                                                                         جميــع المنظمــات الدوليــة المعنيــة، بمــا فيهــا البنــك الــدولي              تــدعو  -    ٢٨ ”    
                                                                                          وصــندوق النقــد الــدولي، إلى مواصــلة تــشجيع الــسياسات والمــشاريع الــتي تــؤثر تــأثيرا  

                               اء الحــق في الغــذاء في تنفيــذ                                                               إيجابيــا في الحــق في الغــذاء، وإلى كفالــة أن يراعــي الــشرك  
                                                                                               المشاريع المشتركة، وإلى دعـم اسـتراتيجيات الـدول الأعـضاء الراميـة إلى إعمـال الحـق                  

       سلبا؛                                            في الغذاء وتفادي اتخاذ أي إجراءات قد تؤثر فيه
                للمقرر الخاص؛                بالتقرير المؤقت                  يط علما مع التقدير تح  -    ٢٩ ”    
                                     لـصيغة الـتي مـددها بهـا مجلـس               ، با                                    تنفيـذ ولايـة المقـرر الخـاص            تؤيد  -    ٣٠ ”    

   ؛    ٢٠٠٧      سبتمبر  /       أيلول  ٢٧        المؤرخ  ٢ / ٦                    حقوق الإنسان في قراره 
       لحقــوق    ة                          الأمــم المتحــدة الــسامي ة                           إلى الأمــين العــام ومفوضــ      تطلــب  -    ٣١ ”    

                                  لتمكين المقرر الخاص مـن تنفيـذ               اللازمة                            الموارد البشرية والمالية         جميع             أن يوفرا           الإنسان  
       فعال؛       على نحو            مهام ولايته 

                          لجنـة الحقــوق الاقتــصادية           بالفعــل                               بالعمــل الــذي قامـت بــه        ترحـب   -    ٣٢ ”    
            تعليقهـا        بخاصـة                  غـذاء كـاف، و                 الحـصول علـى                                          والاجتماعية والثقافية في تعزيز الحـق في     

       مــن   ١١        المــادة  (             غــذاء كــاف               الحــصول علــى         الحــق في        بــشأن   )     ١٩٩٩ (    ١٢               العــام رقــم
                      الـذي أكـدت فيـه        )           الثقافيـة                                                               العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة و           

        ينفـصم                                    غذاء كاف يرتبط ارتباطـا لا                   الحصول على                             جملة أمور منها أن الحق في             اللجنة  
ــه حــق لا  ا                 بــصميم كرامــة ــه                         لإنــسان، وأن                            حقــوق الإنــسان الأخــرى         لإعمــال           غــنى عن

                         يمكن فصله عن العدالـة                      أنه أيضا حق لا                                               المكرسة في الشرعة الدولية لحقوق الإنسان، و      
                                                                          يــستلزم انتــهاج سياســات اقتــصادية وبيئيــة واجتماعيــة ملائمــة، علــى      ممــا              الاجتماعيــة،

      كـل                                        القـضاء علـى الفقـر وإعمـال                    ترمـي إلى     ،                    علـى الـسواء                               الصعيدين الـوطني والـدولي    
                     حقوق الإنسان للجميع؛

          الحقــــوق           للجنــــة   )     ٢٠٠٢   (  ١٥        رقــــم                             إلى التعليــــق العــــام         تــــشيـر  -    ٣٣ ”    
       مــن   ١٢    و  ١١          المادتــان (                    بــالحق في الميــاه            المتعلــق                                      الاقتــصادية والاجتماعيــة والثقافيــة  

                                                                                           الذي لاحظت فيه اللجنة جملة أمـور منـها أهميـة كفالـة تـوافر مـوارد مـستدامة                     )      العهد
                                                                   من المياه للاستهلاك البشري والزراعة إعمالا للحق في الحصول على غذاء كاف؛

                                                    أن المبــادئ التوجيهيــة الطوعيــة لــدعم الإعمــال                   تؤكــد مــن جديــد  -    ٣٤ ”    
                                                                              ي للحــق في الحــصول علــى غــذاء كــاف في ســياق الأمــن الغــذائي الــوطني الــتي         التــدريج

ــاني       ــشرين الث ــة في ت ــة والزراع ــم المتحــدة للأغذي ــة الأم ــوفمبر  /                                                                                   اعتمــدها مجلــس منظم         ن
                                                                                   تــشكل أداة عمليــة لتعزيــز إعمــال الحــق في الغــذاء للجميــع وتــسهم في تحقيــق      ٢٠٠٤
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                                           لأهداف الإنمائية المتفـق عليهـا دوليـا،                                                             الأمن الغذائي وتوفر بالتالي أداة إضافية لتحقيق ا       
                                       بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الألفية؛

                                                                   بالتعــاون المــستمر بــين المفوضــة الــسامية واللجنــة والمقــرر         ترحــب  -    ٣٥ ”    
                                              الخاص، وتشجعهم على مواصلة تعاونهم في هذا الصدد؛

   ده                                                             بجميع الحكومات أن تتعاون مع المقرر الخـاص وأن تـساع              تهيب  -    ٣٦ ”    
                                                                                          في أداء مهمتــه وأن تــزوده بجميــع المعلومــات اللازمــة الــتي يطلبــها وأن تنظــر جــديا في  
                                                                                                الاستجابة لطلبات المقرر الخاص بشأن زيارة بلدانها لتمكينـه مـن الوفـاء بولايتـه بمزيـد                 

              من الفعالية؛
                                                               إلى المقــرر الخــاص أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا       تطلــب  -    ٣٧ ”    

                                         وأن يواصـل عملـه، بطـرق منـها                  القـرار                       عن تنفيـذ هـذا          مؤقتا        تقريرا                   السادسة والستين 
   ؛                                                                       دراسة القضايا الناشئة التي تتعلق بإعمال الحق في الغذاء في إطار ولايته الحالية

                                                           الحكومــات ووكــالات الأمــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجهــا       تــدعو  -    ٣٨ ”    
ــة ــات   اله   و         المعنيـ ــة          يئـ ــات الفاعلـ ــدات والجهـ ــشأة بموجـــب معاهـ ــدني                                                     المنـ ــع المـ                       في المجتمـ

                           مـع المقـرر الخـاص في                           التعـاون بالكامـل       إلى                   والقطاع الخـاص             الحكومية              المنظمات غير  و
                                                           منها تقديم تعليقات ومقترحات بشأن سبل ووسائل إعمـال الحـق       بطرق               تنفيذ ولايته،   

           في الغذاء؛
ــسادسة و                                         مواصــلة النظــر في المــسألة في دورتهــا        تقــرر  -    ٣٩ ”     ــ             ال   في     ستين     ال

   “ . ‘         وحمايتها             حقوق الإنسان     تعزيز ’         المعنون    بند  ال     إطار 
                                           نـوفمبر، كـان معروضـا علـى اللجنـة           /                   تـشرين الثـاني      ٢٢               ، المعقودة في      ٥٠           وفي الجلسة     -     ١١٣

                        ، قدمه مقدمو مـشروع      )A/C.3/65/L.42/Rev.1   ( “              الحق في الغذاء   ”                           مشروع قرار منقح بعنوان     
                                       انيـــا، وإندونيـــسيا، وأوغنـــدا،                                                   وأذربيجـــان، وإســـبانيا، وألبانيـــا، وألم  A/C.3/65/L.42          القـــرار 

ــا، و ــدا، و أ               وأوكرانيـ ــا،     أ            يرلنـ ــال، وبلجيكـ ــل، والبرتغـ ــرين، والبرازيـ ــا، والبحـ ــسلندا، وإيطاليـ                                                                               يـ
                                                                                                  وبوركينــا فاســو، والبوســنة والهرســك، وتايلنــد، وتركيــا، وتوفــالو، وتــونس، والجبــل الأســود، 

           وجمهوريـــة        يــة،                                                                                  والجمهوريــة الدومينيكيـــة، وجمهوريــة كوريـــا، وجمهوريــة الكونغـــو الديمقراط   
                                                               وجمهوريــة مولــدوفا، والــرأس الأخــضر، وروانــدا، ورومانيــا،                                     مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، 

                                بيــساو، وفرنــسا، والفلــبين، -                                                                       وســان مــارينو، وســلوفينيا، وصــربيا، وغامبيــا، وغيانــا، وغينيــا  
                                                                                                       وفنلنــــدا، وفيجــــي، وقــــبرص، وكرواتيــــا، ولبنــــان، ولكــــسمبرغ، وليختنــــشتاين، ومالطــــة،  

                                                                                              يك، ومــلاوي، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الــشمالية، ومنغوليــا،               والمكــس
  .                                                                          وموزامبيق، وموناكو، وناورو، والنرويج، والنمسا، وهولندا، واليابان، واليونان
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   ).A/C.3/65/SR.50     انظر  (                     ، أدلى ممثل كوبا ببيان      نفسها         وفي الجلسة   -     ١١٤

               باسـم الاتحـاد    (                                       والولايات المتحـدة الأمريكيـة وبلجيكـا                                وأدلى ببيانات ممثلو الأرجنتين      -     ١١٥
   ).A/C.3/65/SR.50     انظر    ) (                            الأوروبي والبلدان المنتسبة إليه

       انظـر     (A/C.3/65/L.42/Rev.1                               ، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار        أيضا  ٥٠           وفي الجلسة      -     ١١٦
   ).     عشر     الخامس               ، مشروع القرار    ١٣٥        الفقرة

  
 Rev.1    و A/C.3/65/L.43             مشروع القرار   -   عين   

                                      نــوفمبر، عــرض ممثــل المكــسيك، باســم  /                 تــشرين الثــاني ٩              ، المعقــودة في   ٤٣          في الجلــسة   -     ١١٧
                                                                                                        أذربيجــان، والأرجنــتين، وأرمينيــا، وإســبانيا، وأســتراليا، وإســتونيا، وإســرائيل، وإكــوادور،        

                                                              يــسلندا، وبــاراغواي، والبرازيــل، والبرتغــال، وبلجيكــا،      أ           يرلنــدا، و أ                           وألبانيــا، وأوروغــواي، و 
                                                                                               بلغاريــا، والبوســنة والهرســك، وبــيرو، والجبــل الأســود، والجمهوريــة التــشيكية، والجمهوريــة    و

                                                                                                     الدومينيكيــة، وجمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الـــسابقة، وجمهوريـــة مولـــدوفا، والـــدانمرك،  
                                                                                                    ورومانيــا، والــسلفادور، وســلوفاكيا، وســلوفينيا، والــسويد، وسويــسرا، وشــيلي، وصــربيا،        

                                                                              ا، وفنلنـــدا، وقـــبرص، وكرواتيـــا، وكوســـتاريكا، وكولومبيـــا، ولاتفيـــا،                        وغواتيمـــالا، وفرنـــس
                      يرلنــدا الــشمالية،   أ                                           والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و              والمكــسيك،                     ولكــسمبرغ، ومــالي،  

                                                       ، والنمـسا، ونيكـاراغوا، وهنـدوراس، وهنغاريـا،          )         الموحدة -       ولايات   (                       وموناكو، وميكرونيزيا   
                          حمايـــة حقـــوق الإنـــسان  "                                    ونـــان، مـــشروع قـــرار بعنـــوان                                        والولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة، والي

  :             ، نصه كما يلي )A/C.3/65/L.43   " (                                    والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب

  ،                إن الجمعية العامة ”    

   ،                               مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه                إذ تؤكد من جديد  ”  
                          الإعلان العالمي لحقوق الإنسان،      أيضا                 وإذ تؤكد من جديد  ”    

                              إلى إعلان وبرنامج عمل فيينا،  شير     وإذ ت ”    
ــد      مــن        تؤكــد     وإذ ”   ــسان          جدي ــع حقــوق الإن ــرام جمي ــة الأساســية لاحت                                                       الأهمي

                                                                                         والحريـــات الأساســـية وســـيادة القـــانون، بمـــا في ذلـــك في ســـياق التـــصدي للإرهـــاب 
  ،        الإرهاب         والخشية من

                    حقـوق الإنـسان             جميـع                               أن الـدول ملزمـة بحمايـة            أيضا     د                  وإذ تؤكد من جدي    ”  
                        ت الأساسية لجميع الأشخاص،      والحريا
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                                                                 المــساهمة المهمــة الــتي توفرهــا التــدابير المتخــذة علــى جميــع                   وإذ تكــرر تأكيــد ”  
                           سـيما القـانون الـدولي                                                                         المستويات لمكافحة الإرهاب والمتفقـة مـع القـانون الـدولي، ولا           

ــدولي،       ــساني ال ــانون الإن ــدولي والق ــانون اللاجــئين ال ــسان وق ــه                                                                             لحقــوق الإن ــا تؤدي                  فيم
                   إتاحــة التمتــع       مــن ثم                        صــون الــسلام والأمــن، و  في    و          مــن عمــل                ات الديمقراطيــة        المؤســس

                                                          كذلك الحاجة إلى مواصلة مكافحة الإرهاب بوسـائل منـها           و                       الكامل بحقوق الإنسان،    
  ،       الصدد                                          التعاون الدولي وتعزيز دور الأمم المتحدة في هذا

ــالغ اســتيائها   ”   ــرب عــن ب ــسان                                       وإذ تع ــوق الإن ــهاكات لحق ــن حــدوث انت                                             م
                                     انتـهاكات لقـانون اللاجـئين الـدولي      و                                       ريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهـاب        والح

       الدولي،                والقانون الإنساني

                                                         التدابير التي يمكن أن تقوض حقوق الإنـسان وسـيادة                               وإذ تلاحظ مع القلق    ”  
ــة دون وجــود                                                                                               القــانون، مثــل احتجــاز الأشــخاص المــشتبه في ارتكــابهم أعمــالا إرهابي

                                                            فر ضـمانات باتبـاع الإجـراءات القانونيـة الواجبـة،            ا             ز ودون تـو                        أساس قانوني للاحتجـا   
                                                          خـارج نطـاق حمايـة القـانون، ومحاكمـة المـشتبه                                           المحتجزين حريتهم بمـا يـضعهم           وسلب  

                      المــشتبه في قيــامهم           الأفــراد                                            فر الــضمانات القــضائية الأساســية، وحرمــان ا               فــيهم دون تــو
                            وإعــادة المــشتبه فــيهم إلى                                                                   بأنــشطة إرهابيــة مــن حريتــهم ونقلــهم بــصورة غــير قانونيــة، 

                         يتعلــق باحتمــال وجــود                                                              بلــدان دون إجــراء تقيــيم لكــل حالــة علــى حــدة فيمــا         بعــض ال
      الـتي                                                                                   أسباب قوية تدعو إلى الاعتقاد أنهم سيواجهون خطر التعرض للتعذيب، والقيـود             

                     تدابير مكافحة الإرهاب،  في        الفعال               تحد من التدقيق 

ــستخدمة         تؤكــد     وإذ ”   ــدابير الم ــع الت ــاب،                                    أن جمي ــا                        في مكافحــة الإره ــا فيه              بم
                                                                                       تصنيف الأفراد واستخدام الضمانات الدبلوماسية ومذكرات التفـاهم وغـير ذلـك مـن              

                 الـدول بموجـب                    المترتبـة علـى           لتزامـات   الا     مـع         ن تتفق     يجب أ                           اتفاقات أو ترتيبات النقل،  
                                                                                           القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقـوق الإنـسان وقـانون اللاجـئين الـدولي                 

                       والقانون الإنساني الدولي،

       تؤكــد    إذ    و ،                                       مــن الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان  ٣٠           إلى المــادة           وإذ تــشير  ”  
                                                                              أن أعمال وأساليب وممارسـات الإرهـاب بجميـع أشـكاله ومظـاهره أنـشطة                         من جديد 

      هــدد         ، ممــا ي                                                                        تهــدف إلى تقــويض حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية والديمقراطيــة      
                                                 زعـــزع اســـتقرار الحكومـــات المـــشكلة بـــصورة  ي             وأمنـــها و                              الـــسلامة الإقليميـــة للـــدول

                                                                                            مشروعة، وأنه ينبغي للمجتمع الدولي أن يتخذ الخطوات اللازمـة لتعزيـز التعـاون مـن                
                          أجل منع الإرهاب ومكافحته،
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ــد  ”     ــد تأكيـ ــة                         وإذ تعيـ ــها القاطعـ ــاليبه                          إدانتـ ــاب وأسـ ــال الإرهـ ــع أعمـ                                          لجميـ
                                  وأيــا كــان مرتكبوهــا، بــصرف                                                         وممارســاته، بجميــع أشــكاله ومظــاهره، أينمــا ارتكبــت 

                                               مـبرر لهـا، وإذ تجـدد التزامهـا بتعزيـز                                                                  النظر عن دوافعهـم، بوصـفها أعمـالا إجراميـة لا          
                                   التعاون الدولي لمنع الإرهاب ومكافحته،

                                  احتـرام الديمقراطيـة واحتـرام       و                                      بأن احترام جميـع حقـوق الإنـسان          م       ّ  وإذ تسلّ  ”  
                                            سيادة القانون أمور مترابطة يعزز بعضها بعضا،

ــد  ”   ــه لا                       وإذ تؤكــد مــن جدي ــن              أن ــأي دي                                                يجــوز ولا ينبغــي ربــط الإرهــاب ب
                     حضارة أو جماعة عرقية،         جنسية أو   أو

ــ ”   ــة    شدد        وإذ تـ ــى أهميـ ــدول                     علـ ــات الـ ــسليمين لالتزامـ ــذ الـ ــسير والتنفيـ                                                            التفـ
                                                                                بالتعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية          يتعلــق        فيمــا
ــة، و   أو ــة            المهين ــادة      ا       أهمي ــوارد في الم ــذيب ال ــف التع ــدقيق بتعري ــد ال ــة   ١                                                           لتقي ــن اتفاقي                   م

                                                                                                 مناهـــضة التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب المعاملـــة أو العقوبـــة القاســـية أو اللاإنـــسانية  
                         ، في سياق مكافحة الإرهاب،      المهينة   أو

      ٢٠٠٩        ديـسمبر   /                كـانون الأول     ١٨            المـؤرخ       ١٦٨ /  ٦٤           قرارها        إلى         وإذ تشير  ”    
                 وغيرهمـا مـن         ٢٠١٠        مـارس    /       آذار   ٢٦            المـؤرخ      ٢٦ /  ١٣                                وقرار مجلـس حقـوق الإنـسان        

  ،    ١٦٨ /  ٦٤                                                                            القــرارات والمقــررات ذات الــصلة علــى نحــو مــا وردت في ديباجــة القــرار  
                                                               بالجهود التي يبذلها جميع أصحاب المصلحة المعنيين تنفيذا لهذه القرارات،          وإذ ترحب

         اب الـتي                                                                بأهمية اسـتراتيجية الأمـم المتحـدة العالميـة لمكافحـة الإره ـ          م         ّ  وإذ تسلّ  ”  
ــة استعراضــها الثــاني المجــرى كــل ســنتين       ٢٠٠٦        ســبتمبر  /         أيلــول ٨           اعتمــدت في                                                     وأهمي
       حقـوق                                            تؤكد من جديد أن تعزيـز واحتـرام              وإذ     ،      ٢٠١٠       سبتمبر   /     أيلول  ٨            الذي تم في    

       اتخـاذ                تقـر بـأن         إذ                       كافحـة الإرهـاب، و     لم                                               الإنسان للجميع وسيادة القانون أمور أساسية       
ــة لمكافحــة الإر   ال ــة حقــوق الإنــسان ليــسا هــدفين متــضاربين                                   تــدابير الفعال                                                          هــاب وحماي

ــل ــضا، و       ب ــضهما بع ــززان بع ــوق           ضــرورة            إذ تؤكــد                                        متكــاملين ويع ــة حق ــز وحماي                          تعزي
   ،            ضحايا الإرهاب

              المــــــؤرخ   ١٥ /  ١٥                                                   إلى قــــــرار مجلــــــس حقــــــوق الإنــــــسان                  وإذ تــــــشير  ”    
                                                                     الذي قرر المجلس بموجبـه تمديـد ولايـة المقـرر الخـاص المعـني                    ٢٠١٠       سبتمبر   /     أيلول   ٣٠
                                                            زيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب،   بتع
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                  أيـة تـدابير                 أن تتوافـق           كفالـة                                   أنـه يـتعين علـى الـدول                        تؤكد من جديد   -   ١ ”    
ــة عليهــا     ات       لتزامــ  الا                                 تتخــذها لمكافحــة الإرهــاب مــع                              بموجــب القــانون الــدولي،                    المترتب

                      والقـانون الإنـساني            الـدولي          جـئين                           قوق الإنسان وقانون اللا           الدولي لح        قانون    ال      سيما     ولا
  ؛     الدولي

                                                    مما يـسببه الإرهـاب لـضحاياه وأسـرهم مـن                              عن بالغ استيائها        تعرب -   ٢ ”  
  ؛     إليهم                                                              معاناة، وتعرب عن تضامنها الشديد معهم، وتؤكد أهمية تقديم المساعدة 

ــق    -   ٣ ”   ــالغ القل ــرب عــن ب ــهاكات        حــدوث      إزاء                              تع ــسان   لح           انت ــوق الإن                 ق
  في           ترتكـب                             والقـانون الإنـساني الـدولي           الـدولي                 نون اللاجـئين        قـا   ول                    والحريات الأساسـية    

        الإرهاب؛            سياق مكافحة

        وفقــا                            ذ تــدابير مكافحــة الإرهــاب              َّ    ضــرورة أن تنفَّــ      جديــد      مــن        تؤكــد -   ٤ ”  
        الـدولي                                       قـوق الإنـسان وقـانون اللاجـئين                 الدولي لح        قانون    ال                            لقانون الدولي، بما في ذلك       ل

ــدولي                    والقــانون الإنــساني  ــذلك الم   ،          ال ــة ب ــة لح        راعــاة                   مولي ــة                 قــوق الإنــسان             الكامل           الواجب
                                                                                           للجميع، ومن بينهم الأشخاص المنتمون إلى أقليات قوميـة أو عرقيـة أو دينيـة ولغويـة،             

ــأى   ــصدد                      وضــرورة أن تن ــذا ال ــرق                      في ه ــل الع ــى أي أســس مث ــائم عل ــز الق                                                          عــن التميي
          الاجتماعي؛     الأصل                                   اللون أو الجنس أو اللغة أو الدين أو   أو

ــزام         أيــضا             مــن جديــد        تؤكــد -   ٥                  مــن العهــد  ٤                          الــدول، وفقــا للمــادة           الت
                                                                                                 الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة والـسياسية، بـاحترام حقـوق معينـة بوصـفها غـير قابلـة                   

ــذكر   ــد في أي ظــرف مــن الظــروف، وت ــع الحقــوق الأخــرى    ،                                             للتقيي ــق بجمي                                           فيمــا يتعل
          لمـادة في                                                                    بأن أي تدابير تقيد أحكام العهد يجب أن تتفق مع تلـك ا              ،                 المذكورة في العهد  

                                                   يكــون أي تقييــد مــن هــذا القبيــل اســتثنائيا                                          جميــع الحــالات، وتــشدد علــى ضــرورة أن
                                                         الــدول إذكــاء الــوعي بأهميــة هــذه الالتزامــات لــدى   ب                  في هــذا الــصدد     يــب    وته ،        ومؤقتــا

              كافحة الإرهاب؛         القائمة بم                السلطات الوطنية 

  :        بما يلي ،     لإرهاب     تها ل                             الدول على القيام في سياق مكافح   تحث  -   ٦ ”  

                             بموجـــب القـــانون الـــدولي،                                   بالالتزامـــات المترتبـــة عليهـــا                    التقيـــد التـــام    ) أ ( ”  
                     القـانون الإنـساني             الـدولي و                                   قوق الإنسان وقـانون اللاجـئين               الدولي لح        قانون    ال      سيما  لا و

ــدولي ــة   ،        ال ــة                 والمتعلق ــة أو العقوب ــذيب وغــيره مــن ضــروب المعامل ــق للتع ــالحظر المطل                                                                          ب
                                  القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛
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                                                                           اتخاذ جميـع الخطـوات اللازمـة لكفالـة تمتـع الأشـخاص المحـرومين مـن                    ) ب ( ”  
                                                                                           الحريــة، بغــض النظــر عــن مكــان اعتقــالهم أو احتجــازهم، بالــضمانات الــتي تحــق لهــم    
ــن           ــك م ــير ذل ــر في الاحتجــاز وغ ــادة النظ ــك إع ــا في ذل ــدولي، بم ــانون ال                                                                                              بموجــب الق

                            الضمانات القضائية الأساسية؛
     ضـع       إلى و                               أشكال الحرمان مـن الحريـة                       ي أي شكل من                   كفالة ألا يؤد     ) ج ( ”    

ــة       ــة بحري ــضمانات المتعلق ــرام ال ــانون، واحت ــة الق                                                                                            الــشخص المحتجــز خــارج نطــاق حماي
      قــوق          الــدولي لح        قــانون   ال                                                                 الــشخص وأمنــه وكرامتــه وفقــا للقــانون الــدولي، بمــا في ذلــك 

   ؛     الدولي                       الإنسان والقانون الإنساني
                                         أمـــاكن الاحتجـــاز وفقـــا للقـــانون                                     معاملـــة جميـــع الـــسجناء في جميـــع   ) د ( ”    

   ؛       الدولي                          قوق الإنسان والقانون الإنساني       الدولي لح      قانون   ال                الدولي، بما في ذلك 
                                                                              احتــرام حــق الأفــراد في المــساواة أمــام القــانون والمحــاكم والهيئــات           )  هـ ( ”    

                                القــانون الــدولي، بمــا في ذلــك                   المنــصوص عليــه في         عادلــة   ال       اكمــة   المح  في       الحــق             القــضائية و
                                                                               ن الدولي لحقوق الإنسان، مثل العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والـسياسية،                  القانو

   ؛       الدولي                   الدولي وقانون اللاجئين                 والقانون الإنساني
                   ً                                           الحق في الخصوصية وفقاً للقانون الدولي، واتخاذ تدابير لـضمان           صون   ) و ( ”    

                اقبـة فعالـة                                                                                 أن تكون حالات تقييد الحـق في الخـصوصية محكومـة بالقـانون وخاضـعة لمر               
                                                                                            وتوفير سبل انتصاف مناسبة لضحاياها، بمـا في ذلـك عـن طريـق المراجعـة القـضائية أو                

   ؛          وسائل أخرى
                                                               حماية جميع حقوق الإنسان، بما فيها الحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة         ) ز ( ”    

      بهــذه                                                               أن بعــض تـدابير مكافحــة الإرهــاب قــد تـؤثر علــى التمتــع                 مــع مراعــاة              والثقافيـة،  
      قوق؛  الح

ــة    ) ح ( ”     ــادئُ           أن تتــسم ب        كفال ــة والممارســات المتعلقــة               ُ     الوضــوح المب                                      التوجيهي
                    أن يتجلـى فيهـا                                                       الحدود وغيرها من الآليـات الـسابقة للـدخول و                                 بجميع عمليات مراقبة    

          قــانون         لا ســيما                              بموجــب القــانون الــدولي، و                               للالتزامــات المترتبــة عليهــا                   الاحتــرام التــام 
                                              الإنـسان، إزاء الأشـخاص الـذين يلتمـسون                قـوق             الـدولي لح           قـانون     ال و         الـدولي           اللاجئين    

                   الحماية الدولية؛
                  بموجــب قــانون                      المترتبــة عليهــا           لالتزامــات ل                    الاحتــرام الكامــل          إبــداء    ) ط ( ”    

                                                                                      اللاجئين الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان بعدم الإعادة القسرية، على أن تعيـد             



A/65/456/Add.2 (Part II)  
 

10-68132 95 
 

                          والــضمانات القانونيــة                                                                    النظــر في الوقــت نفــسه، مــع الاحتــرام الكامــل لهــذه الالتزامــات
       مركــز               مــن الأفــراد                                                                       الأخــرى، في شــرعية أي قــرار تكــون قــد اتخذتــه بــشأن مــنح فــرد   

ــه مــصداقيته و    ــل ل ــه                                                   اللاجــئ في حــال ظهــور دلي ــد            وجاهت ــبين أن الــشخص المعــني ق                                ي
                     شـروط الاسـتثناء                      تـسري عليهـا     ،                  أعمـال إرهابيـة             في ذلـك                      جنائيـة، بمـا                    ارتكب أعمـالا  

     ولي؛                      بمقتضى قانون اللاجئين الد
ــصلة         ) ي ( ”     ــك في الحــالات المت ــا في ذل ــادة الأشــخاص، بم ــاع عــن إع                                                                       الامتن

ــ          دولــة                                       بالإرهــاب، إلى بلــدانهم الأصــلية أو إلى                                            إذا كــان هــذا النقــل يتعــارض مــع   ة      ثالث
      قـوق   لح                  قـانون الـدولي       ال        سـيما                                      بموجـب القـانون الـدولي، ولا                             ات المترتبـة عليهـا        تزام ل  الا

        الحـالات     في                            الـدولي، بمـا في ذلـك                               وقـانون اللاجـئين                                   الإنسان والقانون الإنساني الدولي   
ــو  ــتي تت ــاد أنهــم ســيواجهون خطــر التعــرض       ا            ال ــدعو إلى الاعتق ــة ت ــا أســباب قوي                                                                                   فر فيه

                  قـانون اللاجـئين              انتهاكا ل                                                             للتعذيب، أو أن حياتهم أو حريتهم ستكون عرضة للتهديد،          
               م إلى مجموعـة                                                                  أصـلهم العرقـي أو ديانتـهم أو جنـسيتهم أو انتمـائه                       على أساس           الدولي،  

                                                                                               اجتماعية معينة أو رأيهم السياسي، مـع مراعـاة أن الـدول قـد تكـون ملزمـة بمحاكمـة                
             تتم إعادتهم؛          الذين لا    فراد  الأ

                                                                             عــدم تعــريض الأفــراد للمعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو     ) ك ( ”    
                امات المترتبـة                                  دام هذا العمل يتعارض والالتز                                               المهينة من خلال إعادتهم إلى بلد آخر، ما       

   ؛                        عليها بموجب القانون الدولي
ــى         ضــمان    ) ل ( ”     ــسير الاطــلاع عل ــتي تجــرم أعمــال الإرهــاب                          تي ــها ال                                            قوانين

                       وغـير رجعيـة الأثـر                                بعيـدة عـن التمييـز                         مـصاغة بدقـة و                                        وكفالة أن تكون هـذه القـوانين        
             قوق الإنسان؛ لح         الدولي     قانون  ال                        القانون الدولي، بما في ذلك             ومتوافقة مع 

ــ   ) م ( ”     ــة           الأشــخاص                         دم اللجــوء إلى تــصنيف     ع                                   اســتنادا إلى القوالــب النمطي
                                                                                              القائمــة علــى أســاس التمييــز الــذي يحظــره القــانون الــدولي، بمــا في ذلــك علــى أســاس   

   ؛     الديني   أو /      الإثني و   أو  /                الانتماء العرقي و
ــشتبه         ) ن ( ”     ــع الم ــستخدمة م   في                                                                    ضــمان أن تكــون أســاليب الاســتجواب الم

        لـتلافي                                                       مع التزاماتهـا الدوليـة، وأن يجـري استعراضـها                فقة    مت    ية     إرهاب       أعمال     في          تورطهم  
        قـانون    ال                                                بموجـب القـانون الـدولي، بمـا في ذلـك                                            الالتزامـات المترتبـة عليهـا                  خطر انتهاك   

        الدولي؛                والقانون الإنساني      الدولي                          قوق الإنسان وقانون اللاجئين        الدولي لح
  ق                                                                ضــمان إتاحــة وســائل انتــصاف فعالــة لأي شــخص انتــهكت حقــو   ) س ( ”    

                                    حـصول الـضحايا علـى تعويـضات              ضمان      ، و               الواجبة له            الأساسية       الحريات   أو        الإنسان  
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                                                     ذلك مناسبا، بوسائل منها إحالـة المـسؤولين عـن            يكون                                مناسبة وفعالة وسريعة، حيثما     
         القضاء؛                 تلك الانتهاكات إلى

                                                                     ضمانات باتباع الإجـراءات القانونيـة الواجبـة، بمـا يتفـق                 توفير       كفالة     ) ع ( ”    
                   لتزامات المترتبـة      والا                                                    لأحكام ذات الصلة من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان                 مع جميع ا  

                                                                                 بموجب العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية واتفاقيـات جنيـف لعـام                    عليها  
ــة عــام      ١٩٧٧                                 وبروتوكوليهــا الإضــافيين لعــام        ١٩٤٩                   المتعلقــة بمركــز        ١٩٥١                    واتفاقي

                            الات التي يسري فيها كل منها؛      في المج    ١٩٦٧                       اللاجئين وبروتوكولها لعام 
                                                                        جميع تدابير مكافحة الإرهـاب وتنفيـذها وفقـا لمبـادئ المـساواة                 وضع   ) ف ( ”    

                       بين الجنسين وعدم التمييز؛

ــث  -   ٧ ”     ــياق مكافح          تحـ ــا، في سـ ــذ في اعتبارهـ ــى أن تأخـ ــدول علـ ــها                                                             الـ        تـ
     لـى                                                                                    لإرهاب، قرارات الأمم المتحدة ومقرراتها المتعلقـة بحقـوق الإنـسان، وتـشجعها ع              ل

                     لـس حقـوق الإنـسان                                الإجراءات والآليات الخاصـة لمج       توصيات ل                      إيلاء الاعتبار الواجب   
                                                                                        وللتعليقــات والآراء ذات الــصلة الــصادرة عــن هيئــات الأمــم المتحــدة المنــشأة بموجــب  

                     معاهدات حقوق الإنسان؛

                                                                         باعتماد الاتفاقية الدولية لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء                  تنوه -   ٨ ”  
         م بـأن         ّ  ، وتسلّ     ٢٠٠٦       ديسمبر   /              كانون الأول    ٢٠          المؤرخ      ١٧٧ /  ٦١      ارها               القسري في قر  

                                           خطــوة هامــة لــدعم ســيادة القــانون في  ن            ســوف يــشكلا           وتنفيــذها                         بــدء نفــاذ الاتفاقيــة 
        الإرهاب؛            سياق مكافحة

ــدرك -   ٩ ”   ــوخي            ت ــى ت ــل عل ــصاف                                              ضــرورة مواصــلة العم ــن الإن ــد م                        مزي
                              لمتحـدة للجـزاءات المتـصلة                       نظـام الأمـم ا                             المنـصوص عليهـا في                 الإجـراءات             والوضوح في   

           بـذلها                  مجلـس الأمـن            يواصل                                          كفاءتها وشفافيتها، وترحب بالجهود التي          تعزيز          بالإرهاب ل 
                   مواصـلة اسـتعراض                 ٍ                 إنـشاء مكتـب لأمـينٍ للمظـالم و                                     لدعم هذه الأهداف بوسـائل منـها    

                               وتـشجع المجلـس علـى ذلـك،                   وكيانـات           أفـراد                                  من يخضع لـذلك النظـام مـن                    جميع أسماء   
                                  أهمية هذه الجزاءات في مكافحة الإرهاب؛        نفسه             وتؤكد في الوقت

                                الامتثـال التـام لالتزاماتهـا                                 القيام، في سياق كفالـة                     الدول على      تحث -    ١٠ ”  
                                                           تـوفير ضـمانات كافيـة لحقـوق الإنـسان في إجراءاتهـا              و                           كفالة سـيادة القـانون          ، ب        الدولية

             افحة الإرهاب؛       بغرض مك    تعد                                                   الوطنية المتعلقة بإدراج أسماء أفراد وكيانات في قوائم 
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                 والمقـرر الخـاص                              الأمم المتحدة لحقوق الإنـسان                   إلى مفوضية        تطلب -    ١١ ”  
                                                                                   حقـوق الإنـسان المعـني بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية في                    لمجلس  

                                                             مواصلة الإسهام في عمل فرقة العمل المعنيـة بالتنفيـذ في مجـال                            سياق مكافحة الإرهاب  
                                          ضرورة احترام حقـوق الإنـسان وسـيادة         ب                 ا إذكاء الوعي                              مكافحة الإرهاب، بسبل منه   

        الإرهاب؛                      القانون في سياق مكافحة

                          حمايـــة حقـــوق الإنـــسان         عـــن                             بتقريـــر الأمـــين العـــام              تحـــيط علمـــا -    ١٢ ”  
                                       وتقريـر المقـرر الخـاص لمجلـس حقـوق                                                 والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهـاب      
                                        لحريـات الأساسـية في سـياق مكافحـة                                                          الإنسان المعني بتعزيز وحماية حقـوق الإنـسان وا        

  ؛   ١٦٨ /  ٦٤                               الإرهاب المقدم عملا بأحكام القرار 

                                                        بــالحوار الجــاري في ســياق مكافحــة الإرهــاب بــين مجلــس         ترحــب   -    ١٣ ”  
ــز       ــة بتعزي ــات المعني ــه والهيئ ــة ل ــة مكافحــة الإرهــاب التابع ــة                                                                                 الأمــن ولجن        حقــوق         وحماي

ــة مكافحــة الإرهــاب ال     ــشجع مجلــس الأمــن ولجن ــسان، وت ــد                                                                 الإن ــى توطي ــه عل ــة ل                              تابع
                       سـيما مـع مفوضـية            ، ولا         المعنيـة                                                     الصلات والتعاون والحوار مع هيئات حقوق الإنـسان         

                                                                                           الأمم المتحـدة لحقـوق الإنـسان والمقـرر الخـاص المعـني بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنـسان                
                               الإجـراءات والآليـات الخاصـة                                                                والحريات الأساسـية في سـياق مكافحـة الإرهـاب ومـع           

   ،                       المنشأة بموجب معاهـدات           المعنية                             لس حقوق الإنسان والهيئات         لمج                  الأخرى ذات الصلة  
                    وسـيادة القـانون              الإنـسان             حقـوق          وحماية                                              مع إيلاء الاعتبار على النحو الواجب لتعزيز      

            بالإرهاب؛             المعنية المتصلة                                   في العمل الجاري عملا بقرارات مجلس الأمن 
        ضاء، أن                                                     بالــدول والجهــات الفاعلــة الأخــرى، حــسب الاقت ــ     تهيــب -    ١٤ ”  

                                                                                       تواصل تنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب التي تؤكد من جديـد             
                                                                حقــوق الإنــسان للجميــع وســيادة القــانون بوصــفه الركيــزة                                   علــى أمــور منــها احتــرام  

                       الأساسية لمكافحة الإرهاب؛

                                                                       إلى فرقة العمل المعنيـة بالتنفيـذ في مجـال مكافحـة الإرهـاب                   تطلب -    ١٥ ”  
                                                   مكن الأمم المتحـدة مـن تحـسين تنـسيق وتعزيـز                                        التي تبذلها لكفالة أن تت        هود  الج     صلة     موا

                                  للامتثـال للالتزامـات المترتبـة                                                                  الدعم الذي تقدمه للدول الأعضاء فيما تبذله من جهـود           
                                                                                    بموجـب القـانون الـدولي، بمـا في ذلـك القـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان وقـانون                    عليها  

                ، وكفالـة أن                                                 نساني الـدولي، في سـياق مكافحـة الإرهـاب                                    اللاجئين الدولي والقانون الإ   
                                                           ُ                                يقوم كل من الأفرقة العاملة التابعة لفرقة العمل بإدمـاج منظـور يُعـنى بحقـوق الإنـسان            

         في عمله؛ 
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ــشجع -    ١٦ ”   ــات          تـ ــة             هيئـ ــات الدوليـ ــا والمنظمـ ــدة وكياناتهـ ــم المتحـ                                                         الأمـ
             المـشاركة                      يانـات والمنظمـات                 الهيئـات والك          سـيما      ولا                                    والإقليمية ودون الإقليمية المعنية،     

                                                                                           في فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجـال مكافحـة الإرهـاب، الـتي تقـدم المـساعدة التقنيـة          
      علـى                                                    لدى طلبها، تماشيا مع ولاياتها وحسب الاقتـضاء،                                       المتعلقة بمنع الإرهاب وقمعه،     

ــا كــي تكفــل       أن ت ــف جهوده                                                            احتــرام القــانون الــدولي لحقــوق الإنــسان وقــانون                                   كث
                   ، باعتبــاره أحــد                  ســيادة القــانون          وكــذلك                              والقــانون الإنــساني الــدولي         الــدولي  ئين     للاجــ ا

                                                                                       عناصر المساعدة التقنية، بما في ذلك في سياق اعتماد الدول للتدابير التـشريعية وغيرهـا          
  ؛                      من التدابير وتنفيذها لها

         قليميـة    الإ        دولية و   ال       نظمات               وكياناتها والم              لأمم المتحدة    ا       هيئات      تحث -   ٧ ١ ”  
     في                                                                         ، بمـا فيهـا مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة                           المعنيـة        قليمية  الإ      ودون  

        لتقـديم                      الـتي تبـذلها،           هـود   الج                   ، علـى تكثيـف                                                        إطار ولايتـه المتعلقـة بمنـع الإرهـاب وقمعـه          
                                                       بهــدف بنــاء قــدرات الــدول الأعــضاء في مجــال وضــع   ،               عنــد الطلــب          التقنيــة،          المــساعدة 

                              ، بمــا يتوافــق والتــشريعات                     م لــضحايا الإرهــاب                 المــساعدة والــدع               بــرامج تقــديم          وتنفيــذ 
  ؛                 الوطنية ذات الصلة

                                                                   بالمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية أن تعزز تبـادل             تهيب -   ٨ ١ ”  
                                                                                       المعلومــات والتنــسيق والتعــاون في مجــال النــهوض بحمايــة حقــوق الإنــسان والحريــات    

                                             الأساسية وسيادة القانون في سياق مكافحة الإرهاب؛

ــة حقــوق الإنــسان                       إلى المقــرر الخــاص       تطلــب -    ١٩ ”   ــز وحماي                                           المعــني بتعزي
                      في نطـاق ولايتـه                 توصـيات       قـدم      أن ي                                                  والحريات الأساسية في سـياق مكافحـة الإرهـاب          

                                                                                  بشأن منع حدوث انتهاكات لحقوق الإنسان والحريـات الأساسـية في سـياق مكافحـة              
                                             الإرهاب والتصدي لهذه الانتهاكات وإنصاف ضحاياها؛

                                                                إلى جميع الحكومات أن تتعاون بالكامل مـع المقـرر الخـاص                طلب ت -    ٢٠ ”  
                                                                                     المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسـية في سـياق مكافحـة الإرهـاب               
                                                                                                   في أداء المهام والواجبات المسندة إليه، بوسـائل منـها الاسـتجابة علـى الفـور للنـداءات                  

              نظـر جـديا             وأن ت                            علومـات الـتي يطلبـها،                                                    العاجلة التي يوجهها المقرر الخاص وتزويده بالم      
    ذات         الأخــرى                      الإجــراءات والآليــات                                         ه زيــارة بلــدانها، وأن تتعــاون مــع     اتــ   طلب       قبــول   في 

ــسان    ــوق الإن ــة لمجلــس حق ــصلة التابع ــا                                            ال ــق          فيم ــسان           يتعل ــوق الإن ــة حق ــز وحماي                                    بتعزي
        الإرهاب؛                                والحريات الأساسية في سياق مكافحة
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                                        بها مفوضة الأمم المتحـدة الـسامية                            بالأعمال التي اضطلعت        ترحب   -    ٢١ ”  
ــة المــسندة إليهــا في عــام     ــذ الولاي ــسان لتنفي   ،    ١٥٨ /  ٦٠         القــرار   في       ٢٠٠٥                                                              لحقــوق الإن

                                 مواصلة بذل جهودها في هذا الصدد؛                المفوضة السامية        وتطلب إلى

                                                                     إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى مجلـس حقـوق الإنـسان وإلى                     تطلب -    ٢٢ ”  
                                     والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛     سادسة  ال                      الجمعية العامة في دورتها 

                                     والستين في تقرير المقـرر الخـاص               السادسة                   تنظر في دورتها       أن      تقرر -    ٢٣ ”  
ــة        ــياق مكافحـ ــية في سـ ــات الأساسـ ــسان والحريـ ــوق الإنـ ــة حقـ ــز وحمايـ ــني بتعزيـ                                                                                              المعـ

   “ .      الإرهاب
                 علـى اللجنـة                          نـوفمبر، كـان معروضـا    /                   تـشرين الثـاني      ٢٢               ، المعقودة في      ٥٠           وفي الجلسة      -     ١١٨

                                                             حمايـة حقــوق الإنـسان والحريـات الأساســية في سـياق مكافحــة      ”                               مـشروع قـرار مــنقح بعنـوان    
           والاتحــاد A/C.3/65/L.43                                  ، قدمــه مقــدمو مــشروع القــرار  )A/C.3/65/L.43/Rev.1   ( “        الإرهــاب

                                                                                                         الروسي، وألمانيا، وأندورا، وإيطاليا، وبنمـا، وبولنـدا، وبـيلاروس، وسـان مـارينو، وسـورينام،                
                                                                       ، وليتوانيـا، وليختنـشتاين، ومالطـة، والنـرويج، ونيوزيلنـدا،            )                البوليفاريـة  -          جمهوريـة    (     ويلا     وفتر

                                                                            وفي وقــت لاحــق، انــضم إلى مقــدمي مــشروع القراركــل مــن أنغــولا،         .                      وهولنــدا، واليابــان 
  .                                           وأوكرانيا، والرأس الأخضر، وكندا، ومصر، والهند

  :                         رار شفويا على النحو التالي                    ممثل المكسيك مشروع الق    نقح   ،      نفسها         وفي الجلسة   -     ١١٩

                       الواردة بعـد عبـارة      “       وتكثيف ”          عبارة      تحذف                                   في الفقرة السابعة من الديباجة،         ) أ (  
  ؛ “             التعاون الدولي ”

                        وتؤكــد علــى ضــرورة    ”          عبــارة      تحــذف                  مــن المنطــوق،    ١٣         الفقــرة        نهايــة   في    ) ب (  
      راءات                                                                                            مواصلة العمل على تعزيز وحمايـة حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية، وكـذلك الإج ـ                

  ؛ “                                                     القانونية الواجبة وسيادة القانون في سياق مكافحة الإرهاب

  :              نصها كما يلي ،           من المنطوق  ١٣                        فقرة جديدة بعد الفقرة     تدرج   ) ج (  

                                                                      بكيانـات الأمـم المتحـدة المـشتركة في دعـم جهـود مكافحـة                   تهيب  -    ١٤ ”    
        وكـذلك                                                                         الإرهاب مواصلة تيسير تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها،          

   ؛ “                                                               الإجراءات القانونية الواجبة وسيادة القانون، في سياق مكافحة الإرهاب
                                 ترقيم الفقرات المتبقية وفقا لذلك؛     يعاد   ثم 
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     كـل   ”                  عـن عبـارة              يـستعاض    ،   )          سـابقا    ١٤          الفقـرة      (            من المنطـوق      ١٥           في الفقرة      ) د (  
           بعبـارة   “      عملـه                                                علـى إدمـاج منظـور حقـوق الإنـسان في                                                       من الأفرقة العاملة التابعة لفرقة العمـل      

  ؛ “                                     على إدماج منظور حقوق الإنسان في عملها                                  الأفرقة العاملة التابعة لفرقة العمل ”

ــرة    (              مــن المنطــوق     ٢٠           في الفقــرة    )  هـ (   ــارة      تحــذف  ،  )         ســابقا  ١٩         الفق ــا   ”          عب ــا فيه              بم
ــدابير المتخــذة في هــذا الــصدد     ــدة بخــصوص الت ــة   “                                                                                       التوصــيات المتعلقــة بالممارســات الجي          في نهاي

  .      الفقرة

            ، بـصيغته   A/C.3/65/L.43/Rev.1                                                      وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مـشروع القـرار          -     ١٢٠
   ).                         ، مشروع القرار السادس عشر   ١٣٥             انظر الفقرة (             المنقحة شفويا 

  
 A/C.3/65/L.44             مشروع القرار   -    فاء   

                                          نوفمبر، عرض ممثل كوبا، باسم إثيوبيـا،        /               تشرين الثاني   ٤               ، المعقودة في      ٤٢          في الجلسة      -     ١٢١
                       ، وبـنن، وبوليفيـا      )            الإسـلامية  -        جمهورية   (                                               ريا، وإكوادور، وأنغولا، وأوزبكستان، وإيران           وإريت

                                                                 ، وبـــيلاروس، وتركمانـــستان، والجزائـــر، وجـــزر ســـليمان،      )                         المتعـــددة القوميـــات -        دولـــة  (
                                                                                                               والجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، والجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية، وجمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية         

                                                                          لاو الديمقراطية الشعبية، وزمبابوي، وسانت فنسنت وجـزر غرينـادين،                               الديمقراطية، وجمهورية 
  ،  )               البوليفاريــة-         جمهوريــة  (                                                                     والــسلفادور، والــسودان، والــصين، وغرينــادا، وفــانواتو، وفترويــلا  

ــا، وليــسوتو، ومــالي،      ــا، وكــوت ديفــوار، والكونغــو، وليبري ــام، والكــاميرون، وكوب                                                                                                    وفييــت ن
                                           تعزيـز الـسلام كـشرط أساسـي لتمتـع           ”                              مـشروع قـرار بعنـوان                                          وميانمار، وناميبيا، ونيكـاراغوا،   

   ).A/C.3/65/L.44   ( “                                الجميع تمتعا كاملا بجميع حقوق الإنسان

                                   نـوفمبر، انـضم إلى مقـدمي مـشروع      /                 تـشرين الثـاني    ١٩                 ، المعقـودة في       ٤٩           وفي الجلسة     -     ١٢٢
      كــا،                                                                                           القــرار كــل مــن الاتحــاد الروســي، وأوغنــدا، وبــنغلاديش، وبورونــدي، وتــونس، وجاماي   

  .                                                               وجزر القمر، وسوازيلند، وغامبيا، وكينيا، ومدغشقر، ونيجيريا، والهند

    ).A/C.3/65/SR.49     انظر  (                     ، أدلى ممثل كوبا ببيان      نفسها         وفي الجلسة   -     ١٢٣
ــان      -     ١٢٤ ــا ببيــ ــل بلجيكــ ــصويت، أدلى ممثــ ــل التــ ــاد الأوروبي  (                                                         وقبــ ــم الاتحــ ــر    ) (                          باســ          انظــ

A/C.3/65/SR.49.(   

           بتــصويت A/C.3/65/L.44                                    اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار    ،         أيــضا  ٤٩           وفي الجلــسة   -     ١٢٥
                  انظـر الفقـرة    (                             أعـضاء عـن التـصويت         ٦                      صـوتا وامتنـاع        ٥٣                صوتا مقابل       ١١٨               مسجل بأغلبية   

  :                           وكانت نتيجة التصويت كما يلي   ).                          ، مشروع القرار السابع عشر   ١٣٥
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  :       المؤيدون

                        يتريـا، وأفغانـستان،                                                                      الاتحاد الروسي، وإثيوبيا، وأذربيجـان، والأرجنـتين، والأردن، وإر          
                                                                                                وإكــوادور، والإمــارات العربيــة المتحــدة، وأنتيغــوا وبربــودا، وإندونيــسيا، وأنغــولا،        

                     ، وبـابوا غينيـا      )            الإسـلامية  -          جمهوريـة    (                                               وأوروغواي، وأوزبكستان، وأوغنـدا، وإيـران       
                                                                                      الجديدة، وباراغواي، وباكـستان، والبحـرين، والبرازيـل، وبـروني دار الـسلام، وبليـز،        

                                                                               ، وبنما، وبنن، وبوتان، وبوتسوانا، وبوركينا فاسو، وبوروندي، وبوليفيـا                   وبنغلاديش
                                                                ، وبـيرو، وبـيلاروس، وتايلنـد، وتركمانـستان، وترينيـداد            )                      المتعددة القوميـات   -      دولة   (

                                         ليـشتي، وجامايكـا، والجزائـر، وجـزر      -                                                وتوباغو، وتوغو، وتوفالو، وتـونس، وتيمـور        
                                                 ماهيريـة العربيـة الليبيـة، وجمهوريـة تترانيـا                                                    البهاما، وجزر سـليمان، وجـزر القمـر، والج      

                                                                                         المتحــدة، والجمهوريــة الدومينيكيــة، والجمهوريــة العربيــة الــسورية، وجمهوريــة كوريــا  
                                                                                             الشعبية الديمقراطية، وجمهورية لاو الديمقراطيـة الـشعبية، وجنـوب أفريقيـا، وجيبـوتي،               

            يبي، وســانت                                                                            والــرأس الأخــضر، وروانــدا، وزامبيــا، وزمبــابوي، وســان تــومي وبرينــس 
                                                                                      فنــسنت وجــزر غرينــادين، وســانت لوســيا، وســري لانكــا، والــسلفادور، والــسنغال،  
                                                                                  وسوازيلند، والسودان، وسورينام، وسيراليون، والـصومال، والـصين، وطاجيكـستان،          

  -                                                                                              والعراق، وعمان، وغامبيـا، وغانـا، وغرينـادا، وغواتيمـالا، وغيانـا، وغينيـا، وغينيـا            
                                  ، وفيجــي، وفييــت نــام، وقطــر،  )               البوليفاريــة-         جمهوريــة  (                             بيــساو، والفلــبين، وفترويــلا 

                                                                                     وقيرغيزســتان، وكازاخــستان، والكــاميرون، وكمبوديــا، وكوبــا، وكــوت ديفــوار،       
                                                                                          وكوستاريكا، وكولومبيا، والكونغو، والكويـت، وكينيـا، ولبنـان، وليـسوتو، ومـالي،             

     يــة                                                                                   وماليزيــا، ومدغــشقر، ومــصر، والمغــرب، والمكــسيك، ومــلاوي، والمملكــة العرب      
ــا،    ــا، وموريتانيـــا، وموريـــشيوس، وموزامبيـــق، وميانمـــار، وناميبيـ                                                                                                 الـــسعودية، ومنغوليـ

  .                                                           ونيبال، ونيجيريا، ونيكاراغوا، وهايتي، والهند، وهندوراس، واليمن

  :        المعارضون

                                                                                                       إســـبانيا، وأســـتراليا، وإســـتونيا، وإســـرائيل، وألبانيـــا، وألمانيـــا، وأنـــدورا، وأوكرانيـــا،   
                                                                 طاليــا، والبرتغــال، وبلجيكــا، وبلغاريــا، والبوســنة والهرســك،                            وآيرلنــدا، وآيــسلندا، وإي

                                                                                       وبولندا، وتركيا، والجبل الأسود، وجزر مارشـال، والجمهوريـة التـشيكية، وجمهوريـة             
                                                                                      كوريــا، وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، وجمهوريــة مولــدوفا، وجورجيــا، 

                         ا، والــسويد، وسويــسرا،                                                                 والــدانمرك، ورومانيــا، وســان مــارينو، وســلوفاكيا، وســلوفيني
ــا، ولكـــسمبرغ،    ــا، وكنـــدا، ولاتفيـ                                                                                            وصـــربيا، وفرنـــسا، وفنلنـــدا، وقـــبرص، وكرواتيـ

ــى و     ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ــة المتحـ ــة، والمملكـ ــشتاين، ومالطـ ــا، وليختنـ ــدا  أ                                                                                         وليتوانيـ           يرلنـ
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ــا    ــاكو، وميكرونيزيـ ــشمالية، ومونـ ــات  (                                          الـ ــدة-         ولايـ ــسا،   )           الموحـ ــرويج، والنمـ                             ، والنـ
  .                                                     وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليونان                      ونيوزيلندا، وهنغاريا، 

  :        الممتنعون

  .                                                                     أرمينيا، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وساموا، وسنغافورة، وشيلي، وملديف  
  

 A/C.3/65/L.45             مشروع القرار   -    صاد   
ــسة    -     ١٢٦ ــودة في   ٤٢           وفي الجل ــاني  ٤              ، المعق ــشرين الث ــا، باســم     /                  ت ــل كوب ــوفمبر، عــرض ممث                                        ن

  -          جمهوريـة    (                                                                                        لاتحاد الروسي، وإثيوبيا، وإريتريـا، وإكـوادور، وأنغـولا، وأوزبكـستان، وإيـران               ا
              المتعــــددة -         دولــــة  (                                                                   ، وباكــــستان، وبــــنغلاديش، وبــــنن، وبورونــــدي، وبوليفيــــا  )           الإســــلامية
                                                                                        ، وبــيلاروس، وجامايكــا، والجزائــر، وجــزر ســليمان، والجماهيريــة العربيــة الليبيــة،    )          القوميــات

                                                                                  ربية السورية، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة                         والجمهورية الع 
                                                                                               الشعبية، وزمبابوي، وسانت فنسنت وجـزر غرينـادين، والـسلفادور، وسـوازيلند، والـسودان،            

                                          ، وفييـت نـام، والكـاميرون، وكمبوديـا،      )               البوليفاريـة -          جمهوريـة    (                           والصين، وفانواتو، وفترويلا    
                                                                                    ر، وليبريـا، ومـالي، وماليزيـا، ومـصر، وميانمـار، والنيجـر، ونيكـاراغوا،                                      وكوبا، وكـوت ديفـوا    

   “                                             إقامــــة نظــــام دولي ديمقراطــــي ومنــــصف  ”                                                       والهنــــد، وهنــــدوراس مــــشروع قــــرار بعنــــوان  
) A/C.3/65/L.45.(   

                                       نـوفمبر، انـضم إلى مقـدمي مـشروع          /                   تـشرين الثـاني      ١٩               ، المعقودة في      ٤٩           وفي الجلسة      -     ١٢٧
                                                                  وتــسوانا، وبوركينــا فاســو، وتــونس، وجــزر القمــر، وجمهوريــة                                    القــرار كــل مــن إندونيــسيا، وب

   .                                                                         الكونغو الديمقراطية، وزامبيا، والكونغو، ولبنان، وليسوتو، ومدغشقر، ونيجيريا

   ).A/C.3/65/SR.49     انظر  (                     ، أدلى ممثل كوبا ببيان      نفسها         وفي الجلسة    -     ١٢٨

          انظـــــر  (      لأوروبي                                                                                   وقبـــــل التـــــصويت، أدلى ممثـــــل بلجيكـــــا ببيـــــان باســـــم الاتحـــــاد ا   -     ١٢٩
A/C.3/65/SR.49.(   

           بتــصويت A/C.3/65/L.45                                      ، اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار          أيــضا  ٤٩           وفي الجلــسة    -     ١٣٠
                  انظـر الفقـرة    (                             أعـضاء عـن التـصويت         ٥                      صـوتا وامتنـاع        ٥٣                صوتا مقابل       ١١٨               مسجل بأغلبية   

  :                           وكانت نتيجة التصويت كما يلي   ).                          ، مشروع القرار الثامن عشر   ١٣٥

  :       المؤيدون

                                                                                            تحاد الروسـي، وإثيوبيـا، وأذربيجـان، والأردن، وإريتريـا، وأفغانـستان، وإكـوادور،                الا  
                                                                                             والإمــارات العربيــة المتحــدة، وأنتيغــوا وبربــودا، وإندونيــسيا، وأنغــولا، وأوروغــواي،    
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                               ، وبــابوا غينيــا الجديــدة،    )           الإســلامية-          جمهوريــة   (                                    وأوزبكــستان، وأوغنــدا، وإيــران   
ــرين،   ــستان، والبحــ ــاراغواي، وباكــ ــز،                                               وبــ ــسلام، وبليــ ــروني دار الــ ــل، وبــ                                                     والبرازيــ

                                                                                       وبنغلاديش، وبنما، وبنن، وبوتان، وبوتسوانا، وبوركينا فاسو، وبوروندي، وبوليفيـا           
                                                           ، وبــــيلاروس، وتايلنــــد، وتركمانــــستان، وترينيــــداد  )                          المتعــــددة القوميــــات-         دولــــة  (

                                          ليـشتي، وجامايكـا، والجزائـر، وجـزر     -                                                وتوباغو، وتوغو، وتوفالو، وتـونس، وتيمـور        
                                                                                               البهاما، وجزر سـليمان، وجـزر القمـر، والجماهيريـة العربيـة الليبيـة، وجمهوريـة تترانيـا            
                                                                                         المتحــدة، والجمهوريــة الدومينيكيــة، والجمهوريــة العربيــة الــسورية، وجمهوريــة كوريــا  
                                                                                            الـــشعبية الديمقراطيـــة، وجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، وجمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة  

                                                              وجيبوتي، والرأس الأخضر، وروانـدا، وزامبيـا، وزمبـابوي،                                 الشعبية، وجنوب أفريقيا،  
                                                                                       وسان تومي وبرينـسيبي، وسـانت فنـسنت وجـزر غرينـادين، وسـانت لوسـيا، وسـري               
                                                                                          لانكــا، والــسلفادور، وســنغافورة، والــسنغال، وســوازيلند، والــسودان، وســورينام،       

         وغانـا،                                                                               وسيراليون، والصومال، والصين، وطاجيكستان، والعـراق، وعمـان، وغامبيـا،           
         جمهوريـة   (                               بيساو، والفلبين، وفترويـلا      -                                                 وغرينادا، وغواتيمالا، وغيانا، وغينيا، وغينيا      

ــة– ــستان،     )                 البوليفاريــ ــتان، وكازاخــ ــر، وقيرغيزســ ــام، وقطــ ــي، وفييــــت نــ                                                                              ، وفيجــ
ــا،       ــتاريكا، وكولومبيـ ــوار، وكوسـ ــوت ديفـ ــا، وكـ ــا، وكوبـ ــاميرون، وكمبوديـ                                                                                           والكـ

                                            يـــسوتو، ومـــالي، وماليزيـــا، ومدغـــشقر،                                                  والكونغــو، والكويـــت، وكينيـــا، ولبنـــان، ول 
ــا،     ــسعودية، ومنغوليـ ــة الـ ــة العربيـ ــديف، والمملكـ ــلاوي، وملـ ــرب، ومـ ــصر، والمغـ                                                                                             ومـ
                                                                                                  وموريتانيــــا، وموريــــشيوس، وموزامبيــــق، وميانمــــار، وناميبيــــا، ونيبــــال، ونيجيريــــا، 

  .                                          ونيكاراغوا، وهايتي، والهند، وهندوراس، واليمن

  :        المعارضون

                                                                     نيا، وإســـرائيل، وألبانيـــا، وألمانيـــا، وأنـــدورا، وأوكرانيـــا،                                   إســـبانيا، وأســـتراليا، وإســـتو  
                                                                               يــسلندا، وإيطاليــا، والبرتغــال، وبلجيكــا، وبلغاريــا، والبوســنة والهرســك،   أ           يرلنــدا، و أ و

                                                                                       وبولندا، وتركيا، والجبل الأسود، وجزر مارشـال، والجمهوريـة التـشيكية، وجمهوريـة             
                              هوريــة مولــدوفا، وجورجيــا،                                                         كوريــا، وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، وجم

ــسويد،       ــارينو، وســلوفاكيا، وســلوفينيا، وال ــا، وســاموا، وســان م ــدانمرك، وروماني                                                                                              وال
ــا، وكنـــدا، ولاتفيـــا،                                                                                                         وسويـــسرا، وصـــربيا، وفرنـــسا، وفنلنـــدا، وقـــبرص، وكرواتيـ
                                                                                          ولكــسمبرغ، وليتوانيــا، وليختنــشتاين، ومالطــة، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى   

                                                                           ية، ومونــاكو، والنــرويج، والنمــسا، ونيوزيلنــدا، وهنغاريــا، وهولنــدا،                  يرلنــدا الــشمال أ و
  .                                            والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليونان
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  :        الممتنعون

  .                                       الأرجنتين، وأرمينيا، وبيرو، وشيلي، والمكسيك  
  

 A/C.3/65/L.46/Rev.1             مشروع القرار   -    قاف   
                                     نــوفمبر، عــرض ممثــل المغــرب، باســم  / ني                تــشرين الثــا  ٢٢              ، المعقــودة في   ٥٠          في الجلــسة    -     ١٣١

ــا  و                                    عــضاء في منظمــة المــؤتمر الإســلامي،    الأ                                    الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة   ــة  (          بوليفي   -       دول
                  مناهـضة تـشويه     ”                          ، مشروع قرار بعنـوان       )           البوليفارية  -        جمهورية   (        وفترويلا    )                  المتعددة القوميات 

  . )A/C.3/65/L.46/Rev.1 (  “            صورة الأديان

                                         نوفمبر، أدلى ممثل المغرب ببيـان باسـم         /               تشرين الثاني    ٢٣               ، المعقودة في     ٢ ٥           وفي الجلسة     -     ١٣٢
   ).A/C.3/65/SR.52     انظر  (                   منظمة المؤتمر الإسلامي 

            بتـصويت   A/C.3/65/L.46/Rev.1                                                  وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار           -     ١٣٣
                 نظـر الفقـرة    ا (                            عـضوا عـن التـصويت          ٤٢                      صـوتا وامتنـاع        ٦٤                  صوتا مقابـل       ٧٦               مسجل بأغلبية   

  :                           وكانت نتيجة التصويت كما يلي   ).                          ، مشروع القرار التاسع عشر   ١٣٥

  :       المؤيدون

                                                                                        الاتحــاد الروســي، وإثيوبيــا، وأذربيجــان، والأردن، وإريتريــا، وأفغانــستان، والإمــارات   
  -         جمهوريـة   (                                                                                 العربية المتحـدة، وإندونيـسيا، وأنغـولا، وأوزبكـستان، وأوغنـدا، وإيـران            

ــلامية ــستا )          الإسـ ــا               ، وباكـ ــنغلاديش، وبوليفيـ ــسلام، وبـ ــروني دار الـ ــرين، وبـ                                                                   ن، والبحـ
                                                               ، وبـيلاروس، وتايلنـد، وتركمانـستان، وتركيـا، وتوغـو،            )                      المتعددة القوميـات   -     دولة (

                                                                                        وتونس، والجزائر، وجزر القمر، والجماهيرية العربية الليبية، والجمهورية الدومينيكيـة،          
                               بية الديمقراطيــة، وجمهوريــة لاو                                                          والجمهوريــة العربيــة الــسورية، وجمهوريــة كوريــا الــشع

                                                                                     الديمقراطية الشعبية، وجنوب أفريقيـا، وجيبـوتي، وزمبـابوي، وسـانت فنـسنت وجـزر          
                                                                                              غرينــــادين، وســــري لانكــــا، والــــسلفادور، وســــنغافورة، والــــسنغال، وســــوازيلند،  
                                                                                   والــسودان، وســورينام، وســيراليون، والــصومال، والــصين، وطاجيكــستان، والعــراق،  

  -          جمهوريـة    (                                   بيـساو، والفلـبين، وفترويـلا        -                            يانا، وغينيـا، وغينيـا                          وعمان، وغامبيا، وغ  
                                                                          ، وفييــت نــام، وقطــر، وقيرغيزســتان، وكازاخــستان، وكمبوديــا، وكوبــا،  )             البوليفاريــة

                                                                                            وكوت ديفـوار، والكويـت، ولبنـان، ومـالي، وماليزيـا، ومـصر، والمغـرب، وملـديف،                 
ــق، ومي    ــا، وموزامبي ــسعودية، وموريتاني ــة ال ــا، والنيجــر،                                                                    والمملكــة العربي ــار، وناميبي                                  انم

  .                           ونيجيريا، ونيكاراغوا، واليمن
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  :        المعارضون

                                                                                          الأرجنتين، وإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وإسرائيل، وألمانيا، وأنـدورا، وأوروغـواي،            
                                                                      يــسلندا، وإيطاليــا، وبــابوا غينيــا الجديــدة، وبــالاو، والبرتغــال،  أ           يرلنــدا، و أ              وأوكرانيــا، و

ــا، وبلغاريــا، وبنم ــ  ــدا، وتيمــور                                 وبلجيك ــل الأســود، وجــزر    -                        ا، وبولن                                      ليــشتي، والجب
                                                                                            البهاما، وجزر سـليمان، وجـزر مارشـال، والجمهوريـة التـشيكية، وجمهوريـة كوريـا،                
                                                                                    وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، وجورجيـا، والـدانمرك،          

                   كيا، وسـلوفينيا،                                                                               ورومانيا، وزامبيا، وساموا، وسـان مـارينو، وسـانت لوسـيا، وسـلوفا            
ــبرص،       ــي، وقـ ــدا، وفيجـ ــسا، وفنلنـ ــربيا، وفرنـ ــيلي، وصـ ــسرا، وشـ ــسويد، وسويـ                                                                                             والـ
ــة،      ــشتاين، ومالطــ ــا، وليختنــ ــسمبرغ، وليتوانيــ ــا، ولكــ ــدا، ولاتفيــ ــا، وكنــ                                                                                                   وكرواتيــ

ــى و   ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ــة المتحـ ــسيك، والمملكـ ــاكو،   أ                                                          والمكـ ــشمالية، ومونـ ــدا الـ                                     يرلنـ
ــا  ــات  (               وميكرونيزيـ ــدة-         ولايـ ــاو )           الموحـ ــدا،           ، ونـ ــسا، ونيوزيلنـ ــرويج، والنمـ                                              رو، والنـ

  .                                                     وهنغاريا، وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليونان

  :        الممتنعون

                                                                                               أرمينيــا، وإكــوادور، وألبانيــا، وأنتيغــوا وبربــودا، وبــاراغواي، والبرازيــل، وبربــادوس،    
ــيرو،        ــا فاســو، والبوســنة والهرســك، وب ــسوانا، وبوركين ــان، وبوت ــنن، وبوت ــز، وب                                                                                               وبلي
ــا المتحـــدة، وجمهوريـــة    ــالو، وجامايكـــا، وجمهوريـــة تترانيـ                                                                                                وترينيـــداد وتوبـــاغو، وتوفـ
                                                                                           الكونغو الديمقراطية، والـرأس الأخـضر، وروانـدا، وسـانت كيـتس ونـيفس، وغـابون،                
ــا،       ــتاريكا، وكولومبي ــاميرون، وكوس ــانواتو، والك ــالا، وف ــادا، وغواتيم ــا، وغرين                                                                                            وغان

                                        لاوي، ومنغوليــا، وموريــشيوس، ونيبــال،                                                 والكونغــو، وكينيــا، وليبريــا، وليــسوتو، وم ــ
  .                                وهايتي، والهند، وهندوراس، واليابان

ــو بلجيكــا      -     ١٣٤ ــات ممثل ــصويت، أدلى ببيان ــل الت ــات   )                       باســم الاتحــاد الأوروبي  (                                                  وقب            والولاي
                                                                        وبعـد التـصويت، أدلى ببيانـات ممثلـو البرازيـل والمملكـة المتحـدة               ؛                               المتحدة الأمريكيـة وسويـسرا    

ــا العظمــى و ــدا الــشمالية                      لبريطاني                         باســم منظمــة المــؤتمر   (                                  وســنغافورة وغواتيمــالا والمغــرب                       آيرلن
    ).A/C.3/65/SR.52     انظر  (                                   بالإضافة إلى المراقب عن الكرسي الرسولي   )       الإسلامي
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                       توصيات اللجنة الثالثة  -      ثالثا   
   :                                                                 توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية  -     ١٣٥

  
             القرار الأول      مشروع     
                         وقف العمل بعقوبة الإعدام    

   ،                إن الجمعية العامة  
                                              بالمقاصد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة،          إذ تسترشد   
 (                                 الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان     إلى          وإذ تــشير   

 

                                    والعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق   )١
 (                المدنية والسياسية

 

 (                     واتفاقية حقوق الطفل )٢
 

٣( ،   
ــد    ــد تأكيـ ــا                      وإذ تعيـ ــؤرخ    ١٤٩ /  ٦٢             قراريهـ ــانون الأول  ١٨           المـ ــسمبر  /               كـ       ٢٠٠٧         ديـ

                                              ، المتعلقين بمـسألة وقـف العمـل بعقوبـة              ٢٠٠٨       ديسمبر   /              كانون الأول    ١٨          المؤرخ      ١٦٨ /  ٦٣  و
                                                                                                      الإعدام واللذين أهابت فيهما الجمعية العامة بالدول التي لا تزال تبقي على عقوبـة الإعـدام أن                 

      الها،                                     تعلن وقف العمل بتلك العقوبة تمهيدا لإبط
                                                                                  أن أي خطــأ قــضائي أو إســاءة تطبيــق أحكــام العدالــة في تنفيــذ عقوبــة                   وإذ تــدرك   

                                    الإعدام لا يمكن إبطاله ولا يمكن تداركه،
                                                                           وقف العمل بعقوبـة الإعـدام يـسهم في احتـرام كرامـة الإنـسان وفي                     بأن                واقتناعا منها     

                        أن لعقوبـة الإعـدام                                                                                            تعزيز حقوقه وتطويرهـا تـدريجيا، وإذ تـرى أنـه لا يوجـد دليـل قـاطع علـى                   
             قيمة رادعة،

                                                                             مــا يجــري مــن نقاشــات علــى الــصعيد الــوطني ومبــادرات علــى الــصعيد               وإذ تلاحــظ   
                                                                                                      الإقليمي بشأن مسألة عقوبة الإعدام، وكذلك استعداد عـدد متزايـد مـن الأعـضاء تجـاه إتاحـة                   

                                   معلومات بشأن العمل بعقوبة الإعدام،
                                     الدول الأعضاء في ما يخص وقـف العمـل                           التعاون التقني الجاري بين                   وإذ تلاحظ أيضا      

                 بعقوبة الإعدام، 

__________ 
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )١ (  
   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار    )٢ (  
   .     ٢٧٥٣١         ، الرقم    ١٥٧٧       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )٣ (  
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 (   ١٦٨ /  ٦٣                                              بتقريــر الأمــين العــام عــن تنفيــذ القــرار        ترحــب   -   ١  
 

                     وبمــا يــرد ضــمنه  )٤
          توصيات؛    من

                                                                         بالخطوات التي اتخـذها بعـض البلـدان نحـو خفـض عـدد الجـرائم                           ترحب أيضا   -   ٢  
                                             ذها عدد متزايد من الدول بوقـف تنفيـذ                                                                 التي يجوز المعاقبة عليها بالإعدام، وبالقرارات التي يتخ       

                                                         أحكام الإعدام، والتي تلاها في حالات كثيرة إلغاء عقوبة الإعدام؛
   :   يلي                        بجميع الدول أن تقوم بما   تهيب  -   ٣  
                                                                                أن تحترم المعايير الدولية الـتي تـوفر ضـمانات تكفـل حمايـة حقـوق الأشـخاص                ) أ (  

                                                 دنيا، بـصيغتها الـواردة في مرفـق قـرار المجلـس                                                      الذين يواجهون عقوبة الإعدام، وبخاصة المعايير ال     
                                ، وأن تـزود الأمـين العـام            ١٩٨٤        مـايو    /      أيـار     ٢٥            المـؤرخ      ٥٠ /    ١٩٨٤                       الاقتصادي والاجتمـاعي    

                           كذلك بمعلومات في هذا الشأن؛
                                                                            أن تتيح المعلومات اللازمة عن مدى عملها بعقوبة الإعدام، ممـا قـد يـسهم في            ) ب (  

             صعيد الوطني؛                                 إجراء نقاشات مستنيرة وشفافة على ال
                                                                                      أن تحــد تــدريجيا مــن العمــل بعقوبــة الإعــدام، ومــن عــدد الجــرائم الــتي يجــوز        ) ج (  

                        المعاقبة عليها بالإعدام؛
                                                          أن تعلن وقف تنفيذ أحكام الإعدام تمهيدا لإلغاء عقوبة الإعدام؛   ) د (  
                                                                            بالدول التي ألغت عقوبة الإعدام عدم العمل بها من جديـد، وتـشجعها                 تهيب  -   ٤  

                     خبراتها في هذا المجال؛         على تقاسم
                                                                 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والـستين         تطلب    -   ٥  

                             تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
ــرر   -   ٦   ــد             تق ــستين في إطــار البن ــسابعة وال ــا ال ــسألة في دورته                                                                                مواصــلة النظــر في الم
   . “                         تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ”       المعنون 

  
  
  
  

__________ 
   .Corr.1    و A/65/280        الوثيقة    )٤ (  
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                ع القرار الثاني    مشرو    
         المعنيــة                                                                        مؤســسات أمنــاء المظــالم والوســطاء وغيرهــا مــن المؤســسات الوطنيــة      دور    

                                         بحقوق الإنسان في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها
   ،                إن الجمعية العامة  
                                                                  بمبادئ ومقاصـد ميثـاق الأمـم المتحـدة والإعـلان العـالمي                      التزامها                    إذ تؤكد من جديد     

 (           لحقوق الإنسان
 

١( ،   
ــشير   ــوق                وإذ ت ــالمي لحق ــؤتمر الع ــذين اعتمــدهما الم ــا الل ــامج عمــل فيين                                                                                      إلى إعــلان وبرن

 (    ١٩٩٣       يونيه   /         حزيران   ٢٥           الإنسان في   
 

                  ً                                                واللذين أكـدا مجـدداً علـى الـدور المهـم والبنـاء الـذي             )٢
                                      تقوم به المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان،

        لمتعلـق      ا     ٢٠٠٨       ديسمبر   /              كانون الأول    ١٨          المؤرخ      ١٦٩ /  ٦٣           قرارها                  وإذ تؤكد مجددا    
                                                   من المؤسسات الوطنيـة المعنيـة بحقـوق الإنـسان              ها        وغير         والوسطاء       المظالم                       بدور مؤسسات أمناء    

   ،                           في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها
                              عزيز حقوق الإنسان وحمايتـها،      لت                                          بالمبادئ المتعلقة بمركز المؤسسات الوطنية                 وإذ تذكر     

      ١٩٩٣         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ٢٠          المؤرخ    ١٣٤ /  ٤٨                           الجمعية العامة في قرارها               رحبت بها        التي  
   ،                   والمرفقة بذلك القرار

                                                                              قراراتهــا الــسابقة حــول المبــادئ المتعلقــة بالمؤســسات الوطنيــة لتعزيــز                    وإذ تعيــد تأكيــد  
ــرار     ــصوصا القــــ ــها، وخــــ ــسان وحمايتــــ ــوق الإنــــ ــؤرخ    ١٦١ /  ٦٤                                                                    حقــــ ــانون   ١٨              ، المــــ               كــــ

   ،    ٢٠٠٩      ديسمبر /    الأول
                                     ء العــالم بإنــشاء مؤســسات أمنــاء                                               بالاهتمــام المتزايــد ســريعا في جميــع أنحــا           وإذ ترحــب  
                  تعزيـز حقـوق         بهـدف                                                       من المؤسـسات الوطنيـة المعنيـة بحقـوق الإنـسان                ها        وغير         والوسطاء       المظالم  

                                                                                ، وإذ تسلم بالدور الهام الذي يمكن لهذه المؤسسات أن تؤديه، وفقا لولايـات                             الإنسان وحمايتها 
                                        كل منها، في دعم معالجة الشكاوى الداخلية،

           الوســطاء   ، و                                                           ؤســسات الحاليــة لأمنــاء المظــالم، رجــالا كــانوا أم نــساء   الم         بــدور          وإذ تقــر  
                                                                                       مــن المؤســسات الوطنيــة المعنيــة بحقــوق الإنــسان في تعزيــز حقــوق الإنــسان والحريــات       هــا    وغير

                  الأساسية وحمايتها،
__________ 

    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )١ (  
  ) ٢(   A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،              .   
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     مـن        هـا         وغير           والوسـطاء        المظالم                                 الاستقلال الذاتي لمؤسسات أمناء                   على أهمية             وإذ تشدد   
                                                                        عنية بحقوق الإنسان، حيثما وجدت، من أجل تمكينها من النظر في جميـع                                 المؤسسات الوطنية الم  
               اختصاصها، ت                   المسائل المتعلقة بمجالا

                مـن المؤسـسات          هـا         وغير         والوسطاء       المظالم                 مؤسسات أمناء           دور                        وإذ تضع في اعتبارها     
      تحـسين              ، وكـذلك في          العامـة                                                               الوطنية المعنية بحقوق الإنسان في تعزيز الحكم الرشيد في الإدارات      

                                         مع المواطنين وفي تعزيز توفير الخدمات العامة،  ا      علاقاته
                             المؤسـسات الحاليـة لأمنـاء                  ضطلع بـه       ت ـ        الـذي           المهـم               الـدور                               وإذ تضع في اعتبارها أيضا      

         الإعمـال                                                            من المؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان في المساهمة في              ها     وغير                 المظالم والوسطاء   
             والمساواة، ة ل ا         بادئ العد                       سيادة القانون واحترام م        الفعال ل
  في       مهــم          ع بــدور                                                       أن هــذه المؤســسات يمكنــها، حيثمــا وجــدت، الاضــطلا       تؤكــد    وإذ   

                                                       التـشريعات والممارسـات الوطنيـة مـع التزاماتهـا                                     فيمـا يتعلـق بمواءمـة                                 تقديم المشورة للحكومـات     
                            الدولية في مجال حقوق الإنسان،

                تــذكر بالــدور    إذ    و ،       لإنــسان                                           أهميــة التعــاون الــدولي في مجــال حقــوق ا        أيــضا      تؤكــد    وإذ   
     هـا        وغير           والوسـطاء          المظـالم                                                         الرابطات الإقليمية والدولية التابعة لمؤسسات أمناء                 ضطلع به    ت      الذي  

                                                                             من المؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان في تعزيز التعاون وتبادل أفضل الممارسات،
                 الأبــيض المتوســط                                                   إنــشاء رابطـة أمنــاء المظـالم لمنطقــة البحـر                             وإذ تلاحـظ مــع الارتيـاح    

                                                                                                  واســتمرار عمــل الاتحــاد الآيــبيري الأمريكــي لأمنــاء المظــالم ورابطــة أمنــاء المظــالم والوســطاء في 
                                                                                                             البلــدان الناطقــة بالفرنــسية والرابطــة الآســيوية لأمنــاء المظــالم والرابطــة الأفريقيــة لأمنــاء المظــالم   

                           ســـطاء والمعهـــد الـــدولي                                                                                والوســـطاء والـــشبكة العربيـــة لأمنـــاء المظـــالم والـــشبكة الأوروبيـــة للو 
        المظالم،      لأمناء

                                                                بتقرير الأمين العـام عـن دور مؤسـسات أمنـاء المظـالم                                    تحيط علما مع التقدير     -   ١  
                                                                                                والوســطاء وغيرهــا مــن المؤســسات الوطنيــة المعنيــة بحقــوق الإنــسان في تعزيــز حقــوق الإنــسان  

 (       وحمايتها
 

   ؛ )٣
   :               القيام بما يلي                  الدول الأعضاء على    تشجع  -   ٢  
ــ   ) أ (   ــاء الم       ر في       النظ ــستقلة لأمن ــشاء مؤســسات م ــالم                                        إن ــطاء      ظ ــن       وغير          والوس ــا م            ه

   ؛               ما هو قائم منها         أو تعزيز                   عنية بحقوق الإنسان  الم      وطنية   ال      ؤسسات   الم
__________ 

  ) ٣(   A/65/340.   
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                                                                                    تنظــيم وتنفيــذ أنــشطة للتوعيــة، حــسب الاقتــضاء، علــى المــستوى الــوطني            ) ب (  
                  الهـام لمؤسـسات                                                                                     بالتعاون مع جميع أصحاب المـصلحة المعنـيين، مـن أجـل زيـادة الـوعي بالـدور             
                                                                   أمناء المظالم والوسطاء وغيرها من المؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان؛

                                                                              بــأن لكــل دولــة، وفقــا لإعــلان وبرنــامج عمــل فيينــا اللــذين اعتمــدهما         تــسلم   -   ٣  
                                                               ، الحــق في أن تختــار إطــار المؤســسات الوطنيــة، بمــا في ذلــك    ) ٢ (                                 المــؤتمر العــالمي لحقــوق الإنــسان 

   ،                                                  مــن المؤســسات الوطنيــة المعنيــة بحقــوق الإنــسان      هــا      وغير          والوســطاء        المظــالم                  مؤســسات أمنــاء 
ــا         ــسان طبق ــز حقــوق الإن ــوطني مــن أجــل تعزي ــصعيد ال ــى ال ــا الخاصــة عل                                                                                                     الأصــلح لاحتياجاته

                             للصكوك الدولية لحقوق الإنسان؛
                                                                    بمشاركة مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان في المـؤتمر العـالمي                     تحيط علما   -   ٤  
           ، وترحـب       ٢٠٠٩         يونيـه    /                                                                   الدولي لأمنـاء المظـالم الـذي انعقـد في سـتوكهولم في حزيـران                      للمعهد  

                                                                                                بمــشاركة المفوضــية بنــشاط في جميــع الاجتماعــات الدوليــة والإقليميــة لمؤســسات أمنــاء المظــالم   
                                                       والوسطاء وغيرها من المؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان؛

                                 من خلال خدماتها الاستـشارية،                                           مفوضية حقوق الإنسان على القيام،         تشجع  -   ٥  
                                                                                          بتنظيم ودعم أنشطة تخصص لمؤسسات أمناء المظالم والوسطاء وغيرها من المؤسـسات الوطنيـة              
                                                                                                 القائمة المعنية بحقوق الإنسان، وعلى تعزيز دور هذه المؤسسات في إطار النظم الوطنية لحمايـة               

              حقوق الإنسان؛
                               هــا مــن المؤســسات الوطنيــة                                            مؤســسات أمنــاء المظــالم والوســطاء وغير       تــشجع  -   ٦  

   :                                                 المعنية بحقوق الإنسان، حيثما وجدت، على القيام بما يلي
                                                                                العمل، حسب الاقتضاء، وفقا لمبادئ باريس المتعلقـة بمركـز ووسـائل تـشغيل                 ) أ (  

 (                                                      المؤســسات الوطنيــة لتعزيــز حقــوق الإنــسان وحمايتــها
 

                                      ، وغيرهــا مــن الــصكوك الدوليــة ذات  )٤
                                                                      وتنميــة قــدراتها، في ســبيل مــساعدة الــدول الأعــضاء علــى تعزيــز                                  الــصلة، بغيــة تعزيــز اســتقلالها
                      حقوق الإنسان وحمايتها؛

                                                                             التقدم، بالتعاون مع مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، بطلب اعتمادهـا              ) ب (  
                                                                                                       لــدى اللجنــة التنــسيقية الدوليــة للمؤســسات الوطنيــة المعنيــة بتعزيــز حقــوق الإنــسان وحمايتــها، 

                                                              اعل بنشاط مع الهيئات المعنية بحقوق الإنسان في منظومة الأمم المتحدة؛                تمكينا لها من التف
           والـستين         السابعة                                                  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها          تطلب  -   ٧  

   .                          تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
__________ 

   .       ، المرفق   ١٣٤ /  ٤٨       القرار    )٤ (  
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                     مشروع القرار الثالث    
                                               الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا    

   ،          عية العامة      إن الجم  
 (                                     إلى الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان        إذ تــشير  

  

                                        الــذي يــضمن للفــرد الحــق في الحيــاة  )١
                                                                                                  والحرية والأمان على شخصه، وإلى الأحكـام ذات الـصلة مـن العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق                    

 (                المدنية والسياسية
  

                                          ، واتفاقيات حقوق الإنسان الأخرى ذات الصلة، )٢
                                                            قــرر الخــاص لمجلــس حقــوق الإنــسان المعــني بمــسألة الإعــدام           ولايــة الم                   وإذ تعيــد تأكيــد   

ــرار مجلــس حقــوق        ــيَّن في ق ــى النحــو المب ــإجراءات مــوجزة أو تعــسفا، عل                                                       َّ                                              خــارج القــضاء أو ب
 (    ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ١٨        المؤرخ  ٣ / ٨       الإنسان 

  

٣( ،   
        أغــسطس  /    آب  ١٢                                                            بالتــصديق العــالمي علــى اتفاقيــات جنيــف المؤرخــة                وإذ ترحــب  
١٩٤٩    ) 

  

                                                                                     جنبا إلى جنب مـع قـانون حقـوق الإنـسان، إطـارا مهمـا للمـساءلة فيمـا                                  التي توفر،     )٤
                                                                         يتعلق بالإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا أثناء التراع المسلح،

ــا   ــا المتعلقـــة بموضـــوع الإعـــدام خـــارج القـــضاء                           وإذ تـــضع في اعتبارهـ                                                                       جميـــع قراراتهـ
                                  لإنسان ومجلس حقوق الإنسان بـشأن                                                          بإجـراءات موجـزة أو تعسفا، وقرارات لجنة حقوق ا          أو

             هذا الموضوع،
ــق       ــالغ القل ــع ب ــسيا                                        وإذ تلاحــظ م ــببا رئي ــل س ــا زال يمث ــاب م ــن العق ــلات م                                                              أن الإف

                                                                                                أسباب استمرار انتهاكات حقوق الإنسان، بما فيهـا الإعـدام خـارج القـضاء أو بـإجراءات                    من
                 موجزة أو تعسفا،

ــر   ــسان وال            وإذ تق ــوق الإن ــدولي لحق ــانون ال ــأن الق ــان                                                   ب ــدولي قانون ــساني ال ــانون الإن                                      ق
                                        يكملان بعضهما بعضا ويعزز كل منهما الآخر،

                                            ُ                          تزايـد عـدد المـدنيين والعـاجزين عـن القتـال الـذين يُقتلـون                                     وإذ تلاحظ مع بالغ القلق      
                                       حالات التراع المسلح والاضطرابات الداخلية،  في

__________ 
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار      )١ (  
   .     المرفق   ، )  ٢١- د   (   ألف      ٢٢٠٠        القرار      انظر     )٢ (  
                      ، الفـصل الثالـث،      )A/63/53   (  ٥٣                                                     عية العامة، الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم                           الوثائق الرسمية للجم    :       انظر   )٣ (  

   .         الفرع ألف
   .   ٩٧٣     إلى    ٩٧٠         ، الأرقام   ٧٥       ، المجلد           المعاهدات     مجموعة  ،       المتحدة      الأمم     )٤ (  



A/65/456/Add.2 (Part II)
 

112 10-68132 
 

                 سفا قـد تـصل                                                                      بأن حالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تع ـ                  وإذ تقر   
                                                                                               في ظــروف معينــة إلى مــستوى الإبــادة الجماعيــة أو الجــرائم ضــد الإنــسانية أو جــرائم الحــرب،  
                                                                                        حسب التعريف الوارد في القانون الدولي، بما في ذلك نظام روما الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة        

 (       الدولية
  

  ة                                                                                          ، وإذ تشير في هذا الصدد إلى أن كل دولـة علـى حـدة تتحمـل المـسؤولية عـن حماي ـ                 )٥
ــة     ــة العامـ ــرائم، حـــسبما هـــو مـــبين في قـــراري الجمعيـ            المـــؤرخ  ١ /  ٦٠                                                                                         ســـكانها مـــن هـــذه الجـ

   ،    ٢٠٠٩      سبتمبر  /     أيلول   ١٤        المؤرخ    ٣٠٨ /  ٦٣    و     ٢٠٠٥      سبتمبر  /     أيلول   ١٦
                                                                                   بالحاجـــة إلى اتخـــاذ إجـــراءات فعالـــة لمنـــع الممارســـة البغيـــضة المتمثلـــة                    واقتناعـــا منـــها  

                                             تعـسفا ومكافحتـها والقـضاء عليهـا، حيـث                                                       الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات مـوجزة أو           في
ــسان،        ــع بحقــوق الإن ــؤثر ســلباً في التمت ــسان أو ت ــهاكات صــارخة لحقــوق الإن ــشكل انت                                                 ً                                                   إنهــا ت

                   سيما الحق في الحياة،  لا
                                           الإعـدام خـارج القـضاء أو بـإجراءات                 حـالات             جميـع                             تدين بقوة مـرة أخـرى       -   ١  

                    في شتى أنحاء العالم؛   تقع                          موجزة أو تعسفا التي لا تزال 
ــع ال ــ       تطالــب  -   ٢                                                             بــضمان وضــع حــد لممارســة الإعــدام خــارج القــضاء       دول             جمي

                                    هــذه الظــاهرة بجميــع أشــكالها     نــع                          اتخــاذ إجــراءات فعالــة لم ب                                بــإجراءات مــوجزة أو تعــسفا، و   أو
                  والقضاء عليها؛         ومكافحتها          ومظاهرها
          في جميــع         ومحايــدة                            بــإجراء تحقيقــات شــاملة        الــدول      جميــع          التــزام                 تكــرر تأكيــد  -   ٣  
                                                                                   مـن حـالات الإعـدام خـارج القـضاء أو بـإجراءات مـوجزة أو تعـسفا،                           في أنهـا             ت المشتبه       الحالا

                                                مــع ضـمان حــق كــل شــخص في محاكمــة عادلــة   ،                                           وكـشف المــسؤولين عنــها وتقــديمهم للعدالــة 
ــة أمــام   ــدة                     مختــصة ومــستقلة        محكمــة                 وعلني ــ م         ومحاي ــا للقــانون، ومــنح تعــويض كــاف    أة ش   ن                                             طبق

        في ذلـك          بمـا  ،                                          أو لأسرهم، واتخـاذ جميـع التـدابير اللازمـة               للضحايا                           غضون فترة زمنية معقولة     في
          حـالات            حـدوث                    ولمنـع تكـرار             العقـاب،                               لوضع حـد للإفـلات مـن          ،                             التدابير القانونية والقضائية  

                                                       ّ                            تلك، على نحو ما توصي به المبادئ المتعلقة بالمنع والتقـصي الفعّـالين لعمليـات الإعـدام             الإعدام  
 (                        والإعدام بإجراءات موجزة                                 خارج نطاق القانون والإعدام التعسفي

  

   ؛ )٦
                                                                           بالحكومـــات وتـــدعو المنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة والمنظمـــات غـــير        تهيـــب  -   ٤  

                                                                                                   الحكومية أن تولي عناية أكبر لأعمال لجان التحقيـق علـى الـصعيد الـوطني في حـالات الإعـدام                    

__________ 
   .     ٣٨٥٤٤        ، الرقم     ٢١٨٧       ، المجلد     نفسه       المرجع     )٥ (  
   .     المرفق   ،  ٦٥ /    ١٩٨٩           والاجتماعي          الاقتصادي      المجلس      قرار     )٦ (  
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ــضاء         خــارج ال ــة          ق ــسفا، بغي ــوجزة أو تع ــإجراءات م ــة                                                   أو ب ــذه اللجــان بفعالي ــهام ه ــة إس                                              كفال
   ؛                               المساءلة ومكافحة الإفلات من العقاب  في

ــ ـ ت  -   ٥   ــا لحـــالات الإعـــدام خـــارج القـــضاء                   ميـــع الـــدول  بج   ب ـ     هيـ                                                            أن تتقيـــد، منعـ
ــسفا،     أو ــإجراءات مــوجزة أو تع ــا                                 ب ـــ   بموج             بالتزاماته ــصكوك    ب    ـ ــصلـــة مــن ال                                           الأحكــام ذات ال

         ي بوجـه                                                                    وتهيـب كـذلك بالـدول الـتي تحـتفظ بعقوبـة الإعـدام أن تراع ـ                                  الدولية لحقوق الإنسان،    
                                                مـن العهــد الـدولي الخــاص بـالحقوق المدنيــة      ١٥    و   ١٤    و  ٦                                   خـاص الأحكــام الـواردة في المــواد   

 (                                مــن اتفاقيــة حقــوق الطفــل   ٤٠    و   ٣٧          والمــادتين    ) ٢ (           والــسياسية
  

                             علــى أن تــضع في اعتبارهــا    ،  )٧
                                                 في قــــراري المجلــــس الاقتــــصادي والاجتمــــاعي                      نــــصـوص عليهــــا                             الــــضمانات والكفــــالات الم

       ، وأن      ١٩٨٩        مـايو    /         أيـار    ٢٤          المؤرخ     ٦٤ /    ١٩٨٩   و        ١٩٨٤      مايو   /    أيار    ٢٥       المؤرخ      ٥٠ /    ١٩٨٤
                                                                                               تراعــي توصــيات المقــرر الخــاص لمجلــس حقــوق الإنــسان المعــني بمــسألة الإعــدام خــارج القــضاء  

                       ً                                                                        بإجراءات موجزة أو تعسفاً، بشأن ضرورة احترام الضمانات الإجرائية الأساسـية، بمـا فيهـا                  أو
   ؛                                  الحق في التماس العفو أو تخفيف العقوبة

   :               القيام بما يلي     على   دول ل      جميـع ا   ث  ــ تح  -   ٦  
                                                       الواجــب اتخاذهــا بموجــب القــانون الــدولي لحقــوق                التــدابير    ـل               أن تتخــذ ك ــ   ) أ (  

                                                   إزهــاق الأرواح، ولا ســيما أرواح الأطفــال، أثنــاء        نـــع  لم                                       الإنــسان والقــانون الإنــساني الــدولي،  
ــة،  ــاهرات العامـ ــائفي                          المظـ ــداخلي والطـ ــف الـ ــالات العنـ ــطرابات      أو ا ،                                                 أو في حـ ــة،           لاضـ               المدنيـ

                                         التزام الشرطة وضباط إنفاذ القـوانين،                             المسلحة، وأن تكفل            التراعات   في        أو  ،               الطوارئ العامة    أو
                                                                                               والقوات المسلحة، وغيرهم من العـاملين باسـم الدولـة أو بموافقتـها أو بقبولهـا الـضمني، بـضبط          

                           نساني الدولي، بما في ذلـك                                                             يتماشـى مع القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإ                    النفس وبمـا 
                                                                                                    مبدآ التناسب والضرورة، وأن تكفل في هذا الصدد استرشـاد الـشرطة وضـباط إنفـاذ القـوانين                 

 (                                                     بقواعــد ســلوك المــوظفين المكلفــين بإنفــاذ القــوانين 
  

                                            ، وبالمبــادئ الأساســية المتعلقــة باســتخدام  )٨
 (                                                القوة والأسلحة النارية من جانب ضباط إنفاذ القوانين

  

   ؛ )٩
                                                                                تكفل الحماية الفعليـة لحـق جميـع الأشـخاص الخاضـعين لولايتـها القـضائية                    أن     ) ب (  

ــاة، وأن تجــري   في ــة و                    الحي ــع حــالات ال    في       شــاملة                     تحقيقــات عاجل ــل                  جمي ـــة       قت ــا الموجه ــا فيه                          ، بم
__________ 

   .     ٢٧٥٣١       الرقم   ،    ١٥٧٧      المجلد   ،        المعاهدات       مجموعة         المتحدة،      الأمم     )٧ (  
   .     المرفق   ،   ١٦٩ /  ٣٤        القرار     )٨ (  
ــؤتمر  :       انظــر     )٩ (   ــم        م ــامن          المتحــدة        الأم ــني          الث ــع        المع ــة       بمن ــة         الجريم ــا،          المجــرمين،           ومعامل   ‐         أغــسطس /  آب    ٢٧           هافان

   ، )A.91.IV.2         المبيــع       رقــم           المتحــدة،   م     الأمــ           منــشورات (          العامــة          الأمانــة         أعدتــه         تقريــر   :    ١٩٩٠         ســبتمبر /       أيلــول  ٧
   .   باء       الفرع       الأول،       الفصل
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                                                                 أعمـال العنـف الـتي تحركهـا دوافـع عنـصرية وتفـضي إلى                                                   فئــات معينـة مـن الأشـخاص، ك           ضد
                                                             دف أفراد أقليات قومية أو عرقية أو دينية أو لغويـة،                                          يـة، وعمليات القتل التي تسته             موت الضح 

                                                                                                   قتل الأشخاص المتـضررين مـن الإرهـاب أو أخـذ الرهـائن أو العـيش تحـت وطـأة الاحـتلال                         أو
                                                                       المـــشردين داخليـــا أو المهـــاجرين أو أطفـــال الـــشوارع أو أفـــراد                                الأجـــنبي، وقتـــل اللاجـــئين أو

         بــصفتهم                       باب تتــصل بأنــشطتهم              الأشــخاص لأســ                                            مجتمعــات الــشعوب الأصــلية، وعمليــات قتــل 
                قتـل بـدوافع                                     أو متظـاهرين، وعمليـات ال             صـحفيين             محـامين أو                                       مدافعين عـن حقـوق الإنـسان أو       

                            بدوافع التمييز أيا كـان                                     ، وكل عمليات القتل المرتكبة                       الدفاع عن الشرف                       الانفعال العاطفي أو  
    في  ص                   فيهــا حــق أي شــخ        انتــهك                           الأخــرى الــتي يكــون قــد    الات           جميــع الحــ              ، فــضلا عــن       أساســه
         مختــصة                       أمــام هيئــة قــضائية                      إلى العدالــة للمثــول                 تلــك الأفعــال               المــسؤولين عــن            وأن تقــدم          الحيــاة، 

           وأن تــضمن   ،                                                                    علــى الــصعيد الــوطني أو علــى الــصعيد الــدولي، عنــد الاقتــضاء                 مــستقلة ومحايــدة و
                فيهـا القتـل                     المـذكورة، بمـا            القتـل           حـالات                                              المـسؤولين أو المـوظفين الحكومييــن عـن                    عدم تغاضي   

         القـوات                                                                          ــد قوات الأمن والشرطة وضباط إنفاذ القوانين أو الجماعات شبه العـسكرية أو        على ي 
                         الخاصة، وعدم إقرارهم لها؛

                                                                                  التـــزام الـــدول، في ســـبيل منـــع حـــالات الإعـــدام خـــارج القـــضاء               تؤكـــد  -   ٧  
                                                                                        بإجراءات موجزة أو تعسفا، بحماية أرواح جميع الأشخاص المحرومين من حريتـهم في كافـة                  أو

            التصدي لها؛ و              أثناء الاحتجاز                 في حالات الوفاة        التحقيق   و       الظروف،
ــرومين           تحـــث   -   ٨   ــخاص المحـ ــع الأشـ ــة جميـ ــل معاملـ ــى أن تكفـ ــدول علـ ــع الـ                                                                            جميـ

                                                                                             حريتــهم معاملــة إنــسانية مــع الاحتــرام الكامــل لحقــوق الإنــسان الخاصــة بهــم، وأن تــضمن      مــن
                            ، متفقـة مـع القواعـد                                                                         تكون معاملتهم، بما في ذلك الضمانات القضائية وظروف احتجـازهم            أن

 (                                        النموذجيــة الــدنيا لمعاملــة الــسجناء 
  

                                                        ، وأن تكــون، حــسب الاقتــضاء، متــسقة مــع اتفاقيــات   )١٠
                                              ، والبروتوكولين الإضافيين الملحقين بها المـؤرخين        ) ٤ (    ١٩٤٩       أغسطس   /  آب   ١٢              جنيف المؤرخة   

 (    ١٩٧٧       يونيه   /      حزيران  ٨
  

                                                                        بشأن معاملـة جميـع الأشـخاص المحتجـزين في التراعـات المـسلحة،               )١١
                                         وكذلك مع الصكوك الدولية الأخرى ذات الصلة؛

                                                                       الــدول علـى أن تحــول دون سـيطرة الــسجناء علـى الــسجون وأن تنــهي         تحـث    -   ٩  
                                                                                                      مثل تلك الحالة إن كانت قائمة، مع مراعاة الدولة لالتزامها باحترام حقوق الإنسان، بمـا فيهـا                 

                                                          الحماية من الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا؛
__________ 

        الأمــم           منــشورات (                صــكوك عالميــة   ):            الجــزء الأول (              ، المجلــد الأول        دوليــة        صــكوك         مجموعــة  :         الإنــسان        حقــوق     )١٠ (  
   .  ٣٤                   ، الفرع ياء، الرقم   ))                    المجلد الأول، الجزء الأول (  A.02.XIV.4       المبيع     رقم         المتحدة،

   .     ١٧٥١٣    و      ١٧٥١٢         الرقمان   ،    ١١٢٥      المجلد   ،        المعاهدات      موعة مج         المتحدة،      الأمم     )١١ (  
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                                                                               بإنــشاء المحكمــة الجنائيــة الدوليــة باعتبــاره إســهاما مهمــا في وضــع               ترحــب   -    ١٠  
                                                                                            للإفلات من العقاب في حالات الإعدام خـارج القـضاء أو بـإجراءات مـوجزة أو تعـسفا،                     حد

                                                                                        تزايد الوعي بالمحكمة على نطاق العالم، تهيب بالدول الملزمة بالتعـاون مـع المحكمـة                          وإذ تلاحظ   
                       بإلقـاء القـبض علـى                                                   المـساعدة في المـستقبل، لا سـيما فيمـا يتعلـق           لهـا      قدم  ت   أن  و      معها              أن تتعاون   

        أخــرى،         أمــاكن             ونقلــهم إلى                             وحمايــة الــضحايا والــشهود                                        المتــهمين وتــسليمهم، وتقــديم الأدلــة،  
ّ                              ، وترحب كذلك بأن مائة وأربع عشرة دولة قـد صـدّقت علـى نظـام                                      وإنفاذ الأحكام الصادرة                                              

                                                              ت إليه بالفعل، وأن مائة وتسعا وثلاثين دولة أخـرى قـد                انضم      أو  ) ٥ (                     روما الأساسي للمحكمة  
ّ                                              وقعّت عليه، وتهيب بجميع الدول التي لم تصدّق علـى نظـام رومـا الأساسـي أو                                 تنـضم إليـه،      لم   ّ                                 

                             أن تنظر جديا في القيام بذلك؛
ــسلّ  -    ١١   ــا  م   ّ   ت ــة        بم ــهمين بارتكــاب              لكفال ــة في مقاضــاة المت ــشهود مــن أهمي ــة ال                                                               حماي

            أن تكثـف                                                                  ضاء وبـإجراءات مـوجزة أو تعـسفا، وتحـث الـدول علـى                                           عمليات إعدام خـارج الق ـ    
                                      لحمايـة الـشهود، وتـشجع في هـذا                              أو تـدابير أخـرى                                       إقامة وتنفيذ بـرامج فعالـة        ب            الكفيلة      الجهود

        خصيـصا                       أدوات عمليـة معـدة             اسـتحداث                       قـوق الإنـسان علـى     لح                 الأمم المتحدة               الصدد مفوضية 
                لشهود وتيسيرها؛      ماية ا                          على إيلاء مزيد من الاهتمام بح      تشجيع   لل

                                                                            الحكومـات والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة                    تشجـع  -    ١٢  
                                                                                                       علــى تنظــيم بــرامج تــدريب، ودعــم المـــشاريع اللازمــة بغــرض تــدريب أو تثقيــف القـــوات          
                                                                                               العــسكرية وضــباط إنفــاذ القــوانين والمــسؤولين الحكــوميين فـــي مجــال مــسائل حقــوق الإنــسان  

                                                                            المتــصلة بعملــهم، وعلــى إدراج المنظــور الجنــساني ومنظــور حقــوق الطفــل                       والقــانون الإنــساني 
                                                                                    ذلك التدريب، وتناشد المجتمع الدولي وتطلب إلى مفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان          في

                                      دعم الجهود المبذولة لتحقيق تلك الغاية؛
                                                               إزاء أعمـال القتـل علـى يـد جماعـات الاقتـصاص الأهليـة في                       تعرب عن قلقها    -    ١٣  

                                                                                            رجاء العالم، وسعيا إلى دعم الجهود المبذولة لإنهاء أعمال القتل المذكورة، تشجع الدول علـى             أ
                                                                                                      تجري دراسات منهجية أو تيسر إجراءها عـن تلـك الظـاهرة، بغيـة اتخـاذ تـدابير وإجـراءات                        أن

                                                                                                   مركزة في هـذا الخـصوص، وتطلـب إلى مفوضـية حقـوق الإنـسان وغيرهـا مـن كيانـات الأمـم                      
                                                         م، عند الطلب، الدعم اللازم لإجراء تلك الدراسات ومتابعتها؛             المتحدة أن تقد

                                                                     بالإمكانــات الــتي توفرهــا التكنولوجيــات الجديــدة في مجــال منــع               تحــيط علمــا  -    ١٤  
                                                                                                الإعــدام خــارج القــضاء أو بــإجراءات مــوجزة أو تعــسفا وإجــراء التحقيقــات بــشأنه، وتــشجع 

                                      وارد القائمــة، مــشاورات بــين خــبراء                                                              المفوضــية علــى النظــر في إمكانيــة أن تعقــد، في حــدود الم ــ
                            ً                                                        يكون باب الاشتراك فيها مفتوحاً أمام الحكومات والمنظمات الإقليمية وهيئات الأمـم المتحـدة    
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                                                                                                   المعنية ومنظمات المجتمع المدني وسائر الجهات المعنية، وذلك لمناقشة التطبيقات الراهنـة والمقبلـة              
                                                ولوجيات الجديدة فيهـا، والمخـاطر والعقبـات                                                      في مجال حقوق الإنسان التي يمكن استعمال التكن       

                                                                                                       التي تظهر نتيجة استعمالها فعليا، وتدعو المفوضـية إلى تقـديم تقريـر إلى مجلـس حقـوق الإنـسان                    
                                              عن نتيجة تلك المشاورات، في شكل موجز للمناقشات؛

 (                                                بالتقريرين المقدمين من المقرر الخاص إلى الجمعية العامة         تحيط علما   -    ١٥  
  

   ؛ )١٢
                                                                           بالدور المهم الذي يضطلع به المقرر الخاص بغية القـضاء علـى الإعـدام               يــد  تش  -    ١٦  

                                                                                               خـارج القـضاء أو بـإجراءات مــوجزة أو تعـسفا، وتـشجعه علــى أن يواصـل، في إطـار ولايتــه،        
                                                                                                     جمع المعلومات من كل الجهات المعنية، والرد بفعالية على المعلومات الموثوق بها التي تـرد إليـه،                 

ــات وا  ــة البلاغـ ــا                              ومتابعـ ــا وإدراجهـ ــات وتعليقاتهـ ــاس آراء الحكومـ ــة، والتمـ ــارات القطريـ                                                                                لزيـ
                       تقاريره، حسب الاقتضاء؛  في

                                                                                       بالـدور المهـم الـذي يـضطلع بـه المقـرر الخـاص في تحديـد الحـالات الـتي                         ّ تسلّم  -    ١٧  
                                                                                                       يمكن أن تعتبر فيها حالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات مـوجزة أو تعـسفا بمثابـة إبـادة                    

                                                                                               ائم ضد الإنـسانية أو جـرائم حـرب، وتحـــثه علـى أن يتعـاون مـع مفوضـة الأمـم                                   جماعية أو جر  
                                                                                                المتحدة السامية لحقوق الإنسان، وعند الاقتضاء، مع المستشار الخاص للأمين العـام المعـني بمنـع                
                                                                                                      الإبادة الجماعية، في معالجة حـالات الإعـدام خـارج القـضاء أو بـإجراءات مـوجزة أو تعـسفا،                    

                                                                              قلــق الــشديد بــشكل خــاص، أو الــتي يمكــن تفــادي اســتمرار تــدهورها إذا                         الــتي تبعـــث علــى ال
                                اتخذت بشأنها إجراءات في وقت مبكر؛   ما

                                                                             بالتعاون القائم بـين المقـرر الخـاص وآليـات الأمـم المتحـدة وإجراءاتهـا               ترحـب  -    ١٨  
                                                                     الأخرى في ميدان حقوق الإنسان، وتشجعه على مواصلة بذل جهوده في هذا الصدد؛

                                                                             جميــع الــدول، وبخاصــة الــتي لم تتعــاون بعــد مــع المقــرر الخــاص، علــى           تحــث  -    ١٩  
                 ِّ                                                                                      التعاون معه بما يمكِّنـه من أداء ولايته بفعالية، بطرق منها الاستجابة المواتية والـسريعة للطلبـات              
                                                                                                                المتعلقة بالزيارات، إدراكـا منـها أن الزيـارات القطريـة هـي إحـدى الوسـائل الجوهريـة الكفيلـة                     

                                                                     ص بولايته، ومن خلال الرد في الوقت المناسب على رسـائله وطلباتـه الأخـرى                    بوفاء المقرر الخا 
                التي ترد إليها؛

ــدول الــتي اســتقبلت المقــرر الخــاص، وتطلــب إليهـــا                          تعــرب عــن تقــديرها   -    ٢٠                                                                 لل
                                                                                                     تدرس توصياته بعنايـة، وتـدعوها إلى إبــلاغه بـالإجراءات المتخـذة بـشأن تلـك التوصـيات،                      أن

                          أن تتعاون على نحو مماثل؛                    وتطلب إلى الدول الأخرى
__________ 

   .A/65/321    و A/64/187      انظر     )١٢ (  
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                                                                  إلى الأمـين العـام أن يواصـل بـذل قـصارى جهـده لمعالجـة                                   تطلب مرة أخـرى       -    ٢١  
                                                                                              الحالات التي يبدو فيها أنه لم تتم مراعاة الحد الأدنى مـن الـضمانات القانونيـة المنـصوص عليهـا         

    ة؛                                            من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسي  ١٥    و   ١٤    و  ٩    و  ٦        في المواد 
                                                                            إلى الأمين العام أن يزود المقرر الخاص بقدر كاف من الموارد البـشرية                  تطلب  -    ٢٢  

                                                                                         والمالية والمادية لتمكينه من تنفيـذ ولايته على نحو فعال، بما يشمل القيام بزيارات إلى البلدان؛
                                                                         إلى الأمـــين العــام أن يواصـــل، بالتعــاون الوثيـــق مــع المفوضـــة                   تطلــب أيــضا    -    ٢٣  

           المـؤرخ      ١٤١ /  ٤٨                                                                      قا لولاية المفوض السامي المنشأة بموجـب قـرار الجمعيـة العامـة                           السامية، ووف 
                                       ً                              ، كفالـة أن تـضم بعثـات الأمـم المتحـدة أفـراداً متخصـصين                    ١٩٩٣         ديـسمبر    /              كانون الأول    ٢٠
                                                                                                     مسائل حقـوق الإنـسان والقـانون الإنـساني، عنـد الاقتـضاء، مـن أجـل معالجـة الانتـهاكات                       في

                                                     حالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا؛                        الجسيمة لحقوق الإنسان، مثل 
                                                                          إلى المقــرر الخــاص أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتيهــا الــسادسة         تطلـــب  -    ٢٤  

                                                                                                   والستين والسابعة والستين تقريرا عن الحالة في جميـع أرجـاء العـالم فيمـا يخـص الإعـدام خـارج                
ــسفا، وتوصــيات     ــوجزة أو تع ــإجراءات م ــضاء أو ب ــا                                                             الق ــي اتخاذه ــتي ينبغ ــراءات ال ــشأن الإج                                                ه ب

                                      لمكافحة هذه الظاهرة بمزيد من الفعالية؛
   .                                                    أن تواصل النظر في هذه المسألة في دورتها السابعة والستين    تقرر  -    ٢٥  
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                     مشروع القرار الرابع    
                                          دولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري  ال        تفاقية لا ا    

  ،                إن الجمعية العامة  

         الــذي     ٢٠٠٦        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ٢٠          المــؤرخ    ١٧٧ /  ٦١           قرارهــا        تأكيــد          إذ تعيــد   
                                                                                            اعتمدت بموجبه الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القـسري وفتحـت بـاب               

                                        التوقيع والتصديق عليها والانضمام إليها،
ــشير    ــا           وإذ ت ــؤرخ    ١٣٣ /  ٤٧            إلى قراره ــانون الأول  ١٨          الم ــسمبر  /              ك ــذي     ١٩٩٢        دي          ال

ـــه           اعتمــدت بم ــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري، بوصــف             المتعلــق بح      عــلان   الإ        وجب   ه                                                         ماي
            جميع الدول،                  المطلوب تطبيقها من      بادئ      من الم      مجموعة 
       وإلى      ٢٠٠٩       ديسمبر   /              كانون الأول    ١٨          المؤرخ      ١٦٧ /  ٦٤            إلى قرارها                   وإذ تشير أيضا      

          المـؤرخ    ١٠ /  ١٤                                                                             القرارات ذات الصلة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنـسان، ومـن بينـها القـرار       
 (    ٢٠١٠       يونيه   /      حزيران  ١٨

  

                                                                           الذي أحاط فيه المجلس علما بتقرير الفريـق العامـل المعـني بحـالات                )١
 (                           الاختفاء القسري أو غير الطوعي

  

                           وبالتوصيات الواردة فيه، )٢
         أو غـير                                  حـــالات الاختفـاء القـسري              زيادة                       بصفة خاصة إزاء                              وإذ يساورها بالغ القلق     
              عنـدما تـتم                                  الاعتقال والاحتجاز والاختطـاف،                بما في ذلك               العالم،                      في مناطق مختلفة من           الطوعي  
          الـواردة            التقارير                       ، وإزاء تزايد عدد                                  تعد اختفاء قسريا في حد ذاتها                          الاختفاء القسري أو             في إطار   

          وســوء ة        لمـضايق  ل           المخــتفين           الأشـخاص        أقــارب                     حــالات الاختفـاء أو       علـى       شهود     الــ            عـن تعـرض   
                   المعاملة والتخويف،

ــة  إلى          وإذ تــشير    ــة حقيقــة الظــروف المحيطــة                   أن الاتفاقي                                                               ترســي حــق الــضحايا في معرف
                                                                                            بالاختفاء القسري ومدى التقدم المحرز في التحقيق ونتائجه ومصير الـشخص المختفـي، وتحـدد               

                                                           التزامات الدولة الطرف في اتخاذ التدابير المناسبة في هذا الشأن،
ــر   ــسري            وإذ تق ــاء الق ــأن الاختف ــد                             ب ــة       يع ــة  جر                     بموجــب الاتفاقي ــسانية، في      يم                       ضــد الإن
        معينة،     ظروف

__________ 
  ،                    ، الفـصل الثـاني     )A/65/53   (  ٥٣                               والـستون، الملحـق رقـم                                           ة للجمعية العامة، الدورة الخامسة                  الوثائق الرسمي   :       انظر   )١ (  

   .         الفرع ألف
  ) ٢(     A/HRC/13/31 و    Corr.1.   
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                                                                               بقيمــة العمــل الــذي تقــوم بــه لجنــة الــصليب الأحمــر الدوليــة في تعزيــز                    وإذ تقــر أيــضا   
                                            الامتثال للقانون الإنساني الدولي في هذا الميدان،

                                                                            الاتفاقيـة في أقـرب وقـت ممكـن بتـصديق عـشرين دولـة عليهـا                          بدء نفاذ        أن            وإذ تدرك   
                                                                   مة في وضع حد للإفلات مـن العقـاب وفي تعزيـز وحمايـة جميـع                                            وتنفيذها سيكونان مساهمة مه   
  ،                      حقوق الإنسان للناس كافة

ــوم            وإذ ترحــب  ــسنوات الأخــيرة في كــثير مــن    /    آب  ٣٠                     بالاحتفــال بي                                            أغــسطس في ال
                                                                    البلدان في أنحاء العالم، باعتباره اليوم العالمي لضحايا الاختفاء القسري،

                                        ايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء                                          باعتمــاد الاتفاقيــة الدوليــة لحم        ترحــب  -   ١  
 (      القسري

  

   ؛ )٣
                       ّ                                                   سـتا سـبعا وثمـانين دولـة وقّعـت الاتفاقيـة وأن تـسع عـشرة                          بـأن      أيضا      ترحب  -   ٢  

ّ           دولة صدّقت عليها      أو         عليهـا    ق     ّ تصدّ   و أ             الاتفاقية  ع                       ّ      ، وتهيب بالدول التي لم توقّ                     أو انضمت إليها          
                     في الخيـار المنـصوص             تنظـر      أن                                                 في القيـام بـذلك علـى سـبيل الأولويـة، و              ر         أن تنظ                   تنضم إليها بعد    

                                                             من الاتفاقية فيما يتعلق باللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري؛  ٣٢    و  ٣١       المادتين         عليه في

                                      الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع                                      بتقريــر الأمــين العــام عــن                  ترحــب كــذلك   -   ٣ 
 (                        الأشخاص من الاختفاء القسري

  

  ؛ )٤

ــن        تقــرر   -   ٤   ــا   /    آب  ٣٠          أن تعل ــا عالمي ــاء القــسري،                          أغــسطس يوم ــضحايا الاختف                               ل
                                                             ، وتــدعو الــدول الأعــضاء ومنظومـة الأمــم المتحــدة وســائر      ٢٠١١ُ                                  يُحتفـل بــه اعتبــارا مــن عـام   

                                                                    المنظمات الدولية والإقليمية، وكذلك المجتمع المدني، إلى الاحتفال بهذا اليوم؛
ــسان           تطلــب  -   ٥   ــسامية لحقــوق الإن ــام ومفوضــة الأمــم المتحــدة ال                                                                            إلى الأمــين الع

                                                                    مــن أجــل مــساعدة الــدول علــى أن تــصبح أطرافــا في الاتفاقيــة،           المكثفــة          جهودهمــا   لا       يواصــ   أن
          إليها؛        العالمي       الانضمام         بهدف تحقيق 

                                                                        إلى وكـــالات الأمـــم المتحـــدة ومؤســـساتها أن تواصـــل بـــذل الجهـــود        تطلـــب  -   ٦  
        الـدول           مـساعدة      و                           الإعـداد لبـدء نفاذهـا                  ز فهمهـا و      ي ـ                                        أجل نشر المعلومات عن الاتفاقيـة وتعز         من
                               وتدعو المنظمـات الحكوميـة       ،    الصك     هذا           بموجب                          لتزامات المترتبة عليها                      طراف على تنفيذ الا     الأ

__________ 
   . ق      ، المرف   ١٧٧ /  ٦١       القرار      )٣ (
) ٤(   A/65/257.   
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                                                                                                   الدوليــة والمنظمــات غــير الحكوميــة والفريــق العامــل المعــني بحــالات الاختفــاء القــسري أو غــير    
                        الطوعي إلى القيام بذلك؛

ــب  -   ٧   ــة         تطل ــة العام ــدم إلى الجمعي ــام أن يق ــا  ،                                                     إلى الأمــين الع ــ            في دورته        سادسة    ال
   .                                              تقريرا عن حالة الاتفاقية وعن تنفيذ هذا القرار ،      والستين
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                    مشروع القرار الخامس    
                 الأشخاص المفقودون    

   ،                إن الجمعية العامة  
                                          بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه وأحكامه،          إذ تسترشد   
                   ســيما اتفاقيــات                                                   بمبــادئ وقواعــد القــانون الإنــساني الــدولي، ولا                      وإذ تــسترشد أيــضا   

ــة    (    ١٩٤٩         أغـــسطس  /    آب  ١٢                   جنيـــف المؤرخـ
  

ــام     )١ ــافيين لعـ ــا الإضـ  (    ١٩٧٧                                    وبروتوكوليهـ
  

٢(  ،  
 (                                    سيما الإعلان العالمي لحقـوق الإنـسان                                          والمعايير الدولية لحقوق الإنسان، ولا    

  

                   والعهـد الـدولي    )٣
 (                                                    الخاص بالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة       

  

                                                 والعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة            )٤
 (                                                        واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة         ) ٤ (         والسياسية

  

 (                         واتفاقية حقـوق الطفـل       )٥
  

٦(   
ــسان في        ــوق الإنــ ــالمي لحقــ ــؤتمر العــ ــدهما المــ ــذين اعتمــ ــا اللــ ــل فيينــ ــامج عمــ ــلان وبرنــ                                                                                                                 وإعــ

 (    ١٩٩٣      يونيه  /      حزيران   ٢٥
  

٧( ،   
ــى النحــو الواجــب     ــن                                           وإذ تراعــي عل ــع الأشــخاص م ــة جمي ــة لحماي ــة الدولي                                                      الاتفاقي

    في     ٢٠٠٦         ديــسمبر   /              كــانون الأول  ٢٠                                                لقــسري الــتي اعتمــدتها الجمعيــة العامــة في                الاختفــاء ا
   ،   ١٧٧ /  ٦١       قرارها 

                    العامـة بـشأن             الجمعيـة                               ذات الـصلة الـتي اتخـذتها                   الـسابقة               القـرارات              إلى جميـع              وإذ تشير     
                         لجنــة حقــوق الإنــسان            ها كــل مــن           الــتي اتخــذ           والمقــررات                                     الأشــخاص المفقــودين، وإلى القــرارات 

   ،   سان             ومجلس حقوق الإن
      الـتي                                            المـسلحة في مختلـف أرجـاء العـالم                    التراعـات            اسـتمرار                                 وإذ تلاحظ مع بالغ القلـق         
        الـدولي           قـانون     ال                                                      انتـهاكات خطـيرة للقـانون الإنـساني الـدولي و               عـن                          في كثير من الأحيـان           تسفر
         الإنسان،    قوق لح

__________ 
   .   ٩٧٣     إلى    ٩٧٠         ، الأرقام   ٧٥       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )١ (  
   .     ١٧٥١٣    و      ١٧٥١٢          ، الرقمان     ١١٢٥                 المرجع نفسه، المجلد    )٢ (  
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )٣ (  
   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار    )٤ (  
   .     ٢٠٣٧٨        ، الرقم    ٢٤٩ ١       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )٥ (  
   .     ٢٧٥٣١        ، الرقم     ١٥٧٧       ، المجلد           المرجع نفسه   )٦ (  
  ) ٧(   A/CONF.157/24 (Part I)، الفصل الثالث              .   
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            بالتراعـات        يتـصل                                                الأشخاص المعتـبرين في عـداد المفقـودين فيمـا           مسألة    أن         وإذ تلاحظ   
                                                               سـيما الأشـخاص الـذين وقعـوا ضـحية انتـهاكات خطـيرة                     ، ولا                   أو غير الدولية                 لمسلحة الدولية  ا

           الجهـود        علـى                        يزال لها تأثير سـلبي                      قوق الإنسان، لا          الدولي لح        قانون    ال                         للقانون الإنساني الدولي و   
         ؤكـد في                             أسـر المفقـودين، وإذ ت                           تلحق معاناة شديدة ب            ، وأنها          التراعات                          الهادفة إلى وضع حد لهذه      

ــ ــساني        منظــور                        معالجــة المــسألة مــن             دد ضــرورة         ذا الــص   ه ــانون        إن ــة  ،                             ومنظــور ســيادة الق           في جمل
       أخرى،     أمور

                  قـانون الإنـساني                          قـضايا في إطـار ال                                                   أن مشكلة الأشـخاص المفقـودين قـد تـثير                     وإذ ترى   
   ،                                       والقانون الدولي لحقوق الإنسان، حسب الاقتضاء       الدولي

                                ن ارتكــاب انتــهاكات القــانون                                             أهميــة وضــع حــد للإفــلات مــن العقــاب ع ــ           وإذ تؤكــد   
                                                                      الإنساني الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان فيما يتعلق بالأشخاص المفقودين، 

                                  تتحمل مـسؤولية التـصدي لظـاهرة                 نزاعات مسلحة                         أن الدول الأطراف في              وإذ تدرك   
      فـة     ومعر                                                                          ، باتخاذ جميـع التـدابير الملائمـة للحيلولـة دون فقـدان الأشـخاص،                             الأشخاص المفقودين 

              ذات الصلة،                                    عن تنفيذ الآليات والسياسات والقوانين                       هم والاعتراف بأنها مسؤولة   مصير
                                    الطــب الــشرعي في البحــث عــن           لعلــوم                       الاســتخدام الفعــال                         وإذ تــضع في اعتبارهــا   

          الميـدان،         هـذا                                                                                       المفقودين وتحديد هويتهم، وإذ تسلم بالتقدم التكنولوجي الكبير الـذي أحـرز في              
                                                                          طبي الشرعي للحمض الخلـوي الـصبغي، الـذي يمكـن أن يـساعد بـشكل                                       بما في ذلك التحليل ال    

                                                                                                  كــبير في الجهــود الراميــة إلى تحديــد هويــة المفقــودين والتحقيــق في انتــهاكات القــانون الإنــساني  
   ،                           والقانون الدولي لحقوق الإنسان      الدولي 

         احتـرام   ”        بـشأن    ١                                                   جدول أعمال العمل الإنـساني، وبخاصـة هدفـه العـام          إلى            وإذ تشير   
                              غيرهـا مـن حـالات العنـف                        المـسلحة أو          تراعـات                                              استرداد كرامة الأشخاص المفقودين نتيجـة لل       و

            صليب الأحمــر    لــ                                                         الــذي اعتمــد في المــؤتمر الــدولي الثــامن والعــشرين ل  “                        المــسلح وكرامــة أســرهم
  ،     ٢٠٠٣         ديــسمبر  /              كــانون الأول ٦     إلى  ٢                                                      والهــلال الأحمــر المعقــود في جنيــف في الفتــرة مــن      

                     الحفـاظ علـى حيـاة      :                                                            عادة تأكيـد أهميـة القـانون الإنـساني الـدولي وتطبيقـه          إ ”           المعنون    ٣         والقرار  
             صليب الأحمـر      ل ـ ل                                                   الـذي اعتمـد في المـؤتمر الـدولي الـثلاثين              “                                    الإنسان وكرامته في الـتراع المـسلح      

   ،    ٢٠٠٧      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٣٠     إلى   ٢٦                            المعقود في جنيف في الفترة من           والهلال الأحمر
                                  التي عقدت في الـدورة التاسـعة                       سألة المفقودين             المتعلقة بم        ناقشة         لقة الم     بح               وإذ تحيط علما    

 (               لمجلس حقوق الإنسان
  

٨(  ،    
__________ 

  ) ٨(   A/HRC/10/10.   
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              عـن مـسألة                                      للجنة الاستشارية لمجلس حقوق الإنـسان                      بالتقرير المرحلي                   وإذ تحيط علما      
                               أن تكمل الدراسـة المتعلقـة                                                        ، وبطلب مجلس حقوق الإنسان إلى لجنته الاستشارية          )٩   (        المفقودين

 (                                  قدمها إلى المجلس في دورته السادسة عشرة ت         رسات وأن           بأفضل المما
  

١٠( ،   
      ٢٠١٠         أغـسطس    /     آب   ١٢                                    بتقريـر الأمـين العـام المـؤرخ                                            وإذ تحيط علمـا مـع التقـدير           

           كـانون     ١٨            المـؤرخ       ١٨٣ /  ٦٣                                                               عن الأشخاص المفقودين الذي أعد عملا بقرار الجمعية العامـة           
 (    ٢٠٠٨      ديسمبر  /    الأول

  

١١( ،   
                عالجـة مـسألة               الجاريـة لم              الإقليميـة               الدوليـة و         الجهود     ب ـ        أيـضا                          يط علما مع التقـدير          وإذ تح   

                                                               وبالمبادرات التي تتخذها المنظمات الدولية والإقليمية في هذا المجال،               الأشخاص المفقودين
                           قواعــد القــانون الإنــساني                                     أن تراعــي وتحتــرم علــى نحــو تــام               الــدول علــى      تحــث  -   ١  
ــدولي ــا         الـ ــصوص عليهـ ــة                       المنـ ــف المؤرخـ ــات جنيـ ــسطس  أ /    آب  ١٢                                   في اتفاقيـ   في    و ) ١ (    ١٩٤٩        غـ

                     التقيــــد التــــام                ، وأن تكفــــل                              حيثمــــا انطبــــق ذلــــك ) ٢ (    ١٩٧٧                                     بروتوكوليهــــا الإضــــافيين لعــــام 
          القواعد؛   ذه به

ــراف في       تهيــب -   ٢   ــسلح                        بالــدول الأط ــع التــدابير الملائمــة                  نــزاع م                                         أن تتخــذ جمي
         يعتـبرون                                       ، وأن تبين مصير الأشـخاص الـذين                   نزاع مسلح                                    للحيلولة دون فقدان أشخاص بسبب      

ــالمفقودين                           نتيجــة لهــذا الوضــع              اد المفقــودين      في عــد ــصلة ب ــق في الجــرائم المت                                                          ، وأن تكفــل التحقي
   ؛                                ، بما يتوافق مع التزاماتها الدولية       بفعالية                ومحاكمة مرتكبيها 

ــن جديــد    -   ٣   ــد م ــداد                           تؤك ــبرين في ع ــا المعت ــصير أقاربه ــة م ــر في معرف                                                              حــق الأس
           المسلحة؛        بالتراعات                   المفقودين فيما يتصل 

               نـزاع مـسلح                                                      أنـه يـتعين علـى كـل طـرف مـن أطـراف                              جديد أيضا            تؤكد من  -   ٤  
                علـى الأكثـر،                                                     اعتبارا من انتهاء أعمال القتـال الفعليـة        و                                  يقوم، حالما تسمح الظروف بذلك،         أن

   ؛                        المتخاصمة في عداد المفقودين             أحد الأطراف       يعتبرهم                       بالبحث عن الأشخاص الذين 
ــدول الأطــراف في        تهيــب  -   ٥   ــسلح                      بال ــزاع م ــة،               أن تتخــذ جم              ن ــدابير اللازم ــع الت                           ي

       يتـصل                                                                                      الوقت المناسب، لتحديد هوية ومصير الأشـخاص المعتـبرين في عـداد المفقـودين فيمـا              في
                                  مـن خـلال القنـوات المناسـبة                   أفراد أسـرهم                           تعمل قدر الإمكان على تزويد         ، وأن                بالتراع المسلح 

     هم؛                      من معلومات ذات صلة بمصير      لديها        بكل ما
__________ 

  ) ٩(   A/HRC/14/42.   
  ) ١٠(   A/HRC/DEC/14/118.   
  ) ١١(   A/65/285.   
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                                                   اجــة إلى جمــع بيانــات عــن الأشــخاص المفقــودين         بالح  دد            هــذا الــص   في        تــسلم  -   ٦  
ــا   ــها وإدارتهــا، وفق ــايير   ل                             وحمايت ــة                     لقواعــد والمع ــة والوطني ــة الدولي ــدول  ث      ، وتحــ                                 القانوني       علــى           ال

                            في هذا المجال، بسبل منـها               العاملة                 المعنية الأخرى                 هات الفاعلة          ومع الج       بعضا                      التعاون مع بعضها    
                شخاص المفقودين؛             ذات الصلة بالأ        المناسبة            المعلومات   كل     تقديم 

ــة مــن الاهتمــام لحــالات الأطفــال          إلى        تطلــب  -   ٧                                                                       الــدول أن تــولي أقــصى درج
                                                        المـسلحة وأن تتخـذ التـدابير المناسـبة للبحـث                    بالتراعات      يتصل                                    المعتبرين في عداد المفقودين فيما    

   ؛                ولم شملهم بأسرهم                           عن هؤلاء الأطفال وتحديد هويتهم
                         مـع لجنـة الـصليب              بالكامل             إلى التعاون            مسلح       نزاع                  الدول الأطراف في          تدعو   -   ٨  

                                                                          مــصير الأشــخاص المفقــودين واتبــاع نهــج شــامل إزاء هــذه المــسألة،          معرفــة                   الأحمــر الدوليــة في 
                                                 آليـات التنـسيق الـتي قـد تـدعو إليهـا                   وضـع    و                                                 اتخاذ جميـع التـدابير القانونيـة والعمليـة                  في ذلك      بما

            نية وحدها؛                                                الحاجة، على أن يقوم هذا النهج على الاعتبارات الإنسا
                                                                                الدول الأطراف في نزاع مسلح على التعاون، وفقـا لالتزاماتهـا الدوليـة،                تحث  -   ٩  

                                                                                                        بهــدف تــسوية حــالات المفقــودين بفعاليــة، بوســائل منــها تقــديم المــساعدة المتبادلــة فيمــا يتعلــق   
                                                                                                     بتبادل المعلومات، ومساعدة الـضحايا، وتحديـد أمـاكن المفقـودين وتحديـد هويتـهم، واسـتعادة                 

                                     الموتى وتحديد هوية أصحابها وإعادتها؛     رفات
                غـير الحكوميـة               المنظمـات                                                     الدول وتـشجع المنظمـات الحكوميـة الدوليـة و             تحث   -    ١٠  

                                                                                                      علــى اتخــاذ جميــع التــدابير اللازمــة علــى كــل مــن الــصعيد الــوطني والإقليمــي والــدولي لمعالجــة    
                       سلحة وتقديم المـساعدة         الم         بالتراعات                                                       مشكلة الأشخاص المعتبرين في عداد المفقودين فيما يتصل         

          والأفرقــة                     بإنــشاء اللجــان  ،             هــذا الــصدد    ، في                          الــدول المعنيــة، وترحــب                   بنــاء علــى طلــب    ،         المناســبة
            والأفرقة؛                              وبالجهود التي تبذلها هذه اللجان ،                المعنية بالمفقودين        العاملة 

ــدول  با      تهيــب  -    ١١   ــود               أن تتخــذ      ل ــه مــن جه ــا تبذل ــساس بم ــة                                          ، دون الم         مــصير        لمعرف
                                                                المسلحة، الخطوات المناسبة فيما يتعلـق بالوضـع القـانوني                  التراعات           دين بسبب                الأشخاص المفقو 

ــودين و         شــخاص الم  للأ ــة                احتياجــات           فق ــة الاجتماعي ــل الرعاي ــن قبي ــراد أســرهم في مجــالات م                                                                أف
                 وحقوق الملكية؛            وقانون الأسرة               والمسائل المالية 

        الـسلام            عمليـات          في إطـار                                    مـسألة الأشـخاص المفقـودين                       ضرورة معالجة     ؤكد ت  -    ١٢  
ــاء الــسلام، مــع الإشــارة إلى جميــع   و ــة                                         بن ــسلطة                        وســيادة القــانون،                     آليــات العدال                        بمــا في ذلــك ال

ــائق،      ــصي الحق ــات تق ــة وآلي ــضائية واللجــان البرلماني ــساءلة                                                                   الق ــشفافية والم ــن ال ــى أســاس م                                             عل
                       ومشاركة ومساهمة الجميع؛
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      ، إلى                            الـصلة، حـسب الاقتـضاء                                            آليات وإجراءات حقـوق الإنـسان ذات            تدعو   -    ١٣  
ــبرين في عــداد المفقــودين فيمــا يتــصل                  المــسلحة في           بالتراعــات                                                                        معالجــة مــشكلة الأشــخاص المعت

                                               التقارير المقبلة التي ستقدمها إلى الجمعية العامة؛
                                                                               الأمين العام أن يقدم تقريرا شاملا عن تنفيـذ هـذا القـرار، يتـضمن                  إلى      تطلب   -    ١٤  

                                             ان في دورتـه ذات الـصلة، وإلى الجمعيـة                                      ، إلى مجلـس حقـوق الإنـس                        ذات صلة بالمسألة          توصيات  
           والستين؛       السابعة               العامة في دورتها 

ــب  -    ١٥   ــضا       تطل ــام      إلى      أي ــين الع ــع                  الأم ــم             أن يطل ــات الأم ــات وهيئ ــع الحكوم                                      جمي
                                                                                              المتحــدة المختــصة والوكــالات المتخصــصة والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة الإقليميــة والمنظمــات   

               هذا القرار؛   على                 الإنسانية الدولية 
   .        والستين       السابعة                         أن تنظر في المسألة في دورتها      تقرر  -   ٦ ١  
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                     مشروع القرار السادس    
                                                                                         القــضاء علــى جميــع أشــكال التعــصب والتمييــز القــائمين علــى أســاس الــدين              

        المعتقد   أو
   ،                إن الجمعية العامة  
                 الذي أصـدرت        ١٩٨١       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ٢٥          المؤرخ     ٥٥ /  ٣٦               إلى قرارها           إذ تشير   
                                                                        القــضاء علــى جميــع أشــكال التعــصب والتمييــز القــائمين علــى أســاس  ب          المتعلــق       لإعــلان          بموجبــه ا

 (               الدين أو المعتقد
  

١( ،   
 (                                                          من العهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة والـسياسية            ١٨              إلى المادة                  وإذ تشير أيضا    

  

٢(   
ــادة  ــسان     ١٨         والم ــالمي لحقــوق الإن  (                                          مــن الإعــلان الع

  

ــسان       )٣                                         وغيرهمــا مــن أحكــام حقــوق الإن
      صلة،  ال    ذات

                                                                        إلى قراراتهــا الــسابقة بــشأن القــضاء علــى جميــع أشــكال التعــصب                   وإذ تــشير كــذلك  
          كـانون    ١٨          المـؤرخ     ١٦٤ /  ٦٤           القـرار        فيهـا                                                         والتمييز القائمين على أساس الـدين أو المعتقـد، بمـا        

  /             حزيــــران  ١٨            المــــؤرخ   ١١ /  ١٤                                      قــــرار مجلــــس حقــــوق الإنــــسان و  ،     ٢٠٠٩          ديــــسمبر  /    الأول
 (    ٢٠١٠      يونيه

  

٤( ،   
           التوجيـه                                                           الذي تضطلع به اللجنة المعنية بحقوق الإنـسان في تـوفير            المهم       العمل ب    قر      وإذ ت   

                                 بشأن نطاق حرية الدين أو المعتقد،
                                                                                         أن الدين أو المعتقد يشكل، بالنسبة للمجـاهرين بـأي منـهما، أحـد العناصـر                         وإذ ترى   

   ،                                                                             الأساسية في تصورهم للحياة وأنه ينبغي احترام وضمان حرية الدين أو المعتقد بشكل تام
                                                                               أن لكل فـرد الحـق في حريـة الفكـر والـضمير والـدين أو المعتقـد                                      وإذ تؤكد من جديد     

                                                                                                        التي تشمل حرية الفرد في أن يكون له أو لا يكون له دين أو معتقد يختاره بنفسه أو أن يعتنـق                     
                                    مع جماعـة مـن الأفـراد، علنـا                                                                                هذا الدين أو المعتقد، والحرية في إشهار دينه أو معتقده بمفرده أو           

                                                        سرا، عن طريق التعليم والممارسة والعبادة وإقامة الشعائر،   أو 

__________ 
   .  ٥٥ /  ٣٦            انظر القرار    )١ (  
   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار    )٢ (  
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧  ر      القرا   )٣ (  
  ،         الثالـث             ، الفـصل    (A/65/53)    ٥٣                                                                               الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والـستون، الملحـق رقـم                :    انظر   )٤ (  

   .         الفرع ألف
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                                                                     إزاء استمرار أعمـال التعـصب والعنـف القائمـة علـى أسـاس                                     وإذ يساورها بالغ القلق     
                                                                                                        الــدين أو المعتقــد الموجهــة ضــد الأفــراد وأعــضاء الطوائــف الدينيــة والأقليــات الدينيــة في أنحــاء   

ــز                                                     العــالم، وإزاء التقــدم المحــدود الــذي أحــرز في   ــع أشــكال التعــصب والتميي                                                       القــضاء علــى جمي
                                                                                                         القائمين على أساس الدين أو المعتقد، وإذ تعتقد أنه من الضروري بناء علـى ذلـك بـذل المزيـد                    
                                                                                                           من الجهود المكثفـة مـن أجـل تعزيـز وحمايـة الحـق في حريـة الفكـر والـضمير والـدين أو المعتقـد                     

                                              القائمة علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد،                                                            والقضاء على جميع أشكال الكراهية والتعصب والتمييز      
                                                                                    لــوحظ أيــضا في المــؤتمر العــالمي لمناهــضة العنــصرية والتمييــز العنــصري وكراهيــة                   علــى غــرار مــا

                      مؤتمر استعراض ديربان،                                 الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وفي
ــساورها القلــق     ــدات                           وإذ ي ــة عــن أعمــال العنــف أو التهدي ــسلطات الرسمي                                                                    لتغاضــي ال
                      أو لتـشجيعها علـى                                                                             العنف ضد الأشـخاص المنـتمين إلى طوائـف دينيـة وأقليـات دينيـة                        الحقيقية ب 

                                       تلك الأعمال أو التهديدات في بعض الأحيان،
                                                         إزاء تزايد عدد القوانين والأنظمة التي تحد من حريـة الفكـر                               وإذ يساورها القلق أيضا       

         تمييزية،                                           المعتقد، وإزاء تنفيذ القوانين القائمة بطريقة                  والضمير والدين أو
               في التطـرف          زايـد        مـن ت                  في شتى أنحائـه                  شهده العالم    ي                       بضرورة التصدي لما                   واقتناعا منها   

                                    علــى أســاس الــدين أو المعتقــد،                                                                 الــديني الــذي يمــس حقــوق الأفــراد، ولحــالات العنــف والتمييــز 
   اء                   العديد مـن النـس          التي تمس     ،                              لممارسات الثقافية والتقليدية         وفقا ل        أو    ،                       باسم الدين أو المعتقد      أو

                      مــع ميثــاق الأمــم         تتعــارض                                                  ، ولإســاءة اســتخدام الــدين أو المعتقــد لغايــات                      وغيرهــن مــن الأفــراد
              ذات الصلة،       الأخرى                صكوك الأمم المتحدة   و      المتحدة

                                                            إزاء كـــل الهجمـــات الـــتي تـــستهدف الأمـــاكن والمواقـــع          قلـــق          بـــالغ ال            يـــساورها    وإذ   
                               حقــوق الإنــسان والقــانون                                                                            والمــزارات الدينيــة، في انتــهاك للقــانون الــدولي، وبخاصــة قــانون      
                                                       الإنساني، بما في ذلك أي تدمير متعمد للآثار والمعالم التاريخية،

ــة               وإذ تــشدد    ــة والمنظمــات غــير الحكومي ــه ينبغــي للــدول والمنظمــات الإقليمي                                                                                علــى أن
                                                                                                              والهيئات الدينيـة ووسـائط الإعـلام أن تـضطلع بـدور مهـم في تعزيـز التـسامح واحتـرام التنـوع                       

                                                                                وفي تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، بمـا في ذلـك حريـة الـدين أو المعتقـد، علـى                      الديني والثقافي 
                الصعيد العالمي،

                                                                                      على أهمية التعليم في تعزيز التسامح الذي ينطوي على تقبـل النـاس للتنـوع                         وإذ تؤكد   
ــيم،         ــى أن التعل ــضا عل ــدين، وإذ تؤكــد أي ــبير عــن ال ــة التع ــشمل ذلــك حري ــه، وي ــا ل                                                                                                            واحترامه

ــز التــسامح وفي القــضاء علــى               ســيما في ا   ولا                                                                                      لمــدارس، ينبغــي أن يــسهم إســهاما مهمــا في تعزي
                                          التمييز القائم على أساس الدين أو المعتقد،
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                                                                           جميع أشكال التعصب والتمييز القـائمين علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد،                 تدين    -   ١  
                                                    وكذلك انتهاكات حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد؛

                       ينطبـق بالتـساوي                    أو المعتقـد                                   رية الفكـر والـضمير والـدين                      أن الحق في ح        تؤكد  -   ٢  
ــز فيمــا يتعلــق       نــهم                         ، بــصرف النظــر عــن دي               جميــع الأشــخاص      علــى                                                أو معتقــدهم ودون أي تميي

                                        بتمتعهم بحماية القانون على قدم المساواة؛
                                               أكدتـه اللجنـة المعنيـة بحقـوق الإنـسان،                                يجوز، على نحـو مـا                 على أنه لا        تشدد    -   ٣  

                         ذلــك بمقتــضى القــانون               إلا إذا كــان  ه            أو معتقــد ه     دينــ                  الفــرد في إشــهار   ة                         فــرض قيــود علــى حريــ
   ،                                                                                                      وكــان ضــروريا لحمايــة الــسلامة العامــة أو النظــام العــام أو الــصحة العامــة أو الآداب العامــة   

        الحـق        مـن        ينـتقص                  ويطبق على نحو لا                 وكان غير تمييزي                                حقوق الآخرين وحرياتهم الأساسية      أو
               أو المعتقد؛       والدين                  حرية الفكر والضمير  في

                                                                           علـــى أن حريـــة الـــدين أو المعتقـــد وحريـــة التعـــبير مترابطتـــان                 تـــشدد أيـــضا  -   ٤  
                                                                                                 ومتــشابكتان وتعــزز إحــداهما الأخــرى؛ وتؤكــد كــذلك الــدور الــذي يمكــن أن تقــوم بــه تلــك  

                                                                              الحقوق في التصدي لجميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد؛ 
  ،                  التعـصب والعنـف          أعمـال    في                   المـسجلة عمومـا                  الزيـادة              القلـق                  تدرك مع بـالغ     -   ٥  

                                                            ضد أفراد العديد من الطوائف الدينيـة وغيرهـا مـن                                                    بصرف النظر عن الجهات الفاعلة، الموجهة     
                            كراهية الإسلام ومعـاداة                    التي تحدث بدافع            الحالات     ها                                           الطوائف في أنحاء مختلفة من العالم، بما في       

                          السامية وكراهية المسيحية؛
                                                                                أي دعــوة إلى الكراهيــة الدينيــة تــشكل تحريــضا علــى التمييــز أو العــداء        تــدين  -   ٦  

ــصرية          أو ــسمعية البـ ــة أو الـ ــلام المطبوعـ ــائط الإعـ ــك وسـ ــتخدمت في ذلـ ــواء اسـ ــف، سـ                                                                                                     العنـ
                                الإلكترونية أو غيرها من الوسائل؛   أو

                                                            إزاء اســتمرار التعــصب والتمييــز الاجتمــاعيين المؤســسيين                     تعــرب عــن قلقهــا  -   ٧  
                                                                                            ضد كثيرين على أساس الدين أو المعتقد، وتشدد علـى أن وجـود إجـراءات قانونيـة                         الممارسين

                                                                                                         تتعلق بالمجموعات الدينية أو القائمة على أساس الدين أو المعتقد وبأمـاكن العبـادة لـيس شـرطا                  
                                                                                                     أساســيا لممارســة الفــرد لحقــه في إشــهار دينــه أو معتقــده، وأنــه عنــدما تكــون تلــك الإجــراءات 

                                                                                      لى الصعيد الوطني أو المحلي، ينبغي أن تكون غير تمييزيـة مـن أجـل المـساهمة في                                   مطلوبة قانونا ع  
             مـع جماعـة                                                                                             توفير حماية فعالة لحق الجميع في ممارسة شعائرهم الدينيـة أو معتقـداتهم بمفـردهم أو               

                        من الأفراد علنا أو سرا؛
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                           المحرومــون مــن حريتـــهم                              المستــضعفين، بمــن فـــيهم             حالـــة                       تــدرك مــع القلــق     -   ٨  
          العرقيــة              الوطنيــة أو                                                                          ئــون وطــالبو اللجــوء والمــشردون داخليــا والأطفــال وأبنــاء الأقليــات       واللاج

                          ممارســة حقهــم في حريــة              تمكنــهم مــن                               والمهــاجرون، فيمــا يتعلــق ب                              الأقليــات الدينيــة واللغويــة   أو
   ؛    بحرية                الدين أو المعتقد 

                                                                             علــى أن الــدول ملزمــة بــأن تــسعى جاهــدة علــى النحــو الواجــب لمنــع       تــشدد  -   ٩  
                                                                                                    اب أعمال العنف ضد أبناء الأقليات الدينية وأن تحقق فيهـا وتعاقـب عليهـا، بغـض النظـر                       ارتك

                                                                   عن مرتكبيها، وأن عدم القيام بذلك يمكن أن يشكل انتهاكا لحقوق الإنسان؛
                                                                     علـى ضـرورة عـدم مــساواة أي ديـن بالإرهـاب، لمـا قـد يترتــب              أيـضا         تـشدد   -    ١٠  

                                                      اد الطوائـف الدينيـة المعنيـة بـالحق في حريـة                                                                      على ذلك من عواقب ضـارة تـؤثر في تمتـع كـل أفـر              
         المعتقد؛         الدين أو
       ظهــور         وكــذلك                                       اســتمرار حــالات التعــصب الــديني،      إزاء         القلــق            تعــرب عــن   -    ١١  
  :           منها ما يلي و                                      التمتع بالحق في حرية الدين أو المعتقد،      تعترض      عقبات 

                                                                                     حــالات التعــصب والعنــف ضــد أفــراد ينتمــون للعديــد مــن الأقليــات الدينيــة      ) أ (  
                 في شتى أنحاء العالم؛        الطوائف          وغيرها من 

ــة والتمييــز والتعــصب والعنــف، الــتي قــد       ) ب (   ــة الديني           تتجلــى في                                                                           حــوادث الكراهي
    هم                  علــى أســاس دينــ                                                                        اســتهداف الأشــخاص بمواقــف مــسبقة مهينــة وتنمــيطهم ســلبيا ووصــمهم  

  ؛  هم     معتقد   أو

                   للقـانون الـدولي،                                                         على الأماكن والمواقع والمزارات الدينية في انتـهاك             الهجمات   ) ج (  
                                              لما تكتسيه من أهمية تتجاوز الطابع المـادي                                         حقوق الإنسان والقانون الإنساني،            قانون        سيما     ولا

                       عتقدات روحية أو دينية؛      تدين بم    التي         الطوائف                   كرامة وحياة أفراد               لها بالنسبة إلى 

   ت           انتـهاكا  ،                                   القانون والممارسـة علـى الـسواء            على صعيد    ،                الحالات التي تشكل     ) د (  
                                                                                                      ق الأساسي في حرية الدين أو المعتقد، بما في ذلـك حـق الفـرد في الجهـر بمعتقداتـه الروحيـة                         للح

                                                                                                             والدينية، مع مراعاة المواد ذات الـصلة مـن العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والـسياسية،                     
                الصكوك الدولية؛        وغيره من 

        لجميــع  ل      الــة                                                    والتــشريعية الــتي لا تقــدم ضــمانات كافيــة وفع            الدســتورية        الــنظم    )  هـ (  
   ؛      المعتقد   و أ                         حرية الفكر والضمير والدين              من أجل ممارسة          دون تمييز 
                                           لحمايــة وتعزيــز حريــة الفكــر والــضمير              جهودهــا        تكثيــف                الــدول علــى     تحــث  -    ١٢  

   :                  تحقيقا لهذه الغاية             القيام بما يلي    على    و                والدين أو المعتقد
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               ييــز ضــمانات                                                نظمهــا الدســتورية والتــشريعية للجميــع دون تم       تــوفير           أن تكفــل    ) أ (  
                           إمكانيـة اللجـوء إلى                                        المعتقـد، بطـرق منـها إتاحـة          و أ                                                وافية وفعالة لحرية الفكر والـضمير والـدين         

                                                                                     سبل انتصاف فعالة في الحالات التي ينتهك فيها الحق في حريـة الفكـر والـضمير                              القضاء وتوفير 
                         ذلـك حريـة المـرء في                                    الدينيـة بحريـة، بمـا في                   لـشعائره                          الحق في ممارسة المـرء             ، أو                     والدين أو المعتقد  

          معتقده؛              تغيير دينه أو
                                                                                     عدم تطبيـق التـشريعات القائمـة بطريقـة تمييزيـة أو علـى نحـو يـؤدي                           أن تكفل    ) ب (  

                                       مـن الخاضـعين لولايتـها، لأسـباب          ي                 عـدم حرمـان أ                                                        إلى التمييز علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد و           
       أحـد                 ، وعـدم تعـرض    ي     شخـص   ال                                                المعتقد، من الحق في الحياة أو الحرية أو الأمـن                          تتعلق بالدين أو  

          الاعتقـال     أو                            اللاإنـسانية أو المهينـة                                                         غيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية أو           و أ         للتعذيب  
           العدالة؛                                         ، وتقديم جميع مرتكبي انتهاكات هذه الحقوق إلى           للأسباب ذاتها       تعسفا        الاحتجاز    أو

                   خاصـا لإلغـاء                                                                            أن تنهي انتـهاكات حقـوق الإنـسان للمـرأة وأن تـولي اهتمامـا                 ) ج (  
                                                                                                      الممارسات والتشريعات التي تنطوي على تمييز ضد المـرأة، بمـا في ذلـك في إطـار ممارسـة حقهـا                     

         المعتقد؛                              في حرية الفكر والضمير والدين أو
       لحــصول                                                                         أن تكفــل ألا يتعــرض أحــد للتمييــز علــى أســاس دينــه أو معتقــده في ا   ) د (  

                الاسـتحقاقات     أو                   ساعدة الإنـسانية     لم ـ ا   و أ   ة           الوظيف ـ  و أ                     الرعايـة الطبيـة        و أ                           أمـور منـها التعلـيم            على  
                                                                                    تكفل تمتع كل فرد بالحق في الحصول على الخـدمات العامـة في بلـده وإتاحـة                    أن    ، و          الاجتماعية

                                                                                                        الفرصــة لــه للحــصول عليهــا علــى قــدم المــساواة مــع ســواه دون أي تمييــز علــى أســاس الــدين     
   ؛      المعتقد   أو

                             المتبعـة مـن أجـل ضـمان                         ، ممارسـات التـسجيل               حسب الاقتـضاء             أن تستعرض،     )  هـ (  
                                                             جميع الأشـخاص في إشـهار دينـهم أو معتقـدهم، سـواء بمفـردهم           حق         الممارسات      تلك            ألا تقيد 

   ؛           علنا أو سرا                       أو مع جماعة من الأفراد،
ــدم حجــب      ) و (   ــل ع ــة    أي                         أن تكف ــائق رسمي ــرد                وث ــى   ع                عــن أي ف ــ         أســاس     ل     دين     ال

                    ات بــشأن انتمائــه                                                               ، وأن تكفــل لكــل شــخص الحــق في الامتنــاع عــن كــشف معلوم ــ      عتقــد  الم   أو
                                الديني في تلك الوثائق ضد إرادته؛

                                                         حــــق جميــــع الأشــــخاص في العبــــادة أو التجمــــع                  بوجــــه خــــاص           أن تكفــــل   ) ز (  
                                                          معتقــد وحقهــم في إقامــة وإدارة الأمــاكن اللازمــة لهــذه                                  فيمــا يتعلــق بــأي ديــن أو         التــدريس   أو

ــخاص في    ــع الأشـ ــق جميـ ــراض، وحـ ــا ونق                                         الأغـ ــار وتلقيهـ ــات والأفكـ ــاس المعلومـ ــها                                                  التمـ   في        لـ
        المجالات؛    هذه
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                                                                                  أن تكفــل، وفقــا للتــشريعات الوطنيــة الملائمــة وطبقــا للقــانون الــدولي لحقــوق    ) ح (  
                                     في إقامـة وإدارة المؤسـسات الدينيـة                   وأعضاء الجماعات              جميع الأشخاص             احترام حرية          الإنسان،  

   ؛                    وحمايتها بصورة تامة                    أو الخيرية أو الإنسانية
                                                   الرسميين والموظفين المدنيين، بمـن فـيهم أفـراد                      جميع المسؤولين         مراعاة            أن تكفل      ) ط (  

         احتـرام               والمربـون،   ،              والعـسكريون                              ، وموظفـو مرافـق الاحتجـاز،                                      الهيئات المكلفـة بإنفـاذ القـوانين    
                              أثنــاء أدائهــم لواجبــاتهم                                                   عــدم التمييــز علــى أســاس الــدين أو المعتقــد،                             حريــة الــدين أو المعتقــد و

        تدريب؛   و       تثقيف أ          توعية أو                    هو ضروري ومناسب من              وتوفير كل ما       الرسمية،
                                                                              جميــع الإجــراءات اللازمــة والملائمــة، بمــا يتفــق مــع المعــايير الدوليــة             أن تتخــذ   ) ي (  

                                        وأعمــال العنــف والترهيــب والإكــراه            والتعــصب                                               لحقــوق الإنــسان، لمكافحــة الكراهيــة والتمييــز
ــدافع مــن التعــصب القــائم علــى    ــدين أو المعتقــد، وكــذلك التحــريض علــى العــداء           أســاس                                        ب                                                          ال
    ؛                                 الأقليات الدينية في جميع أنحاء العالم     فراد  لأ                           والعنف، مع إيلاء اهتمام خاص 

            في جميـع                                                                                  أن تعزز التفاهم والتسامح وعـدم التمييـز والاحتـرام بـصورة متبادلـة                ) ك (  
                 بتـشجيع زيـادة                                                             المعتقـد عـن طريـق التعلـيم وغـيره مـن الوسـائل،                                             المسائل المتعلقة بحرية الدين أو    

                                                                                  بـصفة عامـة بمختلـف الأديـان والمعتقـدات، وبتـاريخ مختلـف الأقليـات الدينيـة                             المعرفة في المجتمع    
   ؛                                         الخاضعة لولايتها، وتقاليدها ولغاتها وثقافاتها

                                                                                    أن تمنع أي شكل من أشكال التفرقة أو الاستبعاد أو التقييد أو التفضيل علـى                  ) ل (  
                         ساســية أو التمتــع بهــا                                                                             أســاس الــدين أو المعتقــد بمــا يعــوق الإقــرار بحقــوق الإنــسان والحريــات الأ

                                                                                                     ممارستها على أساس متكـافئ، وأن تكـشف عـن بـوادر التعـصب الـتي قـد تقـود إلى التمييـز                       أو
                           على أساس الدين أو المعتقد؛

ــرام            ترحــب   -    ١٣   ــسامح واحت ــز الت ــتي ترمــي إلى تعزي ــادرات وســائط الإعــلام ال                                                                           بمب
                                  ذلـك حريـة الـدين أو المعتقـد،                                                                            التنوع الديني والثقافي وتعزيز حقـوق الإنـسان وحمايتـها، بمـا في              

                    على الصعيد العالمي؛
        بـين                                                بجميـع أشـكاله، بمـا في ذلـك الحـوار                                                 أهميـة مواصـلة وتعزيـز الحـوار           ؤكد ت  -    ١٤  

                                       بمـا في ذلـك مـشاركة المـرأة، مـن                                   توسيع نطاق المشاركة فيـه،        ، و       داخلها                       الأديان أو المعتقدات و   
ــرام      ــن التــسامح والاحت ــد م ــشجيع علــى المزي ــا                                                              أجــل الت                                المتبــادل، وترحــب بمختلــف     هم        والتف

                                                                                                       المبــادرات المتخــذة في هــذا الــصدد، بمــا فيهــا مبــادرة تحــالف الحــضارات التــابع للأمــم المتحــدة    
                                                               والبرامج التي تديرها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛
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                                                                                بــالجهود المتواصــلة الــتي تبــذلها جميــع الجهــات الفاعلــة في المجتمــع،              ترحــب  -    ١٥  
                                         القائمة على أساس الدين أو المعتقـد،                 والجماعات                                         ذلك المنظمات غير الحكومية والهيئات            بما في 

                                                                                                   من أجل تعزيز تنفيذ إعلان القضاء على جميع أشكال التعصب والتمييـز القـائمين علـى أسـاس                  
                   الجهـات مـن عمـل        تلك         تقوم به                                       وتشجع تلك الجهود، وتشجع كذلك ما      ، ) ١ (                 الدين أو المعتقد  

                                                               وتسليط الضوء علـى حـالات التعـصب الـديني والتمييـز              ،                     ية الدين أو المعتقد                     من أجل تعزيز حر   
                         ، وتعزيز التسامح الديني؛        والاضطهاد

                                                                           الدول والأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة، بمـا فيهـا المنظمـات                توصي  -    ١٦  
           ا تبذلـه                  أن تكفل فيم ـ   ب                                           القائمة على أساس الدين أو المعتقد،                والجماعات                      غير الحكومية والهيئات    

                                    القضاء على جميع أشـكال التعـصب                    نص إعلان         تعميم                                تعزيز حرية الدين أو المعتقد       ل          من جهود   
                                                على أوسع نطاق ممكن وبأكبر عـدد ممكـن مـن                                                             والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد،        

                              اللغات، وأن تشجع على تنفيذه؛
 (     المؤقت             تقد وبتقريره                      المعني بحرية الدين أو المع                   بعمل المقرر الخاص    ترحب  -    ١٧  

  

   ؛ )٥
                                                                                    جميـع الحكومـات علـى التعـاون الكامـل مـع المقـرر الخـاص والاسـتجابة                     تحث  -    ١٨  

                     تمكينـه مـن تنفيـذ              ومتابعـة            معلومـات                 ما يلـزم مـن                  وتزويده بجميع  ،                                لطلباته المتعلقة بزيارة بلدانها   
                    ولايته تنفيذا فعالا؛

                              اص علـى المـوارد اللازمـة                                                        إلى الأمين العام أن يكفل حصول المقـرر الخ ـ             تطلب  -    ١٩  
                           للاضطلاع بولايته على أتم وجه؛

                                                             قـدم تقريـرا مؤقتـا إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا               ي                        إلى المقرر الخاص أن          تطلب  -    ٢٠  
         والستين؛        السادسة 
                                                                                     النظر في مـسألة القـضاء علـى جميـع أشـكال التعـصب الـديني في دورتهـا                        تقرر  -    ٢١  
   . “         وحمايتها             حقوق الإنسان     تعزيز ”  ن                          والستين في إطار البند المعنو        السادسة 

  

__________ 
   .A/65/207     انظر    )٥ (  
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                     مشروع القرار السابع    
               حماية المهاجرين    

   ،                إن الجمعية العامة
     ١٦٦ /  ٦٤                                                                             إلى جميع قراراتها السابقة بشأن حمايـة المهـاجرين، وآخرهـا القـرار                  تشير    إذ  

                  حقــوق الإنــسان      مجلــس                             ، وإذ تــشير أيــضا إلى قــرار     ٢٠٠٩        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨       لمــؤرخ  ا
 (    ٢٠١٠      سبتمبر  /       أيلول  ٣٠    ؤرخ     الم  ١٦ /  ١٥

  

١( ،   
 (                                      الإعـلان العـالمي لحقـوق الإنـسان                           وإذ تؤكد من جديد     

  

                                الـذي يـنص علـى أن جميـع            )٢
                                                                           ومتــساوين في الكرامــة والحقــوق وأنــه يحــق لكــل إنــسان التمتــع بجميــع                             النــاس يولــدون أحــرارا

           اللـون                 العـرق أو                علـى أسـاس           بخاصـة                               تمييـز مـن أي نـوع، و         ن                    المبينـة فيـه، دو                     الحقوق والحريـات  
         القومي،     الأصل   أو

                          اختيـار محـل إقامتـه    في                                          أن لكل فرد الحق في حريـة التنقـل و                                 وإذ تؤكد من جديد أيضا      
       بلده،                                              ي مغادرة أي بلد، بما في ذلك بلده، وفي العودة إلى  ــ         ل دولة وف  ــ     دود ك  ــ   ل ح  ــ   داخ

ــسياسي        تــشير  ذ   وإ   ــة وال ــالحقوق المدني ــدولي الخــاص ب ــدو    )٣   ( ة                                                           إلى العهــد ال   لي                 والعهــد ال
                                          واتفاقيـــة مناهـــضة التعـــذيب وغـــيره    )  ٣ ( ة                                                         الخـــاص بـــالحقوق الاقتـــصادية والاجتماعيـــة والثقافي ـــ

                                   واتفاقيـة القـضاء علـى جميـع           )٤   ( ة                                                                  ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهين ـ            من
  ع                                              والاتفاقيـة الدوليـة للقـضاء علـى جمي ـ           )٦   ( ل                          واتفاقيـة حقـوق الطف ـ       )٥   ( ة                            أشكال التمييز ضـد المـرأ     

ــز العنـــصر  ــة  )٧   ( ي                              أشـــكال التمييـ ــة حقـــوق الأشـــخاص ذوي الإعاقـ  (                                              واتفاقيـ
  

ــا  )٨ ــة فيينـ                        واتفاقيـ

__________ 
   .             ، الفصل الثاني )A/65/53/Add.1   (     ألف  ٥٣                                         الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الملحق رقم   :     انظر   )١ (  
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧  ر      القرا   )٢ (  
   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار      )٣ (  
   .     ٢٤٨٤١        ، الرقم     ١٤٦٥       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،      )٤ (  
   .     ٢٠٣٧٨        ، الرقم     ١٢٤٩                 المرجع نفسه، المجلد      )٥ (  
   .     ٢٧٥٣١        ، الرقم     ١٥٧٧                 المرجع نفسه، المجلد      )٦ (  
    ).  ٢٠- د (      ألف     ٢١٠٦                                  للاطلاع على النص العربي، انظر القرار   .     ٩٤٦٤        ، الرقم    ٦٦٠                 المرجع نفسه، المجلد      )٧ (  
   .            ، المرفق الأول   ١٠٦ /  ٦١       القرار      )٨ (  
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 (                      للعلاقـــات القنـــصلية
  

                                                                                والاتفاقيـــة الدوليـــة لحمايـــة حقـــوق جميـــع العمـــال المهـــاجرين وأفـــراد    )٩
   ، )١٠   ( م    أسره

                            الوثــائق الختاميــة لجميــع                                              إلى الأحكــام المتعلقــة بالمهــاجرين الــواردة في           أيــضا         وإذ تــشير  
                                    ومــن بينــها الوثيقــة الختاميــة                                                                 رات الرئيــسية ومــؤتمرات القمــة الــتي عقــدتها الأمــم المتحــدة،       المــؤتم

 (                                                                           للمؤتمر المتعلق بالأزمة المالية والاقتـصادية العالميـة وتأثيرهـا في التنميـة       
  

         العمـال                      الـتي تقـر بـأن     )١١
                       تين المالية والاقتصادية،                ضعفا في سياق الأزم       تضررا و       الفئات      أكثر    من    هم   ن  ي      المهاجر

       مـايو   /        أيـار   ١٠          المـؤرخ   ٢ /    ٢٠٠٦                                       إلى قراري لجنة الـسكان والتنميـة                     وإذ تشير كذلك    
٢٠٠٦    ) 

  

 (    ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان ٣        المؤرخ  ١ /    ٢٠٠٩    و )١٢
  

١٣( ،   
  ‐                    تـذليل العقبـات       :     ٢٠٠٩                                        بتقريـر التنميـة البـشرية لعـام                                          وإذ تحيط علما مـع التقـدير        

 (                      التنقل البشري والتنمية
  

        لإنمائي،                                 الذي أصدره برنامج الأمم المتحدة ا )١٤
             المتعلقـة       ١٩٩٩        أكتوبر   /              تشرين الأول   ١           المؤرخة   OC-16/99          بالفـتوى                  وإذ تحيط علما    

ــن      ــات ع ــى معلوم ــالحق في الحــصول عل ــراءات                                               ب ــار ضــمانات الإج ــصلية في إط ــساعدة القن                                                       الم
ــة   ــة الواجب ــوى                        القانوني ــول  ١٧           المؤرخــة OC-18/03          والفت ــة ب    ٢٠٠٣        ســبتمبر  /         أيل         الوضــع              المتعلق
                                        اللـتين أصـدرتهما محكمـة البلـدان                                                       ن غير الحـاملين للوثـائق اللازمـة وحقـوقهم                          القانوني للمهاجري 

                       الأمريكية لحقوق الإنسان،
       مـارس   /    آذار   ٣١                                                 بالحكم الذي أصدرته محكمة العدل الدولية في                             وإذ تحيط علما أيضا     
                                     وبالحكم الـذي أصـدرته المحكمـة         )١٥   ( “                                أبينا ومواطنون مكسيكيون آخرون    ”            في قضية      ٢٠٠٤

__________ 
   .    ٨٦٣٨        ، الرقم    ٥٩٦       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،      )٩ (  
   .     ٣٩٤٨١        ، الرقم     ٢٢٢٠                 المرجع نفسه، المجلد      )١٠ (  
   .       ، المرفق   ٣٠٣ /  ٦٣       القرار      )١١ (  
                ، الفصل الأول،   E/2006/25)   ( ٥               ، الملحق رقم        ٢٠٠٦                              للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،                     الوثائق الرسمية     :     انظر     )١٢ (  

   .         الفرع باء
   .                       ، الفصل الأول، الفرع باءE/2009/25)   ( ٥            ، الملحق رقم     ٢٠٠٩            المرجع نفسه،      )١٣ (  
   .A.09.III.B.1                               منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع      )١٤ (  
                  الفـصل الخـامس،       ، )A/59/4 (   ٤                                            ، الدورة التاسعة والخمسون، الملحق رقـم                                        الوثائق الرسمية للجمعية العامة     :     انظر     )١٥ (  

ــف   ــرع أل ــضا   ٢٣  -               الف ــون مكــسيكيون آخــرون     :                 ؛ انظــر أي ــا ومواطن ــات المتحــدة      ضــد         المكــسيك  (                                        أبين                       الولاي
   .                  من النص الإنكليزي  ١٢       الصفحة    ،    ٢٠٠٤                                       ، الحكم، تقارير محكمة العدل الدولية لعام  )        الأمريكية
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  ،  )١٦   ( “         أبينـا  ”                                                     بشأن طلـب تفـسير الحكـم الـصادر في قـضية                  ٢٠٠٩       يناير   /        الثاني         كانون   ١٩   في  
                                                             تشير إلى التزامات الدول التي جرى تأكيدها من جديد في هذين الحكمين،    وإذ

                                                                                  على أهمية مجلس حقوق الإنـسان في تعزيـز احتـرام حمايـة حقـوق الإنـسان                           وإذ تشدد   
                                           والحريات الأساسية للجميع، بمن فيهم المهاجرون،

                                          بازدياد عدد المهاجرات على الصعيد الدولي،       ّ وإذ تسلّم  
              ذي جـرى في      ل ـ                                                                         الحـوار الرفيـع المـستوى بـشأن الهجـرة الدوليـة والتنميـة ا                    إلى         وإذ تشير   
         للـهجرة                                              بغرض مناقشة الجوانب المتعددة الأبعـاد          ٢٠٠٦       سبتمبر   /        أيلول   ١٥     و   ١٤   في         نيويورك  

                                                 ود علاقة بين الهجرة الدولية والتنمية وحقـوق          بوج                   ، من جملة أمور،                                  الدولية والتنمية والذي أقر   
         الإنسان،
                                                                                عقد الاجتماع الرابع للمنتـدى العـالمي المعـني بـالهجرة والتنميـة في بويرتـو                      وإذ تلاحظ   

ــرة مــن    ــا، المكــسيك، في الفت ــاني   ١١     إلى  ٨                                     فلاري ــشرين الث ــوفمبر  /                  ت ــأن      ٢٠١٠        ن ــسلّم ب          ّ           ، وإذ ت
ــة بموضــوعه المحــوري    ــشة المتعلق ــشراكات  ”                                       المناق ــشرية             ال ــة الب        رخــاء   :                                       لأغــراض الهجــرة والتنمي

ــدد الأبعــاد للــهجرة               تــشكل  “                     مــسؤولية مــشتركة -        مــشترك                                                             مــساهمة في تنــاول الطــابع المتع
                                                                                                   الدولية، وكذلك خطوة للتشجيع على إجراء مناقشة بشـأن أوجـه التـآزر الممكنـة بـين البلـدان              

                  ً        حـسب الاقتـضاء، دعمـاً                                                                               الأصلية وبلـدان العبـور وبلـدان المقـصد وغيرهـا مـن الجهـات المعنيـة،           
                                                                                                          لسياسات شاملة ومتوازنة، وإذ تحـيط علمـا مـع التقـدير بـالعرض الـسخي المقـدم مـن حكومـة                      

   ،    ٢٠١١                                             سويسرا لتولي رئاسة اجتماع المنتدى العالمي في عام
ــرف    وإذ    ــتي               تعت ــات ال ــصادي في المجتمع ــافي والاقت ــالين الثق ــاجرين في المج ــساهمة المه                                                                          بم

                     الكفيلـة بتحقيـق              المناسـبة                   تحديـد الوسـائل          بـضرورة           وكـذلك          لأصـلية،                        تستقبلهم وفي مجتمعاتهم ا  
         الأصـلية           لبلـدان   ل                                                                           أكبر قدر ممكن من الفوائد الإنمائية ومواجهة التحديات الـتي تطرحهـا الهجـرة        

              وإذ تلتــزم                               الأزمــة الاقتــصادية والماليــة،       تــأثير           في ضــوء       بخاصــة                                دان العبــور وبلــدان المقــصد، و     وبلــ
                                                                              معاملة كريمـة وإنـسانية وتـوفير الحمايـة لهـم، وبتعزيـز آليـات التعـاون                                    بضمان معاملة المهاجرين    

        الدولي،
                                                       الهجـرة وعلـى أهميـة التعـاون والحـوار في هـذا                                                على الطـابع العـالمي لظـاهرة                   وإذ تشدد   

                                                                                                          الشأن علـى كـل مـن الـصعيد الـدولي والإقليمـي والثنـائي، حـسب الاقتـضاء، وضـرورة حمايـة                       
__________ 

         الخـامس،           الفـصل      ،(A/64/4)   ٤                                                                                 الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الرابعـة والـستون، الملحـق رقـم                          الوثائق    :     انظر     )١٦ (  
                     أبينا ومواطنـون              في قضية      ٢٠٠٤      مارس   /       آذار   ٣١                            طلب تفسير الحكم الصادر في        :           انظر أيضا   .   ١٢  -            الفرع باء   

  ،  )                 لمتحدة الأمريكيـة               الولايات ا    ضد        المكسيك   (  )                             الولايات المتحدة الأمريكية     ضد        المكسيك   (                 مكسيكيون آخرون 
    ).www.icj-cij.org/docket/files/139/14939.pdf  :         متاح على   (    الحكم
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                                                                  في وقت ازداد فيه تدفق الهجـرة في ظـل الاقتـصاد المعـولم                                              حقوق الإنسان للمهاجرين، وبخاصة   
                                   سياق ينطوي على شواغل أمنية جديدة،            وأصبح يجري في

                                                                 أن علــى الــدول التزامــات يفرضــها القــانون الــدولي، حــسب                            وإذ تــضع في اعتبارهــا  
       تـهم،                                                                     لمنع الجـرائم ضـد المهـاجرين، والتحقيـق مـع الجنـاة ومعاقب                                      بإيلاء العناية الواجبة              الاقتضاء،  

                                                                                                  وأن عــدم القيــام بــذلك ينتــهك ويفــسد أو يلغــي التمتــع بحقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية  
          للضحايا،
ــد ت    وإذ    ــاجرين        ؤكـ ــد المهـ ــة ضـ ــرائم المُرتكَبـ ــك               ُ   َ                             أن الجـ ــا في ذلـ ــار                    ، بمـ ــات الاتجـ                     عمليـ

                ً     ً              ً              َْ                                      لا تــزال تمثــل تحــدياً خطــيراً وتقتــضي تقييمــاً واســتجابة منــسقَيْن علــى المــستوى     ،         بالأشــخاص
     ً       ً                                                                               عاوناً حقيقياً متعدد الأطراف فيما بين البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلـدان المقـصد                       الدولي وت 

                      من أجل القضاء عليها،
ــضع في اعتبار   ــا                  وإذ ت ــا في         ه ــسألة الهجــرة، بم ــة بم ــادرات المتعلق ــسياسات والمب ــا                                                                أن ال      ه

             كليـة الــتي            النــهج ال                                            الإدارة المنظمـة للــهجرة، ينبغـي أن تـشجع       ب ـ           المتعلقــة                        الـسياسات والمبـادرات  
                                         الاحتـرام الكامـل لحقـوق الإنـسان                وكـذلك    ،           عواقبـها                                        تأخذ في الحسبان أسباب هذه الظاهرة و      

                            والحريات الأساسية للمهاجرين،
                                                                                        أهمية اتساق الأنظمة والقوانين المتعلقة بـالهجرة غـير النظاميـة مـع التزامـات                         وإذ تؤكد   

             قوق الإنسان،                                                  الدول بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لح
                                                                            الالتــزام الــذي يقــع علــى عــاتق الــدول بحمايــة حقــوق الإنــسان                 أيــضا       ؤكــد ت    وإذ   

                            إزاء مـا يتخـذ مـن         ا                   عـرب عـن قلقه ـ     ُ تُ        ، وإذ           كمهاجرين                                    للمهاجرين، بصرف النظر عن وضعهم      
                ، تتعامـل مـع             النظاميـة                                                                                تدابير، بما في ذلك في سياق السياسات الهادفة إلى الحـد مـن الهجـرة غـير                  

                                           إداريـة وتحـرم المهـاجرين مـن التمتـع       ة          ً       ً    ً                     بوصفها عملاً جنائياً بدلاً من اعتبارها مخالف ـ              هذه الهجرة   
   ،   سية  سا                             الكامل بحقوق الإنسان والحريات الأ

ــ    وإذ    ــاجرين و        درك   ت ــن المه ــدفقات م ــون حــدوث ت ــستغل المجرم ــا ي ــه بينم          يحــاولون                                                                        أن
               عرضــة لمخــاطر                                                     تقييديــة في مجــال الهجـرة، يــصبح المهــاجرون أكثـر     ال       سياسات                     الالتفـاف علــى ال ـ 

ــداء الجــسدي،      ــزاز، والعمــل القــسري، والاســتغلال الجنــسي، والاعت ــها الاختطــاف، والابت                                                                                              من
                        وعبودية الديون، والهجر،

                                                                            بمساهمة المهاجرين الشباب في البلدان الأصلية وبلدان المقصد، وإذ تـشجع في                      وإذ تقر     
               اجرين الشباب،                                                          هذا الصدد الدول على أن تنظر في الظروف والاحتياجات المحددة للمه
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ــق    ــساورها القل ــد                         وإذ ي ــدد الكــبير والمتزاي ــساء                لمهــاجرين، ولا ا        مــن                                إزاء الع                  ســيما الن
        وثـائق            حيـازتهم                                                                           الذين يعرضون أنفسهم للخطر بمحاولة عبور الحـدود الدوليـة دون              ،       والأطفال

                                           الدول احترام حقوق الإنسان لهؤلاء المهاجرين،         تقر بواجب                   السفر المطلوبة، وإذ 
                                                                                 أن العقوبات المفروضة علـى المهـاجرين غـير النظـاميين وأسـلوب معاملتـهم                          وإذ تؤكد   

                    ارتكبوه من مخالفات،                             ينبغي أن يكونا متناسبين مع ما
ــسلّم   ــضع              ّ    وإذ تـ ــة، وإذ تـ ــرة الدوليـ ــوازن إزاء الهجـ ــامل ومتـ ــج شـ ــاد نهـ ــة اعتمـ                                                                                      بأهميـ

                   افي للدول وتوثـق                                                                           اعتبارها أن الهجرة تثري النسيج الاقتصادي والسياسي والاجتماعي والثق          في
         المناطق،                                              عرى الروابط التاريخية والثقافية القائمة بين بعض

ــدان          أيــضا         ّ   وإذ تــسلّم   ــور وبل ــدان العب ــدان الأصــلية وبل ــة علــى البل                                                                                 بالالتزامــات المترتب
                                       المقصد بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان،

           وغيرهـا          كوميـة                                                                   على أهمية أن تقوم الدول، بالتعـاون مـع المنظمـات غـير الح                        وإذ تشدد   
ــة  ــود والمخــاطر                          مــن الجهــات المعني ــالفرص والقي ــة تهــدف إلى التعريــف ب                                                                            ، ببــدء حمــلات إعلامي

                                                                                 حال الهجرة، بمـا يمكـن الجميـع مـن اتخـاذ قـرارات مـستنيرة ويحـول دون لجـوء أي                     والحقوق في 
                                        شخص إلى وسائل خطرة لعبور الحدود الدولية،

                              ان والحريــات الأساســية لجميــع              حقــوق الإنــس       وتحمــي                   الــدول أن تعــزز  ب       تهيــب  -   ١  
ــاجرين ــال،            المه ــى نحــو فع ــا كــان وضــعهم                        عل ــاجرين                       أي ــيما      ، ولا            كمه ــوق  الح       س ــات      ق             والحري
                                                                       ، وأن تتــصدى للــهجرة الدوليــة عــن طريــق التعــاون والحــوار علــى                   لنــساء والأطفــال           الأساســية ل

      لأدوار                                                                                                  الــصعيد الــدولي أو الإقليمــي أو الثنــائي وباعتمــاد نهــج شــامل ومتــوازن، مــع الإقــرار بــا  
                                                                                                     والمسؤوليات التي تقع على عاتق البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقـصد في مجـال تعزيـز                 

                                                                 وحماية حقوق الإنسان لجميع المهاجرين، وتجنب النهج التي قد تفاقم ضعفهم؛
                                                                           إزاء تأثير الأزمـتين الاقتـصادية والماليـة علـى الهجـرة الدوليـة                              تعرب عن قلقها    -   ٢  

                                                                               ن، وتحــث في هــذا الــصدد الحكومــات علــى التــصدي للمعاملــة التمييزيــة وغــير                 وعلــى المهــاجري
                              سيما العمال المهاجرون وأسرهم؛                          العادلة حيال المهاجرين، ولا

ــد   -   ٣   ــسان                        تؤكــد مــن جدي ــالمي لحقــوق الإن ــواردة في الإعــلان الع   )  ٢ (                                                       الحقــوق ال

      ، وفي   ) ٣ (               قـوق الإنـسان                                                                                والالتزامات المترتبة علـى الـدول بموجـب العهـدين الـدوليين الخاصـين بح              
   :         هذا الصدد

                                                                        مظاهر وأعمـال العنـصرية والتمييـز العنـصري وكراهيـة الأجانـب                         تدين بشدة    ) أ (  
                 مون بهــا في كــثير    صــ                                                                       يتــصل بــذلك مــن تعــصب ضــد المهــاجرين والقوالــب النمطيــة الــتي يو      ومـا 
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  ،  ة                                                                           الـدين أو المعتقـد، وتحـث الـدول علـى تطبيـق القـوانين القائم ـ                       منـها                      الأحيان، على أسس       من
ــضاء،   ــد الاقت ــا عن ــال                                وتعزيزه ــتى حــدثت أفع ــرزت                         م ــنم              أو ب ــابير ت ــاهر أو اســتخدمت تع                                       مظ

         تـنم         فعـالا  أ                  من يرتكبـون                      لكفالة عدم إفلات                         التعصب ضد المهاجرين،                        كراهية الأجانب أو     عن
   ؛                                    عن كراهية الأجانب والعنصرية من العقاب

                فر عن تـدابير      تس                                  اعتمدته بعض الدول من تشريعات               إزاء ما                   تعرب عن القلـق     ) ب (  
                                                                   تقيد حقوق الإنسان والحريات الأساسية للمهـاجرين، وتؤكـد مـن جديـد               يمكن أن            وممارسات

                         تتعلق بـالهجرة وبـأمن          التي         تدابير    ال                                                             أن على الدول، عند ممارستها حقها السيادي في سن وإنفاذ           
          لحقـوق                                                                  لتزاماتها بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القـانون الـدولي                    التقيد با                حدودها، واجب   

                                                     الإنسان، لكفالة الاحترام التام لحقوق الإنسان للمهاجرين؛
                                                               تكفل الاحترام التام لحقوق الإنسان للمهـاجرين في قوانينـها                      بالدول أن        تهيب   ) ج (  

                                                                                                       وسياساتها، بما فيها القوانين والـسياسات في مجـالي مكافحـة الإرهـاب والجريمـة المنظمـة العـابرة                   
                         بالأشخاص وتهريب المهاجرين؛                          للحدود الوطنية، مثل الاتجار 

ــتي لم توقّ ــ       تهيــب   ) د (   ــدول ال ــع العمــال                    ّ      بال ــة حقــوق جمي ــة لحماي ــة الدولي                                                         ع الاتفاقي
ّ                  أو تـصدّق عليهـا        )  ١٠ ( م                          المهاجرين وأفـراد أسـره                                                                 أو تنـضم إليهـا أن تنظـر في القيـام بـذلك علـى                     

ــذل جهــوده مــن أجــل            ســبيل ــام مواصــلة ب ــة، وتطلــب إلى الأمــين الع ــز الاتف                                                                           الأولوي ــة              تعزي         اقي
    ا؛ به   ية  وع ت  ال و

                                                                 اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمـال المهـاجرين وأفـراد                   بتقرير             تحيط علما    )  هـ (  
 (                                      عن دورتيها الحادية عشرة والثانية عشرة     أسرهم

  

   ؛ )١٧
                 حقـوق الإنـسان            وتحمـي               أن تعـزز                           واجـب الـدول في                                 تؤكد مـن جديـد أيـضا        -   ٤ 

                        والحريـات الأساسـية          قـوق   الح        سـيما      ولا   ،                      على نحـو فعـال                                     والحريات الأساسية لجميع المهاجرين   
                                                              كمهاجرين، بما يتسق مع الإعلان العـالمي لحقـوق الإنـسان                           أيا كان وضعهم     ،                لنساء والأطفال  ل

   :                                              والصكوك الدولية التي هي طرف فيها، وبناء على ذلك
                                                                            بجميع الدول أن تحترم حقـوق الإنـسان والكرامـة الأصـيلة للمهـاجرين،                   تهيب   ) أ (  

                                                                        تقال والاحتجاز التعسفيين، وأن تعيد النظـر، حـسب الاقتـضاء، في فتـرات                          وأن تضع حدا للاع   
                                                                                                              الاحتجاز تفاديـا لاحتجـاز المهـاجرين غـير القـانونيين لفتـرات طويلـة للغايـة، وأن تتخـذ، عنـد                      

                               الاقتضاء، تدابير بديلة للاحتجاز؛

__________ 
    ).A/65/48   (  ٤٨                     والستون، الملحق رقم         الخامسة                                     الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة     )١٧ (  
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                                                                                 جميـــع الـــدول علـــى اتخـــاذ تـــدابير فعالـــة لمنـــع أي شـــكل مـــن أشـــكال        تحـــث   ) ب (  
                                                                                          القــانوني مــن الحريــة يتعــرض لــه المهــاجرون علــى يــد أفــراد أو جماعــات ومعاقبــة      غــير         الحرمــان

                   مرتكبي تلك الأفعال؛
                                                                                       تحــيط علمــا مــع التقــدير بالتــدابير الــتي اتخــذتها بعــض الــدول لتقلــيص فتــرات       ) ج (  

                                                                                                        الاحتجاز في حالات الهجـرة دون حيـازة الوثـائق اللازمـة، في إطـار تطبيـق الأنظمـة والقـوانين                     
                             المتعلقة بالهجرة غير النظامية؛         الداخلية 
                                                                                   تحيط علما مع التقدير أيضا بما أحرزته بعض الدول من نجاح في تنفيـذ تـدابير                   ) د (  

                                                                                                        بديلة للاحتجاز في حالات الهجرة دون حيـازة الوثـائق اللازمـة باعتبارهـا ممارسـة جـديرة بـأن                    
                       تنظر فيها الدول كافة؛

ــدابير ملموســة           تطلــب   )  هـ (   ــدول أن تتخــذ ت ــوق                                           إلى ال ــهاك حق ــة دون انت                                  للحيلول
                                                                        أراضـيها، بمـا في ذلـك في المـوانئ والمطـارات وعنـد الحـدود                   هم                                الإنسان للمهاجرين أثناء عبـور    

                                        الـذين يعملـون في تلـك المرافـق وفي              رسميين                                                   وفي نقاط تفتيش المهاجرين، وأن تدرب الموظفين ال       
          للقــوانين               عمــد، وفقــا                                                                                منــاطق الحــدود علــى معاملــة المهــاجرين بــاحترام ووفقــا للقــانون، وأن ت   

                                                                                            ، إلى مقاضاة مـن يقتـرف أي فعـل ينطـوي علـى انتـهاك لحقـوق الإنـسان للمهـاجرين،                       السارية
                                                                                                        من قبيل الاحتجاز التعسفي والتعذيب وانتـهاكات الحـق في الحيـاة، بمـا فيهـا عمليـات الإعـدام                    

         ذلـك             ، بمـا في           ذلـك                                                                           خارج القضاء، أثناء عبورهم من بلدهم الأصلي إلى بلد المقصد أو عكـس            
                          مرورهم عبر الحدود الوطنية؛

                                                                  حــق المهــاجرين في العــودة إلى بلــد المواطنــة، وتــشير إلى ضــرورة         علــى        تــشدد   ) و (  
                                                        تكفل الدول استقبال مواطنيها العائدين على النحو الواجب؛   أن

                                                       واجب الدول الأطـراف أن تكفـل الاحتـرام الكامـل                                  تؤكد من جديد وبشدة      ) ز (  
                                                سـيما فيمـا يتعلـق بحـق جميـع الرعايـا               ولا   ،   ) ٩ (                            ينـا للعلاقـات القنـصلية                                      والمراعاة التامـة لاتفاقيـة في     

                                                                                                        الأجانب، أيـا كـان وضـعهم كمهـاجرين، في الاتـصال بمـسؤول قنـصلي تـابع للدولـة الموفـدة،                      
                                                                                                  حالــة الاعتقــال أو الــسجن أو الحــبس أو الاحتجــاز، وواجــب الدولــة المــستقبلة أن تبلــغ           في

               وجب الاتفاقية؛                              المواطن الأجنبي دون تأخير بحقوقـه بم
                                                                            إلى جميع الدول أن تقوم، طبقا لتشريعاتها الوطنية والـصكوك القانونيـة                  تطلب   ) ح (  
                     بطـرق عـدة منـها             فعـال،            علـى نحـو                                                        التي هي طـرف فيهـا، بإنفـاذ قـوانين العمـل                      المنطبقة        الدولية

ــه المتــصلة بالعمــال                                                                                                             التــصدي لانتــهاكات تلــك القــوانين، فيمــا يتعلــق بعلاقــات العمــل وظروف
                                          بــأجورهم وأوضــاعهم الــصحية وســلامتهم                                   يهــا العلاقــات والظــروف المتــصلة ف                هــاجرين، بمــا  الم
        معيات؛  الج                               أماكن العمل وحقهم في حرية تكوين   في
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      الـتي                                      غـير المـشروعة، حيثمـا وجـدت،                 قبـات                            جميع الدول على إزالة الع          تشجع   ) ط (  
               بـصورة آمنـة         سرعة و                                  ولدخولهم وممتلكاتهم ومعاشـاتهم ب ـ                                      تحول دون تحويل المهاجرين للنقود        قد  

            والاتفاقــات                                                                             ودون قيــود إلى بلــدانهم الأصــلية أو إلى أي بلــد آخــر، وفقــا للتــشريعات            وشــفافة 
                                                                                           ، والنظر، حسب الاقتضاء، في اتخاذ تدابير لحل المشاكل الأخـرى الـتي قـد تعـوق تلـك                          السارية

           التحويلات؛
      الحــق                                                                  إلى أن الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان يقــر بــأن لكــل شــخص          تــشير   ) ي (  

ــوق           في ــهك الحق ــال تنت ــة أعم ــن أي ــي م ــصافه الفعل ــصة لإن ــة المخت                                                                                                      أن يلجــأ إلى المحــاكم الوطني
                     الأساسية الممنوحة له؛

                                                                             أهمية حماية الأفراد الـذين يكونـون في أوضـاع تجعلـهم عرضـة للخطـر،                      تؤكد  -   ٥  
   :            وفي هذا الصدد

َ           الجريمــة المنظمــة عَــبر           أجهــزة                  تزايــد أنــشطة          إزاء ا              عــن قلقه ــ      تعــرب   ) أ (             الوطنيــة              
                                                َ                                                             والوطنية وأنـشطة المـستفيدين الآخـرين مـن الجـرائم المرتكَبـة ضـد المهـاجرين، لا سـيما النـساء                      

                                                                 ً      ً                      الأطفــال، دون اكتــراث بــالظروف الخطــرة واللاإنــسانية وعلــى نحــو يــشكل انتــهاكاً صــارخاً   و
                                                         للقوانين الداخلية والقانون الدولي ويخالف المعايير الدولية؛

                                                    ارتفاع مستوى الإفلات من العقـاب الـذي يتمتـع                إزاء                         تعرب عن قلقها أيضا        ) ب (  
ــه المتجــرون وشــركاؤهم وســائر أعــضاء    ــسياق حرمــان           أجهــزة                                             ب           َّ                                    الجريمــة المنظَّمــة، وفي هــذا ال

                                                    المهاجرين الذين تعرضوا للإساءة من الحقوق ومن العدالة؛
                                                                                  ترحــب بــبرامج الهجــرة الــتي اعتمــدتها بعــض البلــدان والــتي تمكــن المهــاجرين       ) ج (  

                                                                                           ندماج في البلدان المضيفة اندماجا كاملا وتيـسر لم شمـل الأسـر وتـشجع علـى تهيئـة بيئـة               الا   من
ــة اعتمــاد هــذه       ــدول علــى النظــر في إمكاني ــرام، وتــشجع ال ــسامح والاحت ــام والت ــسودها الوئ                                                                                                        ي

                   الأنواع من البرامج؛
                                                    ُ                           تشجع جميع الدول على وضع سياسات وبرامج للهجرة الدوليـة يُراعـى فيهـا                 ) د (  
ــساء والفتيــات مــن               المنظــور  ــة الن ــضرورية لتحــسين حماي ــدابير ال ــساني، مــن أجــل اتخــاذ الت                                                                                               الجن

                                    الأخطار وإساءة المعاملة أثناء الهجرة؛
              ، بــالنظر إلى                                       حقــوق الإنــسان للأطفــال المهــاجرين         تحمــي            الــدول أن  ب       تهيــب   )  هـ (  

                   مراعـاة مـصالح              ، وأن تـضمن                        غـير المـصحوبين بـذويهم      ن   و                     الأطفـال المهـاجر           لا سيما  و        ضعفهم،  
                                                                     الطفل الفضلى في المقام الأول في سياساتها بشأن الإدماج والعودة ولم شمل الأسر؛
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ــع         تــشجع   ) و (   ــدول علــى       جمي ــة الــتي تحــول دون تلقــي                  ال ــسياسات التمييزي ــع ال                                                          من
                                         الأطفال المهاجرين التعليم، والقضاء عليها؛

        لأصـلية                                                                   ث الدول على كفالة أن تسمح آليات إعادة المهاجرين إلى بلدانهم ا        تح   ) ز (  
     بمـن                                                                                                    بتحديد الأشخاص الذين هـم في حالـة تجعلـهم عرضـة للخطـر وتـوفير حمايـة خاصـة لهـم،                       

                                                                        وأن تراعــي، بمــا يتــسق مــع واجباتهــا والتزاماتهــا الدوليــة، مبــدأ                                فــيهم الأشــخاص ذوو الإعاقــة، 
                            لح الطفل الفضلى ولم شمل الأسر؛ ا  مص

      عـبر                    ة الجريمـة المنظمـة                                                         الدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافح ـ            تحث   ) ح (  
                                                                              والبروتوكولين المكملين لها، وهما بروتوكول مكافحة تهريـب المهـاجرين عـن طريـق           )١٨   ( ة      الوطني

                                 وبخاصـة النـساء والأطفـال،        ،                                      وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشـخاص        )١٩   ( و                البر والبحر والج  
                 تنـضم إليهـا         أو     هـا                                                               على تنفيذها بالكامل، وتهيب بالدول الـتي لم تـصدق علي            ، )٢٠   ( ه             والمعاقبة علي 

   ؛           القيام بذلك    في                    ، على سبيل الأولوية،       أن تنظر
                                                           بالدراسة التي أجرتهـا مفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق                      ً              تحيط علماً مع التقدير     -   ٦  

                                                                                                 الإنسان بشأن التحديات وأفضل الممارسات في تنفيـذ الإطـار الـدولي لحمايـة حقـوق الأطفـال                  
 (              في سياق الهجرة  

  

                                                       أخـذ في الحـسبان اسـتنتاجات الدراسـة وتوصـياتها                                دعو الدول إلى أن ت     ت    ، و  )٢١
                                         عند تخطيط وتنفيذ سياساتها المتعلقة بالهجرة؛

َ                                 الدول على حماية ضحايا الجريمة المنظَّمة الوطنية وعَبر الوطنيـة، بمـا في                  تشجع  -   ٧               َّ                                
ــد         ــام، عن ــق القي ــك عــن طري ــهريب، وذل ــك الاختطــاف والاتجــار، وفي بعــض الحــالات الت                                                                                                 ذل

ــة                        الاقتــضاء، بتنفيــذ ــة والحــصول علــى المــساعدة الطبي                          ُ                                                          الــبرامج والــسياسات الــتي تكفُــل الحماي
                                 والنفسية والاجتماعية والقانونية؛

                                   سن تشريعات محلية واتخاذ المزيد مـن                                  الأعضاء التي لم تقم بعد ب              الدول    شجع ت  -   ٨  
        بـذلك،                      علـى القيـام                                                                                       التدابير الفعالة لمكافحة الاتجار بالمهـاجرين وتهريبـهم علـى الـصعيد الـدولي             

ــها أن هــذه الجــرائم قــد    ــاة المهــاجرين للخطــر أو                                           إدراكــا من                        تعرضهـــم للــضـرر، أو                                      تعــرض حي
ــضا     ــشمـل أي ــة                                                      الاســتعباد أو الاســتغلال الــتي قــد ت ــديون         عبودي           الاســتغلال   و أ                أو الاســترقاق         ال

__________ 
   .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٢٥       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،      )١٨ (  
   .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٤١  د                المرجع نفسه، المجل   )١٩ (  
   .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٣٧                 المرجع نفسه، المجلد    )٢٠ (  
  ) ٢١(   A/HRC/15/29.   
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                                                  على تـدعيم التعـاون الـدولي لمكافحـة هـذا                           الدول الأعضـاء      ا   أيض                           الجنسي أو السخرة، وتشجع   
          التهريب؛       الاتجار و
                                                                                  أهمية التعاون على الصعد الدوليـة والإقليميـة والثنائيـة في حمايـة حقـوق                 تؤكد  -   ٩  

   :                               الإنسان للمهاجرين، وبناء على ذلك
                                                                             تطلــب إلى جميــع الــدول والمنظمــات الدوليــة وأصــحاب المــصلحة المعنــيين أن      ) أ (  

                                ي لظاهرة الهجرة، وأن يولـوا                                                                         يراعوا في سياساتهم ومبادراتهم المتعلقة بمسائل الهجرة الطابع العالم        
                                                                                                        الاهتمــام الواجــب للتعــاون الــدولي والإقليمــي والثنــائي في هــذا الميــدان، بوســائل منــها إجــراء    
                                                                                                       حوارات عن الهجرة تشمل البلـدان الأصـلية وبلـدان المقـصد وبلـدان العبـور، وكـذلك المجتمـع                    

                         تتنـاول جوانـب عـدة                                                                                 المدني، بما فيه المهاجرون، بغـرض التـصدي لهـذه الظـاهرة بطريقـة شـاملة            
                                                                                                     منها أسبابها وعواقبها والتحديات التي تمثلها الهجرة دون حيازة الوثائق اللازمة أو الهجـرة غـير                

                                                         النظامية، مع إعطاء الأولوية لحماية حقوق الإنسان للمهاجرين؛
                                                                                   تشجع الدول على اتخاذ التدابير الـضرورية لتحقيـق اتـساق الـسياسات بـشأن                  ) ب (  

ُ  ُ   الهجرة على الصُعُ                                                                                             د الوطنية والإقليمية والدوليـة، بوسـائل منـها كفالـة اعتمـاد سياسـات ونظـم                             
                                          ً     ً                              منسقة عبر الحدود لحماية الطفل تتوافق توافقاً تاماً مع القانون الدولي لحقوق الإنسان؛

                                                                                        تشجع أيـضا الـدول علـى مواصـلة تعزيـز تعاونهـا مـن أجـل حمايـة الـشهود في                     ) ج (  
       شخاص؛                              قضايا تهريب المهاجرين والاتجار بالأ

ــة والمؤســسات          ) د (   ــن المنظمــات الدولي ــا م ــم المتحــدة وغيره ــة الأم                                                                                  تهيــب بمنظوم
                                                      وضع منهجيات لجمع وتجهيـز البيانـات الإحـصائية           في                                           المتعددة الأطراف المعنية أن تعزز تعاونها       

   ،       المقـصد           وبلـدان             العبـور            بلـدان       و         الأصـلية          بلـدان     ال                                                    المتعلقة بالهجرة الدوليـة وحالـة المهـاجرين في          
                                                    الدول الأعضاء في جهودها لبناء القدرات في هذا الصدد؛    ساعد    أن ت و

                                                                           إلى الـــدول الأعـــضاء ومنظومـــة الأمـــم المتحـــدة والمنظمـــات الدوليـــة           تطلـــب   )  هـ (  
                                         ســيما مفوضــة الأمــم المتحــدة الــسامية                                                      والمجتمــع المــدني وجميــع أصــحاب المــصلحة المعنــيين، ولا

                                     المعــني بحقــوق الإنــسان للمهــاجرين،                      لمجلــس حقــوق الإنــسان                                 لحقــوق الإنــسان والمقــرر الخــاص 
                                 ذات الأولويـة في المناقـشات           سائل                                                             إدراج منظـور حقـوق الإنـسان للمهـاجرين ضـمن الم ـ                 كفالة

                              وفي هـذا الـصدد تـشدد                                                                                         الجارية داخل منظومـة الأمـم المتحـدة بـشأن الهجـرة الدوليـة والتنميـة،               
                            يـات النقـاش المواضـيعي                                                                                   على أهمية المراعاة الوافية لمنظـور حقـوق الإنـسان بوصـفه إحـدى أولو              

        الحـوار              ، وكـذلك في      ٢٠١١                                                                      غير الرسمـي عـن الهجـرة الدوليـة والتنميـة الـذي سـيجرى في عـام           
                                                      الـذي سـيجرى خـلال الـدورة الثامنـة والـستين                                            الهجـرة الدوليـة والتنميـة               بـشأن                   الرفيع المستوى   
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    ؤرخ       المــ  ٢٥ ٢ /  ٦٣     هــا     قرار                   قررتــه الجمعيــة في                   ، علــى نحــو مــا    ٢٠١٣                            للجمعيــة العامــة، في عــام
   ؛    ٢٠٠٨      ديسمبر  /          كانون الأول   ١٩

                                                              إلى الــتكلم أمــام الجمعيــة العامــة في دورتهــا الــسادسة               اللجنــة                تــدعو رئــيس     ) و (  
   ؛ “                         تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ”                           والستين في إطار البند المعنون 

          الـسادسة                                                              الخـاص إلى تقـديم تقريـره إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا                 المقرر        تدعو   ) ز (  
   ؛ “                         تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ”               البند المعنون       في إطار        والستين
           الـــسادسة                                   إلى الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا             أن يقـــدم                    إلى الأمـــين العـــام          تطلـــب  -    ١٠  
                                                           وأن يضمنه تحليلا للسبل والوسائل الكفيلة بتعزيز حقـوق                                    عن تنفيذ هذا القرار       ا     تقرير        والستين  

                                            تفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمـال         الا    بها        تؤثر                الكيفية التي                              الإنسان للمهاجرين، وبخاصة    
      حـسب                                                               في السياسات والممارسات الرامية إلى تعزيز حماية المهاجرين،                                  المهاجرين وأفراد أسرهم    

                                             وتقرر مواصلة دراسة المـسألة في إطـار          ،                                             في سياق الذكرى السنوية العشرين لإبرامها              الاقتضاء،
   . “                         تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ”             البند المعنون 
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                     مشروع القرار الثامن    
                               حقوق الإنسان في مجال إقامة العدل    

   ،                إن الجمعية العامة
                 مـن الإعـلان       ١٠      و    ٩      و    ٨      و    ٥      و    ٣                                 المبـادئ الـواردة في المـواد                                إذ تضع في اعتبارهـا      

 (                        العــالمي لحقــوق الإنــسان
  

                                                                   الأحكــام ذات الــصلة مــن العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة    و )١
ــسياسية والبروتو ــاريين المل                    وال ــه  ح                       كــولين الاختي  (          قــين ب

  

ــان           ســيما الماد      ، ولا )٢           وســائر   ١٠  و    ٦       ت
                             المعاهدات الدولية ذات الصلة،

                                                                        جميــع قــرارات الجمعيــة العامــة ومجلــس حقــوق الإنــسان ولجنــة حقــوق       إلى          وإذ تــشير   
                                     حقوق الإنـسان في مجـال إقامـة                                                              الإنسان والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ذات الصلة بموضوع      

      ٢٠٠٥         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ١٦            المـؤرخ       ١٥٩ /  ٦٠                                  في ذلك قرارا الجمعية العامة            ، بما      العدل
   ٢ /  ١٠                                وقـرار مجلـس حقـوق الإنـسان             ٢٠٠٧         ديـسمبر    /              كانون الأول    ١٨          المؤرخ      ١٥٨ /  ٦٢  و

          المــؤرخ   ٢٦ /    ٢٠٠٩                                         وقــرار المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي      ٢٠٠٩       مــارس  /      آذار  ٢٥        المــؤرخ 
   ،    ٢٠٠٩       يوليه /     تموز  ٣٠

                                             لى المعايير الدولية العديدة في مجال إقامة العدل،   إ                وإذ توجه الانتباه  
                                                                                  بقواعــد الأمــم المتحــدة لمعاملــة الــسجينات والتــدابير غــير الاحتجازيــة                  وإذ ترحــب  

ــانكوك (            للجانيـــات  ــد بـ ــو     )                  قواعـ ــه علـــى النحـ ــالنظر فيـ ــدا يوصـــى بـ ــورا جديـ ــا تطـ                                                                              ، باعتبارهـ
 (      الواجب

  

٣( ،   
  :                                الشاملة للتحديات العالميـة                                        بإعلان السلفادور بشأن الاستراتيجيات         أيضا           وإذ ترحب     

                                                                                                                  نظم منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة وتطورهـا في عـالم مـتغير، الـذي اعتمـده المـؤتمر الثـاني عـشر                         
 (      لجنائية ا                                    للأمم المتحدة المعني بمنع الجريمة والعدالة 

  

٤( ،   
                                    تنــسيق أنــشطة الأمــم المتحــدة في        لتحــسين                                         بمــا بذلــه الأمــين العــام مــن جهــود          وإذ تقــر  
                                        امة العدل وسيادة القانون وقضاء الأحداث،       مجالات إق

__________ 
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )١ (  
  .       ، المرفق   ١٢٨ /  ٤٤                 ، المرفق، والقرار  )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار    )٢ (  

   .  ١٦ /    ٢٠١٠                                  انظر قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي    )٣ (  
  ) ٤(   A/CONF.213/18١          لا، القرار           ، الفصل أو .   
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                                                                       الأعمال الهامة التي اضطلع بها في مجال إقامـة العـدل كـل مـن                                      وإذ تلاحظ مع التقدير     
                                                                                                    مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، ومفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان،                    

                             ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة،
                                                          عمل الذي اضطلع به الفريق المشترك بين الوكالات المعـني               ال                       وإذ تلاحظ مع الارتياح     

                                                             سيما التنسيق فيما بينهم لتقـديم المـشورة الفنيـة والمـساعدة                  وأعضاؤه، ولا   هو               بقضاء الأحداث  
   ،              في أعمال الفريق       النشطة                   مشاركة المجتمع المدني  و                 مجال قضاء الأحداث،   في

                                          ونزاهـة النظـام القـضائي وكـذلك                                                      بـأن اسـتقلال وحيـاد الهيئـة القـضائية                          اقتناعا منـها     و  
                      وســيادة القــانون                                        لا غــنى عنــها لحمايــة حقــوق الإنــسان                                         وجــود مهنــة قانونيــة مــستقلة شــروط 

       لــذلك            وينبغــي  ،                             التمييــز في إقامــة العــدل     عــدم        كفالــة                                           والحكــم الرشــيد والديمقراطيــة فــضلا عــن 
                        احترامها في جميع الظروف،

                                للانتــصاف مــن أجــل معالجــة                                                     بــأن علــى كــل دولــة أن تــضع إطــارا فعــالا         ّ   وإذ تــذكّر  
                                            التظلمات أو الانتهاكات المتعلقة بحقوق الإنسان،

                       همــا لتعزيــز ســيادة  م               يــشكل أساســا                إلى العدالــة،         للجميــع                حــق اللجــوء     أن           وإذ تؤكــد  
   ،           إقامة العدل        عن طريق         القانون 
                                                                         أهمية كفالـة احتـرام سـيادة القـانون وحقـوق الإنـسان في مجـال                                       وإذ تضع في اعتبارها       

                                                                                               لعدل، بوصف ذلك إسهاما بـالغ الأهميـة في بنـاء الـسلام والعـدل ووضـع حـد للإفـلات                             إقامة ا 
            من العقاب،

                                                                                   لضرورة توخي الحيطة بـصورة خاصـة لـدى إقامـة العـدل عنـدما يتعلـق                               وإدراكا منها   
                                   سـيما عنـدما يكونـون مـسلوبي                                                                     الأمر بحالة الأطفال والأحداث والنساء على وجه التحديد، لا        

                  والظلم والامتهان،              إساءة المعاملة                 لف أشكال العنف و                الحرية، وعرضة لمخت
                 في المقــام الأول في                     تــستأثر بالاهتمــام                          المــصالح العليــا للطفــل    أن                         وإذ تؤكــد مــن جديــد  

          الـسابقة             التـدابير                   مـا يتعلـق ب                                                         طفـل في إطـار إقامـة العـدل، بمـا في ذلـك                ل                          جميع القرارات المتعلقة با   
          والمتــصلة                                          مــة في جميــع المــسائل المتعلقــة بالطفــل                        أحــد الاعتبــارات المه        ا تــشكل                 للمحاكمــة، وأنهــ

                              ّ                                والديه، أو، حسب الاقتضاء، وليّه القانوني أو راع آخر له رئيسي،               إصدار أحكام على ب
                              لأمــين العــام إلى مجلــس حقــوق                     آخر تقريــر قدمــه ا     بــ                        يط علمــا مــع التقــدير   تحــ  -   ١  

        ة علـى       ؤكـد  م        حـداث،                                                                     الإنسان عن حقوق الإنسان في مجال إقامة العدل، بما في ذلـك قـضاء الأ        
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       قامــة         أخـرى لإ                                                                     إقامـة العـدل تتجـاوز نظــام العدالـة الجنائيـة لتـشمل وسـائل             أن        منـها             جملـة أمـور  
 (     العدل

  

   ؛ )٥
                                                                      أهميــة التنفيــذ التــام والفعــال لجميــع معــايير الأمــم المتحــدة                     تؤكــد مــن جديــد  -   ٢  

                                        المتعلقة بحقوق الإنسان في مجال إقامة العدل؛
ــا        تكــرر  -   ٣   ــدو        دعوته ــع ال ــات                      إلى جمي ــوفير الآلي ــألو جهــدا في ت                                                  ل الأعــضاء ألا ت

            المعـايير        تلـك                                       الموارد الكافية، لكفالة تنفيـذ                  بالإضافة إلى                                        والإجراءات التشريعية الفعالة وغيرها،     
              تنفيذا كاملا؛

                                                                                 الــدول إلى الاســتفادة مــن المــساعدة التقنيــة المقدمــة مــن بــرامج الأمــم          تــدعو  -   ٤  
   ؛                                           ت والهياكل الأساسية الوطنية في مجال إقامة العدل                                  المتحدة ذات الصلة بغية تعزيز القدرا

                                                                               الحكومات أن تدرج إقامة العـدل في خططهـا الإنمائيـة الوطنيـة كجـزء                     تناشد  -   ٥  
                     القانونيـة بغيـة           المعونـة                                                                           يتجزأ من عمليـة التنميـة، وأن تخـصص مـوارد كافيـة لتقـديم خـدمات              لا

                                           لى الاسـتجابة بـصورة إيجابيـة لطلبـات                                      ، وتدعو المجتمـع الـدولي إ         تها                         تعزيز حقوق الإنسان وحماي   
                                                                  الحصول على المساعدة المالية والتقنية من أجل دعم وتعزيز إقامة العدل؛

                                                                                   على الحاجة الخاصـة إلى بنـاء القـدرات الوطنيـة في مجـال إقامـة العـدل،                        تشدد    -   ٦  
                                                                              إصلاح الجهاز القضائي والشرطة والنظام الجنـائي، وكـذلك إصـلاح قـضاء                      عن طريق        وبخاصة  

                                                                                                 حداث، بغرض تحقيق وصـون الاسـتقرار في المجتمعـات وسـيادة القـانون في حـالات مـا بعـد                       الأ
               في مـساندة                                  ية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان                                       ، وترحب في هذا الصدد بدور مفوض          لتراع         انتهاء ا 

      تراع؛                                                          إنشاء وتشغيل آليات قضائية انتقالية في حالات ما بعد انتهاء ال
                                                  ل اتساق أي مـن التـدابير الـتي تتخـذها لمكافحـة                           أن على الدول أن تكف        تؤكد    -   ٧  

           الــدولي،                                        وأن تمتثــل لالتزاماتهــا بموجــب القــانون                                                الإرهــاب، بمــا في ذلــك في مجــال إقامــة العــدل، 
   ؛       الدولي                     للاجئين والقانون الإنساني      الدولي       قانون   ال            قوق الإنسان و               القانون الدولي لح    اصة  بخ و

 (       بقـرار                               تحيط علمـا مـع التقـدير        -   ٨  
  

                                     ريـق خـبراء حكـومي دولي مفتـوح          ف            إنـشاء     )٦
                                  التــشريعات الوطنيــة والقــانون          وبــشأن                                                           العــضوية لتبــادل المعلومــات بــشأن أفــضل الممارســات،   

                                                                                                        الدولي الساري، وبشأن تنقيح قواعد الأمم المتحـدة النموذجيـة الـدنيا لمعاملـة الـسجناء، بحيـث                  
               ديم توصـيات إلى                                                                                تعكس آخر ما توصلت إليه العلـوم الإصـلاحية وأفـضل الممارسـات، بغيـة تق ـ          

                 تـدعو في هـذا         ، و                           التي من الممكـن اتخاذهـا                     الخطوات المقبلة                                          لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية عن     
__________ 

  ) ٥(   A/HRC/14/34.   
  .A/C.3/65/L.6     انظر    )٦ (  
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                                                                                إلى الاستفادة من خـبرة مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة                                 فريق الخبراء         الصدد
       لأخرى؛                       وسائر الأطراف المعنية ا          قوق الإنسان             الأمم المتحدة لح       مفوضية       وأيضا 

                                                                        الــدول علــى أن تــسعى إلى الحــد مــن الاحتجــاز الــسابق للمحاكمــة،        تــشجع  -   ٩  
                                                                                                                كلما كـان ذلـك ملائمـا حـسب الاقتـضاء باتبـاع طـرق منـها اعتمـاد تـدابير تـشريعية وإداريـة                         

                                           أيـضا باتخـاذ تـدابير تهـدف إلى تنفيـذ          و                                                                وسياسات تتعلق بـشروطه المـسبقة والقيـود عليـه ومدتـه             
                                     والحــصول علــى المــشورة والمــساعدة                                 لك بــضمان اللجــوء إلى العدالــة                           التــشريعات القائمــة وكــذ

   ؛         القانونية
                  الأمـم المتحـدة                                         إيـلاء الاهتمـام الواجـب إلى قواعـد                         الـدول علـى               أيـضا      تشجع  -    ١٠  

                      في وضـع وتنفيـذ       ) ٣ ( )                 قواعـد بـانكوك      (                                                             لمعاملة الـسجينات والتـدابير غـير الاحتجازيـة للجانيـات          
                  المكلفــين بولايــات         وتــدعو                             خطــط العمــل ذات الــصلة،                                     التــشريعات والإجــراءات والــسياسات و

                  ومكتــب الأمــم                 قــوق الإنــسان                   الأمــم المتحــدة لح                                             الإجــراءات الخاصــة ذات الــصلة، ومفوضــية   
                                    الأخـرى إلى مراعـاة هـذه القواعـد              المعنيـة                    وسـائر المنظمـات      ،                              المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة   

            في أنشطتها؛
                              ترتـب علـى سـجن الوالـدين         ما ي          لاهتمام إلى                  ة إيلاء مزيد من ا  ي       على أهم       تشدد  -    ١١  
                                             المقـرر أن تنظمـه لجنـة حقـوق الطفـل                                   يوم المناقشة العامـة                     وتلاحظ باهتمام    ،      أطفالهم   في           من أثر   
   ؛ “                  حالة أطفال السجناء ”           عن موضوع     ٢٠١١      في عام 

                                                                          بالــدول أن تحــدد وتعــزز ممارســات ســليمة فيمــا يتعلــق بالاحتياجــات           تهيــب  -    ١٢  
                                                                        طفي والاجتمــاعي والنفــسي للرضــع والأطفــال المتــضررين مــن احتجــاز                     البــدني والعــا     مــاء    والن

                                                                                                   وسجن الوالدين وتؤكد على أنه ينبغي، عند إصدار حكم أو اتخاذ قرار بشأن التدابير الـسابقة                
ــة             راع للطفــل                                   للمحاكمــة بحــق امــرأة حامــل أو            الملائمــة                                           وحيــد أو رئيــسي، أن تعطــى الأولوي

  في                             ذ المــصلحة العليــا للطفــل     أخــ                        خطــورة الجريمــة، وبعــد                                           للتــدابير غــير الاحتجازيــة، مــع مراعــاة 
   ؛      الحسبان
                                                                       بأنه يجب معاملة كل طفل وحدث خالف القانون بطريقة تراعي حقوقـه                 تقر  -    ١٣  

ــه وفقــا للقــانون الــدولي،    ــه واحتياجات ــة ذات الــصلة لحقــوق              مــع وضــع                                                   وكرامت                                        المعــايير الدولي
 (                                        دول الأطراف في اتفاقية حقـوق الطفـل                   وتدعو ال   ،          في الاعتبار                               الإنسان في مجال إقامة العدل    

  

٧(   
                                    إلى التقيد الصارم بمبادئها وأحكامها؛

ُ                                                                  الـدول الـتي لم تـدرج بعـدُ قـضايا الأطفـال في جهودهـا العامـة لبـسط                         تشجع  -    ١٤                       
                                                                                                             سيادة القانون على القيـام بـذلك وعلـى وضـع سياسـة شـاملة لقـضاء الأحـداث وتنفيـذها لمنـع                       

__________ 
   .     ٢٧٥٣١        ، الرقم     ١٥٧٧       ، المجلد         المعاهدات      مجموعة              الأمم المتحدة،    )٧ (  
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         مثـل    ،                                                         جملـة أمـور منـها اسـتخدام التـدابير البديلـة                 زيـز            كـذلك لتع                               جنوح الأحـداث ومعالجتـه، و     
       إلا في         حريتـهم                                                                                التحويل والعدالة الإصلاحية، والامتثـال لمبـدأ عـدم اللجـوء إلى سـلب الأطفـال         

                                                                                           الملاذ الأخير ولأقصر فترة زمنية ممكنة، والحرص، حيثما أمكن، على تحاشي تطبيـق الاحتجـاز               
                             السابق للمحاكمة على الأطفال؛

        إعـادة                                                                    على أهمية أن تدرج في سياسات قضاء الأحـداث اسـتراتيجيات              د   تشد  -    ١٥  
                                            سـيما مـن خـلال الـبرامج التعليميـة،                                                    الـسابقين وإعـادة إدمـاجهم ، ولا                     الأطفال الجانحين        تأهيل

                                      حتى يتسنى لهم الاضطلاع بدور بناء في المجتمع؛
      قـــب                                                                        الـــدول علـــى أن تكفـــل، في تـــشريعاتها وممارســـاتها، علـــى ألا يعا      تحـــث  -    ١٦  

                    الإعــدام أو الــسجن                                                           مــن العمــر علــى الجــرائم الــتي يرتكبونهــا، بعقوبــة    ١٨                 أشــخاص دون ســن 
   ؛      عنهم                            مدى الحياة دون إمكانية الإفراج

    ولين  م                  الأطفـال المـش                     المناسـبة بـشأن                        جمـع المعلومـات           علـى        الدول              تشجع أيضا     -    ١٧  
                      طفـال في الخـصوصية،                                                            من أجل تحسين إقامتها للعدل، مـع مراعـاة حـق الأ                                 ظم العدالة الجنائية      ُ بنُ

                                                                                                          والاحترام الكامل للـصكوك الدوليـة المعنيـة بحقـوق الإنـسان، ومراعـاة المعـايير الدوليـة المنطبقـة                
   ؛                                 على حقوق الإنسان في مجال إقامة العدل

ــة        تهيــب  -    ١٨   ــة أو دون وطني ــشاء آليــات مــستقلة وطني ــدول أن تنظــر في إن                                                                            بال
                ُ                           لأطفال المشمولون بنُظم العدالة الجنائيـة،                                                      للإسهام في رصد وصون حقوق الأطفال، بمن فيهم ا        

           الأطفال؛     شواغل                  والتعاطي مع شكاوى 
ــدعو  -    ١٩   ــدريب        تـ ــوفير التـ ــات إلى تـ ــدد                                     الحكومـ                                        المفـــصل حـــسب الطلـــب والمتعـ

                                                                                                     ، بمـا في ذلـك التـدريب علـى مناهـضة العنـصرية وعلـى التعدديـة الثقافيـة ومراعـاة                              التخصصات
                                                             لإنـسان في مجـال إقامـة العـدل، بمـا في ذلـك قـضاء                                                                الفوارق بين الجنـسين، فيمـا يتـصل بحقـوق ا          

                        ين الاجتمـاعيين، ومـوظفي            الأخـصائي                                                       الأحداث، لجميع القضاة، والمحامين، والمـدعين العـامين، و       
                                                         يين المعنــيين، بمــن فــيهم الأفــراد الــذين يــتم نــشرهم        المهنــ                        الــشرطة وغيرهــم مــن       ضــباط         الهجــرة و

                            العمليات الميدانية الدولية؛  في
                                                          ان الإقليمية والوكالات المتخصصة ومعاهد الأمم المتحدة العاملـة         اللج     تشجع  -    ٢٠  
ــة      ت       في مجــالا ــة، وغيرهــا مــن المؤســسات المعني ــة الجنائي ــع الجريمــة والعدال                                                                                            حقــوق الإنــسان ومن

                                                      المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غـير الحكوميـة،                     بالإضافة إلى                          منظومة الأمم المتحدة،      في
                                                  معــايير الأمــم المتحــدة في هــذا المجــال، وغيرهــا        تعزيــز                      الوطنيــة المعنيــة ب                          فيهــا الرابطــات المهنيــة     بمــا
           تعزيـز    في                                                                                             قطاعات المجتمع المـدني بمـا فيهـا وسـائط الإعـلام، علـى مواصـلة تطـوير أنـشطتها                        من

                                حقوق الإنسان في مجال إقامة العدل؛
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        قنيـة    الت                               مـن المـشورة والمـساعدة                      إلى الاسـتفادة                                  الدول، بناء على طلبـها،           تدعو  -    ٢١  
ــضاء الأحــدا   في ــتين   ث                     مجــال ق ــصلة،           الل ــا ذات ال ــم المتحــدة وبرامجه ــدمهما مؤســسات الأم                                                                تق
                                                                                       سيما الفريق المشترك بين الوكالات المعني بقضاء الأحداث، كيما تعـزز قـدراتها وهياكلـها             ولا

                                       في مجال إقامة العدل، وبخاصة قضاء الأحداث؛        الوطنية         الأساسية 
                                                        ولجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، وكـذلك                                 حقـوق الإنـسان           مجلـس       تدعو    -    ٢٢  

                         المخـدرات والجريمـة، إلى                              الأمم المتحـدة المعـني ب                                                مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومكتب       
                        المتصلة بإقامة العدل؛ ا                بشكل وثيق أنشطته     تنسق    أن 

                                  ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                                             الأمم المتحـدة لحقـوق الإنـسان           ية       مفوض     تدعو  -    ٢٣  
                     المتـــصلة ببنـــاء   ما                           ، علـــى تعزيـــز أنـــشطته     مـــا ه ي                ، في إطـــار ولايت لا         أن يعمـــ              رات والجريمـــة         بالمخـــد

              ، والتعـاون     اع     نــز                                                                                        القدرات الوطنية في مجال إقامة العدل، ولا سيما في حـالات مـا بعـد انتـهاء ال                 
                                                                                                        في هذا السياق مع الإدارات المعنية في الأمانة العامة، بما فيها مكتب دعـم بنـاء الـسلام، وإدارة                  

                                        ؤون السياسية، وإدارة عمليات حفظ السلام؛   الش
                                                                                           على أهميـة إعـادة بنـاء وتعزيـز الهياكـل اللازمـة لإقامـة العـدل واحتـرام                        تشدد  -    ٢٤  

                                                                                                           سيادة القانون وحقوق الإنسان، بما في ذلك في حـالات مـا بعـد انتـهاء النــزاع، باعتبـار ذلـك                      
                     إلى الأمــين العــام أن       طلــب                                                                       إســهاما حاسمــا في بنــاء الثقــة ووضــع حــد للإفــلات مــن العقــاب، وت

                                         المتحدة بين برامج وأنشطة هيئـات المنظومـة                                               يكفل التنسيق والاتساق على نطاق منظومة الأمم  
ــصلة ــانون،                 ذات ال ــوارد في مجــال ســيادة الق ــسيق والم ــق المعــني بالتن ــق الفري                                                                                            ، وبخاصــة عــن طري

                      العمليــات الميدانيــة                                               ، بمــا في ذلـك المــساعدة المقدمـة عــن طريـق                                         وبالتعـاون مــع لجنـة بنــاء الـسلام   
             لأمم المتحدة؛ ل

                                                                     المكلفــين بولايــات الإجــراءات الخاصــة المعنــيين التــابعين لمجلــس حقــوق      دعو   تــ  -    ٢٥  
                              لحقـوق الإنـسان في مجـال            يـة               لحمايـة الفعل    با                         للمـسائل المتعلقـة       ا        خاص ـ  ا           اهتمام ـ                    الإنسان أن يولـوا   

                   ، بتقــديم توصــيات     مــر                  حيثمــا اقتــضى الأ                                                           إقامــة العــدل، بمــا في ذلــك قــضاء الأحــداث، والقيــام،  
ــشارية        ــدابير في مجــال تقــديم خــدمات است                                                                                                  محــددة في هــذا الــصدد، تــشمل مقترحــات باتخــاذ ت

   ؛             ومساعدة تقنية
                                                                 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والـستين        طلب   ت  -    ٢٦  

           ان في مجــال                                                                                  تقريــرا عــن آخــر المــستجدات والتحــديات والممارســات الــسليمة في حقــوق الإنــس 
   ؛                                                            إقامة العدل، وعن الأنشطة التي اضطلعت بها منظومة الأمم المتحدة ككل

                                                                           مواصــلة نظرهــا في مــسألة حقــوق الإنــسان في مجــال إقامــة العــدل، في          تقــرر  -    ٢٧  
   . “                         تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ”                                         دورتها السابعة والستين في إطار البند المعنون 
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                     مشروع القرار التاسع    
                   نسان والفقر المدقع       حقوق الإ    

   ،                إن الجمعية العامة
ــد     ــن جدي ــسان                          إذ تؤكــد م ــوق الإن ــالمي لحق ــلان الع  (                                     الإع

  

ــدولي الخــاص    )١ ــد ال                             والعه
 (                                بـــالحقوق المدنيـــة والـــسياسية

  

                                                                   والعهـــد الـــدولي الخـــاص بـــالحقوق الاقتـــصادية والاجتماعيـــة   )٢
 (                                                                          واتفاقيـــة القـــضاء علـــى جميـــع أشـــكال التمييـــز ضـــد المـــرأة   ) ٢ (            والثقافيـــة

  

                  تفاقيـــة حقـــوق     وا )٣
 (     الطفل

  

 (                                                                             والاتفاقيـة الدوليـة للقـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز العنـصري                 )٤
  

                      واتفاقيـة حقـوق      )٥
 (                 الأشخاص ذوي الإعاقة

  

   ،      المتحدة      الأمم                                        وغيرها من صكوك حقوق الإنسان التي اعتمدتها  )٦
ــشير   ــا          وإذ ت ــؤرخ    ١٩٦ /  ٤٧              إلى قراره ــانون الأول  ٢٢          الم ــسمبر  /              ك ــذي     ١٩٩٢        دي          ال

     ٢٠٥ /  ٦٢                                                                 أكتـوبر يومـا دوليـا للقـضاء علـى الفقـر، وقرارهـا                /              تشرين الأول   ٧ ١              أعلنت بموجبه   
                                                         الــذي أعلنــت بموجبــه عقــد الأمــم المتحــدة الثــاني       ٢٠٠٧        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٩        المــؤرخ 

  /                 كـانون الأول     ١٨            المـؤرخ       ١٧٥ /  ٦٣                  ، وكذلك قرارها     )    ٢٠١٧-    ٢٠٠٨ (                    للقضاء على الفقر    
                                                      قــوق الإنــسان والفقــر المــدقع، الــتي أكــدت فيهــا                                    وقراراتهــا الــسابقة المتعلقــة بح    ٢٠٠٨        ديــسمبر 

                                                                                              جديد أن الفقر المدقع والاستبعاد الاجتماعي يشكلان انتهاكا لكرامة الإنـسان وأنـه يـتعين                  من
                                                     لذلك اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة للقضاء عليهما،

ــضا       ،     ١٩٩٧        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٢          المــؤرخ    ١٣٤ /  ٥٢            إلى قرارهــا                   وإذ تــشير أي
                                                                                             مت فيه بأن تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنـسان أمـر أساسـي لفهـم جميـع                          ّ  الذي سلّ 

                                         حقوق الإنسان وتعزيزها وحمايتها بشكل فعال،
           تـــشرين   ٢٧           المـــؤرخ  ٢ / ٢                                      إلى قـــرارات مجلـــس حقـــوق الإنـــسان                    وإذ تـــشير كـــذلك   
ــاني ــوفمبر   /             الثــــــ  (    ٢٠٠٦              نــــــ

  

ــؤرخ   ٢٧ / ٧    و  )٧ ــارس  /      آذار  ٢٨                المــــــ  (    ٢٠٠٨             مــــــ
  

    ١١ / ٨    و  )٨

__________ 
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار      )١ (  
   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار      )٢ (  
   .     ٢٠٣٧٨        ، الرقم     ١٢٤٩       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،      )٣ (  
   .     ٢٧٥٣١        ، الرقم     ١٥٧٧                 المرجع نفسه، المجلد      )٤ (  
   .       ، المرفق )  ٢٠- د (      ألف     ٢١٠٦                                  للاطلاع على النص العربي، انظر القرار   .     ٩٤٦٤        ، الرقم    ٦٦٠                     المرجــع نفسه، المجلد    )٥ (  
   .            ، المرفق الأول   ١٠٦ /  ٦١       القرار      )٦ (  
                 ، الفـصل الأول،    )(A/62/53    ٥٣               لملحـق رقـم                                                                                الوثائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الثانيـة والـستون، ا               :     انظر     )٧ (  

   .  لف       الفرع أ
   .             ، الفصل الثاني )(A/63/53    ٥٣                                الدورة الثالثة والستون، الملحق            المرجع نفسه،     )٨ (  
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 (    ٢٠٠٨         يونيــه    /          حزيــران    ١٨        المــؤرخ
  

          أكتــوبر   /               تــشرين الأول  ٢           المــؤرخ    ١٩ /  ١٢            ، والقــرار  )٩
٢٠٠٩    ) 

  

١٠( ،   
        سـبتمبر   /         أيلـول   ٣٠          المـؤرخ    ١٩ /  ١٥                                     إلى قـرار مجلـس حقـوق الإنـسان                          وإذ تشير أيضا      
٢٠١٠    ) 

  

                                                                                                      ، الذي دعـا فيـه الخـبيرة المـستقلة المعنيـة بمـسألة حقـوق الإنـسان والفقـر المـدقع إلى                        )١١
                                                                       ر مفوضية الأمم المتحدة لحقـوق الإنـسان، عملـها المتعلـق بمـشروع                                       تواصل، استنادا إلى تقري      أن

                                                                                                                 المبادئ التوجيهية بـشأن الفقـر المـدقع وحقـوق الإنـسان، بغيـة تقـديم الـصيغة النهائيـة للمبـادئ                      
                                                                                                             التوجيهية المنقحة إلى المجلس في دورته الحاديـة والعـشرين لتمكينـه مـن اتخـاذ قـرار بـشأن سـبل                       

                                                      ، باعتمــاد المبــادئ التوجيهيــة المتعلقــة بحقــوق         ٢٠١٢             لــول عــام                                   المــضي قــدما نحــو القيــام، بح   
                                      الأشخاص الذين يعيشون في حالة فقر مدقع،

                                                                    الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا في ذلــك الأهــداف                       وإذ تؤكــد مــن جديــد  
         الــستين          الخامــسة و                                                لاجتمــاع العــام الرفيــع المــستوى للــدورة                                        الإنمائيــة للألفيــة، وإذ ترحــب با  

                                                                                         بـــشأن الأهـــداف الإنمائيـــة للألفيـــة، وإذ تـــشير إلى وثيقتـــه الختاميـــة الـــواردة                 يـــة العامـــة     للجمع
   ،    ٢٠١٠      سبتمبر  /       أيلول  ٢٢        ، المؤرخ  ١ /  ٦٥       القرار  في

                                                                           من أن الفقر المدقع لا يزال منتـشرا في جميـع بلــــدان العـالم،                                         وإذ يساورها بالغ القلق     
ّ                              وأن سعة نطاقه وحـدّة مظـاهره، كـالجوع                                                              أيا كانت حالتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية،                       

                                                                                                      والاتجــار بالبــشر والمــرض وانعــدام الــسكن اللائــق والأميــة واليــأس، تــشتدان بوجــه خــاص          
                                                                                                        البلدان النامية، مع الإقرار بالتقدم الكبير المحرز في أنحاء عديدة مـن العـالم في مجـال مكافحـة                      في

              الفقر المدقع،
                                        المساواة والعنف والتمييز بسبب نوع الجـنس             لأن عدم                                  وإذ يساورها بالغ القلق أيضا      

                                                                   عوامل تفاقم الفقر المدقع، وتؤثر تأثيرا غير متناسب في النساء والفتيات،
                                                                                 ضـــرورة إيـــلاء اهتمـــام خـــاص للأطفـــال وكبـــار الـــسن والأشـــخاص                   وإذ تؤكـــد  

                                                الإعاقة والشعوب الأصلية الذين يعيشون في فقر مدقع،    ذوي
                                                           ت الماثلة الآن، بما فيها التحديات الناجمة عـن الأزمـة                        إزاء التحديا                      وإذ يساورها القلق      

ــضلا          ــذائي، ف ــن الغ ــة إزاء الأم ــق الجاري ــة، وبواعــث القل ــة الغذائي ــصادية، والأزم ــة والاقت                                                                                                            المالي
                                                                                                         التحديات المتزايدة التي يشكلها تغـير المنـاخ وفقـدان التنـوع البيولـوجي، وإزاء أثرهـا علـى                      عن

__________ 
   .                                   المرجع نفسه، الفصل الثالث، الفرع ألف     )٩ (  
    ).A/65/53   (  ٥٣                                 الدورة الخامسة والستون، الملحق رقم    )  ١٠ (  
    ).A/65/53/Add.1 (      ألف   ٥٣                      المرجع نفسه، الملحق رقم    )١١ (  
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ــذين يعيــشون في   ــراد ال ــادة عــدد الأف ــدول،                                               زي ــع ال                                                              فقــر مــدقع، وتأثيرهــا الــسلبي في قــدرة جمي
                                               سيما البلدان النامية، على مكافحة الفقر المدقع،   ولا

                                                                                            بأن القضاء على الفقر المـدقع يـشكل تحـديا رئيـسيا في إطـار عمليـة العولمـة                           ّ  وإذ تسلّم   
ــاون        ــة الحاسمــة والتع ــسقة ومــستمرة مــن خــلال الإجــراءات الوطني ــه يتطلــب سياســات من                                                                                                    وأن

     ولي،   الد
                                                                                   بـأن نظـم الحمايـة الاجتماعيـة تـسهم إسـهاما بـالغ الأهميـة في إعمـال                          ّ          وإذ تسلّم أيضا      

                                                                                                 حقوق الإنسان للجميع، وبخاصة لمـن يعـانون حـالات ضـعف أو تهمـيش، والـواقعين في بـراثن                    
                        الفقر والمعرضين للتمييز،

  ة                                                                                    ضرورة الوصول إلى فهـم أفـضل لأسـباب الفقـر المـدقع وعواقبـه، ومعالج ـ                         وإذ تؤكد   
             هذه الأسباب،

                                                                               أنه لما كان انتشار الفقر المدقع علـى نطـاق واسـع يعـوق التمتـع                                    وإذ تؤكد من جديد     
                                                                                        الكامل والفعلي بحقوق الإنسان وقد يشكل، في بعض الحـالات، تهديـدا للحـق في الحيـاة، فـإن          
                                                                                                               التخفيف مـن حدتـه فـورا والقـضاء عليـه في نهايـة المطـاف يجـب أن يبقيـا في صـدارة أولويـات                          

            تمع الدولي،  المج
                                                                       أن احترام جميع حقوق الإنسان، التي تتسم بالعالمية وعدم التجزؤ والتـرابط            وإذ تؤكد   

                                                                               والاعتماد المتبادل، له أهمية حاسمة بالنسبة لجميع سياسات وبرامج مكافحة الفقر المدقع،
                                                                   أن الديمقراطية والتنمية والتمتع الكامل والفعلي بحقوق الإنـسان                              وإذ تؤكد من جديد       

                                                                                والحريات الأساسية أمور مترابطة يعزز كل منها الآخر وتسهم في القضاء على الفقر المدقع،
                                                              أن الفقــر المــدقع والاســتبعاد الاجتمــاعي يــشكلان انتــهاكا                   تؤكــد مــن جديــد  -   ١  

                                                                             لكرامة الإنسان وأنه يتعين لذلك اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة للقضاء عليهما؛
ــضا    -   ٢   ــد أي ــن جدي ــه لا                             تؤكــد م ــاس             أن ــر الن ــشاركة أفق ــزز م ــدول أن تع ــد لل                                                    ب

                                                                                              عملية صنع القرار في المجتمعات التي يعيشون فيها، تعزيزا لحقوق الإنسان والجهـود المبذولـة                 في
                                                              بد من تمكين الفقـراء والمستـضعفين مـن أن ينظمـوا أنفـسهم وأن                                  لمكافحة الفقر المدقع، وأنه لا 

                                                        الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة، وبوجـه خـاص                                                    يشاركوا في جميع جوانب الحياة السياسية و      
ــصبحوا شــركاء          ــن أن ي ــهم م ــالي تمكين ــيهم، وبالت ــؤثر ف ــتي ت ــسياسات ال ــذ ال                                                                                                       في تخطــيط وتنفي

                   حقيقيين في التنمية؛
                                                                          علــى أن الفقــر المــدقع قــضية كــبرى يــتعين أن تعالجهــا الحكومــات               تــشدد   -   ٣  

                                                    ومـة الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك المؤسـسات                                                           والمجتمع المدني والمنظمات الاجتماعية المحلية ومنظ     
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                                                                                                    المالية الدولية، وتؤكد من جديد، في هذا السياق، أن الالتزام السياسي شـرط أساسـي للقـضاء                 
            على الفقر؛

                                                                    أن انتــشار الفقــر المــدقع علــى نطــاق واســع يعــوق التمتــع                     تؤكــد مــن جديــد  -   ٤  
            ة الشعبية؛                                                   الكامل والفعلي بحقوق الإنسان ويوهن الديمقراطية والمشارك

                                                                                بضرورة تعزيز احتـرام حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية مـن أجـل                    ّ تسلّم  -   ٥  
                                                                                                    تلبية أكثر الاحتياجات الاجتماعيـة إلحاحـا لـدى النـاس الـذين يعيـشون في فقـر، بوسـائل منـها             

                                                                           وضع وإنشاء آليات مناسبة لتعزيز وتوطيد المؤسسات الديمقراطية والحكم الديمقراطي؛
ــن جد   -   ٦   ــد مـ ــد                 تؤكـ ــلان       يـ ــواردة في إعـ ــات الـ ــم                                     الالتزامـ ــدة        الأمـ ــشأن             المتحـ         بـ
ــة  (        الألفي

  

                                                                                  ســيما الالتزامــات بعــدم ادخــار أي جهــد في مكافحــة الفقــر المــدقع وتحقيــق          ، ولا )١٢
                                                                                                    التنمية والقضاء على الفقر، بما في ذلك الالتزام بخفض نـسبة سـكان العـالم الـذين يقـل دخلـهم               

                                              المتحدة الأمريكية ونسبة الذين يعـانون الجـوع                                                  اليومي عن دولار واحد من دولارات الولايات        
   ؛    ٢٠١٥                     بمقدار النصف بحلول عام 

      ٢٠٠٥                                                          الالتزام المعلن عنه في مؤتمر القمة العـالمي لعـام                                تؤكد من جديد أيضا     -   ٧  
ــشامل         ــستدامة والرخــاء ال ــة الم ــصادي المطــرد والتنمي ــز النمــو الاقت ــر وتعزي ــى الفق ــضاء عل                                                                                                             بالق

 (      لفتيات                         للجميع، بمن فيهم النساء وا
  

   ؛ )١٣
                                                       الالتزام المتعهد به في الاجتماع العام الرفيع المستوى                              تؤكد من جديد كذلك       -   ٨  

                                                                                                   للدورة الخامسة والستين للجمعية العامة بشأن الأهداف الإنمائية للألفية في ما يتعلـق بالتعجيـل               
 (                                               بإحراز تقدم من أجل القضاء على الفقر المدقع والجوع

  

   ؛ )١٤
                                                             مــــيم الخــــدمات الاجتماعيــــة وتــــوفير حــــدود دنيــــا                   إلى أن تعزيــــز تع        تــــشير   -   ٩  

                                                                                                       الحماية الاجتماعية يمكـن أن يـسهما بقـدر هـام في تـدعيم مكاسـب التنميـة وتحقيـق المزيـد                         من
                                                                                                  منــها، وإلى أن نظــم الحمايــة الاجتماعيــة الــتي تتــصدى لعــدم المــساواة والاســتبعاد الاجتمــاعي   

                               ير بلوغ الأهداف الإنمائية للألفية؛                                               وتقلل منهما ضرورية لحماية المكاسب التي من شأنها تيس
                                                                               الـــدول عنـــد قيامهـــا بوضـــع بـــرامج الحمايـــة الاجتماعيـــة وتنفيـــذها          تـــشجع   -    ١٠  

                                                                                                   ورصـدها وتقييمهــا، علـى أن تكفــل مـن خــلال هـذه العمليــة تعمـيم مراعــاة المنظـور الجنــساني       
        لإنسان؛                                                                    وتعزيز وحقوق الإنسان وحمايتها وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي لحقوق ا

__________ 
   . ٢ /  ٥٥            انظر القرار      )١٢ (  
   . ١ /  ٦٠            انظر القرار      )١٣ (  
  . ١ /  ٦٥              انظر القرار    )  ١٤ (  
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ــدان            ترحــب   -    ١١   ــة ودعــم التعــاون فيمــا بــين بل ــة إلى تقوي ــة الرامي ــالجهود الجاري                                                                                 ب
ــديلا         ــيس ب ــوب ل ــدان الجن ــاون فيمــا بــين بل ــى أن التع ــشدد عل ــي، وت ــاون الثلاث ــوب والتع                                                                                                         الجن

                                          ِّ     التعاون بين الشمال والجنوب لكنه بالأحرى مكمِّل له؛   عن
                                          لراميـة إلى مواجهـة التحـديات الـتي                                              المجتمع الدولي على تعزيز جهوده ا          تشجع  -    ١٢  

                                                                                                              تسهم في الفقر المدقع، ومن بينـها التحـديات الناشـئة عـن الأزمـة الماليـة والاقتـصادية، والأزمـة                     
                                                                                               الغذائية، وبواعث القلق الجارية إزاء الأمن الغذائي، فضلا عن التحديات المتزايدة التي يـشكلها          

                              البلـدان الناميـة، وذلـك                            جاء العالم، وبخاصة في                                                    تغير المناخ وفقدان التنوع البيولوجي في جميع أر       
                                                              عن طريق تعزيز التعاون من أجل المساعدة في بناء القدرات الوطنية؛

                                                                        الــدور البــالغ الأهميــة لكــل مــن التعلــيم النظــامي والتعلــيم                       تؤكــد مــن جديــد   -    ١٣  
ــة الأخــرى المتوخــاة في إ         غــير       عــلان                                                                                        النظــامي في القــضاء علــى الفقــر وتحقيــق الأهــداف الإنمائي

                                                                                             سيما التعليم الأساسي والتدريب مـن أجـل القـضاء علـى الأميـة، والجهـود الراميـة                              الألفية، ولا 
                                              التعلـيم المهـني والتـدريب الـتقني، وبخاصـة                  ، فـضلا عـن                                      توسيع نطاق التعليم الثانوي والعـالي    إلى

                اسـية وتمكـين                الهياكـل الأس   و                   الموارد البـشرية                       القدرات المتعلقة ب                                     بالنسبة للفتيات والنساء، وتوفير     
                                                                                                الأشــخاص الــذين يعيــشون في فقــر، وتؤكــد مــن جديــد، في هــذا الــسياق، إطــار عمــل داكــار  

 (    ٢٠٠٠                                                       الذي اعتمده المنتـدى العـالمي للتعلـيم في عـام            
  

         منظمـة                                   ، وتعتـرف بأهميـة اسـتراتيجية       )١٥
      دعـم                                   سيما الفقر المـدقع، في مجـال                                للقضاء على الفقر، ولا                                            الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة      

ــدف الإنمــائي للألفيــة المتمثــل في تــوفير التعلــيم           ــرامج التعلــيم للجميــع كوســيلة لتحقيــق اله                                                                                                            ب
   ؛    ٢٠١٥                         الابتدائي للجميع بحلول عام

                                                                        مفوضــة الأمـم المتحــدة الـسامية لحقــوق الإنـسان إلى أن تواصــل وضــع          تـدعو   -    ١٤  
                   تــدعوها أيــضا إلى                                                                                  مــسألة العلاقــة بــين الفقــر المــدقع وحقــوق الإنــسان في صــدارة أولوياتهــا، و   

                                     مواصلة الأعمال المضطلع بها في هذا المجال؛
                                                                            بالدول وهيئات الأمم المتحـدة، وبوجـه خـاص مفوضـية الأمـم المتحـدة                تهيب  -    ١٥  

                                                                                               لحقوق الإنسان وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والمنظمات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير               
                                                   للصلات القائمة بين حقوق الإنسان والفقر المـدقع،                                                  الحكومية أن تواصل إيلاء الاهتمام الكافي       

                                                             وتشجع القطاع الخاص والمؤسسات المالية الدولية على أن تحذو حذوها؛

__________ 
                                                                      التقريـر النـهائي للمنتـدى العـالمي للتعلـيم، داكـار، الـسنغال،          ،                                          الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة         منظمة      انظر       )١٥ (  

    ).    ٢٠٠٠       باريس،    (    ٢٠٠٠      أبريل  /     نيسان    ٢٨‐  ٢٦
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                                                                      الدول، وكذلك وكالات الأمـم المتحـدة المعنيـة، والمنظمـات الحكوميـة            تدعو  -    ١٦  
       يـــات                                                                                              الدوليـــة، وهيئـــات الأمـــم المتحـــدة المنـــشأة بموجـــب معاهـــدات، والجهـــات المكلفـــة بولا

ــسان،       ــة لحقــوق الإن                                                                                                الإجــراءات الخاصــة التابعــة لمجلــس حقــوق الإنــسان، والمؤســسات الوطني
                                                                                                  والمنظمــات غــير الحكوميــة، وبخاصــة المنظمــات الــتي تتعامــل مــع النــاس الــذين يعيــشون في فقــر 
                                                                                           مــدقع، وأصــحاب المــصلحة الآخــرين ذوي الــصلة، إلى المــساهمة في الأعمــال الــتي تــضطلع بهــا  

                                                                           لمتحدة السامية لحقوق الإنسان عن طريق الإعراب عن آرائهم وإبـداء تعليقـاتهم                     مفوضة الأمم ا  
                                                                                                                واقتراحاتهم بـشأن التقريـر المرحلـي المقـدم مـن الخـبيرة المـستقلة المعنيـة بمـسألة حقـوق الإنـسان                       

 (                                                                          والفقر المدقع بشأن مشروع المبادئ التوجيهية المتعلقة بالفقر المدقع وحقوق الإنسان
  

   ؛ )١٦
ــيهم ممثلــو        ا       تــدعو   -    ١٧   ــن ف ــصلة، بم ــستقلة وأصــحاب المــصلحة ذوي ال ــبيرة الم                                                                          لخ

                                                                                                الدول، والعاملون في مجال التنمية وحقوق الإنسان، أفرادا ومنظمات، على كـل مـن المـستوى                
                                                                                               المحلــي والــوطني والإقليمــي والــدولي، إلى المــشاركة في المــشاورة الــتي ستــستغرق يــومين والــتي    

      ٢٠١١        يونيــه  /                                          المــوارد المتاحــة، في جنيــف قبــل حزيــران                                       ســتنظمها المفوضــة الــسامية، في حــدود 
                                                بشأن التقرير المرحلي عن مشروع المبادئ التوجيهية؛

                    قاطبـة لتـدرج في                          الأمـم المتحـدة              منظومـة                                    بالجهود التي تبـذلها كيانـات            ترحب  -    ١٨  
                                                                   أعمالها إعلان الألفية والأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا الواردة فيه؛

                                                                   بالأعمــال المتعلقــة بالحمايــة الاجتماعيــة وحقــوق الإنــسان الــتي   ضا    أيــ        ترحــب  -    ١٩  
                                                                                                           تضطلع بها الخبيرة المستقلة المعنيـة بمـسألة حقـوق الإنـسان والفقـر المـدقع، وبتقريريهـا المقـدمين                    

 (                                                        إلى الجمعية العامة في دورتيها الرابعة والستين والخامسة والستين
  

   ؛ )١٧
                                              دورتهـا الــسابعة والــستين في إطــار البنــد                                   أن تواصــل النظــر في المــسألة في      تقـرر   -    ٢٠  

                                                النـهج البديلـة لتحـسين التمتـع الفعلـي                    في ذلـك          بمـا                               مـسائل حقـوق الإنـسان،        ”                الفرعي المعنون   
   . “                           بحقوق الإنسان والحريات الأساسية

  
  

__________ 
  ) ١٦  (     A/HRC/15/41.   
  ) ١٧  (     A/64/279 و    A/65/259.   
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                     مشروع القرار العاشر    
                                                         القضاء على التمييز ضد الأشخاص المصابين بالجذام وأفراد أسرهم    

   ،   امة             إن الجمعية الع  
                  ، التي تـنص علـى    ١                                                    إلى أحكام الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، بما فيها المادة         إذ تشير   

ُ                                       أن جميع الناس يولدون أحرارا متساوين في الكرامة والحقوق، وأنهـم قـد وُهبـوا عقـلا وضـميرا                                                                                 
                                        وعليهم أن يعامل بعضهم بعضا بروح الإخاء،

           المـــؤرخ   ١٣ / ٨            ات الـــصلة                                          إلى قـــرارات مجلـــس حقـــوق الإنـــسان ذ                  وإذ تـــشير أيـــضا  
ــران   ١٨ ــه  /           حزيـــ  (    ٢٠٠٨           يونيـــ

  

ــؤرخ  ٧ /  ١٢    ، و  )١ ــشرين الأول ١             المـــ ــوبر  /                 تـــ  (    ٢٠٠٩            أكتـــ
  

٢(   
 (    ٢٠١٠      سبتمبر  /     أيلول    ٣٠        المؤرخ   ١٠ /  ١٥  و

  

٣( ،   
ــد    ــراد أســرهم يجــب                            وإذ تؤكــد مــن جدي ــى أن الأشــخاص المــصابين بالجــذام وأف                                                                 عل

ــسان الأ       أن ــل كــل حقــوق الإن ــة وأن مــن حقهــم ني ــات  ُ                                                                             يُعــاملوا كــأفراد بكرام                    ساســية والحري
ــوانين         ــاتير والق ــصلة، والدس ــات ذات ال ــدولي، والاتفاقي ــرفي ال ــانون الع ــية بموجــب الق                                                                                                    الأساس

          الوطنية،
                                                                               بعمل مجلس حقوق الإنسان، وتحـيط علمـا مـع التقـدير بعمـل اللجنـة                     ترحب  -   ١  

                                                                                         الاستشارية لمجلس حقوق الإنسان بشأن القضاء على التمييز ضد الأشـخاص المـصابين بالجـذام             
               وأفراد أسرهم؛

                                                            بالمبــادئ والمبــادئ التوجيهيــة للقــضاء علــى التمييــز                              تحــيط علمــا مــع التقــدير   -   ٢  
 (                                 الأشخاص المصابين بالجذام وأفراد أسرهم   ضد

  

   ؛ )٤
                                  ووكالاتهـا المتخصـصة وصـناديقها                 المتحدة       الأمم                     الحكومات، وهيئات        تشجع  -   ٣  

                                  ة، والمؤسـسات الوطنيـة لحقـوق                                                                            وبرامجها ذات الـصلة، وغيرهـا مـن المنظمـات الحكوميـة الدولي ـ            
                                                                                                       الإنــسان، علــى أن تــولي الاعتبــار الواجــب للمبــادئ والمبــادئ التوجيهيــة فيمــا تــضعه وتنفــذه     

                                                              سياسات عامة وتدابير تتعلق بالأشخاص المصابين بالجذام وأفراد أسرهم؛   من

__________ 
                      ، الفـصل الثالـث،      )A/63/53   (  ٥٣                                          ، الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم                العامة       لجمعية                  الوثائق الرسمية ل    :       انظر   )١ (  

   .         الفرع ألف
   .                       ، الفصل الأول، الفرع ألف )A/65/53   (  ٥٣                                 الدورة الخامسة والستون، الملحق رقم               المرجع نفسه،    )٢ (  
   .             ، الفصل الثاني )A/65/53/Add.1   (     ألف  ٥٣                                 الدورة الخامسة والستون، الملحق رقم           رجع نفسه،     الم   )٣ (  
  ) ٤(     A/HRC/15/30المرفق ،       .   
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ــا في ذلــــك            تــــشجع  -   ٤   ــع، بمــ ــة في المجتمــ ــصلة الفاعلــ ــات ذات الــ ــع الجهــ                                                                                جميــ
                                                                       دارس، والجامعـات، والمجموعـات والمنظمـات الدينيـة، ومؤسـسات الأعمـال،                      المستشفيات، والم 

ُ                                                                                              والصُحف، وشبكات الإذاعة، وسائر المنظمـات غـير الحكوميـة، علـى إيـلاء الاعتبـار الواجـب                      
   .                                                                  للمبادئ والمبادئ التوجيهية، حسب الاقتضاء، في إطار الأنشطة التي تضطلع بها
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                        مشروع القرار الحادي عشر    
                                                وآثارها على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان      العولمة    

   ،                إن الجمعية العامة  
                                                                  بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، وإذ تعرب بوجه خاص عن الحاجـة              إذ تسترشد   

                                                                        دولي في تعزيـز احتـرام حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية للجميـع دون          ال      تعاون   ال          إلى تحقيق   
   ،                  والتشجيع على ذلك    تمييز

 (                                  إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان      ير       وإذ تش   
  

                                        ، وكذلك إعلان وبرنامج عمـل فيينـا         )١
 (    ١٩٩٣      يونيه  /        حزيران  ٢٥                                          اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان في 

  

٢( ،   
 (                                                  إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية                   وإذ تشير أيضا    

  

                 والعهـد الـدولي      )٣
   ، ) ٣ (                تماعية والثقافية                          الخاص بالحقوق الاقتصادية والاج

                                                   الحق في التنمية الـذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة في          بشأن            إلى الإعلان               وإذ تشير كذلك    
   ،    ١٩٨٦      ديسمبر  /            كانون الأول ٤        المؤرخ    ١٢٨ /  ٤١       قرارها 

 (       لألفيـة          بـشأن ا                             إلى إعلان الأمم المتحدة              وإذ تشير   
  

                                     وإلى الـوثيقتين الختـاميتين لـدورتي          )٤
 (                     تين الثالثة والعشرين                          لجمعية العامة الاستثنائي   ا

  

 (                    والرابعة والعـشرين     )٥
  

                             المعقـودتين فــي نيويـورك         )٦
        يونيـه   /        حزيـران    ٢٦                            وفي جنيـف في الفتـرة مـن        ٢٠٠٠         يونيـه    /         حزيران   ١٠         إلـى    ٥         ترة من    ـ      في الف 
               ، على التوالي،    ٢٠٠٠      يوليه  /   تموز  ١   إلى 

   /            كــانون الأول    ١٨           المــؤرخين    ١٧٤ /  ٦٤    و    ١٦٠ /  ٦٤     هــا  ي         إلى قرار                 وإذ تــشير أيــضا   
   ، ٩   ٢٠٠  بر     ديسم

__________ 
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )١ (  
  ) ٢(   A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،              .   
   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار    )٣ (  
   . ٢ /  ٥٥            انظر القرار    )٤ (  
   .       ، المرفق ٣ /  ٢٣  -                    ، المرفق والقرار دإ ٢ /  ٢٣  -      ر دإ     القرا   )٥ (  
   .       ، المرفق ٢ /  ٢٤  -           القرار دإ   )٦ (  
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              المــــــؤرخ   ١٧ /    ٢٠٠٥                                                  إلى قــــــرار لجنــــــة حقــــــوق الإنــــــسان                         وإذ تــــــشير كــــــذلك  
                                                                                     والمتعلــــق بالعولـمـــــة وآثارهــــا علــــى التمـتـــــع الكـــــامل بجميـــــع      ٢٠٠٥          أبريــــل  /         نيــــسان   ١٤

 (      الإنسان     حقوق
  

٧( ،   
               ويعتمـد كـل                   ومترابطـة                         ولا تقبـل التجزئـة                                          بأن جميع حقوق الإنـسان عالميـة                  وإذ تسلم   

                                             حقوق الإنـسان علـى الـصعيد العـالمي                    يتعامل مع                      ى المجتمع الدولي أن               ، وأن عل                 منها على الآخر  
   ،       الاهتمام                               على قدم المساواة وبنفس القدر من                                   على نحو يتوخى فيه الإنصاف والتكافؤ، 

      علـى            اطلاعهـا                    وتزيــد مـن                     بطـرق مختلفـة                     جميـع البلـدان        في                            أن العولمـة تؤثــر                وإذ تدرك   
        ميــدان             الحاصــلة في                          بمــا في ذلــك التطــورات        بية،                                                  لتطــورات الخارجيــة، الإيجابيــة منــها والــسل     ا

         الإنسان،     حقوق
                                                                          أن العولمة ليست مجرد عملية اقتصادية، بـل لهـا أيـضا أبعـاد اجتماعيـة                      وإذ تدرك أيضا    

                                                                        وسياسية وبيئية وثقافية وقانونية تؤثر في التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان،
                                              ية مـن أجـل التنميـة وتعزيـز الـزخم                         للشراكة العالم        التام                       على ضرورة التنفيذ               وإذ تشدد   

                                                       مـن أجـل تفعيـل وتنفيـذ الالتزامـات الـتي جـرى             ٢٠٠٥                               مؤتمر القمة العـالمي لعـام              أوجده        الذي  
          المتحـدة،                                                              لمؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة الـتي تعقـدها الأمـم                            الوثائق الختامية ل                 التعهد بها في    

                                         الاقتصادي والاجتماعي والميـادين المتـصلة              ، في الميدانين    ٢٠٠٥                                 فيها مؤتمر القمة العالمي لعام         بما
          الوثيقـة         مـن    ٤٧    و  ١٩                                    الالتـزام الـوارد في الفقـرتين        ،             بوجـه خـاص      ،                   وإذ تؤكد من جديد      ،   بهما

 (    ٢٠٠٥                          ؤتمر القمة العالمي لعام      لم         الختامية
  

                   وتنمية القطاعـات           المنصفة             العولمة        تعزيز             بالعمل على      )٨
                               فعاليـــة في عمليـــة العولمـــة                 بمزيـــد مـــن ال          لمـــشاركة          مـــن ا  ها                                             الإنتاجيـــة في البلـــدان الناميـــة لتمكينـــ

                 والاستفادة منها،
                                                                        إجــراء تقيــيم واف ومــستقل وشــامل للآثــار الاجتماعيــة والبيئيــة          ضــرورة           وإذ تــدرك   

          المجتمعات،    على                  والثقافية للعولمة 
                                      يجـدر الاعتـراف بهمـا واحترامهمـا                                     كرامتها وقـدرها اللـذين                          بأن لكل ثقافة              وإذ تسلم   

                                                                                         بأن جميع الثقافات، بثـراء تعـددها وتنوعهـا وبمـا تتركـه كـل منـها مـن                            عا منها      اقتنا          وصونهما، و 
                         تـدرك أن العولمـة يمكـن                                                 من التراث المـشترك للبـشرية جمعـاء، وإذ                                   أثر في الأخرى، تشكل جزءا    

                                  إذا ظل العالم النامي فقيرا ومهمشا،                                    أن تشكل خطرا أكبر يهدد التنوع الثقافي 
__________ 

                  الفـصل الثـاني،       ،   )(E/2005/23   ٣                 ، الملحق رقـم       ٠٥  ٢٠                                               الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،         :    انظر   )٧ (  
   .         الفرع ألف

   . ١ /  ٦٠            انظر القرار    )٨ (  
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ــضا    ــسلم أي ــات الم                   وإذ ت ــأن الآلي ــة                         ب ــد في مواجه ــدور فري ــضطلع ب ــددة الأطــراف ت                                                       تع
   ،      تتيحها                                               التحديات التي تطرحها العولمة وفي اغتنام الفرص التي 

                                                                             الحاجـــة إلى النظـــر في الفـــرص والتحـــديات ذات الـــصلة بالعولمـــة بهـــدف              وإذ تـــدرك   
                                                                                                           التصدي لتلك التحديات والاستفادة مـن الفـرص المحتملـة مـن أجـل تحقيـق التمتـع التـام بجميـع                      

         الإنسان،     حقوق 
ــشدد   ــدولي والإقليمــي                وإذ ت ــاون ال ــة التع ــالمي لظــاهرة الهجــرة وأهمي ــى الطــابع الع                                                                                      عل

                                                                                               والثنائي وضرورة حماية حقوق الإنسان للمهاجرين، وبخاصة في وقت ازداد فيـه تـدفق الهجـرة                
                   في ظل اقتصاد معولم،

ــا ل      هــا                   وإذ تعــرب عــن قلق   ــة        لم ــة الدولي ــر                                 لاضــطرابات المالي ــة     التن      علــى       ســلبي             مــن أث       مي
        الأزمـة               في ضـوء           بخاصـة                                       التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان، و          على                          الاجتماعية والاقتصادية و  

                                                                                                          المالية والاقتصادية العالمية الراهنة التي تؤثر سلبا في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليهـا دوليـا،                
                       تعرضــا لهـذا الأثــر                                                                                  سـيما الأهــداف الإنمائيـة للألفيــة، وإذ تعتـرف بــأن البلـدان الناميــة أكثـر        ولا

         السلبي، 
                            في مجــالي الغــذاء والطاقــة           المتزايــدة                      للتحــديات العالميــة      لمــا       هــا   قلق       بــالغ      عــن             وإذ تعــرب  

                         التمتـع الكامـل بجميـع          علـى               الاقتـصادية و  و                      التنميـة الاجتماعيـة                         من أثـر سـلبي علـى                   ولتغير المناخ 
   ،            للناس كافة      الإنسان     حقوق

        مجموعـة                                              بـادئ الأساسـية الـتي ترتكـز عليهـا              بالم        العولمة              أن تسترشد           بضرورة             وإذ تسلم     
ــز علــى الــصعيدين            الإنــصاف                         حقــوق الإنــسان، مثــل         مــواد                                                            والمــشاركة والمــساءلة وعــدم التميي

                              والتعاون والتضامن الدوليين، ،          والتسامح ،              واحترام التنوع       كليهما              الوطني والدولي 
              مـال التـام      الإع          يحـول دون                        علـى نطـاق واسـع                   الفقـر المـدقع           انتـشار          على أن        تشدد       وإذ    

         القـضاء                           حـدة الفقـر فـورا و            تخفيف                          وعلى أنه يجب أن يظل         ،    بها        الفعال                         لحقوق الإنسان والتمتع    
                         من أولويات المجتمع الدولي،     عليا        أولوية                    عليه في نهاية المطاف

                                                                                    بزيــادة الاعتــراف بــأن عــبء الــديون المتزايــد الــذي تواجهــه أكثــر البلــدان             وإذ تــسلم   
                                                                  اق ويشكل أحد العقبات الرئيسية أمام تحقيـق التنميـة المـستدامة                                       النامية مديونية هو عبء لا يط     

                                                                                                      والقضاء على الفقر، وأن خدمة الـديون المفرطـة تحـد مـن قـدرة كـثير مـن البلـدان الناميـة علـى             
                                                                                                 تعزيــز التنميــة الاجتماعيــة وتــوفير الخــدمات الأساســية الــضرورية لإعمــال الحقــوق الاقتــصادية  

                       والاجتماعية والثقافية،
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ــوة   ر      تكــر    وإذ    ــد        بق ــى          تأكي ــزم عل ــت المناســب                    الع ــل وفي الوق ــق الكام ــة التحقي                                                    كفال
        عقـدها   ت                                                                                               لأهداف والغايات الإنمائيـة المتفـق عليهـا في المـؤتمرات الرئيـسية ومـؤتمرات القمـة الـتي                 ل

ــة والموصــوفة              والغايــات                 فيهــا الأهــداف                         الأمــم المتحــدة، بمــا                                                       المتفــق عليهــا في مــؤتمر قمــة الألفي
                                        في تحفيز الجهود المبذولة للقضاء على الفقر،      ساعدت        والتي  ،     لألفية                 بالأهداف الإنمائية ل

                                                             إزاء عدم كفاية التدابيـر المتخذة لتضيـيق الفجـوة الآخـذة في                            وإذ يساورها بالغ القلق     
       أمـور                  أدت إلى عـدة               ، الـتي                                                                                  الاتساع بين البلدان المتقدمة النمـو والبلـدان الناميـة وداخـل البلـدان             

                                            التمتــع الكامــل بجميــع حقــوق الإنــسان،         علــى                          وأثــرت تــأثيرا ســلبيا     ،         الفقــر             زيــادة حــدة       منــها 
          النامية،             في البلدان    بخاصة و

                                                وغيرها من المؤسسات التجارية تقـع عليهـا                    عبر الوطنية                   على أن الشركات               وإذ تشدد     
                                   مسؤولية احترام جميع حقوق الإنسان،

            سان وتنــوع             حقــوق الإنــ             تحتــرم فيــه                                      أن البــشر يــسعون إلى قيــام عــالم      علــى       تــشدد     وإذ   
                                       جميع الأنـشطة، بمـا فيهـا الأنـشطة                اتساق                                                        الثقافات، وأنهم يعملون، في هذا الصدد، على كفالة         

                                 المتأثرة بالعولمة، مع تلك الأهداف،
         تأثيرهـا                               في حقوق الإنـسان بحكـم                        يمكن أن تؤثر            العولمة          في حين أن           بأنه       تسلم  -   ١  

                                             حقـوق الإنـسان وحمايتـها تقـع علـى                                                   دور الدولة، فإن مسؤولية تعزيز جميـع                          في أمور عدة منها     
                           عاتق الدولة في المقام الأول؛

ــشدد   -   ٢   ــى        ت ــة       تكــون    أن         ضــرورة       عل ــصادي              التنمي                                    محــور جــدول الأعمــال الاقت
ــى   ـــي وعل ــق                    الدول ــات                     ضــرورة تحقي ــة والالتزام ــة الوطني ــتراتيجيات الإنمائي ــين الاس ــساق ب                                                                   الات

ــة   ــدات الدوليـ ــل                           والتعهـ ــن أجـ ــة                مـ ــة بيئـ ــة                 تهيئـ ــة  ل           مؤاتيـ ــة            لتنميـ ــام عولمـ ــاملة                   وقيـ ــع  ل ل         شـ         جميـ
          بالإنصاف؛     تتسم و

                                                                   أن تــضييق الفجــوة بــين الأغنيــاء والفقــراء، داخــل البلــدان                    تؤكــد مــن جديــد  -   ٣  
                                                  على الصعيدين الوطني والدولي في إطـار الجهـد الهـادف         صريح       ، هدف               على السواء              وفيما بينها 

                                لتمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان؛ ل                    إلى تهيئة بيئة مؤاتية 
                                                                   الالتـزام بتهيئـة بيئـة علـى الـصعيدين الـوطني والعـالمي                                    كد مـن جديـد أيـضا        تؤ  -   ٤  

               تعزيــز الحكــم                                                                                          علــى الــسواء تــؤدي إلى تحقيــق التنميــة والقــضاء علــى الفقــر بوســائل شــتى منــها   
                       الـشفافية في الـنظم                                     والقضاء على الحمائية وتحسين           الدولي                                     الرشيد داخل كل بلد وعلى الصعيد     

                 ومنفـتح وعـادل                                      نظام تجاري ومالي متعـدد الأطـراف             إقامة                والالتزام ب   ،                           المالية والنقدية والتجارية  
   ؛        غير تمييزي               يمكن التنبؤ به و و      قواعد           ويستند إلى 
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ــسلم   -   ٥   ــدرة             ت ــأثير مــستمر علــى ق ــة مــن ت ــة العالمي ــصادية والمالي ــا للأزمــة الاقت                                                                                    بم
                      التصدي لآثـار هـذه                                                                                      البلدان، لا سيما البلدان النامية، على تعبئة الموارد لأغراض التنمية، وعلى            

                                                                                               الأزمة، وتدعو في هذا السياق جميع الدول والمجتمع الدولي إلى العمل بأسـلوب يـشمل الجميـع                 
                                                                                                         ويتوخى التنمية، على التخفيف من أي آثار سلبية يمكـن أن تتركهـا هـذه الأزمـة علـى إعمـال                     

                                    جميع حقوق الإنسان والتمتع الفعلي بها؛
                     التفاوت الـشديد في                              ة تتيح فرصا كبيرة فإن                      في حين أن العولم      ه      بأن     أيضا      تسلم  -   ٦  

                              التمتـع الكامـل بجميـع        في     ؤثر            الـتي ت ـ                                                                    تقاسم فوائدها وتوزيع تكاليفها يشكل جانبـا مـن العمليـة            
                      في البلدان النامية؛    بخاصة              حقوق الإنسان، و

                                                                            بتقريــر مفوضــة الأمــم المتحــدة الــسامية لحقــوق الإنــسان عــن العولمــة        ترحــب  -   ٧  
 (                      كامل بحقـوق الإنـسان                           وأثرها على التمتع ال   

  

                                                            الـذي يركـز علـى تحريـر التجـارة الزراعيـة وأثـر                )٩
ــة، بمــا في ذلــك الحــق في الغــذاء، وتحــيط علمــا بالاســتنتاجات       في       ذلــك                                                                                            إعمــال الحــق في التنمي

            التقرير؛             الواردة في هذا          والتوصيات 
                                  بالقـضاء علـى الجـوع وتـأمين                                             الالتـزام علـى الـصعيد الـدولي                        ؤكد من جديد   ت  -   ٨  
                                                                          كـرر تأكيـد ضـرورة أن تـؤمن لمنظمـات الأمـم المتحـدة المعنيـة                  ت                            للجميع، اليـوم وغـدا، و             الغذاء  

                                                  من مساعدات غذائية ولـدعم بـرامج شـبكات           ه    تقدم                 لزيادة وتحسين ما                            الموارد التي تحتاج إليها     
                                                                                                       الأمان المصممة للتصدي للجـوع وسـوء التغذيـة، عنـد الاقتـضاء، مـن خـلال عمليـات الـشراء                     

   ؛  ية               المحلية أو الإقليم
              والمنظمـات           المعنيـة                                                              بالـدول الأعـضاء ووكـالات منظومـة الأمـم المتحـدة                 تهيب  -   ٩  

               بغيـة إدارة   ،                                             النمـو الاقتـصادي المنـصف والمـستدام بيئيـا             تعزيـز                                      الحكومية الدولية والمجتمـع المـدني       
                                                                                العولمة على نحو يؤدي إلى الحد من الفقر بطريقة منهجية وتحقيق الأهداف الإنمائية الدولية؛

                                     وغيرهــا مــن المؤســسات التجاريــة                عــبر الوطنيــة                          بــأن تنفيــذ الــشركات       تــسلم  -    ١٠  
                                ُ                                                                     أعمالهــا بطريقــة مــسؤولة مــن شــأنه أن يُــسهم في تعزيــز جميــع حقــوق الإنــسان والحريــات           

                                                                       الأساسية، وبخاصة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، وحمايتها وإعمالها؛
                               شــاملة للجميــع ومنــصفة وذات          تكــون         يمكــن أن                 بــأن العولمــة لا       أيــضا        تــسلم   -    ١١  

             بــذل جهــود  ب     إلا  ،                                                 تــسهم في التمتــع الكامــل بجميــع حقــوق الإنــسان          مــن ثم أن    و ،              طــابع إنــساني
                                                                            في ذلك انتهاج سياسات واتخاذ تـدابير علـى الـصعيد العـالمي لتهيئـة                                   واسعة النطاق، بما   و       دؤوبة  

                                                     مستقبل مشترك قائم على إنسانيتنا المشتركة بكل تنوعها؛
__________ 

  ) ٩(   E/CN.4/2002/54.   
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                                                                     الحاجة الملحة إلى إنشاء نظـام دولي منـصف وشـفاف وديمقراطـي                 على     شدد   ت  -    ١٢  
                   ووضــع القواعــد   ات                                              مــشاركة البلــدان الناميــة في صــنع القــرار        نطــاق                             مــن أجــل تعزيــز وتوســيع 

                             الاقتصادية على الصعيد الدولي؛
                 عديـدة مـشتركة           جوانـب      ذات                                              أن العولمـة عمليـة تحـول هيكلـي معقـدة           تؤكد  -    ١٣  

                                                                         التمتـــع بـــالحقوق المدنيـــة والـــسياسية والاقتـــصادية والاجتماعيـــة  في            وتـــؤثر                 بـــين التخصـــصات
                                   والثقافية، بما فيها الحق في التنمية؛

         العولمـة                           التـصدي لمـا تطرحـه              إلى                                  ضرورة أن يسعى المجتمع الـدولي                 تؤكد أيضا   -   ٤ ١  
                                                   بمــا يكفــل تعزيــز حقــوق الإنــسان وحمايتــها مــع                    تتيحــه مــن فــرص                                مــن تحــديات وإلى اغتنــام مــا

                             حترام التنوع الثقافي للجميع؛ ا     ضمان 
                                    العولمـة علـى التمتـع الكامـل               عواقب                   مواصلة تحليل              على ضرورة       لذلك     شدد ت  -   ٥ ١  

                   بجميع حقوق الإنسان؛
 (                          بتقريــر الأمــين العــام             تحــيط علمــا  -   ٦ ١  

   

                                           ، وتطلــب إليــه أن يواصــل التمــاس آراء   )١٠
                           الجمعية العامة في دورتهـا                       وأن يقدم إلى           المعنية                                             الدول الأعضاء ووكالات منظومة الأمم المتحدة       

                                                     استنادا إلى هذه الآراء، يتضمن توصـيات بـشأن                المسألة                             والستين تقريرا موضوعيا عن            السادسة  
   .                                                         سبل التصدي لآثار العولمة على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان

  
  

__________ 
  ) ١٠(   A/65/171.   
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                        مشروع القرار الثاني عشر    
                                                  حقوق الإنسان والتدابير القسرية المتخذة من جانب واحد    

   ،                إن الجمعية العامة  
     ١٧٠ /  ٦٤                                                                                  إلى جميـع قراراتهـا الـسابقة بـشأن هـذا الموضـوع، وآخرهـا القـرار                          إذ تشير   
        المـؤرخ      ٢٤ /  ١٥                                      وإلى قـرار مجلـس حقـوق الإنـسان                ٢٠٠٩         ديـسمبر    /              كانون الأول    ١٨       المؤرخ  

 (    ٢٠١٠       أكتوبر  /            تشرين الأول ١
   

         الإنسان،                مجلس ولجنة حقوق ل                  القرارات السابقة ل      وإلى  )١
                                                                         المبادئ والأحكام ذات الـصلة الـواردة في ميثـاق حقـوق الـدول                       من جديد            وإذ تؤكد     

ــا       ــة في قرارهـ ــة العامـ ــه الجمعيـ ــذي أعلنتـ ــصادية الـ ــا الاقتـ ــؤرخ   )   ٢٩- د   (    ٣٢٨١                                                                                وواجباتهـ          المـ
    لأي          لا يمكـن                      فيهـا أنـه             أعلنـت                منه الـتي       ٣٢          المادة        وبخاصة   ،      ١٩٧٤       ديسمبر   /           كانون الأول    ١٢

                                                         ياســية أو تــدابير مــن أي نــوع آخــر أو تــشجع علــى                                              دولــة أن تــستخدم تــدابير اقتــصادية أو س 
                                                                               استخدامها للضغط على دولة أخرى لإجبارها على التبعية لها في ممارسة حقوقها السيادية،

 (   ١٧٠ /  ٦٤                    الجمعيـة العامـة                              المقـدم عمـلا بقـرار                                     بتقريـر الأمـين العـام                    وإذ تحيط علما    
   

٢(   
        ديـسمبر   /              كـانون الأول   ١٢    ؤرخ        الم ـ    ١٢٠ /  ٥٢           الجمعية                                       بتقريري الأمين العام عن تنفيذ قراري      و

١٩٩٧    ) 
   

 (    ٢٠٠٠      ديسمبر  /            كانون الأول ٤        المؤرخ    ١١٠ /  ٥٥    و  )٣
   

٤( ،   
                   منافيـة للقـانون                                المتخـذة مـن جانـب واحـد                                           أن التدابير والتشريعات القسرية               وإذ تؤكد   

                                                                                                 الدولي والقانون الإنساني الدولي وميثاق الأمم المتحدة والمعـايير والمبـادئ الـتي تحكـم العلاقـات              
        الدول،     بين       السلمية

                                                                                    بما تتسم به جميع حقوق الإنسان من عالمية وتـرابط وتـشابك وعـدم قابليـة                          وإذ تسلم   
                                                                                                     للتجزئــة، وإذ تؤكــد مــن جديــد في هــذا الــصدد الحــق في التنميــة بوصــفه جــزءا لا يتجــزأ مــن    

                   حقوق الإنسان كافة،
   ات                                                   لمــؤتمر القمــة الخــامس عــشر لرؤســاء دول وحكوم ــ                         إلى الوثيقــة الختاميــة          وإذ تــشير  

        يوليـه   /       تمـوز   ١٦     إلى   ١١                                                                حركة بلدان عدم الانحياز، المعقود في شرم الشيخ، مصر في الفترة من      

__________ 
  ،  )A/65/53/Add.1   (        ألـف    ٥٣                                                                                   الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـدورة الخامـسة والـستون، الملحـق رقـم                 :    نظر ا   )١ (  

   .           الفصل الثاني
  ) ٢(   A/65/119.   
  ) ٣(   A/53/293 و    Add.1.   
  ) ٤(   A/56/207 و    Add.1.   
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٢٠٠٩    ) 
   

                                                                                            والوثــائق الختاميــة الــتي اعتمــدت في مــؤتمرات قمــة ومــؤتمرات ســابقة اتفقــت فيهــا      )٥
                                                                              على معارضة تلك التـدابير أو القـوانين واسـتمرار تطبيقهـا والتنديـد                                       الدول الأعضاء في الحركة     

                                                          حـث الـدول الأخـرى علـى أن تحـذو حـذوها، علـى                    على      و  ،                                ومواصلة الجهود لنقضها فعليا      بها
                  علــى الطلــب إلى                                                                                   النحــو الــذي دعــت إليــه الجمعيــة العامــة وهيئــات الأمــم المتحــدة الأخــرى، و  

                                                                  الدول التي تطبق تلك التدابير أو القوانين إلغائها بصورة تامة وفورية،
                                                 في المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان المعقود في فيينا                                  إلى أنه أهيب بالدول             أيضا         وإذ تشير   

ــرة مــن   ــران  ٢٥     إلى   ١٤                 في الفت ــه  /          حزي ــدابير قــسرية       ١٩٩٣        يوني ــع عــن اتخــاذ أي ت      مــن                                              أن تمتن
                                   وتـضع عقبـات أمـام العلاقـات                          الأمـم المتحـدة                                          لا تتفق مع القانون الدولي وميثاق                   جانب واحد   

ــام لجميــع     ــة بــين الــدول وتعرقــل الإعمــال الت  (               حقــوق الإنــسان                                                            التجاري
   

ــة  )٦                          وتهــدد بــشدة حري
   ،       التجارة

ــا    ــضع في اعتباره ــسألة في إعــلان                            وإذ ت ــشأن هــذه الم ــتي وردت ب ــع الإشــارات ال                                                                 جمي
                                                                                                             كوبنهاغن بشأن التنمية الاجتماعيـة الـذي اعتمـده مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة في                    

 (    ١٩٩٥      مارس   /       آذار   ١٢
   

                                هما المـؤتمر العـالمي الرابـع                                                 وإعلان ومنهاج عمل بيجين اللذين اعتمد       )٧
 (    ١٩٩٥        ســبتمبر  /         أيلــول  ١٥                  المعــني بــالمرأة في 

   

                                                 وإعــلان اســطنبول بــشأن المــستوطنات البــشرية  )٨
ــذين اعتمــدهما مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثــاني للمــستوطنات البــشرية                                                                                                             وجــدول أعمــال الموئــل الل

ــران  ١٤  في   )                الموئــل الثــاني ( ــه  /          حزي  (    ١٩٩٦        يوني
   

ــ                      عمليــات استعراضــها     ، وفي  )٩              تي تجــري كــل     ال
           خمس سنوات،

                علــى العلاقــات             الانفراديــة                                           إزاء الأثــر الــسلبي للتــدابير القــسرية      قلــق  ال                وإذ تعــرب عــن   
                                                          الدولية والتجارة الدولية والاستثمار الدولي والتعاون الدولي،

                                                              إزاء الآثار السلبية التي تلحق بحالة الطفل في بعـض البلـدان         قلق  ال                     وإذ تعرب عن بالغ       
                                                ولا تتفـق مـع القـانون الـدولي والميثـاق                                              التي تتخـذ مـن جانـب واحـد                      القسرية                    من جراء التدابير  

__________ 
  ) ٥(   A/63/965-S/2009/514المرفق ،       .   
   .              ، الفصل الثالثA/CONF.157/24 (Part I)     انظر    )٦ (  
ــر    )٧ (   ــهاغن،            تقري ــة، كوبن ــة الاجتماعي ــالمي للتنمي ــؤتمر القمــة الع ــارس  /      آذار  ١٢‐ ٦                                                              م ــم     (    ١٩٩٥       م ــشورات الأم                   من

   .            ، المرفق الأول ١                     ، الفصل الأول، القرار  )A.96.IV.8                  المتحدة، رقم المبيع 
                    المتحـدة، رقـم                      منـشورات الأمـم      (    ١٩٩٥       سبتمبر   /        أيلول   ١٥‐ ٤                                                    تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،           )٨ (  

   .                     ، المرفقان الأول والثاني ١                     ، الفصل الأول، القرار  )A.96.IV.13      المبيع 
      ١٩٩٦        يونيــه  /          حزيــران  ١٤‐ ٣             ، اســطنبول،  )               الموئــل الثــاني (                                                       تقريــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة للمــستوطنات البــشرية     )٩ (  

   .              ان الأول والثاني       ، المرفق ١                     ، الفصل الأول، القرار  )A.97.IV.6                               منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (
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                                                                                                    والتي تضع عقبات أمام العلاقات التجارية بين الدول وتعوق التحقيق التام للتنميـة الاجتماعيـة               
                                                                                                 والاقتــصادية وتحــول دون رفــاه الــسكان في البلــدان المتــضررة وتترتــب عليهــا عواقــب خاصــة    

                          لأطفال، بمن فيهم المراهقون،        لنساء وا    إلى ا        بالنسبة 
                                                                  لأنه، على الرغم من التوصيات التي اعتمدتها الجمعية العامـة                                    وإذ يساورها بالغ القلق     

                                                                                               ومجلس حقوق الإنسان ولجنة حقوق الإنسان ومـؤتمرات الأمـم المتحـدة الرئيـسية الـتي عقـدت                  
                         واحـد بمـا يتنـافى                   مـن جانـب                                                                           مؤخرا بشأن هذه المسألة، ما زالت التدابير القسرية تتخـذ وتنفـذ             

                                                                    ، بكــل مــا لهــا مــن آثــار ســلبية علــى الأنــشطة الاجتماعيــة                                             مــع القــانون الــدولي العــام والميثــاق 
                                                                                                               الإنسانية وعلى التنمية الاقتصادية والاجتماعية للبلـدان الناميـة، بمـا فيهـا آثارهـا الـتي تتجـاوز                    و

       اضــعين   الخ       فــراد  لأ ا      شعوب و    الــ                                                                        الحــدود الإقليميــة، واضــعة بــذلك مزيــدا مــن العقبــات أمــام تمتــع  
                                            لولاية دول أخرى تمتعا تاما بجميع حقوق الإنسان،

                                                                    جميع الآثار التي تتجاوز الحدود الإقليمية والتي تترتب علـى أي                                 وإذ تضع في اعتبارها     
                     تتخـذ مـن جانـب                                                                                   تدابير وسياسات وممارسات تشريعية وإدارية واقتـصادية ذات طـابع قـسري             

                                                         الإنــسان في البلــدان الناميــة، ممــا يــؤدي إلى وضــع                                     عمليــة التنميــة وتعزيــز حقــوق  ب             واحــد تمــس
                                           عقبات أمام الإعمال التام لجميع حقوق الإنسان،

         عقبــة    شكل   تــ                               المتخــذة مــن جانــب واحــد                          أن التــدابير القــسرية           مــن جديــد            وإذ تؤكــد  
 (                                          رئيسية أمام تنفيذ الإعلان بشأن الحق في التنمية

   

١٠( ،   
ــ ١               مــن المــادة  ٢              إلى الفقــرة          وإذ تــشير                                      ين العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق                 المــشتركة ب

 (                   المدنية والـسياسية  
   

   )  ١١ (                                                                               والعهــد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة               )١١
                                                                                         التي تنص على جملة أمور منها أنه لا يجوز بأي حال من الأحوال حرمان أي شـعب مـن سـبل             

   ،          الخاصة به   عيش  ال
                                              اب العضوية المعني بالحق في التنمية التـابع                                               ما يبذله الفريق العامل المفتوح ب               وإذ تلاحظ   

                                                                                                      لمجلس حقوق الإنسان من جهـود متواصـلة، وإذ تؤكـد مـن جديـد بـصفة خاصـة معـاييره الـتي                       
                                       إحــدى العقبــات الــتي تعرقــل تنفيــذ                             المتخــذة مــن جانــب واحــد                                     تعتــبر بموجبــها التــدابير القــسرية 
                           الإعلان بشأن الحق في التنمية،

                     مـن جانـب واحـد                                          كف عن اتخاذ أو تنفيذ أي تدابير                              جميع الدول على ال      تحث  -   ١  
                                                                                                        لا تتفــق مــع القــانون الــدولي وميثــاق الأمــم المتحــدة والمعــايير والمبــادئ الــتي تحكــم العلاقــات      

__________ 
   .       ، المرفق   ١٢٨ /  ٤١       القرار    )١٠ (  
    .        ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار    )١١ (  
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                                                                                                         الــسلمية بــين الــدول، ولا ســيما التــدابير ذات الطــابع القــسري بكــل مــا لهــا مــن آثــار تتجــاوز   
                                               التجارية بين الدول، ويعرقل بـذلك الإعمـال                                                         الحدود الإقليمية، مما يضع عقبات أمام العلاقات        

 (                                                                    التـام للحقــوق المنــصوص عليهـا في الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنـسان   
   

                       وغــيره مــن الــصكوك  )١٢
                                                           الدولية لحقوق الإنسان، ولا سيما حق الأفراد والشعوب في التنمية؛

          لا تتفـق                         مـن جانـب واحـد                                                   جميع الدول على عدم اتخاذ أي تـدابير                  تحث أيضا   -   ٢  
                                                                                             لقانون الدولي والميثاق وتعرقل تحقيق سكان البلدان المتضررة، وبخاصـة الأطفـال والنـساء،                   مع ا 

                                                                                           التنمية الاقتصادية والاجتماعية تحقيقا كاملا وتحول دون رفاههم وتـضع العقبـات أمـام تمـتعهم        
                                                                                               التام بحقوق الإنسان، بما في ذلك حق كل إنسان في التمتع بمستوى معيشي يـضمن لـه صـحته                   

ــه  ــة الطبيــة               ورفاه                        والخــدمات الاجتماعيــة              والتعلــيم                                                         وحقــه في الحــصول علــى الغــذاء والرعاي
                                                                        الضرورية، وكذلك كفالة عدم استخدام الغذاء والدواء كأداتين للضغط السياسي؛

       عـلاوة                 ممـا يهـدد،                                                           على تجاوز تلـك التـدابير الحـدود الإقليميـة،                       تعترض بشدة   -   ٣  
                                            الأعــضاء، في هـذا الـسياق، عـدم الاعتــراف                                                        علـى ذلـك، سـيادة الــدول، وتهيـب بجميـع الـدول       

                                                                                                      بتلـك التـدابير وعــدم تطبيقهـا، واتخــاذ تـدابير إداريـة أو تــشريعية، حـسب الاقتــضاء، مـن أجــل        
           الإقليمية؛                                 من تطبيقات أو آثار تتجاوز الحدود             من جانب واحد                           التصدي لما للتدابير القسرية 

ــدين  -   ٤   ــة       دول           مواصــلة       ت ــق وإ                كــبرى معين ــراد في تطبي ــسرية                          الانف ــدابير ق ــاذ ت                          نف
                                                                           ، وترفض استخدام تلك التدابير، بكل ما لها من آثار تتجـاوز الحـدود                                   متخذة من جانب واحد   

                                                                                                 الإقليميــة، كــأدوات للــضغط الــسـياسي أو الاقتــصادي علــى أي بلــد، ولا ســيما علــى البلــدان  
   ية                                                                                                      الناميــة، بهــدف منــع تلــك البلــدان مــن ممارســة حقهــا في تقريــر نظمهــا الــسياسية والاقتــصاد   

                                                                    بسبب ما لتلك التدابير من آثار سلبية على إعمال جميـع حقـوق              و                          والاجتماعية بمحض إرادتها،    
                                                                  الإنسان لقطاعات كبيرة من سكانها، ولا سيما الأطفال والنساء وكبار السن؛

                                                                   عــدم جــواز اســتخدام الــسلع الأساســية مــن قبيــل الغــذاء                       تؤكــد مــن جديــد   -   ٥  
                                بأي حال من الأحـوال مـن           شعب                    جواز حرمان أي                                           والدواء كأدوات للإكراه السياسي وعدم    

                              سبل العيش والتنمية الخاصة به؛
                                             اتخاذ هـذه التـدابير أن تتمـسك بمبـادئ                     بادرت إلى                           بالدول الأعضاء التي        تهيب  -   ٦  

                                                                                                          القانون الدولي والميثـاق والإعلانـات الـصادرة عـن مـؤتمرات الأمـم المتحـدة والمـؤتمرات العالميـة                    
                                                                       أن تتقيد بالتزاماتها ومسؤولياتها الناشئة عن الصكوك الدوليـة لحقـوق                                 والقرارات ذات الصلة، و   

                                                                    الإنسان التي هي أطراف فيها عن طريق إلغاء هذه التدابير في أقرب وقت ممكن؛
__________ 

    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )١٢ (  
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                                                              ، في هذا السياق، حق جميع الشعوب في تقرير المـصير الـذي                           تؤكد من جديد    -   ٧  
            والثقافية؛                          تها الاقتصادية والاجتماعية                                              تقرر بموجبه بحرية وضعها السياسي وتواصل بحرية تنمي

                                                    وفقا لإعلان مبادئ القـانون الـدولي المتعلقـة           ،           لأي دولة           لا يمكن            إلى أنه     تشير  -   ٨  
                                                                                                     بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة، الوارد في مرفـق قـرار الجمعيـة               

                              ، وللمبـادئ والأحكـام ذات          ١٩٧٠        أكتوبر /              تشرين الأول    ٢٤       المؤرخ    )   ٢٥- د (     ٢٦٢٥        العامة  
                                                                                                              الصلة الواردة في ميثـاق حقـوق الـدول وواجباتهـا الاقتـصادية الـذي أعلنتـه الجمعيـة في قرارهـا                      

                    سياسـية أو تـدابير                                           أن تـستخدم تـدابير اقتـصادية أو        ،        منـه    ٣٢                   ، وبخاصة المـادة      )  ٢٩- د (     ٣٢٨١
                لإجبارهـا علـى                                                                              من أي نوع آخر أو تشجع على استخدامها بهدف الضغط علـى دولـة أخـرى             

                                                                التبعية لها في ممارسة حقوقها السيادية وللحصول منها على أية مزايا؛
                    متخــذة مــن جانــب                                                      جميــع المحــاولات الراميــة إلى فــرض تــدابير قــسرية        تــرفض  -   ٩  
                                                                                          ، وتحــث مجلــس حقــوق الإنــسان علــى أن يأخــذ في الاعتبــار علــى نحــو تــام، في مهمتــه           واحــد

               سـن قـوانين                بطـرق منـها    ،           المتخـذة                              لآثار السلبية لتلـك التـدابير                                  المتعلقة بإعمال الحق في التنمية، ا 
                         تتنافى مع القانون الدولي؛ و                                 تطبيقها خارج نطاق الحدود الإقليمية     يجري        وطنية و
                                                                         إلى مفوضــة الأمــم المتحــدة الــسامية لحقــوق الإنــسان أن تقــوم، لــدى        تطلــب  -    ١٠  

                                           ه وحمايته، بمنح هذا القرار الأولويـة في                                                              ضطلاع بمهامها المتعلقة بتعزيز الحق في التنمية وإعمال         الا
                       المتخـذة مـن جانـب                                                                                           تقريرها السنوي المقدم إلى الجمعية العامة، مع مراعاة مـا للتـدابير القـسرية               

                             على سكان البلدان النامية؛          طويلة الأمد        من آثار      واحد 
                    هي إحدى العقبـات                            المتخذة من جانب واحد                                   على أن التدابير القسرية          تشدد  -    ١١  
                                           ، وتهيب بجميع الـدول في هـذا الـصدد أن         )  ١٠ (                                             ية أمام تنفيذ الإعلان بشأن الحق في التنمية             الرئيس

                                            وتطبيق القـوانين الوطنيـة خـارج حـدود                        من جانب واحد                                        تتجنب فرض تدابير اقتصادية قسرية      
                                                                                       يتنافى مـع مبـادئ التجـارة الحـرة ويعرقـل التنميـة في البلـدان الناميـة، علـى                                   ولايتها الإقليمية، بما  

   ؛                        التابع لمجلس حقوق الإنسان                     المعني بالحق في التنمية      العامل     فريق   ال              ما اعترف به   نحو
                                                                             بأنــه جــرى في إعــلان المبــادئ الــذي أقــر في المرحلــة الأولى مــن القمــة         تــسلم  -    ١٢  

        ديـسمبر   /                كـانون الأول     ١٢       إلى     ١٠                                                                  العالمية لمجتمع المعلومات المعقـودة في جنيـف في الفتـرة مـن              
٢٠٠٣    ) 

   

                                         من جانب واحد لا يتفق مـع القـانون                                      ة على تجنب اتخاذ أي تدبير                        حث الدول بقو    )١٣
                                              والامتناع عن ذلك في سياق بناء مجتمع المعلومات؛                        الدولي وميثاق الأمم المتحدة

__________ 
  ) ١٣(   A/C.2/59/3المرفق، الفصل الأول، الفرع ألف ،                              .   
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ــد  -    ١٣   ــيين            تؤيـ ــررين الخاصـــين والمعنـ ــع المقـ ــسان جميـ ــوق الإنـ ــوة مجلـــس حقـ                                                                              دعـ
ــات ــدان الحق ــ              المواضــيعية           بالآلي ــس في مي ــابعين للمجل ــة الت ــة                                                 القائم ــصادية والاجتماعي                              وق الاقت

                                                                                            إيلاء الاهتمام الواجب، كـل في نطـاق ولايتـه، للآثـار والعواقـب الـسلبية للتـدابير                               والثقافية إلى 
   ؛                   المتخذة من جانب واحد        القسرية

                                                              على طلب مجلـس حقـوق الإنـسان إلى مفوضـية الأمـم المتحـدة                التأكيد      تكرر  -    ١٤  
                                                              ثـار المترتبـة علـى التـدابير القـسرية المتخـذة مـن                                                              لحقوق الإنسان إعداد دراسة مواضـيعية عـن الآ        

                                 جانب واحد في التمتع بحقوق الإنسان؛
                                                                                    إلى الأمين العام أن يطلع جميـع الـدول الأعـضاء علـى هـذا القـرار وأن                       تطلب  -   ٥ ١  

                     المتخذة مـن جانـب                                                                            يواصل جمع ما لديها من آراء ومعلومات عما يترتب على التدابير القسرية         
          الـسادسة                                                                    سـلبية علـى سـكانها وأن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا                         من تبعات وآثـار        واحد  

                                                                                                     والستين تقريرا تحليليا بهذا الشأن، مع تكرار التأكيد مـرة أخـرى علـى ضـرورة تـسليط الـضوء                
                                            على التدابير العملية والوقائية في هذا الصدد؛

            والـستين في      ة          الـسادس                                                           أن تنظر في المسألة على سبيل الأولويـة في دورتهـا                 تقرر  -   ٦ ١  
                                                                      مسائل حقوق الإنسان، بما في ذلك النهج البديلـة لتحـسين التمتـع              ”                             إطار البند الفرعي المعنون     

   . “                                  الفعلي بحقوق الإنسان والحريات الأساسية
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                         مشروع القرار الثالث عشر    
                                         تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان    

   ،                إن الجمعية العامة  
   ،                إن الجمعية العامة  
                                                                        بتعزيز التعاون الـدولي، علـى النحـو المنـصوص عليـه في ميثـاق                         التزامها                   إذ تعيد تأكيد    

       إعـلان                                الأحكـام ذات الـصلة مـن          وفي             منـه،     ١                  مـن المـادة       ٣                 سيما في الفقرة                      الأمم المتحدة، ولا  
        يونيــه  /        حزيــران   ٢٥                                                                                 وبرنــامج عمــل فيينــا اللــذين اعتمــدهما المــؤتمر العــالمي لحقــوق الإنــسان في    

١٩٩٣    ) 
   

                                        بين الدول الأعضاء في ميدان حقوق الإنسان،      الحقيقي        التعاون          ية تعزيز     ، بغ )١
        ســبتمبر  /         أيلــول ٨          لألفيــة في           بــشأن ا                                         إلى اعتمادهــا إعــلان الأمــم المتحــدة            وإذ تــشير  
٢٠٠٠    ) 

   

                ، وقــرار مجلــس     ٢٠٠٩        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨          المــؤرخ    ١٧١ /  ٦٤               وإلى قرارهــا  )٢
 (    ٢٠١٠       مـارس   /      آذار  ٢٦           المـؤرخ     ٢٣ /  ١٣              حقوق الإنسان   

   

                        لجنـة حقـوق الإنـسان               ، وقـرارات  )٣
                                             بتعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان، ة      المتعلق

ــضا    ــشير أي ــالمي                  وإذ ت ــؤتمر الع ــة             لمناهــضة                      إلى الم ــصري وكراهي ــز العن ــصرية والتميي                                               العن
           في الفتــرة                           ربــان، جنــوب أفريقيــا،  ي   في د      عقــد           ب، الــذي                         يتــصل بــذلك مــن تعــص               الأجانــب ومــا

ــان المعقــود     ،     ٢٠٠١        ســبتمبر  /       أيلــول   ٨   لى         أغــسطس إ /  آب    ٣١     مــن                                          وإلى مــؤتمر اســتعراض ديرب
ــرة مــن    في ــسان  ٢٤     إلى   ٢٠                        جنيــف في الفت ــز التعــاون      همــا   دور   إلى  و  ،     ٢٠٠٩        أبريــل  /         ني                        في تعزي

         الإنسان،                   الدولي في ميدان حقوق
ــسلّ   ــسان      م       ّ   وإذ ت ــدان حقــوق الإن ــدولي في مي ــز التعــاون ال ــأن تعزي ــق  ل         ضــرورة                                                                ب         تحقي

                                                               ، بما في ذلك تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها علـى نحـو                      ى نحو تام    عل                     مقاصد الأمم المتحدة    
       فعال،

                                                                      بأن تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ينبغي أن يستندا إلى مبدأ التعـاون             ّ        وإذ تسلّم أيضا    
                                                                                                                والحوار الحقيقي وأن يهـدفا إلى تعزيـز قـدرة الـدول الأعـضاء علـى الوفـاء بالتزاماتهـا في ميـدان                       

                       ه مصلحة البشرية جمعاء،                 حقوق الإنسان لما في

__________ 
  ) ١(   A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،              .   
   . ٢ /  ٥٥            انظر القرار    )٢ (  
         الثـاني،            ، الفـصل  )A/65/53   (  ٥٣                               والـستون، الملحـق رقـم                                               ة للجمعية العامة، الـدورة الخامـسة                    الوثائق الرسمي   :     انظر   )٣ (  

   .         الفرع ألف
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                                                                 أن الحوار بين الأديان والثقافات والحـضارات في ميـدان حقـوق                            تؤكد من جديد       وإذ    
                                                                  الإنسان يمكن أن يسهم إلى حد كبير في تعزيز التعاون الدولي في هذا الميدان،

                حقــوق الإنــسان                  تعزيــز احتــرام                                  إحــراز مزيــد مــن التقــدم في              علــى ضــرورة        تؤكــد    وإذ   
                  التعاون الدولي،  ها           بطرق عدة من                 والتشجيع على ذلك   ة               والحريات الأساسي

                                                                 والحـوار والتعـاون والـشفافية وبنـاء الثقـة عناصـر                        المتبـادل                         علـى أن التفـاهم              وإذ تشدد   
                        حقوق الإنسان وحمايتها،     تعزيز                          في جميع الأنشطة الرامية إلى     مهمة

                   دورتهـا الثانيـة       في     ،                 قـوق الإنـسان    ح   ة               تعزيـز وحماي ـ   ل                               إلى اتخاذ اللجنـة الفرعيـة                 وإذ تشير   
                               والمتعلــق بتعزيــز الحــوار       ٢٠٠٠         أغــسطس   /    آب  ١٨          المــؤرخ   ٢٢ /    ٢٠٠٠           ، القــرار         والخمــسين

 (                      بشأن قضايا حقوق الإنسان
   

٤( ،   
                                                                         أن مـن مقاصـد الأمـم المتحـدة ومـن مـسؤولية جميـع الـدول                                تؤكد من جديد    -   ١  

       بطـرق    ا                علـى احترامه ـ         تـشجيع    ال و                          والحريات الأساسية وحمايتـها                              الأعضاء تعزيز حقوق الإنسان    
                  التعاون الدولي؛  ها      عدة من

                                                                         بأن الدول تتحمل مسؤولية جماعية، بالإضافة إلى المسؤوليات المنفـصلة              ّ تسلّم  -   ٢  
                                                                                                   الــتي تتحملــها تجــاه مجتمعاتهــا، عــن إعــلاء مبــادئ كرامــة الإنــسان والمــساواة والإنــصاف علــى   

                الصعيد العالمي؛
      علـى                           ييـسر قيـام ثقافـة                                   بين الثقافـات والحـضارات                    أن الحوار                تؤكد من جديد    -   ٣  
                                                                                           التــسامح واحتــرام التنــوع، وترحــب في هــذا الــصدد بعقــد مــؤتمرات واجتماعــات علــى      أســاس
                          بشأن الحوار بين الحضارات؛ ة         والدولي ة          والإقليمي ة        الوطني     الصعد

           أساسـه                 نظـام دولي         بنـاء                                                            جميع الجهـات الفاعلـة في الـساحة الدوليـة علـى                تحث  -   ٤  
                     وتعزيــز واحتــرام           المــشترك                                صاف وكرامــة الإنــسان والتفــاهم                 والمــساواة والإنــ                  الــشمول والعــدل 

                                      رفـض جميـع المـذاهب الـتي تـدعو                     ، وعلـى                           على الـصعيد العـالمي                                   التنوع الثقافي وحقوق الإنسان     
               يتـصل بـذلك                                                                                           الاستبعاد علـى أسـاس العنـصرية والتمييـز العنـصري وكراهيـة الأجانـب ومـا                    إلى  
       تعصب؛   من

                حقـوق الإنـسان           تعزيـز                  ن الدولي من أجل           التعاو     وطيد          أهمية ت                تؤكد من جديد    -   ٥  
       يتـصل                                                                 العنصرية والتمييـز العنـصري وكراهيـة الأجانـب ومـا                        أهداف مكافحة            ها وتحقيق       حمايت و

               بذلك من تعصب؛
__________ 

   .                        ، الفصل الثاني، الفرع ألفE/CN.4/2001/2-E/CN.4/Sub.2/2000/46     انظر      )٤ (  
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            للمقاصــد       وفقــا                    حقــوق الإنــسان،                         تعــاون الــدولي في ميــدان ل   ل         ه ينبغــي      أنــ     تــرى  -   ٦  
                       إسهاما فعالا وعمليـا                 أن يسهم      لي،                                                             والمبادئ التي ينص عليها ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدو        

                                                                   في المهمة الملحة المتمثلة في منع انتهاكات حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛
         حقــوق        جميــع                     العمــل علــى تعزيــز  في              الاسترشــاد،         ضــرورة                    تؤكــد مــن جديــد  -   ٧  

ــات الأساســية  ــسان والحري ــل،                               الإن ــا بالكام ــها وإعماله ــة و                                   وحمايت ــادئ العالمي ــة         عــدم الا                    بمب           نتقائي
                                            تسق والمقاصد والمبادئ المنصوص عليها في الميثاق؛ ي    بما                    الموضوعية والشفافية،  و

                                                                                دور التعاون الدولي في دعم الجهود الوطنيـة وفي زيـادة قـدرات الـدول                    تؤكد  -   ٨  
                                                                                                            الأعضاء في ميـدان حقـوق الإنـسان بوسـائل منـها تعزيـز تعاونهـا مـع آليـات حقـوق الإنـسان،                        

                                                                     قنيــة بنــاء علــى الطلــب ووفقــا للأولويــات الــتي تحــددها الــدول                              في ذلــك بتقــديم المــساعدة الت     بمــا
         المعنية؛

                                                                        بالدول الأعضاء والوكـالات المتخصـصة والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة                 تهيب  -   ٩  
ــاء ومــشاورات          جــراء            أن تواصــل إ                                                      مــن أجــل زيــادة فهــم حقــوق الإنــسان والحريــات         ّ                    حــوار بنّ

                                        غــير الحكوميــة علــى المــساهمة الفعالــة                                         وتعزيزهــا وحمايتــها، وتــشجع المنظمــات        كافــة           الأساســية 
        المسعى؛     هذا  في

                    بحقـــوق الإنـــسان            المعنيـــة                                                 الـــدول وآليـــات الأمـــم المتحـــدة وإجراءاتهـــا  و  ـ      تدعـــ  -    ١٠  
         حقــوق        جميــع               كفالــة تعزيــز              مــن أهميــة في                              لتعــاون والتفــاهم والحــوار                          مواصــلة الاهتمــام بمــا ل   إلى

          وحمايتها؛        الإنسان
ــش         تطلــب   -    ١١   ــام أن يت ــم المتحــدة                                إلى الأمــين الع ــع مفوضــة الأم ــاون م                                                 اور، بالتع

                                                                                                       السامية لحقوق الإنـسان، مـع الـدول والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة                    
                                                                                                       بشأن السبل والوسائل الكفيلة بتعزيز التعاون والحوار على الصعيد الدولي في إطـار آليـة الأمـم                 

                                      ، وبـشأن العقبـات والتحـديات الـتي                                                                  المتحدة لحقـوق الإنـسان، بمـا فيهـا مجلـس حقـوق الإنـسان           
                                                     تواجه في هذا المجال والتدابير التي يمكن اتخاذها للتصدي لها؛

   .   ستين  ال         السادسة و                   في المسألة في دورتها   ها            أن تواصل نظر   رر  ـ  تق  -    ١٢  
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                         مشروع القرار الرابع عشر    
               الحق في التنمية    

   ،                إن الجمعية العامة  
        تـشجيع                                                      لـذي يعـرب بوجـه خـاص عـن العـزم علـى                                        بميثاق الأمم المتحدة ا              إذ تسترشد   
                                  وعلـى القيـام، تحقيقـا لهـذه                       من الحرية،               ظل مزيد      في            يات المعيشة                        الاجتماعي ورفع مستو         التقدم

                                           الــــشؤون الاقتــــصادية والاجتماعيــــة     ب             النــــهوض                  الدوليــــة في                                       الغايــــة، باســــتخدام الآليــــات  
        لشعوب، ا    ميع لج

 (                               إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان              وإذ تشير   
   

                                        وإلى العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق            )١
 (                المدنية والسياسية

   

   ، ) ٢ (                                                      العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية      وإلى  )٢
           الأمـم         عقـدتها                                                                إلى نتائج جميع المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمـة الـتي                   أيضا         وإذ تشير   

                                      المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي،
                                                     الحق في التنمية الذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة                بشأن       علان    الإ    أن      إلى           كذلك   شير      وإذ ت   

                                   أكــد أن الحــق في التنميــة حــق    ١٩٨٦        ديــسمبر  /              كــانون الأول ٤          المــؤرخ    ١٢٨ /  ٤١           في قرارهــا 
        لــدول   ل          امتيــاز                                                                مــن حقــوق الإنــسان وأن تكــافؤ الفــرص مــن أجــل التنميــة                     غــير قابــل للتــصرف

ــراد ا و ــذين يكوِّ         لأف ــون ا         ِّ   ال ــدول       ن ــى      ل ــرد هــو          عل ــة                                   حــد ســواء وأن الف ــام في التنمي                                محــور الاهتم
   ،  ها                   والمستفيد الرئيسي من

 (                                  أن إعلان وبرنامج عمل فيينـا          تؤكد     وإذ    
   

                       الحـق في التنميـة حـق       أن                       أكـدا مـن جديـد          )٣
      محـور                                                     يتجزأ من حقوق الإنسان الأساسـية، وأن الفـرد هـو                                غير قابل للتصرف وجزء لا     و      عالمي  

   ،  ها            الرئيسي من          والمستفيد                 الاهتمام في التنمية
ــد     ــن جدي ــا لكــل                              وإذ تؤكــد م ــرا واقع ــة أم ــل الحــق في التنمي ــي إلى جع                                                                        الهــدف الرام

                                             لألفية الـذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة                   بشأن ا                                               شخص، على النحو المبين في إعلان الأمم المتحدة       
 (    ٢٠٠٠       سبتمبر /     أيلول  ٨   في

   

٤( ،   

__________ 
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )١ (  
   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار    )٢ (  
  ) ٣(   A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،              .   
   . ٢ /  ٥٥            انظر القرار    )٤ (  
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                       تعـيش في ظـروف مـن                                      لأن غالبية الشعوب الأصلية في العالم                              وإذ يساورها بالغ القلق     
                                                                                      تقر بالحاجة الماسة إلى التصدي للأثر السلبي للفقر وعـدم الإنـصاف علـى الـشعوب                            الفقر، وإذ 

                                                                            الأصلية عن طريق ضمان شمولها ببرامج التنمية والقضاء على الفقر على نحو تام وفعال،
ــة والاقتــصادي                     الطــابع العــالمي لج                         وإذ تؤكــد مــن جديــد    ــة والثقافي   ة                                                 ميــع الحقــوق المدني

ــسياسية ــا في              وال ــة، بم ــا                      والاجتماعي ــشابكها     ه ــة، وت ــا و                                  الحــق في التنمي                   تعاضــدها وعــدم              وترابطه
   ،                قابليتها للتجزئة

                                                                    لعدم إحراز تقدم في المفاوضـات التجاريـة لمنظمـة التجـارة                                       وإذ تعرب عن بالغ القلق      
  في                                                                                              تؤكد مـن جديـد ضـرورة أن تـسفر جولـة الدوحـة الإنمائيـة عـن نتـائج ناجحـة                                    العالمية، وإذ 

                                                                                قبيل الزراعة وإمكانية وصول المنتجات غـير الزراعيـة إلى الأسـواق وتيـسير                               مجالات رئيسية من  
   ،       والخدمات                 التجارة والتنمية

                                                           عـشرة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة الـتي                 الثانيـة                     إلى نتـائج الـدورة             وإذ تشير     
ــرة مــن          عقــدت في         معالجــة   ’’        موضــوع          بــشأن     ٢٠٠٨        أبريــل  /         نيــسان  ٢٥     إلى   ٢٠                          أكــرا في الفت

 (  ‘‘                                فرص وتحديات العولمة من أجل التنمية
   

٥( ،   
ــضا         وإذ تــشير   ــسان            أي ــرار مجلــس حقــوق الإن ــسابقة وق ــع قراراتهــا ال     ٢٥ /  ١٥                                                                إلى جمي
 (    ٢٠١٠         أكتــوبر  /              تــشرين الأول ١        المــؤرخ 

   

                  وقــرارات لجنــة                                    وإلى القــرارات الــسابقة للمجلــس )٦
            المــــؤرخ   ٧٢ /    ١٩٩٨         لجنــــة                     ســــيما قــــرار ال                                                       حقــــوق الإنــــسان بــــشأن الحــــق في التنميــــة، ولا

 (    ١٩٩٨       أبريل   /     نيسان   ٢٢
   

                              مـن أجـل إعمـال الحـق في            التقـدم                            بشأن الحاجة الملحة إلى مواصلة    )٧
                  الحق في التنمية،      بشأن   علان  الإ                         التنمية على النحو المبين في 

                                                           يـصادف الـذكرى الخامـسة والعـشرين للإعـلان بـشأن                ٢٠١١                  إلى أن العام             وإذ تشير   
                الحق في التنمية،

                                                              للفريـق العامـل المعـني بـالحق في التنميـة التـابع                          الحادية عشرة         الدورة             بنتائج            وإذ ترحب   
   ،    ٢٠١٠         أبريـل    /          نيـسان    ٣٠       إلى     ٢٦      مـن                                         المعقـودة في جنيـف في الفتـرة         ،                 حقوق الإنـسان     لس لمج

__________ 
   .Corr.1    و TD/442     انظر    )٥ (  
  ،  )A/65/53/Add.1   (       ألــف  ٥٣                                                                                  الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الخامــسة والــستون، الملحــق رقــم    :      انظــر   )٦ (  

   .           الفصل الثاني
         الثـاني،            ، الفـصل  )E/1998/23   ( ٣     قـم           ، الملحق ر    ١٩٩٨                                           الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،     :    انظر   )٧ (  

   .         الفرع ألف
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 (                                     الــواردة في تقريــر الفريــق العامــل          بــصيغتها 
   

                                                          وعلــى النحــو المــشار إليــه في تقريــر الأمــين العــام   )٨
 (                           قوق الإنسان عن الحق في التنمية                 والمفوضة السامية لح

   

٩( ،   
       عـدم                   حركـة بلـدان             وحكومـات                                 القمة الخامس عشر لرؤساء دول                   إلى مؤتمر            وإذ تشير   
ــاز  ــود          الانحيـ ــن       في          المعقـ ــرة مـ ــصر، في الفتـ ــشيخ، مـ ــرم الـ ــوز  ١٦     إلى   ١١                                             شـ ــه  /        تمـ       ٢٠٠٩         يوليـ

     رورة                                                                                              ومــؤتمرات القمــة والمــؤتمرات الــسابقة الــتي أكــدت فيهــا الــدول الأعــضاء في الحركــة ض ــ   
                                       إعمال الحق في التنمية على سبيل الأولوية،

ــا                                     تكــرر تأكيــد تأييــدها المتواصــل     وإذ    ــة أفريقي  (                                                   للــشراكة الجديــدة مــن أجــل تنمي
   

١٠(   
                              بوصفها إطارا إنمائيا لأفريقيا،

                                                                           عن تقديرها للجهود التي يبذلها رئـيس ومقـرر الفريـق العامـل المعـني بـالحق                 وإذ تعرب    
                                                                                الإنـسان وأعـضاء فرقـة العمـل الرفيعـة المـستوى المعنيـة بإعمـال                                                  في التنمية التابع لمجلـس حقـوق      

                ، التي وضـعها        ٢٠١٠-    ٢٠٠٨                                                                   الحق في التنمية في إكمال خارطة الطريق الثلاثية المراحل للفترة           
 (    ٢٠٠٧     مارس  /      آذار  ٣٠        المؤرخ  ٤ / ٤             المجلس في قراره 

   

١١( ،   
                      المالية العالميتين على                                                إزاء الآثار السلبية للأزمتين الاقتصادية و                               وإذ يساورها بالغ القلق     

                      إعمال الحق في التنمية،
                  لكرامة الإنسان، ين             أن الفقر مه          دراكا منها  وإ  
       مــن                        تهديــد عــالمي يتطلــب            يمــثلان أكــبر                             أن الفقــر المــدقع والجــوع                      دراكــا منــها أيــضا  وإ  

                                    مـن الأهــداف الإنمائيـة للألفيــة،    ١      لهــدف   با       عمـلا                لقــضاء عليـه      ا با     اعي ـ جم   ا       لتزامــ ا                 المجتمـع الـدولي  
ــ و  ـــ   ب     تهيـ ــالي ب ــسان،                   بالتـ ــوق الإنـ ــه مجلـــس حقـ ــا فيـ ــدولي، بمـ ــساهم                                                          المجتمع الـ ــق            أن يـ             في تحقيـ

       الهدف،    ذلك
         معانــاة                                                           أن حــالات الظلــم عــبر التــاريخ قــد ســاهمت قطعــا في                           وإدراكــا منــها كــذلك   

                  الفقــر والتخلــف      مــن                                                                                  العديــد مــن النــاس في مختلــف أرجــاء العــالم، وبخاصــة في البلــدان الناميــة، 
                                                        الاجتماعي والتفاوت الاقتصادي وعدم الاستقرار وانعدام الأمن،          الاستبعاد          والتهميش و

__________ 
  ) ٨(   A/HRC/15/23.   
  ) ٩(   A/HRC/15/24.   
  ) ١٠(   A/57/304المرفق ،       .   
                    ، الفـصل الثالـث،    )A/62/53 (    ٥٣                                                                            الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والستون، الملحـق رقـم            :     انظر   )١١ (  

   .         الفرع ألف
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                                                                                        أن القضاء على الفقر يمثل أحـد العناصـر الحاسمـة في تعزيـز الحـق في التنميـة                        ؤكد ت     وإذ    
                                                                                                     وإعمالــه، وأن الفقــر مــشكلة متعــددة الأوجــه تــستلزم نهجــا متكــاملا ومتعــدد الجوانــب في        

                                                     جتماعيــة والبيئيــة والمؤســسية علــى جميــع الــصعد،                                    لأبعــاد الاقتــصادية والــسياسية والا          التــصدي ل
                                                                                                 وبخاصــة في ســياق الهــدف الإنمــائي للألفيــة المتمثــل في خفــض نــسبة ســكان العــالم الــذين يقــل   

                                                             ونــسبة الــسكان الــذين يعــانون الجــوع إلى النــصف بحلــول                                       دخلــهم اليــومي عــن دولار واحــد 
   ،    ٢٠١٥    عام

   س   ل ـ                               عني بالحق في التنمية التابع لمج                       الفريق العامل الم                             التوصيات التي اعتمدها     قر ت  -   ١  
 (                بتوافــق الآراء               الحاديــة عــشرة                          حقــوق الإنــسان في دورتــه 

   

         المتحــدة                            ، وتــدعو مفوضــية الأمــم )١٢
        وفعال؛     كامل                                                                 لحقوق الإنسان والجهات الفاعلة المعنية الأخرى إلى تنفيذها فورا وعلى نحو

           لإنـسان في                                                                             تنفيـذ ولايـة الفريـق العامـل حـسبما جـددها مجلـس حقـوق ا                     تؤيد  -   ٢  
 (    ٢٠٠٨        ســبتمبر  /         أيلــول  ٢٤          المــؤرخ  ٣ / ٩        قــراره 

   

                                                  ، مــع التــسليم بــأن الفريــق العامــل ســيعقد   )١٣
                                                        دورات سنوية لفترة خمسة أيام عمل وسيقدم تقاريره إلى المجلس؛

           المـؤرخ      ٢٥١ /  ٦٠                                                           على الأحكام ذات الصلة مـن قـرار الجمعيـة العامـة                   تشدد  -   ٣  
      أن                         المجلس في هـذا الـصدد                وتهيـب ب ـ        سان،                             المنـشئ لمجلـس حقـوق الإن ـ       و      ٢٠٠٦      مارس   /       آذار   ١٥

         وتحقيـق                   لتنمية المستدامة                                                                           يواصل، تنفيذا للاتفاق، اتخاذ التدابير لضمان أن يشجع برنامج عمله ا          
   ،                 الحق في التنميـة                                                                ويمضي بها قدما، وأن ينهض في هـذا الـصدد أيـضا ب ـ                                    الأهداف الإنمائية للألفية  

           بمــستوى         ، ليــصبح ) ٣ (                       وبرنــامج عمــل فيينــا              مــن إعــلان   ١٠    و ٥                                 علــى النحــو المحــدد في الفقــرتين 
                               حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛    سائر

                     واصـــلت أعمالهـــا،                                           أن فرقـــة العمـــل الرفيعـــة المـــستوى                         تلاحـــظ مـــع التقـــدير  -   ٤  
                                                                                                           بما في ذلك توحيد النتائج التي جرى التوصل إليهـا وقائمـة معـايير الحـق في التنميـة ومـا يقابلـها                  

 (                      من معايير فرعية تنفيذية
   

   ؛ )١٤
       مــن   ٤٧     إلى   ٤٥                                                             توصــيات الفريــق العامــل بــصيغتها الــواردة في الفقــرات      تقــر  -   ٥  
                                                                                          والــتي مــن شــأنها كفالــة عــرض تجميــع كــل مــن البلاغــات الــواردة مــن الحكومــات     ) ٨ (        تقريــره

                                                                                     ومجموعات الحكومات والمجموعات الإقليمية والإسهامات الـواردة مـن الجهـات المعنيـة، بـشأن       

__________ 
  ) ١٢(   A/HRC/15/23 باء-               ، الفرع الرابع     .   
ــة العامــة   :       انظــر   )١٣ (   ــة للجمعي ــائق الرسمي ــستون، الملحــق رقــم                                         الوث ــة وال ــدورة الثالث   ،  )A/63/53/Add.1   (       ألــف  ٥٣                                                ، ال

   .    الأول      الفصل
   .Add.2    و Add.1    و Corr.1    و A/HRC/15/WG.2/TF/2  :     انظر   )١٤ (  
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                                                                     وى وكيفيــة المــضي قــدما، علــى الــدورة الثانيــة عــشرة للفريــق                                       عمــل فرقــة العمــل الرفيعــة المــست
   ؛    ٢٠١١             العامل في عام

                                                                             أهميــة أن تراعــي الآراء المطلوبــة مــن الــدول الأعــضاء والجهــات المعنيــة        تؤكــد  -   ٦  
                                                                                                 ذات الصلة بشأن عمل فرقة العمل الرفيعة المـستوى وكيفيـة المـضي قـدما، الـسمات الأساسـية              

 (                                             تناد إلى مرجعية الإعلان بـشأن الحـق في التنميـة                                  للحق في التنمية عن طريق الاس     
   

              والقـرارات   )١٥
ــسان       ــوق الإنـ ــسان ومجلـــس حقـ ــوق الإنـ ــة حقـ ــن لجنـ ــصادرة عـ ــة الـ ــالحق في التنميـ ــق بـ                                                                                                         المتعلـ

         العامة؛        والجمعية
ــضا   -   ٧   ــستخدم مجمــوع الآراء                 تؤكــد أي ــة     و                                 ضــرورة أن ت                               المعــايير والمعــايير الفرعي

                                                                        أن ينظر فيهـا الفريـق العامـل وينقحهـا ويقرهـا، في وضـع                                                     العملية المناظرة المذكورة أعلاه، بعد    
                                                                   مجموعة من المعايير الشاملة والمتسقة لإعمال الحق في التنمية، حسب الاقتضاء؛

ــرام           تــشدد  -   ٨   ــة احت ــق العامــل، الخطــوات المناســبة لكفال ــة اتخــاذ الفري                                                                                   علــى أهمي
                                         أن يتخـذ أشـكالا مختلفـة، منـها                                                                                   المعايير المشار إليها أعـلاه وتطبيقهـا عمليـا، الأمـر الـذي يمكـن              

                                                                                                     وضع مبادئ توجيهية بشأن إعمال الحق في التنمية، وتطوير هذه المعـايير لتـصبح أساسـا للنظـر                  
                                                                      في وضع معيار قانوني دولي له طابع الإلزام، عن طريق عملية تشاركية تعاونية؛

          دورتـه     في                لفريـق العامـل   ا                                              أهمية المبادئ الأساسية الواردة في اسـتنتاجات        تؤكد  -   ٩  
 (       الثالثة

   

                                                                         الصكوك الدولية لحقوق الإنـسان، مثـل المـساواة وعـدم التمييـز                   أغراض       مع       تسقة   والم   )١٦
                       الحـق في التنميـة                 مراعـاة             لتعمـيم          أساسـية                                                      والمساءلة والمشاركة والتعاون الدولي، بوصفها مبادئ       

                                أهمية مبدأي الإنصاف والشفافية؛        تشدد على                            على الصعيدين الوطني والدولي، و
                                                        فرقــة العمــل الرفيعــة المــستوى والفريــق العامــل،           أن تراعــي       أهميــة         أيــضا       ؤكــد ت  -    ١٠  

   :   يلي                  ضرورة القيام بما         ولايتيهما، ب        الاضطلاع     لدى
                                          نظــام الحكــم الــدولي مــن أجــل زيــادة        علــى                      الطــابع الــديمقراطي         إضــفاء         تعزيــز    ) أ (  

                                       لة للبلدان النامية في صنع القرار الدولي؛ ا            المشاركة الفع

                                               لـة، مثـل الـشراكة الجديـدة مـن أجـل             ا                           لى تعزيز الـشراكات الفع                  العمل أيضا ع     ) ب (  
                            أقـل البلـدان نمـوا،              لا سيما                                                           وغيرها من المبادرات المماثلة، مع البلدان النامية، و         )  ١٠ (              تنمية أفريقيا 

                                                                بغرض إعمال حقها في التنمية، بما في ذلك تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية؛

__________ 
   .       ، المرفق   ١٢٨ /  ٤١       القرار    )١٥ (  
   .   ألف  -               ، الفرع الثامن E/CN.4/2002/28/Rev.1   :    انظر   )١٦ (  
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         الـصعيد                                           في التنمية وتيسير تطبيقه وإعماله على          الحق   ب        الإقرار       زيادة       لى إ       السعي     ) ج (  
                                     يلـزم مـن سياسـات علـى الـصعيد               مـا       وضـع           علـى                         في الوقـت نفـسه                   حث جميع الدول   و        الدولي،  
                    يتجــزأ مــن حقــوق                     باعتبــاره جــزءا لا                    الحــق في التنميــة        لإعمــال                     التــدابير اللازمــة       اتخــاذ         الــوطني و

                                 التعـاون الـذي يعـود بـالنفع       ق        وتعمي ـ                                       ، وأيضا حث جميع الـدول علـى توسـيع                     الإنسان الأساسية 
                                       التنمية في سـياق تعزيـز التعـاون                               العقبات التي تعترض سبيل          إزالة             التنمية و         تحقيق               المشترك لكفالة 
                نحـو إعمـال                      أن التقدم الـدائم              الأخذ في الحسبان                           إعمال الحق في التنمية، مع         على                 الدولي الفعال   

                                                     لـى الـصعيد الـوطني وتهيئـة بيئـة اقتـصادية                                           سياسات إنمائيـة فعالـة ع           اتباع                         الحق في التنمية يستلزم     
                       اتية على الصعيد الدولي؛ ؤ م

ــائل      ) د (   ــبل ووسـ ــر في سـ ــة                               النظـ ــلة كفالـ ــال                     لمواصـ ــة          إعمـ ــق في التنميـ ــى                        الحـ        علـ
  ؛       الأولوية     سبيل

                                                                                تعميم مراعاة الحق في التنمية في السياسات والأنشطة التنفيذية للأمم المتحـدة               )  هـ (  
            الـدولي                                                   برامج، وفي سياسات واستراتيجيات النظـام المـالي          وال           والصناديق                     والوكالات المتخصصة   

                               ، في هــذا الــصدد، أن المبــادئ                            علــى أن يؤخــذ في الاعتبــار                             التجــاري المتعــدد الأطــراف،          النظــام  و
ــة           في المجــالات          الأساســية  ــة الدولي ــة والمالي ــصادية والتجاري ــز    ،                                               الاقت                                     مثــل الإنــصاف وعــدم التميي

                  لـة مـن أجـل       ا                            إقامـة الـشراكات الفع         هـا                       ون الـدولي، بمـا في                                              والشفافية والمساءلة والمـشاركة والتعـا     
                                                               الحـق في التنميـة ومنـع المعاملـة القائمـة علـى التمييـز               إعمـال                 غنى عنها في سبيل                    التنمية، أمور لا  

        تهــــم                   المــــسائل الــــتي           معالجــــة                                             اعتبــــارات أخــــرى غــــير اقتــــصادية في                            عتبــــارات سياســــية أو لا
         النامية؛        البلدان

                                                     سان على النظر في كيفية ضمان متابعة عمل اللجنـة                      مجلس حقوق الإن        تشجع  -    ١١  
                                         الحــق في التنميــة، وفقــا للأحكــام ذات                                                            الفرعيــة الــسابقة لتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنــسان بــشأن

                  بـالمقررات الـتي                                                       الجمعية العامة ولجنـة حقـوق الإنـسان، وعمـلا                     التي اتخذتها           قرارات    ال           الصلة من   
     لس؛  المج        سيتخذها 
                                                   وجميــع أصــحاب المــصلحة الآخــرين إلى المـــشاركة                          الــدول الأعــضاء          تــدعو   -    ١٢  

                          بالـدعم القـوي الـذي                          في الوقـت نفـسه                                                            بنشاط في الدورات القادمة للمنتدى الاجتماعي، وتقر        
   ؛    الأولى       الأربع   ه     دورات         المنتدى في    إلى                          لتعزيز وحماية حقوق الإنسان                      قدمته اللجنة الفرعية 

                                 ات المحـددة في جميـع الوثـائق               الغاي ـ           الأهـداف و                        الالتزام بتنفيـذ                   تؤكد من جديد    -    ١٣  
  ،            استعراضـها     ات                                                                                الختامية للمؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي عقدتها الأمم المتحـدة وعملي ـ          

                                                                            بإعمال الحق في التنمية، مـع التـسليم بـأن إعمـال الحـق في التنميـة أمـر                     يتصل منها            سيما ما    ولا
          الختامية؛              في تلك الوثائق                                      تحقيق المقاصد والأهداف والغايات الواردة  ل            بالغ الأهمية
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                                                                أن إعمال الحق في التنمية أمر أساسي مـن أجـل تنفيـذ                                  تؤكد من جديد أيضا    -    ١٤ 
ــة          ــا عالمي ــسان حقوق ــع حقــوق الإن ــبران جمي ــذين يعت ــل فيينــا الل ــامج عم ــلان وبرن             مترابطــة                                                                                                إع

    رغم     ال ـ       علـى      ،     أنـه  ب                     لتنميـة، ويقـران         ا                                                      وغير قابلة للتجزئة، ويجعلان مـن الإنـسان محـور                  ومتشابكة
     مـن           النيـل               لتبريـر              انعـدامها               التـذرع ب        يجـوز      لا                                                   من أن التنمية تيسر التمتع بجميع حقوق الإنسان،       

        دوليا؛                       حقوق الإنسان المعترف بها
          في المقـام                                                                         أن المسؤولية عـن تعزيـز جميـع حقـوق الإنـسان وحمايتـها تقـع                 تؤكد -    ١٥ 

                 عــن تنميتــها           قـام الأول                مــسؤولة في الم      لـدول       أن ا                     ، وتؤكــد مـن جديــد  ة                    علـى عــاتق الدول ـ      الأول 
                                                      التــــشديد علــــى دور الــــسياسات الوطنيــــة               مغــــالاة في           وأنــــه لا               والاجتماعيــــة                الاقتــــصادية

                        والاستراتيجيات الإنمائية؛
                       الظـروف الوطنيـة          يئـة                                             مسؤولية الدول في المقـام الأول عـن ته                       تؤكد من جديد   -    ١٦ 

                          بينها تحقيقا لتلك الغاية؛    ما                                              اتية لإعمال الحق في التنمية والتزامها بالتعاون في ؤ           والدولية الم
                               اتية تفضي إلى إعمـال الحـق        ؤ                 بيئة دولية م              ضرورة تهيئة                       تؤكد من جديد أيضا    -    ١٧ 
            في التنمية؛
ــادة         تؤكــد -    ١٨  ــسعي إلى زي ــرار                               ضــرورة ال ــ          الإق ــه      ب ــسير تطبيق ــة وتي                                    الحق في التنمي

                ضرورية لإعمـال                                                                                        وإعماله على الصعيدين الدولي والوطني، وتهيـب بالـدول أن تتخـذ التـدابير ال ـ              
   ؛         الأساسية           حقوق الإنسان         يتجزأ من                 باعتباره جزءا لا              الحق في التنمية 

                                                                    الأهميــة الحاسمــة لتحديــد وتحليــل العقبــات الــتي تعرقــل الإعمــال         علــى         تــشدد -    ١٩ 
                                                  الكامل للحق في التنمية على الصعيدين الوطني والدولي؛

              قاصـرة عـن               ن تحديات،                                بما تتيحه من فرص وتطرحه م        ،         تبقى              أن العولمة      تؤكد -    ٢٠ 
                        ضرورة وضع سياسـات             وتؤكد  ،    معولم                                                       تحقيق الأهداف المتمثلة في إدماج جميع البلدان في عالم          

                                                                                                      واتخــاذ تــدابير علــى الــصعيدين الــوطني والعــالمي مــن أجــل التــصدي لتحــديات العولمــة واغتنــام   
   ؛            على نحو تام                                               فرصها إذا أريد لهذه العملية أن تكون شاملة ومنصفة

       تـزال                                                                                     أن الفجوة الفاصلة بـين البلـدان المتقدمـة النمـو والبلـدان الناميـة لا                ب    قر ت -    ٢١ 
          البلـدان          معظـم                                                                       غير مقبول رغم الجهود المتواصلة التي يبذلها المجتمع الدولي، وأن                  إلى حد        واسعة  

                                                                                                تزال تواجه صعوبات في المـشاركة في عمليـة العولمـة، وأن العديـد منـها يواجـه خطـر                               النامية لا 
           العولمة؛     منافع                 من الاستفادة من              ستبعاد الفعلي  الا         التهميش و

                                                               في هذا الصدد إزاء الآثار السلبية على إعمـال الحـق في                                  تعرب عن بالغ قلقها     -    ٢٢  
                                                                                                        التنمية الناجمة عن استمرار تدهور الحالة الاقتصادية والاجتماعيـة، وبخاصـة في البلـدان الناميـة،                
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                                                     لـتي يـشهدها العـالم في الوقـت الـراهن، فـضلا عـن                                                          نتيجة أزمتي الطاقـة والغـذاء والأزمـة الماليـة ا     
                                                                                                   التحديات المتزايدة المتمثلة في تغير المناخ العالمي ونقص التنوع البيولوجي التي زادت من أوجـه               

                                                                         الضعف وعدم المساواة وأثرت سلبا في مكاسب التنمية، وبخاصة في البلدان النامية؛
                  في إعـلان الأمـم     دد             الهـدف المح ـ                                     أن المجتمع الدولي بعيد عـن تحقيـق            على        تشدد -    ٢٣ 
                                                      الـسكان الـذين يعيـشون في فقـر إلى النـصف                  عـدد                         والمتمثـل في خفـض        ) ٤ (     لألفية       بشأن ا         المتحدة  

         مبــدأ              وتــشدد علــى                                                      تؤكــد مــن جديــد الالتــزام بتحقيــق ذلــك الهــدف،    و  ،     ٢٠١٥             بحلــول عــام 
                          لبلـدان الناميـة مـن                                                                     ذلك الشراكة والالتزام بـين البلـدان المتقدمـة النمـو وا              في                     التعاون الدولي، بما  

       الهدف؛         أجل تحقيق
        تحقيـق                                  بعـد خطـوات ملموسـة نحـو             تخـذ                                         البلدان المتقدمـة النمـو الـتي لم ت            تحث   -    ٢٤ 

                                              الإجمالي لتقديم المساعدة الإنمائيـة الرسميـة              القومي                        في المائة من ناتجها         ٠,٧                 هدف تخصيص نسبة    
           الإجمـالي           القـومي                   ة مـن ناتجهـا                  في المائ ـ     ٠,٢     و     ٠,١٥      بـين                                                 إلى البلدان النامية ونـسبة تتـراوح مـا        

                                                            ، وتشجع البلدان النامية على الاسـتفادة مـن التقـدم                                 على أن تقوم بذلك                           لصالح أقل البلدان نموا   
                                                                        اســتخدام المــساعدة الإنمائيــة الرسميــة اســتخداما فعــالا للمــساعدة في          كفالــة                   المحــرز حرصــا علــى

                            الأهداف والغايات الإنمائية؛    تحقيق
         في مجــالات                                                مــسألة وصـول البلــدان الناميــة إلى الأســواق           معالجــة          بــضرورة       تقـر  -    ٢٥ 

ــها ــدة منـ ــة، ولا                عـ ــدمات والمنتجـــات غـــير الزراعيـ ــة والخـ ــيما                                                             الزراعـ ــم           المنتجـــات        سـ                الـــتي تهـ
          النامية؛        البلدان

                      ذلــك في المجــالات الــتي    في        ، بمــا                                       تحريــر مجــد للتجــارة بــوتيرة مناســبة       إلى      تــدعو -    ٢٦ 
           المـــسائل                                       والوفـــاء بالالتزامـــات المتعلقـــة ب             العالميـــة،                       في منظمـــة التجـــارة                         تـــزال قيـــد التفـــاوض  لا

                                                                      واســتعراض أحكــام المعاملــة الخاصــة والتفــضيلية بهــدف تعزيزهــا                                   والــشواغل المتــصلة بالتنفيــذ، 
          وبنــاء                    الحمايــة الجمركيــة،            ديــدة مــن   الج       شــكال   الأ         وتجنــب  ،          ة وعمليــة   يــ           دقــة وفعال       أكثــر          وجعلــها 

                 إحـراز تقـدم         في         مهمـة          مـسائل                 باعتبارهـا     ،         الناميـة                                                    القدرات وتقديم المساعدة التقنيـة إلى البلـدان         
                                   نحو إعمال الحق في التنمية بشكل فعال؛

                                                                 بـين المجـالات الاقتـصادية والتجاريـة والماليـة الدوليـة              ة           القائم ـ        الـصلة           بأهمية   قر ت -    ٢٧ 
ــة، و                                                              ، في هــذا الــصدد، الحاجــة إلى الحكــم الرشــيد وإلى توســيع         تؤكــد                              وإعمــال الحــق في التنمي

         ضـرورة           التنمية و                                     المسائل التي لها أهمية بالنسبة إلى                                      رار على الصعيد الدولي بشأن                     قاعدة صنع الق  
                                                           تعزيــز منظومــة الأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن المؤســسات     وإلى                                الثغــرات في المجــال التنظيمــي     ســد

                                                                                   أيضا ضرورة توسيع وتعزيـز مـشاركة البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي                    تؤكد                   المتعددة الأطراف، و  
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                          في المجـال الاقتـصادي علـى                                                                   رحلة انتقالية في عمليـة صـنع القـرار وتحديـد المعـايير                 بم  ا        اقتصاداته    تمر
   ؛            الصعيد الدولي

                                                                     أن الحكم الرشيد وسيادة القانون على المـستوى الـوطني يـساعدان             ب         أيضا   قر ت -    ٢٨ 
        الجهـود          بأهميـة        قـر                                فيهـا الحـق في التنميـة، وت                                         تعزيز وحماية حقوق الإنسان، بما        على            جميع الدول   

          الحكـم       هـا   في                                      ممارسـات الحكـم الرشـيد، بمـا                   وتعزيـز                                              تواصلة التي تبذلها الدول من أجـل تحديـد          الم
      ستجيب            الــتي ت ــ    ،          المــشاركة                 القــائم علــى              لمــساءلة و          الخاضــع ل                                   المتــسم بالــشفافية والمــسؤولية و  

                                           اتباع نهج شراكة متفـق عليهـا إزاء                           ا في ذلك في سياق        ، بم             تتناسب معها                       لاحتياجاتها وتطلعاتها و  
                                   وبناء القدرات والمساعدة التقنية؛       التنمية

        ذلـك           باعتبـار    ،                                              أهمية دور المرأة وحقوقها وتطبيق منظور جنساني      ب         كذلك   قر ت -    ٢٩ 
                                                                            في عمليـة إعمـال الحـق في التنميـة، وتلاحـظ بوجـه خـاص العلاقـة                                        شاملة لعدة جوانـب            مسألة  

                           شطة المدنيـة والثقافيـة                                                                                             الإيجابية القائمة بـين تعلـيم المـرأة ومـشاركتها علـى قـدم المـساواة في الأن ـ                 
                         وتعزيز الحق في التنمية؛      المحلي     مجتمع ل                                 والاقتصادية والسياسية والاجتماعية ل

                                                                                ضرورة إدماج حقوق الأطفـال، إناثـا وذكـورا علـى الـسواء، في جميـع                     تؤكد -    ٣٠ 
ــ                 تلــك الحقــوق و       تعزيــز          وكفالــة                      الــسياسات والــبرامج،                              ســيما في المجــالات المتعلقــة    لا و    ها،       حمايت

                                  التعليم وتنمية قدراتهم بشكل كامل؛        بالصحة و
                متلازمـة نقـص     /                                                      بالإعلان السياسي بشأن فيروس نقص المناعة البـشرية            ترحب -    ٣١ 

                                                                       الــذي اعتمــد في الاجتمــاع الرفيــع المــستوى للجمعيــة العامــة بــشأن   )        الإيــدز (                  المناعــة المكتــسب 
     ود في         المعقــــ  )          الإيــــدز (                                         متلازمــــة نقــــص المناعــــة المكتــــسب  /                                       فــــيروس نقــــص المناعــــة البــــشرية

ــه  /        حزيــران  ٢  (    ٢٠٠٦        يوني
   

                                                    اتخــاذ تــدابير إضــافية أخــرى علــى الــصعيدين          ضــرورة           ، وتؤكــد )١٧
                  مـن الأمـراض      ه              الإيـدز وغـير    /                                                                      الوطني والدولي من أجـل مكافحـة فـيروس نقـص المناعـة البـشرية              

           دوليـة في     ال       ساعدة      الم ـ                                                                             المعدية، مع مراعاة الجهود والبرامج الجارية، وتكرر تأكيد ضـرورة تقـديم             
   ؛         هذا الصدد

ــشير  -    ٣٢   ــة       ت ــوق الأشــخاص ذوي الإعاق ــة حق  (                                             إلى اتفاقي
   

ــا في    )١٨ ــدأ نفاذه ــتي ب                              ال
                                                                      ، وتؤكد ضرورة مراعـاة حقـوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة وأهميـة التعـاون           ٢٠٠٨     مايو  /       أيار  ٣

                              الدولي في إعمال الحق في التنمية؛

__________ 
   .       ، المرفق   ٢٦٢ /  ٦٠       القرار    )١٧ (  
   .            ، المرفق الأول   ١٠٦ /  ٦١       القرار    )١٨ (  
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ــا        تؤكــد  -    ٣٣   ــة،               التزامه ــة إعمــال الحــق في التنمي ــشعوب الأصــلية في عملي                                                                    تجــاه ال
ــيم والعمالــة           و ــشعوب في مجــالات التعل ــذه ال ــهوض بحقــوق ه ــزام بالن ــن جديــد الالت ــد م                                                                                                     تؤك

                                                                                    والتدريب المهني وإعادة التدريب والإسكان والصرف الصحي والصحة والـضمان الاجتمـاعي         
                                                                                             وفقا للالتزامات الدولية المعترف بها في مجال حقوق الإنسان ومع الأخـذ في الحـسبان، حـسب                 

                                                                                 المتحدة بشأن حقوق الـشعوب الأصـلية الـذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة                                    الاقتضاء، إعلان الأمم  
   ؛    ٢٠٠٧      سبتمبر  /     أيلول   ١٣        المؤرخ    ٢٩٥ /  ٦١         في قرارها 
                                                                  إقامــة شــراكات قويــة مــع منظمــات المجتمــع المــدني والقطــاع       ضرورة     بــ      تــسلم  -    ٣٤  

ــعيا   ــاص سـ ــة      إلى ا                 الخـ ــق التنميـ ــر وتحقيـ ــى الفقـ ــضاء علـ ــة   ل   و ،                                              لقـ ــسؤولية الاجتماعيـ ــد المـ                                    تحديـ
        شركات؛  لل

                                                                                 على الحاجة الملحة إلى اتخاذ تدابير ملموسـة وفعالـة لمنـع جميـع أشـكال                     تشدد -    ٣٥ 
ــها               الفــساد ومكافح ــصعد     هــا      وتجريم     ت ــع ال ــع عمليــات ال  ،                      علــى جمي ــ                     ولمن ــدولي       تحوي          للأمــوال           ل ال

                        ولتعزيـز التعـاون      ،                                                                     بصورة غير مشروعة والكشف عنها وردعها على نحو أكثـر فعاليـة                   المكتسبة
 (  اد ـ         ة الفـس       ــ ــ                                                ق مع مبادئ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافح          س         ، بما يت             ادة الأموال   إع            الدولي على   

   

١٩(  ،  
   في                                                                                                الفصل الخامس منها، وتؤكد أهمية التـزام جميـع الحكومـات التزامـا سياسـيا حقيقيـا                       بخاصة و

                                                                           في هـذا الـسياق، علـى توقيـع الاتفاقيـة والتـصديق عليهـا في                  ،                                إطار قانوني ثابت، وتحث الـدول     
                                       الدول الأطراف على تطبيقها تطبيقا فعالا؛   تحث    و ،            أقرب وقت ممكن

                                    أنـشطة مفوضـية الأمـم المتحـدة         ب                    مواصـلة النـهوض            ضـرورة        على           أيضا     تشدد -    ٣٦ 
                            ضـمان اسـتخدام المـوارد                     طـرق منـها                                                                  لحقوق الإنسان في مجال تعزيز الحق في التنميـة وإعمالـه، ب           

                                  الأمين العـام تزويـد المفوضـية          ب ـ       تهيـب     ، و                      اسـتخداما فعـالا                                              المالية والبشرية اللازمة لتنفيذ ولايتـها     
                   بالموارد الضرورية؛

                لحقـوق الإنـسان             الـسامية                  الأمـم المتحـدة                          الطلب إلى مفوضـة                    تؤكد من جديد   -    ٣٧ 
                                                                                                            أن تقوم بفعالية، لدى تعميم مراعاة الحق في التنمية، بأنشطة ترمـي إلى تعزيـز الـشراكة العالميـة                   

                                                          الإنمائيـة والمؤسـسات الدوليـة المعنيـة بالتنميـة                                                            لأغراض التنمية بين الـدول الأعـضاء والوكـالات        
         إلى مجلــس                 المقبــل المقــدم                       التفــصيل في تقريرهــا  ب                                                  والتمويــل والتجــارة، وأن تــورد تلــك الأنــشطة  

              حقوق الإنسان؛

__________ 
   .     ٤٢١٤٦        ، الرقم     ٢٣٤٩       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )١٩ (  
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        تبـدأ،                                                      الطلب إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنـسان أن                        تؤكد من جديد      -    ٣٨  
                                                    دة وغيرها من الجهات المعنية، الأعمـال التحـضيرية                                                   بالتشاور مع الدول الأعضاء في الأمم المتح      

   ؛    ٢٠١١                                                               للاحتفال بالذكرى الخامسة والعشرين للإعلان بشأن الحق في التنمية في عام
ــ     تهيــب -    ٣٩  ــا،        صناديق     ب ــم المتحــدة وبرامجه                       الوكــالات المتخصــصة،          وكــذلك                               الأم
          النظـام        قـوم    ي    أن           ضـرورة           تؤكـد                                                               الحق في التنميـة في برامجهـا وأهـدافها التنفيذيـة، و                  مراعاة       تعميم  

  ا  م                            الحـق في التنميـة في سياسـاته            مراعـاة                                          م التجـاري المتعـدد الأطـراف بتعمـيم       ا                  المالي الدولي والنظ  
    ا؛ م       وأهدافه
                                                                                  إلى الأمين العام أن يعرض هـذا القـرار علـى الـدول الأعـضاء وأجهـزة                      تطلب -    ٤٠ 

              والماليـة                      المؤسـسات الإنمائيـة                                                                     الأمم المتحدة وهيئاتها ووكالاتها المتخصصة وصـناديقها وبرامجهـا و         
                                              سيما مؤسسات بريتون وودز والمنظمات غير الحكومية؛  لا و         الدولية، 
                                                                      إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا              تطلــب أيــضا -    ٤١ 

ــسادسة  ــى                 ال ــرار، عل ــذ هــذا الق ــسان عــن تنفي ــا إلى مجلــس حقــوق الإن ــرا مؤقت ــستين وتقري                                                                                              وال
                                                                                    يــران الجهــود المبذولــة علــى الــصعد الــوطني والإقليمــي والــدولي لتعزيــز الحــق في             يـشمل التقر    أن

                                                               الفريــق العامــل المعــني بــالحق في التنميــة إلى تقــديم بيــان       مقــرر-                                   التنميــة وإعمالــه، وتــدعو رئــيس
   .      والستين          السادسة        في دورتها             إلى الجمعية       معلومات          يستجد من   ما      شفوي ع
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                        مشروع القرار الخامس عشر    
            ق في الغذاء  الح    

   ،                إن الجمعية العامة  
                                                                       جميع القرارات والمقررات السابقة بـشأن الحـق في الغـذاء المتخـذة                                 إذ تؤكد من جديد     

                     في إطار الأمم المتحدة،
 (                                     إلى الإعلان العـالمي لحقـوق الإنـسان            تشير     وإذ  

   

                                       الـذي يـنص علـى أن لكـل شـخص              )١
           والإعـلان                      في ذلـك الغـذاء،                        صحته ورفاهـه، بمـا                               معيشي كاف للمحافظة على                    الحق في مستوى    

 (                                        العالمي للقضاء على الجوع وسوء التغذية     
   

 (                                              وإعـلان الأمـم المتحـدة بـشأن الألفيـة           )٢
   

           ، وبخاصـة    )٣
                                                                                              مــن الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة المتعلــق بالقــضاء علــى الفقــر المــدقع والجــوع بحلــول     ١       الهــدف 

   ،    ٢٠١٥    عام
                         الاقتــصادية والاجتماعيــة                                            إلى أحكــام العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق         أيــضا       تــشير     وإذ  
 (         والثقافية

   

   ،                    العيش في مأمن من الجوع  في     شخص                 بالحق الأساسي لكل     فيه      عترف  ي  ي  ذ  ال   )٤
                                                                           إعـلان رومـا بـشأن الأمـن الغـذائي العـالمي وخطـة عمـل مـؤتمر                               في اعتبارها      تضع     وإذ  

 (                         القمة العـالمي للأغذيـة    
   

   د،                            خمـس سـنوات بعـد الانعقـا      :                            القمـة العـالمي للأغذيـة         مـؤتمر         إعـلان     و  )٥
 (    ٢٠٠٢      يونيه  /        حزيران  ١٣                    الذي اعتمد في روما في 

   

٦( ،   
                                                                      التوصــيات العمليــة الــواردة في المبــادئ التوجيهيــة الطوعيــة                                  وإذ تؤكــد مــن جديــد     
                                                                                           الإعمـــال التـــدريجي للحـــق في الحـــصول علـــى غـــذاء كـــاف في ســـياق الأمـــن الغـــذائي         لـــدعم

__________ 
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )١ (  
ــر   )٢ (   ــؤتمر          تقري ــة ا       م ــا،           لأغذي ــالمي، روم ــاني   ١٦‐ ٥                   الع ــشرين الث ــوفمبر  /                  ت ـــدة،      (    ١٩٧٤        ن ـــم المتحـ ــشورات الأمــ                                   من

   .            ، الفصل الأول )A.75.II.A.3    بيع   الم    رقم
   . ٢ /  ٥٥            انظر القرار    )٣ (  
   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار    )٤ (  
ــة،      )٥ (   ــة والزراعــ ــدة للأغذيــ ــم المتحــ ــة الأمــ ــة،                                                            منظمــ ــالمي للأغذيــ ــة العــ ــؤتمر القمــ ــر مــ ــشرين   ١٧‐  ١٣                                                      تقريــ             تــ

   .               الأول، التذييل     الفرع  ،  )WFS 96/REP   (    ١٩٩٦      نوفمبر /     الثاني
                                   خمـس سـنوات بعـد الانعقــــــاد،       :                                         تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة                                       م المتحـدة للأغذيـة والزراعـة،                منظمة الأم    )٦ (  

   .       ، المرفقA/57/499     أيضا                       الأول، التذييل؛ انظر      الفرع  ،     ٢٠٠٢      يونيه  /        حزيران  ١٣‐  ١٠
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   /          الثـــاني        تـــشرين  في                       للأغذيـــة والزراعـــة             المتحـــدة        الأمـــم                                  الـــتي اعتمـــدها مجلـــس منظمـــة          الـــوطني
 (    ٢٠٠٤      نوفمبر

   

٧( ،   
                                                                مبــادئ رومــا الخمــسة المتعلقــة بــالأمن الغــذائي العــالمي                                 وإذ تؤكــد مــن جديــد أيــضا   

ــا في        ــتي اعتمــدت في روم ــواردة في إعــلان مــؤتمر القمــة العــالمي للأمــن الغــذائي، ال                                                                                                        المــستدام ال
 (    ٢٠٠٩      نوفمبر  /           تشرين الثاني   ١٦

   

٨( ،   
           ومتــشابكة                               ق الإنــسان عالميــة ومترابطــة               أن جميــع حقــو          كــذلك                      وإذ تؤكــد مــن جديــد  
                                                                         بــد مــن أن تعامــل علــى الــصعيد العــالمي علــى نحــو يتــوخى فيــه               وأنــه لا                  قابلــة للتجزئــة،      وغــير

                                                           الإنصاف والتكافؤ وعلى قدم المساواة وبنفس القدر من الاهتمام، 
                اتيــة يــسودها  ؤ                                                    أن تهيئــة بيئــة سياســية واجتماعيــة واقتــصادية م                          وإذ تؤكــد مــن جديــد   
                                                                                               والاستقرار، على الصعيدين الـوطني والـدولي علـى حـد سـواء، هـي الركيـزة الأساسـية                          السلام  

                                                                 تمكن الدول من إيلاء أولوية كافية للأمن الغذائي وللقضاء على الفقر، س    التي 
                                                                       ضرورة ألا يستخدم الغذاء كأداة للضغط الـسياسي أو الاقتـصادي،                 تأكيد           وإذ تكرر     

  :                                 مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة           إعـلان   و               ائي العـالمي                          بـشأن الأمـن الغـذ                   إعلان رومـا                 كما جاء في    
                                                                 وإذ تؤكد مـن جديـد في هـذا الخـصوص أهميـة التعـاون والتـضامن                  الانعقاد،                  خمس سنوات بعد    

                                 تتفـق مـع القـانون الـدولي                           اتخـاذ تـدابير لا       في                                     ضرورة الامتنـاع عـن الانفـراد              كذلك             الدوليين، و 
    ر،                                          وميثاق الأمم المتحدة وتعرض الأمن الغذائي للخط

                              مـع مواردهـا وقـدراتها             ناسـب                                  كـل دولـة اسـتراتيجية تت               اعتمـاد        ضرورة      ب ـ               واقتناعا منها   
               بـشأن الأمـن                                                       تنفيـذ التوصـيات الـواردة في إعـلان رومـا                    سـياق      في             الخاصة بها           الأهداف        لتحقيق  

                                                                                       وخطة عمـل مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة، والتعـاون في الوقـت نفـسه، إقليميـا                              الغذائي العالمي   
                  التـرابط بـين              يتزايد فيـه                                               حلول جماعية لمسائل الأمن الغذائي العالمية في عالم         دف إيجاد  به         ودوليا،  

                                             تنـــسيق الجهـــود وتقاســـم المـــسؤوليات                ويـــشكل فيـــه                                     المؤســـسات والمجتمعـــات والاقتـــصادات 
         ضروريين،      أمرين

                                                                               بالطابع المعقد لأزمة الغذاء العالمية التي تهدد بانتهاك الحق في الحصول علـى                        وإذ تسلم     
                                                                                                اء كاف على نطاق واسع الذي يعزى إلى عوامل أساسية عديدة مجتمعـة، مـن قبيـل الأزمـة                     غذ

__________ 
ــة،       )٧ (   ــة والزراع ــم المتحــدة للأغذي ــة الأم ــة والزراع ــ                                                    منظم ــم المتحــدة للأغذي ــة الأم ــس منظم ــر مجل ــدورة                                                              تقري             ة، ال

                 ، التــذييل دال؛  )CL 127/REP   (    ٢٠٠٤        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني  ٢٧‐  ٢٢                                  والعــشرون بعــد المائــة، رومــا،           الــسابعة
   .       ، المرفقE/CN.4/2005/131     أيضا      انظر

 WSFS (                                                         ، إعــلان مــؤتمر القمــة العــالمي بــشأن الأمــن الغــذائي                                            منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة  :       انظــر   )٨ (  

2009/2.(    
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                                                                                                المالية والاقتصادية العالمية وتدهور البيئة والتصحر وتأثير تغير المناخ العالمي والكـوارث الطبيعيـة      
        تلـك                                                                                                 وانعدام التكنولوجيا المناسبة والاسـتثمارات وتـدابير بنـاء القـدرات اللازمـة لمواجهـة آثـار          

                                                              البلــدان الناميــة وأقــل البلــدان نمــوا والــدول الجزريــة                                                الأزمــة في العديــد مــن البلــدان، ولا ســيما 
                 الصغيرة النامية،

                                                                        علـى العمــل علــى ضـمان مراعــاة منظــور حقـوق الإنــسان في التــدابير            منــها           وتـصميما   
                                                                     المتخذة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي للتصدي لأزمة الغذاء العالمية، 

                                                                    إزاء عـدد ونطـاق الكـوارث الطبيعيـة والأمـراض والآفـات                                       إذ تعرب عن بالغ قلقها     و  
                                                                                             وتفــاقم آثارهــا في الــسنوات الأخــيرة، ممــا أدى إلى تكبــد خــسائر جــسيمة في الأرواح وســبل    

               َّ                                                              كسب الرزق وعرَّض الإنتاج الزراعي والأمن الغذائي للخطر، وبخاصة في البلدان النامية،
                                                         الانخفـــاض المـــستمر في المـــساعدة الإنمائيـــة الرسميـــة         مـــسار                 أهميـــة عكـــس        تؤكـــد    وإذ   

   ،      السواء      على                                             الحقيقية وكنسبة من مجموع المساعدة الإنمائية الرسمية      القيم                  المخصصة للزراعة، ب
ــسلم   ــضمان الأمــن                  وإذ ت ــه ل ــوجي الزراعــي والحفــاظ علي ــوع البيول ــة التن ــة حماي                                                                                   بأهمي

                                     الغذائي وكفالة الحق في الغذاء للجميع،
                                                                          بالــدور الــذي تــضطلع بــه منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة            أيــضا          وإذ تــسلم  

                                                                              المتحدة الرئيسية المعنية بالتنمية الريفية والزراعيـة، وبعملـها في مجـال دعـم                          بوصفها وكالة الأمم  
                                                                                                        جهود الدول الأعضاء الرامية إلى تحقيق الإعمال الكامـل للحـق في الغـذاء، بطـرق منـها تقـديم                     

                                                         إلى البلدان النامية، دعما لتنفيذ أطر الأولويات الوطنية،               المساعدة التقنية
                                                                   بالإعلان الختامي الذي اعتمد في المؤتمر الـدولي لمنظمـة الأمـم المتحـدة             علما     تحيط     وإذ  

                                                                                                       للأغذية والزراعة المعني بالإصلاح الزراعي والتنمية الريفية المعقـود في بورتـو أليغـري، البرازيـل                
 (    ٢٠٠٦     مارس  /    آذار   ١٠  في 

   

٩( ،   
                                                                                             بفرقة العمل الرفيعة المستوى المعنية بأزمة الأمن الغـذائي العالميـة الـتي أنـشأها                         وإذ تنوه   

                                                                                                   الأمين العام، وإذ تؤيد مواصلة الأمين العام بذل الجهـود في هـذا الـصدد، بمـا في ذلـك مواصـلة                
         الغذاء،                                                                 العمل مع الدول الأعضاء ومع المقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسان المعني بالحق في

                                        انتـهاكا لكرامـة الإنـسان ويتطلـب                  إهانـة و        يشكل               أن الجوع                تؤكد من جديد    -   ١  
       عليه؛                               والإقليمي والدولي من أجل القضاء            الصعد الوطني                             بالتالي اتخاذ تدابير عاجلة على 

__________ 
                                                                                تقرير المؤتمر الـدولي المعـني بالإصـلاح الزراعـي والتنميـة الريفيـة، بورتـو                                                ة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،          منظم   )٩ (  

   .             ، التذييل زاي )C 2006/REP   (    ٢٠٠٦     مارس  /      آذار  ١٠‐ ٧                 أليغري، البرازيل، 
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           وكـاف            مـأمون        طعـام                       في الحـصول علـى            فـرد            حق كل        أيضا                تؤكد من جديد    -   ٢  
ــق مــع الحــق في      ــا يتف ــذ، بم ــذاء                الحــصول علــى                                       ومغ      في     فــرد                               كــاف والحــق الأساســي لكــل           غ

         قدراتـه                                                              يتمكن مـن النمـو علـى نحـو كامـل والحفـاظ علـى                        لكي    ،           من الجوع         في مأمن      يكون   أن
             والعقلية؛       البدنية

                                                    أن أكثر من ثلث الأطفال الذين يموتـون سـنويا قبـل                     أنه من غير المقبول      ترى    -   ٣  
                 ت منظمــة الأمــم                                                                             بلــوغ ســن الخامــسة يموتــون بــسبب أمــراض متــصلة بــالجوع، حــسب تقــديرا 

ــديرات       ــة، حــسب تق ــانون نقــصا في التغذي ــذين يع ــة، وأن عــدد الأشــخاص ال                                                                                                  المتحــدة للطفول
                                                                                                 منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة، يــصل إلى نحــو بليــون شــخص في جميــع أنحــاء العــالم  

        ذكرتــه                                                                                         لأســباب منــها أزمــة الغــذاء العالميــة، في حــين أنــه يمكــن لكوكــب الأرض، حــسب مــا  
                                 يكفي لإطعام البشر في العالم بأسره؛                                   ذية والزراعة، أن ينتج من الغذاء ما         منظمة الأغ

                                                            لأن النــساء والفتيــات يتعرضــن أكثــر مــن غيرهــم للجــوع           قلقهــا      عــن   ب ر   عــ ت  -   ٤  
                                                                  يعزى جزئيـا إلى انعـدام المـساواة بـين الجنـسين والتمييـز                                                       وانعدام الأمن الغذائي والفقر، وهو ما     

                                                                    لعديد من البلدان من جراء سـوء التغذيـة والإصـابة بـأمراض                                              ولأن احتمالات وفاة الفتيات في ا     
ِ                                                                           الطفولة التي يمكن اتقاؤها هي ضِـعف احتمـالات وفـاة الفتيـان، ولأن التقـديرات تـشير إلى أن                                                

                                                              نسبة النساء اللاتي يعانين من سوء التغذية تناهز ضعف نسبة الرجال؛
ــشج  -   ٥   ــدول  ع     ت ــع ال ــدام ا                  جمي ــى اتخــاذ إجــراءات للتــصدي لانع                لمــساواة بــين                                                عل

                                                                                                  الجنــسين والتمييــز ضــد المــرأة، وبخاصــة حيثمــا يــسهم ذلــك في تعــرض النــساء والفتيــات لــسوء 
                                                                                                           التغذية، بما في ذلك اتخاذ تدابير تكفل الإعمال التام وعلى قـدم المـساواة للحـق في الغـذاء، مـع                     

    ق في                                                                                                كفالــة تكــافؤ فــرص حــصول المــرأة علــى المــوارد، بمــا فيهــا الــدخل والأرض والميــاه، والح ــ
                                                                                                              امتلاكها، وإتاحـة فـرص الحـصول علـى نحـو تـام ومتكـافئ علـى التعلـيم والعلـم والتكنولوجيـا                       

                                        لتمكينها من توفير الغذاء لنفسها ولأسرتها؛
                                                                                المقرر الخاص لمجلـس حقـوق الإنـسان المعـني بـالحق في الغـذاء علـى أن                       تشجع  -   ٦  

                               ع بولايتـه، وتـشجع منظمـة                                                                             يواصل العمل على تعميم مراعـاة المنظـور الجنـساني عنـد الاضـطلا             
                                                                                                      الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وجميع هيئـات وآليـات الأمـم المتحـدة الأخـرى المعنيـة بمـسألتي                   
ــساني في سياســاتها وبرامجهــا                                                                                                            الحــق في الغــذاء وانعــدام الأمــن الغــذائي علــى إدمــاج منظــور جن

                     وأنشطتها ذات الصلة؛
ــة أن تــشمل بــرامج ت                      تؤكــد مــن جديــد   -   ٧                             قــديم الأغذيــة المأمونــة                                      ضــرورة كفال

                                              والمغذية الأشخاص ذوي الإعاقة وأن تكون ميسرة لهم؛
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                  الإعمـال الكامـل                         تـؤدي تـدريجيا إلى               خطـوات                             جميع الدول على اتخـاذ           تشجع  -   ٨  
              مـن العـيش                         التي تمكن كل فـرد            الأوضاع   ب       لنهوض    ل      خطوات                                    للحق في الغذاء، بما في ذلك اتخاذ        

                                           لتمتـع الكامـل بـالحق في الغـذاء، وعلـى         ا            وقت ممكـن     سرع    في أ            التي تكفل          الجوع و              في مأمن من    
   ؛                                 وضع واعتماد خطط وطنية لمكافحة الجوع

                                                                                بأوجــه التقــدم الــتي تحققــت عــن طريــق التعــاون بــين بلــدان الجنــوب في         تقــر  -   ٩  
                                                                       يتصل بالأمن الغذائي وتنمية الإنتاج الزراعـي مـن أجـل الإعمـال                                              البلدان والمناطق النامية في ما    

         الغذاء؛              الكامل للحق في 
ــام في مجــال           تؤكــد  -    ١٠   ــة والاســتثمار الع ــوارد الإنتاجي                                                                            أن تحــسين الوصــول إلى الم

                                                                                                      التنميــة الريفيــة عنــصران أساســيان مــن أجــل القــضاء علــى الجــوع والفقــر، وبخاصــة في البلــدان 
                                                                                                   النامية، بطرق منها تشجيع الاستثمارات في التكنولوجيات المناسبة لمشاريع الـري وإدارة الميـاه              

                                           يرة الحجم من أجل الحد من التأثر بموجات الجفاف؛    الصغ
                                                                  في المائــة مــن الأشــخاص الــذين يعــانون مــن الجــوع يعيــشون في   ٨٠        بــأن      تقــر  -    ١١  

                                                                     في المائــة منــهم مــن صــغار المــزارعين، وأن هــؤلاء الأشــخاص عرضــة   ٥٠                        المنــاطق الريفيــة، وأن 
                       لات الإنتـاج وانخفـاض                                                                               بشكل خاص لخطر انعدام الأمن الغـذائي، نظـرا لارتفـاع تكلفـة مـدخ              

                                                                                         الإيرادات من المزارع، وبأن الحصول على الأراضي والمياه والبـذور والمـوارد الطبيعيـة الأخـرى      
                                                                                                        يــشكل تحــديا متزايــدا يواجهــه فقــراء المنــتجين، وبــأن الــسياسات الزراعيــة المــستدامة والمراعيــة   

                      والائتمـان الريفـي                                                                                   للمنظور الجنـساني أداة مهمـة لتعزيـز إصـلاح الأراضـي والإصـلاح الزراعـي               
ــة ومــا يــرتبط بــذلك مــن تــدابير لتحقيــق الأمــن الغــذائي                                                                                                                 والتــأمين في الريــف والمــساعدة التقني
                                                                                                         والتنمية الريفية، وبأن الدعم الـذي تقدمـه الـدول إلى صـغار المـزارعين والمجتمعـات الـتي تعتمـد                 

               إعمـال الحـق                                                                                            على صيد الأسمـاك والمؤسـسات المحليـة عنـصر رئيـسي في تحقيـق الأمـن الغـذائي و                   
         الغذاء؛  في

                                                                            أهميــة مكافحــة الجــوع في المنــاطق الريفيــة، بوســائل منــها بــذل جهــود           تؤكــد  -    ١٢  
                                                                                                وطنيــة مدعومــة بــشراكات دوليــة مــن أجــل وقــف التــصحر وتــدهور الأراضــي، وعــن طريــق    
                                                                                           الاستثمارات والسياسات العامة الملائمة بوجه خاص للتصدي لخطر الأراضـي الجافـة، وتـدعو              

                                                                                         إلى التنفيذ الكامل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الـتي تعـاني                            في هذا الصدد  
 (                             أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا /                 من الجفاف الشديد و

   

   ؛ )١٠

__________ 
    .      ٣٣٤٨٠        ، الرقم     ١٩٥٤       ، المجلد         المعاهدات       مجموعة             الأمم المتحدة،    )١٠ (  
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 (                                      في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي                            تصبح بعـد أطرافـا                   الدول التي لم        تحث  -    ١٣  
   

         علـى    )١١
                                          تنظـر علـى سـبيل الأولويـة في أن تـصبح                                                                 أن تنظر على نحـو إيجـابي في أن تفعـل ذلـك وعلـى أن             

   ؛ )١٢    ( ة             لأغذية والزراع ل                           الموارد الوراثية النباتية                              أطرافا في المعاهدة الدولية بشأن
 (                                              إعلان الأمم المتحدة بشأن حقـوق الـشعوب الأصـلية      إلى    تشير   -    ١٤  

   

           ، وتعتـرف   )١٣
      تلــف                                                                                             بــأن كــثيرا مــن منظمــات الــشعوب الأصــلية وممثلــي الــشعوب الأصــلية قــد أعربــوا في مخ    

                                                                                                     المنتديات عن قلقهم البالغ إزاء العقبات والتحديات التي يواجهونها من أجل التمتع التام بـالحق               
                                                                                          في الغذاء، وتهيب بالدول اتخاذ إجراءات خاصة لمكافحة الأسباب الجذرية لارتفـاع مـستويات             

     ها؛          التمييز ضد                                                              الجوع وسوء التغذية لدى الشعوب الأصلية بقدر أكبر من غيرها واستمرار 
                                                                                      ضرورة إجـراء دراسـة متعمقـة لمفـاهيم شـتى، منـها علـى سـبيل المثـال                        تلاحظ  -    ١٥  
                                                                             ، وعلاقة هذه المفاهيم بالأمن الغذائي والحـق في الغـذاء، مـع مراعـاة                “                 السيادة الغذائية  ”       مفهوم  

                                                                    ضرورة تجنب أي تأثير سلبي في تمتع جميع الشعوب بالحق في الغذاء في جميع الأوقات؛
                                                              ع الـــدول والجهـــات الفاعلـــة في القطـــاع الخـــاص، وكـــذلك           إلى جميـــ       تطلـــب  -    ١٦  

                                                                                                    المنظمــات الدوليــة، كــل في إطــار ولايتــه، أن تــضع تمامــا في اعتبارهــا ضــرورة تعزيــز الإعمــال   
                                                                             الفعلي للحق في الغذاء لجميع البشر، بما في ذلك في المفاوضات الجارية في مختلف الميادين؛

                                            لمساعدة الدولية، بناء على طلب البلـدان                                           بضرورة تعزيز الالتزام الوطني وا        تقر  -    ١٧  
                                                                                                                 المتضررة وبالتعاون معها، بغيـة إعمـال الحـق في الغـذاء وحمايتـه علـى نحـو تـام، والقيـام بـشكل                        
                                                                                                   خــاص بإرســاء آليــات وطنيــة لحمايــة الــسكان الــذين أجــبروا علــى مغــادرة ديــارهم وأراضــيهم 

              لحق في الغذاء؛                                                     بسبب الجوع أو بسبب حالات طوارئ إنسانية تؤثر في التمتع با
                                                  المـوارد التقنيـة والماليـة مـن جميـع المــصادر           لحـشد                  بـذل الجهـود          ضـرورة         تؤكـد   -    ١٨  

         لبلـدان     ل                                                بما في ذلـك تخفيـف عـبء الـديون الخارجيـة                                             وتخصيصها واستخدامها على أمثل وجه،    
   ؛         المستدام           لأمن الغذائي ا                          الرامية إلى تنفيذ سياسات      وطنية                           النامية، وتعزيز الإجراءات ال

                                                                                  إلى التعجيل باختتـام جولـة الدوحـة للمفاوضـات التجاريـة الـتي تجريهـا                      تدعو    -    ١٩  
                                                                                                       منظمة التجارة العالميـة والتوصـل بنجـاح إلى نتـائج إنمائيـة المنحـى كمـساهمة في تهيئـة الظـروف                

                                               الدولية التي تتيح الإعمال الكامل للحق في الغذاء؛
__________ 

   .     ٣٠٦١٩        ، الرقم     ١٧٦٠  د                المرجع نفسه، المجل   )١١ (  
                                          لأغذيـة والزراعـة، الـدورة الحاديــة                              الأمـم المتحـدة ل                           تقرير مـؤتمر منظمـة                                            منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،         )١٢ (  

   .           التذييل دال  ، (C 2001/REP)      ٢٠٠١         نوفمـــبر  /               تشـرين الثـاني  ١٣‐ ٢                والثلاثون، روما، 
   .       ، المرفق   ٢٩٥ /  ٦١       القرار    )١٣ (  
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ــدها لكفا            ضــرورة        تؤكــد  -    ٢٠   ــصارى جه ــدول ق ــع ال ــذل جمي ــة ألا يكــون                                                 أن تب                 ل
                                                                                                  لسياساتها الدولية ذات الطابع السياسي والاقتصادي، بما في ذلك الاتفاقات التجاريـة الدوليـة،              

                                            أي تأثير سلبي على الحق في الغذاء في بلدان أخرى؛
                            مكافحـة الجـوع والفقـر،                   مـن أجـل                                        بأهمية إعلان نيويورك بشأن العمل            تذكر  -    ٢١  

ــة إلى إيجــا    ــلازم لمكافحــة                                                  وتوصــي بمواصــلة الجهــود الرامي ــل ال ــوفير التموي                                                          د مــصادر إضــافية لت
         والفقر؛     الجوع

                                                                                    بــأن الوعــود الــتي تم التعهــد بهــا في مــؤتمر القمــة العــالمي للأغذيــة في عــام        تقــر  -    ٢٢  
                                                                                                      بخفض عدد الأشـخاص الـذين يعـانون نقـصا في التغذيـة إلى النـصف لم يـتم الوفـاء بهـا                            ١٩٩٦

                 و مـرة أخـرى        تـدع                                        ا الدول الأعضاء في هـذا الـصدد، و                                                 بعد، في حين أنها تنوه بالجهود التي تبذله       
  ،         المعنيـة     ها                                    وكـالات الأمـم المتحـدة وصـناديق              وكذلك                                            جميع المؤسسات المالية والإنمائية الدولية،      

         الأشـخاص                                                لتحقيـق الهـدف المتمثـل في خفـض نـسبة                                         وتـوفير التمويـل الـلازم                          إلى إيلاء الأولوية    
                     الحــق في الغــذاء،         إعمــال   ، و    ٢٠١٥      عــام                                  الجــوع بمقــدار النــصف بحلــول                            الــذين يعــانون مــن   

ــشأن الأمــن الغــذائي العــالمي          علــى ــا ب ـــين في إعــلان روم                         إعــلان الأمــم المتحــدة   و   ) ٥ (                                                                    النحــو المب
   ؛ ) ٣ (     لألفية ا     بشأن

                                                                   أن إدماج الدعم الغـذائي والتغـذوي في هـدف تمكـين جميـع                             تؤكد من جديد    -    ٢٣  
                                 غـذ بمـا يلـبي احتياجـاتهم مـن                                                                الناس في جميع الأوقات من الحصول على غذاء كاف ومـأمون وم       

                              ، إنمـا ينـدرج ضـمن الجهـود                                     من أجل حيـاة نـشيطة وصـحية                                         الأغذية ويناسب خياراتهم الغذائية     
         المناعـة                 فـيروس نقـص             لانتـشار            لتـصدي  ا                                                             الشاملة المبذولة للنهوض بالصحة العامـة، بمـا في ذلـك            

   ؛               اض المعدية الأخرى                   والسل والملاريا والأمر  )      الإيدز (                         متلازمة نقص المناعة المكتسب  /       البشرية
ــث  -    ٢٤   ــى       تحـ ــدول علـ ــة                     الـ ــة كافيـ ــولي أولويـ ــال                                 أن تـ ــذاء          لإعمـ ــق في الغـ   في                      الحـ

                               استراتيجياتها ونفقاتها الإنمائية؛
                                                                               أهميــة التعــاون الــدولي والمــساعدة الإنمائيــة الدوليــة، باعتبارهمــا مــساهمة       تؤكــد  -    ٢٥  

ــا     ــة في التوســع الزراعــي والنــهوض بالزراعــة واســتدامتها بيئي                                والإنتــاج الغــذائي ومــشاريع                                                                            فعال
                                                                                             الاستيلاد المتعلقة بتنوع المحاصيل والماشية والابتكـارات المؤسـسية، مـن قبيـل المـصارف الأهليـة         

                                                  ، وفي تقـديم المـساعدات الإنـسانية الغذائيـة                         معارض البـذور      و                         مدارس المزارعين الميدانية           للبذور و 
                                الحـق في الغـذاء وتحقيـق الأمـن                                                                    في سياق الأنشطة المتعلقـة بحـالات الطـوارئ، مـن أجـل إعمـال         

                                                                                                       الغذائي المستدام، وتقر في الوقت نفسه بأن كل بلد مسؤول في المقـام الأول عـن كفالـة تنفيـذ                    
        الصدد؛                               برامج واستراتيجيات وطنية في هذا
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ــضا        تؤكــد  -    ٢٦   ــاق منظمــة التجــارة           أي ــدول الأطــراف في اتف                                                                      ضــرورة أن تنظــر ال
 (                             الفكريــة المتــصلة بالتجــارة                                            العالميــة المتعلــق بجوانــب حقــوق الملكيــة  

   

                           في تنفيــذ ذلــك الاتفــاق  )١٤
                                                                                      بطريقة داعمة للأمن الغذائي، مع مراعاة التزام الدول الأعضاء بتعزيز الحق في الغذاء وحمايته؛

                           وأصـحاب المـصلحة الآخـرين                المتحـدة         الأمـم                          بالدول الأعضاء ومنظومة         تهيب  -    ٢٧  
ــة إلى التــصدي   ــة الرامي                                                  علــى وجــه الــسرعة لأزمــات الغــذاء الــتي                                                            المعنــيين دعــم الجهــود الوطني

                                          نقص التمويل يجـبر برنـامج الأغذيـة                                                                    تشهدها حاليا أفريقيا بأسرها، وتعرب عن بالغ قلقها لأن        
                   ها الجنوب الأفريقي؛  في                    في مختلف المناطق، بما                        العالمي على خفض عملياته 

             دوق النقـد                                                                             جميع المنظمات الدولية المعنيـة، بمـا فيهـا البنـك الـدولي وصـن                   تدعو  -    ٢٨  
                                                                                                            الدولي، إلى مواصلة تشجيع الـسياسات والمـشاريع الـتي تـؤثر تـأثيرا إيجابيـا في الحـق في الغـذاء،                      
                                                                                                      وإلى كفالـــة أن يراعـــي الـــشركاء الحـــق في الغـــذاء في تنفيـــذ المـــشاريع المـــشتركة، وإلى دعـــم   

          اءات قـد                                                                                  استراتيجيات الدول الأعضاء الرامية إلى إعمال الحق في الغذاء وتفادي اتخـاذ أي إجـر     
       سلبا؛         تؤثر فيه
 (             للمقرر الخاص                بالتقرير المؤقت                  يط علما مع التقدير تح  -    ٢٩  

   

   ؛ )١٥
ــد  -    ٣٠   ــة المقــرر الخــاص        تؤي ــذ ولاي ــتي مــددها بهــا مجلــس حقــوق                                     تنفي ــصيغة ال                                                ، بال

 (    ٢٠٠٧      سبتمبر  /       أيلول  ٢٧        المؤرخ  ٢ / ٦               الإنسان في قراره 
   

   ؛ )١٦
   أن                   لحقـوق الإنـسان        ة       لـسامي                       الأمـم المتحـدة ا      ة                             إلى الأمين العـام ومفوض ـ         تطلب  -    ٣١  

      علـى                                                     لـتمكين المقـرر الخـاص مـن تنفيـذ مهـام ولايتـه                 اللازمـة                          الموارد البشرية والمالية       جميع         يوفرا  
       فعال؛   نحو 

                                          لجنـة الحقـوق الاقتـصادية والاجتماعيـة                  بالفعـل                              بالعمل الذي قامت به          ترحب  -    ٣٢  
    ١٢                      هــا العــام رقــم         تعليق      بخاصــة                  غــذاء كــاف، و                 الحــصول علــى                                والثقافيــة في تعزيــز الحــق في  

                               مــن العهــد الــدولي الخــاص    ١١        المــادة  (             غــذاء كــاف               الحــصول علــى         الحــق في        بــشأن   )     ١٩٩٩ (

__________ 
                                                                                               لقانونية المتضمنة لنتائج جولة أوروغواي للمفاوضـات التجاريـة المتعـددة الأطـراف، الموقعـة في                  الصكوك ا   :     انظر   )١٤ (  

ــة       (    ١٩٩٤        أبريــل  /       نيــسان   ١٥          مــراكش في  ــة مجموعــة الاتفــاق العــام بــشأن التعريفــات الجمركي                                                                            منــشورات أمان
    ).GATT/1994-7                    والتجارة، رقم المبيع 

   .A/65/281     انظر    )١٥ (  
                ، الفــصل الأول، (A/63/53)    ٥٣                                                                  ة للجمعيــة العامــة، الــدورة الثالثــة والــستون، الملحــق رقــم                  الوثــائق الرسميــ  :       انظــر   )١٦ (  

   .         الفرع ألف
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                          جملـة أمـور منـها أن                 اللجنـة                             الـذي أكـدت فيـه         )١٧    ( )                                          بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة    
                     لإنـسان، وأنـه حـق     ا               بصميم كرامـة       ينفصم                                غذاء كاف يرتبط ارتباطا لا                 الحصول على        الحق في 

      أنـه                                                                      حقوق الإنسان الأخرى المكرسة في الشرعة الدولية لحقوق الإنسان، و               لإعمال         غنى عنه     لا
                                               يـستلزم انتـهاج سياسـات اقتـصادية وبيئيـة         مما                               يمكن فصله عن العدالة الاجتماعية،             أيضا حق لا  

                            القـضاء علـى الفقـر               ترمي إلى    ،                على السواء                                                 واجتماعية ملائمة، على الصعيدين الوطني والدولي     
                       حقوق الإنسان للجميع؛  كل        وإعمال
ــشيـر  -    ٣٣   ــام         تـ ــق العـ ــم                            إلى التعليـ ــة   )     ٢٠٠٢   (  ١٥       رقـ ــصادية           للجنـ ــوق الاقتـ                        الحقـ

          الـــذي  )١٨    ( )                مـــن العهـــد  ١٢    و  ١١           المادتـــان (                               المتعلـــق بـــالحق في الميـــاه                           والاجتماعيـــة والثقافيـــة
  ك                                                                                                              لاحظت فيه اللجنة جملة أمـور منـها أهميـة كفالـة تـوافر مـوارد مـستدامة مـن الميـاه للاسـتهلا                       

                                                  البشري والزراعة إعمالا للحق في الحصول على غذاء كاف؛
ــة لــدعم الإعمــال التــدريجي                      تؤكــد مــن جديــد   -    ٣٤   ــة الطوعي                                                                 أن المبــادئ التوجيهي

                                                                                        للحق في الحصول على غذاء كاف في سياق الأمن الغذائي الوطني التي اعتمدها مجلـس منظمـة             
                               تـشكل أداة عمليـة لتعزيـز     ) ٧ (    ٢٠٠٤   مبر      نـوف  /                                                   الأمم المتحدة للأغذية والزراعـة في تـشرين الثـاني       

                                                                                                       إعمــال الحــق في الغــذاء للجميــع وتــسهم في تحقيــق الأمــن الغــذائي وتــوفر بالتــالي أداة إضــافية     
                                                                                لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الألفية؛

ــسامية وا         ترحــب  -    ٣٥   ــين المفوضــة ال ــستمر ب ــاون الم ــرر الخــاص،                                                      بالتع ــة والمق                            للجن
                                        وتشجعهم على مواصلة تعاونهم في هذا الصدد؛

                                                                        بجميــع الحكومــات أن تتعــاون مــع المقــرر الخــاص وأن تــساعده في أداء       تهيــب  -    ٣٦  
                                                                                                     مهمته وأن تزوده بجميع المعلومات اللازمة التي يطلبها وأن تنظـر جـديا في الاسـتجابة لطلبـات                  

                                       نه من الوفاء بولايته بمزيد من الفعالية؛                                  المقرر الخاص بشأن زيارة بلدانها لتمكي
ــا         تطلــب  -    ٣٧   ــة في دورته ــة العام ــدم إلى الجمعي ــرر الخــاص أن يق ــسادسة                                                                إلى المق             ال
                                                      وأن يواصــل عملــه، بطـرق منــها دراســة القــضايا          القـرار                      عـن تنفيــذ هــذا        مؤقتــا         تقريــرا          والـستين  

   ؛ ة                                                        الناشئة التي تتعلق بإعمال الحق في الغذاء في إطار ولايته الحالي
           المعنيـــة                                                                  الحكومـــات ووكـــالات الأمـــم المتحـــدة وصـــناديقها وبرامجهـــا         تـــدعو  -    ٣٨  
          والقطــاع           الحكوميــة                المنظمــات غــير                                                 المعاهــدات والجهــات الفاعلــة في المجتمــع المــدني و          وهيئــات 
__________ 

  (E/2000/22            والتــصويب   ٢        ق رقــم  ـ        ، الملحــ    ٢٠٠٠   ي،     ــــ                                               الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتماع  :       انظــر   )١٧ (  
   .             ، المرفق الخامس )Corr.1  و

   .              ، المرفق الرابع )E/2003/22   ( ٢            ، الملحق رقم     ٢٠٠٣            المرجع نفسه،    )١٨ (  
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                          منــها تقـديم تعليقــات        بطـرق                                          مــع المقـرر الخــاص في تنفيـذ ولايتــه،                      التعــاون بالكامـل    إلى        الخـاص  
                           وسائل إعمال الحق في الغذاء؛                   ومقترحات بشأن سبل و

ــ             الــسادسة و                                        مواصــلة النظــر في المــسألة في دورتهــا       تقــرر  -    ٣٩         بنــد   ال         في إطــار     ستين     ال
   . “         وحمايتها             حقوق الإنسان     تعزيز ”       المعنون 
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                         مشروع القرار السادس عشر    
                                                       حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب    

  ،                إن الجمعية العامة  

   ،                               مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه               تؤكد من جديد   إذ 
 (                        الإعلان العالمي لحقوق الإنسان      أيضا                 وإذ تؤكد من جديد   

   

١( ،  

 (                      إعلان وبرنامج عمل فيينا                      وإذ تؤكد من جديد كذلك   
   

٢( ،   
                                                               الأهميــة الأساســية لاحتــرام جميــع حقــوق الإنــسان والحريــات         جديــد      مــن        تؤكــد     وإذ 

   ،        الإرهاب                                    في ذلك في سياق التصدي للإرهاب والخشية من                           الأساسية وسيادة القانون، بما 
                              حقـوق الإنـسان والحريـات              جميـع                             أن الدول ملزمـة بحمايـة           أيضا     د                  وإذ تؤكد من جدي    

                      الأساسية لجميع الأشخاص،
ــد كــذلك      ــن جدي ــن                                       وإذا تؤكــد م ــأي دي ــط الإرهــاب ب ــي رب ــه لا يجــوز ولا ينبغ                                                          أن

                              جنسية أو حضارة أو جماعة عرقية،   أو

ــع المــستويات لمكافحــة     ل                    المــساهمة المهمــة         تأكيــد           وإذ تكــرر   ــدابير المتخــذة علــى جمي                                                      لت
                                                                 سـيما القـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان وقـانون اللاجـئين                                     لقـانون الـدولي، ولا             وفقـا ل          الإرهاب  

      صــون   في    و          مــن عمــل                         المؤســسات الديمقراطيــة               في مــا تؤديــه                                     الــدولي والقــانون الإنــساني الــدولي، 
       كـذلك   و   ،                         والحريـات الأساسـية                                           التمتـع الكامـل بحقـوق الإنـسان                  إتاحـة         مـن ثم                  السلم والأمن، و  

            دور الأمـم    و                التعاون الدولي                  تعزيز وتكثيف                                                    الحاجة إلى مواصلة مكافحة الإرهاب بوسائل منها        
  ،       الصدد            المتحدة في هذا

                                                     مــن حــدوث انتــهاكات لحقــوق الإنــسان والحريــات                                     وإذ تعــرب عــن بــالغ اســتيائها  
ــة الإرهـ ــ  ــياق مكافحـ ــية في سـ ــانون     و   اب                                         الأساسـ ــدولي والقـ ــئين الـ ــانون اللاجـ ــهاكات لقـ                                                         انتـ

       الدولي،       الإنساني

                                                                     التدابير التي يمكن أن تقوض حقوق الإنـسان وسـيادة القـانون،                                 وإذ تلاحظ مع القلق    
                                                                                                    مثـــل احتجـــاز الأشـــخاص المـــشتبه في ارتكـــابهم أعمـــالا إرهابيـــة دون وجـــود أســـاس قـــانوني  

          المحتجــزين                                   القانونيــة الواجبــة، وســلب                                    فر ضــمانات باتبــاع الإجــراءات   ا                    للاحتجــاز ودون تــو 

__________ 
   . ) ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )١ (  
  ) ٢(   A/CONF.157/24 (Part I) ،  الثالث     الفصل        .   
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               فر الـضمانات    ا                                                                    خارج نطاق حماية القانون، ومحاكمـة المـشتبه فـيهم دون تـو                              حريتهم بما يضعهم  
                                                                        المـشتبه في قيـامهم بأنـشطة إرهابيـة مـن حريتـهم ونقلـهم                           الأفـراد                              القضائية الأساسية، وحرمـان   

                                            دون إجـراء تقيـيم لكـل حالـة علـى                    بلـدان            بعـض ال                                                 بصورة غير قانونية، وإعادة المشتبه فيهم إلى        
ــة تــدعو إلى الاعتقــاد أنهــم ســيواجهون خطــر                  حــدة فيمــا                                                                                        يتعلــق باحتمــال وجــود أســباب قوي

                     تدابير مكافحة الإرهاب،  في        الفعال                   التي تحد من التدقيق                         التعرض للتعذيب، والقيود 

    راد                        بما فيهـا تـصنيف الأف ـ                                                  أن جميع التدابير المستخدمة في مكافحة الإرهاب،          تؤكد     وإذ 
                                                                                                  واســتخدام الــضمانات الدبلوماســية ومــذكرات التفــاهم وغــير ذلــك مــن اتفاقــات أو ترتيبــات   

                                                        الـدول بموجـب القـانون الـدولي، بمـا في ذلـك                               المترتبة علـى          لتزامات  الا    مع           ن تتفق        يجب أ         النقل،  
                                                                     القانون الدولي لحقوق الإنسان وقانون اللاجئين الدولي والقانون الإنساني الدولي،

   أن                   تؤكد من جديـد       إذ      و  ،                                  من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان       ٣٠          المادة     إلى          وإذ تشير    
                                                                                           أعمــال وأســاليب وممارســات الإرهــاب بجميــع أشــكاله ومظــاهره أنــشطة تهــدف إلى تقــويض    

                                           هـدد الـسلامة الإقليميـة للـدول وأمنـها              ، ممـا ي                                              حقوق الإنسان والحريات الأساسـية والديمقراطيـة    
                                             ، وأنـه ينبغـي للمجتمـع الـدولي أن يتخـذ             شـرعية         بـصورة                                  زعزع استقرار الحكومات المـشكلة     ي و

 (                                                       الخطوات اللازمة لتعزيز التعاون من أجل منع الإرهاب ومكافحته
   

٣( ،   
                                                           لجميـع أعمـال الإرهـاب وأسـاليبه وممارسـاته، بجميـع                              إدانتها القاطعة                     وإذ تعيد تأكيد    

             م، بوصـفها                                                                                           أشكاله ومظاهره، أينما ارتكبت وأيا كان مرتكبوهـا، بـصرف النظـر عـن دوافعه ـ              
                                                                   مبرر لها، وإذ تجدد التزامها بتعزيز التعاون الدولي لمنع الإرهاب ومكافحته،                أعمالا إجرامية لا

                                         احتــرام الديمقراطيــة واحتــرام ســيادة   و                                        بــأن احتــرام جميــع حقــوق الإنــسان     م       ّ   وإذ تــسلّ 
                                      القانون أمور مترابطة يعزز بعضها بعضا،

ــ  ــة    شدد       وإذ ت ــى أهمي ــسليم                 عل ــذ ال ــسير والتنفي ــق                                    التف ــا يتعل ــدول في م ــات ال                                        ين لالتزام
         التقيـد          أهميـة                                                                                            بالتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينـة، و             

                                                        مــن اتفاقيــة مناهــضة التعــذيب وغــيره مــن ضــروب   ١                                      بتعريــف التعــذيب الــوارد في المــادة         التــام 
 (                                                  المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

   

                         ، في سياق مكافحة الإرهاب، )٤

__________ 
                                                                                                    مــن الفــرع الأول مــن إعــلان وبرنــامج عمــل فيينــا اللــذين اعتمــدهما المــؤتمر العــالمي لحقــوق    ١٧                انظــر الفقــرة    )٣ (  

    ).        الثالث       ، الفصلA/CONF.157/24 (Part I ( (      ١٩٩٣      يونيه  /        حزيران  ٢٥         الإنسان في 
   .     ٢٤٨٤١        ، الرقم     ١٤٦٥      المجلد                مجموعة المعاهدات،                الأمم المتحدة،     انظر   )٤ (  
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ــشير   ــا     إلى         وإذ ت ــؤرخ    ١٦٨ /  ٦٤           قراره ــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨          الم ــرار     ٢٠٠٩        دي           وق
ــسان    (    ٢٠١٠       مــارس  /      آذار  ٢٦          المــؤرخ   ٢٦ /  ١٣                       مجلــس حقــوق الإن

   

ــرارات   )٥                            وغيرهمــا مــن الق
         بـالجهود                ، وإذ ترحـب    ١٦٨ /  ٦٤                                                                  والمقررات ذات الصلة على نحو مـا وردت في ديباجـة القـرار              

                                                ا جميع أصحاب المصلحة المعنيين تنفيذا لهذه القرارات،        التي يبذله
         ، الــذي     ٢٠٠٦        ســبتمبر  /         أيلــول ٨             الــصادر في    ٢٨٨ /  ٦٠             إلى قراريهــا              تــشير أيــضا     وإذ  

            المــــؤرخ    ٢٩٧ /  ٦٤                                                                                  اعتمــــدت بموجبــــه اســــتراتيجية الأمــــم المتحــــدة لمكافحــــة الإرهــــاب، و  
                       ن جديـد أن تعزيـز                 تؤكـد م ـ       وإذ     ،                                        بشأن استعراض تلـك الاسـتراتيجية          ٢٠١٠       سبتمبر   /     أيلول  ٨

      تقـر      إذ                       كافحـة الإرهـاب، و     لم                                                                 حقوق الإنـسان للجميـع وسـيادة القـانون أمـور أساسـية                         واحترام  
                                                                                    تدابير الفعالة لمكافحة الإرهاب وحماية حقوق الإنـسان ليـسا هـدفين متـضاربين بـل                     اتخاذ ال      بأن  

   ،   هاب                          تعزيز وحماية حقوق ضحايا الإر      ضرورة          إذ تؤكد                              متكاملين ويعززان بعضهما بعضا، و
        سـبتمبر   /          أيلـول    ٣٠          المؤرخ     ١٥ /  ١٥                             إلى قرار مجلس حقوق الإنسان                      وإذ تشير كذلك      
٢٠١٠    ) 

   

                                                                                                    الذي قـرر المجلـس بموجبـه تمديـد ولايـة المقـرر الخـاص المعـني بتعزيـز وحمايـة حقـوق                         )٦
                                              الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب،

           ومرفقــه     ٢٠٠٩        ديــسمبر  / ل             كــانون الأو  ١٦          المــؤرخ    ١١٥ /  ٦٤            إلى قرارهــا           وإذ تــشير   
                         ، وعلــى الأخــص الأحكــام  “                                                           توقيــع الجــزاءات الــتي تفرضــها الأمــم المتحــدة وتنفيــذها ”         المعنــون 

                                                    الواردة في المرفق بشأن الإدراج في القوائم والرفع منها، 

                            أيـة تـدابير تتخـذها                   أن تتوافـق           كفالـة                                 أنه يـتعين علـى الـدول                       تؤكد من جديد   -   ١  
        قــانون   ال       ســيما                              بموجــب القــانون الــدولي، ولا                  المترتبــة عليهــا     ات       لتزامــ  الا                       لمكافحــة الإرهــاب مــع 

  ؛       الدولي               والقانون الإنساني      الدولي                          قوق الإنسان وقانون اللاجئين        الدولي لح

                                                               مما يـسببه الإرهـاب لـضحاياه وأسـرهم مـن معانـاة،                                عن بالغ استيائها        تعرب -   ٢ 
  ؛    ليهم إ                                                      وتعرب عن تضامنها الشديد معهم، وتؤكد أهمية تقديم المساعدة 

                         قــوق الإنــسان والحريــات  لح           انتــهاكات        حــدوث      إزاء                            تعــرب عــن بــالغ القلــق  -   ٣ 
ــية  ــئين    ول            الأساســ ــانون اللاجــ ــدولي                       قــ ــدولي            الــ ــساني الــ ــانون الإنــ ــب                                    والقــ ــياق             ترتكــ            في ســ
        الإرهاب؛       مكافحة

__________ 
ــم        :       انظــر   )٥ (   ــستون، الملحــق رق ــدورة الخامــسة وال ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي ــصويب    ٥٣                                                                                       الوث   A/65/53   (          والت

   .                        ، الفصل الثاني، الفرع ألف )Corr.1  و
  ،  )A/65/53/Add.1   (        ألـف    ٥٣                                                   الـدورة الخامـسة والـستون، الملحـق رقـم                                             الوثائق الرسمية للجمعية العامة،      :    انظر   )٦ (  

   .     الثاني      الفصل
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         لقــانون  ل        وفقــا                            ذ تــدابير مكافحــة الإرهــاب              َّ    ضــرورة أن تنفَّــ      جديــد      مــن        تؤكــد -   ٤ 
                    والقانون الإنـساني         الدولي                               قوق الإنسان وقانون اللاجئين             الدولي لح        قانون    ال                    الدولي، بما في ذلك     

                                    للجميـع، ومـن بينـهم الأشـخاص                 الواجبة               قوق الإنسان             الكاملة لح        راعاة                 مولية بذلك الم     ،       الدولي
     عـن                  في هـذا الـصدد                                لغويـة، وضـرورة أن تنـأى        و أ                                                    المنتمون إلى أقليات قومية أو عرقية أو دينيـة          

ــس   ــى أي أســ ــائم علــ ــز القــ ــدين                                                التمييــ ــة أو الــ ــنس أو اللغــ ــون أو الجــ ــرق أو اللــ ــل العــ                                                                            مثــ
          الاجتماعي؛      المنشأ   أو

                          من العهد الـدولي الخـاص    ٤                   الدول، وفقا للمادة        التزام       أيضا         من جديد        تؤكد -   ٥ 
 (                         بالحقوق المدنية والسياسية  

   

                                                                              ، باحترام حقـوق معينـة بوصـفها غـير قابلـة للتقييـد في أي ظـرف                   )٧
                      بـأن أي تـدابير       ،                                          ميع الحقوق الأخـرى المـذكورة في العهـد                         فيما يتعلق بج    ،                  من الظروف، وتذكر  

                                                                                                  تقيــد أحكــام العهــد يجــب أن تتفــق مــع تلــك المــادة في جميــع الحــالات، وتــشدد علــى ضــرورة   
 (                                                     يكون أي تقييد من هذا القبيـل اسـتثنائيا ومؤقتـا         أن

   

                الـدول إذكـاء    ب                  في هـذا الـصدد       يـب     وته ، )٨
               كافحة الإرهاب؛         القائمة بم   ية                                            الوعي بأهمية هذه الالتزامات لدى السلطات الوطن

  :        بما يلي ،     لإرهاب     تها ل                             الدول على القيام في سياق مكافح   تحث  -   ٦ 

ــام     ) أ (  ــد الت ــة عليهــا                    التقي ــدولي، و                                 بالالتزامــات المترتب         ســيما  لا                            بموجــب القــانون ال
           والمتعلقـة     ،            الـدولي                     القـانون الإنـساني             الـدولي و                                   قوق الإنسان وقـانون اللاجـئين               الدولي لح        قانون    ال

                                                                                  ظر المطلق للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛   بالح

                                                                              اتخـاذ جميـع الخطـوات اللازمـة لكفالـة تمتـع الأشـخاص المحـرومين مـن الحريـة،              ) ب ( 
                                                                                                  بغــض النظــر عــن مكــان اعتقــالهم أو احتجــازهم، بالــضمانات الــتي تحــق لهــم بموجــب القــانون   

                                                               إعادة النظر في الاحتجاز وغير ذلك من الضمانات القضائية الأساسية؛               الدولي، بما في ذلك
            ضع الـشخص        إلى و                           أشكال الحرمان من الحرية                                   كفالة ألا يؤدي أي شكل من          ) ج (  

                                                                                                       المحتجــز خــارج نطــاق حمايــة القــانون، واحتــرام الــضمانات المتعلقــة بحريــة الــشخص وأمنــه          
                             قـــوق الإنـــسان والقـــانون           الـــدولي لح  ن        قـــانو  ال                                                        وكرامتـــه وفقـــا للقـــانون الـــدولي، بمـــا في ذلـــك  

   ؛     الدولي       الإنساني
                                                                                   معاملة جميع السجناء في جميع أماكن الاحتجاز وفقـا للقـانون الـدولي، بمـا في                   ) د (  

   ؛       الدولي                          قوق الإنسان والقانون الإنساني       الدولي لح      قانون   ال    ذلك 
__________ 

   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠       القرار      انظر    )٧ (  
                                                      الطـوارئ الـذي اعتمدتـه اللجنـة المعنيـة بحقـوق                  بشأن حـالات     ٢٩                    التعليق العام رقم  ،                 على سبيل المثال  ،    انظر   )٨ (  

   .    ٢٠٠١      يوليه  /   تموز    ٢٤         الإنسان في 
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      الحـق       ئية و                                                                  احترام حق الأفراد في المساواة أمام القانون والمحاكم والهيئات القضا         )  هـ (  
                                                           القــانون الــدولي، بمــا في ذلــك القــانون الــدولي لحقــوق                     المنــصوص عليــه في         عادلــة   ال       اكمــة   المح  في 

        الــدولي                                                                                             الإنــسان، مثــل العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسية، والقــانون الإنــساني 
   ؛       الدولي             وقانون اللاجئين

                     تــدابير لــضمان أن                    ً                                   الحــق في الخــصوصية وفقــاً للقــانون الــدولي، واتخــاذ      صــون   ) و (  
                                                                                                 تكون حالات تقييد الحق في الخصوصية محكومة بالقـانون وخاضـعة لمراقبـة فعالـة وتـوفير سـبل                 

   ؛                              المراجعة القضائية أو وسائل أخرى          بطرق منها                         انتصاف مناسبة لضحاياها، 
                                                                                    حمايـــة جميـــع حقـــوق الإنـــسان، بمـــا فيهـــا الحقـــوق الاقتـــصادية والاجتماعيـــة    ) ز (  

      قوق؛      بهذه الح                                              أن بعض تدابير مكافحة الإرهاب قد تؤثر على التمتع           مع مراعاة            والثقافية، 
ــة    ) ح (   ــة عليهــا           كفال ــام للالتزامــات المترتب ــرام الت ــوخي الوضــوح والاحت          بموجــب                                                                    ت

            في المبـادئ                   قوق الإنـسان،            الدولي لح        قانون    ال و       الدولي          اللاجئين              قانون          لا سيما                   القانون الدولي، و  
                                                                     ع عمليات مراقبة الحـدود وغيرهـا مـن آليـات التفتـيش قبـل                                                 التوجيهية والممارسات المتعلقة بجمي   

                                             إزاء الأشخاص الذين يلتمسون الحماية الدولية؛        الدخول، 
ــداء    ) ط (   ــرام الكامــل          إب ــة عليهــا           لالتزامــات ل                    الاحت ــانون اللاجــئين                      المترتب                            بموجــب ق

           الوقـت                                                                                              الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان بعدم الإعادة القسرية، علـى أن تعيـد النظـر في               
                                                                                               نفسه، مع الاحترام الكامل لهذه الالتزامات والضمانات القانونية الأخرى، في شرعية أي قـرار              

                                                            مركـز اللاجـئ في حـال ظهـور دليـل لـه مـصداقيته                           من الأفراد                                    تكون قد اتخذته بشأن منح فرد       
   ،                 أعمــال إرهابيــة         في ذلــك                 جنائيــة، بمــا                                              يــبين أن الــشخص المعــني قــد ارتكــب أعمــالا          وجاهتــه  و

                                           شروط الاستثناء بمقتضى قانون اللاجئين الدولي؛       ي عليها   تسر
                                                                                  الامتناع عن إعـادة الأشـخاص، بمـا في ذلـك في الحـالات المتـصلة بالإرهـاب،                     ) ي (  

                        ات المترتبـة عليهـا          تزام ـ ل                                         إذا كان هذا النقل يتعارض مـع الا         ة    ثالث        دولة                            إلى بلدانهم الأصلية أو إلى      
                                               قـوق الإنـسان والقـانون الإنـساني الـدولي           لح            الـدولي         قانون  ال      سيما                            بموجب القانون الدولي، ولا   

                                    فر فيهــا أســباب قويــة تــدعو إلى   ا                    الحــالات الــتي تتــو   في                       الــدولي، بمــا في ذلــك                    وقــانون اللاجــئين
                                                                                                     الاعتقاد أنهم سـيواجهون خطـر التعـرض للتعـذيب، أو أن حيـاتهم أو حريتـهم سـتكون عرضـة                    

                                          صـلهم العرقـي أو ديانتـهم أو جنـسيتهم      أ           على أسـاس                      قانون اللاجئين الدولي،           انتهاكا ل    ،       للخطر
                                                                                                             أو انتمائهم إلى مجموعة اجتماعية معينـة أو رأيهـم الـسياسي، مـع مراعـاة أن الـدول قـد تكـون                     

             تتم إعادتهم؛          الذين لا    فراد               ملزمة بمحاكمة الأ
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                                                                                           عدم تعريض الأفراد للمعاملة أو العقوبة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة مـن                   ) ك (  
                                                                        دام هـذا العمـل يتعـارض والالتزامـات المترتبـة عليهـا بموجـب                                      بلـد آخـر، مـا                     خلال إعادتهم إلى  
   ؛             القانون الدولي

             وكفالـة أن                         م أعمـال الإرهـاب                     ّ         قوانينـها الـتي تجـرّ                             تيـسير الاطـلاع علـى             ضمان     ) ل (  
          القـانون                  ومتوافقـة مـع                        وغـير رجعيـة الأثـر                         بعيدة عـن التمييـز               مصاغة بدقة و                    تكون هذه القوانين    

             قوق الإنسان؛ لح         الدولي     قانون  ال   لك              الدولي، بما في ذ
                                                                                            عدم اللجـوء إلى التـصنيف اسـتنادا إلى القوالـب النمطيـة القائمـة علـى أسـاس                      ) م (  

ــك      ــا في ذل ــدولي، بم ــانون ال ــذي يحظــره الق ــز ال ــصنيف                                                             التميي ــي             الت ــاء العرق ــى أســاس الانتم                                   عل
   ؛     الديني   أو /      الإثني و   أو / و

  في            في تـورطهم             ع المـشتبه                                                 ضمان أن تكون أساليب الاسـتجواب المـستخدمة م ـ       ) ن (  
                  خطــر انتــهاك        لــتلافي                                                      مــع التزاماتهــا الدوليــة، وأن يجــري استعراضــها             متفقــة       يــة     إرهاب        أعمــال 

               قـوق الإنـسان            الـدولي لح         قـانون    ال                                    بموجب القانون الدولي، بمـا في ذلـك                             الالتزامات المترتبة عليها  
        الدولي؛                والقانون الإنساني      الدولي               وقانون اللاجئين 

                                                              وسـائل انتـصاف فعالـة لأي شـخص انتـهكت حقـوق الإنـسان                          ضمان إتاحـة       ) س (  
                                                        حـصول الـضحايا علـى تعويـضات مناسـبة وفعالـة                    ضـمان       ، و                   الواجبـة لـه                الأساسـية        الحريات   أو

                                                                            ذلــك مناســبا، بوســائل منــها إحالــة المــسؤولين عــن تلــك الانتــهاكات        يكــون                  وســريعة، حيثمــا 
         القضاء؛   إلى

                                             قانونية الواجبة، بمـا يتفـق مـع جميـع                                         ضمانات باتباع الإجراءات ال        توفير       كفالة     ) ع (  
       بموجـب                             لتزامات المترتبة عليهـا        والا   ) ١ (                                                   الأحكام ذات الصلة من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان       

 (    ١٩٤٩                                                                                                 العهــــد الــــدولي الخــــاص بــــالحقوق المدنيــــة والــــسياسية واتفاقيــــات جنيــــف لعــــام 
   

٩(   
 (    ١٩٧٧                                وبروتوكوليهــا الإضــافيين لعــام 

   

 (        اللاجــئين         بمركــز          المتعلقــة      ١٩٥١                   واتفاقيــة عــام  )١٠
   

١١(   
 (    ١٩٦٧                وبروتوكولها لعام 

   

                                  في المجالات التي يسري فيها كل منها؛ )١٢
ــادئ المــساواة بــين          وضــع   ) ف (   ــذها وفقــا لمب ــدابير مكافحــة الإرهــاب وتنفي                                                                                جميــع ت

                    الجنسين وعدم التمييز؛

__________ 
   .   ٩٧٣-   ٩٧٠         ، الأرقام   ٧٥       المجلد                مجموعة المعاهدات،           مم المتحدة،   الأ   )٩ (  
   .     ١٧٥١٣    و     ١٧٥١٢          ، الرقمان     ١١٢٥                 المرجع نفسه، المجلد    )١٠ (  
   .    ٢٥٤٥        ، الرقم    ١٨٩                 المرجع نفسه، المجلد    )١١ (  
   .    ٨٧٩١        ، الرقم    ٦٠٦                 المرجع نفسه، المجلد    )١٢ (  
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         لإرهـاب،          تـها ل                                                    الدول على أن تأخذ في اعتبارها، في سياق مكافح                  تحث أيضا   -   ٧  
ــرارات الأمــم   ــار                       ق ــلاء الاعتب ــى إي ــشجعها عل ــسان، وت ــة بحقــوق الإن                                                                                      المتحــدة ومقرراتهــا المتعلق

                                         لــس حقــوق الإنــسان وللتعليقــات والآراء                                 الإجــراءات والآليــات الخاصــة لمج        توصــيات ل         الواجــب 
                                                                        ذات الصلة الصادرة عن هيئات الأمم المتحدة المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان؛

                                                      ولية لحماية جميع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري                                    باعتماد الاتفاقية الد       تنوه -   ٨ 
                        م بـــأن بـــدء نفـــاذ       ّ    ، وتـــسلّ    ٢٠٠٦         ديـــسمبر  /               كـــانون الأول  ٢٠           المـــؤرخ    ١٧٧ /  ٦١            في قرارهـــا 
ــة  ــذها              الاتفاقيــ ــشكلا              وتنفيــ ــوف يــ ــياق     ن                 ســ ــانون في ســ ــيادة القــ ــدعم ســ ــة لــ ــوة هامــ                                                                  خطــ
        الإرهاب؛       مكافحة

          وضـوح في                              مزيـد مـن الإنـصاف وال                                         ضرورة مواصلة العمل على تـوخي           تدرك -   ٩ 
           كفاءتهـا         تعزيـز                                               نظام الأمم المتحدة للجزاءات المتصلة بالإرهاب ل                         المنصوص عليها في             الإجراءات

                                       لدعم هذه الأهداف بوسـائل منـها               بذلها             مجلس الأمن          يواصل                               وشفافيتها، وترحب بالجهود التي   
                                 مــن يخــضع لــذلك النظــام مــن                                  مواصــلة اســتعراض أسمــاء جميــع               ٍ                 إنــشاء مكتــب لأمــينٍ للمظــالم و

                          أهميـة هـذه الجـزاءات في                                  وتؤكـد في الوقـت نفـسه                                    وتشجع المجلـس علـى ذلـك،                 وكيانات     اد   أفر
               مكافحة الإرهاب؛

  ،                                           الامتثـال التـام لالتزاماتهـا الدوليـة                                      القيـام، في سـياق كفالـة                           الـدول علـى        تحث -    ١٠ 
                                                                         تــوفير ضــمانات كافيــة لحقــوق الإنــسان في إجراءاتهــا الوطنيــة المتعلقــة  و                          كفالــة ســيادة القــانون  ب
                    بغرض مكافحة الإرهاب؛    تعد                                 دراج أسماء أفراد وكيانات في قوائم   بإ

        لمجلــس                والمقــرر الخــاص                                الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان          مفوضــية      مــن         تطلــب -    ١١ 
                                                                                                   حقوق الإنسان المعني بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية في سـياق مكافحـة                    

                                        بالتنفيــذ في مجــال مكافحــة الإرهــاب،                                                  مواصــلة الإســهام في عمــل فرقــة العمــل المعنيــة          الإرهــاب
ــ                                   بـــسبل منـــها إذكـــاء الـــوعي                                                                     ضرورة احتـــرام حقـــوق الإنـــسان وســـيادة القـــانون في ســـياق      بـ

  ؛                        ، بطرق منها الحوار المنتظم      الإرهاب       مكافحة

                                                                        بالحوار الجاري في سياق مكافحـة الإرهـاب بـين مجلـس الأمـن ولجنـة                      ترحب    -   ٢ ١ 
                               حقـوق الإنـسان، وتـشجع مجلـس             وحمايـة                  عنيـة بتعزيـز                                              مكافحة الإرهاب التابعـة لـه والهيئـات الم     

                                                                                                       الأمن ولجنة مكافحة الإرهاب التابعـة لـه علـى توطيـد الـصلات والتعـاون والحـوار مـع هيئـات                   
                                                                         سيما مع مفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان والمقـرر الخـاص                      ، ولا       المعنية              حقوق الإنسان   

                                        ســية في ســياق مكافحــة الإرهــاب ومــع                                                      المعــني بتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنــسان والحريــات الأسا
ــة                                 لــس حقــوق الإنــسان والهيئــات     لمج                                                  الإجــراءات والآليــات الخاصــة الأخــرى ذات الــصلة            المعني
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         وسـيادة            الإنـسان             حقـوق            وحمايـة                                          مع إيلاء الاعتبار الواجـب لتعزيـز        ،                     المنشأة بموجب معاهدات  
        الإرهاب؛            بشأن مكافحة       الجاري       عملها   في         القانون 

                                                              الجهات الفاعلة الأخرى أن تواصل، حـسب الاقتـضاء، تنفيـذ                       بالدول و     تهيب -   ٣ ١ 
                                             الــتي تؤكــد مــن جديــد علــى أمــور منــها                                                           اســتراتيجية الأمــم المتحــدة العالميــة لمكافحــة الإرهــاب

                                                                        حقوق الإنسان للجميع وسيادة القانون بوصفه الركيزة الأساسية لمكافحة الإرهاب؛         احترام 
                                    كة في دعــم جهــود مكافحــة الإرهــاب                           ِِ          بكيانــات الأمــم المتحــدة المــشترِِ     تهيــب      ١٤  

ــها، وكــذلك الإجــراءات      ــز حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية وحمايت                                                                                               مواصــلة تيــسير تعزي
  ؛                                                      القانونية الواجبة وسيادة القانون، في سياق مكافحة الإرهاب

                                                                       فرقــة العمــل المعنيــة بالتنفيــذ في مجــال مكافحــة الإرهــاب مواصــلة       مــن         تطلــب -    ١٥ 
                                                               مكن الأمــم المتحــدة مــن تحــسين تنــسيق وتعزيــز الــدعم الــذي                 لكفالــة أن تــت                الــتي تبــذلها      هــود  الج

                 بموجـب القـانون                                   للامتثال للالتزامات المترتبة عليها                                          تقدمه للدول الأعضاء فيما تبذله من جهود    
                                                                                            الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان وقانون اللاجئين الدولي والقانون الإنـساني              

                                                                    ، وتشجيع الأفرقة العاملة التابعة لفرقة العمـل علـى إدمـاج                          مكافحة الإرهاب                  الدولي، في سياق    
                           منظور حقوق الإنسان في عملها؛

                                                                       الأمـم المتحـدة وكياناتهـا والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة ودون                    هيئات        تشجع -    ١٦ 
ــة،  ــة المعني ــة                                  المــشاركة في فرقــة العمــل المع                                 الهيئــات والكيانــات والمنظمــات        ســيما    ولا                     الإقليمي       ني

                                                                                                         بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب، التي تقدم المـساعدة التقنيـة المتعلقـة بمنـع الإرهـاب وقمعـه،                   
           احتـرام                        كثف جهودها كـي تكفـل          على أن ت                                                لدى طلبها، تماشيا مع ولاياتها وحسب الاقتضاء،        

           وكـذلك                                   والقـانون الإنـساني الـدولي                الـدولي         للاجـئين  ا                                            القانون الدولي لحقـوق الإنـسان وقـانون         
                                                                                                   ، باعتبـاره أحـد عناصـر المـساعدة التقنيـة، بمـا في ذلـك في سـياق اعتمـاد الـدول                                      يادة القـانون   س

  ؛                                              للتدابير التشريعية وغيرها من التدابير وتنفيذها لها

              قليميــة ودون   الإ         دوليــة و  ال        نظمــات               وكياناتهــا والم               لأمــم المتحــدة  ا        هيئــات       تحــث -    ١٧ 
                   في إطــار ولايتــه                            المعــني بالمخــدرات والجريمــة                                       ، بمــا فيهــا مكتــب الأمــم المتحــدة            المعنيــة        قليميــة  الإ

         عنـد             التقنيـة،                     لتقـديم المـساعدة                        الـتي تبـذلها           هـود   الج                   ، علـى تكثيـف                                     المتعلقة بمنع الإرهـاب وقمعـه     
          المــساعدة                بــرامج تقــديم                                                                  بهــدف بنــاء قــدرات الــدول الأعــضاء في مجــال وضــع وتنفيــذ    ،       الطلــب

  ؛           ة ذات الصلة                             ، بما يتوافق والتشريعات الوطني                    والدعم لضحايا الإرهاب

                                                                             بالمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية أن تعـزز تبـادل المعلومـات            تهيب -    ١٨ 
ــات الأساســية وســيادة       ــسان والحري ــة حقــوق الإن ــسيق والتعــاون في مجــال النــهوض بحماي                                                                                                  والتن

                               القانون في سياق مكافحة الإرهاب؛
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                        سان والحريات الأساسـية                   حماية حقوق الإن         عن                         بتقرير الأمين العام            تحيط علما  -    ١٩ 
 (                          في ســياق مكافحــة الإرهــاب

   

                                                                 وتقريــر المقــرر الخــاص لمجلــس حقــوق الإنــسان المعــني بتعزيــز   )١٣
 (                                                                         وحمايــة حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية في ســياق مكافحــة الإرهــاب   

   

                المقــدم عمــلا  )١٤
  ؛   ١٦٨ /  ٦٤              بأحكام القرار 

              سان والحريــات                                      المعــني بتعزيــز وحمايــة حقــوق الإن ــ               المقــرر الخــاص      مــن         تطلــب -    ٢٠ 
                      بـشأن منـع حـدوث                             في نطـاق ولايتـه                  توصـيات       قـدم      أن ي                                   الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب      

                                                                                                  انتهاكات لحقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية في سـياق مكافحـة الإرهـاب والتـصدي لهـذه                    
                          الانتهاكات وإنصاف ضحاياها؛

      لمعــني  ا                                                            جميــع الحكومــات أن تتعــاون بالكامــل مــع المقــرر الخــاص        مــن         تطلــب -    ٢١ 
               في أداء المهـام                                                                                 بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريـات الأساسـية في سـياق مكافحـة الإرهـاب             

                                                                                                              والواجبات المسندة إليه، بوسائل منـها الاسـتجابة علـى الفـور للنـداءات العاجلـة الـتي يوجههـا                     
      دانها،               ه زيـارة بل ـ     ات ـ   طلب       قبـول               نظر جـديا في         وأن ت                                           المقرر الخاص وتزويده بالمعلومات التي يطلبها،   

ــاون مــع  ــات                      وأن تتع ــسان           الأخــرى                       الإجــراءات والآلي ــة لمجلــس حقــوق الإن ــصلة التابع                                                   ذات ال
        الإرهاب؛                                                         بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة      يتعلق      فيما

                                                                               بالأعمـال الـتي اضـطلعت بهـا مفوضـة الأمـم المتحـدة الـسامية لحقـوق                        ترحب   -    ٢٢ 
               مـن المفوضـة              ، وتطلب      ١٥٨ /  ٦٠        القرار     في        ٢٠٠٥                           ية المسندة إليها في عام                          الإنسان لتنفيذ الولا  

                                 مواصلة بذل جهودها في هذا الصدد؛       السامية

ــة         إلى        تطلــب -    ٢٣  ــسان وإلى الجمعي ــام أن يقــدم إلى مجلــس حقــوق الإن                                                                    الأمــين الع
                                     والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛       السادسة               العامة في دورتها 

ــسادسة          دورتهــا           تنظــر في  أن        تقــرر -    ٢٤  ــر المقــرر الخــاص المعــني            ال                                              والــستين في تقري
   .                                                             بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب

  
  

__________ 
  ) ١٣(   A/65/224.   
   .A/65/258     انظر    )١٤ (  
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                         مشروع القرار السابع عشر    
                                                               تعزيز السلام كشرط أساسي لتمتع الجميع تمتعا كاملا بجميع حقوق الإنسان    

  ،                إن الجمعية العامة  

ــشي   ــا  ي    قرار     إلى  ر ـ           إذ تـــ ــؤرخ      ١٦٣ /  ٦٠        هـــ ــانون الأول    ١٦           المـــ ــسمبر  /               كـــ       ٢٠٠٥           ديـــ
   ،    ٢٠٠٧      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٨        المؤرخ    ١٦٣ /  ٦٢  و

        أبريـل   /          نيـسان    ٢٠            المـؤرخ      ٥٦ /    ٢٠٠٥        الإنسان                          إلى قرار لجنة حقوق             ر أيضا  ـ        وإذ تشي   
                                                                               تعزيــز الــسلم كــشرط أساســي لتمتــع الجميــع تمتعــا كــاملا بجميــع حقــوق      ”         المعنــون  و      ٢٠٠٥
   ، )١    ( “      الإنسان
      ١٩٨٤         نــوفمبر   /                  تــشرين الثــاني   ١٢           المــؤرخ    ١١ /  ٣٩         قرارهــا    إلى                تــشير كــذلك   ذ   وإ  

 (           بشأن الألفية                 إعلان الأمم المتحدة     وإلى    “                           إعلان بشأن حق الشعوب في السلم ”       المعنون  و
   

٢( ،   
                                                                         علــى تعزيــز الاحتــرام الــصارم للمقاصــد والمبــادئ المجــسدة في ميثــاق                    تــصميما منــها و  
         المتحدة،     الأمم

                                                                     أن أحد مقاصد الأمم المتحدة يتمثـل في تحقيـق التعـاون الـدولي                                     وإذ تضع في اعتبارها     
                                                                                                على حل المشاكل الدولية ذات الطابع الاقتصادي أو الاجتماعي أو الثقافي أو الإنـساني وعلـى                
                                                                                               تعزيــز وتــشجيع احتــرام حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية للجميــع دون تمييــز علــى أســاس 

                                    العرق أو الجنس أو اللغة أو الديــن،
                                دعمها الكامل والنـشط للأمـم           على     ،    ها                                    ، وفقا لمقاصد الأمم المتحدة ومبادئ         تشدد     وإذ    

                                                                                        لنـهوض بـدورها وفعاليتـها في تعزيـز الـسلام والأمـن والعـدل علـى الـصعيد الـدولي،            ا          المتحـدة و 
ــة والتعــاون بــين       وفي ــة وتطــوير العلاقــات الودي                                                                                                    التــشجيع علــى إيجــاد حلــول للمــشاكل الدولي

        الدول،
                                    الدوليـة بالوسـائل الـسلمية                 منازعاتهـا    ة   ـ   سوي ـ                         التزام جميع الدول بت           ن جديد             وإذ تؤكد م    

                                            لا يعرض السلام والأمن الدوليين والعدل للخطر،  نحو    على 

__________ 
  E/2005/23 (             والتـصويبان     ٣                ، الملحـق رقـم       ٢٠٠٥                                      يـة للمجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي،                  الوثائق الرسم   :     انظر   )١ (  

   .                        ، الفصل الثاني، الفرع ألف )2    و Corr.1  و
   . ٢ /  ٥٥            انظر القرار    )٢ (  
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                                                                             هــدفها المتمثــل في تحــسين العلاقــات بــين جميــع الــدول والمــساهمة في تهيئــة             وإذ تؤكــد  
                      دون أي تهديــد لأمنــها                                                                           الظــروف الــتي تــستطيع فيهــا شــعوبها العــيش في ســلام حقيقــي ودائــم،   

    ه،  ــ              محاولة للنيل من   أو
                                                                           التـزام جميـع الـدول بالامتنـاع في علاقاتهـا الدوليـة عـن التهديـد                                   وإذ تؤكد مـن جديـد       

                                                                                                    باســتعمال القــوة أو اســتعمالها ضــد الــسلامة الإقليميــة أو الاســتقلال الــسياسي لأي دولــة،         
                       ق ومقاصد الأمم المتحدة، س                  على أي نحو آخر لا يت   أو

                                                        بالــسلام والأمــن والعــدل وبمواصــلة تطــوير العلاقــات                         د مــن جديــد التزامهــا         وإذ تؤكــ  
                           الودية والتعاون بين الدول،

                  تؤكـد أن الحلـول      إذ                                                          استخدام العنـف سـعيا إلى تحقيـق أهـداف سياسـية، و                 وإذ ترفض   
ــسلمية  ــسياسية ال ــع              هــي                      ال ــا لجمي ــستقرا وديمقراطي ــستقبلا م ــضمن م ــتي يمكــن أن ت                                                                          وحــدها ال

        العالم،    نحاء        في جميع أ     شعوب  ال
                                                              احتـــرام مبـــادئ ســـيادة الـــدول وســـلامتها الإقليميـــة         كفالـــة          أهميـــة                     وإذ تعيـــد تأكيـــد  

                                                                                          واستقلالها السياسي وعدم التدخل في مسائل تقع أساسا ضمن الولاية الداخلية لأي دولـة مـن           
                       ميثاق والقانون الدولي، ل             الدول، وفقا ل

                                ، وأن لها بمقتضى هـذا الحـق          صير  الم                      يع الشعوب في تقرير          حق جم                         وإذ تعيد أيضا تأكيد     
ــق       ــسعي إلى تحقي ــة ال ــسياسي وحري ــر وضــعها ال ــة تقري ــها                                                                حري ــصادي         تنميت ــ ة            الاقت    ة             والاجتماعي

   ، ة        والثقافي
ــد    وإذ    ــد        كــذلك      تعي ــدولي المت           تأكي ــانون ال ــادئ الق ــة                                        إعــلان مب ــة        علق ــات الودي                        بالعلاق

 (                                        والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة
   

٣( ،   
                                                                             لام والتنمية عنصران يعزز كـل منـهما الآخـر، بمـا في ذلـك في مجـال                          بأن الس             وإذ تـقـر   

                      منع الصراعات المسلحة،
                                                                           أن حقوق الإنسان تشمل الحقوق الاجتماعية والاقتصادية والثقافية والحـق                    وإذ تؤكد   

                                                                               في السلام وفي بيئة صحية وفي التنمية، وأن التنمية هي في الواقع ثمرة إعمال هذه الحقوق،
          يـشكل                                            للـسيطرة والهيمنـة والاسـتغلال الأجـنبي                             ى أن إخضاع الشعوب          عل          وإذ تشدد   
                                                             ساسية ويتعارض مع الميثاق ويعيق تعزيز السلام والتعاون العالميين،  الأ      لحقوق  ل       إنكارا 

__________ 
   .       ، المرفق )  ٢٥- د   (    ٢٦٢٥       القرار    )٣ (  
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        عمـال  إ                                                      التمتع بنظـام اجتمـاعي ودولي يمكـن في ظلـه                 في  ق  الح                  بأن لكل فرد              وإذ تذكر   
 (                  العالمي لحقوق الإنسان                                 قوق والحريات المنصوص عليها في الإعلان   الح

   

   ،          على نحو تام   )٤
                                                                                   بهدف تهيئـة ظـروف الاسـتقرار والرفـاه اللازمـة لإقامـة علاقـات سـلمية                                واقتناعا منها   

ــين   و و ــة بـ ــم              ديـ ــوق وفي            الأمـ ــشعوب في الحقـ ــين الـ ــساواة بـ ــادئ المـ ــرام مبـ ــاس احتـ ــى أسـ                                                                                  علـ
       المصير،      تقرير

        لرفـاه          تحقيق ا          الأساسي ل                                            بأن الحياة دون حرب هي الشرط الدولي                             واقتناعا منها أيضا    
                          والحريــات الأساســية الــتي          الإنــسان                                                                 المــادي للبلــدان وتنميتــها وتقــدمها وللإعمــال التــام لحقــوق 

                       تنادي بها الأمم المتحدة،
                                                                            بـأن التعاون الـدولي في ميـدان حقـوق الإنـسان يـساهم في تهيئـة                                     واقتناعا منها كذلك    

                                    بيئة دولية يسودها السلام والاستقرار،
                     ً      ً         أن لشعوب كوكبنا حقاً مقدساً في السلام؛       ن جديد       تؤكد م  -   ١  
                                                     أن الحفــاظ علــى حــق الــشعوب في الــسلام وتعزيــز        أيــضا                    تؤكــد مــن جديــد  -   ٢  

                      ً       ً                        إعماله يشكلان التزاماً أساسياً يقع على عاتق جميع الدول؛
         للجميع؛               حقوق الإنسان  كل                               ن السلام شرط أساسي لتعزيز وحماية    أ   ؤكد ت  -   ٣  
                                                                ة العميقة التي تفصل بين الغني والفقـير في المجتمـع البـشري                       أن الهو            تؤكد أيضا   -   ٤  

                                                                                                               والفجوة التي تتزايد أكثر فأكثر بين العـالم المتقـدم النمـو والعـالم النـامي تـشكلان خطـرا كـبيرا                      
                                                       يهدد الرخاء والسلام والأمن والاستقرار على الصعيد العالمي؛

                    الــدول أن توجــه       مــن  ان                 وتعزيــزه يتطلبــ        الــسلام       علــى         الحفــاظ            علــى أن       تــشدد  -   ٥  
        القـوة        عمال                                    خطر الحرب النووية، ونبـذ اسـت               لا سيما                                          سياساتها نحو القضاء على خطر الحرب، و      

                                                                                 ا في العلاقات الدولية، وتسوية المنازعات الدوليـة بالوسـائل الـسلمية علـى                عماله                 أو التهديد باست  
                         أساس ميثاق الأمم المتحدة؛

                            ل الــسلام والأمــن الــدوليين                                                أنــه ينبغــي لجميــع الــدول أن تــشجع إحــلا       تؤكــد  -   ٦  
                 يثـاق وتعزيـز      الم      في           المكرسـة                        احتـرام المبـادئ                   علـى أسـاس                                     وتعزيزهما وإقامة نظـام دولي             وصونهما

                                                    الحـق في التنميـة وحـق الـشعوب في تقريـر                 هـا                                                 جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسـية، بمـا في        
       المصير؛

__________ 
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )٤ (  
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               في علاقاتهـا     ه      بادئ ـ م    و         الميثـاق          مقاصـد                                           جميع الدول على احتـرام وتطبيـق          ث ـ ح ـ ت  -   ٧  
        حجمهـا        عـن               الاجتماعية و    و أ                                                   بغض النظر عن نظمها السياسية أو الاقتصادية          ،             بالدول الأخرى 

                                                   أو موقعها الجغرافي أو مستوى التنمية الاقتصادية فيها؛
                                                                           التــزام جميــع الــدول، وفقــا لمبــادئ الميثــاق، باســتخدام الوســائل                  تعيــد تأكيــد  -   ٨  

                                                              ون طرفا فيه ويحتمل أن يؤدي اسـتمراره إلى خطـر يهـدد                                                  السلمية من أجل تسوية أي نزاع تك      
ــع حقــوق        ــة جمي ــز وحماي ــار ذلــك شــرطا أساســيا لتعزي ــدوليين، باعتب ــسلام والأمــن ال                                                                                                      صــون ال

                            الإنسان لكل الأفراد والشعوب؛
                                                                             على الأهمية الحيوية للتثقيف من أجل السلام كأداة لتعزيز الـوعي بحـق                  تشدد  -   ٩  

                                                             لدول والوكالات المتخصـصة التابعـة للأمـم المتحـدة والمنظمـات                          ِّ       الشعوب في السلام، وتشجِّع ا    
                                                                   الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية على المساهمة بنشاط في هذا المسعى؛

                                   قوق الإنـسان في الأمـم المتحـدة                  المعنيـة بح         جراءات    الإ       ليات و   الآ           الدول و   و ـ   تدع  -    ١٠  
                  تعزيـز وحمايـة          كفالـة                               ادل والتفـاهم والحـوار في                        التعـاون المتب ـ            لأهميـــة                                إلى مواصلة إيلاء الاهتمـام      

                  جميع حقوق الإنسان؛
                 تعزيـــز حـــق                    الـــستين في مـــسألة            الـــسابعة و           في دورتهـــا                       مواصـــلة النظـــر  رر ـ    قـــ ـ ت  -    ١١  

   . “         وحمايتها           حقوق الإنسان      تعزيز  ”           بند المعنون   ال         في إطار               الشعوب في السلام
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                         مشروع القرار الثامن عشر    
          طي ومنصف                    إقامة نظام دولي ديمقرا    

   ،                إن الجمعية العامة  
                                                                       الــسابقة بــشأن إقامــة نظــام دولي ديمقراطــي ومنــصف، بمــا فيهــا    ا             إلى قراراتهــ        إذ تــشير  
                بقــرار مجلــس  ا               وإذ تحــيط علمــ  ،     ٢٠٠٩        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨  خ         المــؤر   ١٥٧ /  ٦٤         القــرار 

 (    ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ١٨        المؤرخ  ٥ / ٨            حقوق الإنسان 
   

١( ،   
                                                           الــدول بالوفــاء بالتزاماتهــا بتعزيــز الاحتــرام العــالمي              تعهــد جميــع                     تؤكــد مــن جديــد    وإذ  
ــل ــها            لكـ ــا وحمايتـ ــع ومراعاتهـ ــية للجميـ ــات الأساسـ ــسان والحريـ ــوق الإنـ ــاق   ،                                                                             حقـ ــا لميثـ                     وفقـ
                                    المتصلة بحقوق الإنسان والقانون الدولي،      الأخرى                المتحدة والصكوك      الأمم

          وحمايتـها                                                                        أن تكثيف التعاون الدولي من أجل تعزيـز جميـع حقـوق الإنـسان                        وإذ تؤكد     
    ـن     ــ ــ         ي المادتي  ـ                                                                              تماما مع مقاصـد ومبـادئ الميثـاق والقـانون الـدولي المبينـــة ف ـ                    متسقا                ينبغي أن يظل    

                                                           منــها الاحتــرام التــام للــسيادة والــسلامة الإقليميــة               في ظــل أمــور                         مــن الميثــاق، وأن يــتم    ٢    و ١  
                      ات الدوليـة وعـدم               في العلاق ـ        عمالها                   التهديـد باسـت             القوة أو       عمال                              والاستقلال السياسي وعدم است   

         دولة، ي                                                   التدخل في المسائل التي تقع أساسا ضمن الولاية الداخلية لأ
                                              تضمنته من تصميم على إعادة تأكيد الإيمـان              ما     بخاصة                         إلى ديباجة الميثاق، و            وإذ تشير   

                   رجـال والنـساء                                     وبالمساواة في الحقـوق بـين ال        ِ هِ ِ رِ ْ دْ  َ وقَ        الإنسان                                  بحقوق الإنسان الأساسية وبكرامة     
               كبيرها وصغيرها،    دول   ال  ين        وكذلك ب
                        يمكــن أن يتحقــق فيــه                                        حــق الجميــع في نظــام اجتمــاعي ودولي                       تؤكــد مــن جديــد     وإذ   
 (                                                              التام للحقوق والحريات المنصوص عليها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان      الإعمال

   

٢( ،   
                                                        ورد في ديباجة الميثاق مـن تـصميم علـى إنقـاذ الأجيـال         ما         أيضا                 تؤكد من جديد       وإذ    
            واحتــرام                 صــون العدالــة                                                                    مــن ويــلات الحــرب، وتهيئــة الظــروف الــتي يمكــن في ظلــها                المقبلــة

                    وتعزيـــز التقـــدم                                                                                        الالتزامـــات الناشـــئة عـــن المعاهـــدات وغيرهـــا مـــن مـــصادر القـــانون الـــدولي، 
ــاة                            الاجتمــاعي ورفــع مــستوى   ــة             في جــو أفــسح        الحي ــداء   ، و              مــن الحري ــدأ              التــسامح و       إب ــز مب                تعزي

                                                       وليــة في النــهوض بالتقــدم الاقتــصادي والاجتمــاعي        الد       جهــزة                        الجــوار، واســتخدام الأ       حــسن
               للشعوب جميعها،

__________ 
                      ، الفـصل الثالـث،     (A/63/53)    ٥٣                          لـستون، الملحـق رقـم                                                             الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة وا        :     انظر   )١ (  

   .         الفرع ألف
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )٢ (  
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                                                                         ضرورة اضطلاع دول العالم بصفة مشتركة وعلى صعيد متعـدد الأطـراف                 تؤكد     وإذ    
                                                                                                بمسؤولية التصدي للمسائل الاقتصادية والاجتماعية علـى مـستوى العـالم وللأخطـار الـتي تهـدد               

ــم الم     ــام الأم ــدوليين، ووجــوب قي ــن ال ــسلام والأم ــصدد                                                           ال ــذا ال ــدور الأساســي في ه                                             تحــدة بال
                                             باعتبارها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا في العالم،

          وتطلعـات                                                              التغيرات الكـبرى الـتي تحـدث علـى الـساحة الدوليـة                                     وإذ تضع في اعتبارها       
                                      في الميثـاق، بمـا في ذلـك تعزيـز                   كرســة                  المبـادئ الم          أساس               نظام دولي على            إلى قيام                جميع الشعوب   

ــ                                                                  حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية للجميــع واحتــرام مبــدأ                    وتــشجيع احتــرام      بــين       ساواة     الم
                                                                                                     الشعوب في الحقوق وتقريـر المـصير والـسلام والديمقراطيـة والعدالـة والمـساواة وسـيادة القـانون               

                                                  والتعددية والتنمية وتحسين مستويات المعيشة والتضامن،
           في تحقيــق          أساســي   سان                                                   تعزيــز التعــاون الــدولي في ميــدان حقــوق الإن ــ     بــأن           إذ تــسلم و  

                                                                                                   مقاصد الأمم المتحدة على الوجه الأكمل، بما في ذلـك تعزيـز جميـع حقـوق الإنـسان وحمايتـها                    
              على نحو فعال،

                                                                 أن الإعلان العالمي لحقوق الإنـسان يـنص علـى أن جميـع النـاس                               وإذ تضع في اعتبارها     
                   بجميـع الحقـوق                                                                                            يولدون أحرارا ومتـساوين في الكرامـة والحقـوق وأن لكـل إنـسان حـق التمتـع                 

                 بــسبب العنــصر          التمييــز             مــن قبيــل                          تمييــز مــن أي نــوع،       دون                               والحريــات المــذكورة في الإعــلان، 
        الـوطني         الأصـل       أو            أي رأي آخـر                      الـرأي الـسياسي أو             الـدين أو            اللغـة أو           الجـنس أو            اللـون أو    أو
             أي وضع آخر،     أو     الميلاد     أو      الثروة            الاجتماعي أو   أو

ــ                       وإذ تؤكــد مــن جديــد                                                       ة والتنميــة واحتــرام حقــوق الإنــسان والحريــات                   أن الديمقراطي
                                                    ، وأن الديمقراطية تقـوم علـى إرادة الـشعب المعـرب                     ويعزز بعضها بعضا                       الأساسية أمور مترابطة   

                                                                                             عنها بحرية لتقرير نظمه السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية ومشاركته التامـة في جميـع       
              جوانب حياته،

                                                          نــسان وحمايتــها ينبغــي أن يــستندا إلى مبــدأ التعــاون                         بــأن تعزيــز حقــوق الإ           وإذ تــسلم   
                                                                                                                والحوار الصادق وأن يهـدفا إلى تعزيـز قـدرة الـدول الأعـضاء علـى الوفـاء بالتزاماتهـا في ميـدان                       

                                        حقوق الإنسان لما فيه مصلحة البشرية جمعاء،
                             وإنمـا لهـا أيـضا أبعـاد      ،                                                      على أن الديمقراطية ليست مفهوما سياسـيا فحـسب                  وإذ تشدد   
               ية واجتماعية،      اقتصاد

ــسلم   ــك الحــق في                 وإذ ت ــا في ذل ــسان، بم ــوق الإن ــع حق ــرام جمي ــة واحت ــأن الديمقراطي                                                                                  ب
                                     في جميـع قطاعـات المجتمـع ومـشاركة                                       الشفافين والخاضـعين للمـساءلة                         والحكم والإدارة     ،       التنمية
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ــدني   ــع الم ــشاركة                 المجتم ــة         م ــشكل        فعلي ــي ا     جــزء         ت ــة      ا         أساس ــق التنمي ــة لتحقي ــدعائم اللازم ــن ال                                                  م
                                    عية المستدامة التي يكون محورها الناس،      الاجتما

                                                                      أن العنصرية والتمييز العنـصري وكراهيـة الأجانـب ومـا يتـصل                               وإذ تلاحظ مع القلق     
                                                                                                                بذلك من تعـصب يمكـن أن تتفـاقم بفعـل عوامـل منـها التوزيـع غـير العـادل للثـروة والتـهميش                         

                     والاستبعاد الاجتماعي،
                                        ثقافـات والحـضارات يمكـن أن يـسهم                                          أن الحوار بـين الأديـان وال                          وإذ تؤكد من جديد     

                                                    إسهاما كبيرا في تعزيز التعاون الدولي على كافة الأصعدة،
                                   تحــول العولمــة إلى قــوة إيجابيــة            أن يكفــل                لمجتمــع الــدولي      بــد ل                علــى أنــه لا      تــشدد    وإذ   

         جهــود       ببــذل                     ة ومنــصفة تمامــا إلا    عــ  ام ج         ن تكــون          يمكــن أ                                   شعوب العــالم كافــة، وأن العولمــة لا   لــ
               فيها من تنوع،         بكل ما       المشتركة           الإنسانية       عمادها     نطاق          وواسعة ال      دائبة 

                                                   الاقتــصادية والماليــة وأزمــتي الطاقــة والغــذاء  ة                مــن أن الأزمــ       القلــق       بــالغ            يــساورها    وإذ   
ــة الناجمــة عــن عــدة عوامــل أساســية    ــة الراهن                                      عوامــل تتــصل بالاقتــصاد الكلــي             بمــا فيهــا   ،                                                           العالمي

                                               والتـصحر وتغـير المنـاخ العـالمي والكـوارث                                                              ذلـك مـن العوامـل، مـن قبيـل التـدهور البيئـي               وغير
                                                                                                                 الطبيعيـــة وانعـــدام المـــوارد الماليـــة والتكنولوجيـــا اللازمـــة لمواجهـــة آثارهـــا الـــسلبية في البلـــدان 

                          سيناريو عالميا يهـدد        تمثل                                                           في أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية،                 لا سيما  و         النامية،
        النمــو                                                سان ويوســع الفجــوة بــين البلــدان المتقدمــة                                                 التمتــع علــى نحــو كــاف بجميــع حقــوق الإن ــ 

   ،                والبلدان النامية
    ل، م ش                                ة ومنـصفة تمامـا يجـب أن ت ـ         ع ـ  ام ج                                       أن الجهود الرامية إلى جعل العولمـة              تؤكد     وإذ    

           الــتي تمــر                                              احتياجــات البلــدان الناميــة والبلــدان        وافــق                   سياســات وتــدابير ت                          علــى الــصعيد العــالمي،  
                         وتنفذ بمشاركتها الفعلية،    صاغ                             اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، وت

                       سيما البلدان النامية                                                         ضرورة توفير التمويل الكافي للبلدان النامية، ولا                 تؤكد أيضا      وإذ    
                                                                                                            غير الساحلية والدول الجزرية الـصغيرة الناميـة، ونقـل التكنولوجيـا إليهـا، لأغـراض منـها دعـم                    

                                      جهودها من أجل التكيف مع تغير المناخ،
ــد أصــغت    ــالم              وق ــرص                         إلى شــعوب الع ــافؤ الف ــة وتك ــا إلى العدال ــسلم بتطلعاته                                                           ، وإذ ت

                                                                                                               للجميع والتمتع بمـا لهـا مـن حقـوق الإنـسان، بمـا في ذلـك الحـق في التنميـة، والعـيش في سـلام                           
                                                                                                     وحريــة والمــشاركة علــى قــدم المــساواة دون تمييــز في الحيــاة الاقتــصادية والاجتماعيــة والثقافيــة   

                    والمدنية والسياسية،
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                                                          في وسـعها مـن تـدابير لكفالـة إقامـة نظـام دولي                                  تتخذ كـل مـا               على أن         منها  ا      وتصميم  
                ديمقراطي ومنصف،

   ؛     ومنصف                                  أن لكل شخص الحق في نظام دولي ديمقراطي      تؤكد   -   ١  
           التـام       عمـال   الإ       على      يشجع     ومنصف                 نظام دولي ديمقراطي      قيام    أن            تؤكد أيضا    -   ٢  

                             ميع حقوق الإنسان للناس كافة؛ لج
                  جنــوب أفريقيــا،             في ديربــان،                         أن تفــي بمــا أبدتــه                          بجميــع الــدول الأعــضاء     تهيــب  -   ٣  

              يتـصل بـذلك                                                                              خلال المؤتمر العالمي لمناهضة العنصرية والتمييز العنصري وكراهيـة الأجانـب ومـا   
                                                                                                            من تعصب، من التزام بزيادة منافع العولمة إلى أقصى حد، عـن طريـق القيـام بجملـة أمـور منـها                      

                                                      الفرص فيما يتعلق بالتجارة والنمـو الاقتـصادي                                                          تعزيز وتدعيم التعاون الدولي بغية زيادة تكافؤ      
                                                                                                     والتنمية المستدامة، والاتصالات العالميـة عـن طريـق اسـتخدام التكنولوجيـات الجديـدة، وزيـادة               

 (                                                                     التبادل فيما بين الثقافات عن طريق صون التنوع الثقافي وتعزيـزه          
   

                                 ، وتكـرر التأكيـد علـى أن         )٣
                                                  ا إلا ببذل جهود دائبة وواسـعة النطـاق مـن أجـل                                                العولمة لا يمكن أن تكون جامعة ومنصفة تمام      

               فيها من تنوع؛                                                   خلق مستقبل مشترك يقوم على إنسانيتنا المشتركة بكل ما
                           تطلــــب أمــــورا شــــتى   ت           ومنــــصف                         نظــــام دولي ديمقراطــــي             إقامــــة   أن          تؤكــــد  -   ٤  

   :   يلي   ما     منها
ــر مــصيرها            إعمــال    ) أ (   ــشعوب في تقري ــع ال ــة     لي                                         حــق جمي ــا أن تحــدد بحري ــسنى له                              ت
                                                                   لسياسي وتسعى بحرية إلى تحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛ ا      وضعها 
ــشعوب وال ــ        إعمــال    ) ب (   ــا        دول                     حــق ال ــى ثرواتهــا وموارده ــسيادة الدائمــة عل                                                    في ال
           الطبيعية؛
                   الشعوب في التنمية؛              كل إنسان وجميع    حق       إعمال    ) ج (  
                        حق جميع الشعوب في السلام؛      إعمال    ) د (  
                                     علـى المـشاركة المتـساوية في عمليـة            قـائم                   ام اقتـصادي دولي    نظ             إعمال الحق في     )  هـ (  

                 بين جميع الدول؛      فيما                                    والمصلحة المتبادلة والتضامن والتعاون                  والاعتماد المتبادل          صنع القرار
   ؛                          حقا من حقوق الشعوب والأفراد        ، بوصفه        الدولي       التضامن   ) و (  

__________ 
   .            ، الفصل الأولCorr.1    وA/CONF.189/12     انظر    )٣ (  
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                    راطيـة والعدالـة                                                     مؤسـسات دوليـة تتـسم بالـشفافية والديمق                   إقامـة           وتوطيد      تعزيز   ) ز (  
                     المــشاركة التامــة   دأ                         مــن خــلال تنفيــذ مبــ      بخاصــة                                     لمــساءلة في جميــع مجــالات التعــاون، و       تخــضع ل و

                                              والمتساوية في آليات صنع القرار الخاصة بكل منها؛
                                                                                   إعمال حق الجميع في المشاركة على قـدم المـساواة، دون أي تمييـز، في عمليـة                    ) ح (  

    ي؛                                   صنع القرار على الصعيدين المحلي والعالم
                                                                             مبدأ التمثيل الإقليمي العادل والمتـوازن بـين الجنـسين في تكـوين مـلاك                       مراعاة     ) ط (  

                           موظفي منظومة الأمم المتحدة؛
                                                                            نظــام دولي للمعلومــات والاتــصالات يتــسم بالحريــة والعدالــة والفعاليــة         إقامــة   ) ي (  

            فق الـدولي                                                                                                       والتوازن ويقوم علـى التعـاون الـدولي لإرسـاء تـوازن جديـد وزيـادة التبـادل في التـد                    
                                                     التفاوت في تدفق المعلومات إلى البلدان النامية ومنها؛      أوجه                      للمعلومات، وبخاصة تصحيح

                    يعــزز التعدديــة           ، لأن ذلــك                               والحقــوق الثقافيــة للجميــع                تنــوع الثقــافي  ال         احتــرام    ) ك (  
                                        الثقافيـة ويـساعد علـى إعمـال           ات                                                               الثقافية ويسهم في توسيع نطاق تبادل المعارف وفهـم الخلفي ـ         

         مـستقرة   و                 علاقـات وديـة             ينمـي                                                                نسان المقبولة عالميا والتمتع بها في جميع أنحـاء العـالم و                   حقوق الإ 
                في العالم أجمع؛      والدول          بين الشعوب      فيما 

                         وتعـاون دولي معـزز                       بيئـة صـحية        في              جميع الـشعوب            كل شخص و      حق         إعمال     ) ل (  
       نــاخ،                                                                                               يــستجيب بفعاليــة للحاجــة إلى مــساعدة الجهــود الوطنيــة مــن أجــل التكيــف مــع تغــير الم   
   ؛     المناخ                                                                           وبخاصة في البلدان النامية، ويشجع على تنفيذ الاتفاقات الدولية في مجال الحد من تغير

                                                                            الاستفادة بشكل منصف من منافع التوزيع الدولي للثـروات عـن طريـق                   تعزيز   ) م (  
                                الاقتصادية والتجارية والمالية؛         الدولية              سيما في العلاقات                        تعزيز التعاون الدولي، ولا

                                  فيمــا يتعلــق بــالحق العــام في                          تــراث البــشرية المــشترك       لكيــة                  تــع كــل شــخص بم تم   ) ن (  
   ؛                الانتفاع بالثقافة

            الاجتماعيـة                الاقتـصادية و                                                  العـالم في تحمـل مـسؤولية إدارة التنميـة                دول          اشتراك     ) س (  
ــتي تهــدد الــسلام والأمــن الــدوليين،                         والتــصدي للأخطــار                           علــى مــستوى العــالم،             وضــرورة                                            ال

   ؛                     على صعيد متعدد الأطراف  ة      سؤولي  الم            الاضطلاع بهذه
ــة الحفــاظ علــى        تؤكــد  -   ٥             والــشعوب        الأمــم                                      الطــابع الثــري والمتنــوع لمجتمــع                       أهمي
                                                               الوطنيــة والإقليميــة ومختلــف الخلفيــات التاريخيــة والثقافيــة          الخــصائص            احتــرام          وكــذلك        الــدولي،
                                              في تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان؛ ،        والدينية
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                                                                  يــع حقــوق الإنــسان عالميــة وغــير قابلــة للتجزئــة ومترابطــة       أن جم             تؤكــد أيــضا  -   ٦  
                        حقـوق الإنـسان علـى                تعامـل مـع                         وأن المجتمع الدولي يجب أن ي                             ويعتمد الواحد منها على الآخر  

        مـن        قـدر                                      على قـدم المـساواة وبـنفس ال                                                 على نحو يتوخى فيه الإنصاف والتكافؤ،          عالمي  ال        الصعيد
                        الوطنيــة والإقليميــة     صائص             أهميــة الخــ        مراعــاة              ه في حــين يجــب                            ، وتؤكــد مــن جديــد أن ــ         الاهتمــام

                      النظـر عـن نظمهـا             بـصرف                الـدول،                 يـتعين علـى      ،                                                   ومختلف الخلفيات التاريخيـة والثقافيـة والدينيـة       
   ؛   تها                                                                         السياسية والاقتصادية والثقافية، تعزيز جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحماي

                             ى إقامـة نظـام دولي أساسـه                                                جميع الجهات الفاعلة في الـساحة الدوليـة عل ـ       تحث  -   ٧  
                                                                                                   شمول الجميع والعدالة والمساواة والإنصاف وكرامة الإنسان والتفـاهم وتعزيـز واحتـرام التنـوع               
                                                                                                               الثقافي وحقـوق الإنـسان العالميـة، وعلـى نبـذ جميـع مـذاهب الاسـتبعاد القائمـة علـى العنـصرية                       

                                                        والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛
ــد    تؤ  -   ٨   ــن جدي ــشجع                     كــد م ــدول                   ضــرورة أن ت ــى           ال ــن         عل ــسلام والأم ــرار ال                           إق

                    لتحقيـق نــزع               في وسـعها            كل ما             لهذا الغرض،                    وأن تبذل، تحقيقا                                الدوليين وصونهما وتعزيزهما،    
                     نتيجـة لتـدابير            المحـررة                           كفالة استخدام المـوارد         و             دولية فعالة        رقابة         في ظل         الكامل   و              السلاح العام   

                    في البلدان النامية؛        التنمية      سيما                     التنمية الشاملة، ولا                         نـزع السلاح الفعالة لأغراض 
        نـشاء     إ                                 مل بـصفة عاجلـة مـن أجـل              الع              ضرورة مواصلة                       تؤكد من جديد أيضا       -   ٩  

          المـصلحة                       والاعتمـاد المتبـادل و                                  الإنـصاف والمـساواة في الـسيادة                  يقـوم علـى                        نظام اقتصادي دولي    
ــة،                     النظــر عــن نظمه ــ       بــصرف                                   والتعــاون بــين جميــع الــدول،           المــشتركة                             ا الاقتــصادية والاجتماعي

                                                   ح إمكانيـة سـد الثغـرة الآخـذة في الاتـساع             ي   ت ـ ي                          رفع المظـالم القائمـة و      ي             التفاوت و         أوجه    صحح  وي
ــة  ــدان المتقدمـ ــو                            بـــين البلـ ــة و           النمـ ــدان الناميـ ــل   ي                           والبلـ ــل تعجيـ ــى                  كفـ ــصادية         خطـ ــة الاقتـ                          التنميـ
   ؛ ة        والمقبل   لية         لأجيال الحا ل                   ضمن السلام والعدالة  ي                   والاجتماعية باطراد و

    سبل      الـــ                                         ضـــرورة أن يـــستحدث المجتمـــع الـــدولي           كـــذلك                     تؤكـــد مـــن جديـــد  -    ١٠  
         الإعمـال              عترض سبيل                      التحديات التي ت         مواجهة                          إزالة العقبات الراهنة و                  التي تؤدي إلى           وسائل    ال و

ــة دون اســتمرار مــا                                         ينــتج عنــها مــن انتــهاكات لحقــوق                                                                 التــام لجميــع حقــوق الإنــسان والحيلول
                          الإنسان في جميع أنحاء العالم؛

                     التعـاون الـدولي،            زيـادة                     جهودهـا، مـن خـلال         بـذل                        الدول على مواصـلة         تحث  -   ١ ١  
   ؛    منصف                  نظام دولي ديمقراطي و      لإقامة 

       حقـوق                             المنشأة بموجـب معاهـدات              الهيئات                  حقوق الإنسان و      مجلس       إلى       تطلب  -    ١٢  
          واللجنـة                              الخاصـة الـتي مـدد المجلـس           ليـات    الآ                                                 الإنسان ومفوضية الأمم المتحدة لحقـوق الإنـسان و       
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                     الاهتمـام الواجـب                          ، كل في إطـار ولايتـها،        أن تولي                                  ستشارية لمجلس حقوق الإنسان ولاياتها،   الا
                             تقدم إسهامات من أجل تنفيذه؛    وأن             لهذا القرار
ــب  -    ١٣   ــام دولي               تهيـــ ــة نظـــ ــسألة إقامـــ ــا مـــ ــا لهـــ ــذ منطلقـــ ــية أن تتخـــ                                                                                        بالمفوضـــ
   ؛     ومنصف        ديمقراطي
ــدول الأعــضاء وأ         تطلــب   -    ١٤   ــع ال ــام أن يطل                         جهــزة الأمــم المتحــدة                                                   إلى الأمــين الع

ــة، ولا   ــة الدوليـ ــات الحكوميـ ــرها والمنظمـ ــا وعناصـ ــون وودز،                                                                 وهيئاتهـ ــسات بريتـ ــيما مؤسـ                                    سـ
                                                                  والمنظمات غير الحكومية، على هذا القرار وأن ينشره على أوسع نطاق ممكن؛

      بنــد   ال           ين في إطــار  ت        والــس         الــسادسة                   المــسألة في دورتهــا                     مواصــلة النظــر في        تقــرر  -    ١٥  
   . “         وحمايتها        ق الإنسان     حقو     تعزيز ”       المعنون 
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                         مشروع القرار التاسع عشر    
                          مناهضة تشويه صورة الأديان    

   ،                إن الجمعية العامة  
                    ، بتعزيــز وتــشجيع           المتحــدة      الأمــم                                       تعهــد جميــع الــدول، بموجــب ميثــاق                  إذ تعيــد تأكيــد  

  ز                                                                                              احترام جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية ومراعاتها على النطاق العـالمي، دون أي تميي ـ             
        الدين،         اللغة أو        الجنس أو                  على أساس العرق أو

                   سـيما الاتفاقيـة                                                                الصكوك الدولية ذات الصلة بالقضاء علـى التمييـز، ولا                إلى           وإذ تشير   
 (                                                  الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري      

   

                                                 والعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة            )١
 (           والـسياسية 

   

                                            أشــكال التعـصب والتمييــز القــائمين علــى                       القـضاء علــى جميــع            المتعلــق ب      عــلان   الإ   و )٢
 (      المعتقد                أساس الدين أو  

   

                                                                       وإعلان حقوق الإنسان للأفراد الذين ليسوا من مـواطني البلـد الـذي           )٣
 (           يعيشون فيه 

   

       وإلى         عرقيـة                                                      قـوق الأشـخاص المنـتمين إلى أقليـات قوميـة أو                                   والإعـلان المتعلـق بح      )٤
 (                   أقليات دينية ولغوية

   

٥( ،   
           ومترابطــة                     ولا تقبــل التجزئــة                         حقــوق الإنــسان عالميــة            أن جميــع                       وإذ تؤكــد مــن جديــد  

   ،                      يعتمد كل منها على الآخر و
ــشير   ــصلة               وإذ ت ــسان ذات ال ــسان ومجلــس حقــوق الإن ــة حقــوق الإن ــرارات لجن                                                                             إلى ق

            هذا الصدد،  في
ــه في إعــلان            وإذ ترحــب   ــه             المتحــدة       الأمــم                              بمــا أعــرب عن ــة الــذي اعتمدت                                   بــشأن الألفي
ــة  (    ٢٠٠٠  بر       ســبتم /       أيلــول   ٨  في            العامــة         الجمعي

   

ــدابير للقــضاء علــى     )٦                                                       مــن تــصميم علــى اتخــاذ ت
                                                                                                            الأفعال العنصرية وكراهيـة الأجانـب المتزايـدة في مجتمعـات كـثيرة، والعمـل علـى زيـادة الوئـام                     
ــع        ــذا فعــالا علــى جمي ــذ هــذا الإعــلان تنفي ــع إلى تنفي ــة، وإذ تتطل ــسامح في المجتمعــات كاف                                                                                                       والت

        الصعد،

__________ 
   .    ٩٤٦٤        ، الرقم    ٦٦٠       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )١ (  
   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠            انظر القرار    )٢ (  
   . ٥ ٥ /  ٣٦            انظر القرار    )٣ (  
   .       ، المرفق   ١٤٤ /  ٤٠       القرار    )٤ (  
   .       ، المرفق   ١٣٥ /  ٤٧       القرار    )٥ (  
   . ٢ /  ٥٥            انظر القرار    )٦ (  
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                                                      عـلان وبرنـامج عمـل ديربـان اللـذين اعتمـدهما                                             في هذا الصدد علـى أهميـة إ                 وإذ تشدد   
ــذلك         ــصل ب ــا يت ــة الأجانــب وم ــصري وكراهي ــز العن ــصرية والتميي ــالمي لمناهــضة العن ــؤتمر الع                                                                                                         الم

  /           أيلـول   ٨           أغسطس إلى    /     آب   ٣١                                                      ، المعقود في ديربان، جنوب أفريقيا، في الفترة من              تعصب   من
 (    ٢٠٠١        ســبتمبر 

   

ــان،   )٧ ــة لمــؤتمر اســتعراض ديرب ــرة                                                     ، والوثيقــة الختامي                                 المعقــود في جنيــف في الفت
 (    ٢٠٠٩      أبريل  /       نيسان  ٢٤     إلى   ٢٠   من

   

٨(  ،    
                                                                    إزاء ازدياد العنف العنصري والأفكـار الداعيـة إلى كراهيـة                                      وإذ تعرب عن بالغ القلق      

                                                                                                    الأجانــب في أنحــاء عديــدة مــن العــالم، وفي الــدوائر الــسياسية، ولــدى الــرأي العــام وفي المجتمــع  
                                                           الأحزاب والرابطات السياسية المنشأة على أساس بـرامج                                            ككل، نتيجة لأمور عدة، منها عودة     

                                                                                               ومواثيق عنصرية ومحرضة على كراهية الأجانـب وقائمـة علـى فكـرة التفـوق الايـديولوجي إلى              
ــصرية                                                                                                               الظهــور والتمــادي في اســتغلال تلــك الــبرامج والمواثيــق للتــرويج للايــديولوجيات العن

                       التحريض على اعتناقها،   أو
                                                                           الاتجاه بشكل متزايد نحو التمييز علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد،                                    وإذ يثير بالغ جزعها     

                                                                                               في ذلك في بعض السياسات والقوانين والتدابير الإدارية الوطنية الـتي تقـوم بوصـم جماعـات                    بما
                                                                                                    من الناس ينتمون إلى أديان ومعتقدات معينة بذرائع مختلفة تتعلق بالأمن والهجرة غـير المنظمـة،                

                                                                       التمييــز ضــدهم، ممــا يــؤدي إلى النيــل مــن تمــتعهم بــالحق في حريــة                               مــضفية بــذلك شــرعية علــى 
                                                                                                     الــتفكير والــضمير والحريــة الدينيــة وإعاقــة قــدرتهم علــى القيــام بحريــة ودون خــوف مــن القمــع  

                                                                                         الانتقـام بمراعـاة تعــاليم دينـهم وممارسـة شـعائره والمجــاهرة بـه، وإذ تـشدد في هــذا                   العنـف أو    أو
   ، ) ٢ (                                      عهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية       من ال  ٢٧                     الصدد على أهمية المادة 

                                                                   الحـالات الخطـيرة مـن التعـصب والتمييـز وأعمـال العنـف                                           وإذ تلاحظ مع بالغ القلـق       
     غـير                                                                                                  القائمة على أساس الدين أو المعتقد وأعمال التخويف والإكراه بـدافع التطـرف الـديني أو               

                                             لك الحالات الـتي تحركهـا كراهيـة الإسـلام                                                              الديني التي تحدث في أنحاء كثيرة من العالم، بما في ذ          
                                                                                                 وكراهية اليهودية وكراهية المسيحية، إضافة إلى الـصورة الـسلبية الـتي تقـدمها وسـائط الإعـلام           
                                                                                                                   عـــن أديـــان بعينـــها واعتمـــاد وإنفـــاذ قـــوانين وتـــدابير إداريـــة تنتـــهج التمييـــز بـــصورة محـــددة    

                                  تهدفهم، وبصفة خاصـة الأقليـات                                                           الأشخاص المنتمين إلى خلفيات عرقية ودينية معينة وتس          ضد
                                                                  المسلمة، وتهدد بإعاقة تمتعهم تمتعا كاملا بحقوق الإنسان والحريات الأساسية،

__________ 
   .            ، الفصل الأولCorr.1    وA/CONF.189/12     انظر    )٧ (  
   .            ، الفصل الأولA/CONF.211/8     انظر    )٨ (  
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                إلى تقييــد غــير                                                                    أن تحقــير الأديــان هــو إهانــة بالغــة لكرامــة الإنــسان تفــضي           وإذ تؤكــد  
                                                                        مشروع للحرية الدينية لمعتنقيها وإلى التحريض على الكراهية والعنف الدينيين،

ــضا    وإذ   ــان والتحــريض علــى                     تؤكــد أي ــع الأدي ــتحقير جمي ــة ل                                                                           ضــرورة المناهــضة الفعال
                         الكراهية الدينية عموما،

                                 المعتقـد يـشكل انتـهاكا لحقـوق                                          أن التمييز على أسـاس الـدين أو                       وإذ تؤكد من جديد     
                               الإنسان وإنكارا لمبادئ الميثاق، 

                      الدينية عموما يمكـن                                         أن تحقير الأديان والتحريض على الكراهية                      وإذ تلاحظ مع القلق     
                                                                                                              أن يؤديا إلى التنـافر الاجتمـاعي وانتـهاك حقـوق الإنـسان، وإذ يـثير جزعهـا عـدم اتخـاذ بعـض                        
                                                                                                     الـدول أي إجــراءات لمكافحــة هــذا الاتجــاه المتنــامي ومـا يــنجم عنــه مــن ممارســات تمييزيــة ضــد   

                     معتنقي أديان معينة،
                                 لمعاصـرة للعنـصرية والتمييـز                                           المقـرر الخـاص المعـني بالأشـكال ا                      بتقـارير                    وإذ تحيط علمـا     

                                    ، المقدمـة إلى مجلـس حقـوق الإنـسان                                                        العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب       
 (                                                        في دوراته الرابعة والسادسة والتاسعة والثانية عـشرة       

   

                                                    الـتي أبـرز فيهـا المقـرر الخـاص الخطـورة              )٩
                  ل الاسـتراتيجيات                                                                                            التي ينطـوي عليهـا تـشويه صـورة جميـع الأديـان وضـرورة اتخـاذ تـدابير تكم ـ                   

ــن أجــل          ــدول م ــع ال ــرر الخــاص إلى جمي ــا المق ــتي وجهه ــدعوة ال ــد ال ــد تأكي ــة، وإذ تعي                                                                                                           القانوني
                                                                                                   حملة منظمة ضد التحريض على الكراهية العرقية والدينية بالمحافظـة علـى تـوازن دقيـق بـين                     شن

          تجــسدها                                                                                                الــدفاع عــن العلمانيــة واحتــرام الحريــة الدينيــة وبــالإقرار بتكامــل جميــع الحريــات الــتي 
                                                                                                     صــكوك حقــوق الإنــسان المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا فيهــا العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة 

          التكامل،                       والسياسية، واحترام هذا
 (                                                             إلى إعـلان البرنـامج العـالمي للحـوار بـين الحـضارات                     وإذ تشير   

   

                        ، وإذ تـدعو الـدول       )١٠
                             اليــة، والمنظمـات الدوليــة                                  وهيئاتهــا، في حـدود مواردهـا الح             المتحـدة        الأمــم                   ومؤسـسات منظومـة   

                                                                                                    والإقليميــة الأخــرى والمجتمــع المــدني إلى المــساهمة في تنفيــذ برنــامج العمــل الــوارد في البرنــامج     
         العالمي،

                             لتحـالف الحـضارات مـن                  المتحـدة        الأمـم                                          بالجهود المبذولة في إطـار مبـادرة                  وإذ ترحب   
                                   تمعـات، بمـا في ذلـك المنتـدى                                                                          أجل تشجيع الاحترام المتبادل والتفاهم بين مختلف الثقافـات والمج         

                                              ، والمنتدى الثاني الذي عقـد في تركيـا في              ٢٠٠٨                                               الأول الذي عقده التحالف في إسبانيا في عام         
__________ 

  ) ٩(   A/HRC/4/19و    A/HRC/6/6و    A/HRC/9/12و    A/HRC/12/38.   
   . ٦ /  ٥٦            انظر القرار    )١٠ (  
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ُ                                          والمنتـدى الثالـث الـذي عُقـد في البرازيـل في عـام                    ٢٠٠٩     عام                                   ، والمنتـدى الرابـع المزمـع           ٢٠١٠                     
   ،    ٢٠١١                 عقده في قطر في عام 

                                                         قـافي والعرقـي والـديني واللغـوي، وكـذلك الحـوار                                         بأن احترام التنـوع الث                   واقتناعا منها   
                                                                                             بين الحضارات وداخلها أمـر أساسـي لإحـلال الـسلام وتحقيـق التفـاهم علـى المـستوى العـالمي،            
                                                                                                      في حين أن مظاهر التحيز الثقافي والعرقي، والتعـصب الـديني، وكـره الأجانـب تولـد الكراهيـة                   

                         والعنف بين الشعوب والأمم،
                                                                      رات الإقليمية والوطنيـة الراميـة إلى مكافحـة التعـصب الـديني                           مختلف المباد           وإذ تلاحظ   

                                                                                              والعنصري ضد فئات ومجتمعات محددة، وإذ تشدد في هـذا الـسياق علـى ضـرورة اعتمـاد نهـج                
ــادرات          ــف المب ــان، وكــذلك مختل ــراق والأدي ــع الأع ــرام جمي ــضمان احت ــزي ل ــير تميي                                                                                                   شــامل وغ

                    الإقليمية والوطنية،
ــدور المهــم لل           وإذ تــشدد   ــسامح الــذي ينطــوي علــى                              علــى ال ــز الت ــيم في تعزي ــل                                                     تعل        تقب

                حقيقـة أنـه                            ، وإذ تـشدد أيـضا علـى                                بما يشمل التعـبير عـن الـدين      ،       له          واحترامها                الجماهير للتنوع 
                القـائم علـى                                                           في تعزيـز التـسامح والقـضاء علـى التمييـز                             بطريقة ملموسـة        يسهم                      ينبغي للتعليم أن    
         المعتقد،              أساس الدين أو

                                                                  ل والمنظمـات الإقليميـة والمنظمـات غـير الحكوميـة والهيئـات                                 علـى أن للـدو              وإذ تشدد   
                                                                                                                  الدينية ووسـائط الإعـلام دورا مهمـا تؤديـه في تعزيـز التـسامح واحتـرام الـدين والحريـة الدينيـة                       

               وحرية المعتقد،
                                                                                في هــذا الــصدد بجميــع المبــادرات الدوليــة والإقليميــة الهادفــة إلى تــشجيع             وإذ ترحــب  

            ، والمـؤتمر                            التعـاون بـين الأديـان             بـشأن        دولي      ال ـ     وار                           الأديان، بما فيهـا الح ـ                               الوئام بين الثقافات وبين     
ُ                                 العالمي للحوار، الذي عُقد في مدريد في الفترة من                         والاجتمـاع       ٢٠٠٨       يوليه   /      تموز   ١٨       إلى     ١٦                    

           تـــشرين   ١٣    و  ١٢                                                                                      الرفيـــع المـــستوى للجمعيـــة العامـــة بـــشأن ثقافـــة الـــسلام الـــذي عقـــد في   
          ّ                                                                 مـن جهـود قيّمـة في سـبيل التـرويج لثقافـة الـسلام والحـوار                           بذل فيها        وما     ٢٠٠٨       نوفمبر   /     الثاني

                                                                              تحــيط علمــا مــع التقــدير بــالبرامج الــتي تقودهــا منظمــة الأمــم المتحــدة                           علــى جميــع الــصعد، وإذ
                                      للتربية والعلم والثقافة في هذا الصدد،

                                                                                           علـى أهميـة زيـادة الاتـصالات علـى جميـع الـصعد مـن أجـل تعميـق الحـوار                                وإذ تشدد   
ــا  ــز التف ــا                        وتعزي ــدات والحــضارات، وإذ تحــيط علم ــان والمعتق ــات والأدي ــف الثقاف ــين مختل                                                                                    هم ب

ــوزاري          مــع                                                                                                 التقــدير في هــذا الــصدد بــالإعلان وبرنــامج العمــل اللــذين اعتمــدهما الاجتمــاع ال
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ــذي عقــد في طهــران         ــوع الثقــافي ال ــسان والتن ــاز المعــني بحقــوق الإن ــدان عــدم الانحي                                                                                                       لحركــة بل
 (    ٢٠٠٧      سبتمبر  /       أيلول ٤  و  ٣  في

   

١١( ،   
                                                                                            ما لأوجـه التقـاطع بـين الـدين والعـرق مـن أهميـة، وبأنـه قـد تنـشأ حـالات                                 وإذ تدرك     

                                                                                                         تتعــدد فيهــا أو تتفــاقم أشــكال التمييــز علــى أســاس الــدين أو علــى أســس أخــرى مثــل العــرق    
                                           اللون أو السلالة أو الأصل القومي أو العرقي،   أو

          ، وقــرار     ٢٠٠٩        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨          المــؤرخ    ١٥٦ /  ٦٤              إلى قرارهــا          وإذ تــشير  
 (    ٢٠١٠      أبريل  /     نيسان    ١٥        المؤرخ   ١٦ /  ١٣                مجلس حقوق الإنسان 

   

١٢( ،   
 (                   بتقرير الأمين العام        تحيط علما  -   ١  

   

   ؛ )١٣
                                                                إزاء التـصنيف النمطـي الـسلبي للأديـان وإزاء مظـاهر                                        تعرب عـن بـالغ قلقهـا        -   ٢  

                     تزال واضحة في العالم؛             المعتقد التي لا                                 التعصب والتمييز في مسائل الدين أو
                                                   إزاء جميــع أعمــال العنــف النفــسي والبــدني                                  رب عــن اســتيائها الــشديد      تعــ  -   ٣  

                                                     معتقـدهم والتحـريض علـى القيـام بهـا، وإزاء                                                       والاعتداءات ضد أشخاص على أساس دينهم أو      
                                                                                                        توجيــه هــذه الأفعــال ضــد أعمــالهم التجاريــة وممتلكــاتهم ومراكــزهم الثقافيــة وأمــاكن العبــادة     

ــة لجميــع                                                 الخاصــة بهــم، وكــذلك اســتهداف الكتــب المقد                                                        ســة والمواقــع المقدســة والرمــوز الديني
                        الأديان وانتهاك حرمتها؛

ــا    -   ٤   ــالغ قلقهـ ــن بـ ــرب عـ ــات                                    تعـ ــذها المنظمـ ــتي تنفـ ــط الـ ــبرامج والخطـ                                                          إزاء الـ
                                                                                              والمجموعــات المتطرفــة بهــدف وضــع صــور نمطيــة عــن بعــض الأديــان وإدامتــها، وبخاصــة حينمــا 

                      تتغاضى عنها الحكومات؛
                                                      شــتداد الحملـة الــشاملة لـتحقير الأديــان والتحــريض    ا        القلــق                     تلاحـظ مــع بـالغ    -   ٥  

                                                                             على الكراهية الدينية عموما، بما في ذلك التصنيف العرقي والديني للأقليات الدينية؛
                                                                           بأن تحقير الأديان والتحـريض علـى الكراهيـة الدينيـة عمومـا يـصبحان،            ّ تسلّم  -   ٦  

ــراد المجم     ــدان مــن حرمــان أف                         وعــات المــستهدفة مــن                                                                           في ســياق مكافحــة الإرهــاب، عــاملين يزي
                                                                     حقوقهم وحرياتهم الأساسية، كما يزيدان من استبعادهم اقتصاديا واجتماعيا؛

__________ 
  ) ١١(   A/62/464المرفق ،       .   
  ،  )A/65/53/Add.1   (        ألـف    ٥٣                                                                                   الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـدورة الخامـسة والـستون، الملحـق رقـم                 :     انظر   )١٢ (  

   .           الفصل الثاني
  ) ١٣(   A/65/263.   
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                                                        ، في هــذا الــصدد، إزاء الــربط المتكــرر والخــاطئ بــين                            تعــرب عــن بــالغ قلقهــا  -   ٧  
                                      الإسلام وانتهاكات حقوق الإنسان والإرهاب؛

             اسـتراتيجية            بتنفيـذ                                     بالقيـام علـى نحـو متكامـل                                  التزام جميع الـدول                 تكرر تأكيد   -   ٨  
ــاب    ــة الإرهـ ــة لمكافحـ ــدة العالميـ ــم المتحـ ــ                                                     الأمـ ــد تي     الـ ــصويت     تها          اعتمـ ــة دون تـ ــة العامـ                                      الجمعيـ

 (    ٢٠٠٦       سبتمبر   /     أيلول  ٨  في
   

          المـؤرخ     ٢٧٢ /  ٦٢                                                     وأعادت الجمعية التأكيـد عليهـا في قراريهـا            )١٤
        بوضـوح         يقران   ن ي  لذ  ال   ،      ٢٠١٠       سبتمبر   /     أيلول   ٨          المؤرخ      ٢٩٧ /  ٦٤      و       ٢٠٠٨       سبتمبر   /     أيلول  ٥

ــة ــها       جمل ــور، من ــه لا                  أم ــن أو        ربــط          ينبغــي   ولا      يمكــن         أن ــأي دي ــسية أو                         الإرهــاب ب         حــضارة            جن
                                                                                         مما يؤكد ضرورة تعزيز التزام المجتمع الدولي بـالترويج لثقافـة الـسلام والعدالـة                          جماعة عرقية،    أو

                   القـيم الدينيـة                                                                                               والتنمية البشرية، والتسامح العرقي والقـومي والـديني، واحتـرام جميـع الأديـان أو              
                           الثقافات ومنع تحقير الأديان؛           لمعتقدات أو ا   أو

  -                                                        مــن اســتخدام وســائط الإعــلام المطبوعــة والــسمعية                          تعــرب عــن اســتيائها   -   ٩  
                                                                                                         البصرية والإلكترونيـة، بمـا فيهـا الإنترنـت، وأي وسـيلة أخـرى للتحـريض علـى أعمـال العنـف                   

      تهداف                                                                 يتصل بذلك من تعـصب وتمييـز ضـد أي ديـن، وكـذلك اس ـ                                     كراهية الأجانب أو ما      أو
                                                                           الكتب المقدسة، وأماكن العبادة والرموز الدينية لجميع الأديان، وانتهاك حرمتها؛

                                                                             علــى أن لكــل فــرد، علــى النحــو المنــصوص عليــه في القــانون الــدولي          تــشدد  -    ١٠  
                                                                                      لحقوق الإنسان، الحق في اعتناق آراء دون تدخل والحق في حرية التعبير الذي تـستتبع ممارسـته       

                                                                   صة، ومـن ثم يمكـن أن يخـضع لقيـود، حـسبما هـو منـصوص عليـه في                               واجبات ومسؤوليات خا  
         النظـام                              حمايـة الأمـن الـوطني أو                  سمعتـهم أو                                                    القانون وحسبما يقتضيه احترام حقوق الآخرين أو      

        الأخلاق؛                الصحة العامة أو         العام أو
                  للجنـة القـضاء      )   ٤٢- د (                الخامسة عـشرة                                 على أن التوصية العامة                   تعيد التأكيد   -    ١١  

 (          ز العنصري            على التميي 
   

                                                                                       الـتي نـصت فيهـا اللجنـة علـى أن حظـر نـشر جميـع الأفكـار القائمـة                       )١٥
                                                                                                                على التفوق العنصري أو الكراهيـة العنـصرية ينـسجم مـع حريـة الـرأي والتعـبير، تنطبـق بالمثـل                       

                                         على مسألة التحريض على الكراهية الدينية؛
              ال المعاصـرة                                                             بالعمل الذي يضطلع به المقرر الخـاص المعـني بالأشـك                    تحيط علما   -    ١٢  

                                                                                               للعنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك مـن تعـصب، والمقـرر الخـاص                

__________ 
   .   ٢٨٨ /  ٦٠       القرار    )١٤ (  
                  الفصل الثـامن،   ، )A/48/18   (  ١٨                                                                      الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والأربعون، الملحق رقم       :     انظر   )١٥ (  

   .         الفرع باء
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                                                                                                       المعــني بتعزيــز وحمايــة الحــق في حريــة الــرأي والتعــبير، وفقــا لولايتيهمــا اللــتين حــددهما مجلــس     
 (    ٢٠٠٨     مارس  /      آذار  ٢٨         المؤرخين   ٣٦ / ٧    و  ٣٤ / ٧                     حقوق الإنسان في قراريه 

   

   ؛ )١٦
ــو   -    ١٣   ــدين بق ــصرية     ة             ت ــال العن ــاهر وأعم ــع مظ ــة                                          جمي ــصري وكراهي ــز العن                                  والتميي

                               العرقيــة والأقليــات الدينيــة                        الأقليــات القوميــة أو       ضــد                          يتــصل بــذلك مــن تعــصب               الأجانــب ومــا
                 ، مـن منطلقـات                        في كـثير مـن الأحيـان                  تنـسب إلـيهم                        النمطيـة الـتي           الصور و                     واللغوية والمهاجرين 

                                                  ى تطبيــق القــوانين القائمــة مــتى حــدثت أفعــال             الــدول علــ      جميــع                 المعتقــد، وتحــث            الــدين أو       منــها 
               وتعزيـز تلـك            التعـصب                       كراهية الأجانـب أو         محرضة على              استخدمت تعابير                 برزت مظاهر أو     أو

            كراهيـة                 المحرضـة علـى                                      إفـلات مـن يرتكبـون الأفعـال                      القضاء على         بغية                           القوانين، عند الاقتضاء،    
   ؛                          الأجانب والعنصرية من العقاب

                        اعتمـاد تـشريعات،                في ذلـك       بمـا                            تتخذ التدابير اللازمة،                       بجميع الدول أن      تهيب  -    ١٤  
                         الدينيـة الـتي تـشكل                    العرقيـة أو                                                                              وفقا لالتزاماتها الدوليـة، لحظـر الـدعوة إلى الكراهيـة القوميـة أو             

                 لمــؤتمر العــالمي                                                العنــف، وتــشجع الــدول، في إطــار متابعتــها ل            العــداء أو                           تحريــضا علــى التمييــز أو
           ، علـى أن                                                نصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعـصب                                   لمناهضة العنصرية والتمييز الع   

                     في خطـط عملـها                                              العرقية والأقليات الدينيـة واللغويـة                          الأقليات القومية أو                       تدرج جوانب تتعلق ب   
                                                                                          تأخذ بعين الاعتبار على نحـو تـام، في هـذا الـسياق، أشـكال التمييـز المتعـددة                                     الوطنية وعلى أن  
             ضد الأقليات؛

                                        الإعــلان المتعلــق بالقــضاء علــى جميــع                       ل إلى تطبيــق أحكــام               جميــع الــدو      تــدعو  -    ١٥  
   ؛ ) ٣ (      المعتقد                                                أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو

                                                                                       جميع الدول على القيـام، في إطـار نظمهـا القانونيـة والدسـتورية، بتـوفير                   تحث  -    ١٦  
                  ناجمــة عــن تحقــير                                                                                      الحمايــة الكافيــة مــن جميــع أعمــال الكراهيــة والتمييــز والتخويــف والإكــراه ال  

                                                 الأديان وعن التحريض على الكراهية الدينية عموما؛ 
                                                                           جميــع الــدول علــى اتخــاذ جميــع التــدابير الممكنــة لتعزيــز التــسامح              تحــث أيــضا  -    ١٧  

                                                                                                   واحترام جميع الأديان والمعتقدات وفهم منظومات القيم الخاصـة بهـا وعلـى اسـتكمال أنظمتـها                 
                                    ة لمكافحة الكراهية والتعصب الدينيين؛                                   القانونية باستراتيجيات فكرية وأخلاقي

                                 ّ                                            بــأن مناقــشة الأفكــار علــى نحــو صــريح وبنّــاء وفي جــو مــن الاحتــرام،     ّ   تــسلّم  -    ١٨  
                                                                                                   إضــافة إلى الحــوار بــين الأديــان وبــين الثقافــات علــى الــصعد المحلــي والإقليمــي والــدولي، يمكــن  

                 ني والعنف الديني؛                                                         يكون لهما دور إيجابي في مكافحة الكراهية الدينية والتحريض الدي   أن
__________ 

   .             ، الفصل الثاني )A/63/53   (  ٥٣                                    الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم            المرجع نفسه،   )١٦ (  
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                                                                                  بالخطوات التي اتخـذتها الـدول الأعـضاء مـؤخرا لحمايـة الحريـة الدينيـة                     ترحب  -    ١٩  
                                                                                                     عن طريق سن أو تعزيز الأطر والتشريعات المحلية لمنع تحقير الأديـان ومنـع وضـع قوالـب نمطيـة                    

                           سلبية للمجموعات الدينية؛ 
                        العمــوميين، بمــن فــيهم                                                      جميــع الــدول علــى كفالــة التــزام جميــع المــوظفين       تحــث   -    ٢٠  

                                                                                                       أعضاء هيئات إنفاذ القوانين والعسكريون وموظفو الخدمـة المدنيـة والمعلمـون، في أثنـاء أدائهـم                 
                                                                                                        مهامهم الرسمية، باحترام الناس بصرف النظـر عـن اخـتلاف أديـانهم ومعتقـداتهم وعـدم التمييـز                   

      ب لازم       تــدري                                        معتقــدهم وضــمان تــوفير أي تثقيــف أو                                   الأشــخاص علــى أســاس دينــهم أو      بــين
             ومناسب لهم؛ 

                                                                               على ضرورة مناهضة تحقير الأديـان والتحـريض علـى الكراهيـة الدينيـة                   تشدد  -    ٢١  
                                                                                          عموما، عن طريق تخطيط وتنسيق الإجراءات على الصعد المحلي والوطني والإقليمـي والـدولي،              

                 تـوفير التعلـيم                                                                                   من خلال التثقيف والتوعية، وتحـث جميـع الـدول علـى كفالـة تكـافؤ الفـرص في          
ــا          ل ــال، إناث ــع الأطف ــي جمي ــك تلق ــا في ذل ــة، بم ــانون وفي الممارســة العملي ــع، بموجــب الق                                                                                                       لجمي

                                                                                                           وذكورا، التعليم الابتدائي المجـاني، وإتاحـة فـرص الـتعلم والتثقيـف مـدى الحيـاة للبـالغين، علـى                  
                                                                                                   أساس احترام حقوق الإنسان والتنوع والتسامح، دون تمييـز مـن أي نـوع كـان، والكـف عـن                   

                                                         غيرها تفضي إلى الفصل العنصري فيما يتعلق بالالتحاق بالمدارس؛             ير قانونية أو            اتخاذ أي تداب
                                                             أن تبذل قصارى جهدها، وفقا لتشريعاتها الوطنيـة وطبقـا                       بجميع الدول        تهيب    -    ٢٢  

         التـامين                              ضمان الاحتـرام والحمايـة         ل ـ   ،                                والقانون الإنـساني الـدولي                                 للقانون الدولي لحقوق الإنسان   
                                                                              والمواقــع والمــزارات والرمــوز الدينيــة، وأن تتخــذ تــدابير إضــافية         كن                    العبــادة والأمــا        لأمــاكن

   ؛          هاك حرمتها ت ن      عرضة لا                    الحالات التي تكون فيها   في
                                                                                بــالمجتمع الــدولي أن يــشجع علــى إجــراء حــوار عــالمي للتــرويج لثقافــة          تهيــب  -    ٢٣  

ــان        ــسان وتنــوع الأدي ــرام حقــوق الإن ــصعد علــى أســاس احت ــع ال ــسلام علــى جمي                                                                                                     التــسامح وال
ــة          وا ــات الديني ــدينيين والهيئ ــاء ال ــة والزعم ــدول والمنظمــات غــير الحكومي ــدات، وتحــث ال                                                                                                    لمعتق

                                                             ووسائط الإعلام المطبوعة والإلكترونية على دعم هذا الحوار وتشجيعه؛
                                                                               أنه ينبغي لمجلس حقوق الإنسان أن يعزز الاحترام العـالمي لجميـع القـيم                   تؤكد  -    ٢٤  

        طائفـة                                                     التعصب والتمييز والتحريض على كراهية أفراد أي                                             الدينية والثقافية وأن يتناول حالات      
ــبيل مكافحــة           أو ــة في س ــود الدولي ــز الجه ــة بتعزي ــائل الكفيل ــن، وكــذلك الوس ــي أي دي                                                                                                    معتنق

                                              الإفلات من العقاب على ارتكاب أعمال نكراء كهذه؛
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   /       أيلــول    ٣٠                                                          بالبيــان الــذي أدلى بــه رئــيس مجلــس حقــوق الإنــسان في          ترحــب  -    ٢٥  
                                                                               يابــة عــن جميــع أعــضاء المجلــس، والــذي أدان فيــه الحــالات الأخــيرة للتعــصب     ن    ٢٠١٠        ســبتمبر 

                                                                           الديني والتحيز وما يتصل بذلك من تمييز وعنف التي لا تزال تحدث في جميع أنحاء العالم؛
          لحقـوق    ة        الـسامي                   الأمـم المتحـدة        ة               بهـا مفوض ـ    ت                    بالمبادرة التي قام ـ        أيضا      ترحب  -    ٢٦  
         أكتــوبر  /              تــشرين الأول ٣    و ٢               الــتي عقــدت في            ة للخــبراء        دراســي  ال                         فيمــا يتعلــق بالحلقــة         الإنــسان 
ــ                        بــشأن حريــة التعــبير و      ٢٠٠٨                                                                     دعوة إلى الكراهيــة الدينيــة الــتي تــشكل تحريــضا علــى التمييــز       ال

                           هـذه المبـادرة بهـدف                     سـتفادة مـن                  مواصـلة الا    ة           الـسامي   ة   فوض  الم              وتطلب إلى     ،     العنف           العداء أو    أو
                                         هـذه والعواقـب الناجمـة عـن وضـع               ريض                               منـع جميـع أشـكال التح ـ                                    الإسهام بـصورة ملموسـة في       

ــة ســلبية        صــور  ــان أو ل                نمطي ــى              المعتقــدات و           لأدي ــا عل ــسان                    لمعتنقيه ــراد   لأ                 حقــوق الإن                  ولئــك الأف
                                  ، والقضاء على أشكال التحريض هذه؛        ومجتمعاتهم
                                                                                الجهود التي تبـذلها المفوضـة الـسامية مـن أجـل تعزيـز جوانـب حقـوق                        تلاحظ    -    ٢٧  

                                                         سـيما البرنـامج العـالمي للتثقيـف في مجـال حقـوق                            تعليميـة، ولا                                     الإنسان وإدراجهـا في الـبرامج ال      
 (    ٢٠٠٤         ديـــسمبر  /               كـــانون الأول  ١٠                                                   الإنـــسان الـــذي أعلنتـــه الجمعيـــة العامـــة في  

   

          ، وتهيـــب  )١٧
   :   يلي                                                             بالمفوضة السامية مواصلة تلك الجهود مع التركـيز بشكل خاص على ما

        لثقافي؛                                                   ما تقدمه الثقافات من إسهامات، وكذلك التنوع الديني وا   ) أ (  
ــة الأخــرى في منظومــة الأمــم المتحــدة       ) ب (              والمنظمــات                                                                        التعــاون مــع الهيئــات المعني

                                                                                                الإقليميــة والدوليــة علــى عقــد مــؤتمرات مــشتركة تهــدف إلى تــشجيع الحــوار بــين الحــضارات     
                                                                                              وتعزيز فهم الطابع العالمي لحقوق الإنسان وإعمال هذه الحقوق على مختلـف الـصعد، وبخاصـة                

                                                                                     المتحدة السامي لتحـالف الحـضارات ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم                                 مكتب ممثل الأمم    
                                                                                                      والثقافة، والوحدة المكلفة داخل الأمانة العامة بالتعامل مع مختلف الكيانـات في منظومـة الأمـم                

                                                      المتحدة وتنسيق إسهامها في هذه العملية الحكومية الدولية؛
                      في دورتهـــا الـــسادسة             العامـــة       عيـــة   الجم              أن يقـــدم إلى            العـــام        الأمـــين     إلى        تطلـــب  -    ٢٨  

                                                                                                                والستين تقريرا عن تنفيذ هـذا القـرار، بمـا في ذلـك العلاقـة بـين تـشويه صـورة الأديـان وأوجـه                         
ــالم        ــة في أنحــاء كــثيرة مــن الع ــصاعد التحــريض والتعــصب والكراهي ــدين والعــرق وت ــاطع ال                                                                                                      تق

   .                                           والخطوات التي تتخذها الدول لمكافحة هذه الظاهرة
  

__________ 
   .          ألف وباء   ١١٣ /  ٥٩              انظر القرارين    )١٧ (  


